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AL  CHIARISSIMO 

JC  LIBERO  UOMO 

IL  GENERALE  ^FASHINGTON. 


J.  L solo  nome  del  libei'ator  delV America  piéb 
stare  in  fronte  della  tragedia  del  liberatore 
Roma. 

A voi , egregia  e rarissimo  cittadino , la,  in- 
titolo io  perciò;  senza  mentovare  ne  una  pure 
delle  tante  lodi  a voi  debite  , che  tutte  oramai 
nel  sol  nominarvi  ristrette  esser  reputo.  Nè 
qiwsto  mio  brevissimo  dire  potrà  a voi  parere 
di  adulazione  contanUnato  ; poiché  non  cono- 
scendovi io  di  persona , e vivendo  noi  daW  im- 
menso oceano  dismunti,  niima  cosa  pur  troppo 
abbiamo  comune  fi'a  noi , che  V amor  della  gloria. 

Felice  voi,  che  alla  tanta  vostra  avete  potuto 
dar  base  sublime  ed  eterna  ! V amor  della  pa- 
tria dimostrato  coi  fatti.  Io  , benché  nato  non 
libero , avefuto  pure  abbandonato  in  tempo  i irùei 
Lari;  e non  per  altra  cagione , che  per  potere 
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altamente  serivere  di  libertà  ; spero  di  avere  al- 
meno per  tal  via  dimostrato  quale  avrebbe  po- 
tuto essere  il  mio  amor  per  la  patria,  se  una 
verace  me  ne  fosse  in  sorte  toccata.  In  questo 
solo  aspetto , io  non  mi  credo  indegno  del  tutto 
di  mescere  al  vostro  il  mio  nome. 

Parigi  y 3i  tUcembre  1788. 

F" iTToxjo  ALrxini. 
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ARGOMENTO, 


vcio  Giunio,  che  fu  detto  Bruto  per  una  colai  sua 
apparente  stupidità , la  quale  più  ai  bruti  che  agli  uomini 
sembrava  assomigliarlo , era  figlio  di  Marco  Giunio , e 
d' una  sorella  di  Tarquinio  settimo  Re  di  Roma.  Giovine 
ancora  egli  si  vide  rapire  il  padre  e un  fratello  fatti  uc- 
cidere da  quel  tiranno;  e ne  concepì  desiderio  ardentissimo 
di  vendetta;  ma  aspettando  il  momento  propizio,  credette 
utile  per  meglio  riuscire  di  fingersi  stupido  ed  imbecille.  Il 
nefando  oltraggio  fatto  alla  virtù  e all’onore  di  Lucrezia 
moglie  di  Collatino  gli  offerse  opportuna  occasione  di  sma- 
scherarsi. Quella  pudica  Mcurona  non  volendo  sopravvivere 
a sì  grave  scorno , si  trafisse  di  propria  mano  E allora 
Bruto  accorso  con  molti  a sì  pietoso  spettacolo  trasse  dal 
seno  di  Lucrezia  il  pugnale , e su  di  esso  grondante  di 
sangue  giurò,  come  poi  giurare  fece  ai  Patrizj  ed  al  Po- 
polo , eterno  odio  al  violento  Tarquinio , e di  cacciarlo 
per  sempre  con  tutta  la  sua  famiglia  da  Roma.  Collatino, 
personalmente  ingiuriato , pria  d’  ogni  altro  si  congiunse 
con  lui  per  la  esecuzion  di  tale  disegno.  Il  governo  di  mo- 
narchico cangiassi  in  repubblicano:  Bruto  e Collatino  fu- 
rono i primi  Consoli  : e furon  banditi  i Tarquinj , che  ti 
rifugiarono  in  Etruria  , donde  traevan  I origine.  Quivi , 
prima  di  muover  a Roma  ia  guerra  , in  cui  ebbero  poi 
r ajuto  di  Porsenna  , e per  cui  tra  i Romani  sorsero  in 
copia  gli  eroi,  pensarono  ad  usare  gli  artifizj;  e,  avendo 
in  Roma  un  partito  non  piccolo , vi  mandarono  ambascia- 
tori,  incaricati  in  apparenza  di  trattare  di  accordo  , in. 
sostanza  di  maneggiare  un  tradimento.  In  tale  congiura 
contro  la  nascente  repubblica  presero  parte  anche  i figli  di 
Bruto  : ma  da  imo  schiavo  fu  scoperta  II  magnanimo  Bru- 
to , repubblicano  ardente  assai  più  che  tenero  padre , con- 
dannò inesorabilmente  alla  morte  i suoi  figli,  come  tradi- 
tori delta  patria  ; e fu  presente  egli  stesso  al  loro  supplizio. 
Così  Tito  Livio,  ed  altri  Storici. 
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BRUTO  PRIMO 
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Col. 


ATTO  PRIMO 


SCENA  PRIMA 

BiU  TO  , f'oiXATlNO. 

-I-3ove,  dell!  dove,  a forza  Irarmi,  o Brato, 
Teco  ATioi  tu?  Rendimi,  or  via,  mcl  rendi 
Quel  mio  pugnai,  che  dell’amato  sangue 
Gronda  pur  anco ...  Entro  al  mio  petto  ... 

Ah!  pria 

Questo  ferro,  ornai  sacro,  ad  altri  in  petto 
Immergerassi , io’l  giuro.  — Agli  occhi  intanto 
Di  Roma  intera,  in  questo  foro,  è d’uopo 
Che  intero  scoppi  e il  tuo  dolore  immenso, 
Ed  il  furor  mio  giusto. 

Ah!  no:  sottrarmi 

Ad  ogni  vista  io  voglio.  Al  fero  atioce 
Mio  caso , è vano  ogni  sollievo  : il  ferro , 

Quel  ferro  sol  fia  del  mio  pianger  fine. 

Ampia  vendetta  ,*  o Collatin , ti  fura 
Sollievo  pure:  e tu  l’avrai;  tei  giuro. — 

0 cisto  sangue  d’ innocente  e forte 
Romana  donna , alto  principio  a Roma 

Oggi  ssdai. 

Deh  ! tanfo  io  pui-  potessi 
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5perare  ancora!  uiiiversal  vendetta 
Ptia  di  morir ... 

Bru,  Sjierare?  ornai  certczia 

Abbine.  11  giorno,  il  sospimlo  istante 
Ecco  al  fin  giunge  : aver  può  corpo  e vita 
Oggi  al  fin  r alto  mio  disegno  antico. 

Tu  , d’ inft  lice  olTeso  sposo  , or  farti 
Puoi  ciltadin  vendicator:  tu  stesso 
Benedirai  questo  innocente  sangue: 

E , se  allor  date  il  tuo  voirai , fia  almeno 
Non  sparso  indarno  per  la  patria  vera .... 
Patria,  sì;  cui  creare  oggi  vuol  teco , 

0 morir  teco  in  tanta  impresa  Bruto. 

Col.  Oh  ! qual  pronunzi  sacrosanto  nome  ? 
i'ol  p<T  la  patria  vera,  alla  svenata 
Moglie  mia  sopi-avvivere  j otrei. 

^/T/.  Deb!  vivi  dunque;  e in  ciò  con  me  ti  adopra. 
Un  Dio  m’inspira;  ardir  mi  presta  un  Dio, 
Che  in  cor  mi  grida:  « A Collulino,  c a Bruto, 
« Spetta  il  dar  vita  c libertade  a Poma,  n 
Col.  Degna  di  Bruto,  alta  è tua  speme:  io  vile 
Sarei,  se  la  tradissi.  0 appien  sottratta 
La  patria  nostra  dai  Tarqninj  iniqui. 

Abbia  or  da  noi  vita  novella;  o noi 
( Ma  vendicati  pria  ) cadiam  con  essa. 

.Sn/. Liberi,  o no,  noi  vendicati  e grandi 
Oidremo  ornai.  Tu  ben  udito  forse 
11  giuramento  orribil  mio  non  bai  ; 

Quel  ch’io  fea  nell’ estiar* dal  palpitante 
Cor  di  Lucrezia  il  ferro,  che  ancor  stringo. 

Pel  gi-an  dolor  tu  sordo , mal  1’  udisti 
In  tua  magion  ; qui  rinnovarlo  udrai 
Più  folle  ancor,  per  bocc-a  mia,  di  tutta 
Roma  al  cus])ctto,  c su  l’ estinto  corpo' 
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Della  infelice  moglie  tua.  — Già  il  foro  > 

0)1  sol  nascente,  riempiendo  vassi 
Di  cittadini  attoniti  ; già  corso 
È per  via  di  ^'ale^io•ai  molti  il  grido 
Della  orrenda  catastrofe:  ben  altro 
Sarà  nei  cor  F effètto , in  veder  morta 
Di  propria  man  la  giovin  bella  e casta. 

Nel  lor  furor , quanto  nel  mio  mi  affido.  — 
Ma  tu  più  ch’uomo  oggi  esser  dei:  la  vista 
Bitrar  potrai  dallo  spettacol  crudo; 

Ciò  si  concede  al  dolor  tuo:  ma  pure 
Qui  rimaneiti  dei:  la  immensa  e muta 
Doglia  tua , più  che  il  mio  infìammato  dire , 
Atta  a desiar  compassionevol  rabbia 
Fia  nella  plebe  oppressa ... 

Oh  Bnito!  il  Dio 

Gic  parla  in  te,  già  il  mio  dolore  in  alta 
Feroce  ira  cangiò.  Gli  estremi  detti 
Di  Luaczia  magnanima  mi  vanno 
Eipercotendo  in  più  teiTibil  suono 
L’orecchio  c il  core.  Esser  |X»ss’io  men  forte 
Al  vendicarla  , die  all’  uccidersi  ella  ? 

Nel  sangue  solo  dei  Tarquinj  infami 
Lavar  poss’  io  la  macchia  anco  del  nome , ' 
Cui  comune  ho  con  essi. 

Ah!  nasco  io  pure 
Dell’ impuro  tirannico  lor  sangue: 

Ma,  il  vedrà  Roma,  ch’io  di  lei  soli  figlio, 
Non  della  suora  de’ Tarquinj:  e quanto 
Di  non  romano  sangue  entro  mie  vene 
Trascorre  ancor , tutto  cangiarlo  io  giuro , 

Per  la  pali'ia  versandolo.  — ftbi,  cresce 
Già  del  jiopolo  folla  : eccone  stuolo  , 

Venir  ver  noi:  di  favellare  è il  tempo.. 


to 


BROTO  l‘RIHO 


SCENA  SECONDA 

Broto,  Collatino,  Popolo. 

Romani,  a me;  Romani,  assai  gran  cose 
Narrar  vi  dcggio;  a me  venite. 

Pop.  O BnilOj 

E fìa  pur  ver,  quel  che  si  udì?... 

Bru.  Mirate: 

Questo  è il  pugnai,  caldo,  fumante  ancora 
Dell’  innocente  sangue  di  pudica 
Romana  donna , di  sua  man  svenata. 

Ecco  il  marito  suo;  piange  egli,  e tace, 

E freme,  Ei  vive  ancor , ma  di  vendetta 
Vive  soltanto  , inlin  che  a brani  ci  vegga 
' Lacerato  da  voi  quel  Sesto  infeme, 

Violator,  sacrilego,  tiranno. 

E vivo  io  pur;  ma  fino  al  dì  soltanto. 

Che  dei  Tarquinj  tutti  appieri  disgombra 
Roma  libera  io  vegga. 

Pop.  Oh  non  più  intesa 

Dolorosa  catastrofe  ! ... 

Bnu  Voi  tutti , . 

Carchi  di  pianto  e di  stupor  le  ciglia, 

Su  r infelice  S[  oso  immoti  io  veggo! 

Romani,  sì  miratelo;  scolpila 

Mirate  in  lui,  padri,  e fratelli,  e sposi. 

La  infamia  vostra.  A tal  ridotto , ci  darsi 
Morte  or  non  dehbe  ; e invendi«-ato  pure 
Viver  non  può...  Ma  intempestivo,  e vano. 

Lo  stupor  cessi,  e il  pianto. — In  me,Roiuani^ 
Volgete  in  me  pien  di  ferocia  il  guardo  : 

Dagli  occhi  mici  di  libertade  ardenti 


; 
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Favilla  alcuna,  die  di  lei  v’infiammi, 

Forse  (o  ch’io  spero)  scintillar  farovvi. 

Giunio  Bruto  son  io;  quei , die  gran  tempo 
Stolto  credeste,  perch’io  tal  m’infinsi: 

E tal  m’infinsi,  infra  i tiranni  ognora 
Servo  vivendo,  per  sottrarre  a un  tratto 
La  patria  , e me , dai  lor  feroci  artigli. 

Il  giorno  al  fin,  l’ora  assegnata  all’alto 
Disegno  mio  dai  Numi,  eccola,  è giunta. 

Già  di  ser>'i  ( che  il  foste  ) uomini  farvi , 

Sta  in  voi , da  questo  punto.  Io , per  me , chieggo 
Sol  di  morir  per  voi  ; pur  eh’  io  primiero 
Libero  muoja,  e cittadino  in  Roma. 

Pop. Ohi  che  udiam  noi?  Qual  maestà,  qual  forza 
Hanno  i suoi  detti!  ...Oh  del!  ma  inermi  siamo; 
Come  affixuitare  i rei  tiranni  armali?... 

^rw. Inermi  voi?  che  dite?  E che?  voi  dunque 
Sì  mal  voi  stessi  conoscete?  In  petto 
Stava  a voi  già  l’odio  vera^ce  c giusto 
Contro  agli  empj  Tarquinj  : or  or  l’acerb* 
Ultimo  orribil  doloroso  esemplo 
Della  lor  cruda  illimitata  possa. 

Tratto  verravvi  innanzi  agli  occhi.  Al  vostro 
Alto  furor  ila  sprone , e scorta , e capo 
Oggi  il  furor  di  Collatino,  e il  mio. 

Liberi  farvi  è il  pensicr  vostro;  e inermi 
Voi  vi  tenete  ? e riputate  armati 
I tiranni?  qual  forza  hanno,  qual’armi? 
Romana  forza,  armi  romane.  Or,  quale. 

Qual  fia  il  Roman,  che  pria  morir  non  voglia. 
Pria  che  in  Roma  o nel  campo  arme  vestirsi 
Per  gli  oppressor  di  Roma?  - - Al  campo  è giunto. 
Tutto  asperso  del  sangue  della  figlia, 

Lucrezio  ornai , per  mio  consiglio  : in  questo 
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Punto  istesso  già  visto  c udito  TliRiin* 

Gli  asscdiator  d Ardua  iirmic;!  : e al  corto, 

In  vederlo,  in  udirlo,  o ranni  lian  volte 
Ne’ rei  tiranni,  o abbandonate  almeno 
Lor  empie  insegne,  a noi  difender  i-alti 
V'olano  già.  Voi,  cittadini,  ad  altri 
Ceder  forse  l’ onor  dell’  armi  jnime 
Coiitra  i tiranni,  assenlirestel  voi.' 

JPop.  Ob , di  ([ual  giusto  allo  furor  tu  infiammi 
1 nostri  petti  ! — E ebe  temiam , se  tulli 
^'ogliam  lo  stesso? 

Col.  11  nobil  vostro  sdegno 

L’ impzientc  fremer  vostro , a vita 
Me  richiamano  appieno.  Io,  nulla  dirvi 
Posso  , ...  che  il  pianto  ...  la  voce  ...  mi  toglie  ... 
Ma  , per  me  parli  il  mio  romano  brando  ; 

Lo  snudo  io  primo;  c la  guaina  a terra 
Io  ne  scaglio  jwr  sempre.  Ai  re  nel  petto 
Giuro  immergerli,  o brando,  o a me  nel  petto. 
Primi  a seguirmi , o voi , nutriti  e j)adri ... 

Ma,  qual  sjtettacol  veggio! .... (i) 

Pop.  Ob  vùsla  atroce! 

Della  svenata  donna  , ecco  nel  foro ... 

Bm.Si , Romani;  affissate,  (ove  pur  forza 
Sia  tanta  in  voi  ) iicIIh  svenala  donna 
Gli  ocelli  affissate.  11  mulo  egregio  corpo. 

La  generosa  orribil  piaga , il  puro 
Sacro  suo  sangue,  ahi  tutto  giada  a noi: 

« Oggi , o tornarvi  in  liberlade , o morti 
u Cader  dovrete.  Altro  non  resta.  » 


(t)  Nul  fondo  della  sema  si  vede  il  corpo  «li  Lucrezia  por* 
tato  e teguUe  da  uua  gran  multitudina. 
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Ah!  tutti 


Pop. 

Liberi , sì , sarem  noi  tutti , o morti. 

1Ì/-U. Bruto  udite  voi  dunque.  — In  su  l’esangue 
Alta  innocente  donna,  il  ferro  stesso, 

Cui  trasse  ei  già  dal  morente  suo  fianco , 
Innalza  or  Bruto;  e a Roma  tutta  ei  giura 
Ciò  eh’  ei  giurò  già  pria  sul  moribondo 
Suo  corpo  stesso.  — Infin  che  spada  io  cingo. 
Finché  respiro  io  l’aure , in  Roma  il  piede 
Mai  non  porrà  Tarquinio  nullo;  io’l  giuro: 

Nè  di  re  mai  l’ abbominevol  nome 

Nuli’  uom  più  avrà  , nè  la  possanza.  — I Numi 

Lo  inceneriscan  qui , s’ alto  e verace 

Non  è di  Bruto  il  cuore.  — Io  giuro  inoltre , 

Di  làr  liberi,  uguali,  e cittadini. 

Quanti  son  or  gli  abitatori  in  Roma; 

10  cittadino,  e nulla  più:  le  leggi 

Sole  avrai!  regno,  e obbedirolle  io  primo. 

Pop. he  leggi,  si;  le  sole  leggi:  ad  una 

V'oce  noi  lutti  anco  il  giuriamo.  E peggio 
Ne  avvenga  a noi,  che  a CoUatin,  se  siamo 
Spergiuri  mai. 

Bru.  Veri  romani  accenti 

Questi  son,  questi.  Al  sol  concorde  e intero 
Vostro  voler,  tirannide  e tiranni. 

Tutto  cessò.  Nulla,  per  ora,  è d’uopo. 

Che  chiuder  loi’  della  città  le  porte; 

Poiché  fortuna  a noi  propizia  esclusi 
Gli  ebbe  da  Roma  pria. 

Pop.  Ma  intanto,  voi 

Consoli  e padri  ne  sarete  a un  tempo. 

11  senno  voi,  noi  presteremvi  il  braccio, 

II  ferro,  il  eore... 

Bnt.  Al  vostro  augusto  e sacre 


j4  bruto  primo 

Cospetto,  noi  d’ogni  alta  causa  sempre 
Delibciar  vogliamo:  esser  non  puovvi 
!NuUu  eli  ascoso  a un  pofiol  re.  Ma,  è giusto, 
Cile  d’ogiii  <x)sa  a parte  cntrin  pur  anco 
E il  senato,  e i'  palrizj.  Al  nuovo  grido 
Non  son  (jiii  accorsi  tutti:  assai  (purtroppo!) 
11  ferreo  scotti o lia  infuso  in  lor  terrore: 

Or  di  bell’ojire  alla  sublime  gara 
Gli  appellerete  voi.  Qui  dunque  , in  breve. 
Plebe  e ]iatrizj  aduneremei:  e data 
Fia  stabil  ba.se  a libertà  per  noi. 

Pop.VL  primo  dì  che  vivi'em  noi,  iìa  questo; 


/ 
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ATTO  SECONDO  . 

SCENA  PREMA 

Bruto,  Tito> 

Tito  CìoME  imponevi , ebber  l’ invito , o padre  , 
Tutti  i patrizj  pel  consesso  augusto. 

Già  l’ora  quarta  appressa;  intera  Roma 
Tosto  a’ tuoi  cenni  avrai.  Mi  cape  appena 
Entro  la  mente  attonita  il  vederti 
Signor  di  Roma  quasi ' 

Bru.  Di  me  stesso 

Signor  me  vedi , e non  di  Roma , o Tito  : 

Nè  alcun  signor  mai  più  saravvi  in  Roma. 

Io  lo  giurai  per  essa:  io,  che  fìnora 
Vii  servo  fui.  Tal  mi  vedeste , o figli , 

Mentre  coi  figli  del  tiranno  in  corte 
' Io  v’  educava  a servitù.  Tremante 
Padre  avvilito,  a libertà  nudrirvi 
Io  noi  potea  : cagione  indi  voi  siete , ' 

Voi  la  cagion  più  cara , oiid’  io  mi  abbellì 
Dell’  acquistata  libertà.  Gli  esempli 
Liberi  e forti  miei,  scorta  a virtude 
Saranvi  ornai , più  ebe  il  servir  mio  prisco 
Non  vel  fosse  a viltà.  Contento  io  muojo 
Per  la  patria  quel  di  che  in  Roma  io  lascio 
Fra  cittadini  liberi  i miei  figli. 

Tito  Padre,  all’alto  tuo  cor,  che  a noi  pur  sempre 
Tralucea,  non  minor  campo  era  d’uopo 
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Di  cpiel  che  immenso  la  fortuna  or  t’apre< 
Deb  possiam  noi  nella  tua  forte  impresa 
Giovarti!  Ma,  gli  ostacoli  son  molti, 

£ terribili  sono.  È per  se  stessa 
Mobil  cosa  la  plebe:  oh  quanti  ajuti 
Ai  Tarquinj  ancor  restano  I ... 

Bru,  , Se  nullo 

Ostacol  più  non  rimanesse , impresa 
Lieve  fora , e di  Bruto  indi  non  degna  ; 

Ma,  se  Bruto  gli  ostacoli  temesse. 

Degno  non  fora  ei  di  compirla. — Al  foro 
Immutabil  del  padre  allo  proposto, 

Tu  il  giovenile  tuo  bollore  accoppia  ; 

Così  di  Bnito,  e 'in  un  di  Roma  figlio, 

Tito , sarai.  — Ma  il  tuo  germau  si  alfi^tta  ». 
Vdiam  quai  nuove  ei  reca. 

t 

SCENA  SECONDA 
Tiberio,  Bruto,  Tito» 

Tib.  Amato  padre, 

nel  foro  in  miglior  punto 
gioja  ebro  mi  vedi: 

Te  ricercava.  — Ansante  io  son , pel  troppo 
Ratto  venir:  da  non  mai  pria  sentiti 
Moti  agitalo,  palpitante , io  sono. 

Visti  ho  dappresso  i rei  Tarquinj  or  ora; 

£ non  tremai  ••• 

Tito  Che  fu? 

Bni.  Dove? ... 

2'ib.  Convinto 

Con  gli  occhi  miei  mi  son , di’ egli  è il  tiranna 
L’uom  fra  tutti  il  minore.  Il  re  superbo^ 


Mai  non  potea 
Incontrarti.  Di 


Digitized  by  Google 


t 


ATTO  SECONDO  l’J 

G)ll’ infame  suo  Sesto,  udita  appena 
Roma  sommossa,  abbuiidonava  il  campo; 

E a sciolto  Irei!  ver  la  città  coma 
Con  stuolo  eletto:  e giunti  eraii  già  quivi 
Presso  alla  |)orta  Carmeiitalc  ... 

Tilo  Appunto 

V eri  tu  a guardia. 

2'ib.  Oh  me  felice!  io’l  branda 

Contro  ai  tiranni,  io  lo  snudai  primiero. — ■' 
Munita  e chiusa  li  ferrata  jxirta 
Sta  : jjcr  difesa  , alla  e.slerior  sua  parte, 

Io  con  venti  Hoiiiani , in  sella  tutti, 

Ci  aggiriamo  v gliando.  Ecco  il  drappello, 
Doppio  del  nostro  almcn , ver  noi  si  addrizza , 
Con  grida,  urli,  e minacce.  Udir,  vederli, 
R.ivvisargli,  e co’ ferri  a loro  addosso 
Scagliarci , è un  solo  istante.  Altro  è l’ardire, 
Altra  è la  nibbia  in  noi:  tiranni  a schiavi 
Credean  venir;  ma  libertade  e morte 
Ritrovali  ei  de’  nostri  brandi  in  punta. 

Dieci  e più  già,  morti  ne  abbiamo;  il  tergo 
Dan  gli  altri  in  fuga,  ed  è il  tiranno  il  primo. 
Gl’  incalziamo  gran  tempo;  invano;  bau  Tali. 
Io  riedo  allora  alfailidata  porta; 

E,  caldo  ancor  della  vittoria,  ratto 
A narrailela  vengo. 

Bl^l.  Ancor  che  lieve, 

Esser  de’  pur  di  lieto  augurio  a Roma 
Tal  principio  di  guerra.  Avervi  io  parte 
Voluto  avrei;  che  nulla  al  pari  io  bramo. 

Che  di  star  loro  a fronte.  Oh!  che  non  posso 
E in  foro,  e in  campo,  e lingua,  e senno,  e brando, 
Tutto  adoprare  a un  tempo?  Ma,  ben  posso^ 

r Con  tai  fi^li,  adempir  più  parli  in  una. 

Alfìsri.  Voi.  Ili.  2 
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Tib.  Altro  a dirti  mi  resta.  Allor  die  in  fuga 
Ebbi  posti  quei  vili , io , nel  tornarne 
V»*rso  le  mura,  il  suon  da  tergo  udiva 
Di  destrier  che  coirea  su  Torme  nostre; 
Volgoini  addietro,  ed  ecco  a noi  venirne 
Del  tirannico  stuolo  un  noni  soletto: 

Nuda  ei  la  destra  innal/.a;  iiienne  ba  il  fianco; 
Tieri  con  la  manca  un  nuiiosctl  d’oli\o, 

E grida,  e accenna:  io  mi  sode  mio,  ei  giunge; 
E in  umil  suon,  messo  di  pace,  ei  chiede 
L’ingresso  in  Roma.  A propoT  patti  e scuse 
\ iene  a Bruto , e al  senato ... 

Bru.  Al  iiopol,  dici: 

Che , o nulla  è Bnito  ; o egU  è del  po|X)l  parte. 
Ed  era  il  messo? ... 

Tib.  Egli  è Mamilio:  io!  fea  , 

Ben  da’ miei  custodir  fuor  della  jxirta; 

Quindi  a saper  che  far  sen  debba  io  venni. 
Bru.  Giunge  in  punto  costui.  Non  più  opportuno, 
Nè  più  solenne  il  di  potea  mai  .scure 
Per  presentarsi  de’ tiranni  il  mesto. 

Vanne;  riedi  alla  porta,  il  cerca,  e teco 
Tosto  lo  adduci.  Ei  ]>arlerà,  se  Tosa, 

A Roma  tutta  in  faccia  ; e udrà  risposta 
Degna  di  Roma , io  spero. 

Tib.  • A lui  men  volo. 

SCENA  TERZA 

Bruto,  Tito. 

Bru.T\x,  vanne  intanto  ai  senatori  incontro; 

Fa  che  nel  foro  il  j>iù  eminente  loco 
A lor  dia  seggio.  Ecco,  già  cresce  in,  folla 
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la  plebe;  e assai  de’ seiiator  pur  veggo; 
Vanne;  affrettati,  o Tito. 

SCENA  QUARTA 

Bruto,  Popolo, 

senatori  e pairizj,  che  si  van  collocando  nel  foro. 

]Snu  — O tu,  sovrano 

Scrutator  dei  più  ascosi  umani  affetti  ; 

Tu  che  il  mio  cor  vedi  ed  infiaiumi;  o Giove, 
Massimo , eterno  protctlor  di  Roma  ; 

Prestami,  or  deh!  mente  e linguaggio  e spirti 
Alla  gran  causa  eguali... Ah!  sì,  il  furai; 

S’ egli  è pur  ver,  che  me  stromento  hai  scelto 
A libertà,  vero  e priniier  tuo  dono. 

SCENA  QUINTA 

Bruto  salito  in  ringhiera,  Valerio,  Tito, 
Popolo,  setuUori , pairizj. 

Bru.A  tutti  voi,  concittadini,  io  vengo 
A dar  dell’ opre  mie  conto  severo. 

Ad  una  voce  mi  assumeste  or  dianzi 

Con  Collatino  a dignità  novella 

Del  tutto  in  Roma:  ed  i littori,  e i fasci, 

E le  scuri  ( fra  voi  già  regie  insegne  ) 
AH’annual  nostro  elettivo  incarco 
Attribuir  vi  piacque.  In  me  non  entra 
Per  ciò  di  stolta  ambizione  il  tarlo: 

D’onori,  no,  (benché  sien  veri  i %'ostri) 

Ebro  non  son:  di  libertade  io’l  sono; 
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Di  amor  pnr  Ruma  ; e ri’  implacabil  fero 
.\l)l)orrimeiilo  pe”J  anjuiiij  eterno. 

Sol  mio  ])regio  Ila  - iiesto;  e ogmui  di  voi 
Me  pur  sovercli)  in  tale  gara  eccelsa; 

CI  l’  altro  non  bramo. 

Il  dignitoso  e forte 

Tno  aspetto,  o Bruto,  e il  favellar  tuo  fianco, 
Tutto,  si,  tutto  in  te  ci  annunzia  il  {>adre 
Dei  Romani,  e di  Roma. 

0 figli,  dunque; 

Veri  miei  figli , ( poiché  a voi  pur  piace  ^ 
Onorar  me  di  un  tanto  nome  ) io  spero 
Mostrarvi  in  breve,  ed  a non  dubbie  prove, 
Ch’ oltre  ogni  cosa , oltre  a me  stesso,  io  v’amo. — 
Con  molti  prodi  il  mio  collega  in  armi 
U.scito  è già  della  cittade  a camjx>. 

Per  incontrar,  e in  securtà  raccorre 
Quei  che  a ragion  diserte  han  le  Iwndiere 
Degli  oppressori  inique.  Io  tutti  voi, 

Plebr*,  e patrizj,  e cavalieri,  e ^nulri. 

Nel  foro  aduno;  perchè  a tutti  innanzi 
Trattar  di  tutti  la  gran  causa  io  stimo. 

Tanta  è jiarte  or  di  Poma  ogni  iiom  romano , 
Cile  nulia  escluder  dal  consesso  il  puote. 

Se  non  Tojirar  suo  reo. — Patrizj  illustri; 

A’oi,  pochi  ornai  dal  fero  lirando  illesi 
Del  re  tiranno;  e \oi,  di  loio  il  fiore  , 
Senatoii;  adunarvi  infra  una  jilebe 
Libera  e giusti!  sdegnereste  or  forse? 

All!  no:  tioppo  alti  siete.  Intorno  intorno. 

Per  quanto  io  giri  intenti  gli  ocelli,  io  veggo 
Romani  tutti  ; e nullo  havvene  indegno , 
Poicbè  fra  noi  re  più  non  bavvi.  — Il  labro 
A noi  tremanti  e mal  sicuri  han  cliiuso 
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Finora  ì re:  nè  riiuaneaci  scampo: 

0 infami  £irci,  assenso  dando  infame 
Alle  inique  lor  leggi;  o noi  primieri 
Cader  dell’  ira  lor  vittime  infauste  , 
vSe  in  noi  l’ardir  di  opporci  invan , sorgea. 
al.  finito , il  vero  tu  narri.  — A fioma  io  parlo 
Dei  senatori  in  nome.  — È ver,  pur  troppo I 
Noi  da  gran  tempo  a invidiar  ridotti 
Ogni  più  oscuro  cittadino;  astretti 
A dispregiar,  più  di’ ogni  reo,  noi  stessi; 

Che  più?  sforzati,  oltre  il  comune  incarco 
Di  servitù  gravissimo,  a tor  jiarte 
Della  inlàmia  tirannica;  ci  femmo 
Minori  assai  noi  della  plebe;  e il  fummo: 

Nè  innocente  parere  al  popol  dehbe 
Alcun  di  noi , tranne  gli  uccisi  tanti 
Dalla  rt'gia  empia  scure.  Altro  non  resta 
Oggi  a noi  dunque,  che  alla  nobil  plebe 
Riunir  fidi  il  voler  nostro  intero  ; 

Nè  ornai  tentar  di  .soverchiarla  in  altro, 

Che  nell’ odio  dei  re.  Sublime,  eterna 
fiase  di  Roma  fia  quest’ mlio  sacro. 

Noi  dunque,  noi,  per  gl’ infeniali  Numi, 

Sul  sangue  nostro  e '.'uel  dei  figli  nostri,' 

Tutti  il  giiiriam  feiwernente,  a un  giido. 

Pop.  Olì  grandi!  Oh  forti!  Oh  degni  voi  soltanto 
Di  soverchiarci  ornai!  I.a  nobil  gara 
Acccttiam  di  virtù.  Non  che  gl’iniqui 
Espidsi  re,  (da  lor  viltà  già  vinti) 

Qual  popol,  quale,  imprcnderia  far  fixinte 
A noi  Romani  e cittailini  a prova? 
i9n/.  Divina  gara!  sovrumani  accenti!... 

I Contento  io  moro:  io',  qual  Romano  il  dcbbe« 
Ilo  parlalo  una  volta  ; cd  ho  con  questi 
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Orcccliì  mici  pure  una  volta  udito 
Boniaui  ^ensi.  — Or,  poiché  homa  in  noi 
Per  la  difesa  sua  tutta  si  affida  , 

Fuor  delle  mura  esco  a momenti  io  pure; 

E a voi  giorno  per  giorno  darem  conto 
D’ogiii  nostr’opra,  o il  mio  collega,  od  io; 
Finché,  dcposle  Tarmi,  in  piena  pace 
Darete  voi  stabil  governo  n Roma. 

Pop. Romper,  disfar,  spegner  del  tutto  in  pria 
I tiranni  fa  d’uopo. 

Bru.  A dà  sarovvi, 

Ekl  a nuli’ altro,  io  capo.  — Udir  vi  piaoda 
Un  loro  messo  brevemente  intanto: 

In  nome  lor  di  favellarvi  ei  cliiede. 

R credereste  voi?  Tarquinio,  e seco 
L’infame  Sesto,  ed  altri  pochi,  or  dianzi 
Fin  presso  a Roma  a spron  battuto  ardirò 
Spingersi;  quasi  a un  gregge  vii  venirne 
Stimando;  ahi  stolti I Ma,  delusi  assai 
Ne  furo;  a me  Toner  dell’ armi  prime 
Furò  Tiberio,  il  fìgliuol  mio.  Ne  andare 
Gl’iniqui  a volo  in  fuga:  all’arte  quindi 
Dalla  forza  scendendo,  osan  mandarvi 
Ambasciator  Mamilio.  I patti  indegni 
Piacevi  udir  quai  sieno? 

Pop.  Altro  non  hawl 

Patto  fra  noi,  che  il  morir  loio,  o il  nostro. 

Bni. Ciò  dunque  egli  oda,  e il  ri.'èrisca. 

Pop.  A noi 

V’enga  su  dunque  il  servo  nunzio;  i sensi 
Oda  ei  di  Roma,  e a dii  T invia  li  narri. 
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Brito.  Tito,  Tiberio,  Mamiuo,  Valerio,  PoPOtx>, 
senatori,  patrizj. 

i9ru. Vieni,  Mamilio,  inoltrati;  rimira 

Quanto  intorno  li  sta.  Cresciuto  in  corte 
Eie’  Tarquinj , tu  Roma  non  hai  visto  : 

^lirala;  è questa.  Eccola  intera,  e in  atto 
Di  ascoltarti.  Favella. 

Mani.  ...  Assai  gran  cose 

Dirti,  o Bruto,  dovrei:  ma,  in  questo  immenso 
Consesso, ..  esporre  ...  all’  improvviso ... 

Bru.  Ad  alta 

Voce  favella;  e non  a me.  Sublime' 
Aiinunziator  di  regj  cenni,  ai  padri, 

Alla  plebe  gli  esponi:  in^un  con  gli  altri, 
Bruto  anch’egli  ti  ascolta. 

Pop.  A tutti  parla; 

E udrai  di  tutti  la  risposta,  in  brevi 
Detti,  per  bocca  del  gran  consol  Bruto. 

Vero  interprete  nostro  egli  è,  sol  degno 
Di  appalesar  nostr’alrac.  Or  via,  feveìla; 

E sia  breve  il  tuo  dire  : aperto  e intero 
Sarà  il  risponder  nostro. 

Bru.  Udisti? 

Mam.  Io  tremo. 

— Tarquinio  re  ••• 

Pop.  Di  Roma  no. 

Mam.  — Di  Roma 

Tarquinio  amico , e padre  ... 

Pop.  Egli  è di  Sesto 

L’infame  padre ^ e non  di  noi... 
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Bru.  \ i piaccia . 

Qnai  die  sian  i suoi  delti , udirlo  in  |.ieiiO 
DigiiiUiso  silenzio. 

Mam.  — A voi  pur  di.inzi 

\'enia  Tarqniiiio , al  primo  udir  die  ilonu 
Tumultuava;  e iiitniie,  e jolo  ei  quasi, 

Sectii-o  appicn  nella  iiinocenza  sua, 

E ndla  >oslra  lealtà,  veniva: 

Ma  il  respin^eano  Tanui.  Indi  ei  m*  invia 
Mes.sa"geio  di  pace;  e per  me  di  lede , 

Qual  è il  delitto,  onde  appo  voi  sì  reo, 

A perder  abbia  oggi  ci  di  boma  il  trono 
A lui  da  voi  concesso ... 

Pop.  Oli  rabbia  l Oh  ai-dirc  ! 

Spenta  è Lucrezia,  e del  delitto  ei  chiede?... 

Mnm.Vu  Sesto  il  reo,  non  egli... 

Tib.  E Sesto,  al  fianco 

Del  padre,  aneli’ ei  veniva  or  dianzi  in  Roma: 
E se  con  lui  volto  non  era  in  fuga , 

^'oi  qui  il  vedreste. 

Pop.  Ahi  perchè  in  Roma  il  passo 

Txir  si  vieti?  già  in  mille  brani  e in  mille 
Fatti  entrambi  gli  avremmo. 

Mam.  — È ver,  col  padre 

Sesto  anco  v’  era  : ma  Tarqiiinio  ste.sso , 

Più  re  che  padre  , il  suo  ligi  uol  ti-aca  , 

Per  soltojxirlo  alla  dovuta  jiena. 

.firn.  Menzogna  è questa,  e temeraria,  e vile; 

E me  pur,  mal  mio  grado,  a furor  tragge. 

Se,  per  .serbar.si  il  seggio,  il  jiadre  iniruo 
Svenar  lasciasse  anco  il  suo  pioprio  figlio, 
Forse  il  vorremmo  noi  ? La  ueci.'-a  donna 
Ila  posto,  è vero,  al  soffrir  nostro  il  colino: 
Ma,  seuz’essa,  delitti  altri  a migliaja 
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Mancano  al  padre , ed  alla  madre , e u tiilta 
La  impura  schiatta  di  quel  Sesto  infame? 
Serv'io,  r ottimo  re,  suocero  e padre, 

Dal  scelerato  genero  è traliUo  ; 

Tullia  , orribile  mostro , al  soglio  ascende 
Cal|)estaiido  il  cadavere  recente 
Dell’ ucciso  suo  padre:  il  regnar  loro 
Intesto  è poi  di  oppressioni  e sangue; 

I senatori  e i cìttadin  svenati  ; 

Spogliati  appieno  i non  uccisi;  tratto 
Dai  servigi  di  Marte  generosi, 

(A  cui  sol  nasce  il  roinan  popol  prode) 

Tratto  a , cavar  vilmente  e ad  erger  sassi , 

Che  rimarranno  monumento  eterno 
Del  regio  orgoglio  e del  ili  lui  servaggio: 

Eri  altre,  ed  altre,  inkpiità  lor  tante:... 
Quando  mai  fin,  quando  al  mio  dir  porrei. 

Se  ad  uno  ad  uno  annoveiar  volessi 
De’Tarquinj  i misfatti?  LTlinio  egli  era, 
Lucrezia  uccisa;  e oltr’e.sso  ornai  non  varca, 
■^è  la  loro  empietà,  nè  il  sofinr  nostro. 

Pop.  L’ ultimo  è que.sto;  ah!  Poma  tutta  il  giura... 
Po/.  11  giuriam  tutti:  morti  caelrem  tutti. 

Pria  che  in  Roma  Tarepiinio  empio"  mai  rieda. 
Bru.  — iMamilio,  e che?  muto,  e confuso  stai? 

Ben  la  risposta  antiveder  jK)tcvi. 

Vanne;  rcrala  or  dunque  al  signor  tuo, 

Poich’ e.sscr.  .ser\ o all’ esser  uom  preponi. 

Mam. — Ragioni  molte  addur  potrei; ...  ma , ninna... 
Pop.  \o;  fra  un  jopolo  oppresso  e un  re  tiranno, 
Ragion  non  havvi,  altra  che  Tarmi.  In  trono, 
Pregno  ei  d’orgoglio  e crudellade,  udiva, 

Udiva  ei  lòrse  allor  ragioni , o preghi? 

Non  rideva  egli  allor  flel  pianger  nostro  ? 
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Mani. — Dunque,  ornai  più  felici  altri  vi  Ciccia 
Gin  miglior  regno.  — Ogni  mio  dire  in  una 
Sola  domanda  io  stringo.  — Assai  le.sori 
Tarqninio  ha  in  Roma;  e son  ben  suoi:  lia  giusto, 
di’  oltre  r onore , oltre  la  patria  e il  seggio , 
Gli  si  tolgan  gli  averi  ? 

Pop.  — A ciò  ris])onda 

Bruto  per  noi. 

Bnu  Non  vien  la  patria  tolta 

Dai  Romani  a Tarquinio:  i re  non  hanno 
Patria  mai  ; nè  la  merlano:  c costoro 
Di  roman  sangue  non  far  mai  ; nc  il  sono. 
L’onor  loro  a se  stessi  lian  da  gran  tempo 
Tolto  essi  già.  Spento  è per  sempre  in  Roma 
E il  regno,  e il  re , dal  voler  nostro;  il  seggio 
Preda  alle  fiamme , e in  cener  vii  ridotto  ; 

Nè  di  lui  traccia  pure  ornai  più  resta. 

In  parte  è ver,  che  i loro  avi  stranieri 
Seco  in  Roma  arrecar  tesori  iniàmi , 
die , sparsi  ad  arte  , amraorbatori  in  pria 
Fur  dei  semplici  nostri  almi  costumi  ; 

Tolti  ei-an  poscia,  e si  aecresccaii  col  nostro 
Sudore  e saugue:  onde  i Romani  a dritto 
Ben  potrian  ripigliarseli.  — Ma,  Roma 
Degni  ne  stima  oggi  i Tarquinj  soli  ; 

£ a lor  li  dona  interi. 

Pop.  Oh  cor  sublime! 

Un  Nume , il  genio  tutelar  di  Roma 
Favella  in  Bruto.  D suo  voler  si  adempia ... 
Abbia  Tarquinio  i rei  tesori ... 

Sni.  Fxl  esca 

Coir  oro  il  vizio , e ogni  regai  lordura.  — 
Vanne , Mamilio  ; i loro  averi  aduna  , 

Quanto  più  a fretta  il  puoi  : custodi  e scoria 
A «liò  ti  iian  miei  figli.  Ite  voi  seco. 
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SCENA  SETTIMA 

Bruto  , Popoix) , ^'A^ERlo  , 
senatori,  palrizj. 

Bru.  Ab}>andonare , o citlad'ni , il  foro 

Dov  riasi , parnii  ; e uscire  in  armi  a campo. 
Vediain,  vediam,  s’ altra  risposta  forse 
Chi.’dcrci  ardisce  or  di  Tarquiuio  il  brando. 
Pop.  Ecco  i tuoi  sci'lti , a tutto  jM’esti,  o Bruto. 
iS/T/. Andiam , su  dunque,  alla  vittoria,  n a morte 


ATTO  TERZO 


aS 


SCENA  PIUMA 
Tiberio  , Mamiuo. 

V 

Tib.  T lENi,  Mamilio,  oblx'dir  deggio  al  padre: 
Espressamente  or  or  mandommi  mi  messo, 
Che  ciò  m’ impone  : ai  tramontar  del  sole 
Fuori  esser  dei  di  Roma. 

Mani.  Oh!  come  ardisce 

Ei  rivocar  ciò  che  con  Roma  intera 
Mi  coiicedca  stamane  ei  stesso  ? ... 

Tib.  Il  solo 

Qui  rimanerti  a te  si  toglie:  in  breve 
Ti  seguipan  fuor  delle  poitc  i chiesti 
E accordati  tesori.  Andiam ... 

Mam.  Che  'deggio 

Dunque  recare  all’  infelice  Aronte 
In  nome  tuo? 

Tib.  Dirai , ...  ch’ei  sol  non  merta 

Di  nascer  figlio  di  Tarquinio;  e ch’io, 
Memore  ancor  dell’  amistadc  nostra  , 

Sento  del  suo  destili  pietà  non  poca. 

Nulla  per  lui  poss’  io  ... 

Mam.  Per  te , puoi  mollo. 

Tib.  Che  dir  vuoi  tu  ? 

òlam.  Che , se  pielade  ancora 

L’ingresso  ottiene  entro  al  tuo  giovili  petto, 
Dei  di  te  stesso,  e in  un  de’ tuoi,  sentirla. 
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Tib.  Clic  parli? 

Mani.  A te  può  la  pietà  d’Aronte 

Giovare,  (e  in  breve)  pii\  che  a lui  la  tua. 
Bollente  or  tu  di  libertà , non  vedi 
Nè  perigli , nè  ostacoli  : ma  j)UOÌ 
Creder  tu  forse , che  a sussister  abbia 
Questo  novello , e neppur  nato  appieno, 

Mero  ideale  jjopolar  governo? 

Tib.  Clic  liberlade  a te  iinpossibil  paja, 

Poiché  tu  send , io’l  credo.  Ma , di  Roma 
11  concoitle  voler  ... 

Mam.  Di  un’  altra  Roma 

Ho  il  voler  poscia  udito:  io  te  compiangoj 
Te,  che  col  padre  al  precipizio  corri. — 

Ma,  Tito  vien  su  rorme  nostre.  Ah!  forse. 
Meglio  di  me,  potrà  il  fralel  tuo  stesso 
11  dubbio  stato  delle  cose  esporti. 

SCENA  SECONDA 
Tito  , Mamilio  , Tiberio. 

Tito  Te  rintracciando  andava  ; io  favellarti  ... 

Tib.  Per  or  noi  posso. 

Alam.  Immantinente  traimi 

Ei  fuor  di  Roma  debbe:  uno  assoluto 
Comando  il  vuol  del  vostro  padre.  — Oh  quanto 
Di  voi  mi  duole , o giovinetti  ! .... 

Tib.  Andiamo , 

Andiam  frattanto.  — Ad  ascoltarti , o Tito , 

Or  ora  io  ricdo. 

77/0  E che  vuol  dir  eostui  ? 

A/am. Andiam:  narraiii  io  potrò  forse  iu  via 
Quanto  il  fratei  dirli  or  volea. 


Digitized  by  Google 


3o  BRtJTO  PRIMO 

Tito  T’ arresta. 

Saper  da  le  ... 

Mairi.  Più  die  non  sai,  dirotti. 

Tutto  sta  in  me  : da  gran  peri 
Scampan  i , io  solo  ... 

2'ib.  Artificiosi  detti 


gli  io  posso 


Tu  muovi  ... 

Tito  E die  sta  in  te? 

Manu  Tiberio,  e Tito,  . 

E Bruto  vostro,  e Collatino,  e Roma. 

Tib.  Folle  , che  jjarli  ? 

Tito  Io  so  la  iniqua  speme  ... 

il/rt/w-Speme  ? certezza  oli’ è.  Già  ferma  e piena 
A favor  dei  Tarquinj  aide  congiura: 

Nè  son  gii  Aquilj  a congiurare  i soli , 

Come  tu  il  pensi,  o Tito:  Ottavj , e Marzj , 

E cento  e cento  altri  patrizj  ; e molli , 

E i più  valenti , infra  la  plebe  istessa  ... 

Tib.Oìx  cieli  che  ascolto?... 

2'ito  È ver,  pur  troppo,  in  parte: 

Fero  un  bollor  v’ha  in  Roma.  A lungo,  or  dianzi. 
Presso  agli  Aquilj  si  adunò  gran  gente  : 

Come  amico  c congiunto,  alle  lor  case 
Mi  apprescntava  io  pure,  e solo  escluso 
Ne  rimanea  pur  io.  Grave  sospetto 
Quindi  in  me  nacque  ... 

Mani.  Appo  gli  Aquilj  io  stava,. 

Mentre  esduso  tu  n’ eri:  è certa,  è tale 
La  congiura  , c sì  forte,  di’ io  non  temo 
Di  svelarvela. 


Tib.  Perfido ... 

Tito 

Le  vili 

Arti  lue  v’  adoprasti ... 

Mam. 

Udite,  udite 
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Figli  di  Bruto,  ciò  che  dirvi  io  voglio. — 

S’  arte  mia  fosse  stala , ordir  si  tosto 
Sì  gran  congiura  , io  iioii  sarei  per  tanto 
Perfido  inai.  Per  l’alta  causa  e giusta 
Di  un  legittimo  re,  tentati,  e volti 
A pentimento  e ad  equitade  ^vrei 
Questi  sudditi  suoi  da  error  compresi. 

Traviali  dal  ver  ; nè  mai  sarebbe 
Perfidia  ciò.  Ma,  nè  usurpar  mi  deggio, 

Nè  vo’,  r ouor  di  cosa  che  arte  nulla 
Nè  fetica,  costavami.  Disciolto 
Dianzi  era  appena  LI  popolar  consesso , 

Ch’  io  di  nascosto  ricevea  1’  invito 
Al  segreto  consiglio.  Ivi  stupore 
Prendea  me  stesso , in  veder  tanti , e tali , 

E sì  bollenti  difensori  unirsi 
Degli  espidsi  Tarquinj  : e a gara  tutti 
Mi  prometteau  più  assai , eh’  io  chieder  loi’O 
Non  mi  fora  attentato.  Il  solo  Sesto 
Chiamavan  tutti  alla  dovuta  jjena. 

Ed  è colj>evol  Sesto;  e irato  il  jiadre 
Con tr’ esso  è più,  che  noi  sia  Roma;  e intera 
Ne  giurava  ei  vendetta.  Io  lor  fea  noto 
Questo  pensier  del  re;  gridano  allora 
Tutti  a una  voce  : « A lui  riporre  in  trono 
« Darem  la  vita  noi  ».  Fu  questo  il  grido 
Della  miglior  , della  più  nobil  paiie 
Di  Roma.  — Or  voi , ben  dal  mio  dir  scorgete , 
Qi’arte  in  me  non  si  annida:  il  tulio  io  svelo , 
Per  voi  salvar;  e per  salvare  a un  tempo, 
Ov’ei  pur  voglia,  il. vostro  padre  istesso. 

Tib*  — Poicliè  già  lauto  sai,  secarti  in  Roma 
Stimo  il  miglior,  fino  al  tornar  del  padre. 
Veggo  or  perchè  Bruto  inviò  sì  ratto 
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H comando  di  espi  Ilei  ti;  ma  tardo 
' Pur  mi  giungca  ... 

Tito  Ben  ptiisi:  e ognor  tu  intanto 

Sovr’  esso  veglia.  Il  più  sicmo  aiilo 
Per  custodir  costui , la  magioii  palmi 
De’ViU'llj  cugini:  io  fuor  di  Poma 
^'cdo,  il  ritorno  ad  ailiitlar  del  padre. 

jl/aOT.Franco  piiai,  perchè  di  cor  gentile 
lo  vi  tenni;  tiadirmi  om  vi  piace/ 

Fatelo:  e s’auco  a Bruto  piace  il  sacro 
Diritto  infranger  delle  genti,  il  léccia 
Nella  persona  mia  : ma  già  taut’  oltre 
La  cosa  è ornai,  che,  |)er  nessun  mio  danno, 
IJtil  toccarne  a voi  non  può,  nè  a Bruto. 

Già  più  inoltrata  è la  congiura  assai , 

Cile  noi  pensate  or  voi.  Bruto,  e il  collega, 

£ dell’  intima  pietre  la  vii  feccia  , 

Sono  il  sol  nerbo  che  al  ribelle  ardire 
Ornai  rimane.  Al  genitor  tu  vanne, 

Tito,  se  il  vuoi;  più  di  tornar  lo  afltelli , 

Più  il  suo  destili  tu  affretti.  — E tu,  me  tosto 
Appo  i Vitellj  traggi  : ivi  sccuro , 

Più  assai  che  tu,  Ira  lor  starommi. 

, Tib.  Or  quale 

Empio ‘sospetto?... 

Mam.  Di  evidenza  io  parlo  ; 

Non  di  sospetto.  rVnco  i N iteUj , i lidi 
Quattro  germani  della  madre  >o.<ilra; 

Essi , che  a Bruto  di  amistade  astretti 
Eran  quanto  di  sangue,  anch’ essi  or  votino 
Ripior  Tarquinio  in  seggio. 

Tito  Oh  del  ! ... 

Tib.  Menzogna 

Fia  questa ... 
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}fam.  Il  foglio , ove  i più  illustri  nomi 

Di  propria  man  dei  congiurati  stanno , 
Convincer  puovvi?  — Eccolo  : ad  uno  ad  uno 
Leggete  or  voi,  solfo  agli  Aquilj  appunto, 
Scritti  i quattro  lor  nomi. 

Tib.  Alù  vista! 

Tito  Oh  cielo  ! 

Ch«  mai  sarà  del  padre  ? ... 

Tib.  Oh  giorno!  Oh  Roma!... 

^iam. — Nè,  perch’io  meco  or  questo  foglio  arrechi. 
Crediate  voi  che  al  mio  partir  sia  annesso 
Della  congiura  l’ esito.  Un  mio  fido 
Nascoso  messo  è già  di  Roma  uscito  ; 

Già  il  lutto  è ornai  noto  a Tarqninio  appien». 
Dalla  vicina  Etruria  a lui  già  molli 
Corrono  in  armi  ad  ajutarlo  ; il  forte 
Re  di  Chiusi  è per  lui;  Tarquinia,  Veja, 
Etruria  tutta  in  somma  , c Roma  tutta  ; 

Tranne  i consoli,  e voi.  Questo  mio  foglio 
Nuli’  altro  importa , che  in  favor  dei  nomi 
La  clemenza  del  re.  Col  foglio  a un  tempo 
ile  date  in  man  del  genitore  : a rivi 
Scorrer  farete  dei  congiunti  vostri 
Forse  il  siingue  per  or;  ma,  o tosto,  o taixli, 
, A certa  morte  il  genitor  trarrete  : 

E il  re  fia  ognor  Tarquiiiio  poscia  in  Roma. 
2'iio  Ah!  ch’io  pur  troppo  antivedea  per  tempo 
Quant’oi-a  a.scolto.  Al  padre  io’l  dissi... 

Tib.  A scabro 

Passo  siam  noi.  Che  far  si  dee?  deh!  j»rla  ... 
Tito  Grave  periglio  al  genitor  sovrasta. 

Tib.  E assai  più  grave  a Roma ... 
jyiam.  Or  via,  che  vale 

11  favellar  segreto?  0 fuor  di  Roma 
Alfikri.  Voi.  Ili.  3 
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Trar  mi  \ ogliate,  o di  catene  av%’into' 
Ritenemiivi  preso,  a tutto  io  sono 
Presto  onmi  : ma , se  amor  vero  del  padre , 

E di  Roma  vi  punge  , e di  voi  stessi  ; 

Voi  stessi,  e il  |)adre  in  un  salvate,  e Roma». 
Ciò  tulio  è in  voi. 

Tito  Come?  ... 

Tib.  Che  speri?.., 

Mam.  Aggiunti 

Di  propria  mano  i nomi  voslri  a questi, 

Fia  sal\o  il  tutto. 

Tib.  Oh  del!  la  patria,  il  padre 

Noi  tradirem? ... 

Mam.  Tradiste  e patria  e padre, 

E l’onor  vostro,  e i tutelari  Numi, 

A'ior  ihv  al  re  legittimo  vi  osaste 
Ribellar  voi.  Ma,  se  l’impresa  a fine 
Vi  avventa  di  tondnm-,  un  frutto  almeno 
Dal  tradimento  era  per  voi  laceolto: 

Or  che  svanita  è allatto,  (ancor  vel  dico) 

Col  più  persister  voi  trarrete,  e invano, 

La  patria  e il  padre  a fere  stragi,  e voi. 

Tito  Ma  dimmi;  aggiunto  ai  tanti  nomi  il  nostro, 
A che  ci  mena?  a che  s’impegnan  gli  altri? 

Mam.X  giuste  cose.  Ad  ascoltar  di  bocca 
Propria  del  re  le  sue  discolpe;  a farvi 
Giudici  voi,  presente  il  re,  del  nuovo 
Mi.'^falto  orribil  d<‘l  suo  figlio  infame; 

A vederlo  punito;  a ricomporre 

Sotto  men  duro  freno  in  lustro  e in  pace 

La  patria  vo.stra  ...  iili!  sovra  gli  altri  tutti, 

Liberatori  della  patria  veri 

Nomar  vi  udrete;  o\e  stioimnti  siate 

Voi  d’  amistade  infra  Tarquiuio  e Bruto; 
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Nodo,  che  sol  porre  or  può  in  salvo  Roma. 
Tito  Certo , a ciò  far  noi  pur  potremmo  ... 

Tib.  All!  pensai 

Chi  sa? ...  Forse  altro  •.. 

Tito  E ch’altro  a far  ci  resta? 

Possente  troppo  è la  congiura ... 

Tib.  Io  d’anni 

Minor  ti  sonoj  in  sì  impokante  cosa 
Da  te  partirmi  io  non  voirei , nè  il  posso; 
Troppo  ognora  ti  amai:  ma  orrihil  sento 
Presagio  al  core  ... 

Tiio  Eppur,  già  giù  si  appressa 

Ija  notte,  e ancor  coi  loro  prodi  in  Roma 
- Nè  Collatin,  nè  il  padre,  tornar  veggio: 

Ito  ai  Tarqiiinj  è di  costui  già  il  messo; 
Stretti  noi  siam  j>er  ogni  parte  : almeno 
Per  or  ci  è forza  il  re  placare ... 

^lam.  È tarda 

L’ora  ornai;  risolvete:  è vano  il  tiarvi 
Da  me  in  disjjarte.  Ove  in  mio  prò  vogliate  ^ 
O ( per  più  vero  dire  ) in  util  vostro 
Ove  adoprarvi  ora  vogliate,  il  meglio 
Fia  il  più  tosto.  Firmate  ; eccovi  il  foglio. 

Me , di  tai  nomi  ricco,  uscir  di  Roma 
Tosto  farete , aliin  che  tosto  in  Roma 
llieda  la  pace. 

Tiio  n ciel  ne  attesto;  ei  legge 

Nel  cor  mio  puro;  ei  sa,  che  a ciò  mi  sforza 
Solo  il  bene  di  tutti. 

Tib.  Oh  cicli  Che  fai? ... 

Tito  Ecco  il  mio  nome. 

Tib.  — E sia,  se  il  vuoi.  — Firmato, 

Ecco,  o Mamilio,  il  mio. 

Matti.  Contento  io  parto. 

T ito  Scortalo  dunque  tu  ; mentr’  io  ... 


I 
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BRUTO  PlUJiO 


SCENA  TERZA 

Liiiori , CoLLATiNO*  con  numerosi  soldati, 
Tito,  Mamilio,  Tiberio. 


Col.  Che  veggo? 

Ancor  Mamilio  in  Roma? 

V Oh  cielo!... 

Tito  . vista! 

Oh  fero  inciampo! 

Col.  E voi,  così  servaste 

L’assoluto  incalzante  ordin  del  padre?  — 

Ma,  donde  tanto  il  turbamento  in  voi? 

Perchè  ammutite?  — Al  del  sia  lode;  in  tempo 
Io  giungo  forse  ancora.  — Olà,  littori, 

Tito  e 'fiberio  infra  catene  avvinti 
Siali  tosto ... 

Tito  Deh  ! ci  ascolta  .... 

Col.  Ili  breve  udrawi 

Roma,  e il  console  Bruto.  Alla  patema 
Magion  traete  i due  fratelli;  e quivi 
Su  lor  vegliate. 

Tib.  Ah  Tito! 

SCENA  QUARTA 

CoLLATiNO , Mamilio  , 
soldati. 


Col.  E voi,  costui 

Fuor  delle  porte  accompagnate ... 

Mam.  Io  venai 

Sotto  pubblica  fede ... 
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€iol.  E inviolato , 

Sotto  pubblica  fe,  che  pur  non  merli, 
Ne  andrai. — Quinto,  mi  ascolta.— 

SCENA  QUINTA 

• COLLATINO. 
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Oh  cicli  qual  fia 

Il  fin  di  tante  orribili  sventure  ? ...  — 

Ma,  pria  che  giunga  Bruto,  a tutto  intanto 
Qui  provveder,  con  jerreo  cor,  m’è  forza. 
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SCENA  PRIMA 
Littori,  Bruto,  soldati. 

jfint  I^RODi  Romani,  assai  jvr  oggi  abbiamo 
Combattuto  per  Roma.  Ognun  fra  i suoi, 
Quanto  riman  della  inoltrata  notte , 

Può  ricoviarsi  placido.  Se  ardire 
A^Tà  il  nemico  di  rivolger  fronte 
Ver  Roma  ancor,  ci  adunerem  di  nuov® 

A res])ingerlo  noi. 

' SCENA  SECONDA 

CoLLATiNO,  Bruto,  littori,  soldati. 

Col.  Ben  giungi,  o Bruto. 

Già,  del  tuo  non  tornare  ansio,  veniva 
lo  fuor  di  Roma  ad  incontrarti.  ' 

Bru.  Io  tardi 

Riedo,  ma  pieno  di  speranza  e gioja. 

I miei  forti  a gran  ptuia  entro  alle  mura 
Potea  ritrarre:  in  aspra  zuffa  ardenti 
Stringeansi  addo.sso  ad  un  regai  drappello , 
Che,  al  primo  aspetto,  di  valor  fea  mostra* 
Su  le  regie  oime  eran  d’Ard' a venuti. 

Nè  il  re  sajiean  respinto:  al  fuggir  forse 
Altra  strada  ui  teneva.  A noi  fra  mani 
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Cadeau  costoro;  e.  sbaragliati  e rotti 
Eran  già  tutti,  uccisi  in  copia,  e in  fuga 
Cacciati  gli  altri,  anzi  che  u sol  cadesse. 

Dal  più  incalzarli  poscia  i miei  ratteimi, 

Per  le  già  sorte  tenebre,  a gran  stento. 

Col,  Nella  mia  uscita  avventurato  an’ch’  io 
Non  poco  fili.  Per  altra  porla  al  piano. 

Il  sai,  scendeva  io  primo:  a torme  a torme, 
Pressoché  tutto  lo  soa ridato  nostro  ' 

Prode  esercito , in  sorte  a me  fu  dato  ' • 

D’ inconti-are ; deserte  avean  l’ insegne 
In  Anléa  del  tiranno.  Ohi  quai  di  pura 
Gioja  sublime  alte  feroci  grida 
Mandano  al  ciel , nell’ incontrarsi,  i forti 
Cittadini  c soldati  I ...  Entro  sue  mura , 

Da  me  scortali , or  gli  ha  raccolti  Roma; 

E veglian  tutti  in  sua  difesa  a gara. 

.firn.  Scacciato,  al  certo,  come  al  figlio  imposi, 

Fu  il  traditor  Mamilio.  Andiani  noi  dunque 
Tutti  a breve  riposo  ; assai  ben , parmì , 

Noi  cel  mercammo.  Al  sol  novello,  il  foro 
Ci  rivedrà  ; die  d’ alte  cose  a lungo 
Trattar  col  popol  dessi. 

Col.  — Oh  Bruto  I ...  Alquanto 

Sospendi  ancora.  — Or,  fa  in  disparte  trursi, 
Ma  in  armi  stare  i tuoi  soldati:  io  deggio 
A solo  a sol  qui  favellarti. 

jBru,  E quale?... 

Col.  L’util  di  Roma  il  vuol;  ten  prego... 

Brìi.  In  anni 

All’ingresso  del  foro,  in  doppia  schiera, 

Voi,  soldati,  aspettatemi.  — Littori, 

Scostatevi  d’  alquanto. 

Col.  . — All  Bruto!... Il  sonno, 
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* * Ancorché  hrevc,  infra  i tuoi  Lari,  in 
Orribil  notte,  il  cercheresti  indarno. 

Bru.  Che  mai  mi  annunzj? ...  Oh  cielo!  onde  turbato , 
Inquieto,  sollecito  , ...  tremante  ? ... 

Col.  Tremante,  si,  per  Bruto  io  sto;  per  Roma; 

Per  tutti  noi.  — Tu  questa  jnane,  o Biuto, 

, Alla  recente  profonda  mia  piaga, 

' Pietoso  tu,  jxirgevi  almen  ristoro 
Di  sp<  ranza  e vendetta  : ed  io  ( me 
Debbo  in  premio 
Piaga  nel  core  or 
Deb!  perchè  vissi 


lasso!  ) 

a te  fai  e,  oh  ciel  ! ...  ben  altra 
farti  debbo  io  stesso, 
io  tanto? ...  Ahi  sventurato 


Mi.scro  padre!  or  dei  da  un  infelice 
Orbo  marito  udirti  narrar  cosà  , 

Che  punta  mortalissima  nel  pjetto 

baratti  !...  Eppur;  nè  a te  tacerla  io  deggio;... 

biè  indugiartela  posso. 


Bru.  Oimè!...  mi  fanno 

Rabbrividire  i detti  tuoi  ...  Ma  pure 
Peggior  del  danno  è l’à.spct tarlo.  Narra. 

Finora  io  sempre  in  .scnitù  vissuto. 

Per  le  pid  care  cose  mie  son  uso 
A tremar  .sempre.  Ogni  sventura  mia. 

Purché  Roma  sia  libera  del  tutto. 

Udir  poss’io:  favella. 

Col.  In  te  ( pur  troppo!  ) 

In  te  sta  il  fìir  libera  Roma  appieno; 

Ma  a tal  costo,  che  qua.si ..  Oh  giorno!.. Io  prime, 
A duro  prezzo  occasione  io  diedi 
All’alta  impresa;  a trarla  a (ine,  «,b  rido!... 
Forza  è che  Bruto  a Roma  tutta  appresti 
Un  inaudito,  crudo,  ori  àio  esemplo 
Di  spietata  lòrlezza.  — Infra  i tuoi  Lari, 

( Il  crederesti  ? ) iu  securtà  non  stai. 
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Fera,  possente,  numerosa,  bolle 
Una  congiura  in  Roma. 

Bru.  Io  già!  sospetto 

N’ebbi,  in  udir  del  rio  Mamilio  i caldi 
Raggiri;  c quindi  ordine  espresso  a fretta, 

Pria  di  nona,  a Tiberio  ebbi  spedito. 

Di  farlo  uscir  tosto  di  Roma. 

CÓL  II  sole 

Giungea  già  quasi  d’occidente  al  balzo, 
Quand’io  qui  ancor  con  i tuoi  figli  entrambi 
Ritrovava  Mamilio.  — U dirlel  duoimi; 

Ma  vero  è pur;  male  obbedito  fosti. 

Bru.O\ì\  qual  desti  in  me  sdegno  a terror  misto? ... 
Col.  Misero  Bruto!... Or  che  sarà,  quand’io 

Ti  esjìorrò  la  congiura  ?...  e quando  il  nome 
Dei  congiurati  udrai? ...  Primi,  fra  molti 
De’ più  stretti  congiunti  e amici  tuoi, 

Anima  son  del  tradimento,  e parte  , 

Primi  i ^’itellj  stessi ... 

Bru.  . Oimè!  i germani 

Della  consorte  mia?... 

Col.  Chi  sa,  se  anch’essa 

Da  lor  sedotta  or  contra  te  non  sia? 

E , ...  gli  stessi ...  tuoi ...  figli? ... 

Bru.  Oh  ciel!  Che  ascolto? 

Mi  agghiacci  il  sangue  entro  ogni  vena ...  I figli 
Miei,  traditori? ...  Ah!  no,  noi  credo... 

Col.  Oh  Bruto! ... 

Così  non  fosse!  — Ed  io  neppure  il  volli 
Creder  da  prima:  agli  occhi  mici  fu  poscia 
F orza  ( oimè!  ) eh’  io’l  credessi.  — È questo  un  foglio 
Fatai  per  noi:  leggilo. 

Bru.  ...  Il  cor  mi  trema. 

Che  mii'o  io  qui?  di  propria  man  vergati 


/^'■2  KUL'TO  PIUMO 

Nomi  SU  nomi:  e soii  gli  Aquilj  i primi, 

Indi  i V'itellj  tiitli;  c i ÌUar/j;  ed  altri; 

Ed  altri;  e in  fin, ..  Tito!  Tiberio! ..  Ah!  basta 
Non  più; ...  tropjK)  vid’io.  — Misero  Bnito!... 
Pa.lre  ornai  più  non  sei ...  — Ma,  ancor  di  Roma 
Consol  non  men  clic  cittadin,  tu  sci.  — 
Littori,  olà,  Tito  e Tiberio  tosto 
Guidinsi  avanti  al  mio  cospetto. 

Col.  All!  meglio, 

Meglio  era,  o Bruto,  che  morir  me  solo 
Lasciassi  tu  ... 

Bru,  Ma  come  in  man  ti  cadde 

Questo  terribil  foglio? 

CoL  Io  stesso  il  vidi. 

Bendi’ ei  ratto  il  celasse,  in  mano  io  1 vidi 
Del  traditor  Mamilio;  il  feci  io  quindi 
Torre  a lui  nell’ espellerlo  di  Roma. 

A fida  guardia  in  tua  magion  comme.ssi 
Ebbi  intanto  i tuoi  figli;  a ogni  altra  cosa 
Ebbi  a un  tratto  provvisto:  a vuoto,  io  spero, 
Tutti  cadranno  i tradimenti.  In  tempo 
N’ebb’io  1 avviso;  e fu  pietade  al  certo 
Di  Giove,  somma,  che  scojicrto  volle 
Un  sì  orribile  arcano  a me  non  parlre. 

Io,  palpitando,  e piangendo,  a te  il  narro: 

Ma  foraa  è pur,  che  te  lo  svili  io  pria. 

Che  in  tua  magion  tu  il  piede  ... 

Bru.  Altra  magione 

Più  non  rimane  all’ infelice  Bnito, 

Fuorché  il  foro,  e la  tomba.  È dover  mio, 

Dar  vita  a Roma,  anzi  che  a Bruto  morte. 

Col.  Mi  squarci  il  core.  11  tuo  dolor  mi  toglie 
Quasi  il  senso  del  mio...  Ma,  chi  sa? ...  forse, 
Scolpar  si  ponno  i figli  tuoi ...  Gli  udi  ai ... 
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Io,  fuorché  a tc,  iic  pur  parola  lio  fatto 
F'iior  dflJa  congiura:  ogni  più  saldo 
Mezzo  adoprai , per  impedir  soltanto 
Cb'nom  non  si  muova  in  questa  notte:  all’alba 
Convocato  ho  nel  foro  il  popol  tutto... 

Bru.^  il  popol  tutto,  alla  sorgente  aurora, 

Il  vero  appien,  qual  eh’ esser  possa,  e il  solw 
Vero  saprà,  per  Locca  mia. 

Col.  Già  i passi 

Dei  giovinetti  miseri ... 

Bru.  I miei  fìgli  ! ... 

Tali  stamane  io  li  credea:  nemici 
Or  mi  sou  fatti,  e traditori  a Roma?... 

SCENA  TERZA 

Tito,  Tiberio  fra  littori,  Bruto,  Collatiko- 

Pru.\n  disparte  ognun  traggasi:  voi  soli 
Inoltratevi. 

Tito  All  padre! ... 

Bru.  n consol  io 

Di  Roma  sono.  — Io  cliieggo  a voi,  se  siete 
Cittadini  di  Roma. 

Tib.  11  siamo;  e figli 

Ancor  di  Bruto ... 

TUo  E il  proverem,  se  udirci 

11  consol  degna. 

Col.  Ai  loro  delti,  agli  atti. 

Sento  il  cor  lacerarmi. 

Bru.  — Un  foglio  è questo, 

Che  ai  proscritti  Tarquinj  rijX)rla  a 
11  no  Mamilio.  Oltre  molti  altri,  i vostri 
Nomi  vi  stali,  di  vostro  proprio  pugno» 


\ 
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Voi , traditori  della  patria  dunque 
Siete  , non  più  di  Bruto  figli  ornai  ; 

•Figli  voi  de’  tiranni  infami  siete. 

T/to  Vero  è (pur  tropjX)!)  ivi  soli’ altri  molti 
Illustri  nomi,  il  mio  v’aggiunsi  io  primo; 

E,  slraseinalo  dal  mio  esempio  ]x>scia  , 

Firmò  il  fratello.  Ei  non  è reo:  la  pena. 

Sia  qual  si  vuol,  soltanto  a me  si  debbo. 
l\li  seonsigliava  ei  sempre ... 

Tib.  Eppur,  non  seppi 

Io  mai  proporti  altro  consiglio:  e d’uopo 
Salvar  pur  n’era  il  già  tradito  padre. 

Ad  ogni  costo.  Al  falso  il  ver  commisto 

• Avea  sì  ben  Mamilio,  die  noi  presi 
Dall’ arti  sue,  da  tutti  abbandonalo 
Credendo  il  patire,  a lui  tradir  noi  stessi 
Sforzati,  noi,  dal  trop|K>  amarlo  fummo. 

Ab!  se  delitto  è il  nostro,  al  par  siain  degni 
Noi  d’ ogni  grave  pena  : ma  la  sola 
Che  noi  temiamo,  e che  insoflribil  fora, 
(L’odio  paterno)  il  del  ne  attesto,  e giuro. 
Che  niuii  di  noi  la  merla. 

Bnu  Oh  rabbia!  e in  seggio 

Ri|X)rre  il  re,  voi,  con  quest’ altri  infami. 

Pur  jiromelteste  ? 

TUo  Io,  col  firmar,  sperava 

Render  Tarquinio  a te  più  mite... 

Bnu  A Bruto? 

Mite  a Bruto  Tarquinio?  — E s’anco  il  fosse; 
Perfido  tu,  tradir  la  patria  mai 
Dovevi  tu  per  me?  ^oi  forse,  or  dianzi. 

Voi  non  giuraste  morir  meco  entrambi. 

Pria  eh’ a niun  re  mai  più  sopporci  noi? 
jTdo  Noi  uiego  io,  no... 
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hru.  Spergiuri  sete  or  dunque , 

E tracHlori ...  In  questo  foglio  a un  tempo 
Firmato  avete  il  morir  vostro; ...  e il  mio!... 

TU).  Tu  piangi,  o patire? ...  Ah!  se  del  patire  il  pianto, 
Sovra  il  ciglio  del  giudice  severo, 

Attesta  almen , ohe  noi  del  tutto  indegni 
Di  tua  pietà  non  siam,  per  Roma  lieti 
Morremo  noi. 

Tito  Ma,  benché  reo,  non  era 

Nè  vii,  nè  iniquo  Tito  ... 

Bm.  Oli  figli  ! oh  figli  ! 

— Che  dico  io  figli?  il  disonor  mio  primo 
Voi  siete,  e il  solo.  Una  sprezzabil  vita, 

Voi , voi  serbarla  al  padre  vostro,  a costo 
Della  sua  gloria  e libertà?  ridurmi 
A doppiamente  viver  con  voi  servo, 

Allor  che  stava  in  vostra  man  di  aiularnc 
Liberi  meco  a generosa  morte  ? 

E,  a trarre  a fin  sì  sozza  inijiresa,  farvi 
Della  patria  nascente  traditori? 

Sordi  all’onor?  spergiuri  ai  Numi?  — E s’anco 
Foss’  io  pur  stalo  oggi  da  Roma  intera 
Tradito  ; e s’  anco , a esempio  vostro , io  sceso 
Fossi  a implorar  clemenza  dal  tiranno; 

Ahi  stolti  voi!  più  ancor  che  iniqui,  stolti! 
Creder  poteste  mai,  che  in  cor  d’espulso 
Vile  tiranno,  altro  allignar  potesse. 

Che  fera  sete  di  vendetta  e sangue? 

A morte  certa,  e lunga,  e obbrobriosa. 

Voi,  per  salvarlo,  or  serbavate  il  padre. 

JiVo  Timor,  noi  niego,  in  legger  tanti  e tanti 
Possenti  nomi  entro  quel  foglio , il  petto 
Invaso  mi  ebbe , ed  impossibil  femmi 
L’alta  impresa  parerci  Io  già,  non  lieve, 
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E per  se  dubbia,  e perigliosa  ( il  sai  ) 

La  credea;  betichò  iu  cor  brama  ne  avessf. 
Quindi,  in  veder  cangiarsi  allatto  poscia 
In  sì  brev’oia  il  tutto,  e al  re  toiname 
I citt  dini,  ed  i più  illusili,  in  folla; 

Tremai  per  Poma,  ove  gran  sangue,  e invano, 
Scorrer  dovrebbe,  e il  tuo  piiniiero.  Aggiunti 
1 nomi  nostri  a c^uci  tanti  altri,  in  cuore 
Nasceami  speme , ebe  jier  noi  sottratto 
Didla  regia  veiuletta  così  fora 
D pi'dre  almeno;  e in  larghi  delti,  astuto 
Mamilio,  a noi  ciò  promeltea. 

Bm.  Che  festi? 

Cile  festi?  oli  cielo!  — Ali!  cittadin  di  Roma 
Non  eri  tu  in  quel  punto;  poiché  Roma 
Per  me  tradivi  ...  Nè  fìgliuol  di  Bruto 
Eri  tu  allor,  poiché  il  suo  onor  vendevi 
Al  prezzo  infame  dei  comuni  ceppi. 

Tib.  Il  tuo  giusto  fiiror,  deli!  jiadre,  in  lui 
Non  volger  solo;  al  par  lo  meito  anch’io. 

Per  te,  il  confesso,  anch’io  tremai;  più  amat* 
Da  noi  fu  il  padre,  die  la  patria  nostra: 

Si , padre , il  nostro  unico  error  fu  questo. 

Col.  Ahi  giovinetti  miseri  ! ...  Oh  inièlice 
Padre  I ... 

Brtt.  All  ! pur  troj)jxi  voi  di  Bnilo  foste  f 

Più  che  di  Roma,  figli!  In  rio  selvaggio 
^'oi  nati,  ad  ingannar, i io  pur  costretto 
Dai  dilli  nostri  tempi , a forti  ed  alti 
Liberi  sensi  io  non  |)Otea  nudiiivi. 

Qual  debbe  un  padre  cittadiro ... O figli. 

Del  vostro  errar  cagion  non  altra  lo  cerco. 

Me,  me,  ne  incolpo,  ed  il  senir  mio  prisco, 
£ il  mio  tacere;  e,  ancorché  fiuto,  il  mìo 
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Stcss»  tremar,  clic  a tremare  insegnov>n. 

Ah!  non  è muta  entro  al  mio  cor  pietacie;... 
Ala,  in  suon  più  fero,  mi  grida  tremenda 
Giustizia;  e a dritto  or  la  pretende  Roma.-* 
Figli  miei,  Ggli  amali,  io  son  più  assai 
Infelice  ili  voi  Deh!  poiché  a vostra 
Scelta  era  pure’  o il  tradir  Roma,  o a morte 
Sottrarre  il  padre;  oh  eiel!  perchè  scordaci, 
Che  a sottrar  Bruto  dall’infamia  (sola. 

Vera  sua  morte)  a lui  bastava  un  ferro? 

Ed  ei  lo  aveva;  ed  il  sapean  suoi  figli: 
Tremar  potean^’mai  quindi  essi  pel  padre? 
Col.  Deh  ! per  ora  il  dolore  e l’ ira  alquanto 
Acqueta,  o Bruto;  ancor,  chi  sa  ?...  salvarli 
Forse ... 

Tito  All!  salvarmi  or  si  vorrebbe  bidarno: 

Non  io  più  ornai  viver  potrei  ; };erdula 
Ho  deir  amalo  gcnitor  la  stima, 

E l’amor,  forse...  Ab!  non  fia  mai,  ch’io  riva. 
Ma  il  tristo  esemplo  mio  bensì  discoljd 
L’ innocente  minor  fratello  ; t i sah  o ... 

Tib.  Orrido  è molto  il  nostro  fallo,  o jiadrc; 

Ma  pari  egli  è;  giusto  non  sei,  se  pari 
Non  ne  dai  pena.  Il  tutelar  celeste 
Genio  di  Roma  espressamente  or  forse 
^olea,  che  base  a libertà  perenne 
Fosse  il  severo  esempio  nostro. 

Bru.  Oh  figli  ! ... 

Deh!  per  or  basti... Il  vo.stro  egregio  c- ver® 
Pentimento  sublime,  a brani  a brani 
Lo  cuor  mi  squarcia ...  Ancor,  pur  trojipo  ! io  sono, 
Più  che  console,  padre  ...  Entro  ogni  vena 
Scorrer  mi  sento  orrido  un  gelo...  Ah!  tutto, 
Tutto  il  mio  sangue  per  la  patria  sparso 
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Sarà  fia  poco  ...  A far  rinascer  Roma, 

L’ultimo  sangue  or  necessario,  è il  mio: 

Pur  ch’io  lilxri  Roma,  a voi,  nè  mi  solo 
Giorno,  o miei  figli,  io  sopiavviver  ^uro.  — * 
Ch’io  per  rultima  volta  al  sei)  vi  stringa. 
Amati  figli; ...  ancora  il  posso  ...  Il  pianto... 

Dir  più  omi-i  ..non  mi  lascia..  Addio, ..miei  figli. — 
Consol  di  Roma,  ecco  a te  rendo  io’l  foglio. 
Sacro  dovere  al  ciì  novcl  t’impone 
Di  appreseiitarlo  a Roma  tutta.  1 rei 
Stanno  allidati  ella  tua  guanlia  intanto. 

Tcco  nel  foro  al  sorger  dell’aurora 
Anch’io  verronne.  — Or,  sostener  più  a lungo, 
No,  più  non  posso  cosi  fera  vista. 

SCENA  QUARTA 

CoLiJiTiso,  Tito,  Tiberio,  littori. 

Col.  Necessità  fatai. 

'Vito  Misero  padre!...  / 

'l'ib.  Purché  salva  sia  Ronu  ! ... 

Col.  Ogiiun  ine  segua. 


I 
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SCENA  PRBIA 

Popolo,  Valerio,  senatori,  patrìzj , tutti  collocati. 

CoLLATiNO  E Bruto  in  vinghiem. 

Col.  T^h)mani,  a voi  lieto  e raggiante  il  sole 
Jer  sorgea;  quando  appunto  in  simil  ora 
Di  libertà  le  prime  voci  all’ aura 
ICcclieggiaviin  per  voi:  nel  dolor  mio 
Sepolto  intanto,  io  muto  stava.  In  questo 
Orribil  dì,  parie  tutt’alf ra  (ahi  lasso!) 
Toccami  in  sorte,  poiché  a voi  pur  piacque 
Consol  gridarmi,  col  gran  Bruto,  ad  una.  — - 
Giurava  ognun,  (ben  vel  rimembra , io  spero) 
Giurava  ognun,  jeri,  nel  foro,  ai  Numi, 

Di  pria  morir  che  mai  tornarne  al  vile 
Giogo  dei  re.  Nè  soli  i rei  Tarquinj , 
lìla  ogni  uom,  che  farsi  delle  leggi  osasse 
Maggior,  da  voi,  dal  giuramento  vostro 
V t uia  proscritto.  — Il  credereste  or  voi  ? 

Alla  presenza  vostra,  io  debbo,  io  primo. 
Molti  accusar  tra  i più  possenti  e chiari 
Cittadini;  che  in£imi,  empj , spergiuri, 

Ilan  centra  Boma,  e contro  a se  (pur  troppol) 
Congiuralo  pel  re. 

Pop.  Pel  re?  Quai  sono? 

Quai  son  gl’  iniqui  traditori , indegni 
1)’ esser  Romani.?  Or  via;  nomali;  spenti 
Alfieri.  Voi.  ILI.  4 
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Li  vogliam  tutti ... 

Col.  All  !...  nell’ udirne  i nonu, 

Forse, ...  chi  sa? ...  Nel  pronunziar  ,Ii,  io  fremo . 
Più  la  cknieiiza  as.sii,  che  la  severa 
Giii.stizia  vo.slra , iiiiplorerò.  Son  questi 
Pifssochè  tutti  giovanetti:  i mali 
Tanti,  e sì  feri,  del  civil  servaggio 
Pixivalo  ancor,  per  poca  età,  non  hanno: 

E i jiiù,  cresciuti  alla  |:eslifer’ ombra 
Della  cori-otta  corte,  in  ozio  molle, 

Di  tirannia  gustato  han  l’esca  dolce, 

Ignari  appien  dell’ atroce  suo  fiele. 

Pop.  Qnai  che  pur  sien , son  traditor,  spergiuri; 
Pietà  non  merlali;  jjcrano:  coiTotti 
Putridi  membri  di  città  novella  , 

Vuol  libertà  che  tionclii  sieno  i primL 
Nomali.  Udiamo ... 

Val.  E noi,  benché  convinti 

Pur  troppo  ornai,  die  alla  patrizia  gente 
Qutsio  delitto  rio  ( disnor  perenne!) 

Si  as|  cita,  or  pure  i loro  nomi  a prova 
Noi  col  poj-ol  chiediamo.  — Oh  iiobil  plebe 
Ad  alte  cose  nata!  oh  te  felice! 

Tu  almen  drlla  tirannide  portavi 
Soltanto  il  peso;  ma  la  infamia  e l’onta 
N’erano  in  noi  vili  paliizj  aggiunte 
Al  pondo  ambito  dei  merlati  ferri. 

Noi,  più  pre.sso  al  tiranno;  assai  più  schiavi, 
E men  dolenti  d’ esserlo,  che  voi; 

Noi  quindi  al  certo  di  servir  più  degni. 

Io  n’ho  il  presagio;  a spergiurarsi  i primi 
Erano  i nostri.  — O Col'atiii,  tei  chieggo 
E del  .senato,  c de’pat  i/.j  in  nome; 

Svela  i rei,  quai  ch'ei  situo.  Oggi  de’ Roma 


Digitized  by  Coogle 


, atto  quinto  5l 

Ad  alta  prova  ravvisar,  qual  fera 
Brama  ai  dente  d’oiior  noi  tutti  invada. 

Pop.  Oh  degni  voi  di  miglior  sorte  !... /\h  ! voglia 
11  ciel,  che  i pochi  dal  servir  sedotti, 

Nè  di  plebei  nè  di  patrizj  il  nome 
Abbiali  da  noi!  Chi  è traditor  spergiuro. 

Cessò  d’  esser  Romano. 

Col.  1 rei  soD  molti  : 

Ma,  noi  son  tutti  a un  ra<xlo.  Havvene,  a cui 
Spiace  il  servaggio;  e Iran  cor  gentile  cd  alto; 
Ma  da  Mamilio  iniquo  in  guise  mille 
Raggirati , ingannati ... 

Pop.  Ov’è  Tiufame? 

Oh  rabbia!  ov’è?...  , 

Col.  , Pria  che  sorgesser  F ombre, 

Fuor  delle  porte  io  trarre  il  fea  : che  salvo 
11  sacro  dritto  delle  genti  il  volle , 

Bendi’  ei  colpevol  fosse.  11  popol  giusto 
Di  Roma,  osserva  ogni  diritto:  è buse 
Di  nostra  sacra  libei-tà,  la  fede. 

Pop.  Ben  festi , in  vero,  di  soltran-e  al  nostro 
Primo  furor  colui:  cosi  macchiata 
Non  è da  noi  giustizia.  1 Numi  avremo 
Con  noi  schierati,  e la  virtude:  avranno 

I rei  tiranni  a lor  bandiere  intorno 

II  tradimento,  la  viltadc,  e l’ira 
Giusta  del  ciel ... 

Po/.  Ma  i lor  tesori  infami 

Darem  noi  loro,  aflin  che  a danno  espresso 
Se  ne  vagliai!  di  Roma?  Assai  più  Foro 
Fia  da  temersi  or  dei  tiranni  in  mano. 

Che  non  il  ferro. 

Pop.  È ver;  prestar  non  vviolsi 

Tal  arme  a lor  viltà;  ma  fur  voiremmo 
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Nostro  perciò  l’altrui?  che  cal  dell’oro 
A noi,  che  al  fianco  brando,  e al  petto  usbergo 
Di  libertade  abbiamo?  ... 

V al.  Arsi  sien , arsi 

Tutti  i tesori  dei  tiranni;  o assorti 
Sien  del  Tcbro  fra  l’ onde ... 

Pop.  E in  un  perisca 

O^ni  memoria  dei  tiranni ... 

Val.  E pera 

Del  ser\’ir  nostro  ogni  memoria  a un  tempo. 

Col.  — Degno  è di  voi,  magnanimo,  il  partito; 
Eseguirassi  il  voler  vostro,  in  breve. 

Pop.  Sì:  ma  fral lauto,  e la  congiura,  e i nomi 
Dei  congiurati  esponi. 

Col.  ...  Oh  cielo  ! ...  Io  tremo 

Nel  dar  principio  a sì  cruda  opra  ... 

Pop.  E Bruto , 

Tacilo,  inimobil,  sta?...  Di  pianto  pregni 
Par  che  abbia  gli  occhi;  ancor  che  asciutto  e fero 
Lo  sguardo  in  terra  allìsso  ei  tenga.  — Or  via, 
Parla  tu  dunque,  o G>llatino. 

Col.  ...Oh  cielo!... 

P'al.^ìn  che  fia  mai?  Libera tor  di  Roma, 

Di  Lucrezia  marilo,  e con.‘'.ol  nostro 
Non  sei  tu,  (iollatino?  Amico  forse 
Dei  tradilor  saresti  ? in  te  pietide , 

Per  dii  non  l’ebbe  dilla  jiatiia,  senti? 

Col.  — Quando  parlar  mi  udrete,  il  dolor  stesso 
Che  il  cuor  mi  squarcia  e la  mia  lingua  allaccia, 
Difl’uso  in  voi  fia  tosto:  io  già  vi  veggio, 
D’orror  com[)resi  c di  pietade , attoniti, 
Piangenti,  muti.  — Apportafor  ne  andava 
Mamilio  al  re  di  questo  foglio:  a lui. 

Pria  eh’ ci  di  Roma  uscisse,  io  torre  il  fea: 
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E confessava  il  perfido , atterrito , 

Che  avean  giurato  i cittadiii  qui  inscritti 
Di  aprire  al  re  nella  futura  notte 
Della  citta  le  porte ... 

Pop.  Oh  tradimento! 

Muojauo  i rei , muojano  ... 
al.  Al  rio  misfatto 


Col 


Lieve  pena  è la  morte. 


Il  fatai  foglio 


Da  V'alerio  a voi  tutti  ornai  si  legga. 

Eccolo;  il  prendi  : io  protièrir  non  posso 
Questi  nomi. 

yal.  Che  veggio? ...  Oh  fera  lista  ! ... 

Di  propria  man  scritto  Ira  ciascun  suo  nome?...  — 
Romani,  udite.  — Aquilio  il  padre,  e i sei 
Figli  suoi,  son  della  oonriura  i capi; 

Scritti  son  primi.  Oh  cielol ... 

Col.  ...A  ognun  di  loro 

Mostrato  il  foglio,  il  confessavan  tutti: 

Già  in  ceppi  stanno  ; e a voi  davanti , or  ora , 
Trar  li  vedrete. 

yal.  Oimè  J ...  Seguon ... 

Pop.  Ciri  segue? 

Favella. 

yal.  ...  Oimè! ...  Creder  noi  posso ...  Io  leggo  ... 
Quattro  nomi ... 

Pop.  Quai  son?  su  via... 

yal.  Fratelli 

Della  consorte  eran  di  Bruto... 

Pop.  Oh  ciclo! 

I Vitellj? 

Coi.  All!... ben  altri  or  or  ne  udrete. 

Ad  uno  ad  uno,  a voi  davante,  or  ora... 

A^<oi.  Che  vai,  ch’io  dunque  ad  uno  ad  un  li  nomi? 
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E Marrj,  c Ottavi,  e Fabj , e tanti  e tanti 
Ne  leggo;  oiniè!...  Ma  gli  ultimi  mi  fanno 
' Raccapricciar  d’orror ...  Di  mano...  il  foglio... 
A tal  vista  ...  mi  cade  ... 


Pop, 
Fai.  Oh 


Oh  ! chi  mai  fieno? 
del! ...  No  ...  mai,  noi  credereste  ... 


SILENZIO  UNIVERSALE. 

Pru.  , ^ — I 

Ultimi  inscritti , eran  Tiberio  e Tito. 

Pop.l  figli  tuoi? ...  Misero  pdre!  Oh  giorno 
Ingiusto! ... 

Oh  giorno  avventurato,  a voi! 

Bruto  altri  figli  or  non  conosce  in  Roma, 

Ohe  i cittadini  ; e più  noi  son  costoro. 

Di  versar  tutto  il  sangue  mio  per  Roma 
Jeri  giurai;  presto  a ciò  far  son  oggi: 

E ad  ogni  costo ... 

Pop.  Ahi  sventurato  pdrel... 

SILENZIO  UNIVERSALE. 

— Ma  che?  d’orror  veggio  agghiacciata,  e muta 
Roma  intera?  — per  Bruto  ognun  tremante 
Si  sta?  — Ma  a chi  più  fero  oggi  il  periglio  ^ 
Sovrasta?  il  dite:  a Bruto,  o a Roma?  Ognuno 
Qui  vuol  pria  d’ogni  cosa,  o voler  debbe, 
Secura  far,  libera,  e grande  Roma; 

E ad  ogni  ptto  il  de’.  Sovrasta n ceppi, 

E stragi  rie;  per  Roma  il  consol  trema; 

Quindi  or  tremar  suoi  ciltadin  non  ]K>nno 
Per  un  privato  padre.  I molli  affetti. 

Ed  il  pianto,  (che  uscir  da  roman  ciglio 
Mai  nel  foro  non  puote,  ove  per  Roma 
Non  si  versi)  racchiusi  or  nel  profondo 
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Del  cor  si  sileno  i molli  affetti , c il  piaalo.  — : 

10  primo  a voi  (così  il  dentino  imjXJi-a) 

Dovrò  mostrar,  qual  salda  base  ed  ulta 
A perpetua  città  dar  si  convenga.  — 

Littori,  olà;  traggansi  tosto  avvinti  ^ 

I rei  nel  foro.  — • Ornai  tu  il  sol,  tu  il  vero 
Di  Roma  re , pojxjl  di  Marte , sei. 

Fu  da  costor  la  maestà  tua  lesa; 

Severa  pena  a loi  si  debbe;  e spetta 

11  vendicarti,  ai  consoli ...  (i) 

SCENA  SECONDA 

Bruto  e Cot.latino  in  ringhieìn.  Vat.erio  , PopotjO  , 
senatori,  patrizi.  I con^wrali  tutti  in  catene  fra 
littori;  ultimi  a essi  Iito  e Tiberio. 

Pop.  DebI  quanti  , 

Quanti  mai  fieno  i traditori? ...  Oh  cielo! 

Ecco  i figli  di  Bruto. 

Col.  Oimè  ! ...  non  posso 

Rattener  più  mie  lagrime  ... 

Bru.  — Gran  giorno, 

Gran  giorno  è questo:  e memorando  sempre 
Sarà  per  Roma.  — O voi,  che,  nata  appena 
La  pti  ia  vera , iniquamente  vili , 

Tradirla  osaste;  a Roma  tutta  innanzi 
Eiccovi  or  tutti. -Ognun  di  voi,  se  il  puote. 

Si  scolpi  al  suo  cospetto. — Ognun  si  tace?  — 
Roma,  e i consoli  chieggono  a voi  stessi, 


(i)  Bruto  ammutolìice  nel  veder  ritornare  i littori  coi 
congiurati. 


\ 
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Se  a voi,  convinti  triiditor,  dovuta 
Sia  la  pena  dt  morte?  — 

SILENZIO  UNIVERSALE. 

Bnt.  ' — Or  dunque,  a dritto, 

A tutti  voi  morte  si  dà.  Sentenzi» 

Irrevocabil  pronunzionne,  a un  grido, 

II  jKipol  re.  Cile  più  s’indugia? 

SILENZIO  UMVERSAT.E. 


Bni. 


Oli!  mulo 


Pop. 


Piange  il  collega  mio?...  tace  il  senato?... 

Il  pojiol  tace?  — 

Oli  fatai  punto! ...  Eppure, 
E necessaria  è la  lor  morte , e giusta. 


Tito  Sol,  fia  noi  tutti,  uno  iuiiuceiitc  or  muore: 


Pop. 

Tib. 


Ed  è questi. 

Oh  pietà!  Del  fi  atei  suo. 
Mirate,  ei  pria. 

All!  noi  crediate:  o entrambi 


Siam  del  pri  innocenti,  o rei  dtl  pari: 
Scritto  è nel  foglio,  appo  il  suo  nome,  il  mio. 

Bru.  Niun  degli  inscritti  in  quel  funesto  foglio , 
Innocente  può  dirsi.  Alcun  può,  forse, 

In  suo  pensiero  esser  raen  reo;  ma  è noto 
Soltanto  ai  Numi  il  pensier  nostro;  e fura 
Arbitrario  giudizio,  e ingiusto  quindi. 

Lo  assolver  rei,  come  il  saria  il  dannarli, 

Su  rinteiizion  dell’ opre.  Iniquo  e falso 
Giudizio  fura  ; e quale  a re  si  asjictta  : 

Non  qual  da  un  giusto  pojolo  si  vuole. 

Pojxil,  che  solo  alle  tremende  e sante 
Leggi  soggiace,  al  giudicar,  non  d’altro 
Mai  si  preval,  che  della  ignuda  legge. 
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Coh  ...  Romani,  è .ver,  fra  i congiurati  stanno 
Questi  infelici  giovani;  ma  furo 
1^1  traditor  Mamilio  raggirati, 

Delusi , avviluppati , e in  error  grave 
Indotti.  £i  lor  fea  credere,  che  il  tutto 
Dei  Tarquinj  era  in  preda:  i loro  nomi 
Quindi  aggiunsero  aneli’ essi,  (il  credereste?) 
SiJ  per  sottrar  da  morte  il  padre ... 

Pop.  Oli  cielo!... 

E iia  vero?  Salvar  dobbiam  noi  dunque 
Questi  duo  soli... 

.Bru.  Oimè!  che  ascolto? ...  ali!  voce 

Di  cittadin  Ha  questa?  Al  farvi  or  voi 
Giusti,  liberi,  forti,  e die?  per  base 
Una  ingiustizia  orribile  di  sangue 
Porreste  voi?  {lerchè  non  pianga  io  padre, 

' Pianger  fanti  altri  cittadini  padri. 

Figli,  c fratei , falesie  ? alla  mannaia 
Da  lor  merlata  or  porgeriano  il  collo 
Tanti  e tanti  altri;  e n’auderiano  esenti 
Duo  soli  rei,  perchè  noi  pajon  tanto? 

S’anco  in  fatti  noi  fossero,  eran  figli 
Del  consol  : scritti  eran  di  proprio  pugno 
Fra  i congiurati:  o morir  tutti  ci  demio,_ 

0 niuno.  Assolver  tutti,  è un  perder  Romaj 
Salvar  due  soli , iniquo  fla , se  il  pare. 

Più  assai  che  giusto,  or  Collatin  pietoso, 
Questi  due  discolpò , col  dir  che  il  padre 
Vblean  salvar:  foi-se  era  ver;  ma  gli  altri 
Salvar,  chi  il  {jadrc,  chil  fratei,  chi  i figli, 
^olran  pur  forse;  e non  perciò  men  rei 
Sono,  |H)ichè  perder  la  {>alria,  innanzi 
Che  i lor  congiunti,  volleio.  — Può  il  padre 
Piangerne  in  core  ; ma  secura  debbe 
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Far  la  cìtlade  il  vero  consol  pria: ... 

Ei  poscia  può,  dal  suo  iminenso  dolore 
Vinto,  cader  sovra  i suoi  figli  esangue. — 

Fra  poche  ore  il  vedrete,  a <[ual  periglio 
Tratti  v’abbian  costoro:  a farci  appieno 
L’un  l’altro  forti,  e in  libertadi’  immoti, 

E necessario  un  memorando  esemplo; 

Crudel,  ma  giusto.  — Ite,  o littori;  e avvinti 
Sieno  i rei  tutti  alle  colonne;  e cala 
La  mannaja  sovt’  essi.  — • Alma  di  ferro 
Non  ho ...(i)  Deh!  Collatino,  è questo  il  tempo 
Di  tua  pietà  : per  me  tu  il  resto  adempì.  (2) 

Pop.  Oh  fera  vista! ...  Rimirar  non  gli  osa. 

Misero!  il  padre ...  Eppur,  lor  morte  è giusta. 

Bìm.  — Già  il  supplizio  si  appresta.  — Udito  i sensi 
Han  del  console  i rei ...  L’onido  stato 
Mirate  or  voi,  del  padre...  Ma,  già  in  alto 
Stan  le  taglienti  scuri  ...  Oh  ciel  ! partirmi 
Già  sento  il  cor  ...  Farmi  del  manto  è forza 
Agli  occhi  un  ^ elo ...  Ali  ! ciò  si  doni  al  padre  ... 
Ma  voi,  fissate  in  lor  lo  sguardo:  eterna. 
Libera  sorge  or  da  quel  sangue  Roma. 

Col.  Oh  sovrumana  forza!... 

Vnl^  fl  padre,  il  Dio 

Di  Roma , è Bruto  ... 

Pop*  È il  Dio  di  Roma  ... 

Bru.  lo  sono 

L’uora  più  infelice,  che  sia  nato  mai.  (3) 


(tl  Bruto  ca<!e  sMuto , e rivolge  gli  or'lii  d^llo  spoltnrolo. 
ColUtino  fa  disporre  in  ordine  e legare  i congiurati 
ai  pali. 

(3)  Cade  il  sipario,  stando  i littori  in  procinto  di  ferire  i 
congiurati. 
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ALLA  NOBIL  DONNA 


LA  SIGNORA  CONTESSA 

LUISA  STOLBERG  IT  ALBANIA. 


«r  EROOGNANDO  talor  che  ancor  si  taccia. 
Donna,  per  me  Palmo  tuo  nome  in  fronte 
Di  queste  ornai  già  troppe,  e a te  ben  conte 
l'ragedie,  onà  io  di  fotte  avrommi  taccia  f 
Or  vo’  qual  d esse  meno  a te  dispiaccia 
Di  te  fregiar:  benché  di  tutte  il  fonte 
Tu  sola  fossi;  e il  viver  mio  non  conte. 

Se  non  dal  dì  che  al  viver  tuo  si  allaccia. 
Della  fi^ia  di  Ciniio  infelice 

L’orrendo  a un  tempo  ed  innocente  amore, 
Sempre  dU  tuoi  be^i  occhi  il  pianto  elìce: 
Prova  emtm  questa,  che  al  mio  dubbio  care 
Tacitamente  imperiosa  dice; 

Ch  io  di  MIRRA  consaai  a te  il  dolore. 


Vittorio  Altiers, 


\ 
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IfJinnA  , che  motti  chiamarono  anche  Smirna  , quan- 
tunque i ^litologi  ne  parlino  con  varietà , più  comune- 
mente però  è creduta  figlia  di  Cinira  , o Liniro  re  di 
duro  , e di  Cencreide,  o Cecri , sua  moglie.  Fosse  que- 
sta , come  dicono  alcuni , che  vantandosi  di  esser  più  bella 
di  Fenere , irritasse  lo  sdegno  della  Dea  ; o fosse  Mirra 
stessa  , conte  altri  pretendono  , che  , mostrando  grave  dis- 
prezzo per  codesta  Divinità  , ne  traesse  sopra  di  sé  la 
più  acerba  vendetta;  Fenere  punì  la  regai  fanciulla  col- 
i ispirarle  per  suo  ftadre  Ciniro  una  passione . orribile 
anche  solo  a ricordarsi.  Mirra  detestando  la  scellerata  sua 
fiamma  , e tenendola  occulta  a chicchessia  , giacché  estin- 
guere non  la  potea  , fu  più  volte  per  darsi  disperatamente 
la  morte,  t-a  sua  nutrice  pervenne  alfine  a strapparle  di 
bocca  il  segreto  i ed  empiamente  pietosa  trovò  motlo  che 
sconosciuta  , e come  straniera,  giacesse  con  Ciniro.  Ma 
poiché  il  Re , vago  di  vederla  , fatti  apportare  de'  lumi , 
la  riconobbe  , preso  da  orrore  e furore  ad  un  tempo  , 
corse  alla  sua  spada  per  trafiggerla.  Ella  si  diede  alla  fu- 
ga : egli  la  insegui  ; e già  /'  avta  quasi  raggiunta  , quando 
i Numi  mossi  a compassione  di  lei  la  trasformarono  in 
quell’  albero  gommoso  che  ancor  Br/lrra  si  chiama.  Cosi 
tutte  le  storie  della  antichità  furon  tseslite  di  maravigVoso. 
Dalla  parte  storica  di  questo  racconto  fu  tratta  con  op- 
portune variazioni  la  presente  Tragedia. 
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SCENA  PRIMA 

Ceciu  , Euriclea. 

Cec.  IERI , o fida  Euriclea  : sorge  ora  appena 
L’alba;  e sì  tosto  a me  venir  non  suole 
Il  mio  consorte.  Or,  della  figlia  nostra 
Misera  tanto,  a me  narrar  puoi  tutto. 

Già  l’aOlitto  tuo  volto,  e i mal  repressi 
Tuoi  sospiri , mi  annunziano ... 

Eur.  Oli  regina!... 

Mirra  infelice , strascina  una  vita 
Peggio  assai  d’ogni  morte.  Al  re  non  oso 
Finger  suo  stato  orribile:  mal  piiote 
Un  padre  intender  di  donzella  il  pianto; 

Tu  madre,  il  puoi.  Quindi  a le  vengo;  e prego, 
Che  udir  mi  vogli. 

Cec.  E ver,  eli’io  da  gran  teni|)0 

Dì  sua  rara  beltà  languire  il  fiore 
Veggo:  una  muta,  una  ostinata  ed  alta 
Malinconia  mortale  appanna  in  lei 
Quel  si  vivido  sguaruo:  e,  piangesse  ellal... 
Ma,  innanzi  a me,  tacita  slassi;  e sempix: 
Pregno  ha  di  pianto,  e asciutto  sempre  ha  u ciglio^. 
• Alfieiu.  Voi.  m.  5 
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E in  van  Tabbraccio;  e le  cbieggo,  e richieggo, 
Invano  ognor,  die  il  suo  dolor  mi  sveli: 

Nicga  ella  il  duol;  mentre  di  giorno  in  giorno 
Io  dal  dolor  strugger  la  veggio. 

Eitr.  A voi 

Ella  è di  sangue  figlia  ; a me , d’amore  ; 

Ch’io,  ben  sai,  l’ educava:  ed  io  men  vivo 
in  lei  soltanto;  e il  quailo  lustro  è quasi 
A mezzo  già , che  al  seno  mio  la  stringo 
Ogni  dì  fra  mie  braccia  ...  Ed  or , fia  vero , 

Che  a me,  cui  lutti  i suoi  pensier  solca. 

Tutti  affidar  fin  da  bambina,  or  chiusa 
A me  pure  si  mostri?  E s’io  le  prlo 
Del  suo  dolore,  amo  a me  il  uiega,  e insiste, 
£ contra  me  si  adira  ...  Ma  pur,  meco 
Spt'sso,  malgrado  suo , prorompe  in  pianto. 

Cec.  Tania  mestizia , in  quel  cor  giovenile, 

Io  da  prima  credea , che  figlia  fosse 
Del  dubbio  in  cui  su  la  vicina  scelta 
D’  uno  sposo  ella  stavasi.  I più  prodi 
D’Asia  e di  Gn  eia  principi  possenti , 

A gara  tutti  concon-eano  in  Cipro, 

Di  sua  bellezza  al  grido:  e ap]>ien  per  noi  . 
Donna  di  se  quanto  alla  scelta  ell’era. 
Turbamento  non  lieve  in  giovin  petto 
Dovean  recare  i vari , e ignoti , e tanti 
Affetti.  In  questo,  ella  il  valor  laudava  ; 

1 dolci  modi,  in  quello:  era  di  regno 
Maggiore  l’un;  con  maestà  beltade 
Era  nell’altro  somma:  e qual  piaceva 
Più  agli  occhi  suoi , forse  temea  che  al  padre 
Piacesse  meno,  lo,  come  madre  e donna. 

So  qiial  battaglia  in  cor  tenero  e nuovo 
Di  doDzellelta  timida  destarsi 
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Per  tal  dubbio  dovea.  Ma,  jxiicbè  tolta 
Ogni  contesa  ebbe  Peréo,  di  Epiro 
L’ erede  ; a cui , per  nobiltà , possanza , 

Valor,  beltade , giovinezza,  e senno. 

Nullo  ornai  si  agguagliava;  allor  che  l’alta 
Scella  di  Mirra  a noi  pur  tanto  piacque; 
Quando  in  se  stessa  compiacerseli  ella 
Lieta  dovea;  più  forte  in  lei  tempesta 
Sorger  vediam , e più  mortale  angoscia 
La  travaglia  ogni  di? ...  Squarciar  mi  sento 
A brani  a brani  a una  tal  vista  il  core. 

^ur.  Deh,  scelto  pur  non  avesse  ella  mai! 

Dal  giorno  in  poi,  sempre  il  suo  mal  più  crebbe  : 
E questa  notte,  ch’ultima  precede 
L’alte  sue  nozze,  (oh  cielo!)  a lei  la  estrema 
Temei  non  fosse  di  sua  vita.  — Io  stava 
Tacitamente  immobil  nel  mio  letto, 

Che  dal  suo  non  è lungi;  e,  intenta  sempre 
Ai  moli  suoi , pur  di  dormir  fea  \ ista  ; 

Ma,  mesi  e mesi  .^on , da  eh’  io  la  veggo 
In  tal  martir,  che  dal  mio  fìanco  antico 
Fugge  ogni  posa.  Io  del  benigno  Sonno , 

Infra  me  tacitissima,  l’aita 
Per  la  figlia  invocava;  ei  più  non  stende 
Da  molte  e molte  notti  l’ali  placide 
Sovr’essa.  — I suoi  sospiri  eran  da  prima 
Sepolti  quasi;  eran  pochi;  eran  rotti; 

Poi  ( non  udendomi  ella  ) in  si  feroce 
Piena  crescean,  che  al  fin,  contro  sua  voglia, 
In  pianto  dirottissimo,  in  singhiozzi 
Si  cangiavano,  ed  anco  in  alte  strida. 

Fra  il  lagrimar,  fuor  del  suo  labro  usciva 
Una  parola  sola;  « Morte  ...  morte  ; « ' 

£ iu  tronchi  accenti  spesso  la  ripete. 
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Io  balzo  in  piceli;  a lei  corro,  allìinnosa: 

Klla,  appena  mi  vede,  a mezzo  taglia 
Ogni  sospiro,  ogni  jjarola  e pianto; 

E,  in  sua  regai  lierezzji  ricomposta. 

Meco  adirata  quasi , in  salda  voce 

Mi  dice:  « A che  ne  ' ioni?  or  via,  che  vuoi?...» 

Io  non  jMJtca  risjMJiidcrlc ; io  piangeva, 

E r iiLbnicciava  , e rijnangeva  ...  Al  fine 
Bicbhi  pur  lena,  e parole.  Oh!  come 

10  la  pregai,  la  scongiurai,  di  dirnii 

11  suo  marlir,  che  rattenuto  in  petto. 

Me  pur  con  essa  ucciderla! ...  Tu  madre. 

Con  più  tenero  e vùvo  amor  parlarle 

Non  potevi , per  certo.  — Ella  il  sa  bene  , 

S’io  l’amo;  ed  anche  , al  mio  parlar  di  nuovo 
Gli  occhi  al  pianto  schiudeva,  e mi  abbracciava, 
E (?on  amor  mi  risjKindea.  Ma,  ferma 
Sempre  in  negar,  dicea;  ch’ogni  donzella. 

Per  le  vicine  nozze , alquanto  è oppres.sa 
Di  passeggera  doglia  ; e a me  il  comando 
Di  tacervelo  dava.  Ma  il  suo  male 
Sì  radicato  è addentro , egli  è tant’  oltre , 

Ch’io  tremante  a te  corro;  e te  scongiuro 
Di  (àr  sospender  le  sue  nozze  : a morte 
^’a  la  donzella , accertati.  — Sei  madre  ; 

Nulla  più  dico. 

...All! ...  pel  gran  pianto, ...  ajppena  ... 
Parlar  poss’io.  — Clie  mai,  cb’esscr  può  mai? ... 
Nella  sua  etade  giovanil,  non  altro 
Martire  ha  loco , che  d’ amor  martire. 

Ma  , s’  ella  accesa  è di  Peréo , da  lei 
Spontanea  scelto,  onde  il  lamento,  or  ch’ella' 
Per  ottenerlo  sta?  se  in  sen  racchiude 
Altra  fiamma , perchè  scegliea  fra  tanti 
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Ella  stessa  Pcréo  ? 

Eur.  ...  D’  amor  non  nasce 

U disperato  dolor  suo  ; tei  giuro. 

Da  me  sempr’  era  custodita  ; e il  core 
A passion  nessuna  aprir  potea , 
di’  io  noi  vedessi.  E a me  lo  avria  pur  detto  ; 
A me,  cui  tiene  (è  ver)  negli  anni  madre, 
Ma  in  amore , sorella.  Il  volto  , e gli  atti , 

E i suoi  sospiri  , c il  suo  silenzio , ah  ! tutto 
Mei  dice  assai , eh’  ella  Peréo  non  ama. 
Tranquilla  alraen  , se  non  allegra , ella  era 
Pria  d’ aver  scelto  : e il  sai , quanto  indugiasse 
A scegliere.  Ma  pur , niiU’  uomo  al  certo 
Pria  di  Peréo  le  piacfjue  : è ver  , che  parv'e 
Ella  il  chiedesse  , perchè  elegger  uno 
Era  , o il  credea  , dovere.  EUa  non  l’ ama  ; 

A me  ciò  pare  : eppur  , qual  altro  amarne 
A paragon  del  gran  Peréo  potrebbe  ? 

D’  alto  cor  la  conosco  ; in  petto  fiamma , 
di’ alta  non  fosse,  entrare  a lei  non  puote. 
dò  ben  poss’ io  giurar  : 1’ uom  eh’ ella  amasse  , 
Di  regio  sangue  ei  fora  ; altro  non  fora. 

Or,  qual  ve  n’ebbe  qui,  ch’ella  a sua  posta 
Far  non  potesse  di  sua  man  felice  ? 

D’ amor  non  è dunque  il  suo  male.  Amore  , 
Benché  di  pianto  e di  sospir  si  pasca , 

Pur  lascia  ei  sempre  un  non  so  che  di  speme , 
Che  in  ibndo  al  cor  Iralucc  ; ma  di  speme 
Raggio  nessuno  a lei  si  affaccia:  è piaga 
Insanabil  la  sua  ; pur  troppo  ! ...  Ah  ! morte  , 
Ch’  ella  ognor  chiama , a me  deh  pria  venisse  ! 
Ahnen  così , struggersi  a lento  fuoco 
Non  la  vedi’ci!... 

Gcc.  Tu  mi  disperi ...  Ah  1 queste 
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Nozze  non  vo’ , se  a noi  pur  toglier  ponno 
L’  unica  figlia...  Or  va;  presso  lei  torna; 

E non  le  dir , che  favellato  m’  abbi. 

Colà  vertò , tosto  che  asciutto  il  ciglio 
Io  m’abbia  , e in  calma  ricomposto  il  volto. 
/>Mr.  Deh  ! tosto  vieni.  Io  torno  a lei;  mi  tarda 
Di  rivederla.  Oh  ciel  ! chi  sa,  se  mentre 
Io  così  a lungo  tcco  favellava  , 

Chi  sa  , se  nel  feroce  impeto  stesso 
Di  dolor  non  ricadde?  Oh  ! qual  pietade 
Mi  fai  tu  pur,  misera  madre!...  Io  volo; 
Deh!  non  tardare;  or,  quanto  indugi  meno, 
Pili  ben  farai ... 

Cec.  Se  r indugiar  mi  costi, 

Pensar  tu  il  puoi  : ma  in  tanto  insolit’  ora. 
Nè  appellarla  vogl’io,  nè  a lei  venirne. 

Nè  turbata  mostrarmele.  Non  vuoisi 
In  essa  incuter  nè  timor  , nè  doglia: 

Tanto  è pieghevol , timida,  e modesta, 

Che  nessun  mezzo  è mai  benigno  troppo  , 
Con  quella  nobii  indole.  Su , vanne  ; 

E posa  in  me  , come  in  te  sola  io  poso. 

SCENA  SECONDA 
Cechi. 

Ma,  che  mai  fia  ? già  l’anno  or  volge  quasi, 
Ch’  io  con  lei  mi  consumo  ; e neppur  traccia 
Della  cagion  del  suo  dolor  ritrovo!  — 

Di  nostra  sorte  i Numi  invidi  forse , 

Ton’e  or  ci  voii  sì  mra  figlia , a entrambi 
I genitor  solo  conforto  e speme? 

Era  pur  meglio  il  non  darcela,  o Numi. 
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Venere,  o tu,  sublime  Dea  di  questa 
A te  devota  isola  sacra,  a sdegno 
La  sua  troppa  beltà  forse  ti  muove? 

Forse  quindi  al  par  d’essa  in  fero  stato 
Me  pur  riduci?  Alt!  la  mia  troppa  c stolta 
Di  madre  amante  baldanzosa  gioja, 

Tu  vuoi  eh’  io  sconti  in  lagrime  di  sangue 

SCENA  TERZA 

CiNIRO,  CeCRI. 

Cin.  Non  pianger  donna.  Udito  in  breve  ho  il  tutto; 
Euriclt^  di  svelarmelo  costrinsi. 

Ah  I mille  volte  pria  morir  \ orreì , 

Che  all’ adorata  nostra  unica  Gglia 
Far  fora  io  mai.  Chi  pur  creduto  avrebbe, 
Che  trarla  a tal  dovessero  le  nozze 
Chieste  da  lei?  Ma,  rompansi.  La  vita 
Nulla  mi  cal , nulla  il  mio  regno,  e nulla 
La  gloria  mia  pur  anco , ov’  io  non  vegga 
Felice  appicii  fu  nostra  unica  prole. 

Cec.  Eppur,  voluhil  mai  Mirra  non  era. 

Vedemmo  in  lei  preceder  gli  anni  il  senno; 
Saggia  ogni  brama  sua;  costante,  intensa 
Nel  prevenir  le  brame  nostre  ognora. 

Ben  ella  il  sa,  se  di  sua  nobil  scelta 
Noi  ci  estfmiam  beati:  ella  non  puote  . 
Quindi,  no  mai,  pentirsene. 

Cin.  Ma  pure , 

S’ella  in  cor  sen  pentisse?  — Odila,  o donna: 
Tutti  or  di  madre  i molli  affetti  udopra 
Con  lei;  lì»  ch’ella  al  fine  il  cor  ti  schiuda. 
Sin  clic  u’è  tempo,  lo  t’apro  il  mio  frattanto; 
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,E  dico,  e giuro,  che  il  pensier  mio  primo 
È la  mia  iiglia.  È ver,  clic  amico  farmi 
D’Epiro  il  re  mi  giova  : e il  gioviiielto 
Penk)  suo  figlio,  alla  futura  speiie 
D’ allo  reame  , un  altro  pregio  aggiunge , 

Agli  occhi  miei  maggiore.  Indole  umana, 

E cuor , non  men  che  nobile , pietoso 
Ei  mostra.  Acceso,  in  oltre , assai  lo  veggio 
Di  Mirra.  — A far  felice  la  mia  figlia , - 
Scer  non  potrei  più  degno  sposo  io  mai; 

Certo  egli  è di  sue  nozze;  in  lui,  nel  padre, 

Giusto  saria  lo  sdegno,  ove  la  data 

Fe  si  romp<*sse;  e a noi  lerribil  anco 

Esser  può  l’ira  loro:  ecco  ragioni 

Molle,  e possenti,  d’ogni  prence  agli  Occhi; 

Ma  nulle  ai  miei.  Padre , mi  fea  natura  ; 

11  caso,  re.  Ciò  che  ragion  di  stato 
Qiiaman  gli  altri  miei  pari , e a cui  son  usi 
Pospor  Tafiblto  naturai,  non  fia 
Nel  mio  paterno  seno  mai  bastante 
Contra  un  solo  sospiro  della  figlia. 

Di  sua  sola  letizia  esser  poss’io, 

Non  altrimenti,  lieto.  Or  va;  gliel  naira; 

E dille  in  un,  che  a me  spiaci r non  tema. 
Nel  discoprirmi  il  vero:  altro  non  tema, 

Che  di  far  noi  con  se  stessa  infelici. 

Frattanto  udir  vo’da  Peréo , con  arte. 

Se  riamato  egli  s’estima;  e il  voglio 
Ir  ])rcparando  a ciò  che  a me  non  meno 
Dorria , che  a lui.  Ma  j)ur,  se  il  vuole  il  fato. 
Breve  ornai  resta  ad  jirrolrarci  f ora. 

6Vc.  Ben  parli:  io  volo  a lei.  — Nel  dolor  nostro, 
Gran  sollievo  mi  arreca  il  veder,  ch’uno 
^’oler  concorde,  c uu  amor  solo,  è iu  noi. 
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SCENA  PRUU 

/ ClNlRO,  Pereo. 

A'vV 

' »,  / 

/Ver.  XLìccomi  a’ cenni  tuoi.  Lontana  molto, 

Spero,  o re,  non  ò l’ora,  in  cui  chiamarli 
Padre  amato  potrò  ... 

Cih.  Peréo,  m’asoolta.  — 

Se  te  stesso  conosci,  assai  convinto 
Esser  tu  dei,  quanta  e qual  gioja  arrechi 
A un  padre  amante  d’unica  sua  ilglia 
Genero  averti.  Infra  i rivali  illustri, 

Che  gareggiavan  teco,  ove  uno  sposo 
\oluto  avcs.si  a Miira  io  stesso  sceire, 

Senza  pur  dubitar,  te  scelto  avria. 

Quindi,  eletto  da  lei,  se  caro  io  t’abbia 
Doppiamente,  tu  il  pensa.  Eri  tu  il  primo 
Di  tutti  in  tutto,  a senno  altrui;  ma  al  mio. 
Più  che  pel  sangue  e pel  paterno  regno. 
Primo  eri,  e il  sei,  por  le  ben  altre  doti 
Tue  veramente,  onde  maggior  saresti 
D'ogni  re  sempre,  anco  privato... 

Per.  Ah  ! padre  ... 

(Già  d’appellarti  di  un  tal  nome  io  godo) 
Padre,  il  più  grande,  anzi  il  mio  pregio  solo, 
È di  piacerti.  I detti  tuoi  mi  attento 
Troncar;  pcixlona;  ma  mie  laudi  tante. 

Pria  di  mei tulle,  udir  non  posso.  Al  core 
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Degno  sprone  sarammi  il  parlar  tuo, 

Per  farmi  io  quale  or  tu  mi  credi,  o brami. 
Sposo  a Mirra , e tuo  genero , d’  o^ni  allo 
Senso  dovizia  aver  degg'io:  ne  accetto 
Da  te  l’augurio. 

Ah!  qual  tu  sei,  favelli.  — 

E perchè  tal  tu  sei,  quasi  a mio  figlio 
Io  parlarti  ardirò.  — Di  vera  fiamma 
Ardi,  il  veggo,  per  Mirra;  e oltraggio  grave 
Ti  farei,  dubitandone.  Ma ,... dirami; ... 

Se  indiscreto  il  mio  chieder  non  è troppo,  k.. 
Sci  parimente  riamato? 

...  Io  nulla 

Celar  ti  debbo.  — Ah  ! riamarmi , forse 
Mirra  il  vorrebbe , e par  noi  possa.  In  petto 
Già  n’ebbi  io  speme;  e ancor  lo  spero;  o ahneuo, 
Io  men  lusingo.  Inesjdicabil  cosa. 

Cerio,  è il  contegno,  in  ch’ella  a me  si  mostra. 

Ciniro,  tu  , benché  sii  padre,  ancora 

Vivi  ne’ tuoi  verdi  anni,  e amor  rimembri; 

Or  sappi,  ch’ella  a me  sempre  tremante 
Viene,  ed  a stento  a me  si  accosta:  in  volto 
D’alto  pallor  si  pinge;  de’ begli  occhi 
Dono  a me  mai  non  fa;  dubn] , interrotti, 

E pochi  accenti  in  mortai  gelo  involti 
Muove;  nel  suolo  le  pupille,  .sempre 
Di  pianto  pregne , afiigge;  in  doglia  orrenda 
Sepolta  è falma;  illanguidito  il  fiore 
Di  sua  beltà  divina;  — ecco  il  suo  stato. 

Pur,  di  nozze  ella  parla;  ed  or  diresti, 

Ch’  ella  stessa  le  brama , or  che  le  ahborre 
Piò  assai  che  molte:  or  ne  assegna  ella  il  giorno, 
Or  lo  allontana.  S’ io  ragion  le  chieggo 
Di  sua  tristezza,  il  labro  suo  la  niega; 
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Ma  di  dolor  pieno,  e di  morte , il  viso 
Disperata  la  mostra.  Ella  mi  accerta  , 

E rinnova  ogni  dì , che  sposo  vuoimi; 

Ch’  ella  m’  ami , noi  dice  : alto  , sublime , 
Finger  non  sa  il  suo  core.  Udirne  il  vero 
Io  bramo  e temo  a un  tempo  : io  1 pianto  affi-eno; 

' Aldo,  mi  struggo,  e dir  non  l’oso.  Or  voglio 
Di  sua  mal  data  fede  io  stesso  sciorla  ; 

Or  vo’  morir , che  perder  non  la  posso  ; 

Nè,  senza  averne  il  core  , io  possederla 
Vorrei ...  Me  lasso!  ...  ah!  non  so  ben  s’ io  viva, 
O miioja  ornai. — Così,  raccliiusi  entrambi, 

E di  dolor  , benché  diverso , uguale 
Ripieni  l’alma,  al  di  fatai  siara  giunti. 

Che  irrevocabil  oggi  ella  pur  volle 
All’imenèo  prefiggere...  Di-h!  fossi 
Vittima  almen  di  dolor  tanto  io  solo! 

Chi.  Pietà  mi  fai  , ipianto  la  figlia  ...  Il  tuo 
Franco  e caldo  parlare  un’  alma  svela 
Umana  ed  alta  : io  ti  credea  ben  tale; 

Quindi  men  franco  non  mi  udrai  parlarti.  — 
Per  la  mia  figlia  io  tremo.  Il  duol  d’  amante 
Divido  io  teco  ; ah  ! prence , il  duol  di  padre 
Meco  dividi  tu.  S’ ella  infelice 
Per  mia  cagiun  mai  fosse!...  È ver,  che  scelto 
Ella  t’ha  sola;  è ver,  che  niun  1’ astringe... 
Ma  , se  pur  onta , o timor  di  donzella  ... 

Se  MiiTa,  in  somma,  a torlo  or  si  pentisse  ? ... 
i’c/’.Noii  più;  t’intendo.  Ad  amator,  qual  sono, 
Appresentar  puoi  tu  l’amato  oggetto 
Infelice  per  lui  ? ch’io  me  pur  stimi 
Cagion,  benché  innocente,  de’ suoi  danni, 

E eh’  io  non  muoia  di  dolore  ? — Ah  ! Mirra 
Di  me , del  mio  destino , ornai  sentenza 
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Piena  pronunzj  : e s’  or  Peréo  le  incresce , 
Senza  temenza  il  dica;  io  non  pentito 
Sarò  perciò  di  umarla.  Oh  ! lieta  almeno 
Del  mio  pianger  foss’  ella  ! ...  A me  (la  dolce 
Anco  il  morir,  pur  ch’ella  sia  felice. 

Cin.  Peréo,  chi  udirli  senza  pianger  puote?... 

Cor,  uè  il  più  (ido , nè  in  più  fiamma  acceso 
Del  tuo,  non  v’  ha.  Deh!  come  a me  1’  apristi, 
Così  il  dischiudi  anco  alla  figlia:  udirti, 

E non  ti  aprire  anch’  ella  il  cor  , son  certo, 

’ Che  noi  potrà.  Non  la  cred’io  pentita; 

(Chi  il  (ora,  ixinosccndoli  ? ) ma  tra  rie 
Potrai  dal  petto  la  cagioii  tu  forse 
Del  nasa^sto  suo  male.  Ecco,  ella  viene. 

Gl’  io  appellarla  già  fea.  Con  lei  lasciarti 
Voglio;  ritegno  al  favellar  d’  amanti 
Fia  sempre  un  padre.  Or  prence , appien  le  svela 
L’  alto  tuo  cor  che  ad  ogni  cor  fa  forza. 

SCENA  SECONDA 

Mirra,  Pereo. 

Mìr.FÀ  con  Peréo  mi  lascia?...  Oh  rio  cimento! 

Vieppiù  il  cor  mi  si  squarcia... 

Per.  È sorto,  o Mirra , 

Quel  giorno  al  (in  , quel  che  per  sempre  appieno 
Far  mi  dovria  felice,  ove  tu  il  fossi. 

Di  nuzial  corona  ornata  il  crine. 

Lieto  ammanto  pomposo , è ver , ti  veggo  : 

Ma  il  luovolto,ei  tuoi  sguardi,  e i passi, e ogni  alto, 
Mestizia  è in  le.  Chi  della  propria  vita 
T’arna  più  as.sai , non  può  mirarti,  o Mirrst,, 

A nodo  indissolubile  venirne 
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In  tale  aspetto.  E questa  l’ora,  è questa, 

Clic  a le  non  lice  più  ingannar  tc  stessa  , 

Nè  altnii.  Del  tuo  inarlir  (qual  eli’ olla  sia) 

O la  cagion  dei  dirmi,  o alnien  dei  dirmi. 
Che  in  me  non  hai  fidanza  ninna;  e ch’io 
Mal  rispondo  a tua  scelta,  e che  pentita 
Tu  in  cor  ne  sei.  Non  io  di  ciò  torrommi 
Offeso,  no;  ben  di  mortai  cordoglio 
Pieno  ne  andrò.  Ma,  che  li  cale  in  somma 
II  disperato  dnol  d’uom  che  niente  ami, 

E ]ioco  estimi  ? A me  rileva  or  troppo 
Il  non  farli  infelice.  — Ardita , e fianca 
Parlami,  dunque.  — Ma,  tu  imniobil  taci?... 
Disdegno  e morte  il  tuo  silenzio  spira  ... 
Chiara  è risposta  il  tuo  tacer  : mi  abborri  ; 

E dir  non  1 osi...  Or,  la  tua  fe  riprendi 
Dunque;  dagli  occhi  tuoi  jier  sempre  a termi 
Tosto  mi  appresto,  poiché  oggetto  io  sono 
D’orror  per  le...  Ma,  s’io  pur  dianzi  l’era. 
Come  merlai  tua  scelta?  e s’io  il  divenni 
Dopo,  deh!  dimmi;  in  che  ti  spiacqui? 

Mir.  . ...Oh  prence!.., 

L’amor  tuo  troppo  il  mio  dolor  ti  pinge 
Fero  più  assai,  ch’egli  non  è.  L’accesa 
Tua  fantasia  ti  spigne  oltre  ai  coniini 
Del  vero.  Io  taccio  al  tuo  parlar  novello; 

Qual  maraviglia?  inaspettate  cose 
Odo,  e non  grate;  e,  dirò  più,  non  vere: 
Che  risponder  poss’io?  — Questo  alle  nozze 
E il  convenuto  giorno;  io  presta  vengo 
A compierle  : e di  me  dubita  ùitanto 
Il  da  me  scelto  sjx)so?  È ver,  ch’io  forse 
Lieta  non  son , quanto  il  dovria  chi  raro 
Sposo  ottiene,  qual  sei;  ma,  spesse  volte 
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La  mestizia  è natura;  e mal  potrebbe 
Dame  ragion  chi  in  se  l’ acchiude  : e spesso 
Queir  astinato  interrogar  d’altrui, 

Senza  chiarirne  il  fonte,  in  noi  l’addoppia. 
Per.  T’ incresco;  il  veggo  a espressi  segni.  Amarmi, 

10  sapea  che  noi  puoi;  lusinga  stolta 
Nell’  infermo  mio  core  entrata  m'era , 

Che  tu  alraen  non  mi  odiassi;  in  tempo  ancora, 
Per  la  tua  pace  e per  la  mia , mi  awcggio 
Ch’ io  m’ ingannava.  — In  me  non  sta  (pur  tropjx) ! ) 

11  iàr  che  tu  non  m’alj:  ma  in  me  solo 
Sta,  che  tu  non  mi  spregj.  Ornai  disciolta, 
Libera  sci  d’ogni  promessa  fede. 

Contro  tua  voglia  invali  rallieni;  astretta. 

Non  dai  parenti,  e men  da  me;  da  falsa 
Vergogna , il  sei.  Per  non  incorrer  taccia 
Di  volubil,  tu  stessa,  a te  nemica. 

Vittima  farti  del  tuo  error  vorresti  : 

E eh’  io  lo  soffra , speri?  Ah  ! no.  — Ch’io  t’amo , 
E ch’io  forse  mertavati,  tei  debbo 
Provare  or,  ricusandoli... 

Mir.  Tu  godi 

Di  vieppiù  disperarmi  ...Ah  ! come  lieta 
Poss’io  parer,  se  1’  amor  tuo  non  Veggo 
iMai  di  me  pago,  mai?  Cagion  poss’io 
^segnar  di  un  dolor , che  in  me  supposto 
E in  gran  parte  ? e che  pur , se  in  parte  è vero, 
Origin  forse  altra  non  ha,  che  il  nuovo 
Stato  a cui  mi  avvicino;  e il  dover  tormi 
Dai  genitori  amati;  e il  dirmi:  «Ah!  forse, 
«Non  li  vedrai  mai  più  »;  ..Tandarnc  a ignoto 
Regno;  il  cangiar  di  cielo;... e mille  e mille 
Altri  pcnsier,  teneri  tutti,  e mesti; 

£ tutti  al  certo,  più  ch’a  ogni  altro,  noti 
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All  alto  tuo  gentile  animo  umano.  — 

Io,  data  a te  s|>on(anea  mi  sono; 

Nè  meli  pento;  tei  giuro.  Ove  ciò  fosse , 

A te  il  direi;  te  sovra  tutti  estimo: 

Nè  asconder  cosa  a te  jiotrei  ,...se  pria 
Non  r ascondessi  anco  a me  stessa.  Or  prego; 

' Chi  m’ama  il  piò , di  questa  mia  tristezza 
Il  meri  mi  parli , e svanirà , son  certa. 
Dispregierei  me  stessa,  ove  pur  darmi  , * 
^olcssi  a te,  non  ti  apprezzando:  e come 
Non  apprezzarti  ? ...  Ali  I dir  ciò  eh’  io  non  |ienso, 
Noi  sa  il  mio  labro:  e pur  tei  dice , e giura, 
Gli’ esser  mai  d’  altri  non  vogl’io,  che  tua. 

Che  ti  poss’  io  più  dire  ? 

Per.  ...  Ah  ! ciò  che  dirmi 

Potresti , e darmi  vita , io  non  l’ ardisco 
Cliiedere  a te.  Fatai  domanda!  il  peggio 
Fia  r averne  certezza.  — Or , d’ esser  mia 
Non  sdegni  adunque  ? e non  ten  penti  ? c nullo 
Indugio  ornai? ... 

Mir.  No  ; questo  è il  giorno  ; éd  oggi 

Sarò  tua  sposa.  — Ma,  domati  le  vele 
Daremo  ai  venti , e lasccrem  per  sempre 
Dietro  noi  queste  rive. 

Per.  Oh!  che  favelli? 

Come  or  sì  tosto  da  te  stessa  affatto 
Discordi  ? Il  patrio  suol , gli  almi  parenti , 
Tanto  t’ incresce  abbandonare;  e vuoi 
Ratta  così , per  sempre  ?... 

Mir.  ' R vo’;... per  sempre 

Abbandonarli;...  e morir... di  dolore... 

Per.  Che  ascolto?  D duol  ti  ha  pur  tradita; ...e  muovi 
Sguardi  e parole  disperate.  Ali  ! giuro , 

Ch’io  non  sarò  del  tuo  morir  stromento; 
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No,  mai;  del  mio  bensì... 

Mir.  Dolore  immenso 

Mi  traggo,  è ver... Ma  no,  noi  creder. — Ferma 
Sto  nel  proposto  mio.  — Mentre  ho  ben  l’alma 
Al  dolor  preparata , assai  men  crudo 
Mi  fìa  il  paitir:  sollievo  in  te... 

Per.  No,  Mirra: 

Io  la  cagione , io  ’l  son  ( benché  innocente  ) 

* Della  orribil  tempesta , onde  agitato , 

Lacerato  è il  tuo  core. — Ornai  vietarti 
Sfogo  non  vo’ , col  mio  importuno  aspetto.  — > 
Mirra,  o tu  stessa  ai  genitori  tuoi 
Mezzo  alcun  proporrai,  che  te  sottragga 
A sì  ingiusti  legami  ; o udrai  da  loro 
Oggi  tu  di  Peréo  l’ aceri»  morte. 

SCENA  TERZA 

Mirra. 

Deh  I non  andarne  ai  genitori ...  Ah  I ra’  odi  ... 
Ei  mi  s’ invola  ...  — Oh  ciel  ! che  dissi?  Ah!  tosto 
Ad  Euricléa  si  voli  : nè  un  istante , 

Io  rimaner  vo’  sola  con  me  stessa  ... 

SCENA  QUARTA 
Euricléa  , Mirra. 

Eur.  Ove  sì  ratti  i passi  tuoi  rivolgi , 

O mia  dolce  figliuola  ? 

Mir.  Ove  conforto , 

Se -non  in  te,  ritrovo?  ...  A te  venia  ... 

Eur.  Io  da  lungi  osservandoti  mi  stava.  ^ 
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Atto  secondo  Si 

Mai  non  ti  posso  abbandonare  , il  sai  : 

E mel  perdoni  ; spero.  Uscir  turbato 
Quinci  ho  visto  Peréo;  te  da  p>iù  grave 
Dolore  oppressa  io  trovo  : ab  ! figlia  ; almeno 
Libi'ramcnte  il  tuo  pianto  abbia  sfogo 
Entro  il  mio  seno. 

Mir.  All  ! sì  ; cara  Eìuricléa  , 

Io  posso  teco  , almeno  pianger  ...  Sento 
Scoppiarmi  il  cor  dal  pianto  rattenuto  ... 

Eur.  E in  tale  stalo , o figlia , ogiior  venirne 
Air  imentk)  persisti  ? 

Mir.  Il  dolor  pria 

Ucciderammi  , spero ...  Ma  no;  breve 
Eia  tropjK)  il  tempo;  ...  ucciderammi  poscia. 

Ed  in  non  molto ...  Morire  , morire  , 

Nulfaltro  io  bramo;  ...  e sol  morire,  io  merto. 

Eur.  — Mirra , altre  furie  il  giovenil  tuo  petto 
Squarciar  non  ponilo  in  sì  barbara  guisa  , 
Fuor  che  furie  d’  amor ... 

Mir-  Ch’osi  tu  dirmi  ? 

Qual  ria  menzogna?  ... 

Eur.  Ah  ! non  crucciarti,  prego  , 

Contro  a me , no.  Già  da  gran  tempo  io  ’l  penso  : 
Ma,  se  tanto  ti  spiace,  a te  più  dirlo 
Non  mi  ardirò.  Deli  ! por  che  almen  tu  meco 
La  libertà  del  piangere  conservi  ! 

Nè  so  ben,  s’  io  mel  creda;  anzi,  alla  madre 
Io  fortemente  lo  negai  pur  sempre  ... 

Mir.  Che  sento?  oh  ciel!  ne  sospettava  Ibree 
Anch’essa  ? ... 

Eur.  E chi  , in  veder  giovili  donzella 

In  tanta  dogha , la  cagion  non  stima  . 

Esserne  amore  ? Ah  ! il  tuo  dolor  pur  fosse 
D’amor  soltanto!  alcua  rimedio  almeno 
Alfieri.  Voi.  IIL  6 
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Vi  avribbo.  — fu  rjiiislo  oriulil  clii])bio  iimm  rsa 
Già  (ia  gran  lcn)];o  io  sUiiulo  , all’aia  mi  giorug 
Io  ne  Vfii’a  di  i a subiimo  iioslra 
N CHI  ro  diva  ; f con  lagrime  , c incensi  , 

E cabli  jvreglii , c in  aso  cor,  prosliala 
Innanzi  al  santo  siimiiacro,  il  nomo 
Ino  pionunziava  ... 

!Uir.  Oiiuò!  Clio  ardir?  elio  fosti? 

Venero?  ..  Oli  ciol  ! ...  conilo  di  me  ...  l.o  sdegno 
Iklla  iinj.lacabil  Iba  ...  Clie  dico?...  Ahi  lassa!  ... 
Inorridisco,  ...  Iremo  ... 

EliiT.  È ver  , mal  f ci  : 

La  Dea  silognava  i voli  niiii;  gl’ incensi 
Ardoaiio  a .stililo,  e in  giù  rito. lo  il  fumo 
SoMu  il  ramilo  mio  ca|!0  cadi  va. 

\ I oi  più?  gli  ocelli  alla  imniagiiio  tremanti 
Alzar  mi  attento  , e da’  suoi  j;iè  mi  parve 
Con  minacciosi  sguardi  me  cacciasse , 
Orribilmente  di  furore  accTsa  , 

La  Diva  stessa.  Con  ìrtmuli  jiassi  , 

Inorridita  , esco  di  1 lemjùo  ...  io  sento 
Dal  teiTore  anicciai  misi  di  niioio, 

Li  ciò  narrar , le  clikunc, 

3/ir.  E ine  pur  fai 

Labbrividirc,  inorridir.  Clic  osasti? 

Nullo  ornai  de’'cclcsti,  e mcn  la  Dira’ 

Tcrribil  nostra,  è da  involar  per  .Mimi. 
Abbandonata  io  son  dai  Numi;  apcrio 
E il  mio  petto  all’ Ei  inni;  e.sse  v bau  .sole 
Possanza,  e seggio.  — Ab!  .se  rimali  pur  rombivi 
Di  pietà  vera  in  le,  lidit  Eurlcléa, 

Tu  sola  il  puoi,  Iramini  el’ango.scia:  è lento,, 
E lento  tropi'O  , ancor  che  iniincnso,  il  diioloj  I 
Eur.  Tremar  mi  lai ...  Clic  mai  poss’  io  ? 
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Mir.  ...  Ti  chieggo 

Di  abbreviar  miei  mali.  A jx)co,  a poco 
Strugger  lu  vedi  il  mio  misero  corpo; 

Il  mio  languir  miei  genitori  uccide  ; 

Odiosa  a me  stessa,  altrui  dannosa, 

Scampar  non  ik)sso  : amor , pietà  vemce  , 

Fia  ’l  procacciarmi  morte  ; a te  la  chicggio 
Eur.  Oh  cielo  ! ...  a me  ? ...  Mi  manca  la  parola  , ... 

La  lena  , i sensi  ... 

Mir.  Ah  ! lìo  ; davver  non  m’ ami. 

Di  pietade  magnanima  capace 
Il  tuo  senile  petto  io  mal  credea... 

Eppur,  tu  stessa,  ne’ miei  teneri  anni. 

Tu  gli  alti  avvisi  a me  insegnavi  : io  sposso 
Udia  da  te,  come  arilepor  l’uom  debba 
Alla  infamia  !•.»  morte.  Oiniè!  che  dico?... — 

Ma  tu  non  in’o<li?...lmmobil,... mula, ...appena 
l’.esjàri!  oh  cielo!. ..Or,  • he  ti  dissi?  io  cieca 
Dal  dolore,... noi  .so:  deh!  mi  perdona; 

Deb!  madre  mia  seconda,  in  te  ritorna. 

Enr.  ...Oh  figlia!  oh  figlia!....!  me  la  morte  chiedi? 

La  morte  a me? 

Mir.  Non  reputarmi  ingrata; 

Nè  che  il  dolor  de’ mali  miti  mi  tolga 
Di  que’ d’altrui  pietade. — E.stinta  in  Cipro 
Non  vuoi  vedermi?  in  breve  udrai  tu  dunque, 
Ch’io  nè  pur  viva  pervenni  in  Ejuro. 

Eur.  Alle  orribili  nozze  andarne  invano 
Presumi  adunque.  Ai  genitori  il  tutto 
Cono  a narrar...  ' 

Mir.  Noi  fare,  o appien  tu  perdi 

L’amor  mio:  deh!  noi  far;  ten  prego:  in  nome  • * 
Del  tuo  amor,  ti  scongiiiro.  — A un  cor  dolente  . 
Sfuggen  parole,  a cui  badar  non  vuoisi. — 
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Bastante  sfogo  (a  cui  concesso  il  pari 
Non  ho  giammui  ) mi  è stato  il  pianger  teco  ; 
£ il  parlar  di  mia  doglia:  in  me  già  quindi 
Addoppiato  è il  coraggio. — Ornai  poch’ore 
Mancano  al  nuzial  rito  solenne: 

Statti  al  mio  fianco  sempre:  andiamo:  e intanto, 
Nel  necessario  alto  proposto  mio 
Il  vieppiù  rafièmiarmi , a te  si  aspetta. 

Tu  dei  tuo  amor  più  che  materno,  e a un  tempo 
Giovar  mi  dei  del  fido  tuo  consiglio» 

Tu  dei  far  sì,  ch’io  saldamente  afifenri 
D partito,  ch«  solo  orrevol  resta. 
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SCENA  PRIMA 
CiMRO,  CeCIU. 


Cec. -I— /uBBio  non  v’ha;  benché  non  sia  per  anco 
Venuto  a noi  Peréo,  scontento  appieno 
Fu  dei  sensi  di  Mirra.  Ella  non  r ama  ; 
Certezza  io  n’ebbi;  e andando  ella  a tai  nozze  ^ 
Corre  (pur  troppo  I)  ad  infallibU  morte. 

Cin.  Or,  per  ultima  prova,  udiam  noi  stessi 
Dal  m lei  labro  il  vere.  In  nome  tuo 
Ingiunger  già  le  ho  fatto,  che  a te  venga. 
Nessun  di  noi  forza  vuol  farle,  in  somma: 
Quanto  T amiamo,  il  sa  ben  ella,  a cui 
Non  slam  men  cari  noi.  Ch’ella  ornai  chiuda 
In  ciò  U suo  core  a noi , del  tutto  panni 
Impossibile;  a noi,  che  di  noi  stessi. 

Non  che  di  sè^  la  femmo  arbitra  e donna. 
Ecco,  ella  viene:  oh!  mi  par  lieta  alquanto; 

E più  franco  il  suo  passo. ..Ah!  pur  tornasse 
Qual  era  ! al  sol  riapjìarirle  in  volto 
Anco  un  lampo  di  gioja,  in  vita  io  tostiT 
Ritornata  mi  sente. 
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SCENA  SECONDA 

Mirra  , Cechi  , Cimro. 

Cec.  Amata  figlia, 

Drli!  vieni  a noi;  deh!  vieni. 

M/r.  Oh  del!  che  veggo? 

Anco  il  padre  ! ... 

Chi.  T’inoltra,  unica  nostra 

Speranza  e vita;  inoltrali  set'ura; 

E non  temere  il  min  jiaterno  aspetto, 

Più  che  non  temi  della  madre.  A udirti 
Siam  presti  enti'amhi.  Or,  del  tuo  (ero  stato 
Se  di.svdarne  la  cagion  ti  piace, 

^ ita  ci  dai;  ma,  .se  il  tacerla  pure 
Più  ti  giova  o ti  aggrala,  anco  tacerla, 
Figlia,  tu  puoi;  che  il  tuo  piacer  fia  il  nostre. 
Ad  eternare  il  maritai  tuo  nodo 
Manca  ornai  sola  un’ora;  il  ticn  ciascuno 
Per  certa  cosa  : ma , .se  pur  tu  fossi 
Cangiata  mai;  se  t’ incre.scc.sse  al  core 
La  data  fé  ; se  la  spontanea  tua 
Libera  scelta  or  ti  sjìiacesse  ; ardisci, 

Non  temer  cosa  al  mondo,  a noi  la  svela. 
Non  sei  tenuta  a nulla;  e noi  primieri 
Te  ne  scingi  la  ni , noi  stessi;  e,  di  te  degno, 
Genero.so  ti  scioglie  anco  Peico. 

Nè  di  leggiera  voiTem  noi  tac  iarti: 

Anzi , cretier  ci  giova  clic  maturi 
Pensier  novelli  a ciò  li  astringali  ora. 

Da  cagion  vile  e.sser  non  puoi  tu  mossa; 
L’indole  nohil  tua,  gli  alti  tuoi  sensi, 

E r amor  tuo  per  noi , ci  è noto  il  lutto  : 
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Di  le , del  sanane  tuo  cosa  non  de^na , 

Nè  pur  pensarla  puoi.  Tu  duufpie  appieno 
A<lempi  il  voler  tuo;  purcLc  friice 
Tu  torni , e ancor  di  tua  letizia  lieti 
Tuoi  genitor  tu  renda.  Or,  qual  cli’ei  sia 
Onesto  preserjte  tuo  voler , lo  svela , 

Come  a frat(;lli,  a noi. 

Cec.  Dell!  .sì:  tu  II  vidi; 

Nè  (la!  niat' TUO  Libro  'idi'ti  mai 

Pi.'i  amoroso,  pb'i  Umero,  piò  mite 
Parlar , di  (jueslo. 

il.7r.  ...Havvi  tormento  al  mondo, 

Che  al  mio  si  agguagli?... 

Ct’c.  Ma,  clic  fui?  tu  |«irli 

So.^p;lanJo  infra  te?  ' 

Citi.  Lascia,  deb!  lascia, 

Che  il  tuo  cor  ci  favelli:  altro  linguaggio 
Non  adopriam  noi  teco. — Or  via;  ri.spondi, 

Mìr.  ...Signor... 

Cin.  Tu  mal  cominci:  a te  non  sono 

Signor;  padre  son  io:  puoi  tu  cliiamarmi 
Cou  altro  nome,  o liglla? 

Mir.  O MiiTa  , è questo 

L’ultimo  sforze.  — Alma,  coraggio... 

Ct'c.  Oli  cielo  ! 

Pallor  di  moi-to  in  volto... 

Mir.  A me?... 

Citi.  Ma  donde , 

Donde  il  tremar?  del  padre  tuo?... 

Mir.  Non  treme..^ 


Panni;. ..od  almcn  , non  tremerò  più  ornai. 
Poiché  ad  udirmi  or  sì  pieto.si  stale. — 

L’  unica  vostra  , e troppo  amata  figlia 
Son  io , ben  so.  Goder  d’ ogni  mia  gioja , 
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E Y’atlrlsUr  d’  o^ni  mio  iluol  vi  ' 

X)iò  stesso  il  duol  mi  accresce.  Oltre  i confini 
Del  natuad  dolore  il  mio  trascorre; 

Invan  lo  ascondo;  e a voi  vorrei  pur  dirlo...; 
Ove  il  sapessi  io  stessa.  Assai  già  pria  , 

Ch’io  fra’l  nobile  stuol  de’ proci  illustri 
Pei-éo  scegliessi , in  me  cogli  anni  sempre 
La  fatai  mia  tristezza  on’ida  era  ita 
Ogni  di  più  crescendo.  Irato  un  Nume, 
Implacabile,  ignoto,  entro  al  mio  petto 
Si  alberga  ; e (piiudi , ogni  mia  foiza  è vana 
Contro  alla  forza  sua  ...Credilo , o madre; 
Forte,  assai  forte  (ancor  ch’io  giovili  sia) 
Eibbi  Tanimo,  c l’ho:  ma  il  dcbil  corpo. 
Egro  ei  soggiace  ;...e  a lenti  passi  in  tomba 
Andar  mi  sento... — Ogni  mio  poco  c rado 
Cibo,  mi  è tosco:  ognor  ini  sfugge  il  sonno; 
O con  fantasmi  di  morte  tremendi , 

Più  che  il  vegliar,  mi  dan  martiio  i sogni: 
Nè  dì,  nè  notte , io  non  trovo  mai  pace , 

Nè  riposo,  nè  loco.  Eppur  sollievo 
Nessuno  io  bramo;  e stimo,  e aspetto,  e chieggay 
Come  rimedio  unico  mio , la  morte. 

Ma,  per  più  mio  supplicio , co’ suoi  lacci 
V'iva  mi  tien  natura.  Or  me  compiango, 

Or  me  stessa  abborriscoi  e pianto,  e.  rabbia, 
£ pianto  ancora  ...E  la  vicenda  questa. 
Incessante,  insoffribile,  feroce, 

In  cui  miei  giorni  infelici  liapasso;  — 

Ma  che  ?...voi  pur  dell’ orrendo  mio  .stato 
Piangete?...  Oh  madie  amata  !...  entro  il  tuo  seno 
Ch’io,  suggendo  tue  lagrime , conceda 
Un  breve  sfogo  anco  alle  miei... 

Cec.  DUclta 
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Figlia,  ehi  può  non  piangere  al  tuo  pianto?^. 
Squarciare  il  cor  mi  sento  da’ suoi  delli... 

Ma  in  somma  pur,  che  far  si  dee?... 

Mir.  Ma  in  somma, 

( Deh  ! . mel  credete  ) in  mio  pensier  non  cadde 
^lai  di  attristarvi,  nè  di  trarvi  a vana 
Pietà  di  me  , coll’  accennar  mie  fere 
Non  nan-ahili  angosce.  — Da  che  ferma, 

Peréo  scegliendo , ebl>i  mia  sorte  io  stessa , 
Meno  affannosa  rimaner  mi  parve. 

Da  prima , è ver;  ma,  quanto  poi  più  il  giorno 
Del  nodo  indissolubil  si  appressava,  ^ 

Vie  più  forti  le  smanie  entro  al  mio  cuore 
Uidestavansi;  a tal,  ch’io  ben  tre  volte 
Pregarvi  osai  di  allontanarlo.  In  questi 
Indugi  io  pur  mi  racquetava  alquanto  ; 

Ma , col  scemar  del  tempo , ricrescea 
Di  mie  Furie  la  rabbia.  Oggi  son  elle , 

Con  mia  somma  vergogna  e dolor  sommo, 
Giunte  al  lor  colmo  alfin:  ma  sento  aneli’ oggi. 
Che  nel  mio  petto  di  lor  possa  han  fatto 
L’ultima  prova.  Oggi  a Peréo  son  io 
Sposa,  o questo  esser  demmi  il  giorno  estrema. 
Cec.  Che  sento?. ..Oh  figlia !...£  alle  ferali  nozze 
Ostinarti  tu  vuoi?... 

Cin.  No , mai  non  fia. 

Peréo  non  ami;  e mal  tuo  grado,  indarno, 
Vuoi  darti  a lui... 

Mir.  Deh!  non  mi  torre  ad  esso; 

O dammi  tosto  a morte. ..È  ver,  ch’io,  foree, 
Quanto  egli  me,  non  l’amo;...  e ciò,  neppure 
Io  ben  mel  so. ..Credi,  ch’io  assai  lo  estimo; 
£ che  nuli’ uomo  avrà  mia  destra  al  mondo, 
S’egli  non  l'iui.  Caro  al  mio  core,  io  spero, 
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IVn'o  sarà,  (pianto  il  rlcbh’cssrr;  seco 
\ ivendo  io  (ì<ia  o iiulivisihii  snnpre  , 

in  me  pace,  io  spcivi,  (’{;ii  iti  me  gioja 
Tornar  farà:  cara  , e felice  forse. 

Un  giorno  ancor  mi  fia  la  vita.  Ali!  s’io 
Finor  non  fanio  al  jiar  diVi  merla  , è (xiìpa 
Non  (li  me,  del  mio  stato;  in  cui  me  stessa 
IViraa  ald3orrisco...Io  f ho  pur  scelto:  (*d  ora, 

10  di  nuovo  lo  scelgo:  io  bramo,  io  ebieggo 
Lui  solo.  Oltre  ogni  dire,  a voi  giadila 

l'^ra  la  scelta  mia  : si  coni p a or  dumpie  , 
(!ome  il  ^oleste,  e come  io ’l  voglio,  il  tulio. 
Toicliè  maggior  del  mio  dolore  io  sono, 

Slatel  pur  voi.  Quanto  il  jiolrò  jiiù  lieta  , 
\engo  in  breve  alle  nozze:  e voi,  beati 
Ve  ne  lerrele  un  giorno. 

Cec.  ' Oh  rara  figlia! 

Quanti  mai  pregi  aduni! 

67/?.  Un  po’ mi  acipicta 

11  tuo  parlar;  ma  tremo... 

Jf//r.  In  me  più  forte 

Tornar  mi  sento,  in  favellarvi.  Appieno 
I ornar,  sì,  jxisso  di  me  stessa  io  donna, 
(Ove  il  vogliali  gli  Dei)  p ir  die  loccor.so 
Voi  men  prestiate. 

d/i.  F.  qual  soc(X»rso? 

Cer.  Ab  ’ parla 

Tutto  faremo. 

M//-.  Addolorani  ancora 

Io  deggio.  Udite.  — Al  travagliato  pello, 
l'ì  alla  Illibata  egra  mia  niente  oppressa, 

Allo  rimedio  or  fia,  di  nuovi  ogget'i 
La  vista;  e in  ciò  il  più  tosto,  il  miglior  fia. 
L’abbandoiiani  ( oli  cieli  ) (juanlo  a me  costi, 
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Dir  noi  posso;  il  diranno  le  mie  lagrime, 
Qiiand’ io  darovvi  il  terribile  ad  no: 

Se  il  potrò  pur,  senza  cadere  ,...0  madre, 
Infra  tue  braccia  estinta... Ma  , s’io  pure 
Lasciar  vi  posso,  d dì  verrà,  die  a questo 
Generoso  mio  sforzo,  e vita,  e ])ace , 

E letizia  dovrò. 

Cec.  Tu  di  lasciarci 

Parli?  e il  vuoi  tosto;  e in  un  lo  temi  e il  brami? 
Ma  qual  fia  mai?... 

Cìn.  Las'-iarci?  e a noi  che  resta. 

Senza  di  te?  Ben  di  Perdo  tu  poscia 
Irne  al  j>adre  dovrai;  ma  inUnto  pria 
Lieta  con  noi  qui  lungamente' ancoia... 

E s’io  qui  lieta  esser  jxr  or  non  posso, 
Vorreste  voi  qui  pria  morta  vei'ermi. 

Che  fi  lice  sapermi  in  stranio  lido?  — 

Tosto,  più  o mono,  il  mio  destili  mi  chiama 
Nella  reggia  d’ Epiro:  ivi  pur  debbo 
Con  Perdo  dimorarmi.  S.  voi  ritorno 
Faremo  un  dì,  quarrlo  il  paterno  scettro 
Perdo  terrà.  Di  molti  figli  e cari 
Me  lieta  madre  rivedrete  in  Cip.ro, 

Se  il  concedono  i Numi  : e , qual  più  a grado 
A voi  sarà  tra  i figli  miei,  sostegno 
Vel  lasceremo  ai  vostri  anni  canuti. 

Così  a qui'sto  bel  regno  creile  avrete 
Del  sangue  vostro;  poicbi:  a voi  negato 
Prole  han  finor  del  miglior  ses.so  i Numi. 

Voi  primi  allor  benedirete  il  giorno, 

Cile  partir  mi  lasciaste.  — Al  sol  novello, 

Deh!  concedi  te  , che  le  vele  ai  venti 
Meco  Perdo  liiqiiegbi.  lo  sento  in  cuore 
Certo  un  presagio  funesto,  che  dove 
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n partir  mi  neghiate , ( alii  lasaa  I ) fo  preda 
In  questa  reggia  infausta  oggi  rimango 
D’una  in  vinci  bil  sconosciuta  possa; 

Che  a voi  por  sempre  io  sto  per  esser  tolta... 
Dell  ! voi  pietosi  ; o al  mio  presagio  fero 
Crediate;  o,  all’egra  fantasia  dolente 
Cedendo,  secondar  piacciavi  il  mio 
Errore.  La  mia  vita,  il  mio  destino, 

Ed  anco  (oh  cielo!  io  fremo)  il  destin  vostro; 
Dal  mio  prtir,  tutto,  purtroppo!  or  pende. 
Cec.  Oh  figlia  ! ... 

Cin,  Oimè!... Tremar  ci  fan  tuoi  detti... 

Ma  pur , quanto  a te  piace , appien  si  faccia. 
Qual  eh’ esser  possa  il  mio  dolor,  pria  voglie 
Non  più  vederti , che  così  vederti.  — 

E tu , dolce  consorte , in  pianto  muta 
Ti  stai?. ..Consenti  al  suo  desio? 

Cec.  Morirne 

Fossi  almen  certa,  come  ( ahi  trista!  ) il  sono 
Di  viver  sempre  in  sconsolato  pianto  ! ... 

Fosse  almen  vero  up  dì  l’augurio  fausto. 

Che  dei  cari  nepoti  ella  ne  accenna  ! ... 

Ma,  poich’à  tale  il  suo  strano  pensiero, 

Pur  ch’alia  viva,  seguasi. 

Mir.  La  vita , 

Madre,  or  mi  dai  per  la  seconda  volta. 

, Presta  alle  nozze  io  son  fra  un’ora.  H tempo 
Vel  proverà,  s’io  v’arai;  ancor  che  lieta 
Io  di  lasciarvi  appaja. — Or  mi  ritraggo 
A mie  stanze , per  imjco  : asciutto  affatto 
Recar"vo’il  ciglio  all’ara;  e al  degno  spòso 
Venir  gradita  con  serena  fronte. 
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SCENA  TERZA 
CiNiRo,  Cechi. 

C^ec.  Miseri  noi!  misera  figlia!... 

C in.  Eppure, 

Di  vederla  ogni  giorno  più  infelice,^ 

No , non  mi  basta  il  core.  Livun  1’  opporci ... 

Cec.  Oli  sposo  !...io  tremo,  che  ai  nostri  occhi  appena 
Toltasi , il  fero  suo  dolor  la  uccida. 

Cin.  Ai  detti , agli  atti , ai  guardi , anco  ai  sospiri , 
Par  che  la  invasi  orribilmente  alcuna 
Sovrumana  possanza. 

Cec.  ...  All  ! ben  cono^  , 

'Cruda  implacabil  Venere , le  atroci 
Tue  vendette.  Scontare,  ecco,  a me  fai, 

In  questa  guisa,  il  mio  parlar  superbo. 

Ma , la  mia  figlia  era  innocente  ; io  sola , 
L’audace  io  fui;  la  iniqua,  io  sola... 

Cin.  Oh  ciclo! 

Cile  osasti  mai  contro  alla  Dea?... 

Cec.  Me  lassa  ! .,1 

Odi  il  mio  fallo , o Ciniro.  — In  vedermi 
Moglie  adorata  del  più  amabil  sposo, 

Del  più  avvenente  infra  i mortali , e madre 
Per  lui  (f  unica  figlia  ( unica  al  mondo 
Per  leggiadria  , beltà  , modestia , e senno  ) 
Ebra , il  confesso , di  mia  sorte , osava 
Negar  io  sola  a Venere  gl’ incensi. 

Vuoi  più?  fòlle,  orgogliosa,  a insania  tanta 
( Alii  sconsigliata!  ) io  gimisi,  che  dal  labro 
Io  sfuggir  mi  lasciava;  che  più  gente 
Tratta  è di  Grecia  e d’ Oliente  ornai 
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, Dalla  famo«a  alia'  beltà  di  Mirra , 

Che  non  mai  tfalta  per  raddietro  in  Cipro 
. Dal  saera  culto  della  Dea  ne  fobse. 

Oh  ! che  mi  narri?... 

Cec.  Ecco,  dal  giorno  in  poi, 

Mirra  più  pace  non  aver;  sua  vita, 

E sua  beltà  , qual  debil  cera  al  fuoco, 
I^enlamente  distruggersi;  e niun  bene 
Non  \’csser  più  pt;r  noi.  Clic  non  fec’io, 

* Per  placar  poi  la  Dea?  quanti  non  porsi 

E preghi , e incensi , e pianti?  inditmo  .sempre. 

Cm.  Mai  festi , o donna;  e fu  il  taceiw  1 , peggio. 
Padre  innocente  appieno,  io  co'  miei  voti 
Forse  acquetar  potea  l’ira  celeste: 

E forse  ancor  ( spero  ) il  |Mjlrò.  — .Ma  inianto. 
Io  pur  di  Mirra  or  nel  pensier  concorro: 

Ben  foraa  è torre , e senza  indugio  nullo  y 
Da  quest’  isola  sacra  il  suo  cospetto. 

* Chi  sa?  seguirla  in  altre  parti  lorse 
L’ira  non  vuol  dell’ oltraggiato  Nume: 

E quindi  forse  la  infelice  llglia. 

Tal  scntcndò  presagio  ignoto  in  petto  , 

Tanto  il  |iartir  desia  , tanto  ne  sjjera. — 

Ma,  vier»  Peréo:  ben  venga:  ei  sol  serbarci 
Può  la  figlia,  col  tom’la. 

, Cec,  Oh  destino  ! 

SCENA  QUARTA 

ClKlRO  , PeREO  , CeC.RI. 

7Vr.  Tardo  , tremante,  irresoluto,  e pieno 
Di  mortai  duol,  voi  mi  vedete.  Un  fero 
Contrasto  è in  me:  pur,  gentilezza,  e amore 
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Veto  (J’ alimi,  iioii  ili  iiu’' slesso',  liao  violo.  . 
Meli  costerà  la  vita,  .\llrn  iiOfi  (iiióiiiii,* 

Clic  il  non  poler  , con  util  \osti-o  almeno, 
Spenderla  ornai:  ma  l adorata  Mirra'  ' 

A morte  io  trarre,  ah!  no , non  voglio.  Il  nodo 
Fatai  si  rompa;  e de’ miei  giorni  a un  tempo 
Hoin|.asi  il  filo. 

Cin.  Oh  figlili!  ...  ancor  ti  ajijx-llo 

Di  tal  nome;  e il  s rai  tra  hrcve,  io  spero.' 
Noi,  dopo  te,  noi  pure  i sensi  udimmo 
Di  Mirra  : io  seco,  (piai  verace  padre', 

Tutto  adoprai  jx-*rch’ella  appien  seguisse 
Il  suo  libero  intento:  ma,  più  salda. 

Che  air  aure  scoglio,  ella  si  .sta:  te  solo 
E vuole,  e chiede;  e teme,  che  a lei  tolto 
Sii  tu.  Cagioii  d(  1 suo  dolore  addurne 
Ella  stessa  non  sa:  l’egi-a  salute  , 

Che  r eflclto  pria  n’  era , ornai  n’  è forse 
La  (sigiori  sola.  Ma  il  suo  duol  profijiido 
IVIcrta  , qual  ch’egli  sia,  pietà  pur  molta; 

Nè  sdegno  alcuno  in  te  destar  debh’  ella  > 

Più  che  ne  d<  .sti  in  noi.  Sollievo  dolce 
Tu  del  suo  mal  sarai:  d'ogni  sua  speme 
L’  amor  tuo  forte  , è ba.se.  Or,  qual  vuoi  prova 
Maggior  di  questa  ? al  nuovo  di  lasciarci 
(Noi,  che  ramiam  pur  tanto!)  ad  ogni  costo 
Vuole  ella  .stessa;  per  ragion  ne  assegni, 
L’es.ser  più  leco,  il  divenir  più  tua. 

Pc7‘.  Creder  , d<  h,  jaiie  il  jio'ess’io!  ma  appurilo 
Questo  jutrlir  .si  subito  ...  Oimè!  tremo. 

Che  in  suo  pensier  di.segni  ella  stromento 
Della  sua  morte  farmi. 

Cec.  A te,  Perik), 

Noi  l’ailidiamo:  il  vuole  oggi  il  destino. 
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Pur  tr«pp«  «[uì  , su  gli  occhi  nostri,  morta 
Cadria , se  ostare  al  suo  voler  più  a lungo 
Gel  sofTerisse  il  core.  In  giovin  mente 
Grande  ha  possanza  il  variar  gli  oggetti. 

Ogni  tristo  pensier  deponi  or  dunque  j 
£ sol  ti  adopra  in  lei  vieppiù  far  lieta. 

La  tua  pristina  gioja  in  volto  chiama  ; 

£ , col  non  mai  del  suo  dolor  parlarle  , 

V'edrai  che  in  lei  presso  a finir  fia  ’l  duolo. 

Per.  Creder  dunque  poss’  io,  creder  davvero , 

Che  non  mi  abborra  Mirra? 

Cin.  A me  tu  il  puoi 

Creder,  deh  ! sì.  Qual  ti  parlassi  io  dianzi , 
Rimembra  ; or  son  dal  suo  parlar  convinto , 
Che,  lun^  d’ esser  de’ suoi  lai  cagione. 

Suo  sol  rimedio  ella  tue  nozze  estima. 
Dolcezza  assai  d’uopo  è con  essa;  e a tutta 
Piegherassi  ella.  Vanne;  a a lieta  jximpa 
Dispoiiti  in  breve  ; e in  un  ( pur  troppo!)  il  tutto, 
Per  involarci  al  nuovo  sol  la  figlia, 

Anco  disponi.  Del  grafi  tempio  all’  ara , 

A Cipro  tutta  in  faccia  andar  non  vuoisi; 

Che  il  troppo  lungo  rito  al  partir  ratto 
Ostacol  fera.  In  questa  reggia , gl’  inni 
D’ Imeneo  canteremo. 

Ver.  A vita  appieno 

Tornato  m’hai.  Volo;  a momenti  io  riedo. 
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SCENA  PMMA 
Euriclea,  Mirra. 

Mir.  Sì  ; pienamente  in  calma  ornai  tornata , 

Cara  Euiicléa,  mi  vedi;  e lieta,  quasi , 

Del  mio  certo  partire. 

Eur.  Oimè  ! fia  vero?  ... 

Sola  ne  audrai  col  tuo  Peréo?  ...  nè  traiti 
Al  fianco  vuoi,  non  una  pur  di  tante 
Tue  fide  ancelle  ? E me  da  lor  non  scemi , 
Che  neppur  me  tu  vuoi  ? ..  Di  me  che  fia , 

Se  priva  io  resto  della  dolce  figlia  ? 

Solo  in  pensarvi,  oimè!  morir  mi  sento... 

Mir.  Deh!  taci ...  Un  di  ritornerò  ... 

Eur.  Deh  ! il  voglia , 

11  voglia  il  cielo  ! Oh  figlia  amata  ! ...  Ah!  tale 
Durezza  in  te,  no,  non  credea:  sperato 
Avea  pur  sempre  morirmi  al  tuo  fianco  ... 

Mir.  S’ io  meco  alcun  di  questa  reggia  trarre 
Acconsentir  poteva,  eri  tu  sola, 

Quella  ch’io  chiesta  avrei  ...Ma,  in  ciò  sou  salda  ..< 

Eur.  E al  nuovo  dì  tu  parti  ? ... 

Mir.  Al  fin  certezza 

Dai  genitor  ne  ottenni  ; e scior  vedrammi 
Da  questo  lido  la  nascente  aurora. 

Eur.  Deh  I ti  sia  fausto  il  dì  ! ...  Pur  eh’  io  felice 
Almen  ti  sappia  ! ...  Ella  è ben  cruda  gioja  ^ 
Alfieri.  VoL  lU.  7 
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Questa  che  quasi  ora  in  lasciarci  mostri ... 
Pur,  se  a te  giova,  io  piangerò,  ma  muta 
Con  la  dolente  genitrice  ... 

Mir.  Oli  I quale 

Muovi  tu  assalto  al  mio  mal  femio  cuore  ? ... 
Perchè  sforzarmi  al  pianto  ? ... 

Ew\  E come  il  pianto 

Celar  poss’io  ? ...  Quest’ è l’ultima  volta, 

' Cli’  io  ti  ,vedo , e ti  abbraccio.  D’  anni  molti 
Carca  me  lasci,  e di  dolor  più  assai. 

Al  tuo  tornar , .se  pur  mai  riedi , in  tomba 
Mi  troverai:  qualche  lagrima,  spero,... 

Alla  memoria  ...  della  tua  Euricléa  ... 

Almcn  darai ... 

Mir.  Deb  ! ...  per  pietà  mi  la.seia  ; 

O taci  almeno.  — Io  tei  comando;  taci. 

Essere  ornai  per  tutti  dura  io  deggio; 

Ivi  a me  prima  io  ’l  sono.  — È giorno  questo 
Di  gioja  e nozze.  Or , se  tu  mai  mi  amasti , 
Aspra  ed  ultima  prova  oggi  ten  chieggo  ; 
Frena  il  ttio  pianto, ...o  il  mio.  — Ma  , già  lo  sjwso 
Venirne  io  veggio.  Ogni  dolor  sia  muto. 

SCENA  SECONDA 

Pereo  , Mirra  , Euriclea. 

Prr.  D’inaspettata  gioja  bammi  ricolmo. 

Mirra  , il  tuo  genitore  : ei  stesso , lieto, 

11  mio  destin,  ch’io  tremando  aspettava, 
Annunziommi  felice.  Ai  cenni  tuoi 
Preste  saranno  al  nuovo  albór  mie  vele , 
Poiché  tu  il  vuoi  così.  Piacerai  almeno , 

Qie  vi  acconscutan  placidi  c contenti 
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I genitori  tuoi  : per  me  non  altra 

Gioja  esser  può,  che  di  ap}>agar  tue  brame. 
Jj/Iir.  Sì , dolce  sposo  ; eh’  io  già  tal  ti  appello; 

Se  cosa  io  mai  ferventemente  al  mondo 
Bramai,  di  partir  teco  al  nuovo  sole 
Tutta  aldo,  e il  voglio.  Il  ritrovarmi  io  tosto 
Sola  con  te;  non  più  vedermi  intorno 
Nullo  dei  tanti  oggetti  a lungo  stati 
Testimon  del  mio  pianto,  e cagiou  forse  ; 

II  solcar  nuovi  muri,  e a nuovi  regni 
Irne  approdando;  aura  novella  e pura 
Respirare,  e tuttor  trovarmi  al  Gauco 
Pien  di  gioja  e d’ amore  un  tanto  sposo  ; 
Tutto,  in  breve,  soti  certa,  appien  mi  debbe 
Quella  di  pria  tornare.  ^Ulor  sarolti 

Meno  increscevol , spero.  Aver  l’  è d’  uopo 
Pielade  intanto  alcuna  del  mio  stato; 

Ma , non  Ga  lunga  ; accertali.  Il  mio  duolo  , 
Se  tu  non  mai  luen  parli,  in  breve  svelto 
Fia  da  radice.  Deh  ! non  la  paterna 
Lasciata  reggia,  e non  gli  ornati  e mesti 
Miei  genitor;  nè  cosa  , in  somma,  alcuna 
Delle  già  mie  , tu  mai,  nè  rimembrarmi 
Dei  , nè  pur  mai  nomarmela.  Fia  questo 
Rimedio,  il  sol  , che  asciugherà  per  sempre 
R mfo  fiiior  perentie  orribil  pianto. 

Per.  Strano,  inaudito  è il  tuo  disegno,  o Mfira: 
Deh!  voglia  ilciel,ch’ei  non  t’incresca  un  giorno!  — 
Pur,  benché  in  cor  lusinga  ornai  non  m’ entri 
' D’  esserti  caro  , in  mi®  pensier  son  fermo 
Di  compier  ciecamente  ogni  tua  brama. 

Ove  poi  veglia  il  mio  fatai  destino, 

Oh’  io  mai  non  merti  l’amor  tuo , la  vita 
Che  fjer  te  sola  io  serbo  ( questa  vita , 
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Cui  tolta  io  già  (li  propria  man  mi  avrei ^ 
S’oggi  porclciii  aflalto  orami  fbi'za  ) 

Questa  mia  vita  jicr  sempre  consacro 
Al  tuo  dolore  , poiché  a ciò  mi  hai  scelto. 

A pianger  teco  , ore  tu  il  brami  ; a farti  , 

Tra  giuochi  c foste,  il  tuo  cordoglio  e il  tempo 
Ingnimar,  se  a te  giova;  a porre  in  opra  , 

A prevenir  tutti  i desiri  tuoi  ; 

A iiiostrariniti  ognor,  qual  più  mi  vogli , 
Sposo,  amico,  fratello,  amante,  o servo; 
Ceco,  a quant’  io  son  presto  : e in  ciò  soltanto 
I^a  mia  giuria  (la  jxista  e Tesser  mio. 

Se  non  potrai  me  poscia  amar  tu  mai. 

Panni  esser  certo,  che  odiarmi  almeno 
Neppur  potrai. 

Mir.  Che  prli  tu  ? Deh  ! meglio 

Mirra  e tc  stesso  in  un  conosci  e apprezza. 
Alle  tante  tue  doti  amor  si  immenso 
\ 'aggiungi  tu  , che  di  ben  altro  oggetto, 

ClTio  noi  son,  ti  là  degno.  Amor  sue  liamme 
Porrammi  in  cor , tosto  che  sgombro  ei  T abbia 
Dal  pianto  appieno.  Indubitaliil  prova 
Abbine  , ed  ampia  , oggi  in  veder  eh’  io  scelgo 
D’  ogni  mio  mal  te  sanator  pietoso  ; 
eh’  io  stimo  te,  eh’  io  ad  alta  voce  appello  , 
Pen’o , te  sol  liberator  mio  vero. 

Per.  D’  alta  gioja  or  m’ infiammi:  il  tuo  bel  labro 
Tanto  mai  non  mi  disse  : entro  al  mio  core 
Stanno  in  note  di  fuoco  ornai  scolpiti 
Questi  tuoi  dolci  accenti.  — Ecco  venirne 
Già  i sacerdoti,  e la  festosa  turba, 

E i cari  nostri  genitori.  0 sjxisa  , 

Deh  ! questo  istante  a te  davver  sia  fausto , 
Come  il  più  bello  è a me  del  viver  mio  ! 
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SCENA  TERZA 

«* 

Sacei\Joii,  Coro  di  fanciulli,  donzelle,  e vecchi; 
CiNiRo  , Cechi,  popolo^  Mirra,  Pereo,  Euriclea. 

Cin,  Amati  figli , augurio  lieto  io  traggo 
Dal  vedervi  precedere  a noi  tutti. 

Al  sacro  rito.  In  sul  tuo  viso  è sculta , 

Peréo  , la  gioja;  e della  figlia  io  veggo 
Fermo  e sereno  anco  l’aspetto.  I IN  unii  » 

Certo  abbiamo  propizj.  — In  copia  incensi 
Fumino  or  dunque  in  su  i recati  altari  ; 

E , per  far  vie  più  miti  a noi  gli  Dei , 

Schiudasi  il  canto;  al  ciel  rimbombin  grati 
I devoti  inni  vostri  alti-sonanti. 

Cor.  ( I ) « O tu , che  noi  mortali  egli  conforte  , 

» Fratei  d’Araor  , dolce  Imeneo,  bel  Nume; 

» Deb  ! fausto  scendi  ; ==i  e del  tuo  puro  lume 
»Fra  i Reti  sposi  accendi 

n Fiamma, cui  nulla  estingua,  altro  che  morte.-— 

« Benigno  a noi,  lieto  Imeneo,  deb!  vola 
))Del  tuo  german  su  i vanni; 

ZJort.nE  co’ suoi  stessi  inganni 

»A  lui  tu  rarco,=;e  la  farètra  invola: 
cc.«Ma  scendi  .scarco 

>.Di  sue  lunghe  querele  e tristi  af&nni  : — 

Cor. «De’ nodi  tuoi,  bello  Imenèo  giocondo, 

«Stringi  la  degna  coppia  unica  al  mondo. 


(t)  Ove  il  coro  non  cantasse,  precederà  ad  ogni  stanr.a 
una  breve  sinfonia  adattata  alle  parole , che  stanno  pcf  rcci- 
-tpivi  p®. 
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Eur.  Figlia , che  fia  ? tu  tremi  ? ...  oh  cielo  ! ... 

Mir.  Taci 

Deh  ! taci  ... 

Eur.  Eppur ... 

Mir.  No , non  è ver;  non  tremo. 

Cor.  « O d’ Imenèo  e d’Amor  madre  sublime , 

»0  tra  le  Dive  Diva , 

«Alla  cui  pos.sa  nulla  possa  è viva  ; 

))  \ enere , d(  li  ! fausta  agli  sposi  arridi 
«Dalle  olimpiche  cime, 

«Se  sacri  mai  ti  fur  di  Cipro  i liili. 

Tutta  è tuo  don  questa  beltà  sovrana, 

«Onde  Mirra  è vestita,  e non  altera; 

Don.  «Lasciarci  in  terra  la  tua  immagin  vera 
«Piacciati,  deh!  col  làrla  allegra  e .sana, 

/^ec.«E  madre  in  breve  di  sì  nobil  'prole, 

«Che  il  padre,  e gli  avi, e i regni  lor,  console. — 

Cor.  «Alma  Dea  , per  1’  azzurre  aure  del  cielo , 

«Coi  be’ nitidi  cigni  al  carro  aurato, 
«Kaggiante  scendi;  abbi  i duo  tigli  a lato; 

«E  del  bel  roseo  velo 

«Gli  sposi  all’ara  tua  prostrati  ammanta; 

«E  in  due  corpi  una  sola  alma  tra.spianta. 

Ccc.  Figlia,  deh!  sì;  della  possente  nostra 

Diva  , tu  sempre  umil ...  Ma  che  ? ti  cangi 
Tutta  d’aspetto? ...  Oimè  ! vacilli?  e apjiena 
Su  i piè  tremanti  ? ... 

Mir.  Ah!  per  pietà,  coi  detti 

Non  cimentar  la  mia  costanza,  o madre  : 

Del  sembiante  non  so;. ..ma  il  cor,  la  mente, 
'Salda  stommi,  immutabile.  / 

Eur.  Per  essa 

Morir  mi  sento. 

Per.  Oimè  ! vieppiù  turbarsi 
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La  veggo  in  volto? ..  Oh  cjual  trcmor  mi  assale  ! — 
Gor  li  I^T  pura  Fe , l’ eterna  alma  Concordia , 
»Abbian  lor  tempio  degli  sposi  in  petto; 

)E  indarno  sempre  la  infernale  Alello, 

).Con  le  orribili  suore, 

«Assalto  muova  di  sue  negi*e  tede 
))Al  forte  intatto  core 

«Dell' alta  sposa  , che  ogni  laude  eccede: 
«E,  invan  rabbiosa, 

«Se  stessa  roda  la  feral  Disconlia  ... 

M/r.  Che  dite  voi?  già  nel  mio  cor,  già  tutte 

Le  Furie  ho  in  me  tremende.  Fecole;  intorno 
Col  vij)crco  flagello  e l’atre  faci 
Slan  le  rabide  Erinni:  eeco  qiiai  morta 
Questo  imeneo  le  làci  ... 

C/n.  Oh  ciel!  che  ascolto? 

Cec.  Figlia,  oimè!  tu  vaneggi... 

Per.  Oh  infauste  nozze  ! 

Non  fia,  no  mai  ... 

Af/r,  — Ma  che?  già  taccion  gl'inni?... 

Chi  al  sen  mi  stringe?  Ove  son  io?  Che  dissi? 
Son  io  già  sposa  ? Oimè  ! ... 

Per.  Sposa  non  sei, 

Mirra;  nè  mai  tu  di  Perdo  , tei  giuro, 

Sposa  sarai.  Le  agitatrici  Erinni , 

»1  inori  no,  ma  dalle  tue  diverse  , 

Mi  squarciai!  pure  il  cuore.  Al  mondo  intero 
Favola  ornai  mi  festi  ; ed  a me  stesso 
Più  insoBìibii , ehe  a te  : non  io  per  tanto 
Farti  voglio  infelice.  Appien  tradita, 

Mal  tuo  grado,  ti  sei:  tutto  traluce 
L’invincibile  tuo  lungo  ribrezzo. 

Che  per  ma  mitri.  Oh  noi  felici  entrambi , 
Che  ti  tradisti  in  tempo!  Ornai  disciolta 
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Sei  dal  ricliiesto  ed  abbonilo  giogo. 

Salva,  e libera,  sei.  Per  sempre  io  tolgo 
Dagli  occhi  tuoi  quest’ odioso  asp<‘tto... 

Paga  e lieta  vo’ farti ...  Infra  brev’ora. 

Qual  resti  scampo  a chi  te  perde , udrai. 

SCENA  QUARTA 

CiNiRO,  Mirra,  Cecri,  Euriclea, 
sacei'doU , coro , popolo. 

Cin.  Contaminato  è il  rito  ; ogni  solenne  ^ 

Pompa  ornai  cessi,  e taccian  gl' inni.  Altrove 
Itene  intanto,  o sacerdoti.  Io  voglio, 

(Misero  padre!)  almen  pianger  non  visto 

SCENA  QUINTA 

CiNiRo , Mirra  , Cechi  , Euriclea. 

Eur.  Mirra  più  presso  a morte  assai , che  a vita , 
Stassi  : il  vedete , eh’  io  a stento  la  reggo  ? 
Oh  figlia  ! ... 

Cin.  Donne,  a se  medesma  in  preda 

Costei  si  lasci , e alle  sue  furie  inique. 

Duro,  crudel,  mal  gi*ado  mio,  mi  ha  fatto 
Con  gl’inauditi  modi  suoi  : pietade 
Più  non  ne  sento.  Ella,  all’ aitar  venirne, 
Contra  il  voler  dei  genitori  quasi, 

Ella  stessa  il  voleva:  e sol,  per  trarci 
A tal  nostr’  onta  e sua? ...  Pietosa  troppo  , 
Delusa  madre , lasciala  : se  pria 
Noi  severi  non  fummo,  è giunto  U gionia 
D'  esserlo  al  fine. 
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ìdir.  È ver;  Ciuiro  meco 

Inesorabil  sia;  nuli’ altro  io  bramo; 

Nuli’ altro  io  voglio.  Ei  terminar  può  solo 
D’ una  infelice  sua  figlia  non  degna 
I martir  tutti.  — Entro  al  mio  petto  vibra 
Quella  die  al  fianco  cingi  ultrice  spada  ; 

Tu  questa  vita  misera,  abbonita, 

Diivi  a me  già;  tu  me  la  togli:  ed  ecco 
L’ultimo  dono,  ond’io  ti  prego...  Ah!  pensa; 
Che  se  tu  stesso , e di  tua  propria  mano. 

Me  non  uccidi,  a morir  della  mia 
Ornai  mi  serbi , ed  a nuli’  altro. 

Cin.  Oh  figlia  ! ... 

Cec.  Oh  parole  ! ...  Oh  dolor  ! ...  Deh  ! tu  sei  padre; 
Padre  tu  sci  ; ...  perchè  innasprirla  ? ...  Or  forse 
Non  è abbastanza  misera?  ...  Ben  vedi, 

Mal  di  se  stessa  è donna  ; ad  ogni  istante 
Fuor  di  se  stessa  è dal  dolore  ... 

Bur.  0 Mirra 

Figlia, ..  e non  m’odi? .. Parlar, ..  pel  gran  pianto, .. 
Non  posso... 

Cin.  Oh  stato! ...  A sì  tenibil  vista 

\ Non  reggo  ...  Ah  ! sì,  padre  pur  troppo  io  sono; 
E di  tutti  il  più  misero ...  Mi  sforza 
Già,  più  che  l’ira,  or  la  pietà.  Mi  traggo 
A pianger  solo  altrove.  Ah!  voi  sovr’essa 
Vegliate  intanto.  — In  se  toniata,  in  breve, 
Ella  udrà  poscia  fiivellarle  il  padre. 
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SCENA  SESTA 

Cccni,  Mirka,  Euriclea. 

Eut.Vaìco,  di  nuovo  ella  i sensi  ripiglia... 
Cec.ìiunna  Enrlcléa,  con  lei  lasciami  sola; 

Parlarle  voglio. 

SCENA  SETTIMA 

Cecri  , Mirra. 

Mir.  ' — Uscito  è il  padre ?...Ei  dunque, 

Ei  di  uccidermi  iiiega  ?.  .Deli!  pietosa 

Dammi  tu,  madre,  un  fciTo;  ah!  sì;seromljra 

Pur  ti  riman  p>er  me  d’amore,  un  ferro, 

Senza  Indugiar,  dammi  tu  stessa.  Io  sono 

In  senno  appieno;  e ciò  ch’io  dico,  e chieggo. 

So  elianto  importi:  al  senno  mio,  deh!  credi; 

N’è  tempo  amor:  ti  pentirai,  ma  indarno, 

Del  non  mi  aver  d’uri  ferro  o"»i  soccorsa. 

» • • • 

Cec.  Diletta  figlia,. ..oh  del!. ..tu,  pel  dolore, 

Certo  vaneggi.  Alla  tua  madre  mai 

Non  chiederesti  un  ferro... — Or,  più  di  nozze 

Non  si  favelli:  uno  inaudito  sforzo 

Quasi  pur  troppo  a compierle  ti  trasse; 

Ma,  più  di  te  potea  natura:  i Numi 

Io  ne  ringrazio  assai.  Tu  fra  le  brarcia 

Della  cfolce  tua  madre  starai  sempre: 

E se  ad  eterno  pianto  ti  condanni. 

Pianger  io  teco  eternamente  voglio. 

Nè  mai,  nè  d’un  sol  passo,  mai  la.sclarti; 

Sarem  sol’ una;  c del  dolor  tuo  stesso, 
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Poich’ei  da  le  partir  non  vuoisi,  anch’io 
\estirmi  vo’.  Più  suora  a te,  die  madre, 

Spero, mi  avrai  ...Ma,ohdel!  che  veggio?  O figlia,.. 
Meco  adirata  sei?... me  tu  respingi?... 

E di  abbracciarmi  nieghi?  e gl’ infuocati 
Sguardi?... Oimè!  figlia,... anco  alla  madre?... 

Mir.  Ah!  troppo 

Dolor  mi  accresce  anco  il  vederti:  il  cuore', 
NeH’abbraccianni  tu,  vieppiù  mi  squarci... — 

Ma  ..oimè! ...  che  dico?..  Ahi  madre! ..  Ingrata, iniqua, 
Figlia  inrlegna  son  io , che  amor  non  merlo. 

Al  mio  destino  orribile  me  lascia;... 

O se  di  me  vera  pietà  tu  senti , 

Io  tei  ridico,  uccidimi. 

Cec.  Ah!  me  stessa 

Ucciderei,  s’io  perderti  dovessi: 

Ahi  cruda  ! e puoi  tu  dirmi , e replicarmi 
Così  acerbe  parole? — Anzi,  vo’ sempre 
D’ora  in  poi  sul  tuo  viver  vegliar  io. 
il/ir.  Tu  vegliare  al  mio  vivere?  ch’io  deggia, 

Ad  ogni  istante,  io  rimiraiii?  innanzi 
Agli  ocelli  miei  tu  sempre?  ah!  pria  sepolti 
Voglio  in  tenebre  eterne  gli  occhi  miei  : 

Con  queste  man  mie  stesse , io  sles.sa  pria 
Me  li  vo’  sverre  , io,  dalla  fronte ... 

Cee.  Oh  ciclo  ! 

Che  ascolto?...  Oh  eie!  ! ...  Rabbrivi.lir  mi  fai. 

Me  dunque  abborri  ? ... 

Mir.  Tu  prima,  tu  sola, 

Tu  sempiterna  cagione  funesta 
D’ogni  miseria  mia  ... 

Cee.  Che  parli  ? ...  Oh  figlia  ! ... 

Io  la  cagion  ? ...  Ma  già  il  tuo  pianto  a rivi 
ilf^.  Deh!  perdonami;  deh!  ...Non  io  iavello  ; 
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Cec. 

Mir. 

Cec. 


" MIRRA 

Una  incognita  forza  in  me  favella  ... 

Madre,  ah!  troppo  tu  m’ami;  ed  io... 

Me  nomi 


Cagion  ? ... 

Tu,  sì;  de’ mali  miei  cagione 
Fosti , nel  dar  vita  ad  un’  empia  ; e il  sei  , 

S’ or  di  tormela  nieghi  ; or  , eh’  io  ferventi 
Prieghi  tcn  jxirgo.  Ancor  n’  è tempo  ; ancora 
Sono  innocente,  quasi  ...  — Ma, ...  non  regge 
A tante  furie  ...  il  languente  ...  mio  ...  corpo  ... 
Mancano  i piè, ...  mancano  ...  i sensi  ... 

Io  voglio 

Trarti  alle  stanze  tue.  D’ alcun  ristoro 
D’uopo  hai  , son  certa;  dal  digiun  tuo  lungo 
Nasce  in  te  il  vaneggiare.  Ah  1 vieni;  è al  tutto 
In  me  ti  affida  ; io  vo’  servirti , io  sola. 
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SCENA  PRBU 

ClMRO. 


Oh  sventurato,  oh  misero  Peréo  1 
Troppo  verace  amante  ! ...  Ali  ! s’ io  più  ratto 
Al  giunger  era , il  crudo  acciaro  forse 
Tu  non  vibravi  entro  al  tuo  petto.  — Oh  cielo! 
Che  dirà  l’orbo  padre?  ei  lo  attendeva 
S|K)so , e felice  ; ed  or  di  propria  mano 
Estinto,  esangue  coi'{)o , innanzi 'agli  occhi 
Ei  recar  sei  vedrà.  — Ma , sono  io  padre 
Men  di  lui  forse  addolorato?  è vita 
Quella , a cui  resta , infra  sue  furie  atroci , 

La  disperata  Mirra  ? è vita  quella , 

A cui  r orrido  suo  stato  noi  lascia?  — 

Ma , udirla  voglio  : e già  di  ferreo  usbergo 
Armalo  ho  il  core.  Ella  ben  merla  ( e il  vede  ) 
Il  mio  sdegno  ; ed  in  prova , al  venir  lenta 
Mostrasi  : eppur , dal  terzo  messo  ella  ode 
Già  il  patertio  comando.  — Orribil  certo  , 

E rilevante  arcano  havvi  nascoso 
In  questi  suoi  travagli.  0 il  vero  udirne 
Dal  di  lei  labro  io  voglio,  o mai  non  voglio, 
Mai,  più,  vederla  al  mio  cospetto  innante  ... 
Ma  , ( oh  ciel  ! ) se  forza  di  destino , cd  ira 
Di  offesi  Numi  a un  lagrimar  perenne 
La  condanna  innocente,  aggiunger  deggio 
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L’ira  (l’un  pailre  a sue  tante  sventure  ? 

E abbandonata , e disperala , a lunga 
lilortc  lasciarla  ? ...  Ah  ! mi  si  spezza  il  core  ... 
Pure,  il  mio  immenso  affètto,  in  prie  almeno  , 
Ora  è mestier  , eh’  io  pr  la  prova  estrema , 
Le  asconda.  In  suon  di  .sdegno  ella  finora 
Mai  non  mi  udia  pelarle  : il  cor  sì  saldo, 

No , donzella  non  ha  , die  incontro  basti 
Al  non  usato  minacciar  del  pdre.  — 

Eìccola  al  fine  — Oimè  ! come  si  avanza 
A tardi  pssi , e sforzati  I Par  , eh’  ella 
Al  mio  cosptto  a morire  sen  venga. 

SCENA  SECONDA 

ClNlHO  , lllRRA. 

'Citi, — Mirra,  eh#  nulla  tu  il  mio  onor  curassi, 
Creduto  io  mai,  no,  non  l’avrei;  convinto 
Me  n’hai  (pur  troppi)  in  questo  dì  fatale 
A tutti  noi:  ma,  che  ai  comandi  espressi, 

E re[)licati  del  tuo  pdre , .or  tarda 
Air  obbedir  tu  sii,  più  nuovo  ancora 
Questo  a me  giunge. 

Mir.  ...Del  mio  viver  sei 

Signor,  tu  S0I0...I0  de’ miei  gravi,... e tanti 
Falli... la  pna...a  te  chiedeva,.. .io  stessa,... 

Or  dianzi, ...qui...  — Presente  era  la  madre;... 
Deh!  prchè  allor...  non  mi  uccidevi?... 

Cin.  È tempo. 

Tempo  ormai,  sì,  di  cangiar  modi,  o Miira. 
Disperate  prole  indarno  muovi; 

E disprati , e in  un  tremanti , sguardi 
Al  suolo  affissi  indarno.  Assai  bep  chiara 
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In  mezzo  ul  doior  tuo  traluce  l’ onta  ; 

Rea  ti  senti  tu  stessa.  Il  tuo  più  grave 
Fallo , è il  tacer  (X)l  padre  tuo  : ' Io  stlegno 
Quindi  appien  tu  ne  merli;  e che  in  me  cessi 
L’ immen.su  amor,  che  all’unica  mia  figlia 
lo  già  portai.  — Ma  che?  tu  piangi?  e trfmi? 
E inorridisci  ?...  e taci?  — te  fia  dunque 
L’ira  del  padre  insopportuhil  })cna? 

Mir.  Ah  ! ...  peggior ...  d’ ogni  morte ... 

Cin.  Odimi.  — Al  mondo 

Favola  hai  fatto  i genitori  tuoi, 

Quanto  te  stessa  , coll’  infausto  fine 
Che  alle  da  te  volute  nozze  hai  }K)Sto. 

Già  r oltraggio  tuo  crudo  i giorni  ha  tronchi 
Del  misero  Peréo... 

Mir.  Che  ascolto?  Oh  cielo! 

C’/'/i.  Peréo  , sì , muore;  e tu  lo  uccidi.  Uscito 
Del  nostro  aspetto  appena , alle  sue  stanze 
Solo,  e sepolto  in  un  muto  dolore, 

Ei  si  ritrae  : nuli’ uomo  osa  seguirlo. 

Io,  (lasso  me!)  tardo  pur  troppo  io  giungo... 
Dal  proprio  acciaro  trafitto,  ei  giacca 
Entro  un  mare  di  sangue:  a me  gli  sguardi 
Pregni  di  pianto  e di  morte  inalzava;... 

E,  fra  i singulti  estremi,'  dal  suo  labro 
Usciva  ancor  di  Mirra  il  nome.  — Ingrata... 

Mir.  Deh  ! più  non  dirmi ...  Io  sola , io  degna  sono , 
Di  morte... E ancor  respiro?... 

Cin.  Il  duolo  orrendo 

Dell’infelice  padre  di  Peréo, 

Io  che  sou  padre  ed  infelice,  io  solo 
Sentir  lo  posso  : io  ’l  so , quanto  esser  debba 
Lo  sdegno  in  lui,  l’odio,  il  desio  di  fame 
Aspra  su  noi  giusta  vendetta. ^lo  quindi, 
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Non  dal  terror  dell’ armi  sue,  ma  mosso 
Dalla  pietà  del  giovinetto  estinto , 

Voglio,  ijual  de’padre  ingannato  e offeso, 

Da  te  sapere  ( e ad  ogni  costo  io  ’l  voglia  ) 

La  cagion  vera  di  sì  orribil  danno. — 

Mirra,  invan  me  l’ascondi:  ah!  ti  tradisce 
Ogni  tuo  menom’atto.  — li  parlar  rotto  j 
Lo  impallidire , e 1’  arrossire  ; il  muto 
Sospirar  grave  ; il  consumarsi  a lento 
Fuoco  il  tuo  corpo;  e il  sogguardar  tremante; 
E il  confonderti  incerta;  e il  vei-gognarti , 

Che  mai  da  te  non  si  scompagna  : ah  ! tutto , 
Si  tutto  in  te  mel  dice,  e iuvan  tu  il  nieghi;.., 
Son  figlie  in  te  le  furie  tue ...  d’ amore. 

Jfi/’.  Io? ...  d’amor?...  Deh!  noi  credere...!” inganni. 

Cm.  Più  il  nieghi  tu,  più  ne  son  io  convinto. 

E certo  in  un  son  io  ( pur  troppo!  ) ornai, 
Ch’  esser  non  puote  altro  che  oscura  fiamma , 
Quella  cui  tanto  ascondi. 

Mir.  Oimè!...che  pensi?... 

Non  vuoi  col  brando  uccidermi  ;... e coi  detti... 
Mi  uccidi  intanto... 

Cin.  E dirmi  pur  non  l’ osi , 

Che  amor  non  senti?  E dirmelo,  e giurarlo 
Anco  ardiresti,  io  ti  terria  spergiura. — 

Ma,  chi  mai  degno  è del  tuo  cor,  se  averlo 
Non  potea  pur  l’ incomparabil , vero , 

Caldo  amator,  Peréo? — Ma,  il  turbamento 
Cotanto  è in  te  ; ...  tale  il  tremor;  sì  fera 
La  vergogna  ; e in  terribile  vicenda , 

Ti  si  scolpiscon  si  forte  sul  volto; 

Che  indarno  il  labro  neghcria  ... 

3/ir.  Vuoi  dunque  ... 

Farmi ...  al  tuo  aspetto ...  morir  ...  di  vergogna  ? ... 
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E tu  sci  padre  ? 

Cin.  E avvelenar  tu  i giorni , 

-Troncarli  vuoi , di  un  genitor  che  t’  ama 
Più  che  se  stesso,  con  riniitil  , crudo j 
Ostinato  silenzio?  — Ancor  son  padre  : 

Scaccia  il  timor  ; qual  eli’  ella  sia  tua  fiamma , 
(Pur  ch’io  potessi  vederti  felice!) 

Capace  io  son  d’ogni  inaudito  sforzo 
Per  te  , se  la  mi  sveli.  Ho  visto , e veggo 
Tutlor  , ( misera  figlia  ! ) il  generoso 
Contrasto  orribil,  che  ti  strazia  il  core 
Infra  l’amore,  e il  dover  tuo.  Già  troppo 
< Fosti  , immolando  al  tuo  dover  te  stessa  : 

Ma,  più  di  |p  possente,  Amor  noi  volle. 

Ija  passion  puossi  escusare;  ha  foiza 
Più  assai  di  noi;  ma  il  non  svelarla  al  padre, 
Che  tei  comanda,  e ten  scongiura,  indegna 
D’ogni  scusa  ti  rende. 

• Mii'.  — O Morte,  Morie,- 

Cui  tanto  invoco , 'al  mio  dolor  tu  sorda 
Sempre  sarai  ?... 

Cin.  Deh!  figlia,  acqueta  alquanti^ 

L’animo  acqueta:  se  non  vuoi  stlegnalo 
Con  tra  te  più  vedermi  , io  già  noi  sono 
Più  quasi  ornai  ; purché  tu  a me  favelli. 
Parlami  deh  ! come  a fratello.  Anch’io 
Conobbi  amor  por  prova  : il  nome ... 

ìlir.  Oh  ciclo  ! ^ 

Amo,  sì;  poiché  a dirtelo  mi  sforzi; 

Io  disperatamente  amo,  ed  indarno. 

Ma,  qual  ne  sia  l’oggetlo,  nè  tu  mai. 

Nè  persona  il  saprà:  lo  ignora  ei  stesso  v 
Ed  a me  quasi  io  ’l  niego. 

Cin.  Ed  io  sa]M*rlo 

Alfieri.  Voi.  HI,  -8 
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E dcgf^io,  e voglio.  Nè  a te  stessa  cruda 
Esser  tu  puoi  , che  a lui  lemjx)  assai  noi  sii 
Più  ai  genitori  che  ti  adorali  sola. 

Dell!  parla;  deh!  — Già,  di  cniccialo  padre. 
Vedi  ch’io  tomo  e supplice  e piangente  : 
Moiir  non  puoi , senza  pur  trarci  in  tomba.  — 
Qual  eh’ei  sia  colui  diami,  itr’l  vo’ far  tuo. 
Stolto  orgoglio  di  re  strappar  non  puote 
11  vero  amor  di  padre  dal  mio  petto. 

Il  tuo  amor  , la  tua  destra  , il  regno  mio , 

' Cangiar  ben  ponno  ogni  persona  umile 
In  alta  e gi-ande:  e,  ancor  che  umil,  sou  certp, 
Che  indegno  ai  tutto  esser  non  può  Tuoni  ch’ami. 
Te  ne  scongiuro,  parla  ; io  ù vo’  saUa  , 

Ad  ogni  costo  mio. 

Mir.  Salva? ...  Che  pensi?... 

Questo  stesso  tuo  dir  mia  morte  affretta  ... 
Lascia,  deh!  lascia  , per  pietà,  ch’io  tosto 
Da  te  ...  per  sempre  ...  il  piè  ...  ritragga  ... 

Cin,  O figlia 

Unica  amata;  oh  ! .che  di’ tu  ? Deh!  vieni 
Fra  le  paterne  braccia.  — Oh  cielo  ! in  atto 
Di  forsennata  or  mi  respingi  ? Il  jiadre 
Dunque  ahborrisci  ? e di  sì  vile  fiamma 
Aivli  , che  temi ... 

Mìr.  Ah!  non  è vile;... è iniqua  , 

La  mia  fiamma  ; uè  mai ... 

Chi.  Che  |>arli?  iniqua  , 

Ove  piiiniero  il  gcnitor  tuo  stesso 
Non  la  condanna , ella  non  114  : la  svela. 

Mir.  Raccapricciar  d’  onor  vedresti  il  padi'c, 

. jSe  la  sapesse  ...  Ciniro ... 

Cin.  Clic  ascolto  ! 

Mir.  Che  dico  ? ...  idii  lassa  ! ...  non  so  quel  ch’io  tlica... 
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Non  provo  amor ...  Non  credei-,  no  ...  Deli!  lascia, 
Te  ne  scongiuro  per  l’ ultima  volta, 

Lasciami  il  piè  ritrarre. 

Citi.  Ingrata  ; ornai 

Col  disperarmi  co’ tuoi  modi,  e farti 
Del  mio  dolore  gioco,  ornai  per  sempre 
Perduto  hai  tu  1’  amor  del  padre. 

Mir.  Oh  dura  , 

Fera  orrlhil  minaccia  ! ...  Or,  nel  mio  estremo 
Sospir,  che  già  si  appressa  , ...  alle  tante  altre 
Furie  mie  l’odio  crudo  aggiungerassi 
Del  genitor? ...  Da  te  morire  io  lungi  ? ... 

Oh  madre  mia  felice  I ...  almcn  concesso 
A lei  sarà ...  di  morire  ...  al  tuo  fianco ... 

Cin.  Che  vuoi  tu  dirmi  ? ...  Oh!  qual  terribil  lampo , 
Da  questi  accenti!  ...  Empia,  tu  forse?... 

Mir.  Oh  cielo  ! 

Gie  dissi  io  mai?...  Me  misera  !...  Ove  sono? 
Ove  mi  ascondo  ? ...  Ove  morir  ? — Ma  il  brando 
Tuo  mi  van~à  ...  (i) 


I 


Chi.  Figlia ...  Oh  ! che  fosti  ? il  ferro  ... 

Mir.  Ecco, ..  or  ...  tei  rendo  ...  Almen  ladesti-a  io  ratta 
Ebbi  al  par  che  la  lingua. 

Cin.  ...  Io  .>.  di  spavento , ... 

\ E d’orrof  pieno,  e d’ira, ...  e di  pieta^e , .., 

^ — Immobil  resto. 


Mir.  Oh  Ciniro  ! ...  Mi  vedi  ... 

Presso  al  morire  ...  Io  vendicarli  ...  seppi , ... 
E punir  me  ...  Tu  stesso,  a viva  foi-za  , 
-L’orrido  arcano...  dal  cor...  mi  strappasti... 


(i)  Rapidissimamwta  avventatasi  al  brando  del  padre,  se 
nc  trafigga. 
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f Ma , poicliè  sol  colla  mia  vita  ...  egli  esce  ... 
\I)al  labro  mio  , ...  men  rea  ...  mi  moro  ... 

Cin.  Oli  giorno! 

Olidelillo! ...  Oh  dolore  ! — A dii  il  mio  pianto?.,. 
Afir.  Deh!  jiiù  non  pianger;  ..ch’io  noi  merlo..  Ah  ! sfuggi 
Mia  viste  infame;  ...e  a Cecri..  ognor ...  nascondi... 
Cól.  Padre  infelice!  ...  K ad  iiigojarmi  il  suolo 
INon  si  spalanca?  ...  Alla  morente  inùpia 
Donna  appres.sai-mi  io  non  ardisco; ...  eppure  , 
Alihandonar  la  svenata  mia  figlia 
Non  jiosso ... 

SCENA.  TERZA 

Cechi,  Euiuclea,  Ciniro,  Mirra. 

Cee.  Al  suon  d’un  mortai  pianto... 

Cin.  Oh  cielo!  (i) 

Non  t’ inoltrar ... 

Cec.  Pi'esso  ’ alla  figlia  ... 

Mir.  Oh  voce! 

£«r.  Ahi  vista!  nel  suo  sangue  a terra  giace 
Mirra  ? ... 

Cec,  La  figlia  ? ... 

Cm.  ^ Arretratf ... 

'Cec.  Svenata!... 

Come?  da  chi?...  Vederla  vo’  ... 

Cin.  Ti  arretra  ... 

Inorridi.sci ...  Vieni ...  Ella  ...  trafitta, 

Di  propria  man  , s’ è col  mio  brando ... 


( I ) Corre  incontro  a Cerri , e impedendola  d’ inoltratisi  y 
le  toglie  la  vista  di  Mirra  morente. 
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^ E lasci 

Così  tua  figlia  ?...  All  ! la  vogl’io... 

'Cin-  ^ pji'i  figlia 

Non  c K cosici.  D’infame  oirendo  amore 
Ardeva  ella  per  ...  Gin  irò  ... 

Cec.  Che  ascolto?  — 

Oh  delitto  ! 


Citi.  Deh!  vieni:  andiam,  ten  pricgo, 

A morir  d’onta  e di  ilolore  altrove.- — 

Cer.  Empia  ...  — Oh  mia  figliai... 

Cin.  Ah  ! vieni ... 

Cec.  ^ Ahi  .sventurata  1 .« 

Nè  più  abbracciarla  io  mai?... (i) 


SCENA  QUARTA 


Mirra  , Eoriclea. 

^ Quand’io  ...  tei  ...  chie.sì , 

Darmi ...  alierà, ..  Enricléa,  dovevi  il  feiTO  ... 
lo  moriva  ..  innocente  ; ..  empia  ..  ora  ..  muojo  ,. 


(•)  Viesc  sKils«ÌDa(B  fnori  «la  Cìhiro. 
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voi , o geìierosi  e liberi  Italiani,  spero 
. che  mi  verrà  perdonato  t oltraggio  che  io  stava 
innocentemente  facendo  ai  vostri  avi , o bisavi , 
Tult  attentarmi  di  presentar  loro  due  Bruti  ; tra- 
' gedie , nelle  quali , in  vece  di  donne , interlocu- 
tore e attore  , fra  molti  altissimi  personaggi , era- 
il  popolo. 

Ben  sento  anch'io,  quanto  era  grave,  f offesa, 
di  attribuire  e Ungila,  e mano,  e intelletto,  a 
ehi  ( per  essersi  interamente  scordato  d aver  avuto 
questi  tre  doni  di[la  natura ) credeva  impo'isibilc 
tfuasi,  che  altri  fosse  per  riacquistarli  giammai. 

tt  Ma , *se  le  mie  parole  esser  den  seme  , 

« Che  fratti  onore  a chi  da  morte  io  desto  ; 

io  mi  lusingo  che  da  voi  mi  sarà  forse  retri  baita 
giustizia e non  scevra  di  qualche,  laude.  Cosi 
pure  ho  certezza,  che  se  aai  vostri  bisavi  mi 
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veniva  di  ciò  dato  biasimo,  non  poten  egli  però 
essere  scevro  del  lutto  di  stima  : petehè  tutti  non 
poteano  mai  odiate  o sprezzare  colui,  che  hes- 
simo  individuo  odiava  j e che  manifestamente 
sforzavasi  ( per  quanto  era  in  lui ) di  giovare  a 
tutti,  od  ai  piÌL 

Parigi,  17  gennaio  17 89^ 


yiTTOBlO  AiriERl. 
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m Anco  Giunìo  Bruto  era  legalmente  riconosciuto  Ji- 
glio  d’ un  altro  Giunto  Bruto,  e dì  Servilia  sorella  di 
Catone:  ma  questa  aveva  tn^sua  gioventù  amato  Giulio 
Cesare  ; e quindi  restava  dubbio  , quale  dei  due  fosse  il 
vero  padre  di  lui.  Egli  però  si  vantava  di  discendere  da 
Lucio  Giunio  Bruto  fondatore  della  Romana  Rejtubblica  : 
é poneva  ogni  suo  studio  nel  seguire  i sentimenti , e nel- 

V imitar  le  virtù  di  Catone  : nè  per  Cesare  avea  tanta 
stima  , quanta  si  meritavano  le  rare  sue  doti , nè  tanta 
amicizia  e riconoscenza , quanta  gliene  avrebbero  dovuto 
ispirare  i sommi  benefizj  che  da  lui  avea  ricevuti.  Cesare 
gli  avea  salvata  la  vita  nella  pugna  di  Far  soglia  : lo  avea 
fatto  Pretore  : lo  colmava  sempre  di  carezze  e distinzioni. 
Ma  Bruto  era  della  setta  inflessibile  degli  Stoici  ; nello 

, studio  de'  Greci  Scrittori  ( perocché  dolio  ed  eloquente 
uomo  egli  era  sopra  molti  di  quella  età  ) avea  bevute  Le 
più  forti  idee  di  libertà  : e quindi  considerando  in  Cesare 
non  un  suo  benefattore , ma  un  sovvertitore  della  Repub^ 
ihca  , fece  lacere  nel  proprio  cuore  ogni  privato  affetto  ; 
e insieme  con  Cassio , eh'  era  Pretore  pur  egli , ordì 
quella  famosa  congiura  , di  cui  lo  stesso  Cesare  ( perchè , 
quantunque  ne  avesse  grave  sospetto,  non  ebbe  il  cuore 
di  fame  perire  i capi  ) restò  in  pien  Senato  la  vittima  il 
giorno  1 5 di  marzo , quarantairb  anni  circa  avanti  C Era 
volgare.  Cesare  caduto  a terra  sotto  i colpi  de'  congiurati 
0 moribondo , vedendo  fra  questi  anche  Bruto  col  pugnale 
in  mano  , gli  disse  : a E tu  ancora , Bruto  , mio  caro  fl~ 
9»  glio  ? y>  Cicerone  , eh'  era  pure  della  congiura , dopo 

V avvenimento  scrisse  ad  Àttico  , che  « si  era  fatta  con 

V Corano  da  eroi  una  impresa  da  fanciulli  ; perchg  non, 

V si  era  portato  il  colpo  alle  radici  delf  albero.  i 


Digiiized  by  Google 


1 • 

..  ' 

PERSONÀGGI 

• 

CESARE 

ANTONIO 

CICERONE 

•’  •.  \h 

BRUTO 

, ' ‘i 

..V 

CASSIO 

|.  r 

- > 

CIMBRO 

' > 

POPOLO 

T . . ’ ' ' ' 

Ì-  - ^ * 

gfKATORI 

\ 

\ r'r.V'' 

• ■ * 

GOKOnTRATI 

ll^lTTOBl  . . » ; ^ 

•f.  ' i 

c\  io  ' %* 

V , • . . ♦ 

, > -■  4 

1 

• ' 1 • 

Scena,  il  Tempio  della  Concordia,  poi  la  Curia 
di  Pompeo  in  Roma. 


BRUTO  SECONDO 


ATTO  PRIMO 


SCENA  PRIMA 

Cesare,  Antonjd,  Cicerone,  Bruto,  Cassio, 
Cimbro  , 

senatori^  tulli  seduti. 

P 

Ces.  A ADRi  illustii  , a consesso  oggi  vi  appella 
11  dittator  di  Roma.  È ver,  che  rade 
Volte  adiiiiovvi  Cesare  : ma  soli 
N’  eran  cagione  i miei . nemici , é vo.stri , 

Che  dejxir  mai  non  mi  lasciavan  l’armi, 

Se  prima  io  ratto  infaticahiliuente 
A dehellargli  appien  dal  Nilo  al  Beti 
Non  trascorrea.  Ma  al  fin,  concesso  viemmi, 
Ciò  che  bramai  sovra  ogni  cosa  io  sempre , 
Giovarmi  in  Roma  del  romano  senno; 

E , ridonata  j>ria  Roma  a .se  stessa  , 
Consultarne  con  voi.  — Dal  civil  sangue 
Respira  or  ella  ; e temjio  ò ornai , che  al  Tehr» 
Ogni  uoni  riabbia  ogni  suo  dritto,  e quindi 
Taccia  il  livor  della  calunnia  atroce. 

Non  è,  non  è ( qual  grido  stolto  il  suona  } 
Roma  in  nulla  scemata  ; al  sol  suo  nome , . 
Infra  il  Tago,  e l’ Eufrate;  infra  l’adusta 
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Sicno , e la  divisa  ultima  ignota 
Boreale  Albione  ; al  sol  suo  nome , 

Trema  ogni  gente  : e vie  più  trema  il  Parto  ^ 
Da  eh’ ci  di  Crasso  è vincitore;  il  Parto, 

Che  sta  di  sua  vittoria  inopinata 
Stupidamente  attonito;  e ne  aspetta 
11  gastigo  da  voi.  NuU’alti-o  manca 
Alla  gloria  di  Roma;  ai  Parti  e al  mondo 
Mostrar , che  là  cadcan  merli , e non  vinti , 
Quei  romani  soldati,  a cui  fca  d’uopo 
Romano  duce,  che  non  d’auro  avesse, 

Ma  di  vittoria,  sete.  A lor*tal  onta, 

A darvi  in  Roma  il  re  dei  Parti  avvinto. 

Io  mi  appresto;  o a perir  nell’ alta  impresa. 

A trattar  di  tal  guerra , ho  scelto  io  ({uesto 
Tempio  di  fausto  nome:  augurio  lido 
Per  noi  sen  tragga  : ah  ! sì  ; concoi'dia  piena 
Infra  noi  tutti , ornai  fìa  sola  il  certo 
Pegno  del  vincer  nostro.  Ad  essa  io  dunque 
E vi  esorto,  e vi  prego. — Ivi  ci  appella 
L’onor  di  Roma,  ove  l’oltraggio  immenso 
Ebber  l’ aquile  invitte  : a ogni  altro  affetto 
Silenzio  impon  l’onor  per  ora.  In  folla 
Arde  il  jK)pol  nel  foro;  udir  sue  grida 
Di  qui  possiam  ; che  a noi  vendetta  ei  pure  . 
Chiede  ( e la  vuol  ) dei  temerarj  Parti.  • ^ 

Risolver  dunque  oggi  dobbiam  dell’alta 
Vendetta  noi,  j)ria  d’ogni  cosa.  Io  chieggo 
Dal  fior  di  Roma  (e,  con  romana  gioja, 
Cliiesto  a un  tempo  e ottenuto,  io  già  l’ ascolto  ) 
Queir  unanime  assenso,  al  cui  rimbombo 
Sperso  fia  tosto  ogni  nemico , o .spento. 

C/m.Di  maraviglia  tanta  il  cor  m’ inonda 
L’udir  parlar  di  unanime  consenso, 
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Ch’io  qui  primo  rispondo;  ancor  die  a tanti 
Minor,  tacer  mp  faccia  uso  di  legfje. 

Oggi  a noi  dunque,  a noi,  già  da  tanti  anni 
Muti  a fom , il  jiarlare  oggi  si  rende  ? 

10  primier  dunque,  favellar  mi  attento: 

Io,  che  il  gran  Calo  infra  mie  braccia  vidi 
In  litica  spirare.  Ah!  fosser  pari 

Mie’ sensi  a’ suoi!  Ma  in  brevità  Gen  pari, 

Se  in  altezza  noi  sono.  — Altri  nemici , 

Altri  obbrobrj,  altre  offese,  e assai  più  gravi, 

Roma  punire  e vendicar  de’ pria 

Che  jiur  pensare  ai  Parti.  Istoria  lunga. 

Dai  traccili  in  poi , Gan  le  romane  stragi. 

11  foco,  i templi  suoi,  le  non  men  sacre 
Case,  inondar  vedea  di  sangue  Roma: 

N’è  tutta  Italia,  e n’è  il  suo  mar  eosperso; 
Qual  parte  ornai  v’ha  del  romano  impero, 
Che  non  sia  pingue  di  romano  ‘sangue? 

Sparso  è forse  dai  Parti? — 'In  rei  soldati 
Conversi  tutti  i cittadin'già  buoni; 

In  crudi  brandi , i necessarj  aratri  ; 

In  mannaje,  le  leggi;  in  re  feroci, 

I capitani;  altro  a patir  ne  resta? 

Altro  a temer? — Pria  d’ogni  cosa,  io  dunque 
Dico,  che  il  tutto  nel  primier  suo  stato* 

■ Tornar  si  debba;  e pria  rifarsi  Roma, 

Poi  vendicarla.  Il  che  ai  Romani  è lieve. 
Antlo,  consol,  parlo;  e spetta  a me:  non  parla 
Chi  orgogliose  .stoltezze  al  vento  spande  ; 

Nè  alcun  lo  a.scolta.  — E mio  parere,  o padri j 
Che  quanto  il  nostro  dittatore  invitto 
Chiede  or  da  noi,  (benché  eseguire  il  possa 
• Ei  per  se  stesso  ornai  ) non  pure  intendo 
A tutta  render  la  sua  gloria  a Roma, 
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' die  di  Roma  Tesser,  la  possanza, 

La  secuiià  ne  pende.  Invendicato 
Cadde  in  battaglia  iin  roman  duce  mai  ? 

Di  vinta  pugna  i lor  nemici  mai 
Impuniti  ne  andar  presso  ai  nostri  avi? 

Per  ogni  busto  di  roman  guerriero , 

Nemiche  teste  a mille  a mille  poscia 
Cadeau  recise  dai  romani  brandi. 

Or,  ciò  che  Roma,  entro  al  confin  ristretta 
D’Italia  sola,  assentir  mai  non  volle. 

Il  sofiiirebbe  or  die  i confili  del  mondo 
Di  Roma  U sono?  E,  sonia  fosse  andT  ella 
A sue  glorie;  poniam,  che  il  Parlo  andarne 
Impunito  lasciasse  ; a lei  qual  danno 
Non  si  vedria  tornar  dal  tristo  esemplo? 

Popoli  molti,  e bellicosi,  han  sede 

Fra  il  Parto  e noi;  chi,  chi  terralli  a freno, 

Se  deU’armi  romane  il  terror  tace  ? 

Grecia  , llliria  , Macedoni , Germani , 

Galli,  Britanni,  Ispani,  Afiiica , Egitto, 
Guerriera  gente,  die  oltraggiala,  e vinta, 
D’ogni  intorno  ne  accerchia,  a Roma  imbelle 
Vorrian  servir?  nè  un  giorr.o  sol,  nè  un’ora. 
Oltre  alTonor,  dunque  innegabìl  grave 
Necessitade  a voi  nell’Asia  spince 
L’aijuile  nostre  a debellarla. — 11  solo 
Duce  a tanta  vendetta  a sceglier  resta.  — 

Ma,  al' cosjM’tto  di  Cesai'c , chi  duce 
Osa  nomarsi?  — Altro  deggiamne  , a patto, 
Ch’ei  di  vittorie,  e di  finite  guerre, 

E di  conqni.ste , è di  trionfi,  avanzi 

Cesare  ; o ch’anro  in  sol  pugnar  lo  agguagli. — • 

^ile  invidia  che  vai?  Cesare,  e Roma, 

Sono  in  duo  nomi  ornai  sola  uua  cosa  j 
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Polcliè  a Roma  l’impero  allo  del  meodo 
Cesare  sol  rende , e mantiene.  Aperto 
Nemico  è dunque  or  della  patria,  iniquo 
Traditor  n’è,  chi  a sua  privata  e bassa 
Picclola  causa,  la  commi  grandezza 
E seciirtà  posporre,  invido,  ardisce. 

Cas.  Io  queir  iniquo  or  dunque , io  sì , soli  quello , 
Cui  traLlitore  un  traditore  appella. 

Primo  il  sono , e men  vanto;  or  che  in  duo  nomi 
Sola  una  cosa  eli’ è Cesare  e Roma. — 

Breve  parla  chi  dice.  Altri  qui  faccia , 

Con  servili,  artefatti,  e vuoti  accenti. 

Suonar  di  patria  il  nome  : ove  pur  resti 
Patria  per  noi,  su  i casi  suoi  si  aspetta 
11  risolvere  ai  padri  ; in  nome  io  ’l  dii  o 
Di  lor;  ma  ai  veri  padri;  e non,  com’ora, 
Adunali  a capriccio;  e non  per  vana 
Forma  a sclierno  richiesti;  e non  da  vili 
Sgheni  infami  accerchiati  intorno  intorno, 

£ custoditi  ; e non  in  vista , e quasi 
Ascoltati  da  un  popolo  mal  compro 
Da  dii  il  pasce  e corrompe.  È un  popol  questo? 
Questo , che  lihertade  altra  non  prezza , 

Nè  conosce , che  il  farsi  al  bene  inciampo , 

E ad  ogni  male  scudo  ? ei  la  sua  Roma 
Nei  gladiator  del  circo  infame  ha  posta, 

E nella  pingue  annona  dell’Egittp. 

Da  una  tal  gente  pria  sgombro  il  senato 
Veggasi , e allor  ciascun  di  noi  si  ascolti. 
Preaccennare  il  mio  parer  frattanto 
Piacerai,  ed  è:  Che  dittator  non  v’ abbia. 
Poiché  guerra  or  non  v’ha;  che  eletti  sieno 
Consoli  giusti;  che  un  senato  giusto 
Facciasi;  e un  giusto  popolo,  e tribuni 
Alfieivi.  Voi.  m 9 
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Veli  il  foro  rivegga.  AUor  dei  Parti 
Deliberar  può  Roma;  allor,  die  a segni 
Certi,  di  nuovo  ricoiioseer  Roma 
Noi  Romani  ]>otremo.  liifin  che  un’ombra 
Vediam  di  lei  fallace,  i v'eri,  e pocbi 
Suoi  eiltiidini  a|)prcstinsi  jx'r  essa 
A far  gli  ultimi  sforai  ; or  die  i suoi  tanti 
Nemici  fan  gli  ultimi  lor  conti’  essa. 

C/c.  Figlio  di  Roma,  e non  ingrato,  io  fumo 
Più  che  me  stesso:  e Roma,  il  dì  die  salv'a 
Dall’empia  man  di  Catilina  io  l’ebbi, 

Padre  cbiamommi.  In  rimembrarlo  , ancora 
Di  tenerezza  e gratitudin  sento 
■\’enirne  il  dolce  pianto  sul  mio  ciglio. 

Sempre  il  pubblico  ben , la  pace  vera  , 

La  liberta , far  la  mia  brama  ; e il  sono. 
Morire  io  solo,  e qual  per  Roma  io  vissi, 

Per  lei  deli  possa!  oli  qual  mi  lia  guadagno, 
S’io  questo  avanzo  di  una  trista  vita 
Per  lei  consunta,  alla  sua  pace  io  dono!  — 
Pel  vero  io  parlo;  e al  canuto  mio  crine 
Creder  ben  puossi.  Il  mio  pirlar  non  tende, 
Nè  a più  inasprir  dii  dagli  o’traggi  molli 
Sofferti  a lungo,  inacerbita  ba  l’alma 
Già  di  bastante,  ancor  clic  giusto,  sdegno; 

Nè  a più  innalzare  il  già  soverdiio  orgoglio 
Di  dii  sijjnor  del  tutto  ornai  si  tiene. 

A conciliar  ( die  ancor  possibil  fora  ) • 

Col  ben  di  ognuno  il  ben  di  Roma,  io  parlo. — 
Già  vediim  da  gran  tempo  i tristi  effetti 
Del  mal  fra  noi  snudalo  acciaro.  I soli 
Numi  dei  capi  infrangitor  di  leggi 
Si  andar  cangiando,  e con  più  strazio  sempre 
Della  oppressa  repubblica.  Chi  l’aiua 


Digitized  by  Coogle 


ATTO  PRIMO  l3l 

Davv(T  fra  noi , dii  è cittadin  di  cuore , 

E non  di  labro , ora  il  in  io  esemplo  siegua. 
Fra  i rancor  cupi  ascosi , infra  gli  atroci 
Odj  palesi  , infra  i bmiiditi  ferri , 

( Se  ])ur  r Erinni  rabide  li  fanno  ' 

Snudai-  di  nuovo  ) ognun  di  noi  frapponga 
Inerme  il  petto:  o ricomjiosti  in  pace 
Fian  così  quei  discordi  animi  feri  ; 

O dalle  inique  spade  trucidati 
Cadrem  noi  soli;  ad  onta  lor,  Romani 
Soli,  e veraci,  noi. — Son  questi  i sensi, 

Questi  i sospiri,  il  lagrimare  è questo 
Di  un  cittadiri  di  Roma  : al  jiar  voi  tutti , 

Deb  ! lo  ascoltate  : e chi  di  gloria  troppa 
È carco  già,  ddi!  non  la  oflfusebi , o perda, 
Tentando  invan  di  più  acquistarne:  e quale 
Air  altrui  gloria  invidia  jiorta,  or  pensi 
Che  invidia  no , ma  virtuosa  eccelsa 
Gara  in  ben  far,  può  sola  i proprj  pregi 
Accrescer  molto,  e in  nobil  modo  e schietto 
Scemar  gli  altrui.  — Ma,  jxiichè  ornai  ne  avanza 
Tanto  in  Roma  a trattar , dei  Parli  io  stimo , 
Per  or  si  taccia.  Ab  ! ricomposta , ed  una  , 

Per  noi  sia  Roma;  e ad  un  suo  sguardo  tosto , 
Parti,  e quanti  altri  abbia  nemici  estrani, 
Spariscon  tutti , come  nebbia  al  vento. 
firn.  Cimbro , Cassio,  e il  gran  Tullio,  hanno  i loro  alti 
Romani  sensi  in  sì  romana  guisa 
Esposti  ornai,  che  nulla  a dir  di  Roma, 

A chi  vidi  dopo,  resta.  Altro  non  resta, 

( Che  a favellar  di  chi  in  se  stesso  ha  posta 
Roma,  e neppur  dissimularlo  or  degna. — 
Cesare , a te , jioichè  in  te  solo  è Roma , 

Di  Roma  no,  di  ^e  parlare  io  togli©. — 
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Io  non  l’amo,  e tu  il  sai;  tu,  clic  non  ami 
lloma;  cagiv ’i  del  non  mio  amarti,  sola: 

Te  non  invidio,  jxjrcliè  a tc  minore 
Più  non  mi  estimo , da  che  tu  sei  latto 
Già  minor  di  te  stesso:  io  te  non  temo  , 
Cesare,  no;  perchè  a morir  non  servo 
Son  presto  io  sempre:  io  te  non  odio,  al  fine, 
' Perchè  in  nulla  ti  t»  mo.  Or  dunque,  ascolta 
Qui  il  solo  Bruto  ; e a Bruto  sol  dà  fede  ; 
Non  al  tuo  consol  servo,  che  sì  lungi 
Da  tue  virtudi  stassi , e sol  divide 
Teco  i tuoi  vizj , e gli  asseconda , e aca'esce.  — 
Tu  forse  ancor,  Cesare,  merli  ( io ’l  credo  ) 

D’ esser  salvo;  e il  vorrei;  percliè  tu  a Roma 
Puoi  giovar,  ravvedendoti:  tu  il  puoi. 

Come  potesti  nuocerle  già  tanto. 

Questo  popol  tuo  stesso,  (al  vivo  or  dianzi 
Cassio  il  ritrasse  ) il  popolo  tuo  stesso , 

Ha  pochi  dì , del  tuo  poter  ti  fea 
Mono  ebro  alquanto.  Udito  hai  tu  le  grida 
Di  jxipolare  indegiiaz’one , il  giorno, 

Che,  quasi  a giuoco,  il  regio  serto  al  crine 
Leggiadramente  cingerti  tenta,  a 
La  maestà  del  cousui  nuovo:  udito 
Hai  fremer  lutti;  e la  regai  tua  rabbia 
Impallidir  le  fea.  Ma  il  serto  infame , 

Cui  pur  bramavi  ardenlemenle  in  cuore , 

Fu  per  tua  man  respinto  : applauso  quindi 

Ne  riscotevi  univ'crsal;  ma  punte 

Eran  mortali  al  petto  tuo,  le  voci 

Del  tuo  pojx)l , che  in  ver  non  più  romano , 

Ma  nè  quanto  il  volevi  era  pur  stolto. 

Imparasti  in  quel  dì , che  Roma  un  breve 

Tiranno  aver,  ma  un  re  non  mai,  potea. 
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Che  un  cittadiii  non  sei,  tu  il  sai , pur  troppo 
Per  la  j»ce  tua  interna  : esser  tiranno 
Pur  ti  pesa,  anco  il  veggio;  e a ciò  non  «ni 
Nato  tu  forse:  or,  s’io  ti  ablxirra,  il  vedi. 
Svela  su  dunque,  ove  tu  il  sappi,  a noi, 

Ed  a te  stesso  in  un,  ciò  eli’ esser  credi, 

Ciò  eh’ esser  speri.  — Ove  no’  sappi,  impara, 
Tu  dittator  dal  cittadino  BrtKo, 

Ciò  eh’  esser  merti.  Cesare , un  incarco  , 

Alto  piò  assai  di  quel  che  assumi , avanza. 
Speme  hai  di  farti  l’ oppressor  di  Roma  ; 
Liberator  fartene  ardisci , e n’  abbi 
Certt'zza  intera.  — Assai  ben  scorgi,  al  modo 
Con  cui  Bruto  ti  parla , che  se  pensi 
Esser  g'à  fatto  a noi  signor,  non  io 
Suddito  a te  per  anco  esser  mi  estimo. 

jint.  Del  temerario  tuo  parlar  la  pena , 

In  breve,  io ’l  giuro... 

Ces.  Or  basti. — Io,  nell’ udirvi 

Si  lungamente  tacito,  non  lieve 
Prova  novella  ho  di  me  dato:  e,  dove 
.Me  signor  d’ ogni  cosa  io  pur  tenessi , 

Non  indegno  il  sarei;  jK)icli’io  l’ardito 
Licenzioso  altrui  parlare  osava, 

Non  solo  udir,  ma  provocare.  A voi 
Abbastanza  pur  libera  non  pare 
Quest’  adunanza  ancor  ; benché  d’ oltraggi 
Carco  v’abbiate  il  dittator,  che  oltraggi 
Può  non  udir,  s’ei  vuole.  Al  sol  novello, 
Lungi  dal  foro,  e senza  armate  scorte 
Che  voi  difendati  dalla  plebe,  io  dunque 
Entro  alla  curia  di  Pompeo  v’invilo 
A consesso  più  franco.  Ivi,  piò  a lungtì, 

Piò  duri  ancora  e piò  LnsidVauti  delti, 
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Udrò  da  voi:  ma  quivi,  esser  de' fermo 
J1  destino  dei  Parti.  Ove  ai  più  giovi , 

Non  io  dissento , eli’  ivi  fenno  a un  tempo 
Sia,  ma  dai  più,  di  Cesare  il  de.stino. 

I 
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SCENA  PRIMA 
Cicerone,  Cninno. 

% 

Cic.  Securo  asilo , ove  di  Roma  i casi 
Trattar,  non  resta,  altro  che  questo  ... 

Cim.  Ah  ! poco 

Ne  resta  a dir  ; solo  ad  oprar  ne  avanza. 

In  tuo  nome  invitati  ho  Cassio  e Bruto 
A qui  venirne;  e qui  saranno  in  breve. 

Nulla  induj^iar , fia  il  meglio  ; al  sol  novello 
Corre  ( ahi  pur  troppo  ! ) il  suo  periglio  estremo 
La  patria  iiostia. 

Cic.  È ver , che  indugio  nullo 

Più  non  ponendo  egli  al  disegno  iniquo  , 

La  baldanza  di  Cesare  secura, 

Ogni  indugio  a noi  toglie.  Altro  ei  non  vuole  , 
Che  un  eser<‘ito  in  armi  ; or  , che  convinto 
Per  prova  egli  è,  che  della  compra  plebe 
Può  men  T amore  in  suo  favor,  che  il  fero 
Terror  di  tutti.  Ei  degli  oltraggi  nostri 
Ride  in  suo  cor  ; gridar  noi  lascia  a vuoto  : 
Pur  che  T esercito  abbia:  e n’ha  certezza 
Dalle  più  voci , che  in  senato  ei  merca. 

Di  libertà  le  nostre  ultime  giida 

' Scontar  faraone  al  suo  ritorno  ei  poscia, 

I romani  guemeri  ai  Parti  incontro 
Omda  ei , per  dar  i’  ultimo  crollo  a Roii](a  ^ 
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Come  a lei  diè , del  Reno  in  riva , i primi. 
Tropp’  oltre , tropj>o , è ornai  trascorso  : or  tempo , 
Aneli’  io  il  confesso , all’  indugiar  non  Ravvi. 
Wa,  come  il  de’ buon  ciUadino,  io  tremo: 
Rabbrividisco,  in  sol  pensar,  che  forse 
Da  quanto  stiam  noi  per  risolver,  pende 
S destino  di  Roma. 

Cim.  Ecco  venirne 

Cassio  ver  noi. 

SCENA  SECONDA 
Cassio  , Cicerone  , Cimbro. 

Cas.  Taixlo  venn’  io  ? Ma  pure , 

Non  v’è  per  anco  Bruto. 

Cim.  In  breve,  ei  giunge. 

Cas.  Me  qui  seguir  volean  molti  de’ nostri  : 

Ma  i delatori,  in  queste  triste  mura, 

Tanti  son  più  che  i cittadini  ornai. 

Che  a tonni  appieno  ogni  sospetto,  io  volli 
Solo  affatto  venirne.  Alla  severa 
Virtù  di  Cimbro,  e del  gran  Tullio  al  senno, 
E all’  implacabil  ira  mia  , sol  basti 
Aggiunger  ora  la  sublime  altezza 
Dello  sdegno  di  Bruto.  Altro  consiglio 
Puossi  unir  mai , meglio  temprato,  ed  atto 
Quindi  a meglio  adoprarsi  a prò  di  Roma  7 

Cic.  Deh , pur  così  vogliali  di  Roma  i Numi  ! 

Io,  quant’è  in  me,  presto  a giovar  di  tutto 
Sono  alla  jtatria  mia  : duoimi , die  solo 
Debile  un  fiato  di  non  verde  etate 
Mi  resti , a dar  per  essa.  Ornai , con  mano 
Poco  oprar  può  la  consunta  mia  fenui} 
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Ma , Re  con  lingua  raai  liberì  audaci 
Sensi,  o nel  foro,  o nel  senato,  io  porsi; 

Più  che  il  mai  iòssi,  intrepid’ oggi  udi^ronó 
Roma  tuonar  liberi  accenti:  Roma  , 

A cui,  se  estinta  infra  suoi  ceppi  or  cade. 

Nè  sopravviver  pur  d’un  giorno,  io  giuro. 

Cas.  Vero  orator  di  libertà  tu  sempre 

Eri , e sublime  il  tuo  parlar  , fea  forza 
A Roma  spesso:  ma,  chi  ornai  rimane 
Degno  di  udirti?  Od  atteiTiti , o compri 
Son  tutti  ornai;  nè  intenderebber  pure 

I sublimi  tuoi  sensi  ... 

Cìc.  Il  popol  nostro, 

Benché  non  più  romano,  è popol  sempre: 

E sia  ogni  uomo  per  se  , quanto  più  ilpuote, 
Corrotto  e vile , i più  si  cangian  , tosto 
Che  si  adunano  i molti  : io  direi  quasi  , 

Che  in  comun  puossi  a lor  prestar  nel  foro 
Alma  tutt’ altra,  appien  diversa  in  tutto, 

Da  quella  eh’  ha  fra  i lari  suoi  ciascuno. 

II  vero,  il  falso,  ira,  pietà,  dolore, 

Ragion,  giustizia,  onor,  gloria  per  anco; 
Affetti  son,  che  tutti  in  cor  si  ponno 
De.star  d’uomini  molti  ( quai  ch’ei  sieno  ) 
Dall’uom  che  in  cor,  come  fra’ labri,  gli  abbia 
Tutti  davvero.  Ove  pur  vaglian  detti 

Forti,  liberi,  ardenti,  io  non  indarno 
, Oggi  salir  spero  in  ringhiera;  e voglio 
Ivi  morir,  s’è  d’uopo.— 'Al  poter  rio 
Di  quel  Cesare  .stesso,  onde  or  si  trema , 
Quale  on'gine  e base  ei  stesso  dava  ? 

La  opinion  dei  più.  Col  brando  ei  doma, 

Le  Gallie , è ver;  ma  con  la  lingua  ei  doma, 
Coi  lusiiiglueri  artiiiciesi  accenti. 
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Ix;  «ue  legion  da  prima  , e in  parte  jioscia 
Il  popol  anco:  ei  sol,  nò  siìegner  lutti, 

Nè  comprar  lutti  allor  j .)tca:  far  ser\’i 
Ben  tutti  or  può  quei  die  ingannali  ha  pria. 

E noi  del  par  con  lingua  non  jiotreinnio 
Disingannare  , illuminar,  far  sani , 

E gl’ intelletti  e i cuori?  Infra  il  mio  dire, 

E il  fa\ellar  del  dittator  tiranno, 

SUi  la  forza  per  lui,  per  me  sta  il  vero: 

Se  mi  si  presta  orecchio,  ancor  pur  tanto 
Mi  ailido  io,  sì,  nel  mio  sublime  tema, 
Cli’armi  non  curo.  A orrecehi  e cor,  già  stati 
Komani  un  dì , giunger  può  voce  ancora , 

Che  romani  per  breve  almcn  li  torni. 

Svelato  appien , Cesal  e vinto  è appieno. 

Cj/». Dubbio  non  v’ha:  se  ti  ascoltasse  Roma, 

Poiria  il  maschio  tuo  dir  tornarla  in  vita: 

Ma , s’ anco  tu  scegliessi , generoso , 

Di  ascender  solo , e di  morir  su  i rostri , 

Ch’or  son  morte  a chi  il  nome  osa  iiortani 
Di  libertà;  s’anco  tu  sol  ciò  ardissi; 

Tolto  pur  sempre  dalle  infami  grida 
Di  prezzolata  vii  genia  ti  fora. 

L’essere  udito.  Ella  ornai  sola  tiene 

Del  foro  il  campo,  e ogni  dritt’uom  sbandisce.  - 

Non  è più  al  Tebio  Roma:  armi,  e virludi , 

E cittadini  , or  ricercar  si  denno 
Nelle  estreme  provincie.  A guerra  aperta 
Duro  assai  tropjx)  è il  ritornar;  ma  pace 
Pur  non  è questa.  I pravi  umor,  che  tanti 
Tra  viva  morta  oppi  imon  Roma , è forza 
( Pur  troppo!  ) ancor  col  sangue  ripurgarli. 
Romano  al  certo  era  Catone  ; c il  sangue 
Dei  cittadini  spargere  abborriva  ; 
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Pur,  quel  giusto  de’ giusti  anco  il  diesa: 

« Dall’ armi  nata,  e ornai  dall’ armi  spenta, 

« Non  può  riviver  che  (hdl’armi,  Roma.  >» 
Ch’altro  a far  ne  rimane/  O Roma  è vinta, 

E con  lei  tutti  i cilladin  venu'i 
Cadono;  o vince , e annichiliti  spersi 
Sono , o cangiati , i rei.  Cesare  forse 
' La  vittoria  allacciò?  sconfìtto  ei  venga 
Solo  una  volta;  e la  sua  stessa  plebe, 
Convitila  che  invincibile  ei  non  era , 
Conoscerallo  allora;  a un  grido  allora 
Tutti  ardiran  tiranno  empio  nomarlo, 

E come  tal  proscriverlo. 

Cas.  Proscritto 

Perchè  non  pria  da  noi?  Da  un  |iopol  vile 
Tal  sentenza  aspettiam,  qualor  noi  darla, 
Quando  eseguirla  il  possiam  noi  primieri? 

Fin  che  ad  arbitrio  nostro , a Roma  in  mezzo  , 
Entro  a sue  case,  infra  il  senato  istcsso, 
Possiam  combatter  Cesare , e compiuta 
Noi  riportarne  palma  ; in  campo , a costo 
Di  tante  vite  della  sua  men  empie , 

A pugna  iniqua  ei  provocar  dovrassi , 

E forse  per  non  vincerlo?  Ove  un  brando^ 
Questo  mio  solo  , e la  indomabil  ira 
Che  snudar  mel  farà,  bastano,  e troppo 
Fiano,  a troncar  quella  .sprezzabil  vita, 

Che  Roma  or  tutta  indegnamente  in  pianto 
Tiene  allacciata  e serva  ; ove  non  altro 
A trucidar  qual  sia  il  tiranno . vuoisi  , 

Che  solo  un  brando  , ed  un  Roman  che  il  tratti; 
Perchè  , perchè , tanti  adoprarne  ? — Ah  ! segga 
Altri  a consiglio , e ponderi , e discùta , 

E ondeggi , e indugi , iufìu  che  manchi  U tempo  : 
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Io  tra  i mezzi  il  miglior  stimo  il  più  breve  : 
Or  più  , di  tanto,  che  il  più  breve  a un  tratto 
Fia  ’l  più  ardito  , il  più  nobile , il  più  certo. 
Degno  è di  Roma  il  tnicidar  quest’  uno 
Apertamente  ; e di  morir  pur  merta  , 

Di  man  di  Cassio,  Cesare.  All’ altrui 
Giusto  furor  lascio  il  punir  l’ infame 
Servo-console  Antonio.  — Ecco , vien  Bruto  : 
Udiamo,  udiam  , s’ei  dal  mio  dir  dissenta. 

SCENA  TERZA 

Bruto  , Cicerone  , Cassio  , Cimbro. 

Cic.Si  tardo  giunge  a colant’alto  affiire 
Bnito  ? ... 

Bru.  Ah  ! primiero  io  vi  giungea , se  tolto 

Finor  non  m’ era  ... 

Cim.  E da  chi  mai  ? 

Bm.  Pensarlo , 

Nullo  il  potria  di  voi.  Parlarmi  a lungo 
Volle  Antonio  filiera. 

Cic.  Antonio  ? 

Cas.  E il  vile 

Satellite  di  Cc.sare  otteneva 
Udienza  da  Bruto  ? 

Bru.  Ebbcla  , e in . nome 

Del  suo  Cesare  stesso.  Egli  abboccarsi 
Vuol  meco,  ad  ogni  |iatto:  a lui  venirne 
M’offre , s’ io  il  voglio  ; o eh’  egli  'a  me  ... 

Cim.  Certo,  ebbe 

Da  te  ripulsa  ... 

Bru.  No.  Cesare  amico  , 

Al  cor  mio  schietto  or  più  tcrror  non  reca , 
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Che  Cesare  ueiuico.  Udirlo  io  quindi 
Voglio,  e fra  breve  , e in  questo  tempio  stesso. 
Cas.'Ma  , che  mai  vuol  da  te? 

£ru.  Comprarmi;  forse.  . 

Ma  in  Bruto  ancor , voi  vi  affidate , io  spero. 
C/TS.  Più  che  in  noi  stessi. 

Cim.  Affidan  tutti  in  Bruto; 

Anco  i più  vili. 

Jfru.  E a risvegliarmi,  in  fatti, 

( Quasi  io  dormissi  ) infra’  miei  passi  io  trovo 
Disseminati  incitatori  avvisi  ; 

Brevi,  forti,  romani;  a me  di  laude 
£ biasmo  in  un,  come  se  lento  io  fossi 
A ciò  che  vuol  Roma  da  me.  Noi  sono; 

Ed  ogni  spron  mi  è vano. 

Cas.  Ma  , che  speri 

Dal  favellar  con  Cesare  ? ... 

Cic.  Cangiarlo 

Tu  speri  forse  ... 

£ru.  E placcmi,  che  il  senno 

Del  magnanimo  Tullio,  al  mio  disegno 
Si  apponga  in  parte.  , • 

Cas.  Oh!  che  di’ tu?  Noi  tutti, 

Lungamente  as])oltandoti,  qui  esposto 
Abbiamo  a lungo  il  parer  nostro:  un  solo 
Fummo  in  Cesare  odiar,  nell’ amar  Roma, 

E nel  voler  morir  per  lei  : ma  fummo 
Tre  diversi  nel  modo.  Infra  il  tornarne 
Alla  civile  guerra  ; o il  popol  trarre 
D’inganno,  e all’armi;  o col  privalo  ferro 
Svenar  Cesare  in  Roma;  or  di’,  qual  fora 
11  partito  di  Bruto? 

Ifru.  Il  mio? — Nessuno, 

Per  or , di  questi.  Ove  ha  vano  poscia 
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Il  mio,  sceiTÒ  pur  sempre  il  tento. 

Cas.  11  tuo  ? 

li  qual  altro  ne  resta  ? 

£iu.  A voi  son  noto  : 

Parlar  non  soglio  itivan  : piacciavi  udirmi.  — 
l’er  sanarsi  in  un  giorno,  inferma  troppo 
È Roma  oiTiiai.  Puossi  infiammar  la  plebe , 
Ma  j)cr  breve,  a virtù;  che  mai  coll’oro 
Non  si  tragge  al  ben  far  , come  coU’  oro 
Altri  a viltà  la  tragge.  Esser  può  compra 
La  viltà  vera  , mai  ! Fallace  base 
A libertà  novella  il  jwpol  guasto 
Sarebbe  adunque.  Ma,  il  senato  è forse 
Più  sano?  annoverar  si  pon  gli  schietti  ; 

Oilian  Cesare  in  core  i rei  pur  anco. 

Non  perdi’ ei  toglie  libertade  a tutti, 

Ala  perohe  a lor,  tiranno  unico,  ei  toglie 
D’ esser  tiranni.  A lui  succeder  vonno  ; 

Lo  ablniiTiscon  perciò. 

Cic.  Cosi  non  fosse , . 

Come  vero  è,  pur  troppo  ! 

J3m.  Ir  cauto  il  buono 

Ciltadin  debbe,  infra  bruttura  tanta. 

Per  non  làr  jieggio.  Cesare  è tiranno; 

Ala  non  sempre  lo  è stato.  11  vii  desio 
D’ esser  pieno  signore,  in  cor  gli  sorge 
Da  non  gran  tempo:  e il  vile  Antonio,  ad  arte , 
Inspirando  gliel  va,  per  trarlo  forse 
A sua  ro\ina,  e innalzar  se  sovr’esso. 

Tali  amici  ha  il  tiranno. 

Cas.  Innata  in  petto 

La  ini([ua  brama  di  regnar  sempr’cbbe 
Cesare ... 

£m.  Noj  non  di  regnar:  mai  tanto 
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Non  osava  ei  bramare.  Or  tu  Testimi 
Più  gi'ande,  e ardito,  che  noi  fosse  ei  mai. 
Necessità  di  gloria,  animo  ardente, 

Anco  il  desir  non  allo  di  vendetta 
Dei  privali  nemici,  e in  fin  più  clTaltro, 
L’occasion  felice,  ivi  Tliau  spinto. 

Dove  giunge  ora  attonito  egli  stesso 

Del  suo  salire  . Entro  il  suo  cuor  può  ancora 

Desio  d’onor,  più  che  desio  di  regno. 

Provar  vel  degs^io?  Or,  non  disegna  ei  forse 
D’ir  contr.i  i Pinti,  e abbandonar  pur  Roma, 
Ove  tanti  ha  nemici? 

Cim.  Ei  niellar  spera 

Con  Talloro  dei  Parti  il  regio  serto. 

Bt’u.  Dunque  a virtù  , più  assai  che  a foraa,  ei  vuole 
Del  regio  serto  esser  tenuto:  ei  dunque 
Ambizioso  è più  che  reo... 

Cas.  Sue  laudi 

A noi  tu  inlessi  ? ... 

Bm.  Udite  il  fine.  — Ondeggia 

Cesare  ancora  infra  se  stesso;  <?i  brama 
La  gloria  ancor;  non  è dunqu’cgli  in  corc 
Perielio  ancor  tiranno:  ma,  ei  comincia 
A tremar  pure , e linor  non  tremava  ; 

Vero  tiranno  ei  sta  jier  esser  dunque. 

Timor  lo  invase,  ha  pochi  dì,  nel  punto 
Che  il  venduto  suo  popolo  ei  vedea 
La  corona  negargli.  IVIa  , qual  sia. 

Non  è sprezzabil  Cesare,  nè  indegno 
Ch’altri  a lui  schiuda  al  ravvedersi  strada, 
lo  per  me  deggio,  o d'.spregiar  me  stesso, 

0 lui  stimar;  [loichè  pur  volli  a lui 
Esser  tenuto  io  della  vita,  il  giorno 
CIT  io  ue’  campi  fars  alici  in  sue  mani 
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Vinto  cadeva.  Io  vivo;  c assai  gran  macchia 
È il  mio  vivere  a Bruto;  ma  saprolla 

10  .scancellar,  senza  esser  vii,  nè  ingrato. 

<f/c.  Dell’  armi  è tal  sp*sso  la  sorte  : avresti 

Tu,  se  il  vincevi,  la  vittoria  seco 
Pure  usata  così.  Non  ebbe  in  dono 
Cesare  stesso  aneli’  ei  sua  vita , a Roma 
Or  sì  fatale  ? in  don  la  vita  ancb’egli, 

Per  grazia  espressa  , e vieppiù  espresso  eiTore, 
Non  ricevea  da  Siila? 

Hm.  E vero;  eppure 

Mai  non  mi  scordo  i lienelicj  aitimi  : 

Ma  il  mio  dover,  c la  mia  patria  a un  tempo, 
In  cor  ben  fitti  io  porto.  A Bruto,  in  somma, 
Cesare  è tal  , che  diltalor  tiranno, 

( Qual  è,  qual  Tassi  ogni  dì  più  ) noi  vuole 
Bruto  lasciare  a patto  nidlo  in  vita; 

E vuol  svenarlo,  o esser  svenato  ei  stesso ... 
Ma,  tale  in  un  Cesare  a Bruto  appare, 

Clic  libertade,  e impero,  e nerbo,  e vita 
Render,  per  om,  ei  solo  il  puote  a Roma, 
S’ei  ciltadin  ritorna.  È della  plebe 
L’  idolo  giù  ; nonna  divenga  ai  buoni; 

Faccia  de’  rei  ten  ore  esser  le  leggi  ; 

E,  finché  torni  al  prisco  stato  il  tutto. 

Dal  disfar  leggi  al  custodirle  sia 

11  suo  poter  converso.  Ei  d’alti  sensi 
Nacque;  ci  fu  cittadino  : ancor  di  fama 
Egli  arde:  è cieco,  sì;  ma  tal  lo  Jian  fatto 
Sol  la  prospera  sorte,  c gli  empj  amici, 

Che  fatto  gii  hanno  della  gloria  vera 
L’orme  smanile.  O che  il  mio  dire  è un  nulla; 
O ch’io  parole  sì  incalzanti  e calde 

Trar  dal  mio  petto,  e si  veraci  e fortj 
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Ragion  tremend>{  addur  saprogli  , e tante , 
di’  io  sì  , sforzar  Cesare  spero;  e farlo 
Grande  davvero,  e di  virtù  sì  pura  , 

Ch’  el  sia  d’  ogni  uom  , d’ ogni  Romano , il  primo; 
Senza  esser  pili  che  un  cittadin  di  Roma. 

Sol  che  sua  gloria  a Roma  giovi , innanzi 
Io  la  pongo  alla  mia  : hen  salda  piova 
Questo  disegno  mio,  panni,  saranne.  — 

Ala  , se  a Cesare  or  parla  indarno  Bruto, 

Tu  il  vedi , o Cassio , con  me  sempre  io  ’l  reco  ; 
Ecco  il  pugnai  , ch’a  uccider  lui  fìa  ratto, 

Più  che  il  tuo  brando  ... 

Cic.  0 cittadin  verace  I 

Grande  sei  troppo  tu  ; mal  da  te  stesso 
Tu  puoi  conoscer  Cesare  tiranno. 

Sublime  Bruto,  una  impossibil  cosa, 

Ma  di  le  degna,  in  mente  volgi;  e solo 
Tentarla  puoi.  Non  io  mi  oppongo:  ah  I traiti 
D’  inganno  appien , Cesare  solo  il  puote. 

Cim.  Far  d’  un  tiranno  un  cittadino  ? 0 Bruto  , 
Questa  tua  speme  generosa , è prova 
Ch’ esser  tu  mai  tiranno  non  potresti. 

Bm.  Chiaro  in  breve  fia  ciò  : d’  ogni  oprar  mio 
Qui  poi  darovvi  pieno  conto  io  stesso.  — ; 

Ov’ io  vano  orator  perdente  n’esca. 

Tanto  più  acerbo  feritor  gagliardo 
A’ cenni  tuoi,  Cassio,  mi  avrai;  tei  giu«^ 


Alfieri.  VoL  IIL 


IO  ' 
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SCENA  PRIMA 
Cesake  , Antonio. 

Ant.  Ojesare  , sì  ; fra  poco  a tc  vicn  Bruto 
In  questo  tempio  stesso  , ove  a te  piacque 
Gli  arroganti  suoi  sensi  udir  pur  dianzi  , 

E tollerarli.  Il  n'udrai  fra  breve 
Da  solo  a sol,  poicliè  tu  il  vuoi. 

Ces.  Ten  sono 

Tenuto  as.sai:  lieve  non  era  impresa 
Il  piegar  Bruto  ad  abboccarsi  or  meco  ; 

Nè  ad  altri  mai,  fuorché  ad  Au Ionio  , dame 
Osato  avrei  lo  incarco. 

Ant.  Oh  ! quanto  duoimi , 

Che  a’  detti  miei  tu  sordo  ognor , ti  ostini 
In  sopportar  codesto  Bruto!  Il  primo 
De’ tuoi  voler  fia  questo,  a cui  si  arrenda 
Di  mala  voglia  Antonio.  In  suon  d’  amico 
Pregar  piur  volli , e in  nome  tuo  , colui , 

Che  mortai  tuo  nemico  a certa  prova 
Elsser  conosco  , e come  tale  abborro. 

Cer.  Odian  Cesare  molti;  eppur  , sol  uno  ' 

Nemico  io  conto , che  di  me  sia  degno  : 

E Bruto  egli  à 

Ani.  Quindi  or  , non  Bruto  solo  , 

Ma  Bruto  prima,  e i Cassj , e i Cimbri  poscia, 
£ i Tullj,  e tanti  uccider  densi , e tanti. 
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Ces.  Quaut’aìlO  è più,  quanto  pii\  acerbo  c forte 
II  nemico,  di  tanto  a me  più  sempre 
Piacque  il  vincerlo  ; e il  fea , più  che  con  Tarmi , 
Spesso  assai  col  perdono.  Ai  queti  detti 
Ricorrer,  quando  adoprar  puossi  il  ferro; 
Persuader,  convincere  , far  forza 
A un  cor  pien  d’ odio , e farsi  essere  amico 
L’ uomo , a cui  torre  ogni  esser  puossi  ; ah  ! questa 
Contro  a degno  nemico  è la  vendetta 
La  più  illustre;  e la  mia. 

Ant.  Cesare  apprenda 

Sol  da  se  stesso  ad  esser  grande:  il  fea 
Natura  a ciò  : ma  il  far  securi  a un  tempo 
Roma  e se,  da  chi  gli  ama  ambo  del  pari 
Oggi  ei  rapprenda:  e sovra  ogni  uom,  quell’ uno 
Son  io.  Non  cesso  di  ridirti  io  mai , 

Che  se  Bruto  non  spegni,  in  ciò  ti  preme 
Più  assai  la  vana  tua  gloria  privala, 

'Che  non  la  vera  della  patria;  e poco 
Mostri  curar  la  securtà  di  entrambi. 

Ces.  E atterrir  tu  con  vii  sospetto  forse 
Cesare  vuoi? 

Ant  Se  non  per  se , per  Roma 

Tremar  ben  può  Cesare  audi’egli,  e il  debbe. 

Ces.  Morir  per  Roma , e per  la  gloria  ei  debbe  ; 
Non  per  se  mai  tremar,  nè  mai  per  essa. 
Vinti  ho  di  Roma  io  gT  inimici  in  campo; 
Quei  soli  eran  di  Cesare  i nemici. 

Tra  quei  che  il  ferro  contro  a lei  snudaro. 
Un  d'essi  è Bruto;  io  già  coll’ armi  in  mano 
Preso  T ebbi,  e perire  aUor  noi  fea 
Col  giusto  brando  della  guerra  ; ed  ora 
Fra  le  mura  di  Roma , inerme  ( oh  cielo!  ) 
Col  reo  pugnai  di  fraude,  o con  la  ingiusta 


Digitized  by  Google 


i4«  BIXUTO  SKfONDO 

Scnre,  il  farei  trucidar  io?  Non  liavvi 
Ragion , che  tramai  a eccesso  tal  mai  jx)ssa  : 
S’anco  il  volessi, ...  ah!  forse  ...io  noi...  potrei. — 
Ma  in  somma , ai  tanti  mie’  trionfi  manca 
Quello  ancora  dei  Parti , e quel  di  Bruto  : 
Questo  all’altro  fia  scala.  Amico  fanni 
Bruto  voglio,  a ogni  costo.  11  far  vimdetta 
Del  trucidato  Crasso,  a tutto  innanzi 
Per  ora  io  pongo;  e può  giovarmi  assai 
Bruto  all’ impresa,  in  cui  riposta  a un  tempo 
Fia  la  gloria  di  Cesare  e di  Roma. 

Ant.VviOi  tu  accrescerti  lama? 

Ces.  Ove  da  farsi 

Altro  più  resta , il  da  me  fatto  io  stimo 
Un  nulla:  è tal  l’animo  mio.  Mi  tragge 
Or  contra  il  Parto  iiTesistibil  forza. 

\'ivo  me,  Roma  rimanersi  vinta? 

Ah!  mille  volte  pria  Cesare  pera. — 

Ma,  di  discordie,  e d’atri  umor  perversi, 
Piena  lasciar  pur  la  città  non  posso. 

Mentre  in  Asia  guerreggio:  nè  lasciarla 
Piena  di  sangue  e di  terror  vorrei; 

Benché  a frenarla  sia  tal  mezzo  il  certo. 

Bmto  può  sol  tutto  appianarmi ... 

Ani.  £ un  nulla 

Reputi  Antonio  dunque? 

Ces.  — Di  me  parte 

Sei  tu  nelle  guerriere  imprese  mie  : 

Quindi  terror  dei  Paiti  anco  te  voglio 
Al  fianco  mio.  Giovarmi  in  altra  guisa 
Di  Bruto  io  penso. 

Ani.  In  ogni  guisa  io  jvresto 

Sono  a servirti  ; e il  sai.  Ma , cieco  troppo 
Sei,  quanto  a Bruto. 


I 
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Ces.  Assai  pili  cieco  è forse 

Ei  quaute  a me.  Ma  il  dì  fia  questo,  io  spero, 
Clic  il  potrò  tor  d’ ioganno  ; oggi  mi  è forza 
Ciò  almen  tentare... 

j4nt.  Eccolo  appunto. 

Ces.  Or,  seco 

Lasciami;  in  breve  a te  verronnc. 

yinL  Appieno, 

Deh*  tu  d’inganno  tràr  te  stesso  possa; 

E in  tempo  ancor  conoscer  ben  costui! 

SCENA  SECONDA 
Bruto,  Cesare. 

Bru.  Cesare,  antichi  noi  nemici  siamo: 

Ma  il  vincitor  sei  tu  fìnora , ed  anco 
Il  più  felice  sembri.  Io,  benché  il  vinto 
Paja,  di  te  men  misero  pur  sono. 

Ma,  qual  che  il  nostro  animo  sia,  battuta. 
Vinta,  egra,  oppressa,  moiibonda,  è Roma. 
Pari  desir,  cagion  diversa  molto. 

Tratti  qui  ci  hanno  ad  abboccarci.  A dirmi 
Gran  cose  hai  tu  , se  Antonio  il  ver  nanommi; 
Ed  io  pure  alte  cose  a dirti  vengo , 

Se  ascoltarle  tu  ardisci. 

Ces.  Ancor  che  Bruto 

Stato  sia  sempre  a me  nemico , a Bioito 
Non  l’ era  io  mai , uè  il  son  ; nè , se  il  volessi , 
Esserlo  mai  potrei.  Venuto  io  stesso 
A favellarti  in  tua  magion  saria; 

Ma  temea,  che  ad  oltraggio  tei  recassi: 

Cesare  osarne  andar,  dóve  consorte 
A Bruto  sta  del  gran  Caton  la  suoia: 


Digiilzed  by  Coogle 


l5o  BUDTO  SECONPO 

Qiiind’io  con  preghi  a qui  venirne  invito 
Ti  fca. — Me  sol,  senza  littori,  e senza 
Pompa  nessuna  , vedi;  in  tutto  pari 
A Bmto;  ove  pur  tale  ei  me  non  sdegni. 

Qui  non  udrai , nè  il  dittalor  di  Roma , 

Nè  il  vincitor  del  gran  Pompeo... 

Bru.  G>rteggio 

Sol  di  Cesare  degno,  è il  valor  suo: 

E vieppiù  quando  ei  si  appresenta  a Bruto. — 
Felice  te , se  addietro  anco  tu  puoi , 

Come  le  scuri  ed  i liltor,  lasciarti 
E i rimorsi  e il  perpetuo  terrore. 

Di  un  dilfalor  perpetuo! 

Ces.  Terrore  ? 

Non  che  al  mio  cor , non  è parob  questn , 
Nota  pure  al  mio  orecchio., 

Bni.  Ignota  eli’ era 

Al  gran  Cesare  in  campo  invitto  duce; 

Non  l'è  :i  Cesare  in  Roma,  ora  per  forza 
Suo  dillalorc.  È genero.so  tropjK),  , 

Per  negarmelo,  Cesare;  c,  senz’onta, 

Può  confessarlo  a Bruto.  Osar  ciò  dirmi, 

Di  tua  stessa  grandezza  è assai  giaa  parte. 
Franchi  parliam;  degno  è d’ entrambi.  — Ai  molti 
Inculer  mai  timor  non  puote  un  solo , 

Senza  ei  primo  tremare.  Odine,  in  prova, 
Qual  sia  ver  me  il  tuo  stato.  Uccider  Bi-ulo, 
Senza  contrasto  il  puoi:  sài,  ch’io  non  t’amo; 
Sai,  che  a tua  iniqua  ambizione  inciampo 
Esser  poss’  io:  ma  pur,  perchè  noi  fai? 

Perchè  temi,  che  a te  più  danno  arrechi 
L’uccidermi  ora.  Favellarmi,  intanto, 

E udirmi  vuoi , perchè  il  timor  ti  è norma 
Unica  ornai  ; nè  il  sai  tu  stesso  forse  ; 
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O di  saperlo  sfuggi 

Ces.  Ingrato!... e il  torre 

Di  Farsaglia  nei  campi  a te  la  vita , 

Forse  in  mia  man  non  stette? 

£ru.  Ebro  tu  allora 

Di  gloria  , e ancor  della  battaglia  caldo, 

Eri  grande:  e per  esserlo  sei  nato: 

Ma  qui , te  di  te  stesso  fai  minore , 

Ogni  di  più.  — Ravvediti;  conosci, 

Che  tu,  freddo  pacilico  tiranno 
Mai  non  nascesti  : io  te  l’ aflermo ... 

Ces.  Eppure , 

Misto  di  oltraggi  il  tuo  laudar  mi  place. 

T amo;  ti  estimo  : io  vorrei  solo  al  mondo 
F.sser  Bruto,  s’io  Cesare  non  fossi. 

Bm,  Ambo  e.sser  puoi;  molto  aggiungendo  a Bruto, 
Nulla  togliendo  a Cesare:  teu  vengo 
A far  l’ invito  io  stesso.  In  te  sta  solo 
L’ esser  grande  davvero:  oltre  ogni  sommo 
Prisco  Romano,  esser  tu  il  puoi:  fia  il  mezzo 
Semplice  molto;  tosa  adoprano;  io  primo 
Te  ne  scongiuro;  e di  romano  pianto. 

In  ciò  dirti,  mi  sento  umido  il  ciglio... — 

Ma,  tu  non  parli?  Ali!  tu  ben  .sai,  qual  fora 
L’alto  mio  mezzo  ; in  cor  tu  *1  senti , il  grido 
Di  verità,  che  imperiosa  tuona. 

Anlisci , ardisci;  u laccio  infame  scuoti, 

Che  li  fa  nullo  a’ tuoi  ste.‘isi  occhi  ; e avvinto 
Ti  tiene , e schiavo,  più  die  altrui  non  tieni. 
A esser  Cesare  impara  oggi  da  Bnito. 

S’io  di  tua  gloria  invido  lussi,  udresti 
Or  me  pregarti  ad  annullar  la  mia? 

Conosco  il  ver;  me  non  lusingo:  In  Roma. 

A te  miiior  di  dignitade,  e d’anni, 
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E di  possanza,  e di  trioiin,  io  sono, 

Come  di  fuma.  Se  innalzarsi  Q nome 
Di  Brillo  può  col  proprio  volo,  il  puotc 
Soltanto  ornai  su  la  i ovina  intera 
Del  nome  tuo.  Sommessa  odo  una  voce. 
Timida,  e quindi  non  romana  affatto, 

Bruto  appellar  liberator  di  Roma, 

Come  oppressor  ten  chiama.  A farmi  io  tale, 
Ch’  io  ti  sconfigga  , o eh’  io  ti  spenga , è d’ uopo. 
Lieve  il  primo  non  è;  più  che  noi  credi 
Lieve  il  secondo  ; e , se  a me  sol  pensassi , 
Tolto  il  signor  già  mi  sarei  : ma  jienso , 
Romano,  a Roma;  e sol  per  essa  io  scelgo 
Di  te  pregar , quando  te  uccider  debbo. 
Cesare,  ah!  sì,  tu  cittadin  tornarne 
A forza  dei,  da  me  convinto.  A Roma 
Tu  primo  puoi , tu  sol , tu  mille  volte 
Più  il  puoi  di  Bruto,  a Roma  render  tutto; 
Pace  , e salvezza , e gloria , e libertadc  : 

Quanto  le  hai  tolto,  in  somma.  Ancor  per  breve 
Tu  cittadin  tua  regia  possa  adopra , 

Nel  render  forza  alle  abbattute  leggi , 

Nel  tor  per  sempre  a ogni  uom  l’ aixlire  e i mezzi 
D’imitarti  tiranno;  c hai  tolto  a un  tempo 
A ogni  uom,  per  quanto  ei  sia  roman,  l’ardire 
Di  pareggiarti  cittadino.  — Or,  dimmi; 

Ti  estimi  tu  minor  di  Siila  ? Ei , reo 
Più  assai  di  te,  più  crudo,  di  più  sangue 
Bagnato  e sazio;  ei,  cittadin  pur  anco 
Farsi  ardiva , e fu  grande.  Oh  ! quanto  il  fora 
Ci'sarc  più  , che  di  possanza  è giunto 
Oltre  a Siila  di  tanto!  Altra,  ben  altra 
Fia  gloria  a te,  se  tu  spontaneo  rendi 
A cki  si  aspetta  , ciò  che  })ossa  ed  arte 
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Ti  dier;  se  sai  meglio  apprezzar  te  slesso; 

Se  togli,  in  soHMna , che  in  eterno  in  Roma 
Nullo  Cesare  mai,  nè  Siila,  rieda. 

Ces.  — Sublime  ardente  giovine  ; il  tuo  ratto 
Forte  facondo  favellar,  pur  troppo! 

Vero  è fors’ anche.  Ignota  forza  al  core 
Mi  fan  tuoi  detti  ; e allor  che  a me  ti  chiami 
Minore  , io  ’l  sento , ad  onta  mia , di  quanto 
ISIaggior  mi  sei.  Ma , il  confe.ssarlo  io  primo , 
E il  non  n’essere  offe.so , e il  non  ofliarti , 
Sicure  prove  esser  ti  denno , e immense  , 

Che  un  qualche  strano  affetto  io  pur  nudrisco 
Per  te  nel  seno.  — A me  sci  caro,  il  credi; 

E molto  il  sei.  — Ciò  ch’io  di  compier , tempo 
Ornai  non  ho,  meglio  da  te  compiuto 
^'o’ch’ei  sia,  dopo  me.  Lascia,  ch’io  aggiunga 
A’miei  trionfi  i debellati  Parti; 

Ed  io  contento  muojo.  In  campo  ho  tratto 
Di  mia  vita  gran  ])arte  ; il  campo  tomba 
Mi  fia  sol  degna.  Ho  tolta,  è vero,  in  parte 
La  libertà,  ma  in  maggior  copia  ho  aggiunto 
Gloria  a Roma,  e possanza:  al  cessar  mio, 
Aramenderai  di  mie  vittorie  all’  ombra 
Tu , Bruto , i danni , eh’  io  le  fea.  Secura 
Po.sare  in  me  più  non  può  Roma  : il  bene 
Ch’io  vorrei  farle,  avvelenato  ognora 
Fia  dal  mal  che  le  ho  fatto.  Io  quindi  ho  scelto, 
In  mio  pensiero , alle  sue  interne  piaghe 
Te  sanatore  : integro  sempre , c grande  , 

Stato  sei  tu;  meglio  di  me,  puoi  grandi 
Far  tu  i Romani , ed  integri  tornarli. 

Io,  qual  padre,  ti  parlo;...  e,  più  che  figlio, 

O Bruto  mio , mi  sei. 

Bru.  ...Non  m’è  ben  chiaro 
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Questo  tBo  favellare.  A me  non  puote 
In  guisa  niuna  mai  toccar  la  ingiusta 
Stenniiiala  tua  possa.  E che?  tu  prli 
Di  Roma  già , quasi  d’ un  tuo  paterno 
Retaggio?... 

Ces.  All!  m’odi. — A te  più  ornai  non  posso 

Nasconder  cosa,  che  a te  nota,  or  debbe 
Cangiarti  afiàtto  in  làvor  mio. 

_ Cangiarmi 

Puoi,  se  ti  cangi;  e se  te  stesso  vinci; 

Trionfo  sol,  die  a te  rimanga.... 

Ces. 

Che  avrai  l’arcano,  altro  sarai. 

Blu. 

Sarò  pur  sempre.  Ma , fiivclla. 

...  0 Bruto , 

Nel  mio  rantegno  teco,  e ne’ miei  sguardi, 

E ne’ mici  detti,  e nel  tacSr  mio  stesso, 

Di’,  non  ti  par  che  un  smisurato  afiètto 
Per  te  mi  muova  e mi  trasporti  ? 

È vero; 

Osservo  in  te  non  so  qual  moto;  e panni 
D’uomo  più  assai,  che  di  tiranno;  e finto 
Creder  noi  posso;  e schietto,  attribuirlo 
A che  non  so. 

...  Ma  tu , per  me  quai  senti 
Moti  entro  al  petto? 

Ah!  mille:  c invidia  tranne, 
Tutti  per  te  provo  a vicenda  i n;oti. 

Dir  non  li  so;  ma,  tutti  in  due  gh  stringo: 

Se  tiranno  persisti , ira  ed  orrore  ; 

S’uora  tu  ritorni  e cittadino,  immenso 
M’ inspiri  amor  di  maraviglia  misto. 

Qual  vuoi  dei  due  da  Bruto  ? 


Bru 


Ces. 

Bru. 
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Ces.  Amore  io  voglio: 

E a me  tu  il  dei ...  Sacro , infrangibil  nodo 
A me  ti  allaccia. 


Bm. 

, A te?  qual  fia?... 

Ces. 

Tu  nesct 

Vero  mio 

figlio. 

Bru. 

Oh  ciel!  die  ascolto?... 

Ces. 

Ah!  vieni. 

Figlio,  al 

mio  seno... 

Bru. 

Eisser  piotria?... 

Ces. 

Se  forse 

A me  noi  credi,  alla  tua  madre  istessa 
Il  crederai.  Questo  è un  suo  foglio;  io  l’ebbi 
In  Farsaglia,  poche  ore  anzi  alla  pugna. 

Mira;  a te  nota  è la  sua  mano:  ah!  leggi. 
Bru.(i)«  Cesare  (oh  del!  ) stai  per  combatter  forse, 
«Pompeo  non  pure,  e i cittacUni  tuoi, 

«Ma  il  tuo  proprio  figliuolo.  £ Bruto  il  fmlto 
«De’ nostri  amori  giovenili.  È forza, 

«Ch’io  te  lo  sveli;  a ciò  nuli’ altro  traimi 
«Mai  non  potrebbe,  ebe  il  timor  di  madre. 
«Inorridisci,  o Cesare;  sospendi, 

«Se  ancor  n’è  tempo,  il  brando:  esser  tu  ucciso 
«Puoi  dal  tuo  figlio;  o di  tua  man  tu  stesso 
«Puoi  trucidarlo,  lo  tremo...  Il  del, deh!  voglia, 
«Che  udito  in  tempo  abbiami  un  padre!. .lo  tremo.. 
«Servilia.  » — Oh  colpo  inaspettato  e fero! 

Io  di  Cesare  figlio? 

Ces.  Ah  ! si , tu  il  sei. 

Deh  ! fra  mie  braccia  vieni. 

Sni.  Oh  padre!... Oh  Roma!... 


(i)  Legge  il  fogli®. 
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0 natura  I ..  Oh  dover  ! ..  — Pria  d’ abbracciarti, 
Mira,  a’  tuoi  piè  prostrato  Bruto  cade  ; 

Nè  sorgerà,  se  in  te  di  Roma  a un  tempo 
Ei  non  abbraccia  il  padre. 

Ces.  All  ! sorgi  ,•  o figlio.  — 

Deb!  come  mai  sì  gelido  e feroce 
Rinserri  il  cor,  che  alcun  privalo  affetto 
Nulla  in  te  possa  ? 

Bm.  E ebe?  eredi  or  tu  forse 

D’amar  tuo  figlio?  Ami  te  stesso;  e tutto 
Serve  in  tuo  core  al  sol  desio  di  regno. 
Mostrati,  e padre,  e clUadin;  che  padre 
Non  è il  tiranno  mai;  deh!  (al  ti  mostra; 

E un  figlio  in  me  ritroverai.  La  vita 
Dammi  due  volle  : io  schiavo , esser  noi  posso; 
Tiranno,  esser  noi  voglio.  0 Bruto  è figlio 
Di  liber’uom,  libero  anch’egli,  in  Roma 
Libera  : o Bruto , esser  non  vuole.  Io  sono 
Presto  a versar  tutto  per  Roma  il  sangue; 

E in  un  per  te , dove  un  Roman  tu  sii , 

. Vero  di  Bnito  jiadre...  Oh  gioja!  io  veggo 
Sul  tuo  ciglio  spuntare  un  nobil  pianto? 

, Rotto  è del  cor  l’ambizioso  smalto  ; 

Padre  or  tu  sei.  Deh!  di  natura  ascolta 
Per  bocca  mia  le  voci;  e Bruto,  e Roma, 

Per  te  sien  uno. 

Ces.  ...Il  cor  mi  squarci  ...Oh  dura 

Necessità  ! ...  Seguir  del  core  i moti 
Soli  non  |X)sso.  — Odimi,  amalo  Bruto. — 
Troppo  il  servir  di  Roma  è ornai  maturo: 

Con  più  danno  per  essa,  e nien  virtude, 

Altri  terralla,  ove  tenerla  nieghi 
Bruto  di  man  di  Cesare... 

Bjv.  Oh  parole  ! 
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Oh  di  corrotto  animo  servo  infami 
Sensi!  — A me,  no,  non  fosti,  nè  sei  padre. 
Pria  die  svelarmi  il  vii  tuo  core,  e il  mio 
Vii  nascimento,  era  pietà  più  espressa 
Me  trucidar , tu , di  tua  mano  ... 

Ces.  Oh  figlio!... 

2/m.  Cedi,  o Cesare... 

Ces.  Ingrato, ...  snaturato  ... 

Che  fer  vuoi  dunque? 

Bru.  O salvar  Roma  io  voglio , 

0 perir  seco. 

Ces.  Io  ravvederli  voglio, 

0 perir  di  tua  mano.  Onida , atroce 
È la  tua  sconoscenza ...  Eppure , io  spero, 

CJi’  onta  ed  orror  ne  sentirai  tu  innanzi 
Che  in  senato  ci  vegga  il  dì  novello.  — ■ 

Ma  , se  allor  poi  nel  non  volermi  padre 
Ti  ostini  , ingrato;  e se,  qual  figlio,  sdegni 
Meco  divider  tutto;  al  dì  novello , 

Signor  mi  avrai. 

Bru.  — Già  pria  d’ allora  , io  spero , 

L’onta  e l’ orror  d’ esser  tiranno  indarno  , 

Ti  avran  cangiato  in  vero  padre.  — In  pr Ilo 
Non  puommi  a un  tratto  germogliar  di  figlio 
L’ amor , se  In  forte  e sublime  prova 
Pria  non  mi  dai  tlel  tuo  paterno  amore. 
D’ogni  altro  afl’etlo  è quel  di  padre  il  primo  ; 
E nel  tuo  cor  de’ vincere.  Mi  avrai 
Figlio  allora  , il  più  tenero , il  più  caldo. 

Il  più  sommesso,  che  mai  fos.se... Oh  padre! 
Qiial  gioja  allor  , quanta  dolcezza , c quanto 
Orgoglio  avrò  d’ esserli  figlio!  ... 

Ces.  Il  sei , 

Qual  eh’  io  mi  sia  ; nè  mai^  contro  al  tuo  padre 
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Volger  ti  puoi,  senza  esser  empio 

Ho  nome 

Bruto  ; ed  a me , sublime  madre  è Roma.  — 
Deh!  non  sforzarmi  a reputar  mio  vero 
Genitor  solo  quel  romano  Bruto , 

Che  a Roma  e vita  e libertà,  col  sangue 
De’  proprj  suoi  svenati  figli , dava. 

SCENA  TERZA 

Cesabe. 

Oh  me  infelice  ! ...  E fia  pur  ver , che  il  solo 
Figliuol  mio,  da  me  vinto  or  non  si  dica , 
Mentr’  io  pur  tutto  il  vinte  mondo  affireno  ? 
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SCENA  PRIMA 
Cassio  , Cimbro. 

Cito. ^^uant’ io  ti  dico,  è cerio:  uscir  fu  visto 
Bruto  or  dianzi  di  qui;  turbato  in  volto, 
Pregni  di  pianto  gli  occhi,  ei  si  avviava 
, Ver  le  sue  case.  Oh  I potrebbe  egli  mai 
Cangiarsi  ? ... 

Cas.  Ah  ! no.  Bruto  ama  Roma  ; ed  ama 

La  gloria,  e il  retto.  A noi  verrà  tra  breve, 
Come  il  promise.  In  lui,  più  che  in  me  stesso, 
Credo,  e mi  affido.  Ogni  suo  detto,  ed  opra. 
D’alto  cor  nasce;  ei  della  patria  sola 
L’util  pondera,  e vede. 

Cito.  Eccolo  appunto 

Cas.  Non  tei  diss’  io  ? 

SCENA  SECONDA 
Bruto  , Cassio,  Cimbro. 

Bnt  Che  fia?  voi  soli  trovo? 

Cas.  E siam  noi  pochi , ove  tu  a noi  ti  aggiungi  ? 

^/«.Tullio  manca... 

Cito.  Noi  sai?  precipitoso 

Ei  con  molti  altri  senatori  usciva 
Di  Roma  or  dianzi. 
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Cas.  ,11  gel  degli  anni  in  lui 

L’ardir  suo  prisco,  e la  virtude  agghiaccia... 

JBru.^^a  non  restinguc.  Ah!  niun  Romano  ardisca 
Il  gran  Tullio  spregiar.  Per  esso  io  ’l  giuro, 

Cile  a miglior  uopo,  a prò  di  Roma,  ei  serba 

. E libcrtade  e vita. 

Cas.  Oh  noi  felici  ! 

Noi  certi  almen , siam  certi , o di  venirne 
A onorata  laudevole  vecchiezza, 

Liberi;  o certi,  di  perir  con  Roma, 

Nel  fior  degli  anni. 

Bnu  Ah!  sì;  felici  voi!... 

Noi  sono  io,  no;  cui  riman  scelta  orrenda, 

Fra  il  morir  snaturato,  o il  viver  servo. 

Cas.  Che  dir  vuoi  tu  ? 

Cim.  Dal  favellar  tuo  lungo 

Col  dittator,  che  ne  traesti? 

£ru.  Io?. ..nulla 

Per  Roma  ; orrore  e dolor  smisurato 
Per  me  ; stupor  per  voi , misto  fors’anco 
Di  un  giusto  sprezzo. 

Cim,  E per  chi  mai? 

Bru.  Per  Bruto. 

C/>«. Spregiarti  noi? 

Cas.  Tu,  che  di  Roma  sei, 

E di  noi,  Taltna?... 

Bm.  Io  son;...  chi ’l  crederla? ... 

Misero  me!...Finor  tenuto  io  m’era 
Del  divin  Calo  il  genero , e il  nipote  ; ...  « 

E del  tiranno  Cesare  io  son  figlio. 

Cim.Che  ascolto?  Esser  potrebbe?... 

Cas.  E sia  : non  tojlie  , 

Che  il  più  fero  nemico  del  tiranno 
Non  sia  Bruto  pur  sempre  : ali  ! Cassio  il  giura. 
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Bru.  Orribil  macchia  inaspettata  io  trovo 

Nel  mio  sangue;  a lavarla,  io  tutto  il  deggio 
Versar  per  Roma. 

Cas.  O Bruto,  di  te  stesso  ' 

Figlio  esser  dei. 

Cim.  Ma  pur,  quai  prove  addusse 

Ce.sarc  a te  7 Come  a lui  fede?... 

Bru.  Ah!  prove, 

Certe  pur  troppo,  ei  mi  adducea.  Qual  padre 
Ei  (la  prìa  mi  parlava:  a parte  pormi 
Dell’ esecrahil  suo  poter  v<)lea 
Pe.’  ora,  e farmeli  poscia  infame  erede. 

Dal  tirannico  ciglio  umano  pianto 
S(%ndea  per  anco;  e del  suo  guasto  cuore, 
Senza  arrossir,  le  più  riposte  falde. 

Come  a figlio,  ei  mi  ^riva.  A farmi  appieno 
Convinto  in  fine,  un  fatai  foglio  (oh  cielo!) 
Legger  mi  fea.  Servilia  a lui  vergollo 
Di  proprio  pugno.  In  quel  funesto  fòglio, 
Scrìtto  prìa  che  si  alzasse  il  crudel  suono 
Della  tromba  farsalica , tremante 
Servilia  svela,  e afferma,  ch’io  son  frutto 
Dei  loro  amori;  e in  brevi  e caldi  detti. 

Ella  scongiura  Cesare  a non  farsi 
Trucidator  del  proprio  figlio. 

Cim.  Oh  fero. 

Funesto  arcano!  entro  all’eterna  notte 
Che  non  restasti?... 

Cas.  E se  qual  figlio  ei  t’ama, 

Nel  veder  tanta  in  te  virtù  verace, 
NeH’as<X)ltar  gli  alti  tuoi  fòrti  sensi , 

Come  resister  mai  di  un  vero  padre 
Potea  pur  l’alma?  Indubitabil  prova 
Ne  riportasti  ornai,  ehe  nulla  al  mondo 
Alfirri.  Voi.  lUi  11 


l6a  BRUTO  SECONDO 

Cesare  può  dal  vii  suo  fango  trarre. 

.Fm.  Talvolta  ancora  il  ver  traluce  all’ebbra 
Mente  sua,  ma  traluce  in  debil  raggio. 

Uso  in  campo  a regnare  or  già  molti  anni. 
Fero  un  error  lo  invesca;  ei  gloria  somma 
Stima  il  sommo  poter;  quindi  ei  s’ostina 
A voler  regno,  o morte. 

Cirri.  E morte  egli  abbia 

Tal  mostro  dunque. 

Cas.  Incorreggibil  , fermo 

Tiranno  egli  è.  Pensa  ornai  dunque,  o Bruto , 
Che  un  cittadin  di  Poma  non  ha  padre ... 

C/m.E  che  un  tiranno  non  ha  figli  mai ... 

Bru.  E che  in  cor  mai  non  avrà  Bruto  pace.  — 

Sì , generosi  amici , al  nobil  vostro 
Cospetto  io  ’l  dico  : a voi , che  in  cor  sentite 
Sublimi  e sacri  di  natura  i moti; 

A voi,  che  impulso  da  natura,  e norma. 
Pigliate  all’alta  necessaria  impresa. 

Ch’or  per  compiere  stiamo;  a voi , che  solo 
Per  far  securi  in  grembo  al  padre  i figli , 
Meco  anelate  or  di  troncar  per  sempre 
La  tirannia  che  parte  e rompe  e*  annulla 
Ogni  vincol  più  santo;  a voi  non  temo 
Tutto  mostrare  il  dolore,  e l’orrore, 

Cile  a brani  a brani  il  cuor  squarciano  a gara 
Di  me  figlio  di  Cesare  e di  Roma. 

Nemico  aspro,  implacabil,  del  tiranno 
Io  mi  mostrava  in  faccia  a Ini;  nè  un  detto. 
Nè  un  moto,  nè  una  lagrima  appariva 
Di  debolezza  in  me:  ma,  lunge  io  appena 
Dagli  ocelli  suoi , di  mille  furie  in  preda 
Cadeami  l’alma.  Ai  lari  miei  men  corro: 

Ivi,  sicuro  sfogo,  alto  consiglio, 
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Cor  più  sublime  assai  del  mio,  mi  è dato 
Di  ritrovar:  fra’ lari  miei  la  illustre 
Porzia  di  dato  figlia , a Cato  pari , 

Moglie  alberga  di  Bruto ... 

Cas.  d’ambo  degna 

È la  gran  donna. 

Cim.  Ah!  così  stata  il  fosse 

Anco  Servilia  ! 

Bru.  Ella,  in  sereno  e forte 

Volto,  bendi’ egra  giaccia  or  da  più  giorni ^ 

Me  turbato  raccoglie.  Anzi  ch’io  parli. 

Dice  ella  a me:  «Bruto,  gran  cose  in  petto 
»Da  luogo  tempo  ascondi;  ardir  non  ebbi 
»Di  domaiidartcn  mai,  fin  che  a feroce 
«Prova,  ma  certa,  il  mio  coraggio  appieno 
))Non  ebbi  io  stessa  conosciuto.  Or,  mira; 
«Doivna  non  sono.  » E in  così  dir,  cadérsi 
Ijascin  del  manto  il  lembo-,  e a me  discuopre 
Larga  orribile  piaga  a sommo  il  fianco. 

Quindi  soggiunge:  «Questa  immensa  piaga, 
»Con  questo  stil,  da  questa  mano,  è fatta, 
«Or  .son  più  giorni:  a te  taciuta  sempre, 

«E  imperturbabilmente  sopportata 
«Dal  mio  cor,  benché  infermo  il  corpo  giaccia  ; 
«Degna  al  fìii,  s’io  non  erro,  questa  piaga 
«Fammi  e d’udire,  e di  tacer,  gli  arcani 
«Di  Bruto  mio.  » 

Cim.  Qual  donna! 

Cas.  A lei  qual  puossi 

Uom  pareggiare? 

£m.  A lei  davante  io  quindi. 

Quasi  a mio  tutelar  Genio  sublime, 

Prostrato  caddi,  a una  tal  vista;  e muto, 
Piangente,  immoto,  attonito,  mi  stava.— 
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Ripréaa  poscia  la  l'avelia,  io  tutte 
L’ aspre  tempeste  del  mio  cor  le  narro. 

Piange  al  mio  pianger  ella;  ma  il  suo  pianto 
Non  è di  donna,  è di  Komano.  Il  solo 
Fato  avverso  ella  incolpa:  e in  darmi  forse 
Lo  abbraccio  estremo,  osa  membranni  ancora. 
Ch’io  di  Rema  son  figlio,  a Porzia  sposo, 

E ch’io  Bruto  mi  appello. — Ab!  uè  un  istante 
Mai  non  diedi  all’oblio  lai  nomi,  mai: 

E a giurarvelo,  vengo.  — Altro  non  volli, 

Che  del  mio  stato  orribile  accennarvi 
La  minor  parte;  e d’amistà  fu  sfogo 
Quant’io  finora  dissi. — Or,  so;  voi  primi 
Convincer  dcggio,  che  da  Roma  termi, 

Nè  il  può  natura  stessa... Ma,  il  dolore, 

11  disperato  dolor  mio  torrammi 

Poscia,  pur  troppo!  e per  sempre,  a me  stesso. 

Cùn.Romani  siamo,  è ver;  ma  siamo  a un  tem[M> 
Uomini;  il  non  sentirne  affetto  alcuno. 

Ferocia  in  noi  stupida  fora... Oh  Bruto!... 

Il  tuo  parlar  strappa  a me  pure  il  pianto. 
Sentir  dobbiam  tutti  gli  umani  affetti; 

Ma  , innanzi  a quello  della  patria  oppressa , 
Straziata,  e morente,  taccion  tutti: 

O,  se  pur  parlan,  l’ascoltargli  a ogni  uomo, 
Fuor  die  a Bruto,,  si  dona. 

Bru.  In  reputarmi 

Più  forte  e grande  ch’io  noi  son,  me  grand* 
E forte  fili,  più  ch’io  per  me  noi  fora. — 
Cassio,  ecco  ornai  rasciutto  ho  il  ciglio  appieno. — ~- 
Già  si  appressan  le  tenebre:  il  gran  giorno 
Doman  sarà.  Tutto  di  nuovo  io  giuro, 

Quanto  è fi'a  noi  già  risoluto.  Io  poso 
Del  tutto  in  voi;  posate  in  me:  nuli’ altro 
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Chieggo  da  voi , fuor  che  aspettiate  il  cenno 
Da  me  soltanto. 

Cas.  Ah  ! dei  Romani  il  primo 

Davver  sei  tu. — Ma,  chi  mai  ’fien?... 

Cim.  Che  veggio? 

Antonio! 

Bru.  A mt*  Cesare  or  certo  il  manda. 

State;  e ci  udite. 

SCENA  TERZA 

Antonio,  Cassio,  Bruto,  Cimbro. 

jint.  In  traccia,  o Bruto,  io  vengo 

DI  te:  parlar  teco  degg’io. 

Bru.  Favella: 

Io  t’ascolto. 

Ani.  Ma,  dato  emmi  l’ incarco 

Dal  dittatore... 

Bru,  E sia  cid  pure. 

ArU.  lo  debbo 

Favellare  a te  solo. 

Bru.  Io  qui  sou  solo. 

Cassio,  di  Giunia  a me  germana  è sposo; 

Dei  gran  Caton  mio  suocero,  l’amico 
Era  Cimbro , e il  più  fido  : amor  di  Roma , 
Sangue , amistà,  £in  che  in  tre  corpi  un’alma 
Sola  siam  noi.  Nulla  può  dire  a Bruto 
Cesare  mai,  che  noi  ridica  ei  tosto 
A Cassio,  e a Cimbro. 

AtìL  Hai  tu  comun  con  essi 

Anco  il  padre? 

Bru.  Diviso  lian  meco  anch’essi 

L’onta  e il  dolor  del  tristo  nascer  mio: 
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Tutto  ei  sanno.  Favella. — Io  son  ben  certo, 
Che  in  se  tornato  Cesare,  ei  t’invia, 

Generoso,  per  tornii  or  la  vergogna 
D’ esser  io  stato  d’ un  tiranno  il  figlio. 

Tutto  es]X)ni , su  dunque  : aver  non  puoi 
Del  cangiarsi  di  Cesare  sublime. 

Da  re  ch’egli  era  in  cittadin,  più  accetti 
Testimon  mai,  di  que.sti. — Or  via,  ci  svela 
Il  suo  novello  amore  alto  per  Roma; 

Le  sue  per  me  vere  jiatcrne  mire; 

Ch’io  benedica  il  dì,  che  di  lui  nacqui. 

Ant. — Di  parlare  a te  solo  m’ imjxjneva 
Il  dittatore.  Ei,  vero  padre,  e cieco 
Quanto  inièlicc , lusingarsi  ancora 
Pur  vuol,  che  arrender  ti  potresti  al  grido 
Possente  e sacro  di  natura. 

Bìxi.  E in  quale 

.Guisa  arrendermi  debbo?  a che  piegarmi?... 

Ani.  A rispettare  e amar  chi  a te  diè  vita  : 

Ovver,  .se  amar  tuo  ferreo  cuor  non  puote, 

A non  tradire  il  tuo  dover  più  sacro  ; 

A non  mostrarti  immemore  ed  indegno 
Dei  ricevuti  benefizj;  in  somma, 

A merlar  quei,  ch’egli  a te  nuovi  appresta. — 
Troppo  esser  temi  uman , se  a ciò  ti  pieghi  ì 

Bru.  Queste , eh’  or  vuote  ad  arte  a me  tu  dai , 
Parole  son;  stringi,  e rispondi.  È presto 
Cesare,  al  dì  novello  , in  pien  senato, 

A rinunziar  la  dittatura  ? è presto 
Senza  esercito  a starsi  ? a scior  dal  rio 
Comun  terror  tutti  i Romani  ? a sciorne 
E gli  amici  , e i nemici,  e in  un  se  stesso? 
A render  vita  alle  da  lui  sprezzate 
jBaltiite  e spente  leggi  sacrosante  ? 
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A »ottoj)orsi  ad  esse  sole  ei  primo  ? — 

Questi  SOI)  , questi,  i beiiefizj  espressi, 

Cui  far  può  a Bruto  il  genitor  suo  vero. 

Sta  bene. — Altro  hai  che  dirmi. 

Bru.  Altro  non  dico 

A chi  udirmi  non  merta.  — Al  signor  tuo 
Riedi  tu  dunque,  e digli;  che  ancor  spero. 
Anzi , eh’  io  credo , e certo  son , che  al  nuovo 
Sole  in  senato  utili  cose  ed  alte , 

Per  la  salvezza  e libertà  di  Roma, 

Ej  proporrà  : digli , che  Bruto  allora  , 

Di  Roma  tutta  in  fitccia  , a’  piedi  suoi 
Cadrà  primier,  qual  cittadino  e figlio; 

Dove  pur  padre  e cittadino  ei  sia. 

E digli  in  fin  , eh’  ardo  in  mio  core  al  paro 
Di  far  riviver  per  noi  tutti  Roma, 

Come  di  far  rivivere  per  essa 
Cesare ... 

^nt.  Intendo.  — A lui  dirò  quant’  io 

( Pur  troppo  invan  ! ) gran  tempo  è già,  gli  dissi, 
.firn.  Maligno  messo,  ed  infedel,  ti  estimo, 

Infra  Cesare  e Bruto  ; ma , s’  ei  pure 
A ciò  te  scelse,  a te  risposta  io  diedi. 
y^nt.  Se  a me  credesse , e all’  utile  di  Roma  , 
Cesare  ornai , messo  ei  non  altro  a Bruto. 
Dovrìa  mandar,  che  coi  littor  le  scurì. 

SCENA  QUARTA 

Bruto,  Cassio,  Cimbro. 

Con.  Udiste  ? ... 

Cas.  . Oh  Bruto  ! ...  il  Dio  tu  sei  di  Roma. 

Ci'm.  Questo  arrogante  iniquo  schiavo  , andi’  egli 
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Punir  si  debbe ... 

Bru.  V £11  di  nostr’ira,  prmi, 

Degno  non  fora.  — Amici , ultima  prova 
Domane  io  fo  : se  vana  eU’  è , promisi 
lo  di  dar  cenno,  e di  aspettarlo  voi: 

V affiderete  in  me  ? 

Cas.  Tu  a noi  sei  tutto. — 

Usciam  di  qui:  tempo  è d’ andarne  ai  pochi 
Che  noi  scegliemmo;  e che  a morir  per  Roma 
Doman  con  noi  si  apprestano. 

Bru,  Si  vada. 
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La  scena  è nella  curia  di  Pompe». 

SCENA  PRIMA 
Bruto,  Caììsio, 

ìenatori  che  si  vanno  collocando  ai  lor  litoti. 

Cas.  Scarsa  esser  vuol  quesla  adunanza , parmi  ; 

Minor  dell’altra  assai ... 

Bru.  Pur  che  minore 

Non  sia  il  cor  di  chi  resta  ; a noi  ciò  basta. 
Cas.  Odi  tu,  Bruto,  la  inquieta  plebe,  . 

Come  già  di  sue  grida  assorda  l’aure? 

Bru.  Varian  sue  grida  ad  ogni  nuovo  evento  : 
Lasciala;  anch’essa  in  questo  dì  giovarne 
Forse  potrà. 

Cas.  Mai  non  ti  vidi  io  tanto 

SecurOy  e in  calma. 

Bru.  Arde  il  perìglio. 

Cas.  Oh  Bruto  ! ... 

Bruto,  a te  solo  io  cedo. 

Bru.  D gran  Pompeo  , 

Che  marmoreo  qui  spira,  e ai  poclii  nostri 
Par  ch’or  presici,  ornai  securo  fammi, 
Quanto  il  vicin  perìglio. 

Cas.  Ecco , appressarsi 

Del  Uranuo  i littori. 

Bru.  £ Casca,  e Cimbro?... 
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Cas.  Ferì  scelto  hanno  il  primo  loco , a forza. 

Sieguon  dappresso  Cesare. 

Bru.  Pensasti 

Ad  impedir  che  l’empio  Antonio? ... 

Cas.  A bada 

Fuor  del  senato  il  tratterranno  a lungo 
Fulvio  e Macrìn  ; s’anco  impedirlo  è d’uopo, 
Con  la  forza  il  faranno. 

Bru.  Or , ben  sta  il  tutto. 

Pigliam  ciascuno  il  loco  nostro.  — Addio , 
Cassio.  Nbi  qui  ci  disgiungiam  pur  schiavi  ; 
Liberi,  spero,  abbraccieremci  in  breve, 

Ovver  morenti.  — Udrai  da  pria  gli  estremi 
Sforzi  di  un  figlio;  ma  vedrai  tu  poscia 
Di  un  cittadin  gli  ultimi  sforzi. 

Cas.  Oh  Bruto  ! 

Ogni  acciar  pende  dal  solo  tuo  cenno. 

SCENA  SECONDA 

Senatori  seduti.  Bruto  c Cassio  ai  lor  luoghi.  Cesare  , 
preceduto  dai  littori , che  poscia  lo  lasciano  ; 
Casca,  Cimbro,  e molti  altri,  lo  seguono.  Tutti 
sorgono  alt  enttar  di  Cesare , fincìt  egfi  seduto 
non  sia. 

Ces.  Oh  I che  mai  fu  ? mezzo  il  senato  appena , 
Benché  sia  1’a.ssegnata  ora  trascorsa?... 

Ma,  lardo  io  stesso  oltre  il  dover,  vi  giungo. — 
Padri  Coscrìtti , assai  mi  duol  di  avervi 
Indugiati ...  Ma  pur,  qual  fia  cagione, 

Che  di  voi  si  gran  parte  ora  mi  toglie? 


Digitized  by  Google 


ATTO  QUIWTO 


SILENZIO  UNIVERSALE. 

iBm.  Nuli’ uom  risponde?  — A tutti  noi  pur  nota 
È la  cagion  ricliiesta.  — Or,  non  te  l’apre, 
Cesare , appieno  il  tacer  di  noi  tutti  ? — 

Ma  , udirla  vuoi  ? — ■ Quei  che  adunar  qui  vedi , 
Il  terror  gli  adunò;  quei  che  non  vedi, 

Gli  ha  dispersi  il  tenore.  ' 

Ces.  A me  novelli 

Non  son  di  Bruto  i temerarj  accenti; 

Come  a te  non  è nuova  la  demenza 
Generosa  di  Cesare.  — Ma  invano; 

Che  ad  altercar  qui  non  venn’io... 

Bni.  Nè  invano 

Ad  ofiènderti  noi. — Mal  si  avvisavo, 

Certo,  quei  padri,  che  in  sì  lieto  giorno 
Dal  senato  sparirò  : e mal  fan  quelli , 

Che  in  senato  or  stan  muti.  — Io , conscio  appieno 
Degli  alti  sensi  che  a spiegar  si  appresta 
Cesare  a noi,  mal  rattener  dì  gioja 
Gl’impeti  posso;  e disgombrar  mi  giova 
Il  falso  altrui  terrore. — Ah!  no,  non  nutre 
Contro  alla  patria  ornai  niun  reo  disegno 
Cesare  in  petto  ; ah  ! no  : la  generosa 
Clemenza  sua,  che  a Bruto  oggi  ei  rinfaccia, 
E che  adoprar  mai  più  non  dee  per  Bruto, 
Tutta  or  già  l’ha  rivolta  egli  all’afflitta 
Roma  tremante.  Oggi,  vel  giuro,  un  nuovo 
Maggior  trionfo  a’  suoi  trionfi  tanti 
Cesare  aggiunge;  ei  vincilor  ne  viene 
Qui  di  se  stesso,  e della  invidia  altrui. 

Vel  giuro  io , sì , nobili  padii  ; a questo 
Suo  trionfo  sublbne  oggi  vi  aduna 
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Cesare:  ei  vuole  ai  cittadini  suoi 

Ridirsi  pari;  e il  vuol  spoutance:  e quindi, 

Infra  gli  uomini  tutti  al  mondo  stati , 

Mai  non  ebbe,  nè  avrà,  Cesare  il  pari. 

Cer. Troncar  potrei,  Bruto,  il  tuo  dir... 

Bru,  Nè  paja 

Temeraria  arroganza  a voi  la  mia; 

Pretore  appena , osare  io  pure  i detti 
Preoccupar  del  dittatore.  £ Bruto 
Col  gran  Cesare  ornai  sola  una  cosa. — 

Veggio  inarcar  dallo  stupor  le  ciglia: 

Oscuro  ai  padri  è il  mio  parlar  ; ma  tosto , 
D’un  motto  sol,  chiaro  il  farò. — Son  figlio 

10  di  Cesare ... 

GRIDO  DNIVERSAIJE  DI  STUPORE. 

Bru.  Sì  ; di  lui  son  nato  ; 

E assai  men  pregio;  poiché  Cesare  oggi, 

Di  dittator  perpetuo  ch’egli  era, 

Perpetuo  e primo  cittadin  si  è ditto. 

GRIDO  UNIVERSALE  DI  GIOJA. 

Ces Bruto  è mio  figlio,  è ver;  l’ arcano  or  dianzi 

Glie  ne  svelava  io  stesso.  A me  gran  forza 
Fean  l’eloquenza,  l’impeto,  l’ardire, 

E un  non  so  che  di  sovruman,  che  spira 

11  suo  parlar:  nobil,  bollente  spirto. 

Vero  mio  figlio,  è Bnito.  Io  quindi,  a farvi, 
Romani,  il  ben  che  in  mio  poter  per  ora 
Non  sta  di  fai*vi , assai  di  me  più  degno 
Lui,  dopo  me,  tiascelgo:  a lui  la  intera 
Mia  possanza  lasciar,  disegno;  in  esso 
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Fondata  io  l’ho:  Cesare  avrete  in 
i6ru.  Securo  io  stounni;  ah!  di  ciò  mai  capace^ 
Non  che  gli  amici , nè  i nemici  stessi 
1 piò  acerbi  e implacabili  di  Bruto , 

Noi  creden,  no.  — Cesare  a me  sua  possa 
Cede  , o Romani  : c in  ciò  vuol  dir, che  ai  preghi 
Di  me  suo  figlio , il  suo  poter  non  giusto 
Cesare  annulla,  e in  libertà  per  sempre 
Roma  ei  ripone. 

GRIDO  UNIVERSALE  DI  CIOJA. 

Ces.  Or  basti.  Al  mio  cospetto 

Tu,  come  figlio,  e come  a me  minore, 

Tacerti  dei. — Cesare,  o Padri,  or  parla.— 

Ir  centra  i Parti,  irrevocabilmente 
Ho  fermo  in  mio  pensiero.  All’  alba  prima , 
Colle  mie  fide  legioni , io  muovo 
\'er  l’Asia  : inulta  ivi  di  Crasso  1’  ombra , 

Da  gran  tempo  mi  appella , e a foi'za  traggé. 
Lascio  Antonio  alla  Italia;  abbialo  Roma 
Quasi  un  altro  me  stesso:  alle  assegnate 
Invine  ie  lor  tornino  e Cassio , e Cimbro, 

£ Casca  : al  fianco  mio  Bruto  starassi. 

Spenti  i nemici  avrò  di  Roma  appena, 

A darmi  in  man  de’ miei  nemici  io  riedo: 

£,  o dittatore,  o cittadino,  o nulla. 

Qual  più  vorrà , Roma  a sua  posta  avrammi. 

» 

SILENZIO  umyEasALS. 

Bnu  — Non  di  Romano  al  certo,  nè  di  padre , 

Nè  di  Cesare  pur,  queste  che  udimmo, 

Eran  parole.  1 rei  ooraandi  questi 
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Fur  (li  assoluto  re. — Deh!  jiadi'e,  aii(X)ni 
M’ odi  una  volta  : i pianti  ascolta  , e i preghi 
Di  un  cittadin,  di  un  figlio.  Odimi;  tutta 
Meco  ti  parla,  or  per  mia  bocca,  Roma. 

Alira  quel  Bruto,  cui  nuU’uom  mai  vide 
Finor  nè  pianger,  nè  pregar;  tu  il  mira 
A’  piedi  tuoi.  Di  Bruto  esser  vuoi  padre, 

E non  r esser  di  Roma  ? 

Ces.  Ornai  preghiere , 

Qie  son  pubblico  oltraggio,  udir  non  voglio. 
Sorgi,  e taci. — Appellarmi  osa  tiranno 
Costui  ; ma , noi  son  io  : se  il  fossi , a farmi 
Sì  atitx^c  ingiuria  in  ficcia  a Roma , io  stesso 
Risei'bato  lo  avTei?  — Quanto  in  sua  mente 
II  dittator  fermava , esser  de’  tutto. 

L’util  (X)sì  di  Roma  impera;  e ogni  uomo, 
Che  di  obbecilmii  ornai  dubita,  o niega , 

È di  Roma  nemico;  a lei  rubello, 

Tradito!'  empio  egli  è. 

Bru.  — Come  si  debbe 

Da  cittadini  veri,  ornai  noi  tutti 
Obbcdiam  dun(|ue  al  dittatore,  (i) 

Cim.  Muori , 

Tii'anuo,  muori. 

Cas.  E ch’io  pur  anco  il  fera. 

Ces.  Traditori ... 

Bm.  ^ E ch’io  sol  ferir  qol  possa?... 

ALCUNI  SENATORI. 

Muoja,  muoja,  il  tiranno. 


( I ) , Bnito  snuda , e brandisce  in  alto  il  pugnale  \ i congiu» 
rati  si  avventano^a  Casara  aoi  farri. 
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ALTRI  SENATORI,  FUGGENDOSI. 

/ 

Oli  vista!  oh  giorno! 

C«.(i) Figlio,. ..e  tu  pure?  ...Io  moro... 

Eru.  Oh  padre!. ..Oh  Roma!...  . 

Còn.Ma,  dei  fuggenti  al  grido,  accoiTe  in  folla 
11  popol  già... 

Cas.  Lascia,  che  il  popol  venga: 

Spento  è il  tiranno.  A trucidar  si  corra 
Antonio  aneli’ ei. 

SCENA  TERZA 
Popolo,  Bruto,  Cesare  morto. 

Pop.  Che  fu?  quai  grida  udimmo? 

Qual  sangue  è questo?  Oh  ! col  pugnale  in  alto 
Bruto  immobile  sta  ? 

ììm.  Popol  di  Marte, 

( Se  ancora  il  sei  ) là , là  rivolgi  or  gli  occhi  : 

Mira  chi  appiè  del  gran  Pompt!0  sen  giace... 

i'op. Cesare  ? oh  vista!  Ei  nel  suo  sangue  immerso?... 

Oh  rabbia!... 

Bm.  Sì;  nel  proprio  sangue  immerso 

Cesare  giace:  ed  io,  benché  non  tinto 
Di  sangue  in  man  voi  mi  vediate  il  ferro, 

Io  pur  cogli  altri,  io  pur,  Cesare  uccisi... 

Pop.AXi  traditori  tu  pur  morrai... 

Bru.  Già  volta 


(i)  Carco  di  ferite,  strascinandosi  fino  alia  statua  di  Pom» 
peo,  dove,  copertosi  il  volto  col  manto,  egli  spira. 
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Sta  dell’  acciaro  al  })ctto  mio  la  punta  : 

Morire  io  vo’  : ina , mi  ascoltate  pria. 

Pop. Si  uccida  pria  chi  Cesare  trafisse  — 

Altro  uccisore  invan  cercate:  or  tutti 
Dispersi  già  fra  l’ ondeggiante  folla, 

I feritor  .sparirò:  invau  cercate 
Altro  uccisor,  che  Bruto.  Ove  feroci 
A vendicare  il  dittalor  qui  tratti 
V’abbia  il  furore,  alla  vendetta  vostra 
Basti  il  capo  di  Bruto. — Ma,  se  in  mente, 
Se  in  cor  pur  anco  a voi  risuona  il  nome 
Di  vera  e sacra  libertade,  il  petto 
A piena  gioja  aprite  : è spento  al  fine , 

È spento  là , di  Boma  il  re. 

Pop.  Che  parli? 

Bìu.  Di  Roma  il  re , sì , vel  confermo , e il  giuro  : 
Era  ei  ben  re  : tal  qui  parlava  ; e tale 
Mostrossi  ei  già  ue’ Lupercali  a voi, 

Quel  dì  che  aver  la  ria  corona  a schivo 
Fingendo,  al  crin  pur  cinger  la  si  fea 
Ben  tre  volte  da  Antonio.  A voi  non  piacque 
La  tresca  infame;  e a certa  prova  ei  chiaro 
Vide,  che  re  mai  non  saria,  che  a forza. 
Quindi  a guerra  novella , or , mentre  esausta 
D’uomini,  e d’armi,  e di  tesoro  è Roma, 
Irne  in  campo  ei  volea;  certo  egli  quindi 
Di  re  tornarne  a mano  armata,  e farvi 
Caro  costare  il  mal  negato  seito. 

L’oro,  i banchetti,  le  lusinghe,  i giuochi, 
Per  far  voi  servi,  ei  profondea:  ma  indarno 
L’empio  il  tentò;  Romani  voi,  la  vostra 
Libertà  non  vendete:  e ancor  per  essa 
IVesti  a morir  tutti  vi  veggio:  e il  sono 
Io,  quanto  voi.  Libera  è Roma;  in  punto 
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Bruto  morrebbe.  Or  via  , svenate  dunque 
Chi  libertà , virtù  vi  rende  , e vita  ; 

Per  vendicare  il  vòstro  re  , svenate 
Bruto  voi  dunque  : eccovi  ignudo  il  petto  ..i 
Clii  non  vuol  esser  libero  , me  uccida.  — • 
lìla  , chi  uccùlermi  niega  , ornai  seguirmi 
Dehbe  , ed  a forza  terminar  la  impresa. 

Pop. Qual  dir  iia  questo?  Un  Dio  lo  inspira  ... 

Bru.  Ah  ! veggo 

A poco  a poco  ritornar  Ronuini 
I già  servi  di  Cesare.  Or , se  Bruto 
Roman  sia  anch’egli  , udite.  — • Havvi  tra  voi 
Clii  pur  pensato  abbia  finora  mai 
Ciò , ch’oi’a  io  sto  con  giuramento  espresso 
Per  disvelare  a voi  ? — Vero  mio  padre 
Cesare  m’ era  ... 


Pop.  Oh  ciel  ! che  mai  ci  narri  ? ... 

Bru.  Figlio  a Cesare  nasco  ; io  ’l  giuro  ; ei  stesso 
Jer  r arcano  svelavami  ; ed  in  pegno 
Di  amor  paterno,  ei  mi  volea,  ( vel  giuro) 
^’oleva  un  di,  quasi  trani{uillo  e pieno 
Piojjrio  retaggio  suo  , Roma  lasciarmi. 

Pop.  Oli  ria  baldanza  ! ... 

Bru.  E le  sue  mire  inique 

Tutte  a me  quindi  ei  discoprire  ardiva  ... 

Po  ).  Dunque  ( ah  pur  troppo  ! ) ei  disegnava  al  fine 
\'ero  tiranno  appulesaipsi ... 

Bru.  Io  piansi , 

Pregai',  qual  figlio;  e in  un , qual  cittadino, 
Lo  scongiurai  di  abbandonar  l’ infame 
Non  romano  disegno  : ah  ! che  non  feci. 

Per  cangiarlo  da  re  ? ...  Chiesta  per  anco 
t Vli  ho  in  don  la  morte  ; che  cm  lui  più  cara 
Che  il  non  suo  regno  m’era:  iudaruo  il  tutto: 
Àr-PiERi.  YcL  Uh  13 
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Nel  tirannico  petto  ei  fermo  avea  , 

O il  regnare  , o il  ìnorire.  11  cenno  allóra 
Di  trucidarlo  io  dava  ; io  stesso  il  dava 
A pochi  e forti  : ma  in  alto  frattanto 
Sospeso  slava  il  tremante  mio  braccio ... 
Pop.O\x  virtù  prisca!  oh  vero  Bruto! 

Bru.  È sjwnlo 

Di  Poma  il  re;  grazie  agli  Iddil  sen  renda  ... 
Ma  ucciso  ha  Bruto  il  pioprio  padre;  ...  ci  mertii 
Da  voi  la  morte  ...  E viver  volli  io  forse  ? ... 
Per  brevi  istanti,  io  il  deggio  ancor;  finch’io 
Con  voi  mi  adopro  a far  seciira  appieno 
La  rinascente  comun  patria  nostra,: 

Di  cittadin  liberatore  , il  forte 

Alto  dover , compier  si  aspetta  a Bruto  ; 

Ei  vive  a ciò  : ma  Io  immolar  se  stesso , 

Di  proj)i’ia  man  su  la  patema  tomba  , 

Si  asp<'lla  aH’empio  parricida  figlio 
Del  gnui  Cesare  poscia. 

Pop.  Oh  fei-o  evento  ! ... 

Stupor,  terror,  pleiade;  ..  oh  ! quanti  a un  tempo 
Moli  proviamo  ? ...  Oh  vista  ! in  pianto  anch’egli 
Tra  il  suo  furor,  Bruto  si  stempra  ? ... 

Bru.  — Io  piango  , 

Bomani , .sì  ; Cesare  estinto  io  piango. 

Sublimi  doti  , uniche  al  mondo  ; un’  alma , 

Cui  non  fu  mai  l’egual,  Cesare  avea: 

Cor  vile  ha  in  petto  chi  noi  piange  estinto.  — 
Ma,  chi  ardisce  bramarlo  ornai  pur  vivo  , 
Roman  non  è. 

Pop.  Fiamma  è il  tuo  dire,  o Bruto... 

/?m.  Fiamma  sian  l’ opre  \ostre;  alta  è l’impresa; 
Degna  è di  noi:  seguitemi;  si  renda 
* Piena  ed  eterna  or  liberlade  a Roma. 
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Pop.  Per  Roma  , ali  ! sì , su  1’  orme  tue  aiam  presti 
A tutto,  sì  ... 

Bru,  Via  dunque  , audiam  noi  ratti 

AI  Campidoglio;  andiamo  ; il  seggio  è quello 
Di  libcrlade  , sacro  : in  man  lasciarlo 
Dei  traditor  vorreste  ? 

Pop.  Andiam:  si  tolga 

La  sacra  rocca  ai  traditori. 

Bru.  A morte , 

A morte  andiamo , o a libertade.  (i) 

Pop.  A morte, 

Con  Bruto  a morte,  o a libertà  si  vada. 


(i)  Si  muove  Bi-uto,  brandendo  ferocemente  la  tpada^  il 
popolo  tutto  a furore  Io  eegue. 
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Senno  m’ìmpon, ch’io  qui  ( se  il  pur  calzai  ) 
Dal  piè  mi  scinga  1’  italo  coturno  , 

£ giuri  a me  di  noi  più  assumer  mai. 


akno  11.  ncc.  Lxxxvu. 
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ALLA  IfOBIL  DONNA 

LA  SIGNORA  CONTESSA 

LUISA  STOLBERG  U ALBANIA 


JLE  oNN A , due  lustri  compie  ornai  eh'  io  posi 
Al  mio  tragico  ardir  meta  perenne , 

E il  pugnale  e il  coturno  in  un  deposi 
ly Apollo  al  piè  con  pio  voto  solenne. 

Ebbi  il  tuo  nome , allor  eh’  io  Mirra  esposi , 
Propizia  vela  alle  mie  stanche  antenne: 
Intitolarti  or  quindi  in  me  proposi 
Il  men  reo  fior  del  mio  tradur  decenne. 

Specchio  a te  stessa  e f una  e t altra  Alceste, 
Cui  dagli  Ellénj  modi  ai  Toschi  adatto  , 

Io  ti  consacro  : ultimo  don  finn  queste. 

Deh , tregua  dando  il  Tempo  ed  voi  suo  ratto  , 
Sorte  a me  pari  al  buon  Ferite  uppreste, 

S io  nell  un  dei  due  Adméti  ho  me  ritmilo  l 

Firenze,  decembrt  1798. 


Vittorio  Aisitn. 
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ÀEGOMENTO. 


.zi  LCBSTE  era  figlia  di  Pelia,  o Pelio,  che  aveva  usur- 
pato il  regno  di  folco  dovuto  per  diritto  al  suo  maggior 
fratello  Ksone.  Il  figlio  di  questo  Giasone , volendo  ri- 
cuperare al  padre  il  trono  , fu  .wrcorso  dalle  arti  di  sua 
moglie  Medea;  la  quale,  scorgendo  Pctio  ornai  vecchio 
e desideroso  di  ringiovanire,  con  fraudolento  consiglio  mo- 
strò d’ insegnarne  il  modo  alle  figlie  di  lui,  che  invece 
gli  affrettarono  la  morte.  Ma  idcasto  loro  fratello  con- 
cepì contro  di  esse  perciò  si  grave  sdegno  , che  per  cam- 
parne tutte  dovettero  fuggire,  anche  eliceste.,  che  nell’in- 
volontario loro  delitto  non  avea  parte  alcuna.  Ella  si 
rifugiò  presso  Àdméto  suo  parente,  figlio  di  Ferino , e r» 
d’ una  provincia  della  Tessaglia  , di  cui  Fere  era  la  ca- 
pitale ; e ad  esso  poi  si  congiunse  in  felicissimo  maritag- 
gio. Presso  il  meaesimo  Adméto  crasi  già  pria  rifugiato 
pure  Apollo,  quando  fu  bandito  dal  cielo;  e sconosciuto 
gli  servì  di  guardiano  degli  armenti  e delle  greggie  ; nel 
filale  uffizio  essendo  con  somma  umanità  e piacevolezza 
intrattenuto  , prese  per  le  virtù  di  quel  monarca  tanto  af- 
fetto , che  poi  ritornato  alle  .cedi  celesti,  luì  e la  fami- 
glia sua  di  special  favore  sempre  distinse,  fi  predetto  Aca- 
sto , supponendo  rea  della  morte  paterna  anche  Alceste , 
per  p uni  mela , pretese  che  Adméto  la  mettesse  in  suo  po- 
tere ; e avendone  ricevuta  In  negativa , gli  mos.se  una  or- 
ribil  guerra  , in  cui  fu  così  fortunato  da  aver  prigioniero 
Io  stesso  Adméto.  Il  vliu'itore  per  tanto  minacciava  di  uc- 
ciderlo , se  non  gli  dava  in  mano  Alceste.  Questa  , ch’era 
donna  magnanima , c del  marito  .copra  ogni  dire  aulen- 
tissima , quando  tiri  pericolo  di  Ini  fu  istrutta , corse 
spontanea  ad  offerirsi  al  crudele  fratello  ; che  forse  avrebbe 
in  lei  sfogata  la  sua  ingiusta  vendetta , se  « tempo  non 
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giungeva  Ercole,  che  lo  comban>,  lo  seonfisfc , e illesi  er 
liberi  tornò  a Fere  i suoi  diletti  sovrani.  Admeto  cadd» 
poscia  gravemente  infermo;  e somma  era  la  desolazione 
della  sua  famiglia  e de^ suoi  sudditi  per  timore  di  per- 
derlo. Apollo  , che  tanto  lo  amava,  come  si  ò detto , ot- 
tenne dalle  Parche,  che  quaiui’egli  fosse  giunto  al f ora 
estrema,  potesse  rinvenirne,  c tornare  istantaneamente 
sano , purchò  si  trovasse  chi  invece  sua  si  offerisse  alla 
morte.  Questo  ò il  luogo  della  favola , ove  comincia  l da- 
zione di  questa  Tragedia;  ma  per  intelligenza  delle  fre- 
quenti allusioni,  che  in  essa  s’incontrano,  e nell’altra 
dello  stesso  nome  e argomento , tradotta  da  Euripide , 
che  vien  presso , si  è giudicato  non  inutile  il  riferire  tutte 
le  cose  precedenti,  dietro  la  più  comune  opinion  de’  Mi- 
tologi. L’ amorosissima  diceste  si  offerse  alla  morte  in 
cambio  del  suo  Admeto  ; e questi  ricuperò  tutda  un  tratto 
la  salute  : ma  egli  fu  cotanto  addolorato  , disperato  del 
perdere  sì  cara  e generosa  consorte  , che.  Prosenina  mossa 
a compassione  era  disposta  a restituirgliela.  Plutone  però 
si  opponeva:  quando  Èrcole , che  arrivava  sempre  a tempo 
per  favorire  Admeto,  scese  all’  inferno , e toltala  a forza 
di  mano  al  re  dell’ Ombre , ricondusse  diceste  tra  le 
braccia  dell’  qnusto  sposo. 
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PEFiSONAGGI 


APOLLO 
LA  MORTE 

CORO  di  vecchi  cittadini  di  Fere 

SEMICORO 

ANCELLA  di  Alcecte 

ALCESTE 

SERVO 

ADMETO 

EUMELO,  figlio  d'Admdt* 

ERCOLE 

FEREO,  padre  d’Admi^to 

• \ 
AFOLtO  FA  IL  FftOLOOO. 

La  Scf-na  è in  Fere,  Capitale  della  Tessaglia, 


Il  testo , di  cui  si  c senito  il  traduttore , c dell’  editione 
del  Musgravio , Oxonii  1778,  in  4»  eccettuati  poclii  versi, 
nei  quali  ha  seguitato  la  lezione  del  Barnes  e Buchanano. 
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ATTO  PRIMO 


SCENA  PRIMA 

Apolu). 


ti  riveggo , o reggia  alma  di  Admeto  , 
Già  mio  ricovrxf  un  dì  , qiiand’  io  soggiacqui 
A servii  vita,  abbenchè  Dio:  ma  tale 
Di  Giove  allorti  era  il  volere.  Ucciso 
Col  suo  fulmin  tremendo  egli  mi  avea 
11  mio  Gglio  Ksculapio  : irato  io  quindi 


(i)  Pur  ti  riveggo  : Le  parole  di  carattei-e  corsivo  accen- 
nano di  essere  o agfpunte  , o alcun  poco  diverse  dal  Testo. 
Queste  due  libertà  non  si  sono  prese  dal  Traduttore  mai 
senza  una  qualche  ragione  importante , e principalmente  per 
con.scrvar  la  chiarezza  , ed  accrescerla  aneo.  Queste  pnme 
parole  in  fatti  si  sono  aggiimte  , perchè  il  Lettore  non  riiiia- 
nessc  in  dubbio  , se  Apollo  stesse  tuttavia  in  servizio  d'Àd- 
inéto  : benché  i due  verbi  ìrAsi  , e per  essere 

P uno  aoristo  , e 1’  altro  imperfetto , non  potrebbero  deno- 
tare il  presente  ; nondimeno  fa  più  chiarezza,  ove  .Apollo  dice 
di  esservi  ora  tornato. 
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ALCESTE  nr  EHMPiaE 
Poscia  uccideva  i rei  Ciclopi,  fabri 
Del  fòlgore  celeste  : onde  me  in  pena 
Ad  esser  servo  a mortai  uomo  astrinse 
L’  alto  mio  padre.  In  questa  terra  io  spinto  , 
Cdi  armenti  altrui  qui  pascolai  : servata 
H’ allora  in  poi  sempr  lia  il  mio  nume  questa 
Santa  magion  d’ospite  santo.  Admeto, 

Prole  del  buon  Feréo,  jxTciò  da  morte 
l'hbe  or  sottratto:  e le  deluse  Parche 
Mi  promettean  {>er  or  sua  vita  in  dono, 
Purché  scendesse  in  di  lui  vece  all’  Orco 
Altr’alma.  Admeto,  indarno,  iva  tentando 
E i l'orj  amici,  e il  proprio  padre,  e c'aro^. 

P’  anni  la  madre  , se  al  morir  projiensi 
Fossero  in  vece  sua;  sola  ei  trovava 
Presta  a lasciare  in  eterno  la  luce 
Del  dì  per  esso  , la  sua  moglie  Alceste. 

Egra  quindi  ella  , in  su  pietose  braccia 
Per  la  reggia  trasportasi , morente. 

Già  il  dì  fatai  di  sua  ]>artita  è sorto 
Irreraissihiiraenle.  Oimè!  pur  troppo 
Sottrarmi  io  «h'bfjo  a questi  amati  letti , 
Perchè  la  Morte,  ch’io  veggo  inoltrarsi, 
Contaiiiiiiar  mia  deità  non  vaglia 
In  (jucstj>  reggia.  Ecco , si  appresta  , fera 
Sar<>rf!otcssa,  a strascinarne  a Plulo 
L’infelice  sua  vittima:  al  dì  fìsso 
Del  («tal  varco , vigile  ella  giunge. 
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SCENA  SECONDA 
La  Morte  , Apom.o. 

^/or.Olà!  clic  fai?  percliè  ti  aggiri,  o Febo, 

A questa  reggia  innanzi?  ingiusto  aneli’ oggi 
Segregar  forse  , o raltener  ti  avvisi 
Prede  a Dite  dovute?  Or,  non  ti  basta 
L’a  me  fuiato  Admeto,  e di!fraiidate  * 

Con  nuova  arte  le  Parche?  Anco  ja  destra 
Armi  or  di  strali  , a custodir  pur  questa 

V Figlia  di  Pelia,  die  a sottrar  suo  sposo  , 

Se  stessa  a morte  scambio  oggi  promette. 

y/y90.  Non  temer:  giust’ io  sono, 

Mor.  A die  pur  l’arco, 

Se  giusto  sei  ? 

w.  Quest’ è il  mio  incarco  usato. 

A/o/’. Anco  il  prestar  tu  a questi  ingiusto  ajuto? 

y///o.  Mi  accora,  è ver,  questo  infelice  amico. 

A/o/’.E  lor  mi  vuoi  quindi  anco  l’ altra  ? 

Àpo.  A forza 

Tel  tolsi  io  forse  Admeto? 

il/or.  Oli  ! non  calca  egli 

Co’ vivi  piè  la  terra? 

y^po.  E tu , in  sua  vece 

Non  sei  per  trar  la  di  lui  sposa? 

Ài  or.  Al  certo 

TrarroUa  all’Orco.  | 

jlpo.  E tu  la  prendi;  e vanne. 

Afa  pur,  mi  ascolta:  or  io  non  potrei  forse 
Persuaderti  ? 

Mor.  A uccider  chi  mi  spetta? 

Venni  a ciò  fare  appunto. 

Alfieri.  Voi.  UL  l3 


Ip4  ALCESTE  DI  EUBIPIDB 

yjpo,  Ah^  no;  piuUoslu 

Di  uccider  quei , che  già  invccchiai-o. 

Mor.  Intendo 

Il  (uo  desir , da  questi  detti. 

Apo.  Alccsle 

(i)Incanutir  può  dunque? 

àlor.  No  , noi  puote  : 

5appi , eh’  io  pur  gloria  riccico. 

Apo.  Eppure 

Sola  una  preda  qui  per  or  ti  avrai. 

Mor.^la  giovili  preda , è a me  più  gloria. 

Apo.  Eppure 

Matrona  otticn  più  ricco  onor  di  tomba 
‘ Morendo. 

Mor.  Ai  ricchi , o Fcho , a.ssai  tu  mite,  (a) 

Filosofessa  anco  tu  sei?  noi  seppi. 

jlior.Con  tal  ri.scatlo  , in  gioventù  niuti  ricco 
Morriasi  mai. 

Apo.  Dunque  tal  grazia  indarno 

Chiegg’  io  da  te? 

ilor.  Per  certo  , indarno  : il  sai 

Qual  sia  l’indole  mia. 

Apo.  So,  che  ai  mortali 

Ostile  sei,  come  odiosa  ai  Numi.’* 

il/or.Nulla  otteiTai  fuor  del  dovere. 

E cruda 

Sii  pur  quanto  il  vuoi  più,  sì  cangeratti 
Tal  uo'u , che  in  questa  reggia  di  Feréo  (3) 


(i)  Inoanutir  può  dunque?  Il  Testo  dice  : Dunque  ad  AU 
ceste  lice  di  pervenire  a vecchieiJia  ? 

(i)  Il  Testo  dice:  Legge  agli  abbienti  piacevole,  o Febo, 
tu  imponi. 

(3)  Tal  uom:  Accenna  Ercole. 
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Tosto  verrà;  cui  nella  Tracia  algente 
A conquistar  nobile  equestre  carro 
Manda  Euristéo.  Raccolto  ospite  ei  Ha 
Da  quest’  Admeto  ; e a te  saprà  ben  egli 
Ritor  per  forza  Alceste  : e sì  il  farai , 

Vieppiù  da  me  abborrita , allor  costretta. 
Jl/or.Che  che  tu  dica,  è vano  il  tulio.  A Pluto 
Scenderà  la  tua  Alceste.  £ già  ver  essa  , 

Per  consecrarla  col  mio  brando  a Dite  , 

Io  men  vo.  Questo  ferro  agli  Infernali 
Dei  sacra  il  capo  di  color , cui  pria 
Lustrando  ha  tronche  le  fatali  chiome, 

SCENA  TERZA 

Coro  di  cittadini  di  Fere. 

Cor.  Qual  mai  silenzio  in  questi  atrj  regali  ! 

Perchè  sì  muta  è la  magion  d’ Admeto? 

SEMICORO  PRIMO. 

Olà  ' iqui  niuno  aggirasi , che  amico 
Ci  .larri , se  ornai  morta  pianger  dessi 
La  Regina  ; o se  pur  del  Sol  la  luce 
Miri  ella  ancora  ? Alceste , egregia  figlia 
Di  Pelia;  ottima  moglie,  a parer  nostro; 

E,  in  ben  amar  suo  sposo,  infra  mai  quante 
Ne  furo  al  mondo  ^ unica  e prima. 

SEMICORO  SECONDO. 

Udito 

Alcun  di  voi  fors’ha  pianti,  ululati 
Entro  la  reggia , o batter  palme  a palme , 

Di  morte  iu^zj? 
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SEMICORO  PRIMO. 

Nulla;  e in  su  la  soglia 
Niun  de’  ministri  slavvi. 

SEMICORO  SECONDO. 

In  tal  tempesta, 

Dell  tu  apparissi , o fiigator  sovrano 
D’ogui  periglio,  Aj)ollo  ! 

SEMICORO  PRIMO. 

Ove  pur  morta 

Fosse  ella  già  , silenzio  tal  non  fora 
Nella  magioii  ; tlonde  sparilo  a un  tratto 
, Esser  non  può  il  cadavere. 

SEMICORO  SECONDO. 

Onde  il  sai? 

In  che  ti  aflidi  or  tanto  ? io  , non  m’  affido. 

SEMICORO  PRIMO. 

Come  a sì  egregia  moglie  esequie  muta 
Avria  mai  dato  Adniélo  ? 

SEMICORO  SECONDO. 

Eppur  , non  veggo 

Or  davanti  alle  porte  il  fonte  usato  ^ 

Deir  acqua  mortuaria , onde  si  asterge 
Ogni  defunto  in  su  la  propria  .soglia  : 

Nè  veggo  io  quivi , qual  si  suole , alcuna 
Decisa  ciocca  di  capelli  ; e grida 
Di  femminile  giovine  drappello 
Non  odo. 
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-SEMICORO  PRIMO. 

Ejipure  , il  di  prefisso  « questo  ; 

SEMICORO  SECONnO. 

Il  dì  ? che  parli  ? 

SEMICORO  PRIMO. 

Ah  sì,  pur  troppo,  in  cui 

Vuol  morta  Alceste  l’ iniplacubil  Fato. 

SEMICORO  SECONDO. 

Oimè!  la  mente  mi  attristasti , e il  cuore. 

SEMICORO  PRIMO. 

Su  ria,  conviene,  chi  di  buono  ha  fama, 

Pianga,  qualora  afilitti  sono  i buoni. 

CORO  INTERO. 

Strofe. 

Non  , perchè  al  mare  il  dorso 
Preman  veloci  navi  , 

Dal  Licio  A}X)llo  o daU’Ammonio  Giove 
Ad  implorar  soccor.so, 

Nulla  lia  mai  che  giove 

A involar  questa  ai  gravi 

Fati,  già  pronti  a darle  il  crudo  morso. 

V'ane  ornai  tutte  appo  ogni  aitar  le  prove: 

Nè  Sacerdote  resta, 

Onde  aita  impetrar  dii  Numi  chiesta, 
Antistìnfe. 

Solo  di  Apollo  il  figlio , 

Ov’  ei  quest’  alma  luce 

Ancor  mirasse , or  la  potria  sottrari'e 
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Dal  tenebroso  fsij;lio 
* Delle  Plutouic  sbarre. 

Quei , cbt!  di  Morte  Uxice 
Togliea  le  prede,  infin  che  irato  il  ciglio 
Giove  il  fe’da  un  suo  «trai  di  vita  trarre,  (i) 
Or  chi  mia  speme  avviva , 

Che  possa  diceste  rimaner  pur  viva? 

Tutte  i Re  nostri  ( ahi  tutte!  ) ornai  tentare 
Le  vie  dei  Numi  : all’are  tutte  , a rivi 
Sangue  di  sacre  vittime  trascorre: 

Ma  iiidanio  il  tutto  , a irremcdiabil  danno. 

SCENA  QU.ÌRTA 

Coro,  Ancella  di  Alcesiz. 

Cor.  Ma  , dalla  reggia  ecco  un’  ancella  uscirne 
Lagrimosa:  or  qual  sorte  ne  iidrcm  mai? — 

Il  pianger,  sì,  de’ suoi  Signori  al  pianto 
Laudevol  è:  ma  , parla;  Alceste  ancora 
Respira , o no  ? 

Ano.  Viva  puoi  dirla,  e estinta. 

Cor.  Come  ciò  mai  ? (a) 

Ano.  Tanto  è vicina  a morte,  . 

Che  dubbio  quasi  è il  suo  fievol  respiro. 

Cor,  Misero  sposo,  ahi  qual  consorte  or  perdi! 
.«tfrec.Nè  prova  ancor  l’alto  suo  danno  Admeto, 


(1)  Accenna  Esculapio. 

(2)  Dice  il  Testo:  E come  può  mai  una  stessa  persona 
esser  morta  e viva  ? Si  è serbato  il  senso , troncando  le  pa- 
role ! e così  forse  il  Traduttore  è stato  fedele  ad  un  tempo 
•d  amico  ad  Euripide. 


I 
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Fin  cli’ella  pure  esiste  quasi. 

Cor.  E speme 

Niuna  più  resta  di  salvarla? 

j4nc.  Ah!  giunto 

È il  fatai  giorno  incsorabil. 

Cor.  Forse 

Si  apprestan  già  le  usate  pompe? 

Jm.  Appresta 

Già  la  funerea  pompa  a lei  lo  sposo. 

Cor.  Conscia  a se  di  se  stessa  , or  X alla  donna 
Muor  gloriosa,  e prima  sovra  quante 
Mai  ne  mirasse  il  Sole. 

Anc.  Infra  le  donne  , 

Prima  ella  sol  ? io  1’  unica  la  chiamo  ; 

£ chi  negarmel’  osa  ? altra  qual  mai 
' Sì  amò  il  suo  sposo  , da  morir  per  esso? 
Puossi  far  più  , da  chi  che  sia  ? Ben  tutta 
La  Città  il  vede.  Ma  i di  lei  sublimi 
Privati  fatti , e detti  estremi , ascolta 
Maravigliando.  — Ella,  il  fatai  suo  giorno 
Tosto  che  vedea  sorgere , nell’  acque 
Del  puro  fiume  il  bel  candido  corpo 
Lavava;  e quindi  adornamenti  e vesti 
Fuor  delle  preziose  arche  traendo,  (i) 

Con  bel  decoro  sen  fregiava.  All’ are 
Innanzi  poscia  standosi,  esclamava: 

»0  Dea  d Averno  e mia,  poich’ivi  scendo, 
«L’ultima  volta  eh’  io  qui  mi  ti  prostro, 
«Supplicherotti,  o Dea,  che  protettrice 
n Sovrana  tu  degli  orfani  miei  figli , 

«L’un  poi  di  sposa,  e dì  marito  l’altra. 


(i)  Dice  il  Testo  : Dalle  arche  di  cedro. 
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III  renda;  e non,  eoine  lor  madre, 
))\ittimP  cadali  d’ininialuia  morie; 

»Ma  nei  piliio  lor  suol  giocoiula  vita 

«(Empiali  felleii). — E a quanti  eraii  gli  altari 

Nella  reggia  d’Adniclo,  a Inlli  c preci 

1-lla  recava  , c di  sfrondati  uiirli 

Corone  sacre:  nè  ululati  mai 

Mandava  ella,  nè  gemiti;  nè  il  volto 

l’nr  scolorava  pel  fiitui’o  danno. 

Quindi  alla  stanza  maritale  , e al  letto , 
Conendo , al  pianto  ivi  dà  sfìigo;  c dice: 

»()  letto,  in  cui  già  il  fior  virgineo  mio 
» Donava  a tal,  cui  la  mia  vita  or  dono, 

'lì fletto,  addio:  te  non  odio;  eppur  me  sola 
«Perduta  hai  tu:  per  te,  pv\  Jido  sposo 
«Muojnini  : c te  possederà  qualeli’ altra, 

«Più  finlel  no,  ma  più  felice  moglie 

«Forse  di  me».  — Così  dicendo,  il  letto 

Sle.sa  all’  ingiù  baciava  , e l’ inondava 

Di  un  mar  di  pianto.  Alfiii , d<*l  pianger  lungo 

Saziata,  fuor  balza  ella  e dal  letto 

E dalla  stanza  maritale:  e tosto 

Po.scia  vd  riede , e ad  abbracciar  ritorna 

11  letto;  e di  nuovo  esce;  e ancor  vi  torna. 

Ma  i figli  intanto  pendon  dalle  vesti 

Della  madre  , piangenti  : ella  a vicenda 

Or  rimo  in  collo  recasi  ed  or  l’altro, 

L’ estremo  abbraccio  di  morente  madre 
Dando  ad  entrambi.  Un  pianto  lamentevole 
Su  la  lor  donna  entro  la  reggia  udresti 
Dei  servi  tutti  ; mentre  a ognun  benigna 
Porge  ella  stessa  Xamicìiecol  destra. 

Anco  asadiaudo  c parlando  al  più  vile. — 

Della  magion  d"  Ad  melo,  ecco  l’ infausto 
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Stato,  'ero  è,  morir  dovea;  ma  , salvo, 

Pur  sarà  preda  ei  di  perenne  doglia. 

(7or  Cerio,  che  a forza  di  tal  moglie  orbato, 

Tra  pianti  e guai  vivrassi  Admeto. 

' ^tió.  E i pianti 

Già  cominciaro.  Infra  sue  braccia  ei  tiene 
La  s]X)sa  amata;  e,  Timpossibil  chiede, 

Ch’  essa  non  lo  abbandoni.  Già  dal  tabido 
Suo  morbo  Alceste  si  consiima:  sciolte 
Spossale  già  cadmi  sue  mani  : eppure  , 

Così  mal  viva  , pT  rnllinia  volta 
Fruire  ancora  i mggi  vuol  del  Sole, 

11  cui  splendente  globo,  ah,  non  pili -mai 
l’oi  le  accadrà  ili  rivedere.  Ad  essa 
Andronne  io  dunque,  e la  pietosa  vostra 
Venula  annunzierolle.  Àh  ! non  son  lutti 
Dei  lor  Sovrani  i sudditi  sì  amanti  , 

Da  professarsi  in  sorte  avversa  lidi; 

Ma  , del  Re  nostro  , antiihi  amici  voi. 

Cor.  Deh,  quando  , o Giove , ed  in  qual  guisa  ai  mali , 
Che  a lor  sovrastan,  potrai!  pur  sottrarsi 
I nostri  Re  ! — Ma  , gente  dalla  reggia 
Esce.  Or  , troncarci  dobbiam  noi  già  il  crine, 
E l’atre  vesti  cingere? 

Ànc.  Patente 

La  cosa  eli’ è:  chiara  è,  pur  troppo.' Eppure  (i) 
Noi  pregherem  gli  Dei:  massima  sempre 
E degli  Dei  la  possa.  O magno  Apollo, 


(i)  Pare,  die  f Ancella  nel  dire,  e ripetere,  che  la  cnta 
r mamf'csta , vogli.a  accennare  eh’  essa  tiene  .Alceste  per 
morta  Ma  siccome  neppure  si  sa , se  l'Ancella  rientrasse 
nella  reggia , o se  rinanesiìe  sol  Coro , il  tutto  necce  oscuro. 
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Deh  tu  il  ritrova  un  qualclie  almo  soccorso 
Di  Admeto  ai  mali , ah  , sì;  deh  tu  lo  accorda  ; 
Deh,  ce  T'accorda  tu!  Salvo  l'Iiai  dianzi; 
Redimer  puoi 'dunque  da  morte  Alvestc; 

E al  mortifero  Fiuto  imjx)r  puoi  fivno. 

Cor. Aliselo  ahi  tu,  misero  ahi  quanto,  o figlio 
Del  buon  Feréo  ! deh , come  or  vivrai  privo 
Di  tale  S|)Osa?  ali,  nel  vetlerla  in  questo 
Giorno  fatai  su  gli  occhi  tuoi  morire, 

Non  che  amata,  amatis.'^iina , tu  stesso 
Ti  ucciderai:  laccio  è tal  vista  orrendo. — 

Ma  , che  veggio  ? ella  vive  ? e a passo  tarda 
Fuor  della  reggia  col  consorte  inoltrasi!  — 
Piangi , o Feréa  cittade  , ulula , piangi  : 

Da  cruda  tabe  oppressa  , a Fiuto  scende 
Delle  consorti  1’  ottima.  — 

Ah  ! no  , mai. 

Non  dirò  mai , che  il  conjugale  stato 
Abbia  più  mel  che  assenzio  ; or,  eh’  io  pur  miro 
A tal  ridotto  il  Re.  Qual  vita  poscia  , 

( Quando  ei  pur  viva  ) qual  misera  vita 
Orbo  ci  trarrà  d’impareggiabil  moglie! 
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SCENA  PRIMA 

Aométo  , Aixestt,,  coi  due  figli, 
e il  Coro  in  disparte. 

jilc.  Oh  Sole  ! oh  luce  alma  del  giorno  I oh  ruote 
Sublimi  eterne! 

Jdni.  Le  celesti  ruote 

Scorgonci  entrambi  in  duri  aflànni,  ed  ambi 
Pure  innocenti  ai  giusti  Numi  innanzi  j 
Onde  , il  morir  non  t’è  dovuto. 

Ale.  Oh  terra 

Della  patema  Jolco!  oh  patri!  tetti! 

Oh  nuziale  talamo! 

A dm.  Deh,  piacciati, 

Se  non  vuoi  trarrai  a morte,  ergere  alquanto 
L’alma  infelice  ai  Numi  onnipossenti, 

Perch’éi  ti  compssionino. 

Ale.  Già  veggo, 

La  faùd  barca  io  veggo;  e starvi  al  remo, 
Degli  es'inli  nocchiero,  il  fer  Caronte: 
Gridami  ei  già:«  Che  indugi  ornai?  ti  affretta; 
«Presto  è il  tutto  , e tu  tardi? — » In  tali  accenti 
Frettoloso  ci  mi  accelera. 

A dm.  Alii  me  misero! 

Di  quale  acerbo  navigar  parlasti  ? 

O tu  infelice!  oh.  quali  punte  io  provo! 
Alc.bìe  trae  già  già,  qualcun  me  trae  ( npl  vedi?) 
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Nella  reggia  de’ morti:  rjg//  è l’alato 
Fiuto  dai  Ibsclà  M)praccigli,  e torvo 
Rimirante.  Che  vuoi?  lasciami  , o Plu/o.... 

Ahi,  qual  cammino,  oli  me  infelice  , imprendo! 
AdniXjXi  amici  in  pianto,  e i figli,  e più  d' ogni  altro 
Me  Insci,  o Donna,  in  sempiterno  piatito,  (i) 
Ale.  Lasciatemi  ; lasciatemi  oramai  ; 

A giacer  riponetemi  : non  reggo 

Più  sovra  i piè:  morte  si  apjiressa:  in  notte 

Tenebrosa  già  gli  occhi  mi  si  appannano. 

O figli,  o figli,  in  hreie  più  non  è. 

Più  non  è , no , la  madre  vostra  : o voi  , 
Godiate  almen  que.sto  almo  Sol,  deh,  lieti! 
Adm.O\\  detti,  oimè  , d’ogni  più  cruda  morte 

Più  crudi  a me!  ten  prego  or,  per  gl’lddii, 
E ]>e’ figli,  che  foran  di  te  orbati, 

Deh  non  mi  vogli  abbandonar!  te  sjienta, 

Io  non  vivrò:  ripiglia  animo  ahjuanto; 

Cara  e sacra  mi  sei;  sta  in  te  mia  vita. 

Sta  la  mia  morte  in  te. 

Ale,  Tu  il  vedi,  o Admeto, 

A che  ridotta  io  sia  : di  aprirti  bramo  , 

Pria  di  morire , appien  l’ animo  mio. 

Per  onorarti,  e perchè  tu  più  a lungo 
Questa  luce  in  mia  vece  anco  rimiri, 

10  per  te  muojo  : i*d  in  mia  man  ben  era 

11  non  perire;  ed  anzi,  a scelta,  avermi 
Altro  Tes.salo  sposo,  e seco  starmi 
Entro  beata  reggia.  Ma , non  volli 


(i)  11  Testo  dice:  Lacrimevole  ( il  cammino  ) agli  amici , 
e .wvra  tulli  a me,  ed  ai  JigH^  o cui  queslo  pianto  è co- 
mune. 


I 
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Da  te  clisvel(a  io  viver,  no,  coi  figli 
Orbi  del  padre;  nè  a me  perdonai, 

Bendi’  io  goiler  di  giovinezza  i doni 
Rii  potessi  anco.  E i tuoi  parenti  entrambi, 
Cui  morir  per  X amato  unico  figlio 
Bi  Ilo  era  pure  e glorioso  assunto  , 

Te  non  salvando  il  tuo  desir  tradirò. 

Eppur,  te  morto , d’altra  prole  in  essi 
Caduchi  ornai , sjienta  ogni  speme  ell’era. 

Rivi  così  rimasti  ambo  saremmo; 

Nè  desolato  pianger  tu  do\ resti 
La  tua  consorte , nè  educar  nel  pianto 
Gli  orlimi  figli.  Ma,  in  tal  g^iisa  , al  certo, 
Un  (jualdie  Iddio  volea  , che  il  tutto  ftjsse  : 

E sia  così. — Tu  intanto  contraccambiami 
Del  beneficio  mio:  pari  noi  chieggo; 

Clic  al  viver  , nulla  si  ragguaglia  ; un  giusto 
Contraccambio  mi  dona  , die  a. te  stesso  • 
Parrà  pur  tale;  jxiicliè  qiu'sti  figli 
Arai  non  men  di’ io  gli  amo,  e saggio  sei. 
Questi  sieri  dunque  di  mia  casa  i soli 
Eredi  , nè  ai  tuoi  figli  una  Madrigna 
Sovrapjior  vogli  , die  di  me  men  jiia 
L’ invide  man  su  questa  prole  nostra 
Scaglierebbe.  Scongiuroti  dunque  io  , 

Che  ciò  far  non  ti  piaccia.  .\i  non  suoi 
La  vegnente  Madrigna  è ognor  nimica, 

Nè  a lor  più  mite  che  vipera  il  sia. 

Udito  ascolta  il  maschio  figlio  il  padre, 

E all’uopo  in  lui  scudo  possente  ei  trova; 

Ma  tu , mia  figlia  verginella , ahi  come 
Addottrinati  fieri  gli  anni  tuoi  primi 
In  madri  guai  custodia?  Oimè  ! pavento 
Che  in  sul  tuo  più  bel  fior  colei  dclui’pi, 


figli 
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Per  frastornar  lue  nozze , a te  la  fama. 

Fij^lia  infelice  ! ali  , dalla  vera  madre 
ì Non  si  fai  an  le  nozze  lue  ! nè  al  j rimo 
Tuo  parlo  avrai  della  materna  vista 
Il  fido  impareggiabile  conforto  ! 

Morir  , mi  è lòrza  : nè  un  sol  dì  le  Parche 
Difi'eriran  la  mia  sventura  : in  breve 
Più  non  sarò  tra  gli  esistenti.  — Addio  : 

Sia  letizia  con  voi  : tu  , sjxiso , il  vanto  > 

D’  aver  avuta  ottima  mo<>lie  or  t’abbi  : 

O 

E abbiatel  voi  d’  ottima  madre  , o figli. 

Cor.  Donila , affidati  in  lui  ; ben  ei  mi  è noto  : 
Saggio,  qual  è,  mallevador  non  temo 
Fanniti,  cìi  egli  adempirà  i tuoi  voti. 
j^dm.Tutio  farò  ; deh , non  temer , faro.Vo. 

Viva  t’  ebbi  ; e tu  sola  a me  consorte , 

Anco  estinta,  sarai;  nè  in  vece  tua 
Niuna  Tessala  moglie  me  suo  sposo 
Mai  chiamerà  : nè  chiarità  di  sangue , 

Nè  beltade  hawi  in  donna  ornai  da  tanto. 
Prole  ho  bastante  , e dagli  Dei  sol  chieggo 
Di  goder  questi  ; poiché  ( oh  del! ) tu  tolta 
Mi  sei.  Ma  il  pianto,  entro  il  confin  dell’anno 
Già  non  starà:  finch’io  vivrommi,  o donna, 
Te  piangerò;  sempre  odiando  e il  padre, 

£ in  un  colei  che  procreommi;  amici 
Ambo  a me  in  delti , e poi  nemici , all’  uopo. 
Tu  sola , tu , pel  viver  mio  donando 
Ogni  più  cara  cosa  tua,  ni’  hai  salvo. 

Ch’altro  oramai  che  gemiti  mi  avanza. 

Di  colai  moglie  orbalo?  Ah!  per  me  mai, 
Non  v’ha  più  mai  compiigni  , uè  conviti  , 

Nè  corone,  nè  canti:  non  più  udrassi , 

Qual  solea , risuouar  questa  mia  reggia 
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Nè  dolla  lira , nè  de’  miei  lieii  inni 
Colla  Libica  tibia  accompagnati: 

Teco  Ogni  gaudio  del  mio  viver  , donna , 

M’  involi  tu.  Ma  , tbdia  in  lustre  niaao 
l'i  dufiissimi  artefici  un  tuo  corpo 
Avrommi;  e in  letto  io ’l  poserò:  lì  presso 
Io  giacerommi , e il  simulacro  amalo 
Fra  mie  braccia  stringendo,  e ad  alla  voce 
A nome  anco  chiamandoti,  parrammi. 

La  cara  sposa  non  avendo  , averla  : 

Tristo  diletto  ! eppur  sollievo  alquanto 
Daramrai  all’ alma.  E m^'miei  sogni  poi 
Consolatrice  a me  verrai:  che  ognora, 

E notte  c dì  , quando  che  sia,  gi-adita 
Dell’amico  è la  vista,  yfh,  se  avess’ io 
D’  Oifeo  la  voce  e i carmi , onde  la  figlia 
Intenerir  di  Cerere , o il  suo  Fiuto , 

E te  sottrarre  all’  Orco  ! Ivi  disceso  , 

Non  mi  fariano  inciampo,  nè  il  trifauoe 
Cerbero,  nè  dell’  — anime  — il  — nocchiero 
Caronte  , no  , per  ricondurti  a vita. 

Ala  , poicìi  esser  non  può  , colà  mi  attendi 
Finch’  io  nù  muoja  ; e una  comune  sede 
Tu  intanto  appresta  alle  ìiostr’alme  entrambe. 
Che  un’  arca  stessa  di  perpetuo  cedro 
Accanto  al  fianco  tuo  questo  mio  fianco 
Giacente  acchiuda,  ordinerò  : »iè  mai  , 

Nè  in  morte  pure , io  mi  starò  disgiunto 
Da  te  , eh’  unica  e fida  al  mondo  io  m’ebbi. 

Cor.  E teco  io  pur  , qual  con  l’ amico  il  suole 
L’amico,  appien  dividerò  il  tuo  pianto 
Per  sì  degna  consorte. 

Ale.  0 figli,  udiste 

D<d  padre  i detti:  a danno  vostro  ci  moglie 
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Mai  non  torrà  ; nè  olti-ai,'gio  tal  furammi. 

; inaij  tei  giuro. 

j4lc.  Or , per  mia  inan  ricevi 

Dunque  a tal  patto  i ligli  miei. 

jddm.  Li  accetto, 

Amico  don  di  amica  mano. 

>//c.  A questi 

Madre  in  mia  vece  anco  sii  tu. 

yldm.  Fatale 

Necessità,  poiché  di  te  fìan  orbi  ! 

Ale.  O figli,  appunto  allor  che  il  viver  mio 
Più  d’uopo  ii’ei-a,  io  muojo! 

Adin.  y//n  che  farommi 

Orbo  or  di  te? 

Ale.  Rimedio  al  pianto  avrai 

Dal  tempo:  i morti  , un  nulla  sono. 

Adm.  ^/i,trammi, 

Per  gl’  Iddii  te  ne  prego , all’Orco  tiummi , 
Deh,  teco. 

"Ale.  AlfOreo  io  sola  or  per  te  basto. 

Adm.Ah , di  qual  moglie  orbo  mi  rendi,  o Falò! 

Ale.  Ma  gli  occhi  gravi  già  giù  mi  si  a]>pannano.... 

AdmX^  pero  io  pur,  se  tu  mi  lasci,  o sposa. 

Ale.  Nulla  ornai  sono;  e tosta  a tc  pur  anco 
Nulla  parrò. 

Adm.  Deh  , il  volto  innalza  alquanto  ; 

Nè  abbandonar  questi  tuoi  figli  ! .... 

Ale.  A forza 

Li  lascio ....  Or  dunque,  addìo,  miei  figli.... 

Adm.  Ad  essi 

Volgi  aneor  gli  occhi  ; volgili .... 

Ale.  Già  manco. 

' Adm.Oimè!  che  lai?  ci  lasci? 

Ale.  Admeto  , addio. 
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j4 dm. /fili  me  misero,  io  pero! 

Cor.  Ecco , passò  : 

Ahi  più  non  hai , più  non  liai  moglie,  Admeto. 
Eum.Oh  me  infelice?  la  mia  madre  a Slige 

Discese  : ahi , più  non  la  rischiara  il  Sole  ! 

O padre,  ella  abbandonami,  e vivrommi 
Orfano!  — Mira,  le  palpebre  ha  chiuse. 
Misera;  e sciolte  le  mani  le  cadono. — 

Oilimi , madre  ; odimi , o tu  , tcn  prego  : 

Io  son  , io  son  quei  che  ti  appello  ; il  tuo 
Faneinl  , che  stassi  or  sul  tuo  labro,  o madre! 
Adm.  Nè  più  t’  ode , nè  vede  ; invan  la  chiami. 

Piagati  tutti,  e jwidre  c figli,  a morte, 
fwm. Padre , fanciullo  abbandonato  e solo 

Son  dall’  amata  madre:  oh  quanti  danni. 

Cui  tu  pur  meco,  o sorellina,  avrai! 

Invano,  o padre,  invan  tu  moglie  hai  tolta, 
Poiché  con  questa  agli  ultimi  anni  tuoi 
Pervenir  non  t’ è dato:  ella  involossi 
A tutti  noi.  Nel  tuo  perire , o matlre , 

Nostra  casa  perì. 

Cor.  T è foi'za  , o Admeto, 

H sopportar  questa  sventura.  Anco  altri 
Orbati  fur  d’ ottime  mogli  : il  sai  , 

Ch’  è a tutti  noi  necessità  la  morte. 

Adm^ur  troppo  il  so;  nè  fu  improvviso  il  colpo: 
Già  addolorommi  antiveduto  pria.  — 

Ma  , tomba  or  vuoisi  a questo  corpo.  Innanzi 
Fatevi  , o voi  miei  fidi  : ite  alternando 
Al  crudo  inferno  Nume  inni  lugubri. 

A’  miei  Tessali  tutti  impongo  intanto 
Per  sì  gran  Donna  il  coraun  lutto.  Ognuno , 
Reciso  il  crin , sue  vesti  abbruni;  e tosto 
Le  quadrighe  si  aggioghino,  e ai  corsieri 
Alfieri.  Voi.  III.  i4 
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Delle  cervici  il  follo  onor  sia  tronco  : 

Muta  Oi'iii  tibia  sia  , /f/i/f/t  ogni  cetra 

Nc!lla  città,  tlo<lici  lune  intere: 

eli’  io  jniìi , no  mai , pivi  caro  corpo  in  tomba 

Sejipelliiò  di  (jncslo.  Ella  è ben  degna, 

Cb’  io  r onori  allamente,  ella , che  sola 
\blle  in  mia  vece  per  mio  amor  morire. 
Strofe  /. 

Cor.  0 tu  , già  figlia  del  buon  Delia  , fausta 
Or  mi  sii  dalla  reggia 
Deir  Orco  grave  d’ ogni  luce  orbato. 

Al  tuo  venir,  si  avveggia 

Il  Nume  atro'cbiomato 

Fiuto;  e il  Nocebier  della  palude  infausta, 

Cile  in  su  i remi  biancheggia 

Del  palisebelmo  dell’  eterno  Fato; 

Varcate  aver  quell’  acque 
Donna,  che  sovra  tutte  ottima  nacque. 
Antistrofe  /. 

Di  te  molt’anni  c molti,  o A Iceste  fida. 
Canteranno  i Poeti, 

Or  misti  al  suon  della  Parnassia  lira , 

Or  senza  corde  queti. 

E dove  Sparla  mira 

Del  Carnio  Apollo  tutelar  sua  guida 

Ogni  anno  i giorni  lieti 

A colma  Luna  ; e dove  Palla  spira 

Su  la  beata  Atene  , 

Di  tua  morte  il  Cantor  grau  vanto  ottiene. 
- Strofe  IL 

Deb , mi  foss’  io  da  tanto , 

Che  a ricouilur  bastassi 

Te  in  questa  luce  , dal  tremendo  ostello; 

E Cocilo  solcassi 
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Col  rivolto  iiifernal  Remige  sn^« 

Tu,  dall’ eterno  pianto  ’ ; 

R(8caltando  il  marito  ,*  amante  ponna  , 

Che  tulle  addietro  lassi*,  . j. 

Donata  aU’ Orw  hai  la  .mortai  tua  gonna.  , 

SovriA  posi  lieve  ^ 

Spellitrtoe.  arena!  / 

"iSefmo.  talamo  Admeto  altra  J'^eVe-, 

Tk)  abhorrifcm  noi  certo  e l figli  tuoi. 

Antistrofe  ^ . 

I^on  la  madre  die  vita  , . ; 

' Al  nost/v  Admeto  dava;  - ^ , 

‘ Dè  il  geniK»-  cke  ''  ° ? !■*• 

Coprir  sua  salma  i^av.  ‘ . . 

Di  terra  vuol,  menti  e a spregia  ^ , , 

‘ lior  eanirie  li  invita.  . ' . 

•Tu,  gioviucella,  del  tuo  M sul  fiore,  ^ 

Tu  al  dovin  sposo  intessi 

Viver  novel colH  esser  tuo  che  muore. 

Deh  pur  tal  donna  in  sorte, 
r Rarodóno!  ) toccasse  a me  ' , 

^Ched  ihLmor,non  mai  sazio,  ognor  pm 

Farian  quegli  anni,  onde  piu  Amo,'  si  lagno. 


» . 
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SCENA  PRIJIA  ' 

Ercole  , Coro. 

Eiv.  o SPITI , o voi  di  Fere  abitatori  , 

Ditemi,  Admélo  entro  sua  re};”ia  or  stassi? 

Co7%  Egli  or  vi  sta,  del  buon  Ferro  l’erede. 

■Ma  ([iial  cagiou  le  spinge  , Ercole  , a questa 
'lessala  Fere  ? 

Ere.  Alio  travaglio,  a cui 

U Tirinzio  EuristTO  inaudaiiii. 

Cor.  E dove  ? 

Oliai  l’ impose  ti  peregrinar  novello  ? 

Ere.  L’aggiogata  quadriga  conquistargli 
Deggio  del  Trace  Diomede. 

Cor.  Ahi , come 

Ciò  far  potresti  ? non  ti  è nolo  ci  lbr.se? 

Ere.  Nolo  ei  non  ni’è  : vengo  ai  Bistonii  campi 
Or  per  la  prima  volta. 

Cor.  Aver  non  puoi 

Quei  destrier  , senza  pugna. 

Ejc.  Eppur,  scevrarmi 

Di  lai  fatiche , io  noi  polca. 

Cor.  Tu  dunque, 

O tornerai  dopo  aver  morto  il  2'race  , 

0 f|ui\i  morto  da  lui  rimarrai. 

Ere.  Primo  mio  aringo  nel  pugnar  fìa  queslo? 

Cor.  Clic  più  ne  avrai,  perchè  tu  ucciso  l’ahbi  ? 
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£'rc.  N^vrò  i dostrirri;  e a<l  Euristco  Irarrolli. 

Cor.  A fai  destrieri  l’imboccare  il  freno 
Lieve  impresa  non  è. 

Ere.  Spiran  lor  nari 

Fiato  di  fiamma  forse  ? • • * 

Cor.  Hall  ratti  denti, 

Ond’  ei  divoran  l’ nomo. 

Ere.  Di  montane 

Belve  fia  l’esca,  di  destrier  non  mai. 

Cor.  Kppur  I di  sangue  i lor  presepj  aspersi 
Vedrai. 

Ere.  Ma  quei,  die  pur;  li  nutre  e affiena  , 

Qual  genitor  vanta  egli? 

Cor.  . Il  fei'o  Marte  : 

E su  i Traci  egli  regna , al  par  che  ricchi , 
Belligeri. 

Ere.  * Travaglio  ecco  novello,  ^ 

Quel  di’  or  tu  narri,  il  mio  Destili  mi  appresta  : 
Duro  e sublime  il  mio  Destili  fia  .sempre. 

Figli  ognora  di  Marte  a me  fan  fronte: 

Già  Licaóii  primiero,  e Cigno  quindi 
Ebbi  a combatter;  terzo  ora  vedrammi 
Questo  Trace  Diomede,  e i suoi  destrieri 
E lui  sfidarne  a pugna.  Ercol,  d’Alcména, 
ISiun  mai  vedrallo  paventar  nemici. 

Cor.  Eccolo  , il  Re  di  questa  terra  : appunto 
Di  sua  reggia  esce  Admeto. 

SCE?^A  SECONDA 
Admeto,  Ercole,  Coro. 

Adm.  Oh  ! ben  sii  giunto, 

Di  Perseo  stirpe,  o tu  di  Giove  nato. 
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Salve,  o tu  pur,  Re  di  Tessalia  , Admét0. 
uidm.Salute  a me?  (pianto  il  vorrei  ! Ma  , gi'ato 
Pur  emmi  il  voto'd  uom  bene  voi  mio. 

Ere.  Che  fieno  (oiiuè!)  queste  lugubri  insegne  (i) 
In  eh’  io  ti  veggio  ? 

\Adm.  Debbo  oggi  dar  tomba 

A un  cadavere. 

Erv.  Ognor  dalla  tua  prole 

Tenga  lontano  un  colai  danno  Iddio  ! 
j4dm.\iron  per  anco  entro  mia  reggia  i figli , 

Cb’  io  procreai. 

Ere.  Forse  il  tuo  padre  antiquo 

Saria  quei  che  mancò? 
yédm.  Vivo  è pur  egli , 

Ercole;  e viva  anco  è mia  madre. 

Ere.  Oh  cielo  ! 

Forse  perì  la  tua  consorte  Alceste? 

AdmXa  due  modi  su  lei  risponder  posso. 
iFrc.  Viva,  in  somma,  od  estinta?.... 

Adm.  Estinta  « viva  , 

Del  par  mi  aa»ra. 

Ere.  Oscuro  parli  : io  nulla 

Intendo. 

Adm.  Or  non  sai  forse,  che  al  mio  fato 

' Sottentrare  debb’  ella  ? 

Ere.  Il  so  , che  morte 

Essa  volle  in  tua  vece. 

Adm.  Or  (Xime  adunque , 

Devota  ^a  morte  , esister  puole  ? 


(i)  Dice  il  Testo;  Oie  fin  questa  tosatura  funesta,  per 
cui  ti  distingui  ? Principal  parte  del  bruno  era  fra’  &reei  il 
tosarsi. 
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Er0.  ' ’ Ah!  pria 

Del  sue  cessar,  non  piangerla. 

Adiri.  Cessò  : 

Non  men  che  i morti , è affililo  un  nulla,  un  nulla. 
Chi  per  morire  sta. 

Ere.  Ma  pur,  non  uno 

Son,  r esistere  e il  no. 

Adm.  Tu  il  di’;  non  io. 

Ere.  Cile  piangi  or  dunque?  qual  tuo  amico  è estinto? 

Adm.Vna  donna.  Tu  diaim  udisti  f femmo 
Menzion  d’  una  donna. 

Ere.  Estranea  forse , 

' 0 del  tuo  sangue  ? 

Adm.  Estranea,  sì;  ma  pure 

Necessaria  era  alla  mia  casa. 

Ere.  Or  come 

A morirvi  verni’ ella? 

Adm.  \'i  crebbe  orfana. 

£'rc.  Deh,  non  ti  avessi  in  duol  trovalo,  o Admeto! 

Adm.Ques\o  tuo  dir,  che  Ga  ? che  stai  per  farti  ? 

1 Ere.  Ad  altr’  ospite  andarmene. 

Adm.  Non  lice  , 

0 Re:  tal  danno  il  ciel  mi  tolga  ! 

Ere.  Ognora , 

Ov’  egli  approdi  a lagrimante  ostello, 

Ea.tsi  molesto  1’  ospite. 

Adm.  Che  vale? 

Chi  più  non  è , non  è.  — Tu  dunque  il  piede 
Poni  in  mia  reggia. 

Ere.  11  banchettar  disdice 

Appo  gli  afflitti. 

Adm.  Havvi  apprtatc  sale 

Atte  a «iò  : quivi  iulrod'iTemli. 

Ere.  Ah  ! lasciami  : 
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Ten  sono  io  pur  gralissiino. 

Adin.  A ninn  conto 

Alb<Tgar . puoi  piTsso  altri.  E/i/ra,  precedi: 
Spalancati  ecco  gli  atrj  : osjiite  statize 
La  troverai  : cibi  a tua  jx)sfa  imponi 
A dii  per  me  quivi  presiede.  E voi, 

Cbiudetc  là  le  intermediarie  porte 
Jnjra  T ospite  e noi.  Trojipo  sconviensi 
L’  ascoltar  pianti,  a dii  banchetta;  e vuoisi 
Non  funestar  gli  ospiti  mai. 

, SCENA  TERZA 

Cono,  Admeto. 

^ov.  Che  festi  ? 

In  così  gran  calamità  ])ur  osi  * 

Ospiti  ammetter  tu  ? Senno  è d’Adméto?  (i) 
Ad/n.E  s’  io  avessi  il  venuto  ospite  espulso 
Di  mia  reggia  e città , più  laude  or  forse 

oi  men  dareste  ? eh  no  : poiché  men  grave  f 
La  mia  feral  calamità  non  fora 
lu  nulla;  io  bensì  inospite  stimato, 

A queste  ornai  troppo  inlèliei  mura 
Aggiungerei  la  inosjjitale  taccia. 

Ercole,  allor  che  aU’arid’Argo  io  vengo, 

Ottimo  ei  presta  a me  l’ospizio. 

Cor.  E come 

Dunque  or  sì  bene  ad  uoin , qual  dici , amico 


(i)  11  Testo  dice;  CIh' , nei  tu  puzzo  , o Adnn'lo  * Que- 
ste sono  le  sole  iiifedeltù  "'clic  il  Traduttore  si  va  permet- 
tendo, 
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Celavi  tu  quest’ orr/</fl  sventura? 
j^dm.Mai  consentito  ei  non  avria  di  porre 
- Quivi  eiitm  il  piè , se  dei  mie’  j^iai  pur  nulla 
. Spiato  avesse.  Altri,  cred’ io , 'biaimarmi 
Di  ciò  |X)trà,  come  non  saggio:  eppure, 

Nè  inonorar,  nè  espellere  giammai 
Ospiti  seppe  il  limitar  d’Adméto. 

SCENA  QUARTA 

Coro.  ' 

' " 

Strofe  I. 

O magion  d’Adméto , ospita  molto 
E liberal  mai  sempre , 

Te  pure  in  spoglie  pastorali  avvolto 
Già  degnos.si  abitare  il  Tizio  Apollo  : 

Le  cui  soavi  tempre 

DcU’alma  lira  mai  non  fean  satollo  ' • 
Orecchio  niun,  che  gli  |iorgcsse  ascolto; 
Quand’ei  per  queste  valli  tortuose 
Tra  le  greggie  lanose 
Pastorecci  cantava  inni  di  spose. 

Àntìsirofe  /. 

Pascean , liete  al  tuo  canto,  a te  dintorno 
Le  maculate  Liiici; 

E,  ritolte  al  boscoso  Otrio  soggiorno, 

Le  biondeggianti  torme  dei  Leoni , 

Febo  immoì'lal , tu  vinci,  (i) 


(i)  Il  Testo  non  aggiunge  nessun  epiteto  alla  parola  Ffbo. 
In  «juesti  squarci  lirici,  attesa  la  servitù  del  metro  e della 
rima , il  Traduttore  si  è un  pocolmo  più  emancipato  dal 
Testo. 
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Sposantlo  il  carme  di  tua  cetra  ai  suoni  : ’ 

* Cozzante  all’ aure  con  lascivo  corno 

Lieve  il  villoso  cavriol  saltella 
Tra  questa  pianta  e quella 
Degli  abéti,  cui  chioma  eccelsa  abbella. 
Strofe  II. 

Quindi  awien,  che  di  armenti  * 

A divizia  fornito  abiti,  o Àdméto^ 

I pani  ampi  ridenti 

Al.Bebio  ameno  stagno  appo-giaccnti  ; 

Che  in  ver  l’Occaso  nullo  fan  divieto 
Fino  ai  Molossi  al  guardo  ; 

E dell’Egeo  protendonsi  sul  lido 
Ai  naviganti  infido, 

Fin  dove  al  Pelio  eccelso  è il  salir  tardo. 

’ Àniisirofe  IL 

Eld  or,  sua  reggia  aprendo, 

Entro  vi  accoglie  il  Re  l’ospite  Alcide; 

Mentre  ei  stassi  piangendo 

Della  sposa  il  recente  eccidio  orrendo. 

Ma  , più  assai  che  il  dolor,  virtù  conquide 
I generosi  petti , 

Cui  Sapienza  "ogni  suo  don  largiva. 

Ond’io  fiducia  ho  viva  , 

D’ uom  si  pio  non  veder  men  pii  gli  effetti. 

SCENA  QUINTA 

Admeto,  Coro. 

Adm.O  voi,  di  Fere  cittadini  astanti 
Benevoli,  già  già  d'ogni  suo  fregio 
Il  morto  corpo  mIotuo  hanno  i ministri , 

E in  alto  il  portan  alla  tomba  e al  rogo: 
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Dunque  or , rom’  usa  , a salutar  Tenite 
Nrl  viaggio  suo  ultimo  l’^slinta. 

Cor.  Scorgo  già  il  padre  tuo,  con  seiiil  piede 
Venirsene  ; e il  di  lui  corteggio  ariecasi 
In  man  gli  ornati  di  tua  sposa  ; usata 
Pompa  ai  defunti  piamente  accetta. 

SCENA  SESTA 

I 

FerèO;  Apméto,  Coro. 

Fer.  A travagliarmi  ne’  tuoi  mali , o figlio  , 

Men  vengo.  Or  tu,  saggia  e valente  sposa 
(Chi ’l  nieglieria?)  peixlesti:  ej)pur,  quest’ a;ico 
Di  sopportar  ti  è forza,  abbenchè  diu'o 
, Insopportabil  sia.  Ricevi  or  dunque 
Questi  ornamenti  a seppellirsi  eletti  : 

Vuolsen  fregiare  il  costei  corpo  : è desso , 

Che  pur  morì  per  darti  vita  , o figlio; 

Che  me  non  volle  di  mia  prole  orbato 
\'eder  marcire  in  lugubre  vecchia ja; 

Che  al  sesso  tutto  immensa  laude,  in  somma, 

. Recava,  osando  questa  egregia  impresa. — 

O tu,  che  a me  questo  mio  pegno  hai  salvo, 
Che  noi  cadenti  rialzasti , ah  mite 
Ornai  ti  accolga  di  PluUm  la  reggia  ! — 

Nozze  eran queste;  io  ’l  dico:  e all’uom  ben  giova 
0 tali , o niune , celebrarne. 

Àdm.  A queste 

Esequie  tu , non  invitato  , or  vieni  : 

Nè  dirò,  che  il  vederviti  mi  aggradi. 

Niun  de’ tuoi  doni  sarà  mai  die  adorni 
Costei , che  nulla  al  seppellirsi  ha  d’  uopo 
Aver  da  te.  Tu,  condolerti  allora  ' 
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Ch’io  per  morire  s'avanii,  dovevi. 

Ma  allor  tu  assente , i -iiiovaiii  lasciavi , 

Tu  attempato,  morirsene:  ed  or  questa 
Tu  piangeresti  estinta?  Ah  ^ no,  non  cri 
Vero  mio  padre  tu;  nè -madre  , quella, 

Che  pur  di  aver  me  dato  in  l sce  lia  lama. 
Di  servii  sangue  io  nato , il  non  mio  latte 
Dalla  consorte  tua  succhiai  furtivo. 

Ti  mostrasti  qual  t’eri:  e a te  non  figlio 
Io  mi  professo.  In  timùlezza,  hai  vinto 
Ogni  uomo  tu;  che  d’anni  carco,  e all’orlo 
Già  del  sejiolcro  , pur  morir  pel  figlio 
Nè  volesti , nè  osasti.  A morte  andarne 
Bensì  lasciaste  questa  estrania  donna; 
Straniera,  è ver,  di  sangue;  ma  , di  affetti 
Sola  mia  degna  e genitrice  e padre. 

Eppur  di  egregia  gara  a\evi  |>alma  , 

Se  tu  morivi  pel  tuo  figlio.  Un  breve 
Avanzo  di  tua  vita  ricomprava 
La  vita  intera  di  costei:  nè  in  pianto 
l’mi  vivida  di  tal  consorte  orbalo. 

Felice  al  tutto,  quanto  altr’ uom  giammai, 

' \issuto  t’eri:  Ile  da’ tuoi  primi  anni, 

Me  figlio  erede  del  tuo  regno  avevi  ; 

Nè,  morendo,  lasciavi  orfana  casa 
Da^  lacerarsi  infra  straniere  genti. 

Nè  dir  potrai  , che  abbandonato  a Morte 
lìli  avessi  tu  , perch’io  spregiare  osassi 
Mai  la  vecchiezza  tua  : ch’anzi  tu  spesso  , 

E la  madre  anco  , laude  a me  non  lieve 
Fiaccavi  dar  pel  riverente  mio 
P'ero  amoroso  filial  contegno. 

A procrearti  nuovi  figli  or  dunque 
Più  non  indugia  ornai:  quelli  nudrirti 
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Donno  in  veccliiczza:  qiaUi  il  morto  tuo 
CorjM)  adornare  c .seppellir;  non  io: 

Questa  mia  man  non  ti  darà  mai  tomba. 
Worlo  io  son  , qnatito  a te:  che  s’ io  pur  miro 
La  luce  ancor  , di  chi  me  la  serbava 
Dico  e.ssei-  figlio,  e di  sua  vecchia  etade 
Lsser  ramato  nutritore.  Indarno 
\'itupcnindo  e la  vecchiaja  e il  lungo 
TemjiO  del  viver  loro,  i vecchi  in  deili 
Bniman  morir;  ma,  se  Morte  si  appressa, 

Più  non  è gmve  a lor  vecchiezza  , e ninno 
Più  vuol  moi’ire. 

Cor.  Or,  deh,  cessate  : è liO])j»a 

Già  per  se  stessa  la  presente  angoscia  : 

Percliè  ina.sprir  , tu  figlio,  il  cor  flel  padre? 
Figlio , in.sanisci?  alcun  tuo  compro  schiavo 
Di  Lidia  o Frigia,  malmenar  li  estimi? 
Tessalo,  e nato  di  Tessalio  pidre  , 

K schietto  liber’  uom  .'-on  io  ; noi  sai  ? 

Troppo  arroganti  giovanili  delti 
In  me  tu  scagli  ; nè  impunito  andrai. 

Te  generato  di  mia  casa  erede 

Ebbi,  e tal  li  educai:  ma  ingiusta  legge 

Nel  divenirti  io  padre  accettai  forse , 

Di  morir  io  per  te?  Fra’ Greci  ignota 
U.sanza  eli’  è , morir  pe’  figli  i padii. 

Felice,  o no,  nascevi  tu  a te  stesso: 

E da  noi , quanto  aver  dovevi , avesti. 

Tu  in  .somma  regni , c in  ampio  regno;  e vaste 
Possession  ti  lascerò  ^ur  io  ; 

Che  tante  a me  lasciò  1 mio  padre.  Or 
In  che  ti  offesi  io  mai  ! di  che  li  .scev 
Non  per  me  tu,  nè  morir  io  pur  deggio 
Per  te  giammai.  Del  Sole  almo  la  vista 
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Giovali?  e credi  al  genitor  non  giovi? 

Lungo  è rOrco  pur  troppo;  il  viver,  breve; 
Ma  dolce  in  un  : tu  il  sai , die  incontro  a Morte 
Biittaglinsti  pur  tanto , e rossor  nullo 
Di  viver  oltre  al  tuo  glorilo  prefisso 
Prendeati;  e,  spenta  la  tua  moglie,  or  rivi. 

E me  poi  tu  di  timidezza  accusi, 

' Tu  vinto,  o timidissimo,  da  Donna, 

Che  in  tua  vece  moria  : leggiadro  in  vero 
Garzoncelli! io!  E il  ritrovato  è astuto  ; 

Per  non  morir  tu  mai  , l’indurre  ognora 
Qual  ti  abbi  moglie  a dar  per  te  sua  vita. 

E gli  amici , che  in  ciò  ti  ricusaro , > 

Rampogni  poi  , sendo  peggior  tu  stesso. 

Taci:  e pensa,  che  cara  ogni  uom  la  sua 
Tien , qual  tu  la  tua  vita  : onde , se  oltraggi 
A me  dirai , molti  ne  udrai  più  veri. 

Cor.  Ed  ora,  e dianzi,  già  sen  disser  troppi. 

Dunque,  tu  antiquo,  il  tuo  figliuol  non  vogli 
Punger  più  ornai. 

Adm.  Di’  pur , poich’io  già  dissi  : 

Ma,  se  il  ver  duolti,  non  dovevi  or  primo 
Fallire  in  me. 

Fer.  Fallo  ben  altro  il  mio- 

Era,  s’io  mai  per  te  moriami. 

Adm.  Forse 

Pari  è il  morir,  giovane  o vecchio? 

Fer.  In  mia , 

Non  in  du’alme,  vivere  l’uom  debbe. 
^doi.V’orresti,  il  redigo,  più  invecchiar  che  Giove. 
jFer.  Tuoi  genitor  tu,  non  offeso,  oltraggi? 

Adm.il  viver  lungo  è a te  diletto,  il  sento. 

Fer. Ma,  di  te  stesso  in  vece,  or  non  sotterri 
Il  costei  corpo  tu  ? 
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Adm.  Trofei  son  questi , 

0 liniidisslm’  mm,  di  tua  villade. 

Fer.  Che  uccisa  io  1’  abbia  , noi  dirai  tu  al  celio. 

Adtn.DfAiy  jX)ssa  tu,  quando  che  sia,  di  questo 
Tuo  Ji^lio  aver  pur  d’  uopo  ! 

Fer.  Abbiti  in  copia 

Mogli , ond’  elle  per  te  muojano  in  copia. 

Adm.y)ì  ciò  tu  adonti;  e n imi  ben  donde  : amasti  (i) 
11  viver  tu  ; donna  spregiollo. 

Fer.  E dolce 

Quest’ , luce  del  Dio  Febo,  è dolce. 
Indole  tri-=ta , e non  virile , or  mostri. 

/■'tv  E in  stjtterrar  tu  il  veccbiarcllo,  forse 
Non  rideresti? 

Adm.  E sì  morrai  tu  pure  , 

Ma  morrai  senza'  gloria. 

Fer.  A me  non  cale , 

Morto  eh’  io  son , che  che  si  dica. 

Adm.  Ahi  quanto 

Colma  pur  d’impudenza  è la  vecebiezza! 

Fer.  Non  impudente  la  infelice  Alceste 
Ti  si  mosliava,  ma  demente. 

Adm.  Or  vanne  ; 

E questo  corpo  seppellir  mi  lascia. 

Fer.  Mcn  vo.  Ben  dei  tu  seppellirla  ; uccisa 
L'hai  tu  per  certo:  e il  fio  ne  pagherai 
A’  suoi  parenti , tu.  Che  d’  uom  non  merla 
11  nome  Acasto , ah  no  , se  in  te  vendetta 
Non  fa  del  sangue  dell’  uccisa  suora. 


(i)  Il  Testo  dice  soltanto;  Questo  etti  disdoro  ; poiché 
tu  ìioii  volesti  morire.  Si  sono  aggiunte  quelle  poche  parole, 
per  meglio  spiegare  , qual  fosse  il  disdoro. 
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' j4dmMa\e  a te  stesso,  c alla  tua  moglie  , accada  ; 
Qual  vi  si  debbe , orbi  invecchiate  entrambi , 
Benché  pur  vivo  abbiate  il  figlio.  E in  fatti , 
Meco  mai  più  , mai  non  darawi  albergo 
Un  tetto  istesso.  Itene  ornai.  Deh,  fosse 
Lecito  pur  degli  Avi  tuoi  la  casa 
Farti  interdir  dal  Banditore!  al  certo 
Io  la  t’  interdiiei.  — Ma  noi  frattanto , 

Poiché  il  subir  questa  sventura  è fona, 
Andianne  ; abbiasi  il  rogo  il  morto  corpo. 

SCENA  SETTIMA 

Coro. 

0 tu,  infelice,  generosa  , ardita, 

Sovra  le  donne  tutte  ottima  donna , 

Pace  sia  teco.  Il  sotterraneo  l'iuto 
Benignamente  accolgati , condotta 
Da  Mercurio  benevolo:  e,  se  quivi 
Più  si  onorano  i buoni,''  abbiti  il  .seggio 
Tu  della  sposa  di  Plutone  al  fianco  ! 
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SCENA  PRIMA 

Servo. 


IV^oi.Ti  ornai  d’ogni  terra  ospiti  a mensa 
Accolti  abbluni  d’Atlnuito  entro  la  reggia, 

Ma  ninno  mai  peggior  di  questo.  Ei  venne, 
E a beila  prima  il  Re  trovando  in  pianti , 
Pure  audace  iiioltrossi:  udita  poscia 
L’atnizion  di  questa  intem  casa,  , 

Ospizio  a caso  olTertogli  , accetta>Ti  , 
Indiscreto.  'E  non  basta:  ove  al  portargli 
Alcuna  cosa  alquanto  lenti  noi 
Ce  gli  mostriamo  forse  , ei  da  se  stesso 
C’interpella  , e la  vuole.  In  man  si  reca 
Quindi  ei  d’  ellera  un  nappo,  e ne  tracanna 
Prole  di  negra  terra  in  copia  il  vino  ' 

Schietto  cotanto,  clic  l’ ardente  vam]ia 
D’ esso  1’  accereliia  già  : corona  al  capo  , 

Rami  ha  di  mirto , e canzonacce  abl^aia. 
Doppio,  e diverso,  era  ad  udirsi  il  grido: 
Costui,  cantante;  che  di  Admeto  i guai 
Nulla  curava:  e noi  tutti,  piangenti. 

Servi  amorosi , la  padrona  nostra. 

Benché  pur  1’  occhio  lagrimante , ascoso 
Noi  tenessimo  all’  ospite  : tal  era 
Il  comando  del  Re.  Perciò  qui  stonimi 
Or  banelieltando  a un  tale  ospite  ladro, 
-Ai.nEai.  Voi.  Ili,  i5 
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Trista  schiuma  : e frattanto  uscia  per  sempi'e 
Di  questa  reggia  Alcesle:  uè  il  seguirla, 

Nè  le  mani  piostendere  ver  essa , 

Nè  alla  Regina  mia  li  ultimi  pianti 

Dar  |K)tci.  Deh,  qua nt’ era  e ai  ser\’i  tutti, 

E a me,  più  che  signora  ella  pur  madre! 

E quante  volte  l’ ire  essa  niolcendo 
Del  Re,  di  mille  inciampi  noi  tiaea  ! 

Non  odio  a dritto  io  forse  ospite  tale , 

Sì  inopporluno  giunto? 

SCENA  SECONDA 

Ercole,  Serto. 

Ere.  0 tu , che  lai. 

Così  guardando  mestamente  toi’vo? 

Fosco  ministro  agli  ospiti  venirne 
Sionviensi;  accor  li  debbe  animo  gaio. 

Tu  all’  incontro,  vedendo  ospite  amico 
Del  tuo  Signor  , con  sì  funesta  faccia  , 

Con  tal  cipiglio,  a esterni  guai  pensando, 

Tu  lo  ricevi? — Accostati:  eh’  io  farti 
\o’più  saggio,  insegnandoti.  Noi  sai  , 

Qual  sia  la  essenza  deli' umane  cose? 

Cred’io,  noi  sappi:  onde  il  sapresti  ? or,  m’odi. 
Foiya  è,  ch’uom  muoja;  e a niun  mortale  è dato 
Il  saper,  s’ei  fa  in  vita  il  dì  che  segue. 
Dubbio  ognor  troppo  tien  f ortuna  il  corso; 

Nè  d’  impalarlo,  o d' impedirlo , è nota 
L’  arie  ad  alcuno.  Addottrinato  or  dunque 
Tu  da’miei  detti,  lasserena  il  volto, 

E bevi  , e dì  per  dì  la  vita  estima 
Esser  tua  , finché  ì hai;  del  caso , il  resto. 
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Molto  anche  onoi-a  inira  le  Dive  tutte 
La  più  soave  agli  uomini,  Ciprigna; 

Ch’ella  è cortese  Dea.  D’  ogni  altra  cosa 
Lascia  il  pensiero;  etl  ai  precetti  miei. 

Se  ixlli  pur  ti  ])ajono,  t’arrendi. 

Così  peiis’ io.  Su  duuque,  al  vento  i guai; 
Meco  bevi,  e incoronati,  e sormonta 
TìB  presente  sventura.  Io  n’  ho  certezza  , 

Che  di  tua  mesta  ingombra  mente  in  vece, 
Afferrerai  di  gioja  il  porto , al  lieto 
Tintinnio  delle  tazze.  Un  uom  son  io, 

E ruom  conosco:  e gli  accigliali  e i mesti 
Tutti , a mio  senno,  in  (fuel  lor  viver  hanuo|| 
Non  vita  no , ma  sventurato  pena. 

Ser.  Tali  cose  , so  ancA'  io  : ma , un  punto  è questo , 
Che  il  banchettar  nè  il  rider  non  ammette. 
Ere.  Donna  moria  straniera  : onde  poi  tanto 
Pianger  dei  tu  ? di  questa  reggia  sono 
Vivi  i Signori 


Ser.  \ ivi  ? ah  , della  reggia 

Non  sai  per  anco  i danni. 

Ere.  11  Signor  tuo, 

M’ avrebb’ egli  or  deluso? 

Ser.  £i  troppo  amante 

E degli  ospiti , ah , tropjx). 

Eìv.  Ei  l’è  davvero; 

Poich’  egli  pur  di  sì  gran  pianto  onora 
Estranio  corpo. 

Ser.  Estranio  corpo  ? ah  , certo 

Di  casa  era  ei , molto , e pur  troppo , il  corpo  ! 

Eìv.  Dunque  alcuna  domestica  sventura 
Celava  Admeto  a me  ? (i) 


(i)  Quest’Èrcole  parrà  forse  d*  intendUnento  durettoaoa 
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Ser.  Lieto  pur  raiine: 

Spetta  a noi , pianger  dei  Re  nostri  i guai. 

/f/c.  Questo  tuo  dir  fiere  sciagure  accenna  , 

E non  estranie  , no. 

Ser.  Se  fosser  lievi. 

Certo  in  vetlerti  banchettare,  io  mesto 
Non  mi  starei. 

Ere.  Dunque  feroce  oltraggio 

Gli  ospiti  miei  mi  feano  ? 

Ser.  • In  questa  reggia 

Tu  non  giungevi  al  certo  ora  opportuno, 
Quando  abbrunati,  e rasi  il  capo,  in  pianto 

^ Noi  ti  accogliamo. 

Ere.  Or,  chi  cessò  qui  dunque? 

• L’ uno  forse  de’  figli , o il  pdre  antiquo 
Di  Admeto  ? 

Ser.  Ospite , ah , no:  bensì  la  sposa 

Cessò  di  Admeto. 

Ere.  Oh!  che  di’  tu?  Ma,  e voi 

Pur  deste  a me  ciò  non  ostante  albergo? 

Ser.  Di  a te  negar  questa  sua  reggia  Admeto, 

Avea  ribrezzo. 

Ere.  Ahi  misero  ! qual  moglie 

Perdevi  , o Admeto  ! 

Ser.  £ non  perì  sola  essa: 

Tutti  perimmo. 

Ere.  Io  , nel  vedervi  in  pianto, 

E i mesti  visi , e i tronchi  crini,  avvisto 


die  no.  Ma  Eui^ide  avendolo  voluto  cosi  , fedelmente  coà 
lo  restituisce  il  Traduttore.  Forse  ebe  il  vino  eli  toglieva  la 
memoria  d’aver  egli  detto  ad  Admeto  al  v.  555  del  Testo  } 
e 56^  della  Versione:  Il  so,  che  morte  essa  ( Alceste  ) volle 
In  tua  vece. 
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Quasi  me  n’  era:  ma  deluso  tosto 
M’ ebbe  ei , dicendo,  a peregiina  donna 
Farsi  i funebri  onori.  A mal  mio  grado 
Da  pria  varcava  il  brnitar  ; pur  }>ev\  i , 

£ incoronato  io  banchettai  qui  poscia, 

Dove  in  sì  ria  sventura  oiòo  sen  giace 
Uom  sì  ospitale.  Ma  n’è  tua  la  colpa  : 

Tu  mel  tacesti  ; mentre  angoscia  tanta 
La  reggia  opprime.  Almen,  deh  dimmi,  or  dorè, 
Dov’è  la  pompa  sepolcral  ? ch'io  corra 
Ad  incontrarla. 

Ser.  In  su  la  via  , che  mena 

A Larissa  , vedrai ,'  fuor  dpl  sobborgo  « 

Là  luccicante  tomba. 

SCENA  TERZA 

Ercole. 

' 0 d Ercol  petto, 

Alma  mia,  che  bastavi  a imprese  tante, 
Mostra  or  qual  prole  generasse  a Giove 
Figlia  di  Elettrion  la  illustre  Alcména.  (i) 
Forza  è eh’  io  salvi  la  pur  dianzi  estinta 
Donna,  e che  Admeto  io  contraccambj , in  vita 
La  sua  Alceste  di  nuovo  in  questa  reggia 
Stabilmente  tornandogli.  Or,  si  vark  : 

Pormi  vo’  a guardia  della  fosco  - alata 
Regina  de’ cadaveri , cui  penso 


(0  HTestodices  Àlcména  77r»nr»a.  11  Traduttore  ha  «cam- 
biato Tiriniia  nell’  epiteto  illustre , perchè  in  un  ver«»  Ita- 
Ilaito  male  ù accoppiavaao  Elcltrioae  c Tirìmia,  tuoni  barbarh 
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Presso  al  sepolcro  ritrovar,  mentr’ella 
Delle  vittime  il  sangue  ivi  tracanna: 

Là  , se  r aguato  a me  riesce , a un  tratto 
Fuori  balzando  infra  mie  braccia  avvinta 
Morte  terrò  tenacemente  tanto  , 

Ch’uom  nullo  svincolamela  jwtrà 
Mai,  fìncbè  a me  non  rilasci  ella  Alcestc 
Dai  suoi  artigli  libera.  Ma,  s’io  , 

Deluso  poscia,  al  sanguinoso  desco 
Non  la  trovassi,  all’Orco  , entro  la  buja 
Reggia  di  Fiuto  a Proserpina  scendo 
Allora;  e,  ai  preghi  datomi,  ritrarre 
’ Spero  alla  luce , e ricondurre  in  mano 
Del  mio  ospite  Alceste.  Unico  al  mondo 
Infra  gli  ospiti  Admèto , ei  non  negomrai 
Ricovro  pur,  benché  da  grave  angoscia 
Percosso  ei  stesso;  e ascosemi , magnanimo. 

Il  suo  dolore;  ed  onoromrai.  Or  quale 
Fra  i Tessali,  in  amar  ospiti , il  vince  ? 

E qual  fra.i  Greci?  Ah , non  mai  Ha  eh’  ei  dica , 
D’ aver  servito  ei  generoso  a ingrato  ! 

SCENA  QUARTA 
Admeto,  Coro. 

'Aàm.hdix  tristo  accesso , ed  ahborrita  vista 
Di  mie  vedove  stanze!  Oimè  ! oimè  ! 

Dove  andrò  ? dove  starmi  ? Che  favello  ? 

Che  taccio  ? Oh , come  morir  pur  potrei  ? 
Sventurato,  deh,  quanto  gencrommi 
La  madre  mia  ! Beati  i morti , dico  ; 

Sol  quelli  invidio,  e lor  raagion  sospiro. 

Nè  più  mi  allegro  in  mirar  questo  Sole; 
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Nè,  in  su  la  terra  Torme  mie  stampaiulu  ; 
Dacché  pur  toltomi  sì  amato  ostaggio, 

Diedelo  a Fiuto  la  spietata  Morte. 

Cor.  Inoltra  , inoltmti  nel  cupo  là 
Della  reggia. 

Adm.  Ahi  me  misero! 

Cor.  Soflì'isti 

Lamentevoli  guai. 

Adm.  Misero  me! 

Cor.  Nel  duol  sepolto  io  ben  ti  veggio. 

Adm.  Ahi  Fato! 

Cor.  Ma  in  nulla  pur  così  T estinta  ajuti. 

Adm.Oìi  me  infelice! 

Cor.  Il  non  più  mai  vedersi 

Davanti  il  volto  dell’amata  moglie. 

Trista  cosa  è pur  troppo  ! 

Adm.  Ahi!  qual  rimembri 

Nome,  che  il  cor  saettami  ! qual  danno 
Aver  può  T uomo  in  fatti , che  pareggi 
Il  perder  ei  T amata  moglie  ? Avessi , 

Celibe  pur , non  abitata  io  mai 
Questa  reggia  con  essa!  Oh  fortunati 
Quei,  che  non  figli  ebber  nè  moglie!  Un’alma 
Sola  han  così  ; perderla  quindi  è lieve  : 

Ma  duol  ben  altro,  e intollerabil  vista, 

Dei  figli  orfani  elTè  la  inferma  etade, 

E il  talamo  da  Morte  devastato  , 

A chi  potea  nè  padre  esser  nè  sposo. 

Cor.  Fato  , ahi  Fato  invincibile  ! 

Adm.  Ahi  me  misero! 

Co7’.  Ma  non  porrai  tu  meta  niunu  al  pianto? 

Adni.O'ìmel  oimè!  f 

fo/*.  Grave,  è vero  Tangoscia  : eppure... 

Adm.  Oimè! 
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Cor.  D’  uopo  è soffrir  : non  tu  primier  perdevi ... 

y^d/n.Alii  me  lasso  ! 

Cor.  ' La  sposa;  altri,  ne  opprime 

Una  qiialcli’  altra  manifesta  doglia  : 

Mortali  siamo. 

Adm.  0 lunghi  lutti,  o dura 

Reminisccnzia  dei  sepolti  amici , 

Deh,  perchè  voi  nella  tomba  profonda 
Precipitar  non  mi  lasciaste  ? almeno 
Gjn  quella  egregia  oltre  1’  egregie  tutte 
Giacerei  mollo.  Avute  avriasi  Fiuto , 

D’una  invece,  du’ alme  in  saldi  nodi 
Congiunte  fedelissime  nel  varco 
Della  inferna  palude. 

Cor.  Or , deh,  ti  acqueta. 

Ebbi  un  parente  aneli’  io  , che  tor  si  vide 
Degno-d’esscr-compianto  unico  figlio 
In  sua  magion  dalt  empia  Morie  : e quegli 
Pur  con  misura  sopportò  tal  danno, 
Rencb'orbo  padre  ei  si  restasse,  e il  crine 
Già  incanutito  ornai  , precipitasse 
Ver  l’estremo  dell’arco  della  vita. 

Adrn.Oh  tristo  aspetto  del  mio  albergo!  or,  come 
Entrar  potroni?  e in  si  cangiata  sorte, 
Come  abitarvi?  Girne,  da  quel  di  pria, 
Diverso  ahi  quanto!  Allor,  di  feci  mille 
Tronche  dal  Pelio  monte  immi  iruiarai 
Pomposa  luce  ; e , fra  cantati  carmi , 

Entrava  io  quivi  per  la  man  tenendo 
L’amata  moglie:  ed  ecebeggiar  si  udia 
Fra  i seguaci  compagni  il  fausto  nome 
Di  lei,  che  più  non  è.  Beali  entrambi 
Noi  predicavan  gl’inni  loro,  a cielo 
E la  nobil  prosapia  ergendo,  e il  nostro 
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Conjugal  nobilissimo  legame.  — 

Tutto  or  cangiò:  non  piò  Imeneo,  ma  pianti 
Risuonan  qui:  non  più  candide  vesti, 

Ma  negre  vesti  mi  accompagnan  entro 
Fino  al  vedovo  talamo  deserto. 

Cor. Te,  di  sventure  ancor  digiuno,  in  mezzo 
Di  tua  prospera  sorte,  assale  or  questo 
Dolor , noi  niego  : ma  , tua  vita  hai  salva. 
Cessò  la  sposa;  il  vivo  amor  teu  resta. 

Nuovo  è forse  tal  caso  ? ah , di  lor  mogli 
Quanti  altri  sposi  ebbe  già  Morte  orbati  I 
jidm.Amicì , oh  quanto  più  di  me  felice 

La  mia  consorte  io  tengo!  altrui,  non  pare; 
Ma  così  pure  eli’ è.  Niun  duol  più  mai 
Alla  mia  Alceste  giungerà  : stassi  ella. 

Con  gloria  assai,  di  tutti  affanni  or  scevra. 
Non  io  così;  che  mal  sottratto  a morte. 
Oltrepassato  i giorni  mici  , vivrommi , 

Ora  imparando,  lagrimevol  vita. 

Come , deh , come  in  questa  reggia  il  piede 
Potrò  inoltrar?  Chi  chiamerovvi  a nome? 

Chi  chiamerammi?  avrò  mai  gioja  ivi  entro? 
Dove,  ahimè,  volgeronlmi?  orrida  regna 
Solitudin  mortifera  là  entro. 

Quand’io  vedrò  della  consorte  il  letto 
Deserto  ! e i seggi , in  cui  sedevasi  ella  ! 

E (fogni  intorno  scpiallida  ogni  cosa  : 

£ i figli,  che  abbracciandomi  i gin(x:chì, 
Piangeran  la  lor  madre!  e piangeranno 
Lor  donna,  ond’orba  è la  magione,  i servi. 

Di  mia  reggia  l’interno  , ecco  qual  fia: 

Fuor  d’essa  poi,  duro  travaglio  al  (»re 
Ogni  nozza  Tessalica  , ogni  lieta 
Adunanza  di  donne  , porgerammi. 
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E come  , in  fatti,  sostener  potria 
L’aspetto  io  mai  di  giovani  donzelle 
D’  età  conformi  a questa  già  mia  sposa  ? 

Già  il  susurrar  d’ogni  nemico  ascolto  : 
wVedil  tu?  questi,  a gran  vergogna , è in  vita; 
»£gli  il  morir  non  Sosteneva;  e in  vece 
«Di  se  stesso , la  propria  moglie  sua 
wGittò,  codardo,  in  grembo  a Morte;  e tiensi 
))D’ esser  pur  egli  un  uomo;  e i genitori, 
»Che  non  morir  volean  per  esso,  abborre.  » 
Ecco  qual  fama , oltre  i miei  tanti  allànni  , 
Pur  troppo  avrommi.  Or , che  degg’  io  più  vita 
Bramare,  o amici  , inonorata,  e orrenda? 

. StrojB  /. 

Cor.  Per  quanto  io  pur  delle  Celesti  Muse 
Volgendo  andassi  i Fasti , 

Nullo  allo  dir  mi  schiuse 

Forza  , che  al  Fato  eterno  incontro  basti. 

Non  quei  , che  tu  cantasti 

Carmi  fra  i Traci , o sacro  vate  Orfeo  ; 

Non  quanti  altri  mai  farmachi  alla  prole 
Di  Esculapio  poteo 

Febo  donar,  con  cui  sanarci  ei  suole: 
Nulla  è , che  scampi  i miseri  mortali 
Dagli  artigli  faU^li. 

Antistrofe  I. 

Sola  Dea , di  cui  viensi  indarno  all’  are  • 

E ai  simulacri  avanti  ; 

Usa  e i voti  spregiare , 

E le  vittime , e gt  Inni , e i caldi  pianti  ; 

Necessità  , che  oanti 

Ogni  cenno  di  Giove  a fin  condurre  ; 

Dell  vogli  or  mite , se  mai  pria  mel  fosti , 
Nessun  tuo  duol  mi  addun’e' 
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Tu  r adamante  e il  fciTO  hai  sottoposti  ; 
Senza  arrossir,  tutto  a tue  voglie  pieghi  , 
Nè  un  tuo  no  lo  mai  sleghi. 

Strofe  IL 

Cor. Te  pure,  Admeto,  allaccia 

Or  questa  dura  incstricabil  Dea. 

^ Ria,  scoglio  tu  contro  sua  possa  rea. 

Fa  che  il  tuo  pianger  taccia  : 

Ah!  mai  non  trasse  il  pianto 
Alma  da  Stige  alla  superna  traccia. 

Anco  i figli  dei  Numi  han  morte  il  manto. 
Cara  fu  a noi  la  donna  tua  , vivente  ; 

E cara  eli’  è , giacente  : 

Cile  d’ogni  egregia  il  fiore 
Quella  era  in  ver,  cui  ti  accoppiava  Amore. 
Antìstrofe  II. 

Nè  avverrà  mai,  che  sembri 

Tumulo  lami  di  accatastate  genti 
L’avello,  in  cui  della  tua  sposa  algenti 
Posan  sepolti  i membri  ; 

Ma,  qual  divina  cosa. 

Propizio  un  Nume  al  passeggier  rimembri. 
nEcco,  (ei  prorompe  in  voce  ossequiosa) 
kEcco,  questa  è,  che  del  marito  in  vece  ' 

» Morir  se  stessa  fece. 

«Salve  , o Diva  beata  ; 

»0  veneranda,  arrìdi  ai  voti  grata.  » 
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SCENA  PRIMA 

Coro,  Admeto,  poi  Ercole  con  ima  Do.vka 
sconosciuta  e velata. 

Cor.  IVIa  questi  c al  certo,  qual  mi  sembra,  il  figlio 
Di  Alcména;  e vien  verso  i tuoi  Lari,  o Admeto. 

J?rc.  Liberamente , o Admeto,  ad  uoni  cb’è  amico 
Favellar  dessi  , e non  serrarsi  in  rujre 
Tacitamente  i guai.  Dianzi , qui  giunto, 

Io  di  tue  angoscie  a parte  entrar  bramava, 

A prova  io  posto  amico  : ma  tu,  nulla 
Pur  mi  dicevi  deH’esposto  corpo 
Della  morta  tua  moglie:  anzi,  ospitale 
Tu  mi  accoglievi  nella  reggia  , in  guisa 
D’  uom,  cui  premesse  un  qualche  estraneo  lutto. 
Ed  io , credulo  , il  capo  incoronavami , 

E in  queste  afflitte  tue  stanze  spandea 
Libazioni  ai  Numi.  Offeso  io  quindi 
Men  querelo , ed  a dritto  io  men  querelo. 

Ma  pur  non  vo’te  coRtristar  già  mesto: 

E la  cagion,  per  cui  sì  ratto  io  torni, 

Dirotti.  In  tua  custorlia  or  questa  donna 
Serbar  mi  dei , fincb’  io  tornato  adduca 
Meco  i Trac]  destrieri  , ucciso  pria 
De’  Bristonj  il  Tiranno.  Ma , s’ io  mai 
Non  ne  tornassi  (il  che  non  sia!)  costei 
Per  familiar  tua  ancella  abbiti  in  dono: 
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Travaglio  assai  nel  conquistarla  io  mebbi; 

Che  di  vittoria  in  premio  or  la  mi  traggo 
Da  una  pubblica  giostra , ove  agli  atleti 
Doni  condegni  ai  generosi  sforzi 
Erano  esposti.  Ai  vincitor  di  lievi 
Agili  pugne , premio  eran  dostneri; 

Quei,  che  in  più  fero  agón  di  cesti  o lotta 
Vincoano  , armenti  ne  acquistavan  pingui:  / 

£ in  premio  inoltre  ivi  era  anco  una  Donna. 

Io , che  a sorte  la  vinsi , arrossirei 
Di  trascurar  sì  glorioso  lucro: 

Quindi , com’  io  tei  dissi , a te  il  pigliarti 
Cura  si  aspetta  di  costei  , eh’  io  adduco  , 

Rapita  no  , ma  guadagnata  a costo 
Di  nobile  sudore.  Il  dì  fia  forse , 

Che  di  un  tal  don  mi  applaudirai  tu  stesso. 

Adm.^è  in  tuo  dispregio,  nè  perch’  io  ti  avessi 
Per  mio  nemico,  a te  il  destino  ascosi 
Della  infelice  moglie  mia  : ma  il  tacqui , 

Perchè  duol  mi  si  fora  aggiunto  a duolo, 

Se  ai  Lari  tu  d’  altri  ospite  ito  fossi. 

Bastava  a me  già  quei  primier  mio  pianto. 

Ma  questa  donna  tua  , pregoti , ov’  abbi 
Alcun  mezzo  , deh  vogli,  o Re  , fidarla 
A un  qualch’  altro  fra  i Tessali , che  immune 
Sia  dai  mali  ch’io  provo.  A te  non  manca 
Ospiti  in'  Fere:  e.sasperar  tu  duiupie 
Deh  non  vogli  or  la  mia  recente  piaga  ! 

Mai  non  potrei,  mirando  entro  mia  reggia 
Tal  donna,  io  starmi  a-ciglio-asciutto:  a infermò 
Non  sovrapporre  infermitade:  oppresso 
Dalle  sfortune  mie  già  son , pur  troppo  l 
. In  qual  mai  parte  della  reggia  or  posta 
La  gioviucella  mi  verria  ì ( che  tale 
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Mostranla  i fregi  e il  gio.  enil  vestire  ; ) 

L’  albergherei  fors’  io , dov’  hanno  stanza 
Quei  del  corteggio  mio  ? ma  , come  pura 
Starebbesi  ella  a giovanetti  in  mezzo  i* 

Non  sono , Ercole  , facili  a frenarsi 
I giovanetti  : ed  io  d’  una  tua  cosa 
Provida  cura  prendo.  Od  io  ricetto 
Là  nel  talamo  forse  le  darei 
Della  sepolta  Alceste  ? ahi , come  trarre 
Questa  or  al  letto  di  quell’ altra  miai 
Doppio  il  biasmo  ne  tèmo:  ogni  uom  di  Fere 
Me  traditor  {x>tria  nomare  a drillo, 

S’io  dell’ estinta  ottima  moglie  in  vece, 
Assunta  avessi  al  letto  mio  eoni|)agna 
Una  altrui  giovincella.  E qual  non  deggio 
Riguardo,  inoltre,  a (pieir at/orate  ombra  , 

, La  cui  memoria  d’onor  tanto  è degna?  — 

Ma  tu  , qual  che  ti  sii , sappilo , o Donna , 

Le  forme  , e i modi,  e la  statimi  stessa 
D’Aleeste  hai  tu.  Deh,  ti-ammi  (oimè!) dagli  occhi, 
Ercole,  per  gl’Iddii  te  ne  scongiuro, 

Trnmmi  dagli  occhi  or  questa  donna;  ond’io, 
' Già  deserto  , or  non  pera.  — E’  mi  par  vjva 
Yeder  la  moglie  , in  rimirar  costei  : 

Palpita  il  core  a un  tal  aspetto,  e sgorgami 
Dagli  occhi  un  fonte.  Ahi  lasso  me  , deh  quanto 
Amaro  già  da  questo  lutto  io  colgo! 

Cor. Certo,  infelice  eli’ è tua  sorte  , o Admeto  ; 

Ma  sopportar  quanto  a te  manda  d Nume  , 
Forza  t’  è pure. 

Ere.  Almen  da  Giove  io  tanta 

Possanza  avessi , onde  a quesi  alma  luce 
Dai  sottenanei  chiostri  ricondurre 
La  tua  donna  , giovandoti  in  tal  guisa  I 
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Adm^cn  conosco  il  cor  tuo  : ma  ciò,  dii  1 puote? 
Non  ponilo  i morti  in  luce  tornar  mai. 

Ere.  Dunque  or  li  affrena  , e moderatamente 
Il  tuo  danno  sopporta. 

Adm.  È assai  più  lieve 

CAi  altri  esorta^;,  che  il  sopportare  i danni. 

ii/ìc.  Ma  poi,  qual  prò,  se  tu  in  perpetuo  piagni? 

y/dw. Aneli’  io.  stesso  il  conosco;  e al  pumlo  pure 
Sforzami  Amore. 

Ere.  Amar  gli  estinti , c pianto. 

y/d//i.Per(leami  Amore  ; ed  è più  acerbo  il  male , 
Più  assai  , eh’  io  dir  noi  jiosso. 

Ere.  Ottima  moglie 

( Chi  ’I  niegheria  ? ) ti  manca. 

Adm.  Ottima,  a segno  $ 

Che  a quest’Adméto  non  sarà  in  eterno 
Dolce  la  vita  mai. 


Ere.  Recente  or  troppo 

La  piaga:  il  tempio  saneralla. 

Adm.  Il  tempo  ? 

Ben  dicesti  : la.  morte. 

Ere.  Un’  altra  donna  , 

E il  desio  d’altre  nozze  .... 

Adm.  Oimè  ! che  parli  ? 

Taci:  da  te  non  io  ciò  m’aspettava. 

Ere.  E che  ? non  più  nozze  mai  dunque  ? ognora 
Vedove  piume  coverai? 

Adm.  Non  havvi 

Donna,  che  ornai  giaccia  d’ Admeto  al  fianco, 
Eì'e.ìihi  e che?  giovar  così  alP estinta  or  credi ^ 
./^d/M.Ovunque  aggirisi  ella,  il  dover  mio 
E di  onorarla. 

Ere.  Io  laudoti  ; ti  laudo , 


I 
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Ma  pur  ne  avrai  taccia  d’iusaiio.  (i) 
jidm.  E / abbia  : 

Purcliè  tu  mai  sposo  non  chiami  Admeto. 
£re. Della  consorte  un  fido  amante  io  scorgo, 

E ammii'O  in  te. 

Adm.  Tronca  mia  vita  fora  , 

Di  tradirla  nell’  atto  , ancor  eh’  estinta. 

Ere.  Ma  intanto  accogli  entro  tua  reggia  or  questa; 
Nobile  eli’  è. 

Adm.  Deh,  no;  te  ne  scongiuro 

Pel  genitor  tuo  , Giove. 

Ere.  Eppur,  gran  fallo 

Nel  rifiutarla  fai. 

Adm.  Rimorso  al  core 

Or  mi  fora  ben  altro , Faccettarla. 

Ere.  Arrenditi  : che  forse  anco  opportuno 
Questo  mio  don  ti  fia. 

Adm.  Deh,  non  avessi 

Tu  nell’  agón  vinta  pur  mai  costei  ! 

Ere.  Tu  pur , nel  vincerla  io , meco  F hai  vinta. 
Adm.S\sr.  ma  si  apparti  or  questa  donna. 

Ere.  All’uopo 

Andrassen’ ella  ; ma  veder  dei  pria  , 

Se  ciò  ti  giovi. 

Adm.  È d’  uopo  , and'trsen’  ella  : 

Fuorché  tu  poi  per  adirarteli  fossi. 

Ere.  Tal  cosa  io  so  , che  fammi  or  teco  tanto 
Insistere. 


(i)  Il  Testo  dice  : Ma  tu  di  pazzìa  sei  multalo.  Sp 
eando  la  metafora  col  senso  piano,  c adoprando  il  %’erbo 
futuro  in  vece  del  presente , il  Traduttore  a bella  posta 
indeboLta  alquanto  1’  espressione  dell’  ospite. 
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Àdm.  Dunque  or,  bencliù  non  grata 

Cosa  a me  farci , il  tuo  voler  tu  adempi. 

£i  c.  Ma  il  dì  verrà  , che  men  darai  tu  laude  : 
Arrendili  or  soltanto. 

Adm.  Rntro  la  reggia 

Siorlatela  l'o/  dunque,  poiché  darle 
Ricetto  è forza.  ^ 

Ere.  Ai  tuoi  ministri  io  mai 

Non  r abbandonerei. 

.^dm.  Tu  stesso  dinK[ue 

Lei,  se  a te  piace,  entro  la  reggia  adduci. 

Ere.  Anzi  in  tua  man  rimetlerolla  io  sle.sso. 

AdruSSon  toccherolla  io,  certo:  ina  introdursi 
Ella  ben  pnote. 

Eiv.  Alla  tua  destra  sola 

Afildarla  |>oss’  io.  t 

Adm.  Tu  mi  vi  sforai,. 

O Re , lx;nch'  io  noi  voglia. 

L’/’C.  0.sa;  distendi 

Tua  man , su  dunque , e 1’  o.s])ita  allìii  tocca. 

Adm.\jA  stendo  io  già;  qual  se  il  Gorgoneo  teschio 
Toccar  dovessi. 

Ei'e.  Or,  presa  l’hai? 

yJdm.  L’iio  pi'esa. 

/.Vie.  Serbala  or  dunque:  e sì  dirai  tu  un  giorno,  ‘ 
Ch’ospite  egregio  ri  fu  di  Giove  il  tiglio. 

Ja  lei , su  via  , rimira  ; e s’ ella  al(|uanto 
.41la  tua  donna  si  assomigli , indaga. 

Felice  oh  tu  ! dal  pianto  ornai  ti  arretra. 

Adm.Oìx  Dei!  che  diromm’io?  miraeoi  nuovo 
Inaspettato  questo.  E lia  pur  vero  ? 

Questa  mia  moglie  io  veggo  ? o un  qualche  Iddio 
\ alleggiar  iàmnii  in  tal  fallace  gioja? 

Erc.yo,  non  vaneggi:  e tu  iu  costei  ben  vedi 
Ai.fieiu.  Voi.  lU.  iti 


a4a  Ai.r.ESTE  m euripidi: 

La  tua  consorte. 

Adm.  Bada  , or  ciò  non  fosse 

Un  qualche  inferuo  Spettro. 

Ere.  Ercol  non  tieni 

Prestigiator  (inora. 

Jdni.  Ed  io  pur  veggo 

Quella  mia  donna  , ch’io  già  sep|)elliva? 

£>•0.  Si,  quella  sUssa,  sì:  uè  niaraviglionii 

Che  prestar  fede  a sì  gran  sorte  or  tìieghi. 

Adm.Lei  ])alpo  , è ver  : ma  (àvcllarle  posso 
Come  alla  viva  moglie  mia? 

E IX.  Favella  : 

Che  appien  possiedi  quanto  mai  bramasti. 

Adin.Oh  volto  , oh  fomie  della  sposa  mia 

Amatissima!  Or  dunque , oltre  ogni  speme, 
Io  che  più  mai  non  mi  credea  vederli, 

Or  ti  posseggo  ? 

Ere.  Or  sì,  tu  la  possiedi: 

Nè  a te  la  invidj  alcun  dei  Numi  ornai. 

Adm.O  <!cl  massimo  Giove  altera  prole, 

Deh  felice-sii-lu!  chi  pixK’reotti, 

Deh  ti  conservi!  che  tu  solo  a vita 
ll’liai  ricondotto.  Ma  costei,  daH’Orco 
Come  ritratta  a questa  luce  or  1’  hai  ? 

Ere.  Pugnando  io  là  dei  Dèmoni  col  Siiv. 

y/fùn. Morte , vuoi  dirmi  : c dove  raffrontasti? 

£Vc.  Presso  alla  tomba  stessa  io  TalfeiTava 
Con  mani  insidiose. 

Adm.  Or,  perchè  dunque 

Mula  si  sta  la  donna  mia  ? 

Ere.  Non  lice 

A le  l’udire  i detti  suoi  per  anco, 

Pria  ch’ella  appien  da  questi  inferni  Deij 
Giunto  il  dì  terzo,  abbia  redento  il  suo 
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Già  consecrato  ca|X).  Ma  tu  intanto , 

Lnti'o  (raggila;  è tua  : benigno  poscia, 

Da  quel  giusto  che  sei.,  le  provini  sempre 
Gli  ospiti , Admeto.  Addio,  r olo  alla  pugna , 
Ch’  io  pro()oneanii  già , di  qui  ]>artendo, 

Far  pel  figlio  di  Sténelo , Euristéo , 

Re  ai  Micéne. 

jidm.  Deh,  con  noi  rimanti; 

Ospite  mio  li  voglio. 

Eiv.  Altra  fiata 

Ciò  fia  poi:  forza  intanto  emmi,  ch’io  sudi. 

y^d!r».Felice  dunque  abbi  riiiipre.sa  : e questa 
Mia  reggia  poscia  al  tuo  tornar  ti  accolga. 

SCENA  ULTIAU 
Admeto  , Coro. 

Aàm.h.  voi,  di  Fere  cittadini,  e a quanti 
Havvi  Telrarchi  di  Tessaglia  , impongo 
Che  canti  e feste  instltuite  or  sieno 
Pel  lòrtunato  memorando  evento: 

Fumino  all’ are  odoin  in  copia,  e aggiunte 
Sieno  vittime  opime  aU’a/te  preci, 

Poiché  ornai  più  di  pria  tornala  in  fiore 

Abbiam  la  vita  : ch’io,  d’ esser  beato 

Diìi  che  noi  fossi  io  mai,  non  farò  niego.  (i) 

Cor. Mille  havvi  modi,  onde  il  voler  Celeste 

Fra  noi  si  adempia:  e mille  volte,  o Numi, 


(i)  In  que«ti  ultimi  veni  il  Traduttore  si  è oltre  il  so* 
lito  ali|uanto  dilungato  , per  accrescere  apjninto  la  pompa  e 
dignità  dcll’uliiinu  parole  di  Admeto  • del  Coro. 
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Le  non  sperate  cose  esser  voi  feste  ^ 

E svanir  le  sperate: 

Per  orme  inopinate 

Guidanci  in  porto  gli  Olimpiaci  Lumi.  — 
Tal  fu  r evento  della  egregia  AlcesU, 
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TRAGEDIA 
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PERSONAGGI 


FEBÈO 

ADIVIÉTO 

ALCESTE 

EUMELO 

ERCOLE 

CORO  di  matrone  tessale. 


iKvcravLK  di  Admèto 
AHCEixE  dAlceste 


1 


die  non  parlano 


Scena.  La  Reggia  di  Feréo  in  Fert, 
Capitale  della  Tessaglia. 
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ATTO  PRIMO 

SCENA  PRLMA 
Feueo 


]V^i8ERO  padre , infra  tremende  angosce 
Palpitante  , aspettando  semivivo 
Stai  dell’ Oraeoi  Delfico  le  note. 

Chiaro  Taranti  irremissibilmente, 

Se  nel  Destili  sia  scritto  che  tu  debba 
Orbo  restar  dell’  adorato  Admeto  , 

Uniix)  figlio  tuo. — Deh  tu,  di  Cirra 
Nume  sovrano,  a me  benigno  Apollo, 

Se  di  tua  Deitade  un  dì  degnasti 
Lieta  pur  far  questa  mia  - reggia , in  cui 
T ebber  pastore  ignoto  i nastri  armenti  ; 

Se  In  guise  tante  di  tua  grazia  eccelsa 
Abbellir  me  non  degno  ospite  tuo 
Piacqueti  allor;  deli  , risanato  rendi 
Ad  un  cadente  genitore  il  figlio, 

Che  in  sul  bel  fior  degli  anni  suol  languisce 
Della  tomba  or  su  l’orlo  ! — Io  più  non  trovo 
Nè  sonno  mai , nè  pace.  Ecco,  sparita 
Or  ora  è appena  questa  notte  eterna , 

Cui  precorse  il  mio  sorgere.  Nè  posso  , 
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Per  più  sventura  mia , l’ acerbo  duolo 
Sfocare  intero  di  mia  fida  antiqua 
Consorte  in  seno:  ah  ! troncherei  d’  un  colpo 
Della  sua  vita  il  dehil  filo,  ov’  io 
A lei  svelassi  1’  imminente  fine 
De]  figlio  unico  nostro.  Ella  , dap;li  anni 
Alfievolita  , il  piede  ornai  non  vol"e 
Fuor  di  sue  regie  stanze:  onde  finoia, 

III  parte  , il  duol  die  tutta  Fere  ingomhia, 

F ignoto  a lei.  Ma  il  saprà  pure!  Ah,  sola 
Tu  mi  rattieni  in  vita,  egregia,  amata 
Degli  anni  miei  comjiagna  ! ov’io  non  fossi 
Necessai  io  al  tuo  vivere , dai  Numi 
Implorerei  la  morte  mia,  per  torre 
A fiuto  Admeto....  Ma,  che  veggio/  Alcestc 
Frettolosa  ver  me!  Forse  a lei  prima 
Noto  il  risponder  dell’ Oraeoi  era? 

SCENA  SECONDA 
Alceste,  Febeo. 

Ale.  "La  paterne  tue  lagrime  rasciuga, 

0 Re  : la  morte  del  tuo  figlio  ornai 
Non  ti  avverrà  di  piangere. 

Fer.  Che  ascolto  ! 

Oh  gioja!  Apollo  dunque?  ..  Havvi  una  sjieme?.. 

>^/c.  Speme  , a te  .sì  ;-vicn  dal  fatidic’ antro: 

Nè  di  un  .si  fatto  annunzio  ad  altri  volli 
Ceder  l’ onor  j dal  lahio  mio  dovevi 
A^’erlo  tu, 

Fer.  Deh,  dimmi;  il  figlio  in  vita 

Rimanassi  ? 

Ale.  A le , vivo  ci  rimaiTassi  : 
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Cerleyjsa  n’abbi.  A}K)11o  il  disse  ; e Alceste 
Tel  ridice  , e lei  giura.  ' 

Fer.  Oh  detti  ! oh  gioja , 

Vivo  il  tuo  sposo!  ... 

Ale.  Ma  pereiò  non  fia 

Già  che  risorga  in  queste  afflitte  mura 
Oggi  la  gioja. 

Fer.  E che?  pianto  esser  puote , 

Dove  Admeto  risorge  ? ..  Oh  ciel  ! che  fia  ? 
Tu,  che  tanto  pur  l’ami,  udendol  salvo, 

E il  feusto  avviso  a un  disperato  padre 
Or  tu  stessa  arrecandone  , di  morte 

■ Tinte  hai  le  guance  ? e al  balenar  repente 
Di  un  mezzo  gaudio  in  su  l’ ingenua  fronte , 
Succeder  tosto  in  negro  ammanto  festi 
Un  torbido  silenzio?  Ah,  parla 

Ale.  I Numi , 

L’ impretei'ibil  nonna  loro  aneli’  essi 
Hanno  ^ e del  Fato  le  tremende  leggi 
Non  si  attentano  infrangere.  Non  poco 
f Donarti  i Numi,  or  nel  donarti  Admeto. 

Fer.  Donna,  or  più  che  i tuoi  detti,  il  guardo  e gli  atti 
Raccapriceiar  mi  fanno.  E quai  lìen  dunque  , 
Ahi,  quali  i jiatti,  a lato  a cui  funesta 
Dell’ adorato  Admeto  tuo  la  vita 
A noi  riesca  , ed  a le  stessa  ? 

Ale.  O padre, 

Se , col  tacertel’  io  , restarti  ignoto 
L’atro  arcano  jxitesse,  ah  ! noi  sapresti, 

Se  non  compiuto  il  sagiificio  pria  : 

Ma  udirlo,  oimè  ! tu  dei  pur  Irojipo;  or  dunque 
Da  me  tu  1’  odi. 

Fer.  Entro  ogni  fibra  un  fero 

Brivido  già  scorrer  mi  fai:  non  sono 
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Io  genitor  soIUnto:  aflelti  molti 
Squaniaiimi  a gara  il  core:  egregia  nuora, 

Io  più  che  figlia  t’amo;  amo  i tuoi  figli, 
Ambo  i dolci  ncpoti  , all’avo  aiiti(t) 

Speme  immensa  e diletto:  e ognor  più  sempre 
Dopo  lustri  ben  dieci  in  cor  mi  avvampa 
Pura  cd  ititera  alta  amichevol  fiamma 
Per  la  consorte  indivisibil  mia. 

Pensa  or  tu  dunque  in  quali  atroci  angosce 
Stommi,  aspettaudo  i detti  tuoi;  cui  veggo, 
Ah,  sì,  ben  veggo  che  di  augurio  infausto 
Qualcun  del  sangue  mio  percuoter  denno. 

Ale.  Furare  a Morte  i dritti  suoi,  nè  il  poiino 
Anco  i Celesti.  Con  le  adùnche  mani 
Ella  già  già  stava  aiTerrando  Admeto , 

Viltima  illustre:  Admeto,  unico  erede 
Del  bel  Tessalo  regno;  in  sul  vigore 
Della  viril  sua  etade  ; appien  felice 
Nella  reggia  ; e dai  sudditi,  e dai  chiari 
Suoi  Genitori , e dai  vicini  Stati , 

Veneralo  , adorato  : e che  dir  deggio 
Poi,  dalla  fida  Alceste  sua?  tal  preda 
Certa  già  già  la  insaziabil  Morte 
Teneasi  ; Apollo  ór  glie  la  toglie;  un’  altra 
(Pari  non  mai,  che  pari  altra  non  havvi) 

In  di  lui  vece  aver  debb’  ella  : e questa 
Esser  dee  del  suo  sangue  , o a lui  di  stretta 
AderenEa  congiunta  ; e all’Orco  andante 
Spontaneo  scambio,  pel  risorto  Admeto. 

£^co  a quai  patti  ei  salvo  fiia. 

Fer.  Clic  ascolto  ! 

Miseri  noi  ! qual  vittima  ? ...  chi  fìa 
Per  se  bastante  ? ... 

Ale.  n fero  scambio,  o p«lre , 
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t fatto  già.  Piesla  è la  preda;  e indegna 
Non  fia  del  tulio  del  serliato  Admélo. 

Nè  tu  , il  cui  santo  simulacro  in  questo 
Limitar  sorge,  o Dea  magna  d’Averno, 
Disdegnerai  tal  Tittima. 

Fer.  Già  presta 

È la  vittima!  oh  cielo!  ella  è del  nostro 
Sangue;  e tu  dianzi  a me  dicevi,  o donna, 
Cli’io  rasciugassi  il  pianto  mio  ? .... 

Àie.  Tel  dissi; 

E tei  ridico,  non  dovrai  tu  il  figlio 
Piangere  ; io  pianger  non  dovrò  il  marito. 
Salvo  Admeto  , lamento  altro  non  puossi 
Udir  qui  ornai,  die  di  gran  lunga  agguagli 
Quel  che  a])prestava  il  morir  suo.  D’un  qualche 
Pianto,  ma  breve,  e misto  anco  di  gioja, 

Si  onorerà  la  vittima  scambiala 
Per  la  vita  d’Admélo.  Ai  Numi  inferni 
La  ornai  giurata  inemissibil  preda 
Spontanea  , son  io. 

Fer.  Che  fosti  ! oh  cielo  ! 

Che  fesli?  e salvo  l’infelice  Adméto 
Credi  a tal  patto?  Oh  del!  viver  puoCegli  , 
Senza  te  mai?  degli  occhi  suoi  la  luce 
Tu  sei;  tu,  l’alma  sua;  tu,  più  diletta 
A lui , più  assai , che  i suoi  pur  tanto  amati 
Genitori  ; più  cara , che  i suoi  figli  ; 

Più  di  .se  sles.so,  cara.  Ah , no;  non  fia 
Ciò  mai.  Sui  fior  di  tua  beltade , o Alceste , 

• Perir  tu  prima , per  uccider  poscia 

Non  che  il  tuo  sposo  stesso , anco  noi  tutti 
Che  t’  adoriam  qual  figlia  ? Orba  la  reggia , 
Orbo  ffa ’l  regno,  ove  tu  manchi.  E i figli; 
Pansastil  tu?  quei  teneri  tuoi  figli. 
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Che  farian  sfnza  tc?  Tu  , d’altri  eredi 
Liete  puoi  far  le  Tessale  contrade  : 

' D’ogiii  gioja  doinestiea  l!i  fonte, 

Tu  sei  di  Admeto  la  verace  e prima 
L sola  vita.  Ah,  non  morrai,  tei  giuro. 
Finché  morir  poss’io.  Questo  è , ben  questo, 
E il  cajx) , cui  tacitamente  or  chiede 
L’Oracolo.  Io,  tronco  arido  ornai , 

Quell’io  mi  son,  che  dee  morir  pel  figlio. 

Gli  anni  miei  molti  , e le  speranze  morte  , 

E il  corso  aringo,  e la  pietà  di  padre, 

E la  pietà  di  maraviglia  mista 
Per  giovin  donna  , di  celesti  doti 
Picca  pur  tanto  ; tutto  ornai  scolpisce 
In  adamante  il  nionr  mio.  Tu , vivi  ; 

Tel  comanda  Fei'éo  ; nè  mai  l’amore 
Di  giovinetta  sposa  Ha  che  avanzi 
Di  antico  pidre  il  generoso  amore. 

Ale.  E l’alma  tua  sublime , e il  vero  immenso 
Affetto  tuo  di  padre  , a me  ben  noti 
Erano  : e quindi , antivenirli  io  seppi. 

Ma  s’io  prestai  questa  udienza  intera 
Ai  detti  tuoi,  Fcréo,  ^ogli  or  tu  pure 
Contraccambiar  d’  alto  silenzio  i miei  ; 

Ci'i  tu,  convinto  appieno  tosto,  indarno 
Ribatter  poi  vorresti. 

Fer.  E che  puoi  dirmi  ? 

Cile  udir  poss’io?  salvar  davvero  Alméto 
Io  vo’;  tu  il  perdi,  con  te  stessa:  all’ are 
io  corro 

Ale.  Arresta  il  piè  : tardi  v’  andresti,  f 

Già  il  mio  giuro  teirihile  dai  cupi 
Suoi  Regni  lidia  Proserpina  ; ed  accetto 
Anco  r ebb’  ella  indissolubilmente. 
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Secura  in  me  del  morir  mio  già  stonimi , 

Cui  nulla  ornai  può  togliermi.  Tu  dunque 
Ora  i miei  sensi  ascolta  ; e tu  , qual  vero 
Padi'e , al  proposto  mio  fermo  consuona. 

Non  leggerezza  femminile  , o vano 

Di,  gloria  amore  , a ciò  mi  lian  tratto  : il  vuole 

Invincibil  ragione.  Odimi.  Il  sangue 

Tutto  di  Admeto,  a me  non  men  che  caro, 

Sacro  ò pur  anco  : il  genitor,  la  madre  , 

E i figli  suoi,  questo  è d’Adinclo  il  sangue: 
Or,  qual  di  questi  in  vece  sua  disfatto 
Esser  potea  da  Morte  1 il  figlio  forse? 

Ei , due  lustri  non  compie;  ancor  che  in  es.so 

L’aixlir  non  manchi,  l’età  sua  ca]iace 

Non  è per  anco  di  spontaneo  lero 

^’oler  di  morte  : e se  il  pur  fosse , io  madre  , 

D’unico  figlio  il  soffrirei?  Lo  stesso 

Dico  vieppiù  della  minor  donzella. 

Rimati  r antica,  e sempre  inferma  madre; 
Specchio  d’ogni  alta  malronal  virtude  ; 

Pnjnta,  ( son  certa)  ove  il  sapesse,  a darsi 
Vittima  a Stige  del  suo  figlio  in  vecè  : 

Ma  tu  poi  , di’ , tu  che  sol  vivi  in  essa , 
Dimmi,  in  un  col  suo  vivere  non  l’ora 
Tronco  all’istante  il  tuo?  Dunque  in  tc  solo, 
Ecco , che  a forza  ricadea  1’  orrendo 
Scambio,  se  primo  eri  ad  udir  del  Nume 
La  leiTihil  risposta.  Onde  mia  cura 
Eu , di  carpirla  io  prima  ; io  , che  straniera 
In  questa  reggia  venni , e a me  pur  largo 
Gtncede  il  Fato , che  salvarne  io  possa 
Tutti  ad  un  temjio  i preziosi  germi. 

J^er.  Pianger  mi  fai  : di  maraviglia  immensa 

Piena  in’liai  l’alma,  e il  cuore  a brani  a brani 
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Mi  squarci  intanto.  Oh  del! ...  , 

Àie.  Pianger,  tu  il  puoi , 

Si’l  mio  desti))  ; ma  tu  biasmare , o padre , 

L’  alto  proposto  mio,  nè  il  puoi,  nè  il  dei. 
Quanto  più  a me  costa  il  morir,  più  degna" 
Di  redimere  Admélo,  a Fiuto  io  scendo 
Tanto  gradita  più.  Voler  del  Ciclo 
Quest’era  al  certo;  e di  convincerne  anco 
Lo  stesso  Admeto  mio  , la  cura  assumo. 

Il  dispei-ato  suo  dolor , già  il  veggo , 

Ma  afTi'ontai'lo  non  temo.  Il  Ciel  darammi 
Forza  anco  a ciò  : le  mie  ragion  farogli 
Con  man  [>a)pare  ; e proverogli,  spero, 

Che  il  coiijugul  pui’O  suo  immenso  amore, 

S’ io  ’l  possedea  , merlavaio.  Al  Destino 
Cedere  , è forza:  ma  il  piegarsi  ad  esse 
Senza  infranger  pur  l’animo,  discerne 
Dal  volgar  uom  1’  alteramente  nato. 

Nel  mio  coraggio  addoppierassi  il  suo: 

Salvo  io  Tavi-ò  coi  genitori  e i figli; 

Viva,  egli  amomtni;  onorerammi  estinta. 

F'er.  Muto  rimango,  annichilato;  in  petto 
Nobile  invidia , alto  dolore , e dura 
Di  me  vergogna  insopportabil  senta 
Farò.... 

Àie.  Farai,  che  la  memoria  mia 

Qui  sacra  resti , al  mio  pensier  «tu  ^sso 
Ch-  servendo,  qual  dei.  Salvar  tu  il  figlio, 

Ed  io ’l  marito,  deggio  : ecco  d’ entrambi 
L’  alto  dovere , e il  solo.  C già  di  nuovo 
n fatai  voto  al  tuo  cospetto  io  giuro.... 

E già  compiendo  ei  vassi ...  Ahi  si  ; ne  provo 
Già  i crudi  effetti.  Una  vorace  ardente 
Febbre  già  j^à  pel  mio  mortai  serpeggia. 
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Dubbio  non  v’ha  : Fiuto  il  mio  voto  accolse; 
A se  mi  chiama  ; ed  ornai  salvo  è Admeto. 

Fer.k  lui  men  corro;  egli  fors’anco.... 

Ale.  A lui 

Non  è chi  giunga  anzi  di  me  : già  pria 
Chiusi  ad  ogni  uom  n’  ebb’  io  gli  accessi  tutti, 
lo  risanarlo , ed  annunziargliel’  io 
Debbo;  non  altri.  Or  tu,  che  pur  tant’ami 
L’egregia  tua  consorte,  a lei  ten  volà, 

£ il  lieto  avviso  del  risorto  figlio  , 

Bench’ella  infermo  a morte  noi  credesse, 
Recagliel  tu. 

Fer.  Noi  miseri.... 

Ale.  ^’oi  lieti , 

Che  riaveste  il  già  perduto  figlio. 

Vanne  ; ten  prego  : invan  ti  opponi  ; io  fatta 
Son  più  che  Donna.  Ogni  timor  sia  muto  ; 

Di  Admeto  io  son  la  salvatrice  : or  tutti 
Obbediscali  me  qui. — Deh,  voi  di  Fere 
Degne  Matrone,  or  della  reggia  uscite, 

£d  un  augusto  sagrificio  tosto 
Apprestate  a Proserpina.  Si  canti 
L’ Inno  dovuto  alla  terribil  Diva  , 

L’  ara  apprestando  appiè  di  questo  altero 
Simulacro  di  lei  : tra  breve  io  riedo 
A compier  qui  ’l  solenne  rito  , o Donne. 

SCENA  TERZA 
Coro  , Fereo. 

Cor.  Oh  coraggio  1 oh  virtude  ! ..  Oh  non  mai  visto 
Amor  di  sposa  I ...  Ahi  sventurato  Admélo , 

Se  a tal  costo  pur  vivere  tu  deil 
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SCENA  QUARTA 
Coro. 

Siiv/e. 

]k*nigna  ascolta  i voti  nostri,  o Diva 
DeirAveriJO  terribile; 

S’ è pur  possibile  , 

Clic  d’Acneronte  oltre  la  infausta  riva 
Di  mortai  prego  scenda  ai  cupi  regni 
Mai  voce  viva  : 

Gli  occhi  di  pianto  amaramente  pregni , 
Tremanti  tutti  al  perigliar  di  Admeto, 
Supplici  oriain  che  il  Nume  tuo  ai  degni 
Far  j)cr  ora  divieto 
Alla  vorace  insaziabil  Morte 
Di  ferir  uom  sì  pio , sì  amato  , e forte. 
^ntìstrofe. 

Speme  egli  sola  ai  genilor  cadenti, 

Cui  pur  tropfio  è probabile 
Che  inconsolabile 

Lutto  torria  dal  libro  dei  Viventi  : 

Admeto , speme  di  Tessaglia  tutta  , 

Che  vedria  spenti  ^ 

Con  lui  suo  lieto  stato  , e in  un  distrutta 
L’alta  possanza,  in  cui  secura  or  giace; 

S’ ei  pria  iwn  ha  sua  prole  al  regno  iiistrutta 
Coir  aniiiA  sagace  ; 

Tropp’uo|^è  a noi  la  sua  terrestre  salma; 
Clic  Admeto  e Alceste  son  duo  corpi  e un’alma. 
Epodo. 

Se  un  dì  rapita  appo  la  piaggia  ondosa 
Dell’Etna  tu,  uè  il  rapitor  discaro 
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Tenevi  pur , nè  amaro 
T era  il  tenor  de’  suoi  cocenti  detti  ; 
Piena  tu  il  cor  di  conjugali  affetti , 

Ai  mali  altrui  pietosa , 

Dea , troncar  deh  non  vogli  oggi  i diletti 
Di  fida  amante  e riamata  sposa  1 


Alfieri.  Voi.  HI. 


*7 
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SCENA  PRIMA 
Curo,  Admeto. 


Cor. 


M, 


La,  che  vediam?  fìa  vero?  Admeto  il  passo 
Pi-ospeio  e franco  e frettoloso  volge 
Ver  noi  I Stavasi  dianzi  ei  moribondo , 

£d  or  sì  tosto  ? ...  Admeto , agli  occhi  nostri 
Crederem  noi  ? 

Adm.  Sì  , Donne;  risanato 

Di  corpo  appieno  in  iin  istante  io  sono; 

Ma  nuli  di  mente  , ncw 


Cor.  Che  fia  ? tu  giri 

Intorno  intorno  perturbato  il  guardo.... 

Adm.Hììexm  , deh;  la  mia  divina  Alceste 
Dov’  è ? per  tutto , invan  la  cerco. 

Cor.  In  questo 

Limitar  sacro  della  reggia  , or  dianzi 
C’invitava  ella  ad  alta  voce;  e tosto 
Poi  c’  im]K>nea  cantare  Inni  devoti .... 

A dm.  A Proserpina? 

Cor.  Sì.  Balda  frattanto 

Ella  inoltrava  in  ver  si. e .stanze  il  piede; 

A prepararsi  al  sagrifìcio  forse , 

Che  qui  apprestar  c’impone. 

Adm.  Itene  ratte 

Su  r orme  sue  voi  dunque  : ite  ; fors’clla 
Nel  sacello  d’Apolline  devota 
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Le  rilóali  abluzioni  or  compie  : 

Deb,  trovatela  , ed  oda  ella  da  voi  , 

Ch’io  sano,  eppur  di  tremito  ripieno. 
Prostrato  ai  piè  di  questa  fatai  Dea, 
Aspettando  lei  slommi. 

SCENA  SECONDA 

Admeto. 

Oimè!  comanda 

Di  qui  apprestarle  un  sagrificio?  — Ah,  m’odi 
Dea  possente  d’Avemo;  o tu,  ch’or  dianzi 
In  suon  feroce  tanto  me  appellavi. 

Qual  non  dubbia  tua  vittima;  deh  tosto. 

Ove  pur  mai  questa  recente  orrenda 
Mia  Vision  , verace  esser  dovesse. 

Deh  tu  ripiglia  questa  fral  mia  spoglia. 

A tai  |)atti , io  non  vivo.  Ecco , mi  atterro 
Al  simulacro  tuo  , d’ atre  corone 
Di  funereo  cipresso  adorno  all’  uopo  : 

E t’  invoco  , e scongiuroti  di  darmi 
Ben  mille  morti  pria,  che  non  mai  trarre 
Tal  visione  al  vero. 

SCENA  TERZA 

Fereo  , Admeto. 

A queste  soglie 

Del  caro  iigliuol  mio  sempre  ritorno 
Ansioso  tremante  : eppur  lontano 
Stame  a lungo  non  posso.  I feri  detti 
Della  misera  Alceste , un  solo  istante 
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Non  mi  lasciai!  di  tregua.  Almen  chiarirmi 
Con  gli  occhi  mici  vogl’  io , se  già  risorto 
Dalle  stancate  sue  fatali  piume 
Sia  il  mio  Admeto. 

Adm.{i)  Admeto?  Oh  , chi  mi  appella  ? 

Che  veggo  ? oh  ciel  ! tu  , padre  ? 

Frr.  Al  Ciri  sia  laude? 

Verace  almeno  è il  rinsanir  tuo  pieno  : 

E l’istantanea  guisa  onde  l’avesti, 

Prodigiosa  «11’  è pur  anco.  Oh  dolce , 

Unico  figlio  mio,  risorto  al  fine 
Ti  riabbraccio!  e di  bel  nuovo  io  posso . 

In  te  la’  speme  mia , quella  del  regno, 

E la  speme  di  lutti,  ornai  riporre. 
y/dm.Che  parli  tu  di  speme?  Ah,  no!  me  vedi 
Sano  di  aspetto  forse , ma  infelice 
Più  mille  volle  che  di  morte  in  gremlio, 

Qual  io  mi  stava  or  dianzi.  Alto  spavento , 
Non  naturale  al  certo , di  me  tutto 
S’ indonna  , o padre  : ed  i miei  jassi , e i detti , 
E ì pensieri,  e i terrori,  e l’agitata 
Attonit’  alma , e il  sospirar  pi-ofondo  ; 

Tutto , ( tu  il  vedi  ) accenna  irsi  cangiando 
Quel  morbo  rio  mortifero  di  corpo 
In  nuova,  e vie  più  fera  orrida  assai , 
Egritudine  d’animo. 

Fcr.  Dal  pianto 

Io  mi  rattengo  a stento.  — Ah,  figlio;  hai  dunque 

Vista  Alceste , ed  uditala  

A dm.  Per  anco 

Vista  non  l’ho,  da  che  pur  io  riveggo 


(i)  Ergendo  il  capo  dal  suolo. 
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Con  ocelli  ornai  non  appannati  in  morte 
Questa  liu«  (lei  Sole.  In  ogni  parte 
Io  della  reggia  al  sorger  mio  trascorsi 
Per  rintracciarla,  e indarno  : alfìn  le  sue 
Fide  Matrone,  agli  occhi  miei  qui  oc<X)rse  , 
Dentro  inviai  ver  essa , e qui  frattanto 
Aspettandola  slavami.  Deh,  quante, 

Quante  mai  cose  , Aleeste  mia  narrarti 
Deggio  , tremando  ! entro  il  tuo  cuor  celeste 
D’ogni  mio  affetto  sfogo  almen  ritrovo  : 

In  calma  alquanto  ritornar  miei  spirti , 

( Se  v’iia  chi  il  pos.sa  ) il  puoi  tu  ^la. 

Fer.  Oh  cielo  I 

Misero  figlio  ?....  Ascoltami  : or  fia  ’l  meglio 
Un  colai  poco  rendere  a quiete  , 

Pria  di  vederla  , i tuoi  mal  fermi  ancora 
Troppo  agitati  sensi.  In  egre  membra 
Quasi  non  cape  una  istantanea  piena 
Salute:  or  forse  vaneggiar  ti  fanno 
Le  troppo  a lungo  infievolite  fibre 
Del  travagliato  cerebro. 

Adm.  Deh , fosse 

Pur  vero  , o padre  ! ma  più  intera  mai 
Del  (»rpo  in  me  non  albergò  salute, 

Di  quella  ch’or  vi  alberga:  e in  me  pur  lutto 
Nitide  sento  del  pensier  le  posse , 

Quant’Io  mai  le  provassi.  Ah!  non  vaneggio,  * 
No,  padre  amato:  ma  il  repente  modo, 

Ond’  io  risorsi;  e la  seguita  tosto 
Mia  vision  palpabile  tremenda, 

Avriaii  disturbo  anco  arrecato  ad  ogni 
Più  saldo  e indomit’ animo. — Sommerso, 

Ha  podi’ ore,  in  mortifero  letargo 
Io  giuceumi;  tu  il  sai.  Gli  occhi  miei , gravi 
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Di  Stigia  nebbia  , nulla  ornai  «cernevano : 
Adombrata  la  mente  , annichilati 
Presso  che  tutti  i sensi , ov’  io  mi  stessi , 

Nè  tra  cui , noi  sar>ea.  Forse  , in  tal  punto , 
E dair  amante  moglie  e da’ miei  fidi 
Un  cotal  poco  a un  apparente  sonno 
Lasciato  in  grembo,  io  rimancami  solo  : 

0 il  credo,  almen  ; poiché  niun  ente  al  fianco 
Mi  trovai  nel  risorgere.  Ma  intantc» , 

Fra  l’esistere  e il  no  stavami,  quando 
Pid  ardente  assai  che  di  terrena  fiamma, 
Raggio  improvviso  mi  saétta , e a for^a 
Gli  occhi  mici  schiude.  Ecco,  il  sovrano  Iddio , 
Quel  già  cotanto  a noi  propizio  Apollo , 

Qual  già  il  vedemmo  in  questa  reggia  il  giorno. 
Che  non  più  a noi  mortai  pastor , ma  eccelso 
Aperto  Nume  conscntia  mostrarsi: 

Tal  egli  s’era;  e in  suo  splendor  divino 
Al  mio  letto  appressandosi , con  lieve 
Atto  celeste  un’alma  panacea 
Mirabile  odorifera  vitale 
Alle  mie  nari  ei  sottopone  appena , 

E la  benigna  sua  destra  ad  un  tempo 
Mi  stende,  e grida  : Admeto,  sorgi  : i pregili 
Dei  genitori  e di  tua  rara  sposa 
Sono  esauditi:  or,  vivi.  — E i detti,  e il  fiitto, 
E il  mio  guarire  , e il  suo  sparir,  son  uno. 
Dal  letto  io  balzo  già  : pien  d’ alta  gioja  , 
Ch’ogni  voce  mi  toglie,  ecco  mi  prostro 
Al  Dir» , che  ancor  della  immortai  sua  luce 
Splendido  un  .solco  ergentcsi  nell’ aure 
Si  lasciava  da  tergo.  Indi , nel  cuore 
II  pensicr  primo  che  .sorgeami  , egli  era 
Di  ahliracciar  la  mia  Alceste;  che  mal  niuna 
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Gioja , cui  seco  nuii  divida  io  tosto  , 

A ine  par  gioja. 

Fer.  Oli  sacro  Apollo!  oh,  vero 

Nume  di  noi  proteggilor  sovrano! 

L’alte  promesse  tue  ben  or  ravviso , 

Che  al  tuo  partir  ne  fesli. 

uidm.  Ma  tu,  padre, 

Il  tutto  ancora  non  udivi;  alquanto 
Sospendi  ancora  i voli  tuoi. — Meii  giva 
Io  dunque  ratto  della  sposa  in  traccia; 

Quand’ecoo  , in  su  la  soglia  a me  da  fronte 
Appreseiitarsi  in  spaventevol  forma 
LÀ  Morte.  In  sul  mio  capo  la  tagliente 
Orrida  falce  ben  tre  volte  e quattro 
Minacciosa  brandisce;  indi,  con  voce 
Di  tuono  irata  : Admeto,  grida  , Admeto  , 

Un  prepotente  Iddio  per  or  t’invola 
Dalla  non  mai  vincibil  falce  mia  ; 

Ma  di  me  lieta  riportar  la  palma  , 

Noi  creder  tu.  Vivrai  , pur  troppo:  iudamo 
Del  Destino  immutabile  si  attenta 
Romper  Febo  le  leggi:  or,  sì,  vivrai; 

Ma  in  tali  angosce,  che  non  mai  vorresti 

Esser  tu  nato:  il  dì,  ben  mille  volte 

Invocherai  rne  fatta  sorda  allora 

Ai  preghi  tuoi , come  finor  tu  il  fosti 

Alle  minacce  mie  , volente  Apollo. — • , 

Disse;  ed  un  nembo  di  callgin  atra 

Diflbndcndomi  intorno,  in  un  dirotto 

Pianto  lasciommi  semivho.  A stento 

Pria  brancolando  inoltromi  jicr  girne 

Fuor  della  reggia:  e vieppiù  sempre  poscia. 

Quasi  incalzato , io  corro  e non  so  dove  : 

Alcoste  chiamo  , Alceste  ; ella  non  m’  ode  ; 
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Donne  qui  trovo  , e un  sagrifìcio  intendo 
Apprestarsi  a Proserpitia  : mi  atterro 
Al  sinaulacro  suo  : tremante  stonimi. 

Clic  sperar?  che  temer  ? die  dir  ? che  farmi?... 
Ah,  padre!  io  son  misero  assai. 

Fer.  Cile  deggio 

Pur  dirgli  ?..  oh  cielo  !..  Ma , che  veggo  ? Alceste  ? 
Oh  figlio^  oh  figlio  ! 

SCENA  QUARTA 

AtCESTE  , Fereo  , Admeto. 

Ale.  Oh  me  felice  ! Admeto  , 

Parte  miglior  dell’ alma  mia,  tu  vivi  , 

E sano  sei  quanto  il  mai  fosti.  I Numi 
Cel  promisero  già  ; rendiamli  or  dunque 
Devote  grazie  ; e i loro  alti  decreti  , 

Quai  ch’ei  pur  sieno  , or  veneriamo  a gara. 
Adm.OU  ciel  ! son  questi , amata  sposa  , or'  questi 
Son  gli  atti , e i detti,  che  il  tuo  immenso  amore 
Soli  per  me  t’inspira  , il  dì  ch’io  riedo 
A inaspettata  vita?  Egra  ti  veggio. 

Squallida  il  volto  , addolorata  il  )>elto; 

Nel  favellar,  mal  certa;  e,  non  che  un  raggio 
Spunti  di  gioja  in  su  l’ingenua  fronte  , 

Gli  atri  solchi  vegg’  io  tra  ciglio  e ciglio 
D’angoscia  profondissima.  Alti  me  misero  , 

Qual  mi  son  dunque  io  mai , poiché  da  morte 
Scam])ato  pur , prima  a me  stesso,  e quindi 
Ai  miei  più  cari  tutti  espressa  doglia  , 

Non  già  letizia , aiTcco  ? Ah , fien , pur  troppo , 
V’eiaci  fieno  i mici  terrori! 

Ale.  Padre  , 
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In  questo  nostro  limitar  pur  anco 

10  non  credea  trovarti.  Irne  all’  antica 
Misera  madre  del  tuo  Adinéto  , e mia, 

E consolarla  con  la  fausta  nuova 

Del  risanato  figlio,  il  promettevi 
A me  tu  stesso , or  dianzi. 

/er.  Alceste,  intendo 

11  tuo  dire  : la  nuova  io  già  recava 
Alla  con.sorte  mia;  ver  essa  or  tomo: 

Col  tuo  sposo  ti  lascio.  Acqueta  intanto 

Nel  tuo  petto  ogni  dubbio:  ah,  no  ; non  ebbi 
L’ardir , nè  il  cor  di  assumermi*  col  figlio 
Niun  de’ tuoi  dritti  saa-osanti. 

Adm.  Or , quali 

Detti  fra  voi?... 

Fer.  Chiari  a te  fieno  , in  breve  : 

Me , figlio  amato , rivedrai  qui  tosto. 

SCENA  QUINTA 

Admeto,  Aixeste. 

>/db?.Ma , che  fia  mai  ? ciascun  di  voi  qui  veggo 
Del  risanar  mio  ratto  starsi  afflitto  , 

Quanto  del  morir  mio  pur  dianzi  il  fosse  ? 
Ale.  Admeto  , ognor  venerator  profondo 
Degl’Iddii,  te  conobbi 

Adm.  E il  son , più  sempre  ; 

Or  che  dal  Divo  Apollo  in  don  sì  espresso 
La  vita  io  m’ebbi.  Ah,  fida  sposa,  allora 
Dov’eri  tu?  perchè  non  t’ebbi  al  fianco, 

In  quell’istante  sì  gradito,  e a un  tempo 
A me  tremendo  e sovniman  pur  tanto? 

Allo  sparir  del  sanator  mio  Nume , 
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Forse  l’aspetto  tuo  mi  avria  del  tutto 
Francata  in  un  la  mente  : al  reo  Fantasma , 
Che  mi  apprìa  poi  tosto,  ah  tu  sottratto 
Forse  mi  avresti  ! 

Ale.  Oh  sposo!  io  non  t’avrei 

Per  certo,  ahi,  no  , racconsolato  allora, 

Come  or  neppure  io  ’l  posso. 

A dm.  E sia  che  vuoisi; 

Cessi  alfine  il  mortifero  silenzio 
Di  tutti  voi.  Saper  dai  labri  io  voglio  , 

Ciò  che  cogli  atti  e col  tacer  funesto 
Wi  si  va  rivelando.  Unica  donna, 

Sposa  adorata  mia,  sa  il  Ciel  s’ io  t'ami; 

£ se  ragion  nuli’ altra  ornai  mi  fesse, 

A pragon  dell’  amor  tuo,  la  vita 
Bramare  : con  te  sola , a me  ila  dolce 
I di  lei  beni  podii  e i guai  pur  tanti 
Ir  dividendo.  Ma  giovommi  or  forse 
Scampr  da  morte,  quando  a me  sul  capo 
Una  qualch’ altra  ria  sventura  ignota 
Mi  si  accenna  pndente  ? Nè  tu  stessa 
Negarmel’  osi.  Io  raccapriccio  ; e udirla 
Veglio;  e d’ udirla  , tremo. 

Ale.  Admeto  , in  vita 

Restar  tu  dei  : scritto  è nei  Fati.  È sacra , 

È necessaria  la  tua  vita  a entrambi 
I tuoi  cadenti  genitori  ; a entrambi 
I tuoi  teneri  figli,  all’ampio  regno; 

Ai  tuoi  Tessali  tutti. 

A dm.  Alceste,  oh  cielo! 

E tutti , a cui  fia  d’ uopo  il  viver  mio , 
Fuorché  te  stessa,  annoveri?  Che  miro? 

E il  mal  represso  pianto  alfin  prorompe 
Su  la  squallida  guancia  ? e un  fero  tremito 
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La  lingua  e tutte  le  tue  membra  in  guisa 
Spaventevole  scuote!.... 

Ale.  All!  non  più  tempo 

È di  tacermi  : un  sì  funesto  arcano 
Fia  impossibil  celartelo;  nè  udirlo, 

Fuorché  da  me,  tu  dei.  Deh,  pur  potessi, 
Misera  me!  com’io  la  forza  e ardire 
Di  compier  m’ebbi  il  sacrosanto  mio 
Alto  dover  , deb  pur  così  potessi 
Gli  effetti  rei  dissimularten  meglio! 

Ma  imperiosa , su  i diritti  suoi 

Rugge  Natura  : oimè  ! pur  troppo  io  madre 

Sono;  e tua  spo.sa  io  fui.... 

Aàm.  Qual  detto?;.. 

Ale.  Ah,  dirti 


Più  non  poss’  io , che  il  sono. 

A dm.  Un  mortai  gelo 

Al  cor  mi  è sceso.  Oh  ciel  ! non  più  mia  sposa 
Nomarti  puoi? 

Ale.  Son  tua , ma  per  poch’ore  ... 

A dm.  Qlie  fia?  chi  torti  a me  arairebhe? 

Ale.  I Numi  ; 

Quei,  che  già  mi  ti  diero.  A lor  giurato 
Ho  il  mio  morir  spontanea,  per  traiti 
Da  morte.  Il  volle  irrevocabil  Fato. 

Adm.PAù  dispietata,  insana  donna!  c a morte 
Sottratto  hai  me  , col  dar  te  stessa  a morte? 
Due  n’uccidesti  a un  colpo:  ai  figli  nostri 
Tolto  hai  tu  , cruda , i genitori  entrambi  , 

£ madre  sei  ? 


Ale.  Fui  moglie  anzi  che  madre: 

E ai  figli  nostri  anco  minor  fia  danno, 

Ij’  e.sser  di  me  pria  che  del  padre  orbati. 
AdmS^  eh’  io  a te  sopra\TÌva , o Alceste  , il  credi 
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Possibil  tu  ? 

j4lc.  Possibil  tutto , ai  Numi  : 

E a te  il  cttmandan  essi^  Or  degg’io  forse 
Ad  obbedirli  , a venerarli,  o Admeto, 

A te  insegnar , che  d’  ogni  pio  sci  norma  ? 
Essi  infermo  li  vollero;  essi,  addurre 
Poscia  in  forse  il  tuo  vivere  ; poi , darti 
Quasi  vita  seconda  ; e,  di  te  in  vece  , 

Vittima  aversi  alcun  tuo  fido  : ed  essi 
( Dubitarne  puoi  tu  ? ) me  debil  madre  » 

Me  sposa  amante , ai  sagrificio  eccelso 
Degli  anni  mici  per  gli  anni  tuoi  guidaro 
Con  invisibil  mano  , essi  soltanto. 

j4dm.\  Numi?  ah,  no:  forse  d’inferno  i Numi.... 

y/fc.Ch’osi  tu  dire,  oiraè!  dal  Ciel  mi  sento 
Spirare  al  core  inesplicabil  allo 
Ardir,  sovra  1’  umano.  Ah , mai  non  fia 
Che  il  mio  Admeto  da  me  vincer  si  lasci 
Nè  in  coraggio  viri!,  nè  in  piena  e santa 
Obbedienza  al  Cielo.  A me  , se  caro 
Costi  il  morir , tu  il  pensa  : e a te , ben  veggo , 
Più  caro  ancor  forse  avverrà  che  costi 
Il  dover  sopravvivermi.  A vicenda 
E a gara  entrambi , per  l’ amor  dei  figli , 

Per  la  gloria  del  regno  e 1’  util  loro  , 

E per  lasciar  religioso  esemplo 
Di  verace  pietà  , scegliemmo  or  noi  , 

L’un  di  morir  , di  sopravviver  l’altro , 
Bcnch’orljo  pur  della  metà  più  cara 
Di  se  medesmo.  Nè  smentir  vorresti 
Tu  i miei  voti:  nè  il  puoi,  s’anco  il  vole.>isi. 
Di  tua  ragione  ornai  non  è tua  vita: 
f Ei  n’è  solo  signore  il  sommo  Apollo, 

Ei  che  a te  la  serbava.  E il  di  lui  nume, 
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die  spirto  forse  alle  mie  voci  or  fassi, 

Già  il  veggo,  in  te  muto  un  tremore  infonde, 
Nè  replicarmi  ardisci  : e in  me  frattanto 
Vieppiù  sempre  insanabile  serpeggia 
La  mortifera  febbre. 

SCENA  SESTA 
Coho,  Alceste,  Admeto. 

Ale.  In  tempo,  o Donne, 

Voi  qui  giungete;  alla  custodia  vostra 
Brevi  momenti,  infin  ch’io  rieda  , or  resti 
Quest’  in'elice  : nè  vei  , d’  un  sol  passo 
Dal  suo  fianco  scostatevi.  M’  è d’  uo}K> 

Qui  nel  gran  punto  aver  pur  meco  i figli  : 
Con  essi  io  torno  ; e qui  starò  poi  sempre. 

SU'ofe  /. 

Cor.  Qual  grazia  mai  funesta 

Piovea  dal  Ciel  su  la  magion  d’ Admeto  , 

Poich’ora  al  doppio  mesta 

Dopo  il  sanato  sposo 

L’egregia  figlia  del  gran  Pelio  resta  ? 

Ed  ei  fa  intanto  a ogni  uom  di  se  divieto, 

E in  atto  doloroso 

Stassi  immobile;  e muto 

Stassi , trafitto  il  cor  da  strai  segreto  : 

E par,  più  che  il  morire,  a lui  penoso 
Il  riviver  temuto. 

ArUistrofe.  /, 

D’atra  orribil  procella 

L’impeto  mugghia,  e spaventevol  onda 
Ambo  i fianchi  flagella 
Di  alato  nobil  Pino , 
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Il  cui  futuro  iinmeiis*  corso  abbelia 
Speme  di  altero  varco  a intatta  sponda. 

Il  pietoso  Destino 
Noi  vuol  de’ flutti  preda: 

Ila  che  prò , se  di  onor  quanto  il  circonda  , 
Vele,  antenne  , timone,  ardir  divino  , 

Tutto  ei  rapir  si  veda  ? 

Strofe  II. 

Tal  è Admélo , cui  tolto  il  morir  era  ; 

Ma  non  per  questo  ei  vive , 

Perdi’ or  gli  nieghi  il  Fato  morte  intera. 
Uom , ebe  nulla  più  spera , 

Non  è fra  i vivi  , no  : penna  ei  di  vetro , 
Che  in  adamante  scrive, 

S’ infrange  ognora  all’  odiosa  cote 
Di  Sorte  avversa,  al  cui  feroce  metro 
Nulla  star  contro  puote. 

Sculto  ba  d’Adméto  in  fronte  ilduolclie  il  preme, 
Che  in  eterno  è per  lui  morta  ogni  speme. 
Andstrofe  IL 

O Di  Latona  tu  splendido  Aglio , 

Nume  eccelso  di  Deio, 

Se  di  Morte  involasti  al  crudo  artiglio, 

Con  un  girar  di  ciglio. 

Questo  germe  d’uii  sangue  a te  sì  caro, 

Al  cui  devoto  zelo 

Premio  te  stesso  in  pastorale  ammanto 
Già  concedevi  nel  tuo  esiglio  amaro; 

Ah , perdi’  ci  sempre  in  pianto 
Vivesse  poscia,  ah  no,  tu  noi  salvasti: 
Tragli  or  dunque  ogni  duol , tu  ch’a  ciò  basti. 
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SCENA  PRIMA 

Alceste  , col  figlio  Eumelo  , e la  figlia  per  mano  f 
seguita  , e sorretta  da  varie  ancelle.  Admeto 
in  disparte  ; e Coro. 

Ale.  F' IDE  ancelle  , qui,  ai  piè  del  simulaci'o 
Di  questa  Dea  terribile  , il  mio  strato 
Stendete  voi  : debbo  oflèrirle  io  stessa 
La  sua  vittima  qui.  Voi,  figli,  intanto 
Itene  entrambi  al  padre  vostro:  ei  stassi 
( Vedetel  voi  ? ) muto  , e dolente  , e solo 
Colà:  ma  in  lui,  quanta  ne  avesse  ei  mai, 
Già  rifiorì  1’  amabile  salute  , 

Ed  ei  per  voi  vivi-assi.  Itene,  al  collo 
Le  innocenti  amorose  braccia  vostre 
Avvincetegli  or  voi. 

Eum.  Deh,  padre  amato, 

Eia  dunque  ver  che  ti  vediam  risortol 
Oh  qual  gioja  è la  nostra  ! 

Adm.  Ah,  fra  noi  giojà 

Non  v’è  più  mai.  Lasciatemi;  scostatevi; 
Troppo  efferato  è il  mio  dolore:  affetti 
Più  non  conosco  al  mondo:  io,  d’ esser  padre, 
Neppur  più  il  £0. 

Eum.  Che  sento!  oimè  , tuoi  ffgli 

Più  non  siam  noi?  Tai  detti  io  non  intendo. 
Via , più  forte  abbracciando  , o fida  suora; 
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Forza  fia  pur  che  alfiii  ci  riabbi'acci. 

Jd/n.O\ì  figli!  oh  figli  !...  Ah  , quai  saette  al  cuore 
E gl’ innocenti  eletti,  e gl’ innocenti 
, Baci  vostri  or  mi  sono  ! Io  più  non  basto 
Al  fero  strazio.  I dolci  accenti  vostri 
Percosso  m’hanno,  e rintracciato  al  vivo 
Il  dolce  suoi!  del  favellar  d’Alceste. — 

Alceste  ! Alceste  ! — Era  mia  sposa  il  fiore 
D(‘l  sesso  tutto:  dal  consorte  amata 
Al  par  di  lei,  non  fu  mai  doiuia:  ed  essa 
Pur  fu  r ingrata , es.sa  la  cruda  e 1’  empia  , 
Qìe  abbandonar  volle  e il  marito  e i figli  ! — 
Sì , figli  miei , questa  è colei  eh’  a un  punto 
Orbi  vi  vuol  dei  genitori  entrambi. 
j4ic.  Oh  dolore!  ben  odo  i feri  detti  (i) 

Del  disperato  Admeto.  Ad  ogni  costo, 

A me  spetta  il  soccorrerlo  con  queste 
Ultime  forze  mie.  Venite  , o Donne; 
Sorreggendomi  , al  misero  appressatemi, 

Ch’  ci  mi  vegga  e mi  ascolti. 

Àdm.  Alceste?  Oh  ciclo! 

Ti  veggo  ancora  ? e quella  or  sei , tu  stessa. 
Che  in  mio  soccorso  vieni?  e sì  pur  t’odo. 
Mentre  morente  stai  ? Deh , sul  tuo  strato 
Riedi  : a me  tocca  , a me , quivi  star  sempre 
Al  tuo  spossato  fianco. 

Ale.  È vana  afiàtto 

f Ogni  cura  di  me:  bensì  convienti ....  ~ 
Adm.Oh  voce!  Oh  sguardi!  Or  questi , eh’ io  pur  miro 
Entro  a mortai  caligine  sepolti  , 

Son  questi,  oimè  , quei  già  sì  vividi  occhi. 


(i)  Sorgendo,  sorretta,  dallo  strato. 
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eh’  erari  mia  luce  , e mio  conforto  e vita  ? 
Qual  fosco  raggio  balenar  mi  veggio 
Sul  cliino  capo  mio  ! qual  moi’ibonda 
Voce  sul  cuor  piombavami  ! tu  muori , 

0 troppo  fida  Alceste,  c per  me  muori  ! 

Cor.  Ecco  il  fuiicslo  arcano.  Or  tutte  appieno 
D’ ambo  gli  sposi  le  diverse  orrende 
Smanie  inleiidiatiio. 

Adm.  ■ Alceste , e tu  sorreggi, 

Pietosa  tu  , questo  mio  grave  tanto 
Caj)0  , ognor  ricadenk.' , con  1’  estreme 
Vitali  forze  di  tua  fievol  inano  ? — 

All,  dal  Ibral  contatto,  in  me  già  tutto 
11  furor  dispci’ato  si  ridesta, 

E si  addoppia.  Già  in  piè  Ijjdzo  ; già  corro 
Al  simulacro  di  quel  Nume  ingordo  , 

Che  aspetta  la  tua  vittima;  là  , voglio  , 

Pria  che  tu  muoja,  immolar  io  me  stesso. 

Ale.  Ogni  furor  tia  vano  : i figli  , e queste 
Matrone  alle  di  Fere  , e queste  fide 
Ancelle  nostre  , e Alceste  semiviva  , 

Tutti,  ostacol  possente  or  qui  stìam  noi 
Contra  ogni  tua  spietata  mira  insana. 

Siate  voi  , figli  , ai  furiosi  moti 

Del  padre , inciampo  : attorcigliati  statevi 

■j*  Così  pendenti  dai  ginocchi  suoi. 

AdmS' AMO  ogni  inciampo;  ogni  voler  dei  Numi, 
Vano.  Signor  de’ giorni  miei,  .son  io: 
lo’l  sono,  e giuro.... 

Ale.  Ah,  sì;  tu  giuri,  Admeto, 

Di  viver  pe’  tuoi  figli  ; e a me  tu  il  giuri. 
Ogni  altro  irriverente  giuro  infausto. 

Cui  tu  accennar  conlix)  al  voler  dei  Numi 
Ti  attentassi  empiamente  , profferirlo 
Alfieiu.  \'o1.  hi.  iS 


Digilized  by  Coogle 


a 74  AI.r.ESTB  SECONDA 

No  noi  potria  pur  mai  , s’anco  il  volesse, 

Il  devoto  tuo  labbro , incatenato 
Dai  Numi  stessi.  Il  vedi:  al  parlar  mio 
Prestano  or  foiya  i soli  Dei  : trasfusa 
In  te , per  mezzo  mio  , comandali  essi 
La  sublime  costanza  : a lor  ti  arrendi. 

Vieni;  acipietati;  assistimi;  sollievo 
Dolce  e primiero  a quest’  ultimo  passo. 

Cui  mi  ajipresso  , tu  faramiti  qual  dei  : 

Ma  non  mi  dar  in  sì  funesto  punto 
Martóro  tu  , via  peggior  della  morte. 

Vieni  , o fido , accompagnami. 

Cor.  Oli,  qual  possa 

Ne’  detti  suoi  ! d’ Admeto  il  furor  cade  , 

' Al  dolce  incanto  dei  celesti  accenti 
Della  morente  donna. 

j4lc.  Ornai  non  regge 

Contro  agli  strali  di  ragion  verace. 

Donne,  or  si  torni  a lenti  passi  dove 
11  mio  sti'ato  mi  aspetta. 

Cor.  E tu  pur  vieni , 

Admeto  , al  di  lei  fianco.  Intanto  forse 
iClii’l  sa  , s’ora  non  vogliono  gli  Dei 
Soltanto  in  voi  jxiri-e  in  tal  guisa  a prova 
E il  coraggio  e T amore  e la  pleiade  t 
No , noi  del  lutto  non  teniam  per  anco 
Morta  ogni  speme. 

Àie.  Admeto,  io  ben  ti  leggo 

Scolpito  in  volto  quel  parlar , che  il  foro 
Tuo  singhiozzar  profondo  al  labro  niega. 

BÀI  anch’io,  parlo  a stento:  ma  gli  estremi 
Miei  sensi,  è foraa  che  tu  in  cor  li  porti 
Fino  alla  tomba  imjiressi.  Odili  ; pregni 
Di  conjugale  e di  materno  amore, 
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Dogliosi  fienti  , ma  vitali  a un  tempo. 

Non  che  coi  delti  , col  pensier  neppure , 

Non  io  r oltraggio  a te  fan>  giammai , 

Di  temer  che  tu  porgere  di  sposo 

Fossa  tua  destra  ad  altra  donna  un  giorno. 

No,  mai,  tu  Admeto,  a questi  nostri  amati 

Comuni  figli  sovrappor  potresti 

Una  madrigna  : dell’  amor  che  immenso 

Ci  avvampa  entrambi , un  tal  sospetto  è indegno. 

• Ah,  non  è questo  il  mio  timor,  le  in  vita 
Or  dopo  me  lasciando.  Altro  non  temo, 

Se  non  che  tu , troppo  ostinato  e immerso 
Nel  rio  dolore,  a danno  de’ tuoi  figli, 

E del  tuo  regno  e di  te  stesso  a danno , 

Di  questa  impresa  mia  furar  non  vogli 
A tutti  il  frutto,  o non  curando  od  anco 
Abbreviando  i giorni  tuoi.  Ma  freno 
Ti  saran  questi.  Or,'  mira,  in  man  ti  pongo 
Questa  tua  figlia  e mia  ; jjcrenne  immago 
Della  fida  sua  madre,  a fianco  l’abbi. 

Ad  essa  vivi  : al  tuo  cessar,  deh,  pensa. 

Non  rimarria  chi  degno  eletto  sposo 
A temjK)  suo  le  desse.  E a questo  nostro 
Leggiadro  unico  erede , a questa  speme 
Del  Tessalico  impero , sd  cessar  tuo 
Chi  potrìa  mai  elei  ben  regnar  prestargli 
E i consigli  e gli  ajuli  e 1’  alto  esemplo  ? 

SCENA  SECONDA 

Feiiko  y Alceste,  Admeto,  Coro,  e Figt,i  e/ Admeto. 

>^/c.  Vieni , o padre,  tu  purej  a noi  ti  appressa; 
Mira  il  tuo  figlio  niiseio  , cui  manca 
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E voce  e senso  e lena.  Or  per  lui  Iremo  ; 

E lasciarlo , pur  dcggio.  Al  di  lui  fianco 
Tu  starai  sempre,  osseiTator  severo 
D’ ogni  suo  moto. — Io  faccio:  ornai  compiuto 
Quasi  è del  tulio  il  sagrillcio  mio. 

Fer.  Figlio,  abbracciami  : volgi  , al  padre  volgi 
Deb  tu  gli  sguattli. 

jldm.  Al  pinlre  ? e il  .sei  tu  forse? 

Fei\  Oh  del , ebe  ascolto  ! e noi  sei  tu  pur  anco  ? 
Adjn.Xo  ’l  fui  ; ma  nulla  ornai  più  son  : la  vista 
Dei  già  miei  figli  emmi  dolor:  la  tua, 

Più  assai  ebe  duol  mi  desta  ira  , o Feréo. 
Fer-  Così  mi  jjarli  ? e neppur  più  mi  appelli 
Col  nome  almen  di  pdre? 

Ale.  Oimè  , quali  pdo 

Dalle  labbra  d’Adraéto  snaturati 
' Delti  non  suoi! 

Adm.  Ben  miei , ben  giusti  or  sono 

Questi  accenti,  in  cui  m’è  proromper  forza. 
Or  , non  sei  tu , Feréo,  noi  sei  tu  solo , 
L’empia  cagion  d’ogni  mio  orribil  danno? 

Tu , mal  mio  grado , a viva  li>iv.a , in  Delfo 
Mandavi  per  l’oracolo;  mentr’ io  , ^ 

Presago  quasi  del  funesto  dono  , 

Che  mi  farian  gli  Dei , vietando  andava 
Che  in  guisa  niuna  il  lor  volere  in  luce 
Trar  si  dovesse.  Io , vinto  allor  dal  morbo , 

Al  deslin  rassegnatomi , diviso 

Per  Io  più  da  me  stesso  , iva  a gran  passi 

Senza  pure  avvt'dermene  alla,  tomba  ; 

Perchè  ìitrarmcn  tu  ?.... 

Fer.  Dunque  a delitto 

Or  tu  mi  ascrivi  l’amor  mio  paterno? 

E in  ciò  ti  obési  ? Ah , figlio  ! e il  poter’  io, 
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In  sul  vigor  degli  anni  tuoi  vederli 
Perire  , e non  tenlar  io  per  salvarti 
Tutti  e gli  umani  ed  i celesti  mezzi? 

^É&n.E  mi  liai  tu  srdvo,  col  tuo  oraeoi  crudo  ? 
Non  mi  moiTÒ  fors’io  pur  anco?  e morte 
Ben  altr.imcnte  dispiefata  orrenda 
La  mia  sarà.  Ma,  il  dì  che  pur  giungea 
La  risposta  fatai  di  Delfo  , or  dimmi, 

In  qual  guisa  , percliè  gli  avidi  orecclii 
Della  mia  Alce.ste  anzi  die  i tuoi  la  udirò? 
Perchè,  se  pur  dovuta  eli’ era  all’Oico 
Una  spontanea  vittima  in  mia  vece , 

Perchè  tu  primo  , or  di’,  perchè  tu  solo,’ 
Che  tanto  amor  per  1’  unico  tuo  figlio 
Aver  ti  vanti , allor  jicrchè  non  eri 
Presto  a redimer  con  la  vita  tua 
Il  mio  morire  tu? 

Ale.  Sposo , e tu  farti 

Minor  pur  tanto  di  te  stesso  or  osi 
Con  cotai  sensi  7 ad  empia  ira  trascorri 
Contro  al  tuo  padre  tu  ? di  chi  ti  dava 
La  vita  un  dì , tu  chieder , tu  bramare 
Duramente  la  morte  ? 

Fer.  Oh  figlio  ! acerba 

Emmi  bensì  , ma  non  del  tutto  ingiusta 
Or  la  rampogna  tua  : benché  tu  appieno 
Non  sappi , no , ciò  che  ad  Alceste  è noto. 
Essa  dirtel  potria  , quanta  e qual  arte 
Per  deludermi  usasse , indi  furarmi 
L’oiior  di  dar  per  te  mia  vita. 

Ale.  Admeto, 

n puro  vero  ei  dice.  Io  fui , che  prima 
Intercettai  l’  oracolo  : poi  tutte  * 

Preoccupar  dell’ adempirlo  io  seppi 
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Scaltramente  le  vie:  chiaro  pur  troppo 
Era , che  a me  sì  generoso  incarco 
Spettava:  ed  io  T assunsi  : ogni  amor  cede 
A quel  di  sposa.  Il  punto  stesso , in  cui 
Seppi  che  andarne  in  contraccambio  a Stige 
L’uno  tra  noi  , per  te  sottrarne,  er’uopo; 
Quel  punto  stesso  udia  1’  allo  mio  giuro 
Di  scender  per  te  a Stige.  Era  in  mia  mano 
Da  quel  punto  il  salvarti  ; altrui  non  chiesi 
Ciò  che  potea,  voleva,  e doveva  io. 

Fer.  Or  qui  far  pompa  di  maggior  virtude, 

Ch’io  non  m’ave.ssi,  Admeto,  non  mi  udrai. 
Qual  io  per  te  nudrìssi  affetto  in  seno, 

Unico  figlio  mio,  senza  ch’io’l  dica, 

Tu  il  sai:  lei  dice  l’affidato  scettro. 

Ch’io  spontaneo  lasciavali  anzi  tempo 
In  mia  verde  vecchiaja.  Anniehilato 
Fu  da  me  stesso  il  mio  poter,  per  farti 
( Me  vivo  pur  ) Re  di  Tessaglia  e mio. 

Prova  era  questa,  credilo,  cui  niuna 
Pareggia  ; e non  men  pento  , ed  in  vederti 
Adorato  dai  sudditi , son  pago. 

Vinto  in  me  dunque  il  Re  dal  padre,  acchiusa 
Nella  tua  gloria  ogni  mia  gloria  eli’  era. 

Io  , d’  ogni  stolta  ambizion  disgombro, 

Privata  vita  alla  consorte  accanto 
Traea  lèlice.  E qui , non  niegherotti  , 

Nè  arrossirò  nel  dirtelo , che  dolce 
M’era  ancor  molto  il  viver,  ch’io  divido 
Or  già  tanti  anni  con  sì  amata  donna. 

Con  la  tua  egregia  venerabil  madre  : 

Specchio  è dell’alma  mia;  per  essa  io  vivo,' 

E in  essa  vivo. 

Cor.  Oh  puro  cuore!  oh  rara 
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Fer.  Adniélo,  quoU’ afielto  islesso  , 

Ch’  or  disperataiiu'iite  ebbcti  spinto 
Ad  oltraggiare  il  padre  tuo;  lo  stesso 
Affetto  di  marito , in  me  non  scemo 
Dal  gel  degli  anni , n)i  avria  tolto  forse 
Quel  coraggio  sublime,  onde  trionfa 
Or  la  tua  Àlceste  d’  ogni  mascbio  petto. 

Per  te  morir  non  mi  attentava  io  fórse  , 

La  mia  donna  lasciando:  ma,  se  due, 

D’uria  in  vece,  dovute  erano  a Pluto 
Le  vittime;  se  in  sorte  alla  cadente 
Moglie  mia  fida  il  naturai  morire 
Tocrato  fosse  ; ab,  nè  un  istante  allora 
Io  stava  in  dubbio  di  seguirla , io  sciolto 
Allor  da  tutti  i vincoli  di  vita. 

Non  così,  no,  quand’ io  dovuto  avessi 
Quella  conipagiia  mia  di  tanti  lustri 
Abbandonare,  in  tale  etade,  in  tale 
Egro  stato,  a se  stessa,  alla  funesta 
Solitaria  vecchiezza.  Oh  cielo  ! un  fero 
Bi  ’ivido  a me  correa  dentro  ogni  vena, 

Solo  in  pensarlo.  Eppur  , io  per  salvarti  ^ 
Diletto  figlio  mio,  ( se  a me  giungea 
Pria  che  ad  essa  1’  oracolo  ) io  data 
Avrei  pur  anco  a così  immenso  costo 
. Per  te  la  vita  mia  : ne  attesto  il  Cielo 5 
E la  tua  Alceste  attesto , che  primiera 
A me  recò  1’  oracolo;  c i veraci 
Sensi  scoprì  del  mio  dolore. 

^Ic.  Io  sola , 

( E con  qual  arte  ! ) io  1’  ingannava  , e tolto 
Gli  era  da  me  il  morire. 

^dm.  Oh  sposa  ! ok,  padre  I 
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D’  uopo  a tc  no,  non  eran  or  colatili 
E sì  cocenti  sviscerali  eletti , 

Con  cui  tu  il  cor  ini  trapassasti  in  mille 
Guise  tremende,  perch’io  a te  davanti, 

Pien  di  vergogna  e di  rimorso  e d’alta 
Inesplieab  1 doglia  , muto  stessi. 

S’  io  t’  oltraggiai , fuor  di  mio  senno,  il  fea  , 
Per  disperata  angoscia.  — Alcesle  ! Alceste  ! 
Deh  quante  volle  io  chiamerotti,  e indarno! 

/^/c. Padre,  e tu  sposo,  amati  nomi,  in  breve 
Io  vi  Inscio , e per  sempre.  A voi  siati  legge 
Queste  paiole  mie  tutte  di  pace, 

Cli’ ultime  a voi  pronunzio.  In  te,  Feréo, 
Ctime  in  terso  cristallo,  traspariva 
Or  dal  tuo  dir  la  inenarrabil  pura 
Degli  aironi  di  padre  e di  marito 
Sacra  dolcezza  ; e tu  pur  anco,  Admeto , 
Padre  c marito  sei , ma  in  un  sei  figlio  ; 

Sacri  a le  semp’e  i genitori  entrambi 
Sieno;  e la  destra  tua,  pegno  or  mi  sia, 

Che  tu  vivrai  pe’  figli  nostri.  A un  tempo 

Dall’ adorata  tua  sposa  ricevi 

Alfiii  r amplesso  estremo.  ' 

Aàm.  E in  quest’  amplesso 

Sarà  ver  ch’io  non  spiri?... 

Ale.  Amiche  Donne, 

Spiccale  or  voi  con  dolce  forza,  io ’l  voglio, 
Da  me  quest’  infelice  ; e con  lui  pure , 

Questi  teneri  figli.  Addio,  miei  figli. — 

Tutto  è compiuto  ornai.  Feréo  , tua  cura 
Fia  di  vegliar  sul  mi.scro  mio  sposo  , 

Nè  abbandonarlo  mai. 

Enm.[i)  Deh,  dolce  madre. 


(i)  llivolgcndosi 
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Tu  ci  abbandoni  ! c ci  han  da  le  disgiunti  ! 

Fer.  Tolta  a noi  tutti  ogni  favella  ha  il  pianto. 

Admeto,  oimè,  più  di  lei  semivivo, 

D’  ogni  senso  è smarrito.  Ancor  più  lunge 
Strasciniamolo,  o Donne  ; al  tutto  fuori 
Della  vista  d’Alceste. 

O voi , fidate 

Ancelle  mie , prestatemi  ancor  questo 
Pietoso  ufficio:  in  questo  atto  pudico 
Da  voi  composte  alla  morte  imminente 
Sian  queste  membra  torpide.... 

Il  Coro  «/'Alceste.  . 

Oh  qiiai  fievoli  / 

Acanti  manda  a stento  ! Ahi , poco  avanza  . 

Coro. 

Il  Coro  rfAccESTE.  (i) 

N Strofe  “ 

Tacite , tacite  j • 

Piangiam  sommesse: 

Guai,  se  quel  misero  * 

Or  si  awedesse 
Del  nostro  singhiozzai. 

Jntistrofe  I. 

Fida  , sorreggile 

Tu  la  cadente 
Testa  -,  e tu  , chiudile 


(i)  11  Coro,  divisosi  in  due  parti,  mezzo  circonifa  Al- 
ccste  , e mezzo  si  trae  in  disparte  intorno  ad  Ad«neto.  QiiinA 
a vicenda  poi  cantano  separatamente.  Il  Coro  d Alceste  canta 
sottovoce  la  sua  Strofe  1 i poi  il  Coro  d'Adinéto  la  sua  Stro- 
fe 11.  ; e sempre  cosi  fin  a lutto  1’  Epodo  11. 
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L’  occliio  niovcnle  , 

Dolce  ancora  a mirar. 

Epodo  1.  ’ 

Deh  , qual  lungo  penar , 

Pria  die  davver  conquiso, 

Pria  che  davver  reciso 
Sia  I Viver  dal  Morir  ! 

Morte , Morte , 

Compi,  afFretUi  il  tuo  lavoro, 

£ non  dar  più  ornai  martoro 
Alla  forte , 

Alla  celeste 
Unica  Alceste  , 

Degna  di  non  morir. 

Coro. 

//  Coro  d Admeto. 

Strofe  II. 

Non  basta,  or,  no,  la  vista 

Torgli  deir  imminente  orribil  caso , 

Colla  girevol  lista 

Nostm  d’  intorno  a lui  muto  rimase  : 

Anco  il  suo  udito  è forza  ora  ingannar. 
Antìsirofe  IL 
Speme  no , non  è morta 

Mai  per  niun  caso,  in  chi  gl’ Iddìi  ben  cole; 
Spesso  il  Ciel  riconforta 
Chi  rassegnato  e puro  a lui  si  duole  : 
Dunque  alte  voci  or  vuoisi  al  Ciel  mandar. 
Epodo  II. 

Pregar , pregar , pregar  : 

Ch’  altro  ponilo  i Mortali  al  pianger  nati , 
Cui  sovrastanno  adamantini  Fall  ? 
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Giove , Giove , 

Reggitor  deirUniverso, 

Deh  , per  te  non  sia  sommerso 
Nell'  angoscioso  mar 
Chi  non  muove 
11  piè  nè  il  ciglio, 

Se  non  qual  figlio 

Ch’  altro  non  sa  che  il  padre  venerar. 
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SCENA  PRIMA 


Alceste  , attorniata  dalle  ancelle , e da  parte  del 
Coro  , Admeto  , dalla  parie  opposta , attorniato 
da  Fereo,  da  Eumet.o  , dalla  Ji^ia,  e dall’altra 
parte  del  Coro.  Jl  terminare  del  coro  litico  , 
s’inoltra  in  scena  Èrcole. 


Il  Coro  d Alceste. 

IVI  4 , qual  si  inoltra  iu  sovrumano  aspetto , 
Altero  Eroe?  Ben  è,  ben  ei  di  Alcniérja 
E il  generoso  figlio;  in  questa  reggia 
Visio  da  noi , non  ha  molti  anni.  O prole 
Nohìl  di  Giove , or  qual  eagion  mai  guida 
In  cotid  punto  i ]>assi  tuoi  ver  queste 
Soglie  infelici  ? 

Ere.  Al  suon  d’  infausto  annunziò 

Di  mia  traccia  sviandomi,  qui  vengo. 

Seppi,  che  Adméto  a mortai  morbo  in  preda 
Ver  la  tomba  strascinasi;  deh  , quanto 
Dolce  sarammi  e cnida  vista  a un  tempo 
Ti’  illustre  amico  1 Ma  fors’  io,  deh  dite  , 

Non  giungo  in  tempo  ? 

Il  Coro  d At.cFSTE. 

All!  non  sai  tutto.  È in  vita 
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Admélo , e sano  egli  è di  corpo.  Oh  cielo  ! ... 

Ma  in  vece  sua  per  lui  spontanea  muore 
L’  adorata  sua  Alcesle.  Eccola  : quasi 
Spira  essa  già  1’  ultimo  fiato .... 

Ere.  Oh  vista! 

Che  mi  narrate,  o Donne?  Oh  in  ver  sublime 
Unica  moglie  ! Oh  tra  i mortali  tutti 
Miserissimo  Admeto!  Ov’ è ? ch’io  il  vegga... 

Il  Coro  ^fAncESTE. 

Deh  , DO  ; pili  là  non  inoltrar  tu  il  piede  : 

Dai  sensi  tutti  Admeto  ivi  diviso  , 

Ed  esanime  quasi,  infra  i suoi  figli 
Stassene  ; al  fianco  il  genitor  Feréo 
Sol  gli  si  appressa  lagrimoso  : or  dianzi 
A vira  forza  a stento  egli  staccavalo 
Dal  collo  della  moglie  moribonda  : 

Or  dal  letargo  suo  se  tu  il  traessi , 

Eia  1 peggio  : in  guisa  ninna  consolarlo  , 

Nè  il  potresti  pur  tu. 

Ere.  Chi’l  .sa?  — Ma  intanto 

Indugiar  qui  non  vuoisi.  Alceste,  j-iarmi  , 

Viva  è pur  anco. 

Il  Coro  cf Alceste. 

Un  lievissimo  spirto,  i 

Che  appena  appena  vacillar  farebbe 
La  sotlil  fiamma  di  lieve  làcella  , 

Esce  tutlor  dal  suo  labbro  morente. 

Ma , svanito  ogni  senso , appien  già  quasi 
Chiusi  son  gli  ocelli  ; un  gelido  torpore 
Per  ogni  membro  suo  già  serpe .... 

Ere.  Basti , 

Che  vista  io  1’  abbia  ancor  di  qua  dall’  onde 
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Di  Stige  irremeabili.  Voi  tosto  , 

O fide  Donne,  or  dunque  in  calda  fretta 
Chetamente  portatela  per  quella 
Più  segregata  vìa  fin  dentro  al  magno 
Tempio  d’ Apollo  e di  Mercurio.  Quivi , 

A quella  sacra  Profetessa  antiqua 
In  mio  nome  affidatela  ; ed  ognuna 
Di  voi  qui  faccia  immantinente  poscia 
Ratto  ritorno  ; e guai , s’ anzi  eh’  io  rieda  , 
Ninna  di  voi  svelar  si  attenta  il  fatto 
Al  tristo  Admeto.  Itene  pronte , e mute , 

Si , che  lo  stuol , che  Admeto  ivi  circonda 
In  sua  doglia  sepolto  , ornai  non  possa 
Nè  osservarvi,  nè  udiivi.  E dell’  eccelso 
Mio  genitor,  del  sommo  Giove,  o Donno, 
Paventate  lo  sdegno  ( oltre  il  mio  sdegno  ) 

Se  intero  intero  questo  mio  comando 
Sagaci  e in  un  discrete  or  non  compieste. 

SCENA  SECONDA 

Ercole,  Ferro,  Admeto,  i Figli  cf . \d jieto  , 
e pai’le  del  Coro. 

jErc.(i)  Spero;  e non  j)oco:  ove  pur  giu.sto  il  Cielo 
Airider  voglia  ai  voti  mici.  Ma  ornai 
Fuor  del  cospetto  nostro  dilungatasi 
La  mesta  pompa  cH’  è , che  il  semivivo 
Corjx)  accompagna.  Il  favorevol  jiunto 
Quest’ è,  eh’  io  breve  a favellar  m’innoltri 
Air  infelice  Admeto.  — Adito  (lassi 
Ad  un  ospite  antico? 


(i)  Id  disparte. 
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Il  Coro  d Admeto. 

Ercole  ! 

Fev.  Oh  Numi  ! 

Chi  veggio?.. 

Ere.  Admeto;  Admeto;  ergi,  ten  prego, 

La  fronte  alquanto  ; or  , deh,  riapri  il  cìglio , 
E un  tuo  diletto  amico  vero  mira, 

Che  del  tuo  morbo  al  grido  ha  toato  Torme 
\’er  te  rivolte.  E che  ? nè  un  cenno  pure 
ly  uom  vivo  dai  ? così  tu  accogli  Alcide  ? 

.tidrn.Gln  d’ Alcide  parlò?  Qual  \oce  !..  Oh  cielo, 

E fia  ver  ciò  eh’  io  veggo  ? Ercole  fido , 

Il  tuo  labbro  appellavami  ? — Son  io 
Desto , o vaneggio  ? 

Eìr:.  Il  ver  tu  vedi  : io  sono 

Ercole,  si;  giunto  al  tuo  fianco  in  tempo. 

Adm.k[\y  che  di’  tu?  tardi  giungesti;  estinto 
Ogni  mif>  l>en  per  sempre... 

Eir:.  Il  cuor  rinfranca: 

Nulla  naiTarmi  ; il  tutto  so:  confida, 

Non  è morta  ogni  speme  : amico  sei 
D’Èrcole  tu;  d’Èrcole  amici,  i Numi; 

E un  qualche  Iddio  (jui  forse  ora  mi  spinse, 
lo  lei  comando  ; spera. 

yidm.  Oh  delti  ! oh  gioja  I 

E.sser  polria  pur  mai  ? ..  Redimer  forse 
Dal  fero  Pluto  la  mia  Alce.ste?..Un  fuoco 
^'ital  dentro  alle  mie  gelide  vene 
Di  nuovo  avvampa  ai  detti  tuoi.  — Che  dic*o  ? 
Misero  me!  stolta  e fallace  ahi  troppo 
liusinga  elT  è ; Fato  tremendo,  eterno, 

Ch’il  iTippe  mai?  nè  dove  il  può  ... 

Eìx.  Son  note 
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Le  vie  d’ Averno  a me;  tu  il  sai:  per  ora 
Io  qui  più  a lungo  nmaner  non  deggio  ; 

Ma  in  breve,  o Admélo,  in  questa  soglia  appunto, 
Mi  rivedrai.  Di  più  non  dico.  Impongo 
A le  bensì  , che  nè  d'  un  passo  pure 
Da  questo  regio  limiti)  r li  debbi 
Allontanare,  anzi  eh’  io  torni  : il  piede 

più  addentro  innoltrar  puoi  nella  reggia. 
Nè  fuor  d’essa  protrarlo.  Infra  non  molto. 

In  questo  loco  stesso  , io  recherotti 
Non  so  ben  qual,  ma  non  leggici-  sollievo. 
yìdm.S\mo  Eroe,  deli  concedi  alineii  eh’  io  pria 
Al  sovrumano  valor  tuo  mi  atterri  : 

Pieno  tu  il  cor  m’  hai  di  baldanza  ... 

Ere.  Avravvi 

Tempo  assai  poscia  a disfogar  tuoi  sensi. — 
Feréo , tu  intanto  , ottimo  padre  , e voi 
Di  Fere  alle  Matrone  , al  di  lui  fianco 
Statevi.  Parto:  a lutti  voi  lo  allldo. 

SCENA  TEPiZA 

Febeo,  Admeto  coi  Figli,  e paiie  del  Coro. 

Fer.Xi  vedi  or  tu,  diletto  figlio,  il  vedi, 

S’  uom  che  lien  puro  infra  i mortali  viva 
Religioso  osservator  dei  Numi, 

Amici  ci  poscia  a se  li  trovi  all’  uopo  ? 

Se  donde  ei  men  ralteiule  , ai  danni  suoi 
Rimedio  o tregua  scaturir  si  vegga  ? 
^r/w-fierto,  all’  intensa  mia  insauabil  doglia 
Un  jH)’di  tregua  parean  dar  gli  accenti 
D’Èrcole  in\itlo;  e il  rimirar  sua  fronte 
Serena  tanto,  c sì  secura  in  allo. 
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Or  non  è dunque  in  peggior  punto  Alceste, 
Che  non  si  fosse  dianzi.  O morte,  hai  dunque 
Sospeso  alquanto  il  fero  assalto.  Or,  via, 
Sciogliete  il  cerchio,  che  al  mio  corpo  intorno 
Feste  pietosi  ; apritemi  ver  essa 
Adito  nuovo;  un’altra  volta  almeno 
Ch’  io  la  rivegga  ancora.  O figli , andiamo , 
Riappressiamei  all’  adorabil  donna. — 

Che  vegg’  io  7 qual  solingo  orrido  vuolo 
Si  è fatto  là  ? Non  è la  immagin  quella 
Della  Diva  d’A verno  ? appiè  dell’  alta 
Sua  base  or  dianzi  Alceste  in  su  lo  strato 
Giacca  di  morte  , infra  sue  Donne  : or  dove , 
Dove  son  elle  ? ov’  è lo  strato  ? Oh  cielo  ! 
Sparita  è Alceste  ! ... 

Fer.  Or , che  fu  mai  ? 

Coro  d Admeto. 

Sparite 

Con  essa  pur  le  Donne  nostre! 

Alceste  ! 

Alceste,  ove  se’ tu? 

Fer.  * Deserto  io  miro 

Con  maraviglia  il  loco. 
yldm.  0 sia  verace, 

O finto  in  voi  sia  lo  stupor  ; le  incerte 
Parole  vostre  , e lo  squallor  dei  volti, 

£ il  mal  represso  pianto,  aliimè,  pur  troppo, 
Ogni  vostr’atto  annichilale  immerge 
' Le  mie  speranze  in  notte  sempiterna. 

Pid  non  esiste  Alceste.  — E il  dolor  mio 
• Così  tu  a giuoco  ti  prendevi,  o Alcide? 

Nel  punto  stesso,  in  cui  del  tutto  è spento 
Ogni  mio  ben  per  sempre  , lusingarmi 
ÀtFIERl.  Voi  IIL  19 
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Con  artefatti  sensi?  Oh  rabbia!  e voi , 

Voi  pure  d’ ingannarmi  vi  attentaste  ? 

Dov’è  , dov’è?  vederla  veglio:  o estinta, 

O semiviva  sia  , vederla  voglio  : 

I Precipitarmi , o Alceste , in  su  l’amato 
J Tuo  corpo  io  voglio,  e sovr’esso  spirare, 
rer. Deh,  ti  acqueta  ; mi  ascolta;  il  ver  saprassi 
Tosto;  ma  estinta  io  non  la  credo. 

Il  Coro  <f  Admeto. 

Or,  ecco, 

Ratte  ver  noi  ritoman  le  compagne. 

Tutto  saprai. 

SCENA  quarta' 

Il  Coro  dÀlceste,  Admeto,  Fereo,  i Ficu, 
e il  Coro  dAdmtto. 

Adm.  Donde  venite,  o Donne  ? 

Dove  ne  giste?  Alceste,  ov’è  ? da  voi 
La  chieggo  , la  rivoglio.  Or,  via...  Qie  veggio? 
Voi  vi  turbate  ; e scolorite,  e mute , 

£ tremanti  ...  ahi  me  misero!  già  tutto 
Pur  troppo  intesi:  la  mia  vita  è spenta: 
Tutto  cessò.  Ma  l’adorato  corpo. 

Noi  vi  crediate  già  ds^i  occhi  miei 
Sottrarre,  infin  ch’io  pur  quest’ odiosa 

Luce  sopporto  : io  ’l  troverò 

Fer.  Deh,  figlio, 

Noi  ti  rimembri,  che  imponesti  Alcide 
Di  non  portar  fiior  della  reggia  Torme , 

£ di  attenderlo  qui  ? 
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Jl  Coro  ì/' A mieto. 


api 


Come  a noi  pure 
Di  starli  al  fianco,  ed  impedirti... 
uidm.  Indarno, 

Indarno  or  voi,  quai  che  vi  siate  e quanti. 
Deboli  e crudi  e in  un  volgari  amici, 

Contro  me  congiurate.  Altro  è,  ben  altro 
In  me  il  dolor,  che  non  l’inutil  gelo 
In  voi  della  fallace  ragion  vostra. 

Non  son  d’insano  or  ì’opre  mie;  ma  saldo 
Volere  intero,  ed  invincibil  figlia 
Di  ragionato  senno,  la  feroce 
Dispeiazione  mia,  m’impongon  ora 
L’alto  proposto  irrevocabil,  dotide 
Nè  voi,  nè  il  tempo,  nè  d’Olimpo  i Numi, 
Nè  quei  d’Abisso , svolgermi  mai  ponno. 

' Donne,  a voi  lo  litico;  il  corpo  io  voglio 
Della  consorte  mia, 

% 

Il  Coro  ffAiXESTE. 

Per  or  vederla 

Nè  il  puoi,  nè  il  (lei : ma  ben  giurar  possiamli . 
Ch’ella  estinta  non  era.... 

Adm.  Al  par  che  stolte , 

Sjiergiure  voi,  gli  avvihip})ati  detti 
A che  movete?  Ogni  ingannarmi  è vano. 

Non  la  vcdev’io  forse  or  dianzi  in  questo 
Loco  fatale  appena  appena  vi\a? 

£ neH’orccchio  non  mi  suonan  forse 
Tuttora  i frali  ustremi  accenti  suoi  ? ’ 

Tu,  ]>adre , a viva  forza  mi  staccavi 
Dal  collo  amato.  Ahi  me  infelice!  ed  io 
Non  la  vedrò  mai  più?  Quelle  funeste 
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E in  iin  soavi  voci  sue  ch’io  udiva, 

Eran  T ulUme  dunque  ? 

Per.  Unico  mio 

Diletto  figlio,  Adinélo,  apri,  ten  prego, 

Alla  ragion  la  mente.  Ercole  in  somma.,.. 
/fdro.Fallace  amico,  a me  l’ultimo  colpo 
Erc'ole  diede. — Ma  ben  disse  in  vero. 

Ch’io  mai  di  qui  partirmi  non  dovria  : 
Starommi  io  qui  per  sempre.  Il  piè  là  entro, 
Come  inoltrar  potrei?  mai  più,  uo , mai, 

In  quelle  mute  soglie  dolorose , 

Ov’io  con  essa  starami  felice  , 

Nè  i Numi  stessi  invidiava  , amante 

Ulama to  d’Alceste;  in  quelle  soglie  • 

Vivo  mai  più  non  entrerò.  Per  poco. 

Ne  andrò  di  qui  chiamando  ad  alta  voce 
L’  adorato  tuo  nome  : ma  l’ infausto 
Talamo  orrendo , che  già  due  ne  accolse  , 

Noi  rivedrò  più  mai  ; nè  quel  tuo  fido 
Seggio,  in  cui  sempre  ti  sedevi...  Oh  vista! 
Deserto  stassi ...  Ah  , qui  spirasti , Alceste  : 

E foiv.a  egli  è , eh’  io  pur  qui  spiri  ; c fia 
Tra  breve  , il  giuro. 

Per.  Ah  , no  : promesso  hai  dianzi 

Tacitamente  alla  tua  stessa  Alceste , 

Di  viver  pe’  tuoi  figli. 

Adm.  Oh  figli  amati  I 

I Figli  d’Alceste  e mici  , venite  entnimbi 
I Or  fra  mie  braccia  , per  l’ ultima  volta. 

! Tu  , donzellctta  , vieni  ; che  in  te  figga 

( Gli  estremi  baci  e di  jiadre  e di  sposo, 

i Dell’  adorata  madre  il  vivo  specchio 

Tu  sei  , pur  tropjo;  oh  rare  forme!  0 voi, 

. Che  stima  e amore  e maraviglia  in  petto 
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1 Per  la  bontà  per  la  beltà  nudriste 
1 D’ incomparabil  donna;  o voi,  che  ad  essa 
j Potrete  pur  sorvivcre,  voi  fate 

Che  intatte  al  mondo  le  divine  forme 
Restio  di  lei;  che  in  tele  e in  narrai  e in  bronzi 
La  eternino  gli  artefici  più  dotti  ; 
j Si,  che  ai  remoti  posteri  T imago 
I Di  virtude  cotanta  in  tal  beltade, 

‘ Viva  quasi  trapassi. 

Eum.  Ah , non  più  mai 

La  rivedrem  noi  dunque? 

Adm.  Oh  detti!  Ah,  tosto 

Dal  mio  fianco  staccate  questi  miseri 
Orfani  figli  : rimirarli  ornai  , 

Più  noi  posso.  Deh,  Morte,  afiretta  , o Morte, 

La  tua  strage  seconda.  Alceste  è sjieuta  ; 

E vivo  è ^Vdméto  ? ...  Un  ferro,  or  chi  rael  niega? 

Un  ferro  io  voglio.  Invan  voi  mi  accerchiate  ; 
Tentate  invan  voi  di  frenarmi. 

Fer.  E indarno 

Tu  d’ infierir  contro  te  stesso  speri. 

Troppi  siam;  tu  sei  solo,  e inerme,  il  vedi; 

Te  difendiam  da  te  medesmo  or  noi. 

E ucciderai  , pria  che  te  stesso , io  ’l  giuro, 

Il  proprio  padre  tu. 

Adm.  Serbar  me  dunque 

Vivo  malgrado  mio,  voi  spereieste? 

Mille  son,  mille,  del  morir  le  vie; 

Ma  non  di  furto  io  tentcrolle.  Appunto , 

Voi  testimoni  appunto  or  qui  m’eleggo 

Della  immutabil  mia  sentenza  estrema.  ^ 

Giuro  ai  Celesti  Iddii , giura  agl’  Inferni  , 

Che  ornai  nè  cibo  alcuno  , nè  una  pure 
Goccia  di  semplice  acqua  in  guisa  uiuua 
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A sostentare  il  corpo  ni'o  per  queste  ■ 

Fauci  mai  più  non  scenderà.  Ch’  io  [30scia , 
Irriverente  , un  tal  mio  giuro  infranga, 

Tanto  |X)ssibil  Ha  , quanto  clic  Alcesle  , 

Rotte  le  I(  ggi  deli’  eterno  Fato , 

Dal  negro  Averno  a riveder  quest’  alma 
Luce  del  Sol  mai  rieda.  — Udiste?  Or  quelo , 
E in  me  securo,  io  stommi.  A piacer  vostro , 
Voi  crudi  amici  , con  pietà  fallace 
Frenatemi , opprimetemi  , straziatemi , 

E per  anco  negatemi  la  vista 
Del  sospirato  corpo  : io  già  con  essa 
Sto  fra  gli  estinti.  Or  tu,  se  mai  mi  amasti, 
Padre  , tu  queste  mie  spoglie  poi  chiudi 
Entro  uno  stesso  avello  con  le  spoglie 
Della  mia  Alceste.  — E qui  do  line  ai  detti. 
Nè  un  sospiro,  nè  un  molo  ornai,  nè  un  cenno 
Uscirà  più  da  me. 

Fer.  Deh,  figlio,  figlio!... 

Lo  ahbandonan  le  forze .... 

Cór.  In  Ini  cogli  Inni, 

Donne  , awivdam  religiosa  spene. 

Coro. 

Monostrofe. 

Tutto  ei  può  , tutto  egli  è , tutto  ei  penétra 
Col  folgor  ratto  del  divin  suo  ciglio. 

Il  Regnator  dell’Etra. 

Nè  indarno  mai  , nè  a caso 
Scagliato  è strale  d’  immortai  consiglio. 

Non  disdegnando  umane  forme  , ei  volle 
Il  clavigero  figlio 

Già  procrear  di  Alcmcna  bella  in  seno; 

• Quel  folte  Alcide,  che  su  i forti  estolle 
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( D’ ira  celeste  in\  aso  ) 

Suo  braccio  sì , eh’  ogni  valor  vicn  meno 
Di  qual , che  contrastargli  ardisca  folle. 

Ciò  seppe  Anteo  gigante  ; 

E Cigno,  alto  gueriier,  figlio  di  Marte; 

E Marte  stesso  il  seppe  ; e il  sepper  quante 
Idre , c Chimere , e Gerioni , e Mostri 
Vinti  a’ dì  nostn, 

Di  loro  s|x>glie  a forza  a lui  fean  parte. 

Or  fiu,  che  indarno,  o a caso  , 

Di  sperar  c’  imponesse  un  uom  cotanto , 
Presso  cui  l’opra  è tutto,  e nulla  il  vanto?  — 
^ Muto,  e tremante 
Ogni  uom  si  prostri  ; 

Gie  tutto  può  , tutto  è , tutto  ei  penetra 
Col  folgor  ratto  del  divin  suo  ciglio 
Il  Rcgualor  dell’Etra. 
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SCENA  PREMA 

Coro,  Admf,to  giacente  immòbile  sotto  la  statua 
di  Proserpi/uif  Ferro,  t Ficu  dAdmèto,  Er- 
COI.E  con  una  Donna  velata,  cui  lasciata  in 
disparte  s'inoltra  poi  egli  solo. 

Fer.  (i)T^ ACETO,  o Donne;  reco,  già  riede  Al^de  , 
Leal  quanto  magnanimo. 

Cor.  • E .su  Vormc 

Sue  frettolose  , da  lungi  lo  segue 
Con  jMs.si  incerti  una  velata  Lkiniia, 

In  portamento  altera. 

Fer.  (a)  EcccLso  Eroe  , 

Dell  vieni  ; e tu  , ("  che  il  puoi  tu  sol  ) sottraggi 
Da  ori'ibil  morte  il  disperato  amico. 

Il  Coro  dkvc.TSYv. 

Deh,  qual  cnidel  comando  a noi  tu  dafi, 
Ercole  invitto!  Il  sernivi.o  corpo 
l'oriammo  fuor  d’ogni  qualunque  vi.sta  ; 

E fide  |)oscia  , ma  tremanti  e incerte 
Sul  destino  d Alceste,  al  Re  negammo 
Dar  di  noi  conto:  e il  tacer  nostro,  o i detti 
Rotti  e dubbiosi  , a replicati  colpi 


{ I ) Vrdonrto  Ercole. 
{i)  Incontrandolo. 
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Immergeran  si  addentro  in  cor  d’Admélo 
Lo  stil , ch’egli  ai  Celasti  e agl’ Infernali 
Numi  giurava .... 

Ere.  O Donne , i giusti  Dei 

D’uom  disperato  i giuramenti,  mai 
Non  accettan  , nè  ascoltano.  Qui  vengo 
D’ogni  qualunque  giuro  a scioglierl’ io. — 
Admeto , a te  il  promisi , a te  ritorno; 
Eccomi , sorgi.  — Ma , che  fia  ? nè  udirmi 
Pur  dimostra  egli? 

Fer.  Oh  cielo!  Il  rio  proposto 

Ei  fermo  ha  in  se , non  dar  più  cenno  niuno 
D’ uom  vivo  ornai. 

Ere.  Duol  che  di  Re  sia  degna, 

Mostra,  o Admeto,  e non  più.  Qual  uom  del  volgo, 
Vinto  or  forse  ti  dai  ? D’Èrcole  amico , 
D’Èrcole  i sepsi  ad  emular  tu  apprendi. 
Adm.kX  rampognar  di  cotant’uom  , tacermi, 

Viltade  fora.  In  me  volgari  sensi. 

Ercole  , il  sai , non  allignar  finora. 

Ma  priega  tu  1’  alto  tuo  padre , e il  priega 
Quanto  più  caldo  puoi , che  a te  mai  noto 
D’  orbo  amatore  il  rio  dolor  non  fiiccia. 


Travaglio  egli  è,  sotto  il  cui  peso  è forza, 
Oltre  ogni  Erculea  pro\a,  infranger  l’alma. 
Securo  ornai  per  la  vicina  morte 
Me  vedi,  e di  te  degno.  Or  dunque,  amica 
La  man  mi  porgi  per  1’  ultima  volta  : 

Il  pegno  estremo , eh’  io  ti  chieggo , o Alcide , 
Dell’  amistade  nostra  santa , è il  corpo, 
L’amalo  corpo  della  estinta....  Indarno 
Sottrar  tu  il  fosti  da’  miei  sguardi  or  dianzi  : 


Non  può  il  vederla  , accrescermi  dolore  .... 

Deh , dunque  impon  , che  mi  si  renda:  io  voglio 
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Riredcrlà  , e morir .... 

Ere.  Al  toruar  mio, 

Un  qualche  dolce  e non  leggier  sollievo 
Di  arrecarti  promisi;  ed  io  tei  reco  ; 

E non  minor  di  qualunque  altro  al  certo 
Attender  mai  tu  osassi.  Una  adorata 
Fida  compagna  il  Fato  a te  togUea  ; 

Or  per  mia  man  ti  dona  (ed’  accettarla 
T impone  ) il  Fato  stesso  altra  compagna. 
yfdnt.CW osi  tu  dirmi,  Alcide? 

Ere.  Eiccola.  Innoltra  , 

I O eccelsa  Donna,  il  piede.  Ascosa  stassi 
I Sotto  codesto  velo  alta  beltades 
, E vie  più  bella  ancor  l’alma  si  asconde 
Sotto  le  dolci  spoglie  : « un  P«iro  cuore, 

»Ckm  sublime  intelletto;  umu  costume, 

«In  regai  sangue:»  i pregj  tutti  in  somma. 
Che  in  donna  il  Ciel  mai  racchiudesse  , or  tiftti 
Gii  abln  in  costei,  pari  ad  Alcestc  almeno. 
.é4dm.DonuA , ad  Alceste , pari  ? Udir  degg’io 
Ibi  sacrilego  detto  ? — Odimi , Alcide. 

Se  in  te  pur  sempre  io  venerai  di  Giove 
Il  figlio  illustre  ; e se  l’Eroe,  l’amico  , 

Con  tanto  amor  , con  riverenza  tanta, 

Accolsi  in  te  ; spregiar  , derider  anco 
Dei  tu  perciò  me  dispei-ato  amante  ? 

Ad  un  Eroe  tuo  par , si  addicon  elle 
Cotai  scede  in  tal  punto? 

Fer.  Ah  figlio  ! e in  lui 

Non  rispetti  l’interprete  dei  Numi? 

^dm.Sc  Admeto  mai  nè  reo  nè  vile  ai  Numi 
Apparve  pur  , perchè  serbarlo  or  essi 
A sì  gran  costo  a vita  orribil  lauto  ? 

Ovver , s’ io  degno  m’ era  pur  di  morU* 
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Prematura , jjerchè  pigliavansì  essi 
Per  la  mia  vita  la  vita  d’Alceste  ? 

Per  ucciderci  entrambi. — E sia  dei  Numi 
Pieno  il  voler;  purch’io  mi  muoja. 

Ere.  Ardita 

A lui  ti  accosta,  o Donna;  e,  a ravvedersi 
Dell’error  suo,  tu  sforzalo;  tu  fagli 
Sentir  d’ Alcide  la  possanza  a un  tempo , 

E degli  Dei. 

Ààm.  L’audace  piè  tu  arretra. 

Qual  che  ti  sii  pur  tu.  Crudo  è l’ oltraggio, 
Insopportabil  m’  è , quel  eh’  or  mi  fai 
Con  la  presenza  tua.  Sol’  una  Alceste  , 

Una  sola  era  in  ferra  infra  i mortali  : 

Eravi,  oh  cielo!  e più  non  è...  Ma,  s’anco 
Altra  simile  e pari  ad  essa  i Numi 
Crear  per  me  volessero , sol  quella , 

Quella  mia  prìma,  ell’è  la  mia;  nè  mai 
Altra  al  mio  fianco ...  O cieli  che  dico?  Io  fremo, 
Solo  in  pensarlo.  Itene  dunque  or  voi, 

Itene  or  lutti,  deh!  Che  ornai  vi  giova 
D’ intorbidarmi  i miei  pensieri  estremi  ? 

Teco , mia  Alceste  , teco  , i brevi  istanti 
Che  di  vita  mi  avanzano,  vo’ trarre, 

Fin  che  s’  adempia  il  giuro  mio. 

Ere.  Ma  quale , 

Qual  dunque  fu  1’  empio  suo  giuro  ? 

Eer.  Oh  cielo! 

Mentre  or  dianzi  da  noi  tolta  pur  gli  era 
Ogni  via  d’infierir  contro  se  stesso. 

Egli  in  secura  spaventevol  voce 
Giurava , ( e noi  qui  testimojq  a forza 
Prendea  del  giuro  ) ai  Celestiali  Numi 
Giurava,  e agl’infernali;  che  più  mai, 
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Nè  d’acqua  pur  semplice  stilla  al  suo 
Labbro  mai  più  iiou  perverrebbe:  e aggiunse: 
Possibil  tanto,  eh’  io  rompa  il  mio  giuro, 
Quant’è  possibil  che  ritorni  a vita 
Alceste  mai. 

Ere.  Compiuto  dunque,  o Admeto  , 

È il  giuramento  tuo  : costei  t’ba  sciolto. 
Eccola,  mira;  Alceste  viva  è questa,  (i) 

Àdm.Cihe  veggo?  oli  cielo! 

Fer.  Or  qual  prestigio!... 

Cor.  Oh  nuovo 

Spavento!  e che,  dai  cliiostri  atri  di  Fiuto 
Scampar  sì  tosto?... 

Adm.  Immobil  stassi , c muta  ; 

Ahi , questa  è 1’  ombra  sua  , ma  nou  è dessa  ! 

£’rc.  Dubbj  , e terrore,  e maraviglia  , ornai 
Cessino  in  voi  : la  vera , unica , e viva 
Alceste  è questa , e non  d’ Alceste  1’  ombra  : 

£ intera  grazia  ottiene  ella  dai  Numi , 

Pria  ,d’esser  tratta  al  ritùal  lavacro , 

Di  pur  |X)lerti  ed  abbracciare , o Admeto  , 

E favellarti. 

Ale.  Admeto,  amato  sposo, 

Noi  riunisce  , e per  gran  tempo , il  Cielo. 

Adm.kh  , 1’  alma  voce  , 1’  adorata  voce 

Queste  d’ Alceste;  e questa  or  dal  sepolcro 
Dammi  chiamato.  Alceste,  io  pur  ti  stringo 
Dynque  di  nuovo  infra  mie  braccia?  Or  venga  , 
Venga  pur  Morte. 

Ere.  Or  lungo  bando  è dato 


(t)  La  ivela. 
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Da  questa  reggia  alla  funesta  Parca. 

^4lc.  Molti  e lieti  anni  infra  i {larenti  e i figli 
Tian-erao  insieme  : e sovruinan  stromento 
D’  inaudito  prodigio  , Ercole  adora. 
>/(//?i.Splendere  in  te  già  un  Semidio  ben  veggo: 
di’  io  mi  ti  atterri .... 

Ere.  ' Sorgi  : altro  non  sono 

Io  , di’  un  mortai  ; ma  non  discaro  ai  Numi. 
u^dm.Oh  ciel  I muto  son  io  jier  la  gran  gioja. 

Agli  occhi  miei , quasi  non  credo:  eppure 
Queste  ch’io  stnngo , elle  soii  pur  le  amate 
\ere  tue  mani,  o Alceste;  e quei  vitali 
Divini  accenti  che  ascoltai,  dai  tuo 
Labro  adorato  uscian  veracemente. 
yilc.  Sposo , ed  io  pure  i disperati  detti 

Del  tuo  dolore  immenso  or  dianzi  udiva, 

Da  te  creduta  estinta.  Oh  qual  segreta 
Inesplicabil  gioja , nel  vederti 
Di  me  sì  pieno,  ancor  che  scevro  afiàtio 
D’ogni  speme  di  me!  Troppo  tu  m’ami; 

E il  tuo  feroce  giuramento  il  prova. 

, Altro  non  resta,  che  , abbracciati  i figli, 

' Ringraziar  pomposamente  i Numi. 

Fer.  Venite  or  sì , voi  pargoletti  , al  seno 
Dei  racf|uistati  genitori  entrambi. 

£mw.Madre,e  noi  pur  quanto  abbiam  pianto  ! Oh  cielo , 
Vederti  più  , noi  mi  credeva. 

Ere.  Io  mai 

Più  giocondo  spettacolo  di  questo 
Non  vidi,  nè  più  tenero.  Mi  sento 
Dolci  lagrime  insolite  làr  forza 
Al  ciglio  mio  pur  anco. 

Fer.  E qual  poi  fin 

Dell’ antiqua  tua  madre  oggi  la  gioja 
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Nel  rivederti  , o Admeto  ! 

Cor.  Ili  te  gli  Dei 

Lor  ]K)ssanza  nipstraro. 

Ere.  Opra  ben  lutto 

ÌFu  dei  Celesti.  Ad  essi  piacque,  o Admeto, 
Cile  tu  infermassi  a morte , onde  |>oi  campo 
j Alla  virtù  magnanima  d’Alccste 
j Schiuso  venisse  ; ed  agli  Iddii  pur  piacque , 

{ Che  tu  estinta  credendola  l’ immenso 
ì Tuo  amor  mostrassi  col  feroce  giuro 
i Di  non  mai  sopravviverle. 

Adm.  Ma , come 

Concesso  t’  era  dalle  ingoiale  fauci 
Pur  sottrarla  dell’ Orco? 

Ere.  Arcani  questi 

Soli  della  eccelsa  Oniiipotenza  , in  cpi 
Vano  del  j»ar  che  temerario  or  fora 
Ogni  indagar  d’ umano  senno.  Alcide  , 

In  tal  portento,  esecutor  sommesso 
Dtd  t'omando  dei  Numi  , aluo  ei  non  era. 

Nè  il  dire  , a me  più  lice  ; nè  a voi  lice  , 

I II  ricercar  più  oltre.  Unico  esemplo 
Di  coujugale  amor  , felici  e degni 
i Sposi  , all’età  lontane  i nomi  vostri 
j E celebrati  e riveriti  andranno. 

Fer.  Tutta  or  dunque  di  giubbili  festivi 

Suoni  e la  reggia  , e la  cittade,  e- intera 
La  beata  Tessaglia. 

Ere.  Ed  io  con  voi 

Tre  pieni  giorni  infra  coiiviti  e canti 
Festeggiando  staromini.  A compier  quindi 
Altro  comando  d’ Euristco  ( deh  fosse 
L’ultimo  questo!)  il  mio  destin  mi  sprona 
In  Tracia  , ad  acquistargli  a fom  i crudi 
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Diomedéi  carnivori  destrieri.  — 

Ma  intanto  or  qui  le  mie  passate  angosce , 

E le  future  , alleviar  mi  giovi 
Mirando  in  voi  d’  ogni  celeste  dote 
Un  vivo  specchio  in  terra.  Era  sol  degno 
Di  Alceste  Admeto;  e sol  di  Admeto,  Alceste. 

Cor.  E degni  entrambi  del  sublime  Alcide. 


/ 
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LE  DICIANNOVE  PRIME  TRAGEDIE. 


Hae  nugx  seria  *duceut 
In  mala , derùum  semel , esceptumque  sinistre. 

0B.S2I0,  poetica,  verso  45i. 
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Alfieri.  Voi.  Ili, 
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PARERE 

DELL’  AUTORE 

SIT 

LE  DICIAXAOVE  PIUME  TRAGEDIE. 


Ejssexdomi  io  iniiTiiitabiltiieiitc  proposto  ili  non  rispon* 
dere  d’ora  in  poi  mai  più  a qualunque  cosa  potesse  venire 
scritta  su  queste  tragedie , ho  creduto  perciò  cosa  degna 
d’un  uomo  che  ami  veramente  1’  arte  ed  il  vero  , l’  esa- 
minar brevemente  ciascheduna  di  esse , e con  quell’  occhio 
d’ imparzialita  giudicarle , che  non  è forse  impossibile  del 
tutto  ad  assumersi  da  chi  dopo  aver  fatto  quanto  ha  sa- 
puto e potuto  , ha  nondimeno  in  se  stesso  un  intimo  senso 
che  gli  dice  , che  si  potrebbe  pur  fare  assai  meglio.  Ma  , 
siccome  molti  diletti  nelle  arti  stanno  nel  soggetto  che  s’im- 
prende a trattare  ; c molti  altri  più , nel  carattere , inge. 
giio  , maniera  , e natura  di  chi  lo  tratta  -,  di  queste  due 
sjK'cie  di  difetti  non  correggibili  mi  propongo  io  di  pjinci- 
palmciite  e quasi  esclusivamente  parlare , perchè  possono 
essere  i soli  scusabili,  (ihe  se  ih  altro  genere  ve  ne  avessi 
lasciati  vcdendoveU,  potendosi  quegli  emendare,  di  essi  nou 
ix'correva  parlare , ma  torre  si  voleano. 

Sarò  breve,  quanto  più  il  potrò  ; verace,  quanto  il  com- 
]K>rterii  il  mio  gmilicio , che  non  è al  cei'to  infallibile  ; se- 
vero, quanto  il  ])nticbbe  essci-c  un  mio  illiin\inato  e ragio- 
nevole nemico.  iS'è  pretendo  io  già , con  questo  mio  giudicio, 
di  antivenire,  o allacciare,  o dirigere,  o scansare  l’altrui: 
ma,  siccome  sopra  una  cosa  fatta  ciascuno  ha  il  parer  suo, 
e dee  poter  dirlo  ^ il  mio  su  queste  tragedie,  jier  quattor- 
dici anni  coiitimri  passate  e ripassate  sotto  i miei  occhi  , 
non  che  a sangue  freddo , ma  congelato  dalla  iioja  del 
correggere,  limare,  e stamparle;  il  mio  parere,  dico,  po- 
trà IVir.se  contenere  tali  osservazioni,  che  a niolfi  lettori,  o 
spettatori , sfuggite  sarebbero.  Cosà  pure  la  dotta  ceiisiura 
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altrui  farà  poi  federe  ai  lettori , e a me  stesso , che  molti 
altri  difetti  mi  erano  sfuggiti,  l»eneliè  io  pur  li  eercassi.  In 
questo  modo  , fra  me  c gli  altri  , si  verra , spero , a sco- 
prire ogni  più  niciioinO|  difetto  delle  presenti  tragedie  i e 
ciò  , non  mai  per  malignità  , ma  pel  vantaggio  dHl’  arte  , 
e aillnchè  se  nc  prevalga  al  far  meglio  dii  vena  dopo. 

Non  intendo  ne] «pure  di  accattare  da  esse  il  pretesto  di 
scrivere  una  poetica  , per  ridire  con  minori  lumi  ciò  die 
già  è stato  sotto  tanti  aspetti  detto  da  tanti.  Onde,  nè  di 
regole , nè  di  unita , nè  «ti  maneggi  di  passioni , nè  d' altri 
precetti  parlerò , se  non  se  di  passo , e in  (pianto  , parti- 
colarrggi.uido  su  alcuno  .sjpiarcio  del  mio,  lo  ridiiederà  as- 
soliitanieiile  il  luogo.  Dotto  non  sono  , iiè  voglio  parerlo  : 
onde  , nessim  ragionamento  l'arò  sul  teatro  degli  antidii  ; 
nessun  raffronto  di  passi,  nessuna  citazione,  nè,  lamptHio, 
leggi  o sentenze  su  l' arte , inserirò  in  questo  scritto.  Egli 
non  dee  contenere  altro  die  il  semplice  elfetto  e inipies- 
sione  che  ho  ncevuto  da  questi  poemi , quando  io , non 
me  li  ncoi-dando  quasi  più,  gli  ho  successivamente  letti  ed 
esaminati , come  se  fossero  stati  d‘  un  altro. 

Quanto  alle  bellezze  ( se  pur  ve  ne  sono  ) non  le  rile- 
verò inai  individuandole  ; perchè  in  ciò  potrei  essei«  an- 
cor vie  meno  creduto  : benché  mi  sentirei  pure  se  non  l’ a- 
bilitJ,  il  coraggio  almeno  di  essere  veritiero  c giusto  anche 
in  cpiesto.  Ma  siccome  dei  tratti  che  a me  pojono  belli  ( di 
chiunque  siano)  non  ne  posso  parlare  senza  trasporto^  che 
il  lodar  freddamente  col  labro  e una  prova  certa  di  poco 
sentire  nel  cuore  ; ed  ogni  calda  espressione  su  le  proprie 
cose  essendo  snscettibile  di  farsi  ridicola  ; non  loaerò  io 
perciò  nes.suna  cosa  individuatamente  mai.  Se  mi  (H’correrà 
tuttavia,  nel  parlar  dei  caratteri  e condotta,  di  dover  dire 
talvolta,  ch'io  credo  che  stian  bene  cosi , brevissimamenta 
il  dirè:  il  di  più  che  non  mi  spiaccrà,  lixlerò  col  non  bia- 
simarlo. Talvolta  forse  mi  avverrà  anche  di  lodare  .senza 
accorgermene  , e senza  volerlo  i,  e allora  l’uomo  si  cscusi. 
Talvolta,  in  fine,  sarò  pur  costretto,  parlando  d'iina  cosa 
che  crederò  starvi  bene  , a dire  eh’  ella  bene  vi  sta  ; ma  , 
se  clii  mi  legge  vorrà  prestarmi  lede  nel  biasimo  , perchè 
me  la  negherà  nel  noii-biasiino  i*  E qual  è quella  opera 
umana  , che  per  quanto  abbia  ella  difetti , alcuna  bellezza 
non  alibia? 

Proponendomi  io  dunque  , e promettendo  di  non  mai- 
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ihdiviiliiame  nessuna , e di  neppure  accennarla  quando  ine 
ne  accorgerò  in  tempo  , spero  , che  anche  il  mal  disposto 
lettore  da  questa  preventiva  promcssu  ne  trarrà  argo- 
mento (U  suit'ercnza,  e di  una  qualche  tede  nel  rimanente. 

11  metodo  che  intendo  di  tenere  , per  servire  anche  alla 
brevità , si  è di  esaminare  ógni  tragecha  da  se  , quanto  al 
soggetto,  alla  condotta,  uHelti  e cai-atteh  di  ciascuna , pren- 
dendo ad  esaminarle  nell’  ordine  iu  cui  sono  state  compo- 
ste , non  come  sono  stampate  -,  ed  in  fìne  poi  tutte  insie- 
me , quanto  aUa  invenzione , sceneggiatura , e stile. 

FILIPPO. 

Benché  sia  cei-tamente  cosa  tragica  assai  , che  un  padre 
per  gelosia  si  tragga  ad  uccidere  il  proprio  HgUo , pur* 
questo  soggetto,  in  se  terribile,  a me  sembra  poco  capace 
di  ottima  tragciha  : ma  tale  soltanto  mi  cominciò  a sem- 
brare gran  tempo  dopo  di  averla  scritta  ; onde  l’ ho  la- 
sciata esistere,  poiché  ne  avea  durata  la  fatica:  ma  certo, 
dopo  una  qualche  es|H!rienza  del  teatro,  non  T avrei  più 
tornato  a scegliere.  La  ragion  principale  per  cui  questo 
fatto  mi  pare  poco  teatrale  , si  è , clic  le  passioni  che  lo 
cagioiuino  non  vi  riescono  suscettibiU  di  cpiello  sviluppo 
caldissimo , che  solo  fa  scusare  in  palco  le  atrocità. 

Filippo  in  questa  tragedia  è geloso,  ma  non  per  amerei 
ed  è mille  volte  più  superbo , vendicativo , e ciudelc. 
Quindi  la  sua  gelosia  assiune  una  tinta  cosi  cupa  , ed  egli 
cosi  poco  si  esterna  , che  lo  spettatore  che  non  gK  legge 
profondamente  ncir anima,  (e  questi  saranno  sempre  i più) 
non  ])uò  mai  essere  bastantemente  commosso  e riscaldato 
da  (juclln  eh' ei  ilice.  Inoltre,  la  scellerata  ipocrisia  venen- 
dosi aneli*  ella  ad  unire  alle  sopraccennate  atrocità , ne  fa 
un  tutto  , teiTÌbilissniio  si  , ma  un  carattifre  però  ( atteso 
il  silenzio  de’  suoi  mezzi  ) poco  operante  in  apparenza , e 
perciò  più  assai  proprio  ad  essere  ampiamente  naiTato  nella 
storia,  che  non  da  se  stesso  qua  e là  accennato  nella  tra- 
gedia. 

Nel  medesimo  modo , ma  per  altre  ragioni , Carlo  non 
può  essere,  o non  può  almeno  mostrarsi  caldissimo  amante 
in  questa  tragedia  : perché  nei  costumi  nostri , e più  an- 
cora nei  costumi  acgli  Spagnuoli  d*  allora  , l' amor  di 
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figliastro  a madrigna  essendo  in  primo  grado  incestuoso  ed 
orrendo,  non  si  può  assolutamente  sviluppare,  nè  prestar- 
gli quel  ealore  che  dovreblie  pure  avere  in  bocca  di  Carlo, 
senza  rendere  questo  princi]ie  assai  meno  virtuoso;  e quin- 
di, come  più  reo,  assai  meno  stimabile,  c men  compatito. 
Questo  mio  Carlo  dee  dunque  moltissimo  amare,  ma  con- 
trastando sempre  con  se  stesso  c col  retto , pochissimo  di- 
re : e ipiindi,  non  dovendosi  egli  mai  interamente  esalare, 
gli  sjiettatori  non  verranno  gran  latto  commossi  da  luia 
passione  ehe  egli  sente  bensì , ma  non  spiega 

Tutte  le  ragioni  addotte  per  (iarlo,  imlitano  anche  tutte 
per  Isabella;  ina  Con  la  fortissima  tinta  di  più,  che  es- 
sendo ella  donna  e moglie , tanto  più  rignaruata  dee  pro- 
cedere , e mostrarsi  perciò  tanto  meno  aji|xissionata,  per- 
fino nei  soliloqui  stessi  : perchè  un  animo  nato  a vii-tù  , 
neppur  con  se  stesso  ardisce  pienamente  sfogare  ima  siinil 


passione. 

Ecco  dunque  una  tragedia  , in  cui  i tre  principali  per- 
■tonaggi  sono , qual  per  carattere  , qual  per  dovere  , tutti 
semjirc  in  un  certo  ritegno,  che  non  mostr:uidoli  che  iney.ri, 
li  dee  far  riuscir  quasi  freddi.  Me  ne  sono  avvisto  anche 
scrivendola , e ho  cercato  di  salvar  la  i'reddczza  quanto  più 
ho  saputo.  Confesso  che  non  avendola  io  vista  recitar  be- 
ne, non  posso  dire  se  l'ho  .salvata  in  parte;  ina  son  ijuasi 
certo,  che  in  tutto  non  l'ho  salvata;  e che  Filippo,  Car- 
lo, Isalsflla  , e massime  questi  due,  vanno  lasciando  al- 
l’ uditore  un  desiderio  ignoto  di  qualcosa  più , che  io  pure 
non  potea , o non  sap<-a  dar  loro , senza  cadere  in  altri 


errori  più  gravi  , ove  però  alcuno  ve  ne  abbia  più  grave 
che  non  è la  freddezza.  Ma  nel  dire  io  freddi,  non  ho  in- 
teso di  dir  gelidi  ; che  se  così  li  credessi , non  esistereb- 
bero , e non  ne  paiderei.  (»li  altri  tre  personaggi , nel  loro 
genere,  sono  forse  men  difettosi,  perche  dovendo  in  somma 
operare  assai  meno,  si  sviluppano  pure  assai  più. 

Goinez , benché  ati-ocissimo  e vile , ( ma  egli  era  il  favo- 
rito di  un  tal  re  ) a chi  non  ha  ripugnanz.i  jier  questa  spe- 
cie di  caratteri  parrà  nondimeno  forse  appunto  quale  do- 
veva egli  essere. 

Leonardo,  iiiti'odotto  nel  solo  coasiglio  , mi  paie  anche 
ritratto  dal  naturale.  Egli  è tuttavia  un  jiersonaggio  episo- 
dico ; e ancorehè  possa  prodtir  (jualchc  efièlto  , noa  era 
però  necessario  all’  azione. 
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l’crei , frnice  de"  cortigiani , opera  e parla  come  può  c 
dee  i ma  se  egli  avesse  qualche  scena  piu  con  Carlo  , po- 
trebbero megbo  svilupparsi  tiitti  due , c 'quindi  tòrse  com- 
movei’cbbcro  assai  più.  Non  l’bo  l'atto,  pei-chè  la  mia  ma- 
niera in  quest'arte  (e  spesso  .mal  gradò  inìo  la  nua 
natura  iinperiosauieiite  lo  vuole  ) è sempre  di  camminai-e  , 
quanto  so  , a gran  passi  verso  il  fine  ; onde  tutto  quello 
che  non  è quasi  ncoessarissimo , ancorché  potesse  riuscire 
di  sommo  eiretln  , non_ve  lo  posso  assolutamente  inserire. 

Dal  totale  di  <picsti  caratteri  me  ne  risulta  una  tragedia, 
temo,  di  non  molto  caldo  alFctlo,  in  csii  l’orrore  piedo- 
mina  assai  su  la  piet.'i  i e questo  sarà  per  lo  più  il  solito 
difetto  delle  presenti  tragedie.  Vi  si  aggiunga  la  troppa  mo- 
demit.à  del  f.itto , per  cui  questi  Carli  c Filippi  non  sono 
ancora  consccinti  nei  fasti  delle  eroiche  scelleratezze;  e che, 
per  non  essere  consecrati  ancora  dal  tempo , costoro  suo- 
nano assai  meno  maestà  negli  orecchi  , che  gli  Oresti,  gli 
Atrci , e gli  Edippi  ; c ([uinui  pajono  sempre  aver  presa  in 
accatto  la  graiidi-loqucnza. 

Nella  condotta  del  Filippo  ci  è pur  anche  dell’intralcio, 
ed  ella  mi  sa  di  rapiiezzatura.  Essendo  questa  la  .seconda 
tragedia  ch'io  scriveva,  e pochissima  pratica  avendo  io  al- 
lora dello  sceneggiare , non  potrei  certo  dar  sempre  plau- 
sibil  ragione  di  ciascuna  scena.  11  tera.o  e qiiart’  atto  ser- 
bano ancora , nella  loro  non  esatta  connessione  presente  , 
alcun  vestigio  dell’essere  stati  altrimente  prodotti;  il  quaito 
era  terzo,  c il  consiglio  stava  nel  quarto.  Queste  cose  non 
si  raggiustano  mai  benissimo  ; e tutto  quello  che  non  na- 
sce intia'o  di  getto , si  dee  poi  senipi'e  mostrar  difettoso 
agli  occhi  di  <’hi  acutamente  disccrne. 

Cima  alla  catastrofe  di  questa  tragedia,  io  rimango  molto 
in  duhliio , se  oll.a  stia  bene  o male  così.  Bisognerebbe  che 
io  la  vedessi  ottimamente  recitata  più  volte , per  ben  giu- 
dicarne. Quel  die  ini  pare  a lettura  , e che  sul  totale  mi 
pare  d’ogni  mio  quiut’ atto , si  è,  che  le  calaslrufl  , nel 
solo  stampato  non  ajutatc  dall’  azione , non  possono  otte- 
nere , ni;  per  metà  pure , il  loro  elTclto  ; essendo  fatte  assai 
pili  por  gli  occhi  , clic  j)cr  gli  orecchi.  Ma  di  questa  prin- 
cipalmente mi  pare  , che  , o ella  dovrà  riuscire  tcnibiUs- 
.sima , e non  senza  pietà  frammista  all’orrore;  ovvero,  per 
la  fredda  atrocità  di  Filippo , riuscirà  fastidiosa  fino  alla 
nausea.  Del  che  nc  darà  poi  sentenza  il  tempo,  e quel 
pubblico , che.  dopo  me  la  vedrà  ottimamente  recitata. 
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POLINICE. 

Tifigico  soggetto  egli  è certamente  ben  questo,  poiché 
r ambinone  di  ix-gno  mista  ad  un  od.o  fatale  dagli  Dei  in- 
spirato nel  cuore  di  due  fratelli  in  punirioiie  dell’  incesto 
dìel  loro  padix? , viene  ad  essere  la  cagione  <li  una  terribi- 
lissima catastrofe  Ma,  convien  dire  il  vero,  clic  questo 
soggelto  è pure  assai  meno  tragico  teatrale  per  noi  , di 
qn^lo  che  lo  dovea  essere  pe’  (Vrcci,  e per  gli  stessi  Ro- 
mani , i quali  avendo  pure  le  inedesane  opinioni  religiose, 
poteano  assai  più  di  noi  esser  mossi  da  quella  forza  del 
fato , e dell"  ira  divina  , che  pajono  essere  i segreti  motori 
di  tutta  questa  tragedia.  Tra  le  passioni  che  si  sentono 
anche  fra  noi,  le  sole  che  hanno  luogo  nel  Polinice,  sono 
1’  ambizion  di  regnare,  e un  odio  insaziabile.  Ma  la  pnma, 
per  non  essere  mai  quella  di  un  teatrale  uditorio  , poco 
forse  lo  commiioveiù  ; la  seconda  , benché  jjassioiie  possi- 
bile in  ogni  ente  , jinrc  innestata  in  cuore  d Etcocle  pnn- 
cipalmentc  , 'e  figlia  in  lui  della  brama  rabbiosa  di  esclusi- 
vamente regnare,  entrerà  anche  pochissimo  nel  cuore  degli 
spettatori;  onde  più  orrore  rilrarranno , che  non  commo- 
zione e pietà.  Io  sceglieva  questo  soggetto  , più  assai  per 
bollore  ni  gioventù , c infiammato  dalla  lettura  di  Stazio  , 
che  jier  matura  riflessione  : ma  trovandomi  poi  la  tragedia 
fatta , siccome  credeva  di  averne  pure  cavato  più  bene  che 
male  , 1’  ho  la.sciata  sussistere. 

Eteocle , eccessivamente  feroce , piacerehlie  forse  più , se 
il  suo  carattere  non  venisse  misto  di  debolezza  e viltà  ; 
poich’egli  pure  si  arrende  alla  perfida  doppiezza  di  Creonte, 
e s’induce  a dar  veleno  al  fratello;  ina,  nel  concepirlo  al- 
tramente , sai'ebbe  allora  manicata  all’  autore  molta  materia 
riempitiva  dell'opera.  Quinili  tutte  le  scene,  di  dubbia  pace 
fra  la  madre  e lui , di  falsa  riconi-iliazione  tra  i fratclÙ  , e 
nel  quarto,  l’effetto  teatrale  del  nappo  avvelenato,  lutto 
questo  sarebbe  sparito,  se  Etenelc  non  fosse  stato  dissimu- 
latore. Egb  avrebbe  dovuto  fin  dal  lerz’atln  venirne  a bat- 
taglia o a duello  con  Polinice  , e terminare  jieiriò  la  tra- 
gedia assai  prima.  Lascio  giudici  gli  .altri , se  da  questo 
indebolimento  del  carattere  d’I'.tecck-  no  sia  ridondalo  più 
«naie  , o jiiù  bene. 
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' Di  Polinice , dirò  per  la  opposta  palle  lo  stesso.  L’  an- 
ticliila  gli  presta  un  carattere  a un  ai  presso  somigliantis* 
limo  a ijuel  d'Etcocle.  Ma  tra  due  feroci  tigri  non  avrebbe 
avuto  luogo  nessun  parlamento ^ appena  si  sarebber  veduti, 
doveano  immcdiatanieiite  avvcntai'si  l’uno  all' altro,  e sbra- 
narsi. Per  renderli  dunque  teatrali  e solIribiU , bo  credulo 
che  si  dovesse  dare  al  lor  odio  delle  tinte  diverse,  j>er  cui 
suscettibile  riuscisse  d’una  qualche  sospensione.  Il  mio  Po- 
Lnice  è dunque  nato  assai  più  mite  che  non  è Etcocle  j 
egli  ,nina  inoltissiino  la  sorella  , la  madre  , la  moglie , il 
figlio,  cd  il  suocero;  egli  può  quindi  riuscirr  toccantissimo, 
e venir  compatito.  Eteocle , per  non  anure  altro  che  il 
regno  , riesce  odiosissimo  ; ina  potrà  pure  anche  essere  aU 
quanto  compatito , come  ingannato  e seditto  da  Creonte  , 
e come  sforzato  dalla  necessità  a difendersi  in  qualunque 
modo  ci  potrà. 

Di  Giocasta  non  mi  occorre  dir  nuli»,  perchè  a me  pare 
eli'  ella  sia  vera  madre  ; ma  tutto  1*  orrore  dello  stato  suo 
non  produrrà  però  in  noi  la  metà  del'  clfetlo  che  avrebbe 
potuto  produrre  nei  popoli  di  un’  altra  opinion  religiosa. 

Antigone  , personaggio  non  necessario , ina  certamente 
non  inutile,  coll' amar  più  Polinice  eh’ Eteocle  , si  mostra 
assai  giusta  ; ma  questa  parzialità  ragionevole  , che  rendè" 
non  meno  Antigone  che  Polinice  assai  più  graditi  agli  spet- 
tatoli , avrebbe  disdetto  assolutamente  a Gi;  casta  ; che 
trempo  è diverso  dall' amor  di  sarelU  foinor  di  madre. 

Di  Creonte  poi , altro  non  drò , se  non  che  questo  ini- 
quo carattere , senza  cui  pure  la  tragedia  star  non  potreb- 
be , ( almeno  , come  l’ho  ideata  ) Terrà  ad  ottener  favore 
dagli  spettatori , ove  egli  non  ne  cavi  le  fisciiiatc.  In  molte 
altre  tragedie,  e di  sommi  autori,  ho  veduti  assai  di  questi 
smaccati  felloni  intriKlotlivi  : al  Uro  rianparii-e  in  palco  , 
vanno  sempre  eccitando  mi  non  so  qual  mormorio  d’  in- 
degnazioiie  ; questo  mormorio  poi , secondo  la  destrezza 
dell' autore,  e secondo  l'abilità  aell' attore  , o viene  a ri- 
solversi ili  un  silenzio  siontento.  o in  una  manifesta  nausea, 
o perfino  in  risate  ; massimamente  quando  il  Creonte  ar- 
disce troppo  Inngameme  c ti’oppo  spesso  parlar  di  virtù  , 

*-  pomposamente  vestii’sene  ; ovvero , quando  in  qualche 
soliloquio  egli  senza  necessità  malaccortamente  discuoprc  al 
puliblico,  pili  che  n.in  bisogna,  la  vita  tutta  dell'animo 
suo.  ^'on  posso  io  dunque  decidere . .se  in  questo  mio 
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Creonte  io  abbia  salvalo  aflafto  questi  due  principalissimi 
punti , percliè  recitar  non  1'  bo  visto.  Io  prego  perciò  i fu- 
turi uditori  (se  pur  mai  nc  avrò)  a volersi  ncordare , che 
vedendo  io  rappresentato  questo  mio  Creonte,  io  stesso 
r avrei  forse  anche  fischiato.  Ma , non  posso  io  dalla  sem- 
plice lettura,  nè  per  ria  della  più  matura  ragionata  rilles- 
•ione,  venirne  in  ciò  a giudicar  pienamente  l elVetto  della 
recita:  un  iticzzo  verso,  anche  una  parola  sola  in  un  modo 
o nell  altro  recitata , in  un  modo  o nell"  altro  collocata  , 
può  ottcucie  i due  effetti  i più  direttamente  opposti  nella 
mente  degli  unmini  ^ cioè  il  terribile  ed  il  risilnle  ; che  in 
cosa  rappresenUla  c finta  questi  due  contrarj  olfetti  «on 
vicinissimi  sempre  ; stante  che  la  massima  parte  degli  spet- 
tatori niente  adatto  si  scorda  di  essere  in  un  teatro  , di 
starvi  pc  suoi  denari,  e di  non  vi  essere  nessuno  vero  im- 
portante pericolo  , nè  per  se  stessa , nè  per  gli  attori. 

11  detto  fin  qui  hngnmente , vaglia  anche  per  la  cata- 
strofe di  questa  tragedia  , la  quale  di  sommo  effetto  può 
essere  , o no  , secando  che  1 azione  le  servirà.  L’  autoie 
dee  sapere , e pesaio  il  valore  delle  parole  che  egli  fa  dire 
in  tali  circostanze  ; irm  ci  dee  porre  che  le  piii  semplici  , ' 
le  più  spedite , c le  meglio  accennanti  1’  azione  -,  lasciando 
U di  più  a chi  Spetta. 

Il  Polinice  a me  pare  alquanto  miglior  che  il  Filippo; 
ma  pecca  aneli  esso  nella  .sceneggiatura  e connessione  di 
cose.  Troppo  lungo  sarei  se  individuarle  volessi:  io  vedrò 
poi  con  sommo  piacere  rp’csti  difetti,  con  maggior  perspi- 
cacità  , e con  piii  verità  ancora,  dottamente  rilevati  da 
altri.  ’ 


A T I G O E. 

Questo  tema,  benché  essai  meno  tragico  del  precedente , 
mi  pare  con  tutto  ciò  più  adittabile  ai  nostri  teatri  c co- 
stumi; dove  però  le  eser^iie  di  Polinice  c degli  Argivi  non 
yngano  ad  essere  il  pe.no . ma  licnsì  il  solo  protesto  , 
della  tragedia;  il  che  mi  jiar  d'aver  fatto.  In  questa  com- 
posizione mi  nasceva  per  la  prima  volta  il  pensiero  di  non 
mtrodum  che  i soli  personaggi  indispensabili,  e importanti 
a azione,  .sgombraiiciola  d ogni  cosa  non  neeessaria  a dirsi, 
ancorché  conlra>uisse  pure  all' effetto.  In  fine  di  questa 
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■prosa , dove  parlerò  dell’  invenzione , penso  di  assegnare 
estesamente  la  ragione  ihc  mi  lece  almraeciare  (jiteslo  si- 
stema sinppoi. 

Tuttavia  m questo  primo  tentativo  m’ingannava,  e non 
poco  i in  quanto  questo  soggetto , arido  anzi  che  no  , non 
presta  neppure  i quattro  jK-rsonapgi  introslottivi  ; volendo 
( come  io  pretesi  di  farlo  ) che  abbiano  ciascuno  im  mo- 
tore , benciiè  diverso  . pure  ugualmente  caldo  , openinlc  , 
importante  ; e tutti  s'i  lattamentc  siano  contrastanti  fra  lo- 
ro, che  n'abbiano  a ridondare  delle  sospensioni  leiribili, 
e delle  vicende  molto  commoventi  c culdissinic.  Dalla  esa- 
mina di  ciascuno  dei  quattro  verrò  , credo , -a  provai-e  e 
schiarire  quanto  io  asserisco. 

Antigone,  protagonista  della  tragedia,  ha  per  primo  mo- 
tore e passione  predominante , un  rabbioso  odio  centra 
Creonte.  Le  ragioni  di  questo  orlio  son  molte  e giustissime^ 
le  taccio  perché  tutti  le  sanno  ; ma  alle  altre  ragioni  tutte 
sovrasta  la  fresca  pietà  di  Polinice  insepolto.  Ecco  già  dun- 
que due  passioni  in  Antigone,  che  tutte  due  vanno  innanzi 
all’amore  ch’ella  ha  per  Emone.  Dall’avere  il  personaggio 
più  d' una  jiassione  , allorcliè  le  diverse  non  si  riuniscono 
in  una , uè  risulta  infallibilmente  l’ indebolimento  in  parte 
di  tutte  ; c quindi  presso  allo  spettatore  assai  minore  l'ef- 
fetto. Ma  pure,  le  circostaiiz.e  d’  Antigone  essendo  queste 
per  r appunto  , non  credo  che  si  debbano  o possano  nè 
mutar , nè  alterare.  La  passion  vincitrice  in  Antigone  ve- 
nendo ad  esser  poi  l’odio,  che  è pure  essenzialissima  parte 
del  suo  dovere  di  sorella  c di  bglia,  questo  amor  suo  per 
Emone , che  pure  è solo  cagione  dei  tragici  contrasti  e 
della  catastrofe  , lasriera  forse  mi'lto  da  desiderare. 

Argia  è mossa  dall' amoiT  del  morto  ed  insepolto  ma- 
rito ; altra  passione  non  ha , nè  tiee  avere  ; onde  , per 
quanto  si  vada  costei  iimeslanilo  nella  tragedia,  ella  non 
è punto  necessaria  mai  in  questa  azione;  e quindi,  da  clii 
severameufe  giudicherà  , può  anche  venirvi  riputata  inutile 
atfatto.  Ma  pure  , se  ella  lo  è ipi.anto  all"  azione , a me 
inutile  non  pare  quanto  aU'eli’etto;  poiché  nel  piiino , se- 
condo, e quint’atio,  ella  puì»  tanto  più  rommoveit!  gli 
spettatori  , apjiuiito  perchè  si  trova  ella  essere  d’  un  ca- 
rattere tanto  meli  forte  , o in  frangenti  niente  meno  dolo- 
rosi di  quelli  d Antigone. 

Creonte  , avendo  in  questa  tragedia  aminar.tato  con  la 
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porpora  regia  la  vil.'à  sua  , diventa  più  sopportabile  assai 
che  non  lo  è stato  nel  Polinice  : tanta  è la  forza  della 
falsa  opinione  nelle  cose  le  più  inanifestainetite  erronee.  Ed 
in  fatti,  dovrehlic  pine  assai  meno  vile  tenersi  quell' uomo 
che  fellon  .si  facesse  per  airivare  ad  un  nitissiino  gi*ado , 
che  colui  che  esseinloci  pervenuto  , volesse  per  Umiuncnti 
e violenze  poi  inantenei’visi  ; avendone  egli  dal  proprio  po- 
tere tanti  altri  mezzi  pili  nobili , generosi  ed  aperti  : ma 
COSI  non  è nella  opinione  ilei  più,  alla  quale  il  dram- 
matico autore  è piu’  troppo  .sem|)re  costretto  a servire. 
Creonte , per  essere  egli  in  questa  tragedia  tanto  piii  re 
che  padre,  Mie  viene  a destare  tanto  nnnor  commozione 
d"  affetti  : eppiure  , non  credo  che  si  dovesse  ideare  altri- 
menti. 

Emone , che  pub  in  se  riunire  tutte  le  jiiù  rare  doli,  c 
che  da  altra  passion  non  è mosso  fiioit'he  dall’  amor  per 
Antigone,  mi  pare  in  questa  tragedia  il  personaggio,  a cui, 
\ se  nulla  pur  manca,  non  è certo  per  colpa  .sua,  ma  di 
ehi  parlar  lo  facea.  Forse  a molti  non  parrà  egli  alihastanza 
ujiiainorato  , rioè  abbastanza  parlante  d'  ainore  , e in  frasi 
d’  amante.  Ma  di  questo  non  me  ne  scuso  , peirhè  non 
credo  mai  che  1’  amore  in  tragedia  possa  accattare  espres- 
sioni dal  madrigale  , nè  mai  pai'lar  di  begli  ocelli  , nè  di 
saette,  nè  di  idoi  mio,  nè  di  sospiri  al  vento,  nè  d’auree 
chiome  , ce.  ec. 

ìS’el  risolvenni  a far  recitare  questa  tragedia  in  Roma  , 
prima  che  nessuna  altra  mia  ne  avessi  stampato  , ebbi  in 
vista  di  tentare  con  essa  T effetto  di  una  semplicità  così 
nuda , quale  mi  parca  ili  vedervi  ; e di  osservare  ad  un 
tempo , se  questi  soli  jicrsonaggi  ( che  a parer  mio  erano 
dei  meno  caldi  tra  quanti  altri  ne  avessi  creati  in  altre  tra- 
gedie di  simil  numero  ) venivano  pure  ad  esser  to’lei-abili 
in  palco  senza  freddezza.  Con  mio  soinnio  stupore  trovai 
alla  recita  , che  i personaggi  bastavano  quali  erano , per 
ottenere  un  certo  effetto;  che  Ai^i'a,  bencliì-  imitile,  non 
veniva  perù  giudicata  tale,  c mollissimo  inteneriva  gli  .spet- 
tatori ; e che  il  tutto  in  somma  non  riusciva  nè  vuoto  di 
azione  , nè  freddo. 

E non  si  creda  già,  che  io  giudicassi  allora  la  tragedia 
dall’  esito  eh'  ella  pareva  otteuere  piuttosto  felice  : io  la 
giudicava  anche  molto  dal  .semplice  effetto  che  ue  andava 
ricevendo  io  stesso;  c così  pui'e  da  uu  ceito  silenzio,  direi, 
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^'immobilità  negli  spettatori ^ non  dagli  applausi  loro,  che 
questi  si  possono  pur  dare  non  sentiti,  ne  veri:  ma  quella 
specie  di  stbr/ato  e pieno  silenzio  non  si  può  inai  otte- 
nere se  non  da  un  certo  vivo  desiderio  d‘  udire , il  quale 
non  è mai  continuamente  provato  da  un  uditorio  qualun- 
que ( per  quanto  voglia  egli  benigno  mostrarsi  ) ove  fred- 
dezza vi  sia  nella  azione,  lo , essendo  verauiente  in  mio 
core  jirevenuto  che  ci  dovesse  essere  questo  principalissimo 
difetto  , gode  \ a ad  un  tempo  come  autore  che  pur  non  ci 
fosse  ; ma  mi  doleva  altresì , come  critico  , di  essermi  af- 
fatto ingannalo.  Tuttavia  potrebbe  anche , o tutto  od  in 
parte , esservi  pure  stato  , e non  a\  er  io  visto  saiiumentc  ; 
e quegli  speltaton,  o per  civiltà,  o per  altra  cagione,  aver 
siniuluto  e il  desiderio  d’ udire  e la  commozione,  e aver 
dissimulata  la  noja. 

La  catastrofe , eh’  io  anche  credeva  dover  essere  di  po-  \ 

chissiina  azione,  c non  molto  terribile,  ini  pai'vc  alla  re- 
cita riuscire  ili  lui  grande  eilettoi  e massiinamente  lo  sara  , 
venendo  eseguila  con  pompa  e decenza  in  uno  spazioso 
teatro  11  coi-po  d’  .Antigone  estinta,  ch’io  temea  potesse 
far  ridere,  o guastare  l’ell'etto,  pure  ( aneorcliè  in  piccio- 
lissimo  teatro , e privo  di  quelle  illusioni  cui  lo  sjiazio  e 
1’  esalti'zza  mirabilmente  secondano  ) non  cagionava  nessun 
moto  che  pregiudicasse  in  nulla  all’ effetto  prefisso:  panni 
dunque  , che  molto  meno  lo  cagioiicrchhe  m un  perfetto 
teatro. 

Crederci , che  nell'Antigone  l’  autore  abbia  fatto  qualche 
passo  neirarte  del  progredire  l’azione,  e del  dislrihuire  la 
materia  : e in  rio  forse  la  scarsezza  stessa  del  sog^elto  gli 
ha  fatto  assottigliare  l’ingegno.  Tuttavia  il  qiinrl'  alto  ric- 
-sce  debole  assai  ; c con  alcuni  pochi  vcr^i  piu  . bene  in- 
seriti nel  terzo , si  potrebbe  da  esso  saltan;  al  ipiinto  , 
senza  osservabile  niaiicamonlo.  Oiieslo  è diletto  grande;  e 
si  dee  altrihiiirc  per  meta  al  soggetto,  per  meta  all’au- 
tore. 

Mi  sono  assai  piìi  del  dovere  allungato  su  ipiesta  tiuge- 
dia , perchè  avendola  io  recitala,  ne  lio  os^iavati  molli  e 
iLversi  elfetti,  che  dell’ altre  non  potis’i  indivic!u.ire  cosi  per 
1’  appunto  ; benché  io  fra  me  stesso  gl’  imagini.  Con  tutto 
ciò , r aver  io  visto  non  mal  riuscire  questa  tragedia , il 
che  mi  determinava  allora  a stamparla  con  molte  dell’  al- 
tre,  non  mi  ha  peri»  latto  mutar  di  parere  circa  essa  : e 
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iuicoitliì;  ella  si  avvolga  sovra  jiassioiii  più  teatrali  per  noi , 
io  la  n'iiiilo  pur  sempi'e  tragedia  meno  piena , e di  assai 
minore  elTrtto  teatrale , clic  le  due  prceedeuti. 

VIRGIN!  A. 

Pii»  noliile , più  utile , più  grandioso , più  terribile  e la- 
grinievol  l'alto , nè  più  adattaliilc  a tragedia  in  ogni  età , 
in  ogni  contrada,  in  ogni  opinione,  non  lo  saprei  trovar 
di  Virginia.  iJii  padre  veramente  costretto  a svenare  la 
propria  liglia  , per  salvarle  da  una  tirannica  prepotenza  la 
Lberta  e 1’  onestà , riesi  e cosa  tragica  in  sublime  grado  , 
fra  gli  iiuiiiiiii  tutti  che  vivotio  in  società  sotto  leggi  e co- 
stumi, ipiali  cb'ei  siano.  'Tutte  le  passioni  in  questo  avve- 
nimeiito  siili  sei-e,  naturali  e terribili  j nulla  si  ace.itta  dalla 
religione  , nulla  dall’  indole  del  governo , nè  dalla  favola  , 
nè  dal  destino:  bavM  di  più,  clic  questo  mciuurabile  ac- 
cidente s’  innesta  su  nomi  romani , c viene  ad  essere  la 
sc'cond  i c igioiie  ilclla  vera  vita , libertà  e grandezza  del 
più  sublime  popolo  die  si  sia  mai  illustrato  nel  inondo. 
Che  si  può  cgft  desiderare  di  più.^  nulla  certamente,  quanto 
al  soggetto  : ma  mollo  piii  forse  eh’  io  non  vi  saprò  vedere 
e rilevare  , ipianto  alla  maniera  di  trattarlo. 

'J'utio  questo  lio  voluto  premettere  al  mio  esame  , per 
iLre  c provare  i che  , stante  le  addotte  ragioni,  io  credo 
\ irginùi  un  soggetto  suscettibile  di  dare  tragedia  perfetta 
quasi  ; c die;  se  questa  non  è nuseita  tale  , tutto  quello 
die  per  arrivare  ai  (funsi  le  manca,  viene  ad  cssci-c  colpa 
mera  dell’  autore  , c non  mai  del  soggetto  ; il  quale  , tolti 
certi  jiiccioli  nei  che  ha  in  se,  c che  avvei-tirò  brevemente, 
tutto  spira  grandezza  sempre,  e verità,  e terrore,  e com- 
passione caldissima. 

Apjiio  è vizioso,  ma  romano;  e decemviro,  da  prima 
legalnicntc  eletto  dal  popolo  ; egli  è T anima  d’  una  nuova 
lodabile  c approvala  legislazione;  egli  è in  somma  di  una 
lai  (empia  , elle  non  è,  nè  può  pai-ere  inai  vile.  Allorché 
1’  odio  die  ecrilano  i delitti , non  partecipa  in  niente  dello 
sprezzo , li  personaggio  che  n’  è reo,  si  vede  comparire  in 
p-alco  s*nza  ribrezzo,  e con  curiosità  mista  di  maraviglia  e 
di  terrore. 

Icdio  mi  pai-e  e romano  cd  luuantc;  ciò  vuol  dire,  non 
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tncBO  bollente  di  libertà  i-lie  d’  amore  ; e ^este  due  pas- 
sioni clic  nei  nostri  terii|ii  non  si  vedono  mai  congiunte  , 
stanno  pure  l-cnissinio  iusicine  : jTOichè  non  si  può  certo 
amare  moltissimo  , nè  la  sposa  , nè  i figli  , senza  amare 
ancor  più  quelle  sacre  tutelari  leggi,  che  ve  li  fanno  Iran- 
qiullaniente  in  secui-tà  possedere.  Se  tlunque  Icdio  in  que- 
sta trngetlia  riesce  qual  era  , e quale  dev'essere,  non  se 
ne  dia  lode  nessuna  airaiitore.  Baslava  leggere  e invasarsi 
di  Tito  Lino  , Icilio  si  cava  di  là  bell’  c latto. 

Vii-ginia  , mi  pare  amante  e romana. 

Virginio  , mi  pare  padre  e romano. 

IViimitoria,  madre  e romana.  E di  nessuno  di  questi  mi 
occorre  ilir  nulla,  se  non  che  quanto  hanno  essi  di  buo- 
no , tutto  è del  soggetto , e di  Livio  -,  quanto  lor  manca  , 
è mio. 

11  popolo , che  qui  è introdotto  a parlare , mi  pare  non 
abbastanza  romano  , e mostrato  troppo  in  iscorcio.  Ae  as- 
segnerò brevemente  la  ragione.  (d*'*ndo  questa  tragedia 
verrà  rappresentata  ad  un  popolo  libero,  si  giudicherà  che 
in  essa  il  popolo  romano  non  dice  e non  opera  abbastanza; 
c si  flira  allora  , che  l’  autore  non  era  nato  libero.  Ma  , 
ra|)prcseiitala  ad  un  popolo  sei-vo , si  dirà  jier  l’ appiuito 
l’opposto.  Ho  voluto  conciliare  questi  due  cos'i  diversi  tidi- 
torj  ; cosa  che  raramenle  riesce  senza  difetto , e per  cui  si 
va  a rischio  pei'  lo  piìi  di  non  piacere  nè  ai  presenti,  schia- 
vi , nè  ai  futuri  liberi  popoli. 

Marco  è la  principal  macchia  di  questa  tragedia,  perchè 
non  è in  nulla  romano,  nè  lo  deve  essere.  Ma  pure,  es- 
sendo egli  parte  necessaria  dell"  azione  , non  voglio  ripor- 
tai-ne  io  il  carico  della  viltà  sua.  Questo  personaggio  ì;  fi- 
glio della  tirannide  d’ Appio;  sovr’ e.sso  se  ne  dee  riversare 
1’  odiosità  ; e all’  autore  si  dee  tener  conto  del  non  averlo 
intromesso  inai  , se  non  brcvis.«imamente  dove  era  neces- 
sario. 

Scorsi  COSI  i personaggi  , e trovatili  tutti  quali  debbono 
essere . non  concliiudo  in  per  ciò  che  la  tragi'dia  non  ab- 
bia difetti.  Due  principiali ssimi  ne  ha  ; il  prin’o,  pier  quanto 
mi  pare , SS  dee  mezzo  attiibuirc  al  soggetto  ; f altro  , in- 
teramente all’  autore.  I due  primi  atti  .sono  caldi  , destano 
la  maggior  commozione  , è crescdho  a .segno  ,•  che  se  si 
andasse  con  quella  progressione  ascendendo,  (come  si  dee) 
o converrebbe  finir  la  tragedia  al  terzo,  o la  niente  e il 
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cuore  ilef,'li  spettatori  non  resisterebbero  a una  tensione 
cos'i  feroce  e contimia.  Dopo  due  alti,  di  cui  il  primo  con- 
tiene 1111  soininovinieiito  popolare , c diverse  jtarlalc  alla 
plebe,  a line  di  accenderla^  il  secondo,  un  pomposo  giu- 
dizio, in  cui  il  popolo  viene  esortato,  minacciato,  incitato 
e hitVrenato  a viceiula  \ dopo  due  tali  atti  , qual  può  essere 
Io  stato  e la  progressione  di  una  azione  , che  non  riesca 
languida  c fredda  i Questa  è la  meta  del  difetto  , che  io 
dissi  esser  posta  nel  teina  stesso^  perchè  tra  un  giudizio  e 
r altro  bisogna  assolutiunente  interporre  uno  spazio.  L’  al- 
tra meta  che  su  T autore  ricade,  si  è,  che  bisognava  forse 
distribuire  la  materia  in  tal  modo,  che  in  vece  di  due  atti 
di  spazio,  ve  ne  rimanesse  mio  solo.  Ilo  supplito  nel  terzo, 
col  toccare  alti-i  tasti  del  cuoi'c  umano,, sviluppandovi  l’in- 
terno stato  d"  una  famiglia  appassionata , costumala , ed 
oppressa  dalla  pubblica  nascente  tirannide  : e credo  , che 
questo  terz’  atto  possa , benché  senza  tumulto , esser  caldo 
m un’  altra  maniera  quanto  i due  pi-ecedenti. 

Ma  nel  venire  al  quarto , confesso  che  questo  è il  difetto 
capitalissimo  di  questa  tragedia , e spetta  interaiiientc  al- 
l’ autore.  Virginia  non  ha  quart’  atto  : quei  versi  che  ne 
usurpiuio  il  luogo,  molto  otten-anno  , se,  benché  pochi, 
non  parranno  moltissimi  , stante  che  l’ azione  per  via  di 
essi  non  viene  niente  alfatto  inoltrata.  Ma  pure,  io  che  un 
tal  difetto  discopro  per  semplice  amore  di  verità , prego  ad 
un  tempo  stesso  il  pubblico  di  non  lo  dire  a nessimo  , 
fuorrlié  alla  gente  dell’  arte  , aflinché  facciano  essi  meglio  , 
quando  saranno  in  tal  caso.  A'e  avverrà  forse  da  questa 
si'grelczza  del  pubblico  , che  alla  rappresentazione  il  gran 
ninnerò  non  se  ne  accorgerà  alfatto;,  e che  molti  perciò 
avranno  avuto  un  certo  piacere  nrlf  udire  un  Virginio  ro- 
mano , padre,  e soldato,  stare  a fronte  d’ un  Appio  de- 
cemviro , e seco  ssilnppare  quei  nobili  sensi , da  cui  do- 
vea  poi  rinascere  Roma,  e rigermogliare  in  se  stessa  quelle 
tante  virtù  , ch’ella  mai  fin  allora  non  avea  spinte  tanto 
oltre.  • 

Del  quinto  non  parlo  affatto  , perehc , per  certe  parti  , 
io  lo  dovrei  lodar  troppo  ; e per  ceri’  altre  , ’ come  per 
esempio  1'  uccisione  di  Icilio , rimango  troppo  in  dubbio/  se 
non  si  poteva  fin-  mcgliA  altrimenti. 

Mi  |varc  , che  quanto  all’economia  del  poema,  in  una 
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materia  difiìcilissima  a (tistiibiiirsi,  l’autore  abbia  anche  lui 
colai  poco  nropicdilo  cjiii  hi  tal  arte. 


A G A M E N ÌV  O i\  E. 

Quanto  virìiiosHiucutc  tracica  e toiTilhla  riesce  la  prece- 
dente cnticstroie  , <l’  un  padre  die  è sibilato  di  salvar  la 
figlia  uccidciulolu  , altrettanto,  e più,  vL/iosaiiiente  e orri- 
bilnieiite  tragica  è questa , di  una  moglie  che  uccide  il  ma- 
rito per  esser  ella  amante  d’  un  altro.  Quindi , in  qualun- 
que a.spetto  si  esamini  (piesto  soggetto  , egli  mi  pare  assai 
meno  lodevole  di  tutti  i fin  qui  ti-altati  da  me. 

Agamennone  è per  .se  stesso  un  ottimo  re  ; egli  si  pub 
nobilitare  e anche  sublimare  colla  semplice  grandezza  del 
nome,  e delle  cose  da  lui  fiq  allora  operate:  ma  in  questa 
tragedia  non  essendo  egli  mosso  da  passione  nessuna  , c 
non  vi  ojKirando  altro,  che  il  farsi  o lasciarsi  uccidere, 
potrà  essere  con  ragione  assai  hiasimato.  A’i  si  aggiunga  , 
che  il  suo  stato  ili  manto  tradito  può  anche  ( benché  1’ au- 
tore grandissima  avvertenza  in  ciò  schivai-e  ponesse  ) farlo 
pendere  talvolta  nel  rislhile,  per  esser  cosa  delicatissima  in 
.se  : c rimaiTà  .sempre  dubbio,  se  «picsto  difetto  si  sia  scan- 
salo , o no , finché  non  se  ne  vedrà  , alla  prova  di  molte 
cd  ottime  reeite , il  pienissimo  effetto. 

Cliteiincstra , ripiena  il  cuore  d"  mia  iiassione  iniqua , ma 
smisurata  , poti'à  forse  in  un  certo  aspetto  conimovere  ehi 
SI  presterà  alquanto  a quella  favolosa  forza  del  destili  dei 
Piig.nni  , e alle  ornliili  passioni  quasi  inspirate  dai  .Numi 
nel  cuore  di  tutti  gli  A Iridi , in  punizione  dei  delitti  dei 
loro  avi  : che  la  teologia  pagana  cosi  sempre  compose  i 
suoi  Dei , punitori  di  delitti  col  faine  commettere  dei  sem- 
pre pili  atroci.  Ma  chi  giudicherà  (lliteunesti’a  col  semplice 
lume  di  natura  , e eolie  facoltà  iiitcllethiali  e sensitive  del 
cuore  limano , sani  forse  a diitln  nausealo  nel  vedere  una 
matrona  , rimbambita  per  un  suo  pazzo  amore  , tradire  il 
più  gran  re  della  Grecia,  i suoi  figli,  e se  stessa,  per  un 
Egisto. 

Così  Elettra  , a chi  prescinde  da  ogni  favola  , non  pia- 
ceiM , come  assuiiventesi  ella  le  palli  di  madre  , e con  un 
senno  ( a quindici  o veiit’  anni  ) tanto  sup'riore  alla  età 
sua,  e liiiilo  iiiverisimile  nella  figlia  d’iiiia  madre  pur  tanto 
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insana.  Eletti-a , inoltre , non  è mossa  in  cpiesta  tragedia  da 
nessuna  caldissima  passione  sua  propria  ; c bendi’ ella  molto 
ami  il  padre  la  madre  il  fratello , ed  Egisto  abboirisca  , il 
tutto  pure  di  questi  affetti,  fattone  massa,  non  equivale  a 
una  passione  vera  qualunque,  eli’  ella  avesse  avuto  di  suo 
nel  cuore  , e che  la  rendesse  un  vero  personaggio  per  se 
operante  in  questa  tragedia. 

Egisto  poi . carattere  orribile  per  .se  stcs.so , non  può 
riuscu-  toUcraDile  , se  non  presso  a quei  soli , che  molto 
concedono  agli  odj  favolosi  de’  Tiesti  ed  Atri'i.  Altrimenti 
per  se  stesso  egli  è un  vile , che  altra  passione  non  ha  , 
fuorché  un  misto  di  randda  vendetta  ( a cui  si  pub  poco 
d’edere,  per  non  essere  stato  egli  stesso  l’ offeso  da  Atréo  ) 
e d’ anibirione  di  regno , che  poco  in  lui  si  perdona , por- 
ché  ben  si  conosce  eh’  egli  ne  sai-ii  incapace  ^ e di  un  fìnto 
amore  per  Cbtcmicstra , il  quale  non  solo  agli  spettatori  , 
ma  ancne  a lei  stessa  finto  pan-ebbe  , c mal  fìnto  , se  ne 
fosse  ella  meno  cieca. 

Questi  quattro  personaggi,  difettósi  giìi  tutti  quattro  as- 
sai per  se  stessi,  e forse  anche  in  molte  lor  parti  per  man- 
canza di  chi  li  maneggia , danno  con  tutto  ciò  una  tragedia 
che  può  allacciar  tutto  l’ animo , e molto  altcnirc  e com- 
muovere. Riflettendo  io  fra  me  stesso  ad  un  tale  effetto , 
che  pai’e  il  contrario  di  quello  che  dovTchlxiro  dar  le  ca- 

f;ioDÌ , non  ne  saprei  assegnare  altra  ragione , se  non  che 
a stessa  semplicità  c rapida  progressione  di  que.sta  trage- 
dia , la  quale  tenendo  in  curiosità  e sospensione  I’  animo  , 
non  lascia  forse  il  tempo  dì  avvedersi  di  tutti  questi  tonti 
capitali  difetti. 

Se  non  mi  fossi  proposto  di  non  lodare , potrei  pel’  av- 
ventura dimostrare  , che  se  questa  tragedia  ha  del  buono , 
qua.si  tutto  lo  ottien  dall'  autore  ^ e che  il  suo  cattivo  lo 
ricava  in  gran  parte  da  se  stessa. 

L’  arte  di  dedurre  le  scene  , e gL  atti , l' uno  dall’  altro , 
a parer  mio , è stata  qui  condotta  dall'  autore  a quel  tal 

frado  di  bontà , di  cui  egli  mai  potesse  riuscire  capace. 

id  in  molte  altre  egli  è bensì  tornato  indietro  alle  volte  , 
ma  in  tal  parte  egli  non  La  mai  ecceduto  la  saggia  eco- 
nomia della  presente  ti'agedia. 
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Questa  anione  tragica  non  ha  altro  motore  , uon  svi- 
luppa nè  ammette  altra  passione , che  una  implacabil  ven- 
detta. Ma  , essendo  la  vendetta  passione  ( benché  per  na- 
tura fortissima  ) molto  indeboLta  nelle  nazioni  incivilite, 
ella  viene  anche  tacciata  di  passion.  vile , c.sc  ne  sogliono 
biasimare  c veder  con  ribrezzo  eli  cll'etti.  E vero  altresì  , 
che  quando  ella  c giusta,  quando  l' offesa  ricevuta  è atro- 
cissima, quando  le  persone  e circostanze  son  tali,  che  nes- 
suna umana  legge  può  risarcire  l’  offeso , e punir  l’  offen- 
sore , la  vendetta  allora,  sotto  i nomi  di  guerra,  d'invasione, 
di  conglima , di  duello,  o altri  simili,  a nobilitarsi  perviene, 
e ad  ingannare  le  menti  nostre  , a segno  di  farsi  non  solo 
sopportare,  ma  di  acquistarsi  maravigua  e sublimità.  Tale, 
s’ IO  non  m’inganno,  deve  esser  questa  4 ed  a voler  met- 
tere l’ Oreste  in  palco  nel  suo  più  favorevole  aspetto , 
credo  che  bisognerebbe  presentai'lo  allo  stesso  uditorio  la 
sera  consecutiva  dell’ Agamennone  : che  queste  due  trage- 
die si  collegano  insieme  ancora  più  strettamente  che  il 
Polinice  e 1’  Antigone  4 le  quali  due  riceverebbero  pure  un 
notabii  vantaggio  dal  seguitarsi  anche  nella  recita  : colla 
diflcrenza  tuttavia  , che  1’  Antigone  scapiterelibe  alquanto 
dopo  il  Polinice , in  vece  che  1’  Oreste  crescerebbe  dopo 
l’ Agamennone  4 c a tal  segno  forse  crescerebbe  , che  se  si 
voles.se  alternare,  l’.ìgamennone  dopo  l’Oreste  verrebbe 
anche  a piacere  assai  meno  di  prima.  Da  questa  prefazion- 
cclla , essendomi  già  io  svelato  forse  troppo  nell’ approvare 
il  mio  Oreste,  e poco  vedendovi  da  biasimare,  debbo  per 
Icgse  di  proprietà  brevissimamente  parlarne. 

Oreste  è riddo,  a parer  mio,  in  sublime  grado 4 e que- 
sto suo  arilcntc  carattere  , aggiunto  ai  pericoli  eh’  egli  af- 
fronta , può  molto  cliriiinuirc  in  lui  1'  atrocità  e la  freddezz^i 
di  una  meditata  vendetta.  Ma  pure  gli  si  potrà  , ed  anche 
con  qualche  apparente  ragione , opporre , che  tonta  rabbia 
e animo.sità  coutra  1‘lgisto  per  una  offesa  fatta  dicci  anni 
prima  al  suo  padre  , e quando  egli  non  era  che  in  età  di 
dicci  in  undici  anni , oltrepassi  il  verìsànilc  d’  alquanto,  lo 
nondimeno  oppongo  questa  ragione  a me  stesso  , non  già 
perchè  io  valevole  nè  vera  la  creda , ma  pcri  hè  so  cBe 
aRri  putrii  dirla  o pensarla.  Coloro  dunque , che  poco 
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ci'eilono  nella  forza  della  passione  di  nn’  alla  e giusta  ven- 
detta, si  compiacciano  di  agginngere  nel  cuore  d'Oreste 
l’interesse  privato,  1’ amor  tli  regno,  la  i-abljia  di  vedere 
il  suo  naliirale  i-eliiggio  occupatogli  da  un  usurjmtore  omi- 
cida ; e allora  avranno  in  Oreste  la  vcrisiiniglumza  tot.alc 
del  furor  suo.  V i si  aggiungano  inoltre  i sensi  leroci , in 
cui  Sti'ofio  re  di  Focida  lo  dee  aver  educato  ; le  persecu- 
zioni che  il  giovine  iif)n  può  ignorare  essergli  stale  in  mille 
luoghi  suscitate  dall’ usurpaloiv ; Tesser  egli  in  somma  figlio 
d’  Agamennone  , e il  pregiarsene  assai  ; tali  cose  tutte  riu- 
nite , saranno  per  certo  bastanti  a immedcsiinarc  uucsta 
vendicativa  passione  in  Oreste  : che  se  egli  non  T ha  da 
molti  anni  già  in  core , c so  non  è cresciuta  con  esso  , 
certamente  egli  non  potrà  ( come  altri  poco  luaesli-evol- 
mente  l’ha  tiitto  ) vestà-sela  come  una  corazza;  e,  molto 
meno,  dopo  essere  stato  per  due  o tre  atti  della  tragedia 
ignoto  a se  stesso , poUù  egli  divenire  ad  un  tratto  nei 
due  ultimi  un  cosi  vero  figlio  d’  Agamennone , c un  così 
nccrrimo  nciiiiro  di  Egisto. 

Elettra , stante  le  persecuzioni  che  sofli-e  da  Egisto  , ed 
un  misto  di  pietà  c d' ira  eh’  ella  va  provando  |x-r  la  iiin- 
drc  a vircnda  ; e attesa  in  somma  la  stessa  ardentissima 
passione  ch'c  in  lei,  di  vendicai-c  il  padre  tnieidato;  Elet- 
tra diviene  in  questa  tragedia  un  persoiiuggio  multo  piìt 
tragico,  che  non  io  sia  stata  nell'  altra. 

CLtennestra  pure  riesce  un  carattere  difficilissimo  a ben 
farsi  in  questa  tragedia , dovendo  ella  esservi 

Or  moglie  or  madre  , c non  mai  moglie  o madre  ; 

e ciò  era  più  facile  a dirsi  in  un  vei-so,  che  a in;meggiarsi 
per  lo  spazio  di  cinque  atti,  lo  creilo  nciiiLiucno  , che 
questa  seconda  ('.litcnnestra , attesi  i rimorsi  IciTÌliili  che 
ella  prova,  i pessimi  trattamenti  clT  ella  riceve  da  Egisto, 
e le  terribili  pei’plessita  in  cui  vive , ]inssa  inspirare  assai 
più  compassione  di  lei  , che  la  Cliteiinestiti  dell’Agamcu- 
nonc;  e credo  , che  lo  s}iettatorc  la  possa  giudicare  quasi 
abbastanza  punita  dalla  orridezza  del  presente  suo  stato. 

Pilade  , ini  pare  quale  dev’  esseie  ; assennato , ma  cal- 
dissimo ; in  somma , quel  raro  e moi'avigboso  amico  , di 
cui  risiiona  ogni  antica  storia  e poesia. 

Eguto  non  può  innalzarsi  mai  1’  animo , per  quanto  egh 
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segga  sul  trono  ; sarà  scMiiprc  costui  mi  personaggio  spia- 
cevole , vile,  e dif/icilissimo  a ben  liirsi  ; personaggio,  che 
di  pocliissinia  lode  riesce  all' autore  allor  quando  si  è l'atto 
sotlribile  , e di  moltissimo  biasimo , se  tal  non  si  è fatto. 

L’ agnÌ7.ioiie  tra  Elettra  e Oreste  può  essere  per  cerie 
jìaili  biasimata  come  poco  verisimile  , o come  non  aliba- 
stanza  ben  maneggiata  : che  se  Elettra  ( per  esempio  ) di- 
cesse il  suo  nome  quando  le  vieti  chiesto  ; o se  Oreste  si 
ricordasse  alquanto  ilelle  di  lei  lattezze , beiicliè  a dir  vero 
tra  i qttiiid.ci  e i venticinque  anni  elle  mutino  al  tutto  ; o 
se  Oreste  e Pilade  veiletulo  una  donzella , sola  , abbruna- 
ta , dogliosa,  c sospirosa,  la  credessero  Eletli-a,  c le  do- 
mandassero se  ella  lo  sia  -,  sareblie  imnicdiatamente  fluita 
quella  specie  di  inaraviglioso  c di  poetico  che  ci  può  essere 
in  code.sta  agnizione.  Ma  fautore  potrebbe  rispondere ^ che 
i contini  del  verisimile  teatrale  largheggiano  alquanta  più 
che  noti  ipielli  del  verisiinile  della  , vita  familiare  ; e che 
Oreste  e i’ilade  non  si  volendo  nè  dovendo  svelare  , non 
doveaiio  iiep|iiire  attentarsi  di  nominare  Elettra  . il  che 
gli  avrehlie  eoiisiiiti  rii  essere  troptKi  inforniuti  delle  cose 
d’  .\rgo  , secondo  forestieri  allora  dianzi  approdativi. 

Credo  il  quarto  e qnmt'atlo  dover  riuscire  di  un  .sommo 
effetto  ili  Icati’o,  ove  fossero  bene  rappre.seiitati.  ÌVel  quinto 
ci  è lui  molo , una  brevità , e un  calore  r.ipiilamcnte  ope- 
rante, clic  dovrebbero  couimovcre  , agitare  e sorprendere 
singolarmente  gli  animi.  Cosi  a me  pare,  ma  forse  non  è. 

Ti-a  le  tragedie  fui  qui  esaminate,  direi  che  questa,  con- 
sideratone il  tutto,  sia  la  migliore;  ma,  essendo  cosa  mia, 
dirò  soltanto  , per  non  traiLre  il  censore  , di'  ella  a me 
pare  la  meno  difettosa  di  tutte  le  precedenti. 

L iV  CONGIURA  DE’  PAZZI. 

Le  congiure  .sono  forse  più  dillieiU  ancora  a ridursi  in 
tragedia,  clic  non  lo  siano  ad  eseguirsi.  Questa  specie  di 
umano  aix-idcnte  aocbindc  quasi  sempre  in  se  un  difetto  , 
ohe  lo  impedisce  di  essere  teatrale;  ed  è , che  siccome  i 
congiurati , jicr  ragioni  privale  e pubbliche  , sono  i giusti 
nemici  del  tiranno , e per  lo  più  non  ne  sono  parenti , nè 
avvinti  ad  esso  d alcuno  altro  vincolo  ; non  riesce  co.sa 
aieiite  (ragcdiahilc,  die  fun  nemico  faccia  all' altro  q'iar.lo 
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più  danno  egli  può  , ancor  di’  dia  sia  cosa  tragichissìma  ; 
poidic  dal  solo  contrasto  tra  le  diverse  passioni  , o di 
legami , o di  sangue , viene  a nascere  quell’  ondeggiamento 
d'alTetti  suscettibile  veramente  di  azion  teatrale,  fra  l’odio 
die  voirebbe  spento  il  comune  oppressori!  , e quell’  altro 
qualunque  alletto  clic  lo  vonebbe  pur  salvo. 

In  ipiesta  tragedia  ho  cercalo  di  scemale  in  parte  que- 
sto inerente  difetto  , facendo  il  priiicijnil  congiurato  , Rai- 
mondo , cognato  dei  due  tiranni  , e amantissniio  della  iiio- 
elic,  la  quale  lo  è pure  di  lui,  benché  ami  anch’ella  i 
fratelli , a cui  non  è ella  neppure  discara.  Questo  urto  di 
■vicendevoli  e contrarie  passioni  va  prestando  alfarione  dei 
momenti  teneri  e caldi  qua  c là,  por  quanto  ini  pare:  mu 
con  tutto  ciò  non  dico  io , che  si  venga  a coinpor  di  Rai- 
mondo un  tutto  che  sia  veramente  tragico  ; pei-chè  già  si 
vede  dalle  sue  prime  parole,  che  le  passioni  a odio  privato 
e pubblico  , di  vendetta , e di  libertà  , sono  trojipe , pier- 
che  il  cognatismo  possa  in  nulla  riu.seire  d' inciampo  alla 
rabbia  dei  Pazzi.  Ciò  posto , io  forse  in  piìi  matiuTi  età 
non  avrei  tornato  a scegliei-e  un  tal  sr.ggctto,  a cui  se  ol- 
tre il  difetto  accennato , vi  si  aggiunge  cpiello  di  essei'c  im 
modernissimo  fatto  , succeduto  in  un  paese  picciolissimo  -, 
fatto  , da  cui  non  ne  risultavano  che  debolissmie , oscure , 
C passeggere  conseguenze  ; egli  viene  sotto  ogni  aspetto  a 
mostrarsi  poco  degno  del  coturno.  Gran  fatica,  gi-and" osti- 
nazione , arte  moltissùna , e calore  non  poco , è stato  udi>- 

Srato  nel  condurre  questa  tragedia  : eppure  , tanta  è P in- 
iienza  del  soggetto , che  con  molti  più  sforzi  fattivi  in 
ogni  genere  , ella  riesce  tuttavia  tragedia  , per  se  stessa , 
minore  di  qua.si  tutte  le  fin  qui  accennate. 

Raimondo  , è un  carattere  anzi  possibile  che  verisimile. 
Tale  h la  sorte  d'  un  Bruto  toscano,  che  por  quanto  venga 
infiammato,  innalzato,  e sublimato  da  chi  lo  maneggia,  la 
grandezza  in  lui  parrà  pur  sempre  più  ideale  che  sei’a^  c 
la  metà  di  quello  di’  ei  dice , posto  in  bocca  del  Rruto 
romano  , verrà  ad  ottener  do|>pio  cITetto.  Tra  i soggetti  o 
grandiosi  per  se  stessi , o fatti  tali  da  una  rimofissima  an- 
tichità, e quelli  che  tali  non  sono,  coire  non  molto  inincM' 
ditPcreiiza  che  tra  i soggetti  del  dramma  e quelli  della  tra- 
gedia. In  questo  Raimondo,  mi  pare  che  olire  la  sublimità, 
riprensibile  forse  come  gigantesca , vi  sia  ambe  un  calor 
d animo  «l'ima  tal  tempra,  che  non  .so  se  potrà  (come  l« 
dividero)  infiammare  moltissimo  P animo  dei  presenti  uditori. 
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Rirtnca  f:  moglie , madre  , e sorella  ; nia  non  credo  di 
averle  potuto  o saputo  prestare  quella  tale  grande/.?, i,  che 
non  dovendo  essere  romana , io  mal  poteva  indoviii.-ire 
quale  potesse  pur  essere  j e la  ho  perciò  o tralasciala , o 
mal  eseguita. 

Guglielmo  è un  repubblicano  fiorentino  ; e quindi , assai 
più  verisimilc  che  Kaimondo.  Il  costume  di  p.adrc  e di  vec- 
chio mi  pare  ben  osservato  in  costui  ^ egli  nondimeno  mi 
pai-e  un  personaggio  piuttosto  in’cprensibile , che  lodevole. 

Salviali  limane  nel  fatto  un  personaggio  subalterno  ai 
due  Pa/zi  -,  il  suo  carattere  saceraotale  spande  su  la  cata- 
strofe un  certo  che  di  risibile,  misto  di  un  errore  che  non 
può  ancora  per  parecchi  anni  esser  tragico  nella  presente 
Italia , ma  che  forse  un  giorno  anche  ad  essa  potrà  parer 
tale. 


Lorenzo  ( ancondiè  ì’  autore  fosse  unò  dei  congiurati 
conti-’ esso)  ha  pure,  a mio  parere,  da  lodarsi  moltissimo 
del  modo  con  cui  egli  vien  presentato  in  questa  tragedia: 
« credo  io , ehc  tutta  la  scliiatta  medicea  pre.sa  insieme  , 
non  abbia  inni  dato  un*  oncia  della  altezza  di  questo  Lo- 
renzo : ma  bisognava  pur  fai-lo  tale  , affinchè  degnamente 
contra  lui  potesse  congiurare  Raimondo. 

Giuliano  è un  tiranno  volgare,  ^on  er:i  difficile  nè  ad 
idearsi , nè  ad  eseguirsi.  I ritratti  si  fanno  piìi  facilmente 
che  i quadri. 

Nella  condotta  , questa  tragedia  ha  un  difetto  capitalis- 
simo, eh  cui  però  prego  il  lettore,  o lo  spettatore,  a ren- 
dere in  lealtà  buon  conto  a se  stesso  , se  egli  se  ne  sia 
avvisalo  da  se  ; e se,  avvedendo.sene,  ricevuto  ne  abbia 
noja  c freddezza.  Questa  trageilia  non  ha  che  soli  due  atti, 
e sono  il  terzo  ed  il  quinto.  Nei  due  primi  non  .si  opera 
nulla  affatto  ì vi  si  chiacchiera  solaiiionlc;  onde  la  tragi^dia 
potrebbe  , con  pochi  versi  d’ esposizione  di  piìi , benissimo 
cominciare  al  terz’  otto.  Con  tutto  ciò , se  il  quarto  non 
tornasse  ad  essere  immobile  , e a ricadere  in  cliiacchiere , 
il  dilètto  dei  due  primi  alti , suppLto  col  calore  della  li- 
bertà , e dei  divei-si  atfelti  , paterno  c maritale  e fi-atemo, 
non  mi  comparirebl>e  forse  cosi  grande. 

La  catastrofe,  che  per  dover  essere  necessariamente  ese- 
guita in  un  nostro  tempio  , non  si  poteva  esporre  in  tea- 
tro , mi  ha  anche  molto  sbalzato  fuori  della  mia  solita  ma- 
nieia  , che  è jJi  por  sempre  sotto  gli  ocelli  e in  azloue 
tutto  quello  eh"  por  vi . si  può. 
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Risulla  (luri(|iie  al  censore  «li  «juesla  tragedia,  eh'  ella  è 
difettosa  in  più  ]>arli , c di  diletti  non  .rimediabili,  e da 
molti  forse  anehc  non  e.sciisabili.  L’aiitoi-e  nondimeno,  at- 
teso lo  sviluppo  (L  alcune  iinpoiianti  e iililissime  passioni 
che  gli  Ila  prestato  questo  soggetto  , per  nessuna  cosa  del 
mondo  von’ebbe  non  l’aver  fatta. 


DON  GARZI  A. 

Se  il  luogo  «Iella  scena  di  «piesta  tragedia  , in  vece  di 
essere  la  modenia  Pisa  , fosse  l' antica  Tebe  , Micene , 
Persepoli , o Ruma , «piesto  fatto  verrebbe  riputato  tragico 
in  pruno  grado.  Un  fratello  clic  uccide  il  fratello  , c un 
patire  che  ventlica  1’  ucciso  figlio  coll’  ucciderne  un  altro  ; 
certo,  se  mai  catastrofe  vi  fu  e feroce,  e terribile,  e mista 
pm-e  ad  un  tempo  di  somma  pietà,  ella  era  tale  ben  «pie- 
sta. Ma  pure,  mancandovi  la  grandezza  vera  dei  personag- 
gi, e la  sublimità  delle  cagioni  a tali  inancUte  scelleratezze, 
viene  il  soggetto  a perdere  gran  parte  della  sua  perfezione. 
Ho  l'atto  quanto  ho  saputo  p«n'  sublimare  queste  «sigioiii , 
li-ammi.scliiandnlc  coll’ ambizione  di  ivgno:  ma  per  lo  regno 
di  Firenze  e di  Pisa  , non  si  pub  mai  tanto  innalzare  un 
eroe  , che  a dii  lo  ascolta  egli  venga  a parere  veramente 
sublime.  Tale  è l’errore  dei  più  ; facilmente  pare  esser 
grande  colui , che  ad  una  cosa  grandissima  aspira  ; c inn- 
tilmente  vuoi  l’arsi  creder  tale , anche  essciulolo , colui  die 
aspira  ad  una  molto  minore.  Al  fallo  ho  aggiunto  del  mio 
( A che  talvolta  me  ne  vei^ogno  non  poco  ) quel  terzi* 
(rateilo  , che  essendo  il  solo  scellerato  davvero  , cerca , 
come  il  Creonte  nel  Polinice  , di  seminar  discordia  per 
raccoglierne  regno.  Quest’’  aggiunta  mi  era  necessaria  jier 
condur  la  mia  tela , e per  «lare  alla  dissensione  jier  se 
• stessa  generosa  dei  due  fratelli , quel  fine  ad  un  tempo 
scellerato  e innocente  ch’ella  ebbe:  tutto  ciò  accre.scc  certo 
l’orrore  di  questa  tragica  orditura,  c ncscc,  se  non  altro, 
adnttatissimo  almeno  ai  tempi , ai  costumi , e agli  eroi  di 
cui  traila. 

Questo  fatto  storico  viene  da  alcuni  per  slili«‘liezza  ne- 
gato, o iiiÌTiorato  d’ as.sai.  Ma  ri«')  pochissimo  impoita  al 
poeta,  che  soj'ra  una  base  poss.bilc  c verisimilc  , «la  molti 
narrata  c creduta , e quuiili  ni  certo  non  interamente 


Digitized  by  Google 


DON  GARZIA.  329 

inventata  , ne  posa  la  favola , e ad  arbitrio  suo  la  condu- 
ce. Certo  è,  eoe  codesti  due  fratelli  ebbero  rissa  fra  loro; 
che  morirono  in  brevLssiino  tempo  atnendue  , c la  loro 
madre  sovr’  essi;  e che  i loro  coq>i  fui'ono  di  Pisa  arrecati 
tutti  tre  ad  un  ten>po  in  Firenze.  Se  ne  moi-morò  sora- 
messaincnte  , c con  terrore  moltissimo,  in  tutta  Toscana; 
ma  nessuuo  osò  indagare  c molto  meno  narrare  un  tal 
fatto.  Ma  è certo  ancor  più  , che  se  cosi  non  seguiva , 
visti  i costumi  della  scellerata  schiatta  dei  Medici , questo 
fatto  potea  benissimo  in  tutte  le  sue  parti  seguire  cosi. 

Prima  di  parlare  dei  personali  visibili,  mi  occon-c  in 
questa  tragedia  di  bi-evemente  toccare  i due  personaggi  in- 
visibili , ma  molto  operanti , dall’  autore  introdotti  in  que- 
sta tragedia , c da  cui  credo  che  molto  più  ùtile  ne  ca- 
vasse col  non  mostrargli  in  teatro,  che  se  mostrati  gli 
avesse.  £ sono  , Salviati , eh’  è il  pierno  della  feiaicità  di 
Cosimo;  e Giulia,  oggetto  principalissimo  del  terribile  con- 
trasto dei-  diversi  allctti  che  si  vanno  sviluppando  in  Car- 
ila. Se  questi  due  fossero  iii'.rodotti  in  palco  , veirebbero 
a duplicare  e ad  allungare  nmlto  l’azione;  e ninna  cosa 
potrebbero  aggiungervi,  che  gli  altri  assai  piìi , brevemente , 
e con  forse  maggiore  clletto , già  non  la  dicano  in  vece 
loro.  Questo  metodo  di  valersi  di  personaggi  non  visti , , e 
con  tutto  ciò  operanti  , credo  che  ( servendosene  con  so- 
brietà , e senza  accattui'li,  soltanto  allor  che  il  soggetto  lo 
vuole  ) potrà  riuscii-e  di  qualche  effetto  in  teatro. 

Cosiino  è grande; nente  cmdele , assoluto,  e veemente  ; 
ma  con  tutto  ciò  non  è grande  : e anche  mi  pare  , ehe 
quest’  ultima  tinta  della  impetuosità  di  carattere  non  sin  in 
lui  alibastanza  ben  tiK'<;ata , e progredita  nel  corso  della 
' tragedia  , per  trarre  poi  grudutameiilc  con  vcrisiroigliunza 
questo  orribile  padre  ad  un  tanto  eccesso  , di  ti'ucidarc  il 
proprio  figlio  quasi  fra  le  braccia  della  ma  Ire. 

jjiego  , eroe  possiliile  in  un  figlio  di  un  moderno  duca 
di  Toscana , non  ha  in  se  stesso  gi'andezza  eccellente  il 
suo  stato  ; ma  ne  ba  alibastanza  , ini  pai-e , per  rendersi 
ben  afl'elto  f iidilorio  , e lasciar  di  se  una  certa  maraviglia 
non  del  tutto  spogliala  di  pietà. 

Don  Garzili , protagonista , ricade  nel  difetto  del  Rai- 
mondo della  precedente  tragedia  ; e per  essere  aneli’  egli 
di  troppo  alti  pensieri,  c impossibili  quasi  nello  stato  suo, 
diventa  un  personaggio  poco  verisimile,  ancorché  non  falsp 
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Pure,  quale  altra  tinta  se  gli  sarebl)e  potuta  mai  deue  , 
per  far  nascere  fra  lui  e Diego  una  rissa  che  tragica  fosse , 
e che  con  vcrosiinigUanea  menasse  a tanta  catastrofe  ? Ecco 
prova  manitestissiina , che  un  autore  che  ecrclii  d'  esser 
sublime  davvero , non  dee  impacciarsi  mai  con  gente  che 
sublime  non  poteva  pur  essere. 

Pietro  è veramente  L' eroe , quale  quella  iniqua  prosapia 
li  prestava  : ma , per  essere  egli  c vero , e veristmile , e 
tracco,  ne  riesce  egli  men  nauseoso?  Un  velo  densissimo, 
sparso  su  tutte  le  sue  parole  e opere  nel  corso  della  tra* 

Sedia,  lo  va  salvando  (ma  forse  non  abbastanza)  da  quel 
isprczzo  misto  di  orrore  e d' indegnazione  , che  nasce  dui 
suo  scelleratamente  fosco  procedere.  Egli  si  è però  svelato 
non  poco  nel  consiglio  dell’  attq  primo  Col  padre  ; onde 
ogni  delitto  si  dee  aspettar  da  eostui  : ma  se  l’  autore  ha 
avuto  la  destrezza  di  non  farlo  abbastanza  ap{»desar  da  se 
stesso , l’  orribii  dubbio  in  cui  T uditore  cadrà  circa  ai  suoi 
tradimenti,  verrà  rattemprato  alquanto  dalla  incertezza  dei 
mezzi  e dell’  esito  -,  e «llor  che  lo  spettatore  perveiTà  ad 
essere  quasi  certo , che  Pietro  sia  quel  tal  mostro  eh'  egli 
temea  , non  se  lo  vedendo  più  innanzi  agli  occhi , c I'  at- 
tenzione sua  piincipalc  venendosi  a rivolgere  ad  un  mag- 
giore eccesso , quello  di  Cosimo  contra  il  figlio  ^ nessuno  , 
credo , o almeno  pochissimi , accorgersi  potranno  di  questo 
difetto  che  ha  Pietro  in  se  .stesso  : difetto  che  lo  rende- 
rebbe insopportabile,  ove  se  ne  avesse  piena  ceiiezza  da 
prima  , e il  tempo  quindi  nel  progre  sso  della  tragedia  di 
assaporarne  la  insoTribile  atrocità. 

Eleonora  è madre  ; parz.iale  di  Gnrz.fa , ma  non  abba- 
stanza calda  e operante  in  questa  tragedia.  L’essere  ella 
una  mezza  privata  , come  figlia  di  un  semplice  viceré  di 
Napoli  . non  mi  ha  concesso  di  trnjipo  inalzarla  , ancoichè 
Spagnuola , per  non  gonfiare  oltre  il  vero  e senzn  neces- 
sità, tutti  i miei  personaggi.  Ne  risulta  forse  da  ciò , eh’ ella 
riesce  per  lo  più  trivialetta , e poco  tragicamente  maestosa. 

Il  modo  con  cui  si  viene  a raggnippare  quest’  orrendo 
accidente  , l’ introduzione  dei  due  fratelli  nella  grotta , il 
ritrovato  della  grotta  stessa;  queste  co.se  tutte  si  possono 
dal  censore  con  ottime  ragioni  biasimare , e dall’  autore 
con  altre  ottime  ragioni  diiéndeie.  Ma  e l’ une  c l’ altre 
inutili  per  ora  sarebbero;  bisogna  da  prima  vedere  alla  re- 
cita qual  sia  l'idfetto  che  ne  ridonda.  Se  la  cosa  cammina . 
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non  dà  tempo  a (piestc  sofisticherìe,  è segno  che  ella 
sta  bene  cosi,  ancor  che  star  meglio  potesse:  se  al  con* 
tracio  la  cosa,  o per  poca  rapiiliUi  , o per  q^ualche  non 
avvertita  inverìsiniiglianra , dà  tempo  ai  più  degli  spettatori 
nell’  atto  pratico  di  riflettervi , è sogno  che  ella  male  vi 
sta.  Ogni  invenzione  teatrale,  da  aii  dee  nascere  un  qual- 
cdie  grande  e subito  eTetto,  è giustificata  abbastanza  allor- 
ché non  é inverìsimile,  e ne  vien  prodotto  TeSetto. 

Devo  però  dire,  per  amor  del  vero,  che  la  feroce  atro- 
eità  di  Cosimo , net  voler  che  sia  I’  amante  stesso  della 
figlia  che  ne  uccida  il  padre,  pecca  nell'essere,  o almeno 
nel  parere  gratuita  -,  stante  che  a Cosimo  non  manchereb- 
bero altri  mezzi  per  far  trucidar  quel  Salviati.  Ma  questo 
mezzo  serviva  meglio 'all'autore , il  quale  forse  ha  errato 
nell’  adattare  più  la  cosa  all'  azione  , che  non  l’ azione  alla 
cosa  : nondimeno  , io  debbo  anche  dire , che  in  questo 
luogo  gli  si  può  forse  perdonata  questa  mancanza  d’  arte , 
es.sendo  questo  uno  dei  suoi  meno  spessi  difetti. 

La  tragedia  , premesse  queste  osservazioni  su  l’ inven- 
zione , non  mi  ]we  del  rimanente  mal  condotta:  ella  è di 
uno  sviluppo  gi'adato  assai  , e sempre  sospensivo  c dub- 
bioso-, e di  uno  scioglimento  rapido,  e ten-ibilc , più  che 
niun’  altra.  Giudicandola  io  coi  semplici  dati  dell’  arte  , la 
crederei  superiore  alla  Congiura , ( benché  questa  tanto  mi- 
nori cose  racchiuda  ) per  esserne  il  soggc.'o  tanto  più  cal- 
do y appassionante , e teiribile  per  se  stesso. 


MARIA  STUARDA. 

Questa  infelicissima  regina,  il  di  cui  nome  a primo  aspetto 
pare  un  ampio , sublime  , e sicuro  soggetto  di  trageilia  , 
riesce  con  tutto  ciò  uno  infelicissimo  teina  in  teatro,  lu 
ixedo,  quanto  alla  morte  di  essa,  che  non  se  ne  possa  as- 
solutamente fare  tragedia;  'stante  che  dii  la  fa  uccidei-e  è 
Elisabetta  , la  naturai  sua  capitale  nemica  c rivale  ; e che 
non  v’c  tra  loro  perciò  né  legami  , nè  contrasti  di  passio- 
ne , che  rendano  tragediabile  la  morte  di  Maria  , abben- 
chè  veramente  ingiusta,  straordinaria,  e ti-agicamento  fu- 
nesta. Quanto  'a  quest’  altro  accidenti;,  della  morte  del 
. marito  di  Maria,  di  cui  ella  venne  incolpata,  se  avessi  pie- 
namente creduto  che  tragedia  non  se  uc  potesse  vei-amentc 
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comporre,  non  avrei  tentato  di  farla:  confesso  tuttavia,  che 
già  prima  d' imprenderla , inoltissinio  temeva  in  me  stesso 
ch’ella  non  si  potesse  far  ottima.  Per  due  ragioni  pure T ho 
intrapresa  ; prima , perchè  mi  veniva  mi  tal  toma  con  ima 
celia  premui'n  proposto  da  tale  a cui  non  potrei  mai  nulla 
disdire  i seconda , per  un  certo  orgoglielto  d' aiitoi'c , che  ci'c- 
dendo  aver  fatto  già  otto  tragedie,  i di  cui  soggetti,  tutti  scelti 
da  lui,  tutti  più  o meno  gli  andavano  a genio,  volea  pure 
provarsi  sopra  uno  che  niente  stimava,  e che  |ioco  piaceagli; 
e c.iù  , per  v ctlere  se  a forza  d’  aiie  gli  s crrelibo  l'atto  tli 
renderlo  nlincn  tollerabile.  L’autore  non  può  per  anco  sta- 
bilirsi ^lerfcUo  giudice,  se  tale  gli  sia  nuseito  di  farla  , che 
non  asendola  vista  linor  recitare,  non  può  con  giustezza 
opinare  su  1’ effetto:  io  dico  bciis'i,  clic  ai  «pianto  ha  in  se 
questa  tragedia  di  debole  e cattivo , se  ne  dee  priiicipal- 
ineiite  incolpoi-c  il  soggetto  ; e di  quanto  ella  venisse  ad 
uvera  di  buono,  lodarne  soininamcnte  fautore,  clic  in  essa 
ha  di.sgrnz.iatanientc  impiegalo  molta  più  arte  e sottigliezza, 
e avvertenza  e fatica , che  in  nessuna  delf  altre. 

Maria  Stuarda , che  dovrabbe  essere  il  protagonista , è 
una  domiiieeia  non  mossa  da  passione  forte  nessuna  -,  non 
ha  carattere  suo , nè  sublime.  Regalmente  governata  da 
Botucllo , rtiggirata  da  Ormondo , spaventata  e agitata  da 
Lamorre  ; ci  presenta  questa  ragina  un  ritratto  fedele  di 
quei  tanti  priiicl;»i  che  ogni  giorno  pur  troppo  vediamo , 
c che  in  noi  destano  una  pietà  , la  quale  non  è tragica 
niente. 

Arrigo  , personaggio  ancor  più  nullo  che  non  è la  regina , 
mezzo  stolido  nelle  sue  deliberazioni , ingrato  alla  moglie  , 
incapace  di  regno,  minor  di  se  stesso  c di  tutti  ; credo  che 
appena  perverrà  egli  ad  essere  tollerato  in  teatro. 

Botuello  è mi  iniquo  raggirato:-c , c sseiitm-atamcnle  co- 
stui è il  solo  personaggio  operante  in  questa  tragedia. 

Ormondo  è bastantoincntc  quale  dev‘  essere  -,  in  bocca 
sua  lo  sviluppo  delle  feimninili  e regie  accortezze  d"  Elisa- 
betta  , possono  destare  una  certa  atlcnziouc , non  inai  pas- 
sionata, ma  istoricainente  politica. 

Lamorre  è , a parer  mio  , il  personaggio , che  ( non  es- 
sendo però  in  nulla  necessario  in  questa  azione  ) non  lascia 
pure  di  renderia  assai  pili  viva,  e alquanto  straordinaiiai  ove 
chi  ascol'ta  si  voglia  pure  prestare  alle  diverse  opinioni , che 
in  que' tempi  regnavano  nella  Scozia,  co.s'i  .sanguiuosameiite 
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fcn-oci  , e che  furori  poi  (juelle  die  trassero  la  infelice 
Maria  a morir  so\Ta  un  palco.  La  parte  profeticamente 
poetica  di  Lamoire  nel  quiiit'  atto , potrebbe  forse  in  qual- 
clic  mollo  scusare  molti  degli  aiitccedciiti  c susseguenti  di- 
fetti della  tragedia. 

Si  osservi,  (pianto  al'a  condotta,  che  i due  personaggi 
regali,  essendo  per  se  stessi  debolissimi  e nulli,  la  Irageiba 
si  eseguisce  tutta  dai  tre  inferiori;  difetto  capitalissimo  nei 
re  di  tragedia,  a cui  pure  ci  dovrelibcro  avere  oramai  pie- 
namente avvezzati  i re  di  palazzo. 

Il  tutto  di  (picsta  titigedia  mi  riesce  e debole,  e freddo; 
onde  io  la  reputo  la  piìi  cattiva  di  quante  ne  avesse  fatte 
n fosse  per  farne  l'autore;  c la* sola,  di'  egli  non  voirebbe 
forse  aver  fatta. 


R O S M U N D A. 

Questo  fatto  tragico  è interamente  inventato  dall'autore, 
e non  so  con  quanta  felicitii.  Egli  acquista  forse  un  certo 
splendoi-c  dall’ esserne  il  carattere  del  protagonista  appoggiato 
ad  un  personaggio  noto  e vcitice,  i di  cui  delitti  fimno  inb- 
brividir  nelle  storie.  Ma  l’ antidiith  c l' ilUisti-azione  hanno 
pur  tanta  influenza  su  le  opinioni  degli  uomini,  che  Rosmun- 
da , per  non  essere  stata  tlrcca  o eli  altra  jiosscnte  antica 
nazione  , c per  non  essere  stata  mentovata  da  un  Omero , 
da  un  Sofocle , da  un  Tacito , o da  altri  grandi . non  può 
andar  del  pari  er  u Clitennestra , nè  con  .Sledca.  La  men- 
tovava però  nelle  sue  storie  il  nostro  Machiavelli  ; a cui , 
pcreh’rgli  appaja  ai  nostri  ocelli  un  Tacito,  nulf  altro  manca 
se  non  che  gl  Italiani  ridiveutiuo  un  popolo.  iSulladiii  eno  , 
io  non  trovo  questa  universale  opinione  falsa  de!  tutto;  per- 
chè l'uomo  non  può  inai  sfiogliai-c  il  fatto,  nè  delle  peisone, 
nè  dei  tenqii,  nè  delie  conseguenze  che  da  esso  derivate  ne 
sono.  Onde,  con  questa  proporzione,  tra  due  fatti  eguali  in 
tutte  le  loro  parti  , ma  suceediiti,  1’  uno  fra  grande  e pos- 
sente nazione  con  rivoluzione  memorabile  dopo , 1"  altro  fra 
un  piccolo  popolo  , senza  che  ne  risultassero  delle  innova- 
zioni grandiose , il  primo  sarà  riputato  glande , e degno  di 
storia  c di  poema , il  secondo  di  nessun  dei  due.  Ma  pure 
1 antichità  somma,  e le  multe  illustivizioni  suppliscono  alla 
grandezza.  Quindi  un  re  di  Tebe  in  tragedia  riesce  un 
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personaggio  molto  superiore  a un  ■«  di  Spagna  o di  Fran- 
cia, bcticlu;  questi  di  tanto  lo  eccedano  nella  poU’nrai,  per- 
chè la  picciole7,za  nell' anliclnia  si  smarrisce,  c la  durcvol 
grandezza  nei  grandi  antichi  scrittori  si  acquista. 

Vengo  da  tutto  cif>  a dedurre  , che  questi  secoli  bassi  a 
cui  io  ho  appoggiato  questo  l’alto,  essendo  per  la  loro  bar- 
barie e igiioranzii  cosi  nauseosi , che  i loro  crot  non  sono 
saputi , iic  se  ne  vuole  luLi’  nulla , io  certamente  ho  erralo 
nello  .scegliere  si  fatti  tempi  per  innestarvi  questa  mia  fa- 
vola. Credo  oltre  cih , che  sia  anche  mal  fatto  di  volere 
interamente  inventaivi  il  soggetto  d'  una  tragedia  -,  perchè  il 
fatto  non  essendo  noto  a nessuno  , non  può  acquistarsi 


quella  venerazione  preventiva,  ch’io  credo  quasi  necessa- 
ria , massimamente  nel  cuore  dello  spettatore , affinch’  egli 
si  presti  alla  illusion  teatrale  : c fermamente  credo  ( quanto 
alla  grandezza  tragica  dei  persmaggi  ) dover  loro  giovare 
moltissimo , pria  che  dicano  e mostrino  essi  di  essei-e  o di 
volersi  fai’  grandi , im  ci:rto  splendore  del  nome  clu^  per  essi 
già  dica  che  il  sono  , e che  esserlo  debbono.  Nè  1 autore 
tragico  che  è imo  solo,  e che  debhe  ai  molti  piacere,  può 
quindi  farsi  a combattere  questa  opinione  , ( o vera  o falsa 
cn’  ella  sia  ) per  cui  gli  uomini  non  accordano  nobiltà  e 
grandezza  in  supremo  grado  alla  istantanea  e semplice  virtù. 
Se  da  una  aristocrazia  si  dovesse  eslraiTC  un  re  elettivo , 


chi  anlireblie  proporvi  per  re  un  uomo  ignoto  a tutti  lino 
a quel  punto?  e,  propostolo  pure,  dii  nel  voirebbe  creder 
mai  degno?  ninno  al  certo,  nnchè  le  sue  vere  virtù  cono- 
sciute e provate  non  valessero  a far  foiT.a  a tutti.  Co.sì  , 
quella  tragedia  che  si  raggù'a  sopra  im  fatto  ignoto , e con 
nomi , o ignoti , o non  ancora  iuiistrati , non  può  1^  forza 
alla  opinione , finché  non  è stata  riconosciuta  per  ottùiia. 
E siccome  questo  non  si  ottiene  mai  nè  in  una  rappresen- 
tazione o lellura,  nè  in  due,  mi  pare  più  savio  as.sai  ( viste 
le  tante  altre  difficoltà  che  già  sono  da  superarsi  in  ipic- 
st'  alte  ) di  non  andarsi  a cercare  gratuitamente  quest'  una 
di  più.  E ciò  credo  io , e lo  aifermo  con  tanto  piìi  intera 


persuasione , quanto  vedo  che  si  va  incontro  a una  mag- 
giore difiìcoltà  per  ottimerne  una  lode  minore  : alte.so  che 
io  reputo  molto  più  facil  cosa  l’ inventare  a capriccio  dei 
temi  tragici , che  il  pigliale  , e variare , e far  suoi  i giu 
prima  trattati.  E con  queste  parole  , far  nini  i temi  già 
prima,  trattati , ardu'ri  io  ( boiichc  non  sappia  quasi  nulla 
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il  latino  ) d' interpretare  quel  notissimo  passo  di  Orazio 
nella  poetica  : 

DiJJicile  est  proprw  communia  dicere 

passo , che  per  una  certa  sua  apparente  facilità  viene  saltato 
a piò  pari  da  tutti  i couuucntatorì , c dai  più  dei  lettori 
inteso  appunto  all’  opposto.  Questo  pensiero  mi  par  nondi- 
meno assai  più  giiistn , più  pregno  di  cose , e quindi  più 
degno  di  Orazio  : ma  pure  io  per  avventura  in  questo  mi 
inganno.  • 

Contea  1’  uso  mio , mi  sono  qui  oltre  il  dovere  allargato 
a dir  quello  che  non  era  forse  necessarìo  al  proposito  ; ma 
potendo  ciò  non  riuscire  inutile  affatto  per  quelli  che  pro- 
tcssan  qu''st’  arte , ve  lo  lascio  , e alla  tragedia  ritorno. 

Rosmunda,  è carattere  di  una  singolai'e  ferocia,  ma  pure 
non  inverisimile , visti  i tempi  : e forse  non  del  tutto  inde- 
gna di  pietà  riesce  costei se  prìma  che  alle  sue  cnidcltà , 
si  pon  mente  alle  crudeltà  infinite  a lei  usate  da  altri.  Ove 
se  le  fosse  dato  un  più  caldo  amore  per  Almnchildc,  la  di 
lei  gelosia  e crudeltà  sarebbe  riuscita  più  calda  , e quindi 
più  compatita  : ma  bisognava  pur  dai'lc  altre  tinte , che  al- 
.ramor  di  Romilda:  oltre  che  V amore  nelle  persone  feieici 
ha  sempre  un  certo  colore  aspro  e inamabile. 

Alinacliilde  mi  pare  un  carattere  veramente  tragico  , in 
quanto  egli  è colpevole  ed  innocente  quasi  ad  un  tempo  ; 
higiusto  ed  ingrato  per  passione , ma  giusto  e magnanimo 
per  natura  -,  ed  in  tutto , e sotto  varj  as|ietti  , forlissima- 
mente  appassionato  sempre,  e molto  innalzato  dall’ amor  suo. 

Romilda , mi  pare  che  faccia  un  contrasto  molto  vivo  c 
tenero  con  la  ferocia  di  Rosmunda  : ed  ella  mi  par  calda 
quanto  basti. 

lldovaldo , è un  perfetto  amatore  e im  sublime  guerriero. 
Le  tinte  del  suo  carattere  hanno  però  un  non  so  che  di 
ondeggiante  fra  i costumi  barbari  dei  suoi  tempi , e il  giusto 
illuminato  pensare  dei  posteriori , per  cui  egli  forse  non 
viene  ad  avere  una  faccia  interamente  longobarda.  Ma  in 
ogni  secolo  ci  può  nascere  degli  uomini  che  non  siano  dei 
loro  tempi  , e massimamente  nei  haiLari  c oscuri.  A me 
pare  , che  questo  picciolo  grado  d’ invcrisimigUanza  , allor- 
ché non  eccede , possa  prestare  infinite  bellezze  \ mn.  che 
non  si  possa  pure  scusare  dell’  esser  difetto. 
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Mi  risulta  dal  tutto , che  questa  tragedia  è la  prima  di 
quattro  soli  personug^^i , in  cui  all'  autore  sia  riuscito  di 
creare  quattro  attori  diversi  tutti,  tutti  cgualinente  operanti, 
agitati  tutti  da  passioni  iòrtissiinc,  che  tutte  s' incalzano  e si 
intano  e s’ meeppan  fra  loro  : e 1'  azione  ine  iic  pare  cosi 
strettamente  connessa,  e varia,  c raggnippata,  e dubbiosa, 
che  sia  impossibile  il  picvcdcrne  lo  scioglimento.  Ma  tutto 
questo  ( se  pur  vi  si  trova  ) è in  pai'te  il  vantaggio  che  si 
ottiene  dal  trattare  soggetti  inventati , i quali  si  fanno  arri- 
vare al  punto  che  si  vuole , e in  cui  si  fa  nascere  quegli 
incidenti  che  si  giudicano  di  maggior  ellctto.  Ma  pure  que- 
sto vantaggio  non  ne  compensa  i sopraccennati  svantaggi. 

li  terribilissimo  irangente  in  cui  staimo  due  amanti  che 
vedono  l’ amata  sotto  il  pugnale  della  oltraggiata  rivale  , 
senza  poterla  salvare,  è stato  preso  in  parie  da  un  romanzo 
francese  , intitolato  U homme  de  qualité.  Gli  spettatori 
ghidiclieranno  poi  un  giorno  quanto  egli  sia  stato  bene  • 
male  adattato  al  teatro  dall’  autore. 


OTTAVIA. 

Pervenuto  alla  metà  della  mia  carriera  tragica,  mi  sono 
( a quel  eh’  io  spero  ) ravveduto  in  tempo  dell’  errore , in 
cui  era  caduto  aa  quattro  tragedie  in  qua  , nella  scelta  dei 
soggetti  , o troppo  moderai , o non  abbastanza  grandiosi  -, 
emire , da  cui  iiccessariameuto  si  genera  una  non  picciola 
cUssonanza  fra  l’ intonazione  c il  soggetto.  Risoluto  perciò 
di  ritornarmene  jicr  sempre  fra  Greci , o Romani , od  altri 
antichi,  già  consecrati  grandi  dal  tempo,  nel  risalire  a loro, 
io  mi  sono  alla  prima  non  troppo  felicemente  forse  inceppato 
in  (questo  iN'eronc , da  cui  non  era  facile  il  distrigarsi. 

Rerone  è quel  tal  personaggio  , che  ha  in  se  tutta  1’  a- 
ti'ocità,  e più  che  non  ne  fa  d’uopo,  jier  riuscir  tragedia- 
hile ; come  am-he  tutta  la  grandezza  che  si  ricliicde  per  far 
sopportare  I atrocità.  Ma  Nerone  non  ha , nè  se  gli  può 
prestare , tutto  quel  calore  di  ap[>assioiiato  animo , che  in 
supremo  grado  è necessario  al  personaggio  degno  di  trage- 
dia. lo  perciò  son  d'avviso  che  costui  non  si  debba  csjiorre 
sul  palco  i ma  che , se  pur  ci  si  pone  , abbia  ad  essere  o 
roiiie  questo  mio , o , su  questo  andare , meglio  eseguito 
da  mano  più  esperta  -,  ma  non  però  inai  minorato , nè 
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addobbato  alla  foggia  nostra,  nè  adattato  ai  nostri  tempi  e 
costumi.  Peix'bè , ammettendo  .anche  per  vero,  che  noi  non 
abbiamo  jier  ora,  nè  possiamo  avere  per  re  de’tai  mostri, 
tuttavia  siccome  sono  possilàli  in  natura  , poiché  vi  sono 
stati , si  d 'bliono  ognora  rappresentare  dal  vero.  Ti  a i tanti 
cllctti  che  ne  ridonderanno,  ( se  alcun  elFctto  in  una  colta 
nazione  ridonda  dal  teatro  |>crniannite  ) uno  per  l'appunto 
dei  massimi  che  risultarne  dovr.i  «lalla  evidente  rappresen- 
tazion  d’  un  iVerone,  sarà  ipiello  di  assolutamente  impedire 
che  degli  altri  Ncroni  vi  siano.  Clii  pub  dubitare  che  se  in 
Homa  ai  tempi  di  Caligola , di  ÌVeroiie  , di  Domiziano , e 
di  tante  altre  simili  fiere , vi  fosse  stato  un  ottimo  e con- 
tinuo teatro  , in  cui  fra  molte  altre  rappresentazioni  una 
avesse  ritratto  dal  vero  alcim  simile  inaudito  tiranno  ^ chi 
può  dubitare  che  questo  non  sarebbe  stato  un  tenibilissimo 
freno  a l'oloro  affinchè  tali  non  divenissero , o che  se  pure 
lo  div  eiiivano , non  U solfrissero  i popoli  ? Si  dirà , che  tali 
mostri  venendo  al  princljiato,  tutto  impediscono  sconvolgono 
e spengono.  Rispondo  ^ che  il  tiranno  può  spegner  tutto  , 
l’noreliè  lina  ottima  tragedia,  di  cui  poìni  bensì  sospendere 
od  impedire  la  reeita  , ma  non  toglier  mai  che  gli  uomini 
la  leggano,  clic  si  ricordino  d averla  vista  recitare,  che 
ne  sappiano  gl’interi  squarci  a inejnoria,  c che  debitamente 
gli  ndiittino  : anzi , colf  impedirla  o sospenderla  , ne  invo- 
glierà egli  vie  pni  gli  uditori;  svelerà  maggionnente  se  stesso; 
e si  anilerà  cosi  preparando  inaggioii  ostaraili  nella  opinione 
di  tutti:  e da  qiu>la  sola  universale  opinione  dipende  pur 
sempre,  qual  ch’egli  sia,  interamente  tutto  il  potere  suo.  Io 
stimo  dunque  iVerone  un  personaggio  non  molto  cunimo- 
ventc  in  paleo  , ina  moltissimo  ulile. 

Ottavia  può,  a parer  mio,  molti  e diversi  affetti  destare 
nel  cuore  di  chi  P ascolta  ; e qiiniito  piti  Nerone  raccapric- 
ciare farà  gli  lulitori  , tanto  piii  li  farà  piangere  Ottavia. 

Me  ella  possa  uiiiar  N'eroiie  , fin  a qual  segno , e come  , c 
jicrebè , uè  ho  assegnale  le  ragioni  ( quali  assegnarle  ho 
.saputo  ) nel  ris|>oiidere  .al  signor  (icsarofti;  onde,  per  non 
ripetermi , le  tacerò.  Ridico  solamente,  che  se  Ottavia  ab- 
bonisse Nerone  coinc  il  dovrebbe , Nerone  iie  riuscirebbe 
ih  tanto  meno  bia.siinevole  di  ucciderla  , ed  ella  di  tanto 
meno  da  noi  coinjialibilc.  t 

l’oppea  , degna  dell’  amor  di  Nerone,  non  credo  si  dovest* 

AlKIEiU.  Voi.  111.  an 
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fure  aUriincnti^  ma,  su  questo  modello  ammesso,  ella  si 
polca  forse  mcplio  eseguire. 

Tigellino , degno  ministro  di  un  tal  principe. 

Seneca  in  questa  tragedia  è diseolpato  in  gran  parte  delle 
taccio , che  inenlauieiitc  forse  gli  venivano  date  dai  Romani 
stessi.  Ma,  per  averlo  io  molto  innalzalo,  c fattolo  quale 
avrebbe  dovuto  c potuto  essere,  non  credo  però  d‘ averlo 
fatto  inv  erisiniile  , ancon  hè  ideale. 

Questi  caratteri  tutti,  se  hanno  qualche  verità  bellezza  e 
grandiosità,  è tutta  dovuta  a Tacito.  Io  gli  ho  piuttosto 
tradotti  e ]Kirafrasati , che  creati. 

La  contesa  Ira  le  duo  donne  rivali  nel  terzo;  c nel  quin- 
to, r avvelenamento  d’ Ottavia  per  via  dell’ anello  ; son  line 
tratti , che  facilmente  possono  in  palco  divenire  risibili , su 
sono  e.seguili  dui  soliti  attori  itaLani.  Ma  , pinx-hè  il  leltoir 
non  ne  possa  giustamente  ridere , è bastantemente  giustifi- 
cato lo  scrittore. 

Il  timore  di  cui  è impastato  sempre  ogni  detto,  ogni  moto, 
ed  ogni  pensiero  di  Nerone,  spande  sovr'csso  una  tinta  di  vilfii, 
che  da  alcuni  sara  biasimata,  e che  in  fatti  sempre  giia.sta,  o 
menoma  assai  la  grandezza  del  tragico  eroe.  Ma  pure , senza 
questo  continuo  timore , la  ferocia  natia  di  Aerone  sciolto 
da  ogni  riguardo  non  lascierclibbe  durar  la  tragedia  oltre 
due  atti.  All’arrivo  di  Ottavia,  se  le  avventerebbe  egli,  e 
la  svenerebbe.  Questo  timore  vieu  dunque  ad  essere  il  ne- 
cessarissimo perno,  su  cui  sti  come  in  bilico  questa  intera 
azione  , c le  sue  divei-se  vicende.  Ma , per  essere  questo 
timore  necessario  e giovevole,  ne  riesce  egli  mcn  difettoso i' 
Confesso,  che  a ine  non  piace;  e altrihii.sen  in  gran  parie 
a questo  difetto  la  non  uhhastaiiza  piena  impressione  che 
riceve  il  mio  cuore  da  questa  tragedia,  la  quale  pur  non 
mi  jwre  per  altra  (wrie  nè  iuverisimile,  nè  mal  tessuta,  uè 
trascurata. 


T I M O L E O A E. 

Questa  terza  tragedia  di  liberti^  hench’  ella  debba  ce- 
dere a Vfi  ginTa  jier  la  pompa  e grandiosità , e alla  Con- 
giura ilei  Pazzi  per  la  rabbia  che  mi  vi  pare  sovranamente 
agitare  quei  congiurati  , mi  pare  nondimeno  eh’  ella  le 
superi  di  gran  lunga  per  la  semplicità  della  azione  , per  la 
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purità  (ii  ijiie-jta  noliil  passione  ili  Lbertà , die  ne  riesce  ia 
sol.'i  motrice , e per  l’avervi  in  soniina  l’autore  saputo  forse 
cavare  dal  poco  il  laoltissiino.  Di  più  non  dirà  quanto  al 
soggetto  ; e forse  tradito  dall’  amor  proprio , ne  no  io  già 
detto  assai  troppo.  Ma  pure,  se  mi  sono  scostato  dal  vero, 
noi  lacca  come  ingannatore  -,  ma  come  ingannato  -,  e quindi 
più  scusalMlc  appanrne  dovrò  ; lieudiì:  pire  a me  stesso  noi 
sono,  di  esserini  scostato  dalla  risoluzione  presa  lin  da  prin- 
cipio , di  tacere  là  dove  credo  clic  si  potrebbe  lodare.  De- 
sidererei davvero  che  questo  Tiiiiuleone  fosse  d’ un  altro, 
jvcr  poterlo  senza  .arrossire  minutamente  individuai'e. 

Tnnolcone , è cittadino  c fratello. 

Tininfane  , ò tiranno  e fratello^  entrambi  son  fìgli. 

Dcmarista  h donna , e madre  , c donna. 

Ecliilo , ò cittadino  ed  amico. 

Tali  quattro  personaggi  messi  in  azione,  prestano  di  ne- 
cessita molte  cose  importanti  da  dirsi  : ma  vero  è , rhe 
ipiesto  fatto  essendo  quasi  privato , e maneggiandosi  nel 
limite  della  loro  casa  infra  essi  soli,  viene  spogliato  d’ ogni 
magnilicenza  , e più)  aiiclie  a molti  parer  totalmente  privo 
d’ azione.  Pure,  un  fratello,  clic  combatte  fra  l’ainor  della 

{latria  c quel  del  fratello,  e clic  opera  il  possibile  per  salvai- 
' lino  e I altro , parrà  sempre  una  iniportaiitissiuia  azione 
a ([negli  uditori  fra  cui  si  troveramio  molti  uomini  che  siano 
ad  uii  tempo  c cittad.ni  e fratelli  : e per  ([uelli  princi[ial- 
meiite , credo  che  la  esponesse  in  palco  1’  autore. 

M E R O P E. 

Il  [larlar  del  soggetto  di  Mernpe,  è un  Portar  nottole  a 
,4 tene,  o vasi  a Santo.  Mi  son  dovaito  anche  già  dilungare 
nlqm.nto  su  qne^ta  nel  rispondere  a cei-le  ingegnose  obie- 
zioni del  sigtiiir  Cesarotti  ;•  onde , non  mi  resta  quasi  nulla 
da  qui  inserire  su  i[uesla  tragedia , non  volendomi  dal  mio 
pro|iosto  rimiiovei-e.  I paragoni  son  tutti  delieatissimi  a farsi 
ed  odiosi  ; c la  [icrsona  che  vicn  creduta  parziale , non  è 
mai  quella  che  li  possa  discretamente  fare  con  felicità  d'esito, 
e con  vero  vantaggio  dell’  arte.  Mi  tocca  pure  di  render 
conto  brevissimo  del  carattere  de' miei  personaggi,  caso  che 
non  fossero  quegli  stessi  delle  altre  .Merojii. 

Merope  mi  pare  esser  madre  dal  primo  all'idtimo  verso  j 
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e madre  sempre  -,  e nulla  mai  altro , che  madre  : ina , ma- 
dre re^'iiia  in  trageilia,  non  mninma  donnicciuola. 

Polil'onte , è tiranno  sagace,  destro,  e prudente  i e,  per 
quanto  ini  sembra , verisinule  tiraiinu , c non  vile. 

Kgistu,  è un  giovanetto  ben  nato,  e tabnente  educato,  che 
cgb  può  vcrainenle  assumere  il  (icrsonaggiu  (b  nepote  d" Al- 
oide , iillor  che  viene  a conoscer  se  stesso,  senza  jiiuilo 
uscir  di  se  stesso. 

Polidoro,  mi  pare  «piale  dovea  essere  colui,  a dii  una  re- 
gina allidava  il  suo  più  caro  pegno,  l'unico  figlio  rimastole, 
il  solo  legittimo  erette  del  trono. 

L’autore  lia  dovuto  di  necessità  iinjiiegaix-  molta  più  arte 
nel  condurre  questa  tragedia,  die  in  nessuna  altra  sun;  do- 
vendo sempre  avere  innan/i  agli  ihx-Iiì  , die  se  egli  non  la 
intivssevn  mi  glio,  cioè  piìi  sciiijìliceinente,  più  verisiinibncnte, 
c più  caldamente , che  le  pii-eedenti  di  un  tal  nome , egli 
dimostrava  contro  a se  sti'sso  di’  ella  era  stata  temerità 
l’ intrapranderc  di  far  cosa  l'atta.  Ala  debbo  pur  anche  con- 
fessare per  amor  del  vero,  di' ove  egli  mai  iòsse  in  ciò  riu- 
scito , la  gloria  di  clu  tratta  un  sogget  to  per  così  dire  esaurito 
dagli  altn  , rimane  assai  jiicciola  ; in  qmuito  chi  vieu  dolio 
.si  può  interamente  valere  delle  bellezze  trovate  dai  pivoe- 
cessori , e toglienie  o miiioraiiie  i difetti.  Tanto  maggiore 
quiiuh  glie  ne  spetta  la  vergogna,  se  egli  non  vi  è riuscito. 
Ove  dò  sia  di  cpiesta  tragciha,  un  «piulclic  dotto  e cortè.se 
critico  è tenuto  d'illuminare  e convincer  fautore  ed  il  pub- 
blico , colf  individuargliene  , chiarirne  , e provarne  i difetti, 
lo  son  certo , che  f autore  glie  ne  saprà  molto  grado , c 
glie  ne  testimonierà  gratitudine  pubblica  ; e cpiesta  ultima 
Merope  così  censurala , se  nc  riinariii  «piindi , come  le  in- 
febei  ali  d'  Icaro  , un  moniuncnto  perenne  della  stolta  bal- 
danza dell’ autor  suo.  lo,  come  censore,  ci  vedo  anche  cpni 
e la  dei  (bretti,  c non  pochi;  ma  li  lascio,  e in  piti  gran 
numero , e con  più  sana  ed  utile  critica , rilevare  da  altri. 
Mi  trovo  nondinicno  tenuto  a svelarne  uno,  che  si  va  span- 
dendo sul  totale  «li  «picsto  poema;  ed  è,  il  vedersi  cluara- 
mente , che  il  genere  «li  passione  molle  inatenia  ( prima 
base  tb  «mesta  ti'age«lia  ) non  è interamente  il  genere  dcl- 
r autore. 
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SAUL. 

Le  antiche  colle  nazioni , o sia  clic  fossero  ])iù  religiosft 
di  noi,  o rho  in  pai-agone  «IcU'altre  stimassero  maggiormente 
se  stesse,  fatto  si  è,  ehe  quei  loro  soggetti,  in  cui  era  mista 
lina  forza  soprannaturale  , esse  li  reputavano  i più  atti  a 
commuovere  in  teatro.  E cei-tamente  non  si  potra  uè  dire 
nè  supporre,  die  una  città  come  Atene,  in  cui  Pirrone,  c 
tanti  alti-i  filosofi  d’  ogni  .setta  e d’ ogni  opinione  pubblica- 
mente insegnavano  al  popolo  , fosse  più  credula  e meno 
spregiudicata  che  ninna  delle  nostre  moderne  capitali. 

Ma  comunque  ciò  fosse , io  benissimo  so , clic  quanto 
piacevano  tali  specie  di  tragedie  a quei  popoli  , altrettanto 
dispiacciono  ai  nostri  ; e innssiniamentc  quando  il  sopran- 
naturale si  accatta  dalla  propria  nostra  officina.  Se  ad  un 
così  fatto  pensare  non  avessi  trovato  principalmente  inclinato 
il  mio  secolo,  io  avrei  ritratto  dalla  Bibbia  più  altri  soggetti 
di  tragedia,  che  ottimi  da  ciò  mi  pareano.  A'essnn  tema  lascia 
maggior  libei-tii  al  poeta  di  innestarvi  poesia  descrittiva,  fan- 
tastica , e lirica  , senza  punto  pregiudicare  alla  drammabea 
e all'  affetto  ; essendo  queste  ammissioni  o esclusioni  una 
cosa  di  mera  convenzione  ; poiché  tale  espressione  , die  in 
bocca  di  un  Romano,  di  un  Greco  ( e più  ancora  in  bocca 
di  alcuno  de’  nostri  moderni  eroi  ) gigantesca  pairebbc  c sl'or- 
zata , verrà  a parer  semplice  e uaturale  in  lincea  di  un  eroe 
d' Israele.  Ciò  nasce  dalf  avere  noi  sempre  conosciuti  codesti 
biblici  eroi  sotto  quella  sola  scoi-za,  e non  mai  sotto  altra; 
onde  siamo  venuti  a i-eputare  in  essi  natura,  quello  che  in 
altri  reputeremmo  affettazione , falsità  , e turgidezza. 

L’  aprire  il  campo  alle  immagini , il  poter  pai-laie  per  si- 
militudini , potere  esagerare  le  passioni  coi  detti , c render 
jK-r  vie  soprannatiu-ali  verisiinile  il  falso;  tutti  questi  possenti 
ajuti  riescono  di  un  gi-ande  incentivo  al  poeta  per  fargli 
intraprendere  tragedie  di  questo  genere:  ma  le  rendono  al- 
tresì, appimto  per  questo,  più  facili  assai  a trattarsi;  perchè 
con  arte  e abilità  minore  il  jioeta  può  colpire  assai  più , c 
oltre  il  ddetlo,  cagionar  maraviglia.  Quel  poter  vagare,  bi- 
sognando; e il  parlar  d’altro,  senr.a  abbandonare  il  soggetto; 
c il  sostituire  ai  ragionamenti  poesia , e agli  affetti  il  inara- 
•viglioso  ; era  questo  un  gran  campo  da  cui  gli  antichi  poeti 
rapcogUeano  con  minor  fotica  più  gloria.  ^la  il  nostro  secolo, 
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niente  poetico,  r tanto  mplonatoro  , non  vuole  queste  bel- 
lc7.7C  in  teatro,  ogiii(|ualvi>lla  non  smno  elle  nwessarie  ed 
utili  , c parte  integrante  della  cosa  stessa. 

Salii , ammessa  da  noi  la  fatai  |sini7i<>ne  di  Dio  per  aver 
egli  disol>l<ed.to  ai  sacerdoti,  si  moslra  , per  cpianto  n me 
pare  , quale  esser  dovea.  .Ma  per  elu  anche  ?ion  ammettesse 
questa  mano  di  Dio  verni  l alrice  aggravala  sosr'esso,  ba- 
sterà l'osservaì-e,  che  .Salii  credendo  d"  essersi  meritala  l’ira 
di  Dio,  per  questa  sola  sua  o|)inione  forteniente  eoneepila 
e creduta  , potea  egli  benissimo  cadere  i)i  questo  stalo  di 
tHrba7Ìone,  che  Io  rende  non  meno  degno  di  pielà  che  di 
maraviglia. 

David  , am.ahilc  e prode  giovinolto  , credo  che  in  questa 
tragedia , polendovi  egli  sviluppare  prinei|)almente  la  sua 
natia  bontà,  la  com|>assic>iic  ch’egli  ha  per  Saiil , l’amore 
per  Gionata  c Mieoi,  ed  il  suo  non  fìnto  ris|ìetto  jie' sacer- 
doti , e la  sua  magnanima  fidaii7a  in  Dio  solo;  io  credo 
che  da  questo  tutto  ne  venga  David  a riuscire  iin  perso- 
naggio ad  un  tempo  comniovenlissimo  e maraviglioso. 

Micol , c una  Icnei-a  sposa  c una  figlia  ohhcilientc  ; ne 
altro  dovea  essere. 

Gionata  ha  del  sopr.mnatunile  forse  ancor  piii  elle  David; 
cd  egli  in  questa  tragedia  ne  ha  piu  bisogno , per  poter 
mirar  di  buon  occhio  il  giovinetto  David , il  quale  preco- 
nizzato re  dai  profeti,  se  non  era  fajuto'di  Dio,  dovea 
parere  a Gionata  piuttosto  un  rivale  iiemieo , che  non  un 
fratello.  L’  clfctto  che  risulta  in  lui  da  questa  specie  di  amore 
inspii'ato  e dalla  sua  totale  rassegnazione  al  voler  divino , 
parnii  elie  sia  di  renderlo  allettnosissimo  in  tutti  i suoi  detti 
al  padre , alla  sorella , e al  cognato  ; e amininibilissimo 
senza  invcrisàniglianza  , agli  spettatori. 

Abncr,  è un  ministro  guerriero,  più  amico  clic  scn'o  a 
.Sanile  ; quindi  egli  a me  non  par  vile , benché  esceutore 
talora  dei  suoi  crudeli  comandi. 

Acliimelfch  è introdotto  qui,  non  per  altro,  se  non  per 
avervi  un  sacerdote , che  sviliuqiasse  la  parte  minacciante 
c irritata  di  T>io,  mentre  che  David  non  tic  sviluppa  che 
la  p.nHc  pietosa.  Onesto  persi  iiaggio  potrà  da  taluno  , e 
non  .senza  ragione  , cs.icr  tacciato  d'  ululile.  ,\è  in  dirò 
che  necessario  egli  sia,  potendo  benissimo  stare  la  tnigedia 
■senz' esso.  Ala  credo,  che  qiirsl'i  tr.-'gcdia  imn  si  abbia 
iiiLieramenfc  a giudicare  come  1' Mire  , colle  si  ippUci  regole 
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di'U'  arte  ; cJ  io  piiiiio  contesso , die  dia  non  reg^e  a im 
tale  esame  severo.  GiiuLcandola  assai  più  .su  la  iinpie.ssioiie 
die  se  ne  riceverà,  die  non  su  la  nijjiotie  die  riasdiiHliino 
potrà  diieclerc  a .se  stesso  delia  inipression  rireviita,  io  .slimo 
die  si  verrà  così  a fare  ad  un  tempo  e la  lode  e la  critica 
del  sopi-aniiatiirale  adoperato  in  teatro. 

Tutta  la  pai’te  linea  di  David  nel  tciv-’alto,  siccome  pro- 
bahilmeiite  1 attore  ( quando  nc  avremo  ) non  sarà  musico, 
non  è f?ia  ne<-essario  che  ella  venga  cantata  per  ottenere  il 
suo  edetlo.  Io  credo , che  se  un'  ai'pa  cecdleiite  farà  ad 
ogni  stanza  degli  ottimi  preludj  esprimenti  e imitanti  il  di- 
verso alletto  che  David  si  propone  di  de.stare  nell’  animo 
di  Salii,  l’attore  dopo  iin  tal  jnvliidio  potrà  semplicemente 
recitare  i suoi  sensi  lirici  ; cd  in  ijuesti  gli  sarà  allora  con- 
cesso di  pigliare  quella  armoniosa  intuonazionc  fra  il.  canto 
e la  recita,  die  di  sommo  diletto  ci  riesce  allnr  quando 
sentiamo  ben  porgere  alcuna  buona  poesia  da  quei  pochis- 
simi che  intendendola , invasandosene , non  la  leggendo  e 
non  la  cantando,  ce  la  sanno  pur  fare  penetrar  dolcemente 
per  gli  oi-ecclii  nel  cuore.  Se  questo  David  sarà  dunque 
mai  qual  dev’  essere  un  attore  perfetto,  egli  conoscerà,  ol- 
tre r arte  della  recita  , andie  quella  del  porger  versi  ; e 
s’"io  non  mi  lusingo,  questi  versi  lirici  in  tal  modo  piTscn- 
tati,  c inlciTOtti  nall’aiiìn  maestra  nasc.asa  fra  le  .scene,  ver- 
ranno a destare  nel  cuore  degli  spettatori  un  non  minore 
elfelto  che  nel  cuor  di  Sanile. 

Quanto  alla  condotta  , il  qiiart’  atto  è il  più  ddxile  , e 
il  più  vuoto,  di  questa  tragedia.  L’efl'etio  rapido  e soinnia- 
inentc  funesto  della  catasti-ole,  ci-cdcrei  che  dovesse  riuscire 
molto  teatrale. 

In  fpicsta  tragedia  l’autore  ha  sviluppala,  o spinta  as.sai 
più  oltre  che  nell'  altre  sue  , quella  |)er]ilcs.sith  del  cuore 
umano,  così  magica  per  PeGcIlo;  per  rui  un  uomo  appas- 
sionato di  due  passioni  fra  loro  contrarie , a vieeiida  vuole 
c ilisv'uolc  una  cosa  .stessa.  Qiicsla  pci-plessith  c uno  dei 
maggiori  segreti  j>or  generar  coimiiczionc  e sospensione  in 
teatro.  L’autore,  forse  per  la  natura  sua  pis-o  perplc.ssa , 
non  intendeva  «piesta  parte  nelle  pi-imc  sue  tragedie,  e non 
abbastanza  ha  saputo  valersene  nelle  seguenti , fino  a que- 
sta , in  CUI  l’  ha  adoperata  jx-r  qii.anlo  era  possibile  in  lui. 
Ed  anche  , per  questa  piu'tc , SadI  mi  jiarc  molto  più  dot- 
tamente colorilo,  che  tutti  gli  eroi  precedenti.  Nc'siioi  lucidi 
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intervalli , ora  apitulo,  (inlla  invidia  e sospetto  rontra  David, 
ora  dall'  amor  della  figlia  pi’l  penero;  or.i  iiritato  contro  ai 
saeerdoti , or  penetralo  e eoinpiinto  di  timore  c di  rispetto 
per  Iddio;  fra  le  orribili  tempeste  della  trav agliata  sua  mente, 
c deir  esacerbalo  ed  oppresso  suo  cuore,  o sia  egli  pietoso, 
o lenK-e  , non  riesce  pur  mai  nè  disprez'/abile  , nè  odioso. 

Con  tutto  ciò  un  re  vinto  , clic  uccide  iL  propria  ninno 
se  stesso  per  non  essere  ucciso  dai  so|)rastanti  vincitori  , è 
un  accidente  compassionevole  s'i , ma  [>er  ipiest' ultima  iin- 
pii'ssione  clic  lascia  nel  cuore  degli  spettatori , c un  ncci- 
denle  assai  meno  li'agico  , che  ogni  altro  dall' autore  Onora 
ti-attato. 


\ G 1 D E. 

Nella  breve  dedicatoria  da  me  premessa  all'Apide , aven- 
done io  toccalo  alquanto  il  sivpgclto , , non  molto  mi  do- 
vrebbe ora  rinmnere  ad  aggiungervi.  E (picsta  , In  quarta^ 
mia  tragcilia  di  bberta  ; ma  io  ei-edo , clic  rpiella  dìvana 
passione  venga  qui  ad  asMinierc  un  as]K'tto  aflatto  (Uverso 
c nuovo  , dal  ritrovarsi  ella  così  caldamente  radicata  nel 
cuore  vii  un  re.  Un  tal  soggetto,  clic  se  non  fo.sse  testimo- 
niato dalle  storie , parreblie  ai  tempi  nosUn  impossibile  ; un 
tal  soggetto,  vista  la  colmine  natura  dei  le  e degli  uomini, 
non  è forse  facile  ad  esser  presentato  a popoli  non  Greci 
nè  Romani  , sotto  aspetto  di  verisimiglinnr.a.  Ed  ancorché 
io  pur  fossi  riuscito  a icnderlo  tale,  non  mi  lusingo  perciò 
di  avere  altresi  riuscito  ad  appassionare  gli  s|K*ttatori  per 
Agide.  Tra  molte  ragioni,  clic  assegnarne  potrei,  questa 
principalissima  mi  bitsti  sola:  gli  uomini  pigliano  po<-a  piu'te 
alle  sventure  di  colui  che  piccipita  manifestamente  se  stesso, 
mosso  a ciò  da  una  passione  che  essi  non  credono  vera  , 
nè  quasi  pissibilc , |K-ivlie  non  la  sentono.  Questa  ragione 
milita  assai  meno  in  tutte  le  altic  mie  U'agedie  di  libertà  , 
in  cui  per  lo  piìi  è un  privato  oppresso  che  congiui-a  contra 
un  potente  oppressore  : nel  (piai  caso  la  invidia  , passione 
la  pili  comiuiemciite  naturale  neiruomn  volgare,  opera  nel 
suo  cuore  quello  stesso  elTotto  che  negli  altri  animi  ojiera 
r amore  di  ìibci'tà  ; c quindi  egli  vede  con  piacere  e com- 
inouoiie  elle  ehi  opprimere  voleva  , opjiresso  rimanga. 
Ma  un  re  , ( benché  uu  va  di  Sjiarta  fus.se  luia  cosa 
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(issai  dirersa  dagli  altri  tutti  ) iin  ente  pure  che  porta  il 
nome  di  re , c che  vuole  a costo  del  trono  , della  vita  , c 
jierfin  della  propria  lama , poire  in  liberta  il  suo  popolo  fra 
cui  egli  perde  molta  potenza  e ricchezza,  senza  altro  acqui- 
starvi che  gloria  e anche  dubbia;  un  tal  re  liesce  di  una 
tanta  sublimità , che  agli  occhi  di  un  popolo  non  libero  egli 
dee  parere  più  pazzo  assai  che  sublàne.  Una  tragedia  d’A- 
gide  potrebbe  forse  ottener  sommo  efletto  in  una  repubblica 
di  re  ; cioè  in  quel  tal  popolo,  ( tale  è stato  per  assai  tempo 
il  romano  ) in  cui  vi  fossero  molti  grandi  potenti,  che  tutti 
potrebbero  per  la  loro  influenza  attentarsi  di  assumere  la 
tirannide  ; ma  dove  , non  essendo  tuttavia  ancora  corrotti , 
pochi  vi  penserebbero,  c nessuno  lo  ardirebbe;  perchè  quei 
potenti  si  crederebbero  pur  anco  più  grandi  per  I’  essere 
eguali  fra  loro  c non  tiranni  del  popolo , che  non  pel  di- 
ventare, col  mezzo  della  forza,  r esecrazione  e foborobiio 
dei  cittadini  tutti,  a cui  si  veiTcbbero  con  un  tale  attentato 
a manifestare  tli  gran  lunga  minori  in  v irtìi.  lina  tal  repubblica 
riapparirà  forse  un  giorno  in  Italia,  s'i  perchè  tutto  ciò  clic  è 
stakn  può  essere,  jicrchcJajiiaqta^uq^^  in  Italia  essendovi 
assai  più  robusta  che  altrove,  quando  efla  venga  a rigeT- 
mogliarc  virtù  e lilicrfa  , là  spingerà  certamente  ( come  già 
lo  ha  provato  coi  fatti  ) assai  piii  oltre  che  i nostri  presenti 
eroi  boreali  , fra  cui  la  libertà  si  è piuttosto  andata  a na- 
scondere , che  non  a mostrarsi  in  tutto  il  suo  nobile  im- 
menso e sublime  splendore. 

Ma  tornando  io  alla  tragedia,  e giudicando  quest'Agide 
con  i nostri  dati,,  la  reputo  tragedia  di  un  sublime  più  ideale 
che  vcrisimile  , e quindi  pochissimo  atta  ad  appassionare  i 
moderni  spcl tutori. 

11  carattere  d'Agide,  già  è defluito  abbastanza  dalla  sen- 
tenza che  si  dà  dcdla  tragcilia. 

Leonida  , è un  re  volgare.  Una  certa  mezza  pietà  mistu 
di  maraviglia,  ch'egli  mostra  pi'r  Agide  dopo  averlo  incar- 
cerato e successivamente  sino  al  fine  , potia  forse  non  in- 
giustamente parere  una  discordanza  dal  suo  proprio  carat- 
tere. Uhi  la  voiTÌi  scusare,  dirà  che  Leonida,  come  suocero 
d'Agide,  come  padre  tenerissimo  d'Agizi'ade,  e tenuto  ad 
Agide  stesso  della  propria  vita,  polca  benissimo,  nel  vederlo 
tirino  a perire,  sentire  in  se  alcun  contrasto  in  favor  di  un 
oppresso.  Chi  lo  vorrà  biasimare , dirà  che  quello  stesso 
Leonida  che  nel  terz'atto  a tradimento  imprigiona  Agide, 
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che  nel  miarto  lo  accusa , e nel  spiinto  lo  traggo  a inoi-ir 
colla  niailri* , non  pnì>  senfìnic  picià  nessuna , c clic  fuor 
<r  ogni  vciisiinigliaiua  la  liiige.  Io  non  ne  dirò  altro,  se  non 
che  Leonida  è nomo  e re  solgarissimo. 

Agesistrata  , è una  madre  spartana. 

Agiziadc , come  moglie  c madre  aircltnosissima , potrà 
pure  alcpianlo  commuoserc:  questi  due  allctti  son  d ogni 
secolo  , e d'  ogni  contrada. 

Anfni-e  , c jiiiittosto  un  infame  ministro  di  assoKito.re, 
clic  non  un  magisti'ato  indi|)Cndente  in  un  misto  governo. 
Ma , nella  confusione  d’  ogni  cosa  in  cui  giacca  Sjwrta , al- 
lora già  corrottissima , c degna  ornai  quasi  di  avere  un  as- 
soluto re,  io  credo  che  An  are  potesse  esser  tale. 

Questa  tragedia  potrà  forse  parere  ecccllciilc  ad  alriini  , 
mefliiHTc  a molti  altri,  e a taluni  pur  anclic  cattiva,  lo  non  * 
vi  so  scorgere  dei  difetti  imfiortanti  di  condotta  ; ma  ve  lì 
sapranno  pur  ritrovare  quei  molti,  che  giudicandola  medio- 
cre o cattiva,  dovranno,  per  essere  creduti,  asscgnaiTic  di- 
inostnitivamente  il  perchb. 


S O F O N l S B A. 

j Un  caldissimo  amante , costretto  di  dare  egli  stesso  il 

veleno  alf  amata  per  risparmiarle  una  morte  più  ignominiosa;  , 
il  contrasto  c lo  sviluppo  dei  pii'i  alti  sensi  di  Cartagine  c 
di  Roma  ; ed  in  fine , la  sublimità  dei  nomi  di  Sofonisba  , 
Massinissa , e Scipione;  queste  cose  tulle  pairehliero  dover 
somministrare  una  tragedia  di  primo  ordine.  E,  per  essermi 
da  jirima  sembralo  cosi,  ini  sono  io  indotto  ad  intraprendere 
questa.  Ma , o ne  sia  sua  la  colpa  , o mia  , o di  entrambi , 
ella  pure  mi  riesce,  or  do[>o  fatta,  una  tragedia  se  non  di 
terz’ ordine,  almen  di  secondo.  Se  io  m’ingannassi  nello  sce- 
glierla o nell’  eseguirla  , ovvero  se  io  m’ inganni  nel  giiidi- 
cai-la  , altri  lo  vedrà  e dira  , assai  meglio  di  me. 

Due  difetti  principali  io  scorgo  in  questo  soggetto,  i quali, 
aggiunti  forse  a qnalch’ altro  che  io  non  vi  scorgo . vengono 
«d  essere  la  cagione  della  medioerila  del  tutto.  Il  primo 
difetto  è , che  questa  moglie  di  due  mariti  à cosa , per  se 
stessa,  troppo  delicata  e scabrosa  e rasentante  la  commedia, 
per  potere  interamente  schivare  il  ridicolo.  Mi  pare  di  averlo 
in  jiarlc  salvalo  col  preventivo  giido  della  morte  di  Siface, 


Digitized  by  Google 


SOFONldHA.  347 

c col  lilrovnrsi  Soiiiiiisha  sposa  solanìcntc  c non  moglie 
ancora  di  Massinissa.  Con  lutto  ciò,  questo  stato  di  Sofo- 
nisba  non  dee  molto  piacere  ai  nostri  spettatoli.  L’  altro 
diletto  è,  che  per  quanto  Scipione  si  colorisca  sublime  in 
questa  tragedia , non  essendo  egli  mosso  da  ninna  calda 
passione  , egli  la  rairredda  ogni  volta  che  si  si  impaccia  : 
eppure  egli  è parte  integrante  dell’  azione  , poiché  Itoiiia  c 
il  solo  ostacolo  alla  piena  felicità  di  Massinissa.  Ala  un  uomo 
soinino  per  se  stesso,  ( quale  c Scipione  ) che  frcddiuiicute 
eseguisce  le  parti  ingiuste  ed  atroci  di  un  popclo  soverchia- 
tore , il  quale  potrebbe  benissimo  lasciare  sposar  Sofouisba 
da  Massinissa;  un  tal  uomo  diviene  odioso  a chi  lo  ascol- 
ta , bcnch’  egli  pure  noi  sia , nè  esserlo  voglia.  E ancorché 
le  ragioni  politiche  scusino  il  popolo  e il  senato  di  Roma 
del  diffidarsi  di  Sofonisba  , dell’ inimiciu'la  , e perseguitarla; 
e benché  1’  amicizia  caldissima  che  I’  autore  ha  prestato  a 
Scipione  j)cr  Massinissa  farcia  soigcre  in  lui  un  cello  con- 
trasto tra  il  suo  freddo  dovere , e il  non  freddo  impulso 
dell’  amicizia  ; nulladinieno  , il  difetto  naturale  inerente  al 
personaggio  di  Scipione  non  siene  già  ad  esser  tolto,  per 
essere  alquanto  menomato , di'viato , e nascosto.  Io  son 
quasi  certo  in  me  stesso  , che  lo  spettatore  , senza  sapersi 
render  conto  de’  moti  dell"  animo  suo , sentirà  in  questa 
tragedia  molto  minor  commozione  di  quello  che  la  sventura 
di  questi  eroi  dovrebbe  naturalmente  dest.ai-e;  e ciò  soltan- 
to , perché  la  sventura  dei  due  amanti  non  diventa  di  ne- 
cessità indispensaliile  per  alcuna  intrinseca  ragione  o con- 
trasto che  sia  in  essi  , ma  per  1’  ostacolo  solo  tli  Scipione 
e di  Roma.  Le  ragioni  foi'se  di  questa  minor  commozione 
stanno  anche  m alcun  altro  diletto  che  io  vedere  non  so  ; 
e nell' assegnare  questo  come  il  vero,  non  intendo  io  di  dir 
altro,  se  non  che  non  ne  so  scorgere  alcuno  che  con  mag- 
gior verisimiglianza  mi  si  aj  presenti. 

.Sofonisba  ha  in  se  stessa  tre  grandezze , quella  di  citta- 
dina di  f'artugiuc,  nijiotc  di  Annibaie;  quella  di  regina  di 
un  possente  impero  ; e la  terza  , che  assaissimo  s’  innalza 
sovra  queste  due  di  cui  si  compone,  quella  del  proprio  ani- 
mo. Solbnisha  con  tutto  ciò  non  può  riunii'e  al  grande 
1’  appassionatissimo  cai-atterc  dell’  amore  , perché  all’  amore 
suo  [>er  Massinissa  si  mesce  e dee  mescersi  in  troppo  gran 
dose  1’  odio  per  Roma  : 1’  amore  ipiimli  ne  lia  il  peggio  ; 
nltrc  che,  a questo  suo  amore  non  si  può  neppure  prestate 
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un  legittimo  sfogo , diventando  ito  ogni  amore  in  colei  elio 
ridiviene  moglie  di  Siface.  Sofonisba  qiiiiidi  mi  pare  uno  di 

3uei  personaggi  , che  senr.a  essere  dei  più  tragici  , può  e 
eve  riuscire  unp  ilei  piii  sublimi  in  ti-agodia.  Onde , se 
questa  non  è tale  , c nel  più  ecucliìo  grado , la  colpa  sant 
tleir  HiitoiT  soltanto. 

Siface,  riesce  molto  diflicilc  a ingrandirsi;  ed  è più  diilì- 
cilc  ancora  il  salvarne  la  maestà  c il  decoro.  Un  re  vinto, 
maturo,  innamorato,  inopportunamente  risuscitalo,  e la  di 
cui  recente  memoria  già  già  (piasi  era  obbliata  c tradita 
dalla  siipiiosta  vedova  moglie;  io  stesso  benissimo  vedo,  e 
quanto  altri  mai,  che  un  simile  eroe  può  essere  facilinente 
posto  in  panzone  da  cliiimquc  anche  con  poco  ingegno 
vorrà  pigliai-si  il  pensiero  di  porvelo.  Ma,  se  questo  mio 
Siface  meriti  di  essere  canzonato , ne  lascfo  giudice  altnii. 
Ove  egli  non  lo  potesse  essere  con  retto  e imparziale  giu- 
dizio, fautoiT  avrebbe  riportato  gran  palma:  ove  egli  non 
ne  andasse  esente  del  tutto , la  vergogna  non  sarebbe  che 
per  metà  dell’autore;  a Siface  stesso  ne  spetta  giustamente 
il  di  più,  poiché  nè  un  istante  pure  avrebli’egli  dovuto  so- 
pravvivere alla  sua  intera  sconfitta. 

Massinissa,  può  essere  c mostrarsi  innamorato,  senza 
far  ridere;  poich’egli  è giovane,  vincitore,  riamato,  e ar- 
dciitissinio. 

Scipione , personaggio  così  sublime  e commovente  nella 
storia , io  spero  eh’  egli  abbia  ad  essere  anche  sublime  non 
p(x-o  in  questa  tragedia  ; ma , torno  a dire , eh’  egli  non 
vi  è niente  tragico;  e la  sua  stessa  sublimità  che  ^ è pur 
tanto  dovuta , qui  lo  pregiuchea  fors’  anche.  Eccone  in  breve 
la  ragione.  Scipione  è per  se  stesso  (pici  tale , a cui  nes- 
sun uomo,  in  nessun  luogo,  sotto  nessuno  aspetto,  prece- 
der dovrebbe  ; cp]iiire  qui  tutti  tre  i personaggi  lo  piTce- 
dono  ( e di  gran  lunga  ) in  calore , che  è la  più  importante 
prerogativa  del  tragico  eroe.  Scipione  vicn  (tunrpic  a star 
male  per  tutto  ove  egli  il  primo  non  sia.  E il  pacifico  ani- 
mo , per  (pianto  esser  possa  grande  in  se  stesso , non  può 
sul  teatro  mai  stare  accanto , nè  molto  meno  primeggiare , 
agli  animi  appassionati , operanti , ed  ardenti. 

Poche  tragedie  prestano,  a parer  mio,  alla  sublimità  del 
parlare  quanto  (piesta,  ancorché  i suoi  eroi  non  siano  mossi 
da  alcuna  passione  del  più  subUme  genere  : ma  la  sola  su- 
blimità, ove  non  riunisca  in  se  una  dose  pari  di  atfettOj 
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Eiace  assai  più  nella  storia  che  non  sul  teatro,  dove  1’ ab- 
undanza  di  quella  non  compensa  inni  la  mancanza  o la 
scarsità  di  c|iicsta. 

Nel  qiiint  atto  i mezzi  impiegati  per  trarre  Massinissa  ad 
uccidere  Sofcinisba , non  mi  siMldislanno  ; ma  , uncorcliè  in 
varie  maniere  li  mutassi  e rimutassi , non  ho  saputo  far 
mei’lio. 


MIRRA. 

Benché  nello  scriver  tragedie  io  mi  compiaccia  assai  piu 
dei  temi  già  trattati  da  altri,  e quindi  a ognuno  più  noti; 
nondimeno  , j.er  tentare  le  proprie  forze  in  ogni  gcaiere , 
siccome  ho  voluto  in  Rosmunda  inventare  inlcraiucute  la 
favola,  cosi  in  Mirra  ho  voluto  sccglii*rne  una,  la  quale, 
ancorché  notissima  ^ non  fosse  pure  mai  stata  da  altri  tj-al- 
tata , per  (|iianto  io  ne  avessi  notizia.  Prima  di  saiverc 
questa  tragedia  io  già  benissimo  sapea,  doversi  dire  dai  jiiù, 
( il  che  a dirsi  è facilissimo^,  c forse  assai  ijìù  che  non  a 
provarlo  ) che  un  amore  incestuoso,  orribile,  c conilo  na- 
tura , dee  riuscire  immorale  e non  sopportalàlc  in  palco, 
•t  e»  ilo , se  Mirra  facesse  all’amoi'e  col  padre,  c cercasse, 
come  Pedra  là  col  figliastro,  di  trarlo  ad  amarla.  Mirra 
farebbe  nausea  e raccapriccio:  ma,  quanta  sin  la  modestia, 
l’innocenza  di  cuore,  e la  forza  di  caratlei'e  in  qiicsfa  Mir- 
ra, ciascuno  potrà  giudicarne  jier  se  stesso,  vedendola. 
Quindi , se  lo  sjiettatorc  vorrà  pur  concedere  alquanto  a 
quella  imperiosa  forza  del  Palo,  a cui  concedeano  pur  tanto 
gli  antichi,  io  spero  ch’egli  perveiTà  a compatire,  .amare, 
cd  apjsassionarsi  non  poco  per  Mirra.  Avendone  io  lettola 
favola  in  Ovidio , dove  Mirra  introdotta  dal  poeta  n parlare 
narra  il  suo  orribile  amore  alla  propria  nutrice,  la  vivissima 
descrizione  di'  ella  compassioncvolniciitc  le  là  de' suoi  téro«  i 
martirj , mi  lui  fatto  caldi s.siniamei ite  piangere.  Ciò  solo  mi 
indusse  a credere,  che  una  tale  passione,  modificata  e adat- 
tata alla  scena,  e racchiusa  nc’ confini  dei  nostri  costumi  , 
potrebbe  ..egli  spettatori  produrre  l’ eflTetto  mecicsiiiio  che 
111  me  cd  in  altri  avrà  prodotto  quella  patetica  flcsi-rizione 
di  Uvidio.  Non  l'rcdo , liiioia , di  essenni  ingannato  su 
questa  titigcdia , perchè  ogiiiijualvoltu  io , non  me  iic  ricor- 
dando più  all'atto,  l’ho  presa  a rileggere,  sempre  ho  tor- 
nato a provare  quella  coiiiiiiuzionc  stessa  che  avea  provata 
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nel  ermcepirla  e JisleiKleiia.  forse  in  i|ueslo , io  come 
autore,  ini  aecieco:  non  creilo  lattiivia  d’ esser  io  tenero  piò 
dio  altri,  nè  oltre  il  dolere,  l^osto  ailuni|iie,  die  Mirra  in 
que  ,ta  tragedia  appaja,  come  dee  apparire,  più  innocente 
assai  di-'  eolpevole  -,  poidiè  ipiel  die  in  essa  è di  is’o  non 
è per  così  dir  niente  suo,  in  vei'c  die  tutta  la  viilii  e forza 
per  nascondere  estirpare  e incrudì  Lre  coiitra  la  sua  illecita 
passione  anco  a costo  ilella  propria  vita  , non  può  negarsi 
clic  ciò  sia  tutto  ben  suo;  ciò  jiosto,  io  dico,  die  non  so 
trovare  ini  personagd**  pò*  tragico  ili  questo  pc'i’  noi , nc 
più  coiitmiiameiite  atto  a r.iltcìnprare  sempre  con  la  pietà 
1’  orror  di’  dia  inspira. 

Quelli  die  liiasiin.ir  voj-ramio  .questo  soggetto,  dovrebbero 
per  un  islinite  siqipuiTe  , die  io  ^mutati  i nomi,  il  che  mi 
cm  (acilissimo  a fai'e  ) ave. si  trattato  il  rimanente  adatto 
coin'  è ; e ammessa  questa  supposizione  , dovrebb.TO  ren- 
dere impnrz.iale  e ledei  conto  a se  .stessi  , se  veramente 
questa  donzella  , che  non  si  dii, odierebbe  .Mirra , verreblic 
nel  decorso  della  tragedia  a sembrar  loro  piuttosto  innamo- 
rata d.'l  padre,  che  di  un  fratello  assente,  o di  un  altro 
prossimo  congiunto,  o aiidie  d' imo  non  congiunto,  ma  di 
amore  però  coiidannabile  solfo  altro  aspetto.  Da  lu  .mia 
parola  dalla  tragedia , lino  all’  iiUmie  del  ipiiiil’  atto , non 
potranno  certamente  ti'ai-  prova , die  questa  donzella  sia 
rea  di  amare  piuttosto  il  padre,  die  di  qualunque  altro  il- 
lecito amore;  ed  esscinlo  ella  rea  in  una  tal  guisa  sempre 
dubbiosa , più  diiVìcilinente  ancora  si  diinustrerà  che  ella 
debba  riuscire  agli  spcttaltori  colpevole,  scandalosa,  ed 
odiosa.  Ma  avinulola  io  voluta  diiamar  Mirra,  tutti  sanno 
tal  (avola,  e tutti  ne  sparleranno,  e rabbrividire  vorranno 
d’  orrore  già  prima  di  udirla. 

Io,  nuli’ altro  jier  l' autore  domando,  se  non  che  si  so- 
spenda il  giiidizii)  fin  dopo  uilite  le  parti;  e ciò  non  è 
grazia , è mera  giustizia.  A parer  mio , ogni  piìi  severa 
madre  , nel  paese  il  più  costumato  d’  Europa , potrà  con- 
diiiTc  alla  rappi'esciitazioiie  di  questa  tragedia  le  proprie 
donzello,  senza  die  i loro  teneri  petti  • ne  ricevano  alcuna 
siiiistr.i  imiHvssioae.  11  die  non  sempre  forse  avverrà , se 
le  caste  vergini  verranno  condotte  a molte  altre  tragedie, 
le  quali  pure  si  fondano  sopra  lecitissimi  amori. 

Ma , coninnquc  ciò  sia , io  senza  accorgermene  ho  (In 
qui  riemp.t'i  assai  più  le  parti  d'autore*,  die  non  quelle  di 
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oeivsore.  Il  censcwe  nondimeno,  ove  egli  voglia  esser  giusto, 

0 cercare  i lumi  ed  il  vero  por  lo  miglioramento  dell’  arte, 
dee  pure  , aiicur  die  Ware  non  voglia , as>egnare  le  ragio- 
ni , il  line , cd  i mezzi , con  cui  mia  opera  ipialum|uc  è 
stata  condotta. 

Del  carratterc  di  Mir’a  ho  abbastanza  parlato  fin  qui , 
senza  maggiormeiitc  iiulividuarlo.  i\cl  quart’  atto  c è un 
punto,  in  <Hii  strascinala  dalla  .sua  luriosa  passione,  e pie- 
namente fuor  di  se  slessa,  Mina  si  induce  ad  ollraggiai’e 
la  propria  madre,  lo  sento  benissimo  di’ ella  troppo  p.irrà, 
e troppo  è rea  in  quel  punto:  ina,  data  ima  passioilu  in  un 
ente  tragico,  bisogna  pure,  jier  qiiauto  ralteiiiila  elia  .sia, 
die  alle  volte  vaila  .seoppiando  ; die  se  noi  facesse,  e <le- 
-bo’.e  e fredda  sarei  bc,  c non  tragira:  c quanta  piii  è raro 
questo  scoppio,  lauto  maggiore  _ dev’essere,  e tanto  pu'i 
riuscirne  terribile  rclfetto.  Da  prima  nmasi  luiigauientc  in 
dubbio,  se  io  lascierei  questo  iorocissiiiio  trasporto  in  boica 
di  Miira  ; ma,  osservatolo  poi  sotto  lutti  gli  aspetti,  e con- 
vinto in  me  stesso,  ch'egli  è naturalissiinu  in  lei,  ( henchc 
contro  a iialiira  sia,  o lo  paja  ) ve  l'ho  lasciato;  e mi  lu- 
singo che  sia  nel  vero;  e che  perciò  potrà  riuscire  ili  sommo 
elfetlo  quanto  all' error  tragico,  e molto  nccreseere  ad  un 
tempo  la  jr.ibLlira  compassione  ed  all’etto  per  Mirra.  Ogiiii- 
iio , spero,  vedrà  e sentirà  in  quel  punto,  che  una  forza 
più  possente  di  lei  parla  allora  per  bocca  ili  Mirra  ; e che 
non  è l:i  figlia  die  parli  alla  madre,  ma  l’ infelice  dispera- 
tissima ainanle  all’  .amata  e preferita  rivale.  Con  tulio  ciò 
io  lbr.se  av  rò  eirato , al  parere  di  molti , nell’  inserirvi  un 
tal  tratto.  A me  basta  di  non  avere  oll'cso  nè  il  vero  nè  il 
verisiinile  , nello  sviluppare  ( discretamente  però  ) questo 
nascosissimo,  ma  naturalissiinu  e terribile  tasto  dd  cuore 
unmiio. 

C.iiiirn,  è un  perfetto  padre,  e un  perfctiissiino  re.  L'au- 
toic  vi  •.  è eoinpiaeiiilo  a diiiingcre  in  Ini,  o a provar  di 
dipingere  , un  re  buono  ideale  ; ma  verisimile  ; ipiale  vi 
potrebbe  pur  essere , c (|iiale  non  v’  è jnir  quasi  mai. 

Peréo,  proinctie  altresì  di  riuscire  un  ottimo  principe. 
Ilo  cercato  di  appassionarlo  quanto  ho  saputo  ; non  so  so 
mi  si  sia  venuto  l’atto.  Io  dillìdo  assai  di  me  stesso;  c mas- 
simamente nella  creazione  di  certi  personaggi , che  non  deb- 
bono esser  altro  die  teneri  d'  amore.  Grado  perciò,  die  tra 

1 difetti  di  Mirra  l’uno  ne  sarà  forse  costui;  ma  non  lo 
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posso  asserire  per  convinzione  ; lo  accenno , perchè  ne 

tomo. 

Cecri  , a ine  pare  una  ottima  niailro  ; o cos'i  ella  , come 
il  marito,  per  gli  alletti  domestici  mi  pajono  piuttosto  de- 
gni d'  essere  j'rivati  cittadini , che  principi.  La  l'avola  del- 
r ira  di  \ enerc  cagionata  dalla  superbia  materna  «li  Cecri, 
abbisognerò  di  spetlat«ni  beiugni  clic  alquanto  si  prestino  a 
questa  spei  ie  di  mezzi , p«x‘u  oramai  cllicaei  tra  noi.  Con- 
fesso tuttavia,  che  «piesla  madit:  riesce  sul  totale  alquanto 
mamma , c ciai-liera. 

In  Euriclea  1’  autore  ha  preteso  di  ritraire  una  persona 
ottima,  semplicissima  , c non  sublime  per  ninna  sua  parte. 
Se  ella  è tale,  perciò  appunto  piacere  torse,  e conimoverà. 
Mi  pare  che  questa  turieli^a , bench’essa  mi  sappia  un 
po'’ troppo  di  balia,  si  distingua  alquanto  dal  genere  comune 
dei  personaggi  .secondai’j , e ch'ella  operi  in  questa  tragedia 
alcuna  cosa  più  che  l' ascoltare.  Costei  nondimeno  pecca 
come  tutte  le  altre  sue  simili,  nella  propria  creazione;  cioè, 
ch’ella  non  è in  1111118  necessaria  alla  tessitura  dell' azione, 
poiché  si  può  proceder  sciiz'  essa  Ma  se  pure  ella  piace  c 
coiniiuiove,  non  si  potrà  dire  inutile  aiFatto  : c questo  sog- 
getto , pili  che  nessun  altro  delle  presenti  tregeilic , potea 
comiMJitare  un  tal  genere  d’ inutilità.  Nel  farla  confidentis- 
.sima  di  ^LlTa  osservo  però,  che  1’  autore  ha  avvertito  «li 
non  farle  mai  conlidare  da  Mirra  il  suo  orribile  amore,  per 
salvare  cosi  la  virtù  d’  Euricléa , e prolungiu’e  la  innocenza 
di  Mirra. 

Questa  tragedia  sul  totale  potrà  forse  riuscire  di  un  gran- 
d’ cifetto  in  teatro,  perchè  i personaggi  tutti  son  ottimi; 
perchè  mi  par  piena  di  semplici' à,  di  dolci  alfetti  paterni, 
inatemi , e amatorj  ; e perche  in  somma  «pici  solo  amore  che 
inspireri^bbc  orrore,  fa  la  sua  pai-te  nella  tragedia  co.s'i  ta- 
citamente , che  io  non  lo  credo  bastante  a tui'barc  la  pu- 
rità delle  altre  ]<assioni  trattatevi;  ma  può  bensì  questo 
amore  marasigliosaineiite  servare  a spandere  sul  soggetto 
quel  continuo  velo  di  terrore , che  «lee  pur  sempre  distin- 
guere la  tragedia  dalla  pastorale,  lo,  troppo  lungamente,  c 
troppo  parzialmente  forse,  ne  ho  parlato,  per  esser  credu- 
to: altri  dunque  la  giudichi  meglio  da  .se,  e altri  difetti  ri- 
levandone, mi  faccia  sovr’ essa  ricredere,  che  io  glie  ne  .sarò 
tenutissimo.  Ma  fino  a quel  punto,  io  la  rejmito  una  «Ielle 
migliori  fra  i(ue.ste,  bencliè  piue  sia  qiicUa,  in  cui  l’autore 
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ha  potuto  meno  che  in  ogni  altra  abbandonarsi  al  suo  pro- 
prio carattere;  cd  in  cui,  anzi  , ha  dovuto  contra  il  suo 
solito  mostrarsi  probsso , garrulo  e tenue. 

BRUTO  PRIMO. 

Le  due  seguenti  ultime  tragedie  sono  state  concepite  in- 
sieme e nate  , direi , ad  un  parto.  Elle  portano  lo  stesso 
nome  , hanno  per  loro  unica  base  la  stessa  passione  di  li- 
berta  ; e ancoicbè  assai  diverse  iicgL  accidenti  loro , nel  co- 
stume , c nei  mezzi,  nunibineno  essendo  ambedue  roii  ane, 
tutte  due  senza  donne,  e contenendo  l’ una  (per  così  dire) 
la  nascita  tb  Roma , T altra  la  morte , in  molte  cose  do- 
veano  necessariamente  rassomigliarsi  ; e quimb  1'  autore  in 
esse  ha  Torse  potuto  e dovuto  rijictersi.  Per  tpiesto  appunto 
elle  vengono  separate  nello  stamparle;  e si  lari  anche  be- 
nissimo di  sempre  cLsg, ungerle , sì  nel  recitarle , come  an- 
che nel  leggerle,  tramezzandole,  come  elle  sono,  con  ALr- 
ra  ; c ijiiesla  essendo  tragedia  d’ un' indole  opposta  all'atto, 
poti-a  fnciluiente  servire  di  toniagusto  all’  intelletto  di  chi  al 
primo  Bruto  si  trovasse  già  sazio  di  sentir  sempre  pai-lare 
di  blicrtà  c di  Roma. 

Esaminando  per  ora  la  prima,  dico;  che  il  Giunio  Bruto 
mi  [lare  un  soggetto  tragico  di  prima  Toi-za,  e di  [irima  su- 
iiliinita  ; perchè  la  più  nobile  eu  alta  passione  dell’  uomo , 

1’  amore  d.  libertà , vi  si  trova  contrastante  con  la  più  te- 
nera e forte,  l’ amore  di  padre.  Ua  un  tal  subbine  contra- 
sto ne  delibono  nascere  per  forza  dei  grandiosissimi  ellctti. 
Se  io  ve  gli  abbia  sa|iuti  far  n.isccre  , è da  vedersi. 

Queste  tragedia,  a parer  imo,  pecca,  e non  poco,  in  uno 
degli  incidenti  pniicipalissimi,  clic  ne  l'anno  pure  la  base.  Ed  è, 
che  I figli  di  Bnito,  |icr  avere,  sedotti  da  Mamilio,  soschtto 
il  l'oglio  ilei  eoiig.iin'i,  non  pajono,  nè  sono  abbastanza  col- 
pevob  agli  occhi  degli  s[vcttatori,  nè  a quelli  del  popolo,  nè  a 

Duelli  di  Rnito  stesso,  onde  meritino  il"  essere  tatti  uccidere 
al  padre.  Si  dira  dunipic , (e  ciascuno  sa  dirlo)  che  un 
padre  il  qu.ile  commette  una  atrocità  qua.si  ingiusta  confi-a 
i proprj  figliuoli,  riesce  piuttosto  un  impostore  di  bbertà , 
che  imn  un  vero  magnanimo  cittadino.  Ci  sarebbe  da  ri- 
spondere , che  agb  o«-chi  di  Bruto  novello  consolo  i figli 
possono  con  cert.i  ragione  apparire  più  rei  che  noi  sono  ; 
ma  se  pur  anche  tali  non  gli  appajono , ed  ancorché  egli 
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creda  di  commettere  veraiiieiile  una  tjiialche  ingiustizia  nel 
condannargli  al  paro  cogli  altri  congiiuati , si  può  arilita- 
niente  asserire  eli' egli  dovea  pure  cominetterla , e riiuaneme 
con  immenso  dolore  conscio  a se  stesso  soltanto  , ul'liiie  di 
non  venir  egli  poi  giustamente  tacciato  da  Roma  tutta  , e 
massimamente  dai  tanti  orbi  parenti  degli  altri  coiigiiii'ati,  di 
avere  commessa  un'  altra  ingiustizia  , politicamente  peggiore  ^ 
cioè,  d’aver  egli  eceettiiati,  o lasciati  eccettuare  dall'uni- 
versale supplizio  i soli  suoi  figli. 

Io  per  me , ciederei  al  contrario , che  Bruto  , convinto 
quasi  in  suo  cuore  che  i proprj  figli  non  sono  che  legger- 
mente rei , credendosi  nondimeno  costretto  a lasciargli  uc- 
cider con  gli  altri , tanto  piii  riescano  c tragiche  e forti 
e terribili,  e ad  un  tempo  stesso  compa>sioiievoli,  tenere, 
e disperate  le  vicende  di  Bnito  : e quindi  tanto  maggior 
iiiai'avigliu  io  crederei  di'  egli  dosesse  destai-e  in  idtrui.  Nè 
stimo  clic  si  deliba  prescindere  mai  da  questo  assioma , pur 
troppo  verissimo  nella  esperien^  del  cuui'c  dell’  uomo  j 
che  la  maraviglia  di  se  è la  pnnia  e la  prineipal  connuo- 
zione  clic  un  uomo  grande  dee  cagionare  in  una  qualunque 
moltitudine , iier  poterla  indurre  a tentare  c ad  eseguir 
move  cose,  finito  dunque , ancorché  ottimo  padre  e mi- 
glior cittadino , sente  in  se  stesso  l’ assoluta  necessità  di 
commettere  con  proprio  privato  danno  questa  scnii-mgiu- 
stizia , da  cui  ne  dee  ridondare  un  ten-ihile  esempio  ai  tanti 
altri  non  dttadini  abbastanza  , e quindi  la  vi  ra  vita  della 
comune  patria.  Egli  perciò  nel  conimetterla  diviene  agli 
ehi  di  Roma  il  più  sublime  esempio  della  umana  ferinczza. 
Quale  altro  soggetto  può  mai  riunire  ad  un  tempo  più  ter- 
roiv  , più  maraviglia  , c più  compassione  } 

Ciò  ammesso , io  creilo  che  ipiesto  mio  Bruto  abbia 
bensì  nel  suo  carattere  alcune  e molte  delle  tinte  necessa- 
rie per  venirne  a un  tal  atto  ; ma  temo  pure , che  (.'gli  non 
sia , o non  paja , padre  abbastanza  : molti  forse  ne  sareb- 
bero assai  pili  commossi,  se  l’autore  P avesse  saputo  fare 
con  più  maestria  iii'esoluli)  nel  sentenziai-e  su  i figli. 

Collatino , attesa  la  recritfe  uccision  della  moglie  , atteso 
il  suo  giusto  ed  immenso  dolore,  attesa  P attività  e it  caldo 
zelo  con  cui  egli  seconda  P alte  viste  di  Bruto  , e atteso  in 
somma  il  saci'ificio  di'  egli  fa  da  pniicipin  del  suo  privato 
dolore  all’  utile  pubblico , e alla  comune  vendetta  ; ìiollati- 
uo , a parer  mio , per  tutte  queste  ragioni  riesce  uu  così 
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degno  collega  di  Bruto  nel  consolato,  che  in  rpiesta  trage- 
da  egli  riesce  niinoie  di  limito  soltanto. 

Valerio,  che  nelle  admianz.e  parla  sempre  pel  senato, 
viene  a rappresentaix-i  ( per  (pianto  ha  saputo  l’ autore  ) 
lo  stato  di  quei  patnzj  al  tempo  della  cspulsion  dei  Tar- 
quinj. 

Il  popolo , che  è principalissimo  personaggio  in  ambedue 
i Biiiti  , in  ipiesto  prillili  mesce  forse  aUpiunto  dilettoso 
dall’ annunziare  un  po’ troppo  quella  'irtìi  rhe  egli  non 
ebbe  che  dopo  ; ed  a cui , fresco  egli  alloiii  dell’  oppressio- 
ne , non  polca  per  anco  innalzarsi.  Ma  credo  , che  bisogni 
anche  concedere  non  poco  alla  forz.a  dell'orribile  spettacolo 
del  corpo  della  uccisa  Lucrezia , da  cui  deve  essere  sin- 
golarmente commosso  (pici  popolo  ; ed  ogni  moltitudine 
commossa  è tosto  persuasa  ; cd  appena  è persuasa , ( fin- 
ché non  venga  a dissolversi)  ella  opera  e parla  per  lo  piii 
giustaiiiente  , c sjiesso  anche  altamente  , per  semplice  istinto 
di  commossa  natura.  E p t (jucsta  sola  importante  ragio- 
ne , ha  voluto  f autore  con  un  poetico  anacronismo  rap- 
prossiniare  la  iiccisiuii  di  Lucrezia  coll’  uccisione  dei  figli  di 
Bnito , non  c'  interponendo  che  un  giorno  -,  appunto  a fine 
di  rendere  C ollatiiio  un  jiersonaggio  pn'i  tragii.-o , a fine  di 
iuliiuinirc  con  m iggior  vcrisim.glnnza  il  popolo,  c di  giu- 
stificare con  la  recente  atr(x;ita  della  cagione  la  lagrimevolc 
atrocità  delf  efelto  Tuttavia  a una  recita  quali  sogliono 
farsi  finora  in  Italia,  la  voce  d’ uno  sguajato,  che  uscirebbe 
di  mezzo  a uno  stuolo  di  figuracce  rappresentanti  il  popo- 
lo, potrebbe  facilmente  destar  le  risate;  e questo  anch’io 
lo  s ipca  ; ma  pureliè  il  risibile  non  stia  nelle  parole  che 
d.r  dovrà  il  popolo , quanto  all'  aspetto  e forma  di  ipieslo 

nolo  attuiv , mi  fo  a credere  che  mutando  poi  un  gioi'no 
or.na  c il  pensare  degli  spettatori,  muterà  poi  anche 
1’  m’ic  e il  decoro  degli  attori.  Quel  (fi , che  in  alcuna  città 
d’  Italia  vi  potrà  essere  un  popolo  vero  ascoltante  in  pla- 
tea , vi  sura  infallibilmente  anche  un  popolo  mente  risibile 
favellante  sul  palco. 

Tito  si  mostra  assai  piìi  figlio  di  Bruto , che  non  del 
nuovo  cittadino  e console  (fi  Roma.  Con  questa  tinta  nel 
di  lui  carattere  , 1'  autore  ha  sperato  di  farlo  con  più  veri- 
siiniglianzu  cedere  il  primo  alle  astute  istanze  di  Mamilio, 
nel  sottoscrivere  il  foglio. 

Tiberio  parca  promettere  un  degno  Romano , ove  egli 
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pure  inciampato  non  fosse  nelle  i-eti  di  Mamilio.  Questi , 
pii)  caldo  di  libri'fà  , più  giovane , più  ari-eiulevole  al  fra- 
tello, e più  innocente  di  lui,  dee  pur  nnclie  inlcnerire  as- 
sai più  clic  Tito.  Tale  almeno  è stata  la  infcnrsonc  dcl- 
r autore.  Quanto  juù  l’ uno  o 1’  altro  comnioveranno  c 
p irran  poco  rei , tanto  maggiore  verrà  ad  essere  la  com- 
passione per  essi  e per  Bruto  \ il  qu.ale  non  li  pub  pur  sal- 
vare, scn/a  mostrarsi  più  padre  e privato,  che  non  citta- 
dino e console  -,  e .se  tal  si  mostrasse  , non  nienterchhe  poi 
Bailo  di  dare  egli  primo  l' impulso  a quella  sì  splendida 
Lberta  , da  cui  ne  dovrà  pioscia  ndondare  il  maggior  pio- 

Colo  che  siasi  inai  mostrato  nel  mondo  , la  romana  repub- 
lica 

Mamilio,  b un  unibasciatnr  di  tiranno  ; vile,  doppio,  pre- 
siintiio.so , ed  astuto  ; qual  esser  dovrà. 

Questa  tragedia  mi  pare  ben  rondolta  in  tutto , fuoi-chè 
nel  modo,  con  l'iii  s’inducono  i giovani  a sottoscrivere  il 
foglio.  Questo  ineidentp  b difficilissimo  a ben  gi-aduarsi  ; 
non  mi  appaga  quasi  niente  come  egli  sta  , eppure  non  lo 
saprei  condurre  aifrimcnti  : ma  non  posso  già  io  per  ciò 
nc  difenderlo , ne  lodarlo. 

BRUTO  SECONDO. 

Molte  delle  cose  an/idette  circa  il  soggetto  di  Bnito  piimo, 
mi  vagliano  anche  dette  per  Baito  .secondo  tioire  jairb  lì'i» 
le  due  tragedie  questa  estrema  differenza  , che  nella  prima 
gli  aifelti  patemi  va'  fanno  verainciile  (c  debbono  farvelo) 
un  naturale  e caldissinio  contrasto  con  gli  afletti  di  lilx^rtà  , 
essendo  Giunio  Bruto  un  vero  legittimo  padre  di  figli  j>cr 
se  stessi  fino  a quel  punto  incontaminati  ; in  vece  elie  1 a- 
nior  liliale  di  Mareo  Biufo  per  tpiel  Cesare , il  tpiale  o 
non  gli  è vero  padre , o illegittimaincnlc  lo  è , che  «li  molle 
reità  giustamente  gli  par  niarulalo , mi  b sembrato  si'mprts 
imo  incidente  posticcio,  e sì  dagli  storici'  che  dai  poeti 
intromesso  in  questo  soggetto  , pili  per  aòrattarvi  il  iiiara- 
viglioso , che  per  seguire  la  verrsiinile  traccia  degli  ailetti 
naturali  Ed  in  fatti , M.arco  Bruto  die  si  viene  a chiarir 
figlio  di  Cesare  , appunto  in  quell’  istcsso  giorno  in  cui  egli 
ha  risoluto  di  iieeideiio  ; Mni-co  Batto , elio  fino  a quel 
giorno  avea , e con  ragione , ahhorrilo  in  Cesare  il  tiranno 
della  patria  comune , non  può  ecrlaiiieiile  tutto  ad  un 
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tratto  venirlo  ad  amar  come  padre.  Onde  questo  filiale 
amore , che  nascer  non  può  come  un  fungo , essendo  de- 
bolissimo in  Bruto , non  dee  mai  cagionare  nel  di  lui  cuore 
quel  feroce  contrasto  di  passioni  con  1"  amore  di  lil’ierta  più 
antico  , più  radicato , e piìi  giusto  , di  cui  era  invaso  1'  a- 
nimo  tutto  di  Bruto  : e da  ijiieslo  solo  urto  di  contrarie 
passioni  può  ridond  irne  il  tragico  vero.  E Cesare  parimen- 
te , bencli’  egli  da  gran  tempo  sapesse  di  essere  il  padre  di 
^ruto , non  glie  lo  avendo  manifestato  pur  mai  tino  ad 
ora,  cd  avendo  occupatissimo  l'animo,  il  cuore  e la  mente 
da  tiitt' altra  cosa  che  dall’ amore  di  padre,  egli  con  po- 
chissima vcrisimiglianza  perviene  ad  innestarsi  ad  un  ti'atto 
nel  cuore  quest'amore,  di  cui  non  può  aver  mai  (nè  mo- 
strarla pure  ) una  dose  bastante  da  poter  contrastare  colla 
smisurata  sua  ambizione  inveterata  di  regno. 

Un  altro  manifesto  svantaggio  del  Bruto  secondo,  rispetto 
al  Bnito  primo  , si  è questo  ; l’ amore  di  uii  vero  padre 
superato  dair«nore  di  liberta,  la  quale,  è nobile  e virtuosa 
passione  in  se*tessa  , sorprende  , piace , e rapisce  ; perchè 
un  tale  magnanimo  sforzo  non  può  inai  accadere  se  non 
^ in  un  animo  nlh-ettanto  virtuoso  quanto  ma-.ehio  c subli- 
me : ma,  che  l'amore  di  iin  mezzo  padre  sia  vinto  dall'a- 
more d' impero  , non  soi-prende  , nè  piace  i perchè  tale  è 
il  coiiitiuc  andamento  di  tutti  i volgari  iioiiiiiii.  Cesare  dun- 
que , per  questa  tragica  parte,  riesce  tanto  minore  di  Giu- 
nio  Bruto , quanto  un  tiranno  è minore  d'  un  cittadino.  E 
cosi  Marco  Bruto  , trovandosi  o dubbio  o non  dovuto  fi- 
glio (Il  Osare , non  è maraviglia  punto  se  egli  preferisce  la 
repubblica  ad  un  tal  padre.  Per  la  [larle  iliiiiipie  del  con- 
trasto d'  alletti  non  corre  paragone  alcuno  tra  il  primo 
Bnito  e il  spcoiulo. 

L’ autore  ha  creduto  ( ma  forse  ingar.navasi  ) di  potere 
aUpiaiito  supplire  al  difetto  inerente  a questa  pateniitìi  di 
Cesare , e a quc.sta  fiUalità  di  Bruto  , col  fargli  anieiuhie  giìt 
pieni  di  reciproca  stima  e di  animi  razione  1 uno  per  f al- 
tro ; Cesaiai , pronto  ad'  accogliere  iii  Bruto  un  successore 
della  potenza  sua,  che  anzi  ne  potrebbe  ammendare  poi  le 
bioitture , e inenoiname  la  violenza  ; Bruto  , pronto  a rico- 
noscere in  Cesare  il  suo  nobile  emulo  , anzi  il  suo  degno 
maestro  tu  gloria  c io  virtù,  dove  egli,  ravviatosi  pel  dntlo 
sentiero , coiijonla  a ridivenir  grande  come  semplice  citfa- 
(iino , c non  a finirsi  d’ impicciolire  come  tiranno.  Posti 
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costoro  in  oiipsto  aspetto  di  generosa  nimisth,  la  quale  ad 
ogni  poro  elle  1’  un  ilei  due  si  r.illenti , è vieinissima  a can- 

Farsi  in  eroica  amicizia  ; mi  pare  die  sopragg, ungendo  poi 
agnizione  tra  "1  patire  ed  il  figlio,  ne  risulti  allora  un  tutto 
fra  loro  ehc  basta  a destare  un  tal  quale  contrasto  colle 
loro  dominanti  primitive  passioni,  di  Lberlà  nell'uno,  di 
tirannide  e di  falsa  gloria  nell’  altro  E da  questo  contra- 
sto , aneorcliè  più  artificiale  sia  egli  che  naturale , nè  può 
nascere  un  certo  interesse  tragico  di  pietà  ; ma  non  mai , 
come  già  dissi , p.iragonabile  a quello  clic  dee  destar  Giu- 
iiio  Unito. 

Il  Bruto  secondo  somministra  tuttavia  il  vero  sublime  in 
molto  maggior  copia  che  il  primo , e die  iiiiin’altra  di  tutte 
queste  precedenti  ti-agedie.  Il  sublime  ili  ipiesta  dee  riuscii'e 
di  tanto  maggiore  di  quello  ( per  esempio  ) ih  Sofonisba , 
di  quanto  le  passioni  che  muovono  questi  eroi  sono  infini- 
tamente più  alte  c pili  importanti  che  le  passioni  di  (juclli. 
Sifaee  e Sofonisba  soti  inos.si  dalla  vendette  e dall  odio 
conira  Roma  -,  Massinissa  dall’  amore  ; Scipione  dalla  pri- 
Yata  .amistà;  ma  in  questa  tr.igedia,  Cesare  è mosso  dalla 
sfrenata  voglia  di  regnare , e più  ancora  da  un  immodcrato 
amore  di  glona  , bcndiè  fallace  ; Unito , e gli  altri  congiu- 
rati tutti , gradatamente  Fon  mossi  dalla  divina  passione  di 
libertà  ; la  cosa  combattuta  fra  loro  è Roma  , cioè  il  mondo 
conosciuto  d’  allora  ; i nomi  dei  combattitori  soii  tali , che 
nessuna  storia  maggiori  gli  dà  ; 1'  cdètlo  che  risulta  da  que- 
sta azione  si  c 1’  anniclùlamento  della  più  vasta  repiiliblica 
che  mai  vi  sia  stata,  e l'innalzamento  della  più  leroce  e 
diirabil  tirannide  che  gli  uomini  inai  sopportassero.  Nessuna 
sublimità  di  soggetto  e di  personaggi  può  dunque  contra- 
stare con  questa.  Ed  aiicoi-chè  un  B ni  to , e Roma,  c la 
libeita  , siano  il  soggetto  del  Bruto  primo . quello  dee  pur 
ce<lei-e  nella  sola  .sublirait.i  al  soggetto  del  Bnito  secondo  , 
pcreJiè  questa  Roma  di  Cesare  di  tanto  supeniva  ( se  non 
in  virili  ) in  sublimità  e in  grandezza , quella  Roma  dei 
Tiu'quiiij.  Quindi  in  mezzo  ai  difetti  che  ha  questo  soggetto 
in  se  stesso , egli  appresta  pure  al  poeta  un  vastissimo 
campo  alla  grandezza  ide.ale  dei  ramttcri  , senza  rischio  di 
sentirsi  aildosso  quelle  fi-edde  parole  : Non  '•  {■crìximilr  .• 
perchè  , |)cr  quanto  grandiosi  siano  c giganteschi  questi  eiui  , 
ove  però  non  iscano  dal  possiliilc  in  natura,  li  può  sempre 
un  autore  giustificare,  col  dire:  è Cusare,  ò Cicerone,  « 
Cassio , ed  è lliiito. 
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n Cesare  di  quest  » traj'edia  non  è iutcraniente  qual  era 
il  Cesare  di  Roma,  ma  quale  egli  dovea  e pofea  benissimo 
essere,  attese  le  eii-coslanze  c i doni  suoi  di  naturai  c quale 
forse  a molti  poti;  egli  parere , senza  esser  tale. 

Cosi  questo  Unito , mi  jiare  a'fatto  inventato  c ercato 
dall' anfore,  ma  sopra  una  gran  base  di  vero.  Oiule  io  re- 
puto , rhe  r autore  in  costui  abbia  forse  riuscito  a formai-c 
un  verisimile  colossale. 

Cassio , è il  primo  dei  congiurali , ma  non  esce  però 
dalla  eoinnne  classe  dei  congiuratori.  E Cas.sio  doveva  pur 
cedere  in  granrlezza  al  protagonista  Bnito , rbe  in  questa 
tragedia  mi  pare  »in  ente  possibile  fra  P uomo  c il  Dio. 
ÌVè  credo,  che  bisognasse  crear  (jueU'eroe  in  nulla  tragica- 
mente minore  di  quel  cb’  ei  lo  sia  ; poiché  in  Itnito  .si  do- 
ven  d.ar  degna  toiiibii  alla  grandezza  tutta  di  Roma. 

Cimbro , si  è voluto  che  in  parte  rappresentasse  l’animo 
e le  virtù  di  Cat<ine  m questo  fatto,  nel  «piale  eertaiuenle 
1’  ombra  sua  fu  a quei  tempi  uno  dei  principalissimi  attori. 
La  virtù,  la  fermc/za , e la  feroce  morte  di  quel  Romano, 
debbono  per  certo  essere  state  un  incentivo  raldissimo  nel 
cnoi'c  degli  uccisori  tutti  di  Cesare.  Ma  la  parte  di  Cimbro 
fcon  era  qui  snsci^tibile  di  quella  e.stensionc  che  si  sarebbe 
ricliiesta  per  sviluppare  gli  alti  sensi  e le  virtuose  opinioni 
di  Catone. 

Cicerone , personaggio  poco  tragico , iicrchè  per  la  sua 
et’»  e .senno , non  essendo  egli  agitato  da  fortissima  passio-  ' 
ne , poco  commuove  ^ mi  pai've  tuttavia  da  iiitrodursi  in 
questa  azione , ancorché  il  lamelo  sparire  al  terz’  atto  ba- 
stantemente provi  contra  1'  autore  , eli’  egli  non  era  neppur 
necessario  nei  due  primi,  ^icces.sano  non  era;  ma,  col  uibstrare 
un  tale  Romano  di  più,  col  laido  opinare  sovra  i presenti  peri.- 
coli.  col  fal  lo  parlare  della  repubblica  con  quella  vera  tenerezza 
di  padre,  non  credo  di  aver  nojato  gli  sjiettatori.  Dove  pure 
colla  severità  dell’arte  giudicare  si  debba,  non  oserò  io  mai 
approvare  l’inti'omissione  d’ iin  attore,  il  quale,  senza  cagio-, 
nar  mancanza  nessuna,  sparisce  nllor  clic  l’azione  si  compie. 
Onde  difficilmente  le  parole  di  Bruto , nel  principio  del 
quart’  atto , basteranno  a impedire  qualche  risatella  , che 
si  innalzerà  quando  Cimbro  annunzia  che  Cicerone  è fug- 
gito. 

Il  popolo  , in  questa  tragedia , fa  una  parte  assai  meno 
splendida  che  nell’  altra.  Ala  credo  che  cosà  esser  dovesse 
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I Romani,  all' uscire  dii  giogo  «ki  Tiirquinj , erano  oppres* 
si,  sdegnati,  e non  ancora  corrotti;  all’ entrare  sotto  il 
giogo  di  Cesare,  erano  licen7iosi  e non  liben,  guasti,  in 
ogni  s’Ì7io  perduti,  e il  più  gran  numero,  dal  (iranno  com- 
prati. IVon  potrà  dunque  un  (al  popolo  in  una  tragedia  di 
libertà  aver  pai-tc  , se  non  se  nel  fine;  quando,  commosso 
prima  dallo  spettacolo  di  Cesare  morto,  da  buon  sersitore 
clic  egl.  era,  imprcndcicblie  a vendicare  il  padrone  Ma 
allora  dalla  inaravigliosa  fermezza  , dalla  divina  impetuosa 
eloquenza  di  Bruto  egli  vicii  arrestato,  {H'i.siiaso,  consiii- 
to  , e infiannni'.to  a ricordarsi,  almeno  per  breve  ora,  che 
egli  puh  ridivenire  il  pojiolo  romano.  Pare  a ine ,'  che  in 
<|ues(o  sublime  istante  si  debba  Unir  la  Irageilia  , se  1’  au- 
tore nello  scriverla  si  jirojvme  «li  ricavarne  il  più  nobile 
(ine  rir  ella  presenti;  Cioè  un  giusto  ed  iiniiicnso  amore  di 
Lbertà.  Ma,  dal  (ìiiirln  coll' uni iga  d'Antonio  al  |Mipolo  in 
lode  e favore  del  morto  Cesare , ne  risulta  jier  f appunto 
1’  eiTctlo  contrario  ; c con  doppio  difetto  dell'  arte  si  pro- 
lunga assai  troppo  l’azione,  che  già  è compita  con  la 
morte  di  Cesare  , ed  adiitto  si  scambia  il  line  jirojiosto , o 
che  uno  propor  si  dovea  , cioè , 1"  amore  e la  maraviglia 
|x;r  Bruto  ; due  atfetli , che , per  la  troppa  pietà  da  Anto- 
nio destata  per  Cesare , vengono  làlsamente  a cainhiarsi  in 
odio  non  giusto  per  Bruto.  Ma  vero  è , ehe  le  altre  ti-age- 
die  che  trattano  questo  fatto , s’ intitolavano  Cesare  ; e 
questa  s’ iiiUtolu  Bruto. 

Gli  elogi  del  morto  Cesare  nella  hocca  stessa  di  Bnito  , 
pajono  a me  più  grandi  c piti  tragici  assai  che  non  le  smac- 
cate c vili  adiilnzioni  nella  bocca  d'Antonio.  E massima- 
mente forse  conimovere  potrà  quell"  istante , in  cui  Bruto  si 
dichiara  al  popolo  ad  un  tempo  stesso  e I'  uccisore  ed  il 
figlio  di  Cesare. 

La  condotta  di  questa  tragedia  partecipa  dei  difetti  an- 
nessi necessariamente  alle  congiure , nelle  quali  si  parla 
molto  più  che  non  si  opera  ; e vi  campeggia  tra  gli  altri 
la  quasi  total  nullità  del  quarC  atto.  Aon  ho  saputo  evitare 
questo  difetto  ; ma  spei-o  , eia;  la  grandezza  delle  cose  in 
p.sso  trattate  potrà  renderlo  ùi  gi-an  paj'lc  toUeralMlc. 
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INVENZIONE. 

Se  la  parola  invenzione  in  tragedia  si  restringe  al  trat- 
tare soltanto  soggetti  non  prima  traltati , nessuno  autore 
ha  inventato  meno  di  nie^  poiché  di  queste  diciannove  tra- 
gedie , sei  appena  ve  ne  sono  che  non  fossero  finora  state 
fatte  da  altri,  per  quanto  io’’!  sappia;  e sono,  la  Congiura 
de’ Pazzi,  il  Don  Gai-zia,  .Maria  Stuarda,  Salii,  Rosniun- 
da,  e Mirra;  e di  Rosmunda  intendo,  non  il  titolo,  che 
varie  altre  tragedie  iin  tale  ne  portano,  ma  il  latto  in  que- 
sta trattato  da  me.  E vero  altresi  , che  alcune  di  queste 
già  fatte  da  altri , non  mi  eran  note  di  vista , avendo  so- 
lamente sentito  due  che  vi  siano;  come  PAgide,  il  Timo- 
leone  , cd  altre , che  neppure  so  di  chi  siano , ma  che  rni 
vengono  accertate  essere  scritte  in  li-ancese.  Se  poi  la  pa- 
rola invenzione  si  estende  fino  al  far  cosa  nuova  di  cosa 
già  fatta  , io  son  costretto  a credere  che  nessuno  autore 
abbia  uiventato  più  di  me  ; poiché  nei  soggetti  appunto  i 
più  trattati  e riti-attati,  io  credo  di  avere  in  ogni  cosa  te- 
nuto metodo,  e adoperato  mezzi,  e ideato  caratteri,  in 
tutto  diversi  dagli  altri.  Forse  rnen  buoni,  forse  men  pro- 
prj , c forse  men  tutto  ; ma  miei  certamente , ed  affatto 
diversi  dagli  altrui , per  quanto  essere  il  potessero  senza 
uscir  di  se  stessi.  Questa  asserzione , afiìnch'ella  non  paja 
gratuita  , mi  couverrà  pur  brevemente  dimostrai'la 

Circa  al  metodo  e condotta , chiunque  voirà  pigliarsi  la 
briga  di  ra  Trontare  mia  qualunque  di  queste  ad  un’  altra 
tragedia  di  siinil  nome,  potrà  per  se  stesso  esaminarne  la 
totale  diversità,  e convincersi  Quanto  nell’ altre  gli  autori 
loro  ( e inassimameiile  i moderni  ) hanno  per  lo  più  stu- 
diato di  farvi  nascere  incidenti  episodici,  scontri  teatrali  e 
spettacolosi,  agnizioni  non  natui-ali  o non  necessarie,  mara- 
vigliose  e non  sempre  verisiniiU  catastrofi  ; altrettanto  in 
queste  1"  autore  si  e studiato  a spogliare  il  suo  tema  d'  o- 
gni  qualunque  incidente  che  non  vi  cadesse  naturale,  ne- 
cessario , e per  cosi  dire , assoluto  signore  del  luogo  che 
egli  vi  occupa.  Per  qviesta  parte  dimque  direi  che  1’  autore 
abbia  piuttosto  difim-entuto , negandosi  assolutamente  tutte 
le  alimi,  e tutte  le  proprie  invenzioni,  là  dove  nocevano 
a parer  suo  alla  semplicità  del  soggetto,  da  cui  si  é latto 
una  legge  saurosanla  di  non  si  staccaj-e  mai  un  momeule , 


Digitized  by  Google 


3fÌ2  rARERE  rtEI.r,’  AUTORE, 

dal  cominciar  della  prima  parola  del  primo  verso,  fino  alla 
estrema  dell’  ultimo.  Da  questa  rigida  maniera  ne  è ridon- 
dato forse  un  altro  diletto;  il  che  suole  e dee  accadere  al- 
lorché si  cerca  cL  pigliare  un  uso  interamente  contrario  al- 
l’uso già  ammesso.  IT  diletto  si  è,  che  siccome  in  tutte  le 
altre  tragedie  .si  può  benissimo  non  ascoltanie  , e perderne 
qua  e là  quasi  delle  intere  scene , che  per  non  essere 
imj>ortanti  , necessariamente  riescono  anche  languide  e 
fredde  ; in  queste  non  se  ne  potrà  quasi  perder  verso, 
senza  che  l'intelligenza  e la  cluarezza  ne  vengano  ad  esser 
lese  inoltissinio.  E siccome  da  una  tale  intensità  d'  atten- 
zione può  forse  riuscirne  più  assai  fatica  che  diletto  alla 
niente  di  chi  n.scolta , più  spettatori  preferiranno  una  con- 
dotta che  dia  loro  respiro  e che  non  voglia  tanta  atten- 
zione . ad  una  che  sempre  l’ incalza , c che  non  dà  mai  ri- 
poso. Ma  se  si  pensa,  che  il  riposo  nelle  cose  ap|iassionate 
vuol  chr  sospensione , e quindi  notabile  minoramento  di 
passione,  il  che  equivale  a freddezza;  e se  si  pensa,  die 
quando  f uomo  ha  cominciato  ad  essere  commosso  , egli 
vuole  per  naVira  sua  non  essere  più  interrotto  , ed  anzi 
vuol  che  la  commozione  sua  crescendo  sempre  , all’  ultimo 
tennme  della  favola  rapidamente  lo  conduca  ; ammesse  que- 
ste cose,  io  credo  che  un  pubblico  che  si  educherebbe  a un 
teatro  dove  in  grado  perfetto  questa  incalzante  continuità 
dominasse  , non  si  potrebbe  poi  piegare  mai  più  a sentir 
rappresentazioni  che  non  avessero  questo  carattere  d’ inces- 
sante caldissima  rapidità.  Onde , questo  andamento , che  io 
o avrò  invano  tentato  d"  imprimere  alle  presenti  tragedie  , 
o che  in  esse  avrò  soltanto  accennato , altri  dopo  me  con 
maggior  felicita  e pci-fezione  modificandolo  e rettificandolo , 
non  m’  è avviso  che  da  ciò  T arte  non  debba  pur  mai  sca- 
pitare. 

Da  un  tal  metodo  costantemente  adottato  in  queste 
tragedie , elle  ne  sono  anche  rius'cite  più  brevi  assai  che 
nessune  delle  fatte  da  altri  finora  ; e se  che  sono , o pa- 
jono  calde , è un  bene  che  troppo  non  durino  per  non 
troppo  stancare  ; se  elle  non  lo  sono , un  bene  maggiore 
sarà  la  lor  brevità , perch’  elle  rechino  minor  tedio.  £ il 
breve , quando  egli  stia  pure  nei  Lmiti  del  dato  genere , io 
non  lo  reputo  mai  difetto. 

Dalla  soppressione  assoluta  d’ ogni  episodico  incidente , di 
ogià  chiaccliicra  che  non  sviluppi  passione , d’  ogni  operare 
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che  al  termine  per  la  più  breve  non  trag^,  ne  h derivata 
di  necessità  la  soppressione  di  tutti  i personaggi  non  stret- 
tamente necessarissimi,  c sotto  un  tale  aspetto  prùnarj  Ed 
in  fatti , i personaggi  secondarj , quelli  cioè  che  non  por- 
tano neir  azione  un  proprio  importante  motore , per  cui 
essi  pure  raggruppino , impediscano  e spingano , c svilup- 
pino 1’  azione  ; questi  personaggi , ammessi  che  sono  , non 
potranno  dir  mai , se  non  se  cose  inutili  e fi-edde  ; e per 
quanto  elle  siano  ben  dette , siccome  le  dirà  per  btxxa 
loro  l’autore,  riusciranno  sempre  jier  lo  meno  inopportune. 

Faeil  cosa  era  ad  altrui  lo  schernire  questa  riduzione  dei 
personaggi  sino  al  numero  di  soli  quattro  ; ma  non  credo 
che  cosi  facile  fosse  il  valersene  con  qualche  fieLcita  -,  ed 
anche  senza  felicità  nessuna , il  tirarsi  innanzi  e il  parlare 
comunque,  durante  i cinque  atti,  del  soggetto  senza  rì|ìe- 
tersi , certamente  faeil  cosa  non  era  Alcuni  dei  gran  mae- 
stri dell’  arte , e tra  gli  altri  f'  oUrtirc , hanno  |>ai'lato  di 
codesti  personaggi  scconilarj , come  di  cosa  da  scemarsi , o 
da  togliersi  adatto.  Poltnirv  nel  suo  Oreste  si  è in  latti 
proposto  una  tal  soppressione  , e ha  creduto  averla  esegui- 
ta. Lascio  giudice  ogni  accurato  lettore,  se  Ifisa,  Pamme- 
ne , e l’ilade  stesso  , siano  altro  che  personaggi  secondarj 
nell'Oreste  volteriano;  se  vi  siano  iieccssarj  c operanti  nel- 
1’  azione  \ se  cagionino  in  chi  gli  ascoha,  o commozione , o 
freddezza. 


Dicono  alcuni , che  nelle  tragedie  si  debbano  pure  intro- 
durre dei  jiersonaggi  minori , per  dare  in  tal  gmsa  diverse 
tinte  al  poema,  e non  troppo  stancar  l'iiditoi-e.  Rispondono 
altri , che  le  diverse  tinte  vi  si  troveranno  g à per  semplice 
forza  di  natiu-a  in  ciascuno  dei  personaggi  pi-esi  in  se  stes- 
si , stante  la  diversità  dei  gradi  di  passione  per  cui  passano 
essi  durante  1'  azione  ; c così  le  diverse  tinte  si  ritroveranno 
pure  fra  l’ un  personaggio  e 1'  altro  , attese  le  diversainciitc 
forti  passioni  che  gli  agitano.  Dinicihiientc  può  accadere  , 
che  un'  pieno  uditorio  pecchi  pel  troppo  sent.rc  ; che  i 
molti  uomini  sogliono  anzi  in  ogni  cosa  rimanersi  piuttosto 
di  qua  che  di  là  dal  sovercliio  : e quella  stanchezza  che 
nascer  potrebbe  da  ima  con'mozion  troppo  viva , si  «lec 
riputare  come  assai  più  dilettevole  e più  iruUifera  co.sa , che 
non  quella  languidezza  che  nasce  da  interroinpimeiito  di 
passione , e da  troppa  ipiiete.  A'è  l' eccellente  pittore  in 
un  sublime  epico  dipinto  iutrodiui'à  per  far  i'  ombra  dd 
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quadro  una  o più  (ìgui-e  non  epiche , ov‘  elle  quasi  nulla 
vi  adoperino  : ina  se  pur  anche  ve  le  introduce , io  può 
fare  il  pittore  in  un'  arte  muta  , senza  nuocere  all’  eiretto  ; 
uon  lo  può  far  l’ autor  tragico , perchè  quel  tal  personag- 
gio ( ove  muto  ei  non  sia  ) vien  pure  costretto  a dir  qual- 
che cosa  , aliar  quando  ha  ottenuto  la  cittadinanza  in  quella 
tragica  azione.  Ma  se  quanto  egli  dice  non  è necessano  e 
caldo  e operante  per  conto  proprio , costui  al  progredir 
dell’  azione  nulla  aggiungendo , moltissimo  toglie.  Si  osservi 
inoltre , che  costoro  son  sempre  rappresentati  da  attori  as- 
sai più  mediocri  che  i primi  : e in  Parigi  stesso  , dove  il 
teatro  è pui-  molto  peri'ezionato  quanto  all’  arte  del  i-ecitai-e , 
io  ci  vedo  ogni  gionio  i personaggi  secondar)  nelle  migliori 
ti-agcdie  eccitare  le  risa  per  la  loro  sguajataggine  -,  e costoro 
nondimeno  dicono  cose  per  se  stesse  niente  risibili  ad  una 
platea  educata  a non  ridere , e a ben  ascoltai-e.  Onde , 
quando  non  vi  fosse  altra  ragione  che  questa , io  credo 
che  ogni  autore  voiTcbbe , potendolo , risparmiarsi  la  crea- 
zione di  questa  inutile  ed  infelice  prole.  Che  se  costoro 
muovono  per  anche  le  risate  in  Parigi , quale  elfelto  mai 
protlun-anno  in  Italia , dove  i personaggi  attori  di  tanto 
ancora  sono  inferiori  agli  ultimi  attori  di  Francia  i* 

Esaminerò  or  ora , nel  parlare  della  sceneggiatiu* , quai 
siano  i difetti  che  risultano  altresi  dai  pochissimi  personaggi 
adoperati  in  ti-agedia.  Dalla  esposizione  del  metodo  tenuto 
in  queste , mi  pare  intanto  di  aver  mostrato  abbastanza  , 
che  un  tal  metodo  è nuovo  fìnora,  e diverso  in  tutto  da 
tutti  i fin  qui  praticati.  A’on  dimostrerò  io  già,  che  egli 
sia  il  migliore^  a me  non  si  aspetta  il  dirlo;  ma  udirò  con 
piacere,  che  altri  mi  dimostri  die  il  presente  metodo  sia  il 

• ir 

I mezzi  di  eiu  si  va  servendo  l autore  nel  decorso  di 
queste  trageilie , mi  pajono  ( per  quanto  egli  il  possa  ed  il 
sappia  ) semplicissimi  sempre  , e nobili  , e verisimili.  Una 
sola  letterina  ci  vedo  introdotta  in  tutte  le  diciannove  tra- 
gedie ; ed  è nel  Bruto  secondo , a fine  di  attestare  la  na- 
scita di  Bruto,  lo  credo  che  f autore  ve  1’  abbia  piuttosto 
voluta  introdm-re  per  elezione  che  non  perehè  necessaria  gli 
fosse  i stante  che  codesta  lettera  ( come  si  vede  in  alcune 
altre  moderne  tragedie  ) non  viene  a raggruppare  la  tragedia 
del  Bnito,  la  quale  sussister  potrebbe  senza  essa  benissimo. 
A.  quel  modo  stesso , si  è voluto  nella  Mei  uj>é  iulrodurie 
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quel  fermaglio  con  l’impresa  cl’ Alcide  , in  mano  d’Egisto; 
ma  non  credo  che  il  non  esservi  un  tale  incidente  potrebbe 
nuocere  in  nulla  all  azione. 

Del  resto  nelle  presenti  tragedie  non  vi  si  vedono  mai 
pcrsonacci  messi  in  ascolto  per  penetrare  gli  altrui  se- 
gi-eti  , dallo  scojiriinento  dei  quali  dipenda  poi  in  gran 
parte  1"  azione.  Aon  vi  si  vedono  personaggi  sconosciuti 
a se  stessi  o ad  altrui  , se  non  quelli  che  cosi  doveano 
essere  per  ingioili  invinobili  , come  per  esempio  in  Rlero- 
pe , f^gisto  a se  stesso.  i\on  vi  s’introducono  nè  ombre 
visibili  e parlanti , uè  lampi , nè  tuoni  , nè  ajuti  del  cie- 
lo i non  vi  si  vedono  uccisioni  inutili  , o minacce  di  uc- 
cisioni non  naturali , nè  nccessai-ie  ; non  vi  si  vedono  in 
somma  nè  accattate  invcrisimili  agnizioni,  nè  viglietti  , nè 
croci  , nè  roghi  , nè  capelli  recisi , nè  spade  riconosciu- 
te , etc. , etc.  Aon  annovererò  in  somma  tutti  i mezzucci 
non  adoprati  in  queste  tragedie  ; e basta  ( credo  ) il  già 
detto , per  provare  che  i mezzi  in  esse  impiegati  sono  lid- 
io più  diversi  assai  dagli  altrui^  e che,  o queste  tragedie 
non  pi-ngiedisectiio  , o che  , se  pure  elle  haniiu  una  mossa 
qualunque  per  arrivare  al  lor  fine , elle  v’  an'ivano  per  lo 
più  per  via  dei  soli  semplici  e naturali  mezzi  somministrati 
dalla  cosa  stessa.  Ma  fra  tutti  i mezzi  diversi  dalla  maniera 
degli  allri , di  cui  .si  prevaleva  in  queste  T autore , i due 
soli  che  quasi  non  dubiterei  essergli  riusciti  migliori  degli  nl- 
ti-ui  , nv’ egli  però  abbia  saputo  adoprarli,  sono  i due  n-c/zi 
seguenti.  Ae'  suoi  primi  atti  egli  non  ha  mai  fatto  esporre 
il  soggetto  della  tragedia  da  un  qualche  personaggio  at- 
toi-e  a un  personaggio  indiflerente  e creato  soltanto  per 
ascoltare  ; e molto  meno  l’  esposizione  si  è fatta  tra  due 
personaggi  iiidillèrenti  ; ma  sempre  si  è dato  introduzione 
alla  favola  col  dialogo  d'  azione , appassionato  in  quel  grado 
soltanto  die  può  amniellere  un  principio , ma  che  non  .si 
può  mai  scompagnare  dai  personaggi  che  hanno  veramente 
in  core  alte  ed  incalzanti  passioni.  L'altro  mezzo  particolare  v 
all’  autore  si  è ; che  ne’ suoi  quiiit'atti  , per  tutto  dove  si 
potea  senza  punto  offendere  il  verisimile , o la  teatrale  de- 
cenza , egli  non  ha  inai  fatto  narrare  ciò  che  potea  presen- 
tarsi agli  occhi , e che , operato  in  palco  dai  soli  personaggi 
iinport.-inti,  dovea  ben  altramente  commuovere  gli  spettatori; 
come  altresì,  quando  gli  è convenuto  narrai-e,  non  .si  è inai 
servito  di  un  narratore  indi.'Ieronte  e non  importante  attore, 
per  amiuiuiar  la  catastroiè. 
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Quanto  poi  ai  presenti  caratteri , chi  si  vorrà  chiarire  se 
ipiesti  siano  o non  siano  diversi  dagli  altm,  ponga  at  c into 
ad  imo  i{uaUuii|uc  di  questi  personaggi  i più  noti , c i più 
spesso  trattati,  un  altro  simile  d'altro  autore;  per  esempio 
quest’Oreste.  quest’Egisto  in  Meropc,  questo  Marco  Bruto, 
accanto  all' Oreste  , Egisto,  e Bruto,  di  Foltaire,  di  Cre- 
billou,  del  Ma.t'ci , o ili  altro  pregiato  scrittore  ; cd  io  credo 
impossibile  che  la  total  diJcrenza , per  quanta  ve  ne  possa 
essere  in  un  personaggio  st,-sso  nel  fatto  stesso,  non  venga 
chiaramente  a manifestarsi.  E chi  vorrà  pure  chiarirsi , se 
questi  caratteri , diversi  già  dagli  altrui , vengano  poi  anche 
ad  essere  diversi  fra  loro,  ponga  accanto  fun  l'altro  alcuni 
di  questi  personaggi,  i quali  per  soinighanza  di  passione,  e 
di  circostanze,  debbano  in  molte  cose  esser  simili,  e vedrà 
se  veramente  lo  siano.  Si  ]iaragouino,  per  esempio,  i tiranni 
fra  loro;  Filippo  a Creonte  ; Egisto  d’  Oreste , con  Poli- 
fonte  ; Appio,  Timofane,  e Cesare , fra  loro;  Nerone  a Co- 
simo, ec.  : ovvero  si  confrontino  i buoiu  re,  che  in  queste 
tragedie , come  in  natura , saranno  sempre  poclussimi  ; per 
esempio  Agamennone,  Agide,  e Ciniro  : ò si  ra  h'ontino  gli 
amanti,  come  Carlo,  Einone,  Icilio,  Ildovaldo,  e Peréo  : 
o I difensori  di  libertà,  come  Icilio,  Timoleone,  Raimondo, 
Agide , Bruto  primo , e Bnito  secondo  ; o le  donne  tenere , 
come  Isabella,  .\rgia , Mirra,  Romilda,  Bianca,  e ALcol  : 
o le  madri,  come  Clitennestra  , Giocasla,  Nuinitoria  , Me- 
ropc , Agesistrata , Eleonora , e Demarista  : o le  donne 
forti,  come  Antigone,  Viiginia  , Sofoiiisba , e Rosmunda: 
o perfino  anco  si  rallrontino  i subalterni  fra  loro  : come 
Gomez  , e Tigellino  ; Perez,  Polidoro,  e Seneca  ; Elcliilo  , 
e Pilade  ; Abner,  e Botuello;  .Achimelécli , e Lamorrc,  ec. 
Da  questo  confronto  si  verrà  làcilrnente  a conoscere  se 
r autore  abbia  saputo  altrettanto  diversificare  i caratteri 
suoi,  quanto  inventarli  diversi  dagli  altrui. 

Non  intendo  io  con  tutto  ci  > di  asserire  , e far  credere 
•»  altrui  , che  questi  caratteri  siano  meglio  ideati  ed  eseguiti 
che  altri  da  altri  : ed  ancorché  nel  profondo  del  cuore 
r autore  sci  creda , ( che  se  noi  credesse  a stampa  non  li 
darebbe  ) il  censore  tuttavia  esaminandoli  col  dovuto  critico 
sguardo,  ritrova  in  essi  non  piccioli  ed  anche  non  pochi 
difetti , l'ra  ipialche  bellezza  : ma  colla  stessa  sincerità  il 
censore  assicura  chi  credere  lo  vonn  , che  egli  non  scorge 
in  questi  cai’attcri  nè  le  stioiss  bellezze,  uè  gli  stessi  difetti, 
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cbe  gli  pare  dì  scorgere  negli  altrui  personaggi  ; perchè  in 
tutto  sono  essi  concepiti  diveiM.  K,  riussuinciido  in  poche 
parole  quanto  ho  detto  lungamente  linoi.i  , e parlando  ad 
un  tratto  come  censore  e come  autore,  conchiudo  quanto 
alla  invenzione  delle  presenti  tragedie,  ch’elle  poU'anno  es- 
ser forse,  o parere,  mediocri,  ed  anche  se  si  Mule,  cattive  j 
ma  che  non  potranno  elle  mai  esser  giudicate  non  mie. 

SCENEGGIATURA. 

Ecco , che  fra  i difetti  della  sccnegaiatiira  risultanti  da 
«piesta  maniera  d'inventare  e di  condurre  la  tavola,  giu  già 
odo  dai  più  annoverar  come  il  primo , e capitalissimo  , la 
frequenza  dei  soliloqnj.  E questa  frequenza  «ertamente  è 
difetto  ; ma  non  vieti  riputata  uno  dei  maggiori  per  altra 
* nigioiic  , fuorché  per  esser  questo  uno  dei  difetti  p.ù  tacili 
a esser  rilevati  da  chiunque.  i\è  io  lo  voglio  alFatlo  d.ten- 
dere , nè  interamente  coiidiumarlo  coi  più.  Credo,  che  nelle 
arti  sia  più  sana  ed  utile  cosa  il  ragioiiai'e  , «he  il  scnltMi- 
ziare.  Ripetiamo  da  prima  quasi  Eco,  la  voce  dei  pai.  « Il 
»>  solilenpiio  è cosa  luor  di  natura,  inverisiniile , e sliicche- 
»>  volt’;  il  trtqipo  Usarne  è una  manifesta  prova,  che  l'au- 
w tore  non  saprehlie  tirarsi  innanzi  senz'essi.  « Ragioniamo 
ora  su  questo  gndo.  Il  soUotjuio  d un  nomo  lirulemente 
appassionalo,  e che  medita  qiialehc  grantle  impresa  , non 
si  può  dii-e  fuor  di  natura  nè  invcnsimilc  , poiché  tutto  dì 
noi  ne  vediamo  in  natura  la  prova  ; nè  si  può  dire  stuc- 
chevole , allorché  sia  appassionalo , e non  lungo.  Ciiò  po- 
sto , molte  cose  in  una  trageilia,  e massime  nel  principio  di 
essa,  sono  necessarissime  a desi  per  esporre,  motivare,  e 
progredire  1’  azione.  Ora  io  doinando , se  im  solilotiiiio  di 
persona  importante  e apjiassionatissima,  un  soliloquio  rotto, 
pieno,  Iireve,  e accennante  piuttosto  che  nareante  le  cose,  non 
debba  riuscire  più  caldo , nieno  sluet  hevole  , e altrettanto 
probabile,  quanto  una  lunga  scena  tra  quel  personaggio  im- 
portante e iin  personaggio  snhaltento,  il  quale  invano  ten- 
tando di  riscaldare  se  stesso  alla  lìanniin  dell’ altro,  invvece 
di  ciò,  e l’altro  e se  stesso  c gli  spettaton  rallìedda;  per- 
ché costui  non  è , nè  può  essere  , in  pari  coll’  attore  pri- 
mario , né  per  quel  eh’  ei  sente  , né  pel  modo  con  cui  lo 
. esprime  , né  per  quello  eh’  ei  «lice  , né  pel  modo  pure  con 
cui  lo  recita,  fiodesto  sulialtei-nu  non  dice  che  due  o tre 
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versi  per  volta , per  inlen'ogarc  e far  dire  dal  personaggio 
primario  c.ò  die  lo  spetlatorc  dee  piu’  neecssariaiiieiite  sa- 
pere ; CO;  lui  soggiunge  poi  con  cinque  o sei  altri  versi  di 
triviaL  e freddi  consigli , allorcliè  ha  saputo  dall'  altro  ciò 
che  egli  dovea  già  saper  molto  prima , essendogli  per  lo 
pili  iiitriiisiico  c làniigliare.  (iodo.slo  subaltcnio  si  ulFalica 
quanto  {uiò  in  nome  dell’  autore  per  simulare  una  calda 
commoi'ionc  delle  cose  ascoltate;  ma  egli  non  ci  riesce  ipiasi 
mai  , e mai  non  trasfonde  per  propria  virtù  negli  spettatori 
quel  caloiv  eh’  egli  non  ha  , ne  può  avere  in  se  stesso. 
Queste  o simili  scene  sono  tuttavia  le  sole,  che  in  una  tra- 
gedia possano  riempire  le  veci  dei  soLloipij. 

Aggiiingeri)  , quanto  all*  invcrisiniilc  di  ipiesti  , che  io  , 
senza  esser  persona  tragica  , mosso  il  più  delle  volte  da 
passioncelle  noti  degne  del  coturno  per  certo  , tuttavia 
porio  s|>es5Ìssimo  con  me  stesso  ; e molte  alti'e  volte  , an-  * 
coixliè  io  non  fuselli  cou  bocca,  parlo  con  la  mente,  e per- 
fino dialogizzo  idealmente  con  altri.  Quanto  più  dunque 
poti-d  una  tal  cosa  accadere  a chi  da  una  terribile  e conti- 
nua passione  sia  mosso  ? Un  uomo  che  inciLta  ili  ucci- 
denie  un  altro,  non  paiderà  egli  del  dove,  del  come,  del 
quando  ? Ed  anzi , clu  non  vede  che  ogni  uomo  che 
medita  una  ùnportaute  ten-ihile  impres-.i , per  esser  atto  ad 
eseguirla,  dee  per  lo  più  ti’attariie  e combiinrla  in  se  stes- 
so , e non  alili darsi  m nessuno  giammai,  fuorché  in  colui 
che  dalla  stessa  sua  passione  trai  agliaio  sia'  non  meno  di 
lui  ? Ora , tale  non  può  mai  essere , nè  parere  un  perso- 
naggio subalterno  ad  un  primai'io  appassionato , ove  questi 
uno  stolto  non  sin. 

I sobloqiij  in  queste  tragedie  non  eccedono  quasi  mai 
trenta  versi,  e sono  spesso  di  venti,  di  quindici,  cL  dieci, 
e anche  meno.  Per  q'iuiito  in  gli  abbia  esaminati , non  me 
n’  è caduto  nessuno  .soU’  occluo , di  cui  1"  autore  non  ne 
potesse  render  ragione;  ma  non  sono  con  tutto  ciò  talmente 
innestati  nell'  inti-cccio  dell"  azione  , die  l’  autore  , volendo  , 
non  avesse  potuto  non  ce  gli  porre,  e trasfondergli  in  altre 
scene.  Molle  e forse  troppe  delle  presenti  tragedie  comin- 
ciano con  un  soliloquio  ; ma  egb  e brevissimo  sempre  , c 
recit  ito  sempre  da  mio  dei  personaggi  primarj  ; in  esso  è 
raccliiiiso  , non  per  via  di  narrazione , ma  per  via  di  passio- 
ne, tutto  il  soggetto  della  tragedia  : e in  oltre,  quel  personaggio 
dice  ili  quel  suo  suLloquio  tab  cose,  clic  disci’etaiiieule  egli 
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non  potrebbe  mai  dire  a nesisuno.  £d  escmpliiìcaudo , mi  sai'à 
facile  di  pi'oveu'  I as;>erzii)ne. 

Nel  Filippo , Uabellà  da  principio  alla  tragedia  con  im 
soliloquio,  in  cui  passionutaaicntc  e brcussiinanientc  accenna 
il  suo  amore  per  Carlo  : ma  se  tal  cosa  non  avesse  ella 
detto  fra  se  stcs'sa , a clu  avrebbe  ella  ragionevolmente 
osato  atiìdarlu  ? a una  sua  cunicricra  : ma  un  tale  arcano 
essa  non  avrebbe  ]>otuto  sveliu'lo , volciulolu  , se  non  se 
lungamente  ed  a stento  , atteso  il  contrasto  tragico  vero  , 
die  ucl  suo  core  si  trova  tra  il  modesto  dovere  e l’ainoie. 
Oia , IO  domando , se  questo  contrasto  non  riesca  di  molto 
Diaggiore  etfetto  acceiiiiandolo  brevemente  da  prima  infra 
se  stessa  culla  seiiipLce  ma  passionata  esposizione  del  fatto , 
e sviluppandolo  ella  pienamente  poscia  nella  scena  seguente 
con  r oggetto  amato,  die  non  iiarriuidolo  a quella  sua  fida 
cameriera , la  quale  per  quanto  si  sarebbe  atlaticata  nel  mo- 
strar di  provante  grandissima  commozione , non  ne  potea 
pur  mai  uè  provare  nè  i’ar  provare  agli  snettatorì  la  mil- 
lesima pai'te  di  quella  che  sente  e quindi  la  sentire  ad  al- 
trui 1’  appassionatissimo  Carlo.  Col  semplice  pruno  solilo- 
quio , Isaliella  ha  lasciato  iuteiiderc  agli  spettatori  , cb’  ella 
ha  in  core  mal  grado  suo  quella  terrioilissima  passione;  ella 
gli  ha  prevenuti  in  favor  suo  , e in  favore  di  Carlo , e in 
dislkvoi’  di  l' iLppo  ; ella  ha  lasciato  intendere  chi  ella  sia  , 
dove  cUa  sia , con  cui  abbia  che  fare , e cib  ch‘  ella  debba 
temere  u spcrai'e.  Onde,  dopo  i suoi  ventiquattro  versi, 
die  pili  non  sono  , lo  spettatore  che  avrà  prestato  attento 
oivccluo  , viene  a supere  tutto  ciò  die  è necessai'io  a sa- 
persi, e saita , du'ei  cosi  , a piè  pari  in  mezzo  alf  azione  , 
die  al  vigesuiioquiiito  verso  comincia  : il  die  alle  volte  in 
ceri’ altre  tragedie  non  viene  ad  esser  uoto  neppure  al  finir 
del  prim’  atto. 

E mi  tocca  qui  di  ossei'varc  per  incidenza , che  la  espo- 
sizione d'  una  li'.igedia  non  riuscirà  mai  dilTicile  a quell’au- 
tore clic  u\  1 à concepii.)  una  semplice  azione , e che  spoglia- 
tala di  tutto  i* mutile,  l'midei’a  sempre  spingendo  ad  un  solo 
fine  per  la  piìi  iiutmale  e spedita  via. 

Co.'i  nell' Antigone , se  Argia  si  appresenta  sola  in  teatro, 
ella  iic  assegna  il  perdiè;  ctl  è,  che  uvciidula  accolli  pugnata, 
indi  smanila,  il  suo  fedele  Aleiiéte,  non  potendosi  ella  stac- 
cale dilla  proposta  impresa,  si  è ritrovata  sola  al  giungere 
in  Tebe.  In  tal  mudo  mi  pairebbe,  clic  la  decenza  del 

zVl  FIERI.  Voi.  ili. 


.^■JO  PARERE  DELI,’  AUTORE, 

costume  suo  non  ne  venga  punto  oflesa , e che  lo  spettatore 
già  maggiormente  si  ap^Missioni  per  lei , appunto  peiehè  la 
vede  sola  e straniera  in  una  reggia  nemica.  In  questo  soli- 
loquio (l'Ai'gia,  lo  s{)ettatore  vien  pure  a sa|)eie  da  lui 
personaggio  iiiipurtaiitc  e ajipassionato  tutto  ciò  ch’egli  dee 
sapere  -,  e non  lo  sa  per  la  via  della  gelida  e lunga  esposi- 
zione colmine  Ira  un  personaggio  operante  e un  personaggio 
ascoltante.  Ma  , io  odo  già  dir  da  taluno  ; ecco  in  questa 
tragedia  duplicato  a bella  prima  il  diletto  dei  soliloquj;  ecco 
Antigone  die  esce  sola , e ce  ne  vuol  dure  un  secando. 
Chi  dice  tal  cosa,  poiché  prima  di  dirla  non  ha  voluto  ri- 
flettevi . rifletta  dopo  , che  Antigone  in  codesto  punto  esce 
per  andante  di  notte  e di  l'uito  ad  infrangere  una  crudelis- 
sima legge  del  tiranno  ^ ella  doveu  peiciò  esser  sola  -,  die 
nelle  imprese  dove  ne  va  la  vita , laruniente  si  trova  com- 
pagni -,  nè  il  dignitoso  e maschio  animo  d' Antigone  com|>or- 
tava  eh’  ella  a ciò  U cercasse. 

Così  F.gisto  nell'  Agamennone  , Elettra  nell’  Oreste  , Me- 
ropc  nellà  Merope , e altri  forse  di  cui  non  mi  ricordo  per 
ora , danno  principio  alle  suddette  tragedie  con  soliloqui , 
in  cui  se  ne  viene  ad  esporre  il  soggetto.  Ma  Egisto  lo 
espone , |«iìando  coll’  ombra  del  feroce  Tiestc , che  a lui 
piu'  di  vedere,  e di  udire  altamente  domandantcgli  vendetta 
contro  al  figlio  d’Atréo.  Elettra  comincia  l’Oreste  col  ram- 
mentare appassionatamente  1’  ucciso  padre , col  favellargli 
con  ti'osporto  iL  fantasia,'  e col  dispiegare  in  parte  la  spe- 
ranza di  vendetta  che  le  rimane  nella  persona  dell’  amato 
Oreste  da  lei  posto  in  salvo.  Merope  dà  principio  alla  tra- 
gedia col  piangci-e,  come  una  madre  il  denbe,  i due  trafitti 
figli , lo  svenato  moiito  , e I'  unico  suo  figliuolo  rimastole  , 
spogliato  del  trono,  e allora  en-ante  e smarrito.  E tutti  tre 
«jiiesti  personaggi  si  appresentano  soli , perchè  soli  esser 
ilchbono.  Egisto  nella  reggia  d’ Atn^o  non  dovea  certamente 
avevi  alcun  confidente  i cd  anche  potendovene  avere , si 
ossevi  che  tutte  le  passioni  estreme,  fuor  che  Piunore  allor 
quando  incestuoso  non  è,  temlono  piuttosto  a concentrarsi 
nel  cuore  dell' uomo,  che  ad  esteni;u\si  ; c anche  si  osservi,  che 
le  sole  passioni  deboli  son  quelle  che  cercano  sfogo  di  parole  ; 
e siccome  non  son  queste  le  passioni,  nè  que.sti  per  lo  più 
gli  croi  di  tragedia,  ne  risulta  che  anche  lo  stesso  legittimo 
amore  in  iiiut  donzella  tencnssima,  allorché  troppo  in  teatro 
si  esala  ùi  parole , alloiehc  non  lui  in  se  stesso  un  possente 
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contrasto  che  ne  vada  rattcnendo  lo  sfogo,  una  tal  passione 
può  bensì  esser  tenera , ma  cessa  di  parer  tragica.  Credo 
che  ne  sia  questa  la  ragione  : delle  donnicoiuole  che  pian- 
gano per  amore , c che  tutta  e lungamente  nairino  la  loro 
passione,  se  ne  vedono  così  spesso  e tante  nella  vita  fami- 
gliare , che  poca  ciuiosità  rimane  di  vederle  in  palco  in 
tragedia.  Tomo  al  fatto.  Elettra  parimente  nell’  Oreste  era 
sola , perchè  andava  contro  al  divieto  d’  Fgisto  a compiere 
P anniversario  su  la  tomba  del  padi-e.  E così  Mcrope , te- 
nuta quasi  prigioniera  nella  reggia  d’  un  usurpatore , dovea 
esser  sola  per  piangere  e dubitare  sul  destino  dello  smarrito 
suo  figlio. 

Nè  ad  uno  ad  uno  ai  tutti  i soliloqui  delle  presenti  tra- 
gedie parlerò , nè  tutti  forse  bene  vi  stanno  : ma  serve  il 
detto  fin  qui , per  chiarire  che  l’autore  non  ve  gli  ha  inse- 
riti, se  non  quando  gli  ha  creduti  vcrisimili  ed  utili,  e che 
sempre  ha  tentato  di  fargli  o appassionati,  o brevissimi. 

Ed  in  prova , che  anche  con  la  creazione  di  pinchi , e di 
quattro  soU  personaggi,  si  può  nondimeno  progi-edire  un’a- 
zione senza  soUloquj , 1’  autore  a bella  po.sta  ha  voluto  nel 
Timoleone  ( cioè  nella  tragedia  sua  la  piò  nuda  di  azione 
e la  più  povera  di  mezzi  ) non  ve  ne  inserire  che  un  solo 
di  Echilo,  che  son  dieci  versi  in  fine  del  quarto,  e questo 
anche  si  Mtrcbbe  levare , cambiando  quei  dieci  versi  in  due 
soli  che  Èchilo  dicesse  a Demarista  in  fine  della  scena  prc* 
cedente.  Ma  l’autore  ce  l’ha  inserito  pierchc  gli  è sembrato 
verisimile , che  im  caldissimo  amico  di  Timoleone  e della 


patria,  qual  era  Echilo,  pratesse  dir  dieci  versi  da  se  nel 
punto  che  dalla  madre  del  tiranno  gli  viene  con  dubbie  e 
tronche  parole  accennato,  che  Timoleone  e la^tria  stanno 
in  origlio  inasinente  e grandissimo. 

Finisco  ( e n’  è tempro  ) di  parlare  dei  soliloqui , col  far 
osservare  che  nelle  nove  tragedie  susseguenti  alle  prime 
dieci  stampate  in  Siena , l’ autore  ne  ha  diminuito  moltis- 
simo l’ uso , il  che  egli  ha  fatto  più  p>er  liberarsi  dal  tedio 
di  questa  facile  c triviale  censura , che  p>er  intima  convin- 
zione che  siano  essi  quel  difetto  che  si  va  dicendo  che  sia- 
nó.  Ma  comunque  si  reputino , io  credo  d’  aver  dimostrato 
col  fatto , ohe  anche  senza  personaggi  suhaltenii  si  possa 
plrogredire  un’  azione  ti-agica  con  proemssimi  ed  anche  con 
nessim  sohloquio. 

Quanto  al  rimanente  della  sceneggiatura  in  queste  tragedie, 
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ella  mi  pare  per  lo  più  semplice,  naturale,  e bastante- 
mente ii.otivata;  eccettuatene  però  le  tre  prime  tragedie, 
in  cui  ella  non  è abbastanza  naturale,  nè  sempre  vensinul- 
mcnte  motivata.  Ma  1’  autoi-e  stava  allora  imparando  que- 
st’ arte , che  torse  non  ha  saputo  poi  mm  \ ma  che  iu  somma 
non  potea  certamente  inqiai'arsi  senza  l’ esperienza , gli  er- 
rori , ed  il  tempo. 

11  dilètto  prìiicipale,  che  io  rilevo  nell' andamento  di  tutte 
le  presenti  tragedie , si  è l’ unifonnità.  Chi  ha  osservato 
r ossatura  di  una , le  ha  ipiasicliè  tutte  osservate.  11  primo 
atto,  brevissimo i il  protagonista  , per  lo  più  non  mosso  m 
palco  se  non  al  secondo;  nessuno  incidente  mai;  niolto  dia- 
logo; piK'bi  quart'atti;  dei  vuoti  qua  c là  quanto  all’azione, 
i quali  l’autore  crede  di  aver  riempiti  o nascosti  con  certa  pas- 
sione di  dialogo;  i quinti  atti  s trabrevi , rapidissàni , e per  lo  più 
tutti  azione  e spettacolo;  i morenti,  brevissimi  favellatori:  ec- 
co, in  uno  scorcio,  l'andamento  similissimo  di  tutte  que.ste 
tragedie.  Altri  osserverà  poi,  (che  più  lungamente  e meglio 
il  potrà  far  dell’  autore  ) se  cpiesta  costante  uniformità  di 
economia  nel  poema  vi  venga  bastantemente  compensata 
dalla  vaiietà  elei  soggetti , dei  caratteri , e delle  catastrofi. 

Quanto  alle  regole  delle  tre  unità , mi  pare  che  nò  per 
ombra  pure  non  vi  sia  stata  violata  mai  quella  principalis- 
sima e sola  vera  unità , che  posta  è nel  cuore  dell’  uomo , 
ki  unità  dell’azione.  Ed  oso  io  qualificarla  di  principalissima , 
e di  sola  vera , perchè  quando  altri  naira  o fa  vedere  un 
fatto  qualunque , chi  ascolta  non  vuole  ne  vedere , nò  udir 
cosa , che  lo  disturbi  da  quello.  L’ unità  di  luogo  è violata 
in  'queste  tragedie  tre  volte;  nel  auint’atto  del  Filippo,  nel 
quarto , e quinto  dell’  Agide , e nel  quinto  del  Bnito  secon- 
do. Quella  dì  tempo  non  v’  è stata  infranta  se  non  se  leg- 
gennente , di  rado , e in  tal  modo , da  non  potersene  ac- 
corgere quasi  nessuno,  non  vi  si  trovando  uisù  offesa  la 
necessaria  verisùniglianza. 

STILE. 

Lungamente,  e forse  assai  troppo,  e certamente  invano, 
avrò  io  parlato  dello  stile  di  queste  prime  dieci  tragedie  , 
nel  volerlo , come  autore  , difendere  e «ustilicare  , allorché 
mi  occorreva  di  lispondcre  su  di  ciò  al  signor  Calsabigi , 
e all’abbate  Cesarotti.  £d  avendo  io  in  questa  seconda 
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e<iÌ7Ì«no  inserite  entnnnhe  le  suddette  risposte , oramai  non 
ne  dovrei  ragionar  più  che  tanto , se  io  qui  non  mi  aj>su- 
messi  l’ incarico  di  pai-'ame  come  censore. 

Comincierò  dunque  col  dire  ; che  in  tutte  le  dicci  prime 
stampate , quali  erano , ci  ho  riconosciuto  costantemente 
due  difetti  non  piccioli , quanto  allo  stile  ; e sono , oscurità 
e durezza.  K non  già  ch'io  intenda  qui  di  ridirmi  di  quanto 
ho  detto  nella  risposta  al  Calsabigi  circa  lo  stile  tragico , 
la  di  cui  chiarezza  e armonia  son  convinto  dover  essere  in 
tutto  diversa  dallo  stile  della  Urica  poesia  : ma  intendo 
bens'i  di  mostrare  , che  il  mio  stile  tragico  ih  quella  prima 
edizione  mi  era  venuto  fatto  non  solamente  diverso  dal  li- 
rico, da  cui  espressamente  avea  voluto  discostarmi,  ma 
ad  un  tempo  stesso  da  quello  stile  tragico  eh’  10  in’  era 
ideato , e che  non  avea  saputo  poi  eseguire. 

In  ogni  arte  , ma  principalmente  nella  difficilissima  del 
far  versi,  è certo  pur  troppo,  che  non  si  può  quasi  inai 
far  bene , se  non  dopo  aver  fatto  male  in  gran  parte  alla 
prima,  e quindi  suecessivainente  sempre  meno  male,  finché 
quel  ben  fare  di  cui  è capace  l' artista  si  trovi  tutto  svi- 
luppato dalla  maestra  esperienza.  E ciò  principalmente  nc- 
cadei-à  a quell’  artista , che  tentando  un  genere  di  cui  non 
ha  perfetti  motlelii , dovrà  ad  un  tempo  i niigUori  mezzi 
per  quel  dato  genere  idearsi,  e da  se  stesso  cseguirseU. 

Non  so , se  in  questa  seconda  e intera  edizione  delle 
mie  ti-^gedie  io  ne  abbia  veramente  condotto  lo  stile  a quel 
grado  or  dianzi  accennato  , al  qual  for.se  non  mi  sarà. dato 
mai  di  condurle  ; ma  non  creilo  di  averle  lasciate  molto 
addietro  da  cpiella  debole  perfezione  di  cui  posso  es.ser  io 
rapace.  Il  mio  primo,  stile  c stato  assai  biasimato  in  IlaUa  -, 
avrai  desiderato  per  la  propria  mia  istruzione , e pel  van- 
taggio dell' arte , che  ne  miei  critici  l’ amor  del  bello  ed  i 
lumi  si  fossero  agguagliati  alla  malignila.  Perciò  io  sono 
stato  ben  tre  e quattro  anni , e ancora  sto  tuttavia  aspet- 
tando lina  qualche  luminosa  , sugosa  , vera  , ragionata  , e 
brevissima  scolpita  critica , la  quale  mi  esponga  rapidamente 
i difetti  di  quel  mio  primo  stile , me  ne  assegni  le  cagioni , 
e me  ne  additi  i riinedj  : e questa  vhrrci  che  un  dotto  cen- 
sore avesse  intrapreso  di  farla  , pigliandone  ad  esaminare 
una  sola  .scena  qualunque  \ di  cui  da  prima  a verso  a ver- 
so , a parola  a parola , ne  facesse  I’  analisi , rilevando  i di- 
fetti di  parole , di  frasi , di  collocazione , c di  suono  : 
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quindi  vorrei  che  sviluppasse  le  ragioni , che  a parer-  suo 
mi  aveaAo  indotto  in  simili  errori  ; e ehe  finalmente  poscia 
il  censoi-e  stesso  rifacesse  egli  quei  versi , a fine  d’ insegnare 
al  pubblico , ed  a me  , quali  avrebbero  dovuti  essere  per 
riuscire  chiari  , annoniel , c tragici.  Ancorohè  io  abbia  lun- 

rente  aspettato , cd  anche  imililmeiile  chiesto , da  alcuni 
più  eccellenti  versificatori  d' Italia  questo  prezioso  mo- 
dello , che  mi  servisse  poi  come  di  regolo  per  ridurre  a 
similitudine  sua  il  totale  delle  piesenli  tragedie  ; mi  è , pur 
troppo  , convenuto  poi  fare  da  me  questa  sgradita  fatica , 
d’ indagare  io  stesso  la  cagione  costante  del  difettoso  mio 
stile , cd  emendaiTnclo  come  il  sapeva.  Io  spero  dunque , 
che  la  presente  edizione , seconda  quanto  alle  prime  dieci 
tragedie  che  vi  son  ristampale  , veiTÒ  bastantemente  a fare 
la  dovuta  critica  della  prima  edizione  , stante  le  infinite 
mutazioni , che  in  materia  di  stile  vi  si  incontreranno  qua- 
siché ad  ogni  verso. 

Ma , per  dimostrare  brevemente  come  io  cadessi  allora 
in  crroie  , come  jienassi  ad  accorgermene,  come  cominciassi 
ad  emendarmi , c come  finissi  ( per  ora  almeno  ) si  di 
emendare  , che  di  conoscer  l’  errore  ; mi  prevarrò  dell’  e- 
sempio  di  un  solo  mio  verso , che  successivamente  ho  fatto 
in  quattro  diverse  maniere  ; c di  ciascuna  assegnerò  il  co- 
me , il  quando , e il  perchè,  lo  scelgo  a bella  posta  un 
verso  di  neasunissima  importanza  per  se  stesso  ; un  verso 
che  non  ha  in  se  scusa  alcuna  , appunto  perche  nop  con- 
ticno  pensiero  nè  affetto  nessuno;  un  verso  in  somma  di 
quei  tanti,  che  debbono  come  in  uno  esercito  passare  fra 
la  moltitudine  senza  farsi  nè  lodare , nè  biasimare , nè  prue 
osservare.  Sta  nel  Filippo,  atto  IV,  scena  V,  verso  ao , 
della  pagina  67  , di  questa  terza  edizione  di  esso.  Parla 
Ooinez  a Isabella;  diceva,  nella  prima  edizione: 

II.  A qari  che  uscir  den  dal  tuo  fianco  figli. 

Questo  verso  è difettoso  per  molte  ragioni.  Intralciato  di 
collocazione  di  parole  j perchè  /fg/i  è troppo  lontano  da 
quei  : spiacevole  di  armonia , perchè  ha  tanti  monosillabi 
mal  collocati,  c principalmente  uscir  den  dal:  questo  verso, 
finalmente , è triviale  altresì , per  via  di  quella  sola  parola 
quei.,  che  partlcolarizzando  una  cosa  che  non  lo  deve  es- 
sere , si  rapprossima  quindi  assai  troppo  al  pai'lar  familiare. 
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A chi  von'à  vedere  la  gradazione  per  coi  1’  autore  c venuto 
a fare,  non  a caso,  ma  espressamente,  mesto  verso  intral- 
ciato e stentato  (che  sono  i due  caratteri  distintivi  del  primo 
suo  stile  ) , basterà  il  sapere  che  questo  verso  è nato  da  un 
primo,  che  naturalissimo  era  e cniarissiroo;  ma  che  essendo 
troppo  triviale  e cantabile , o almeno  tale  psuendo  all'  auto- 
re, veniva  poi  supplito  coll’altro;  ed  il  primo  verso  fatto, 
era  questo  : 

I.  Ai  Jtgli , che  usciranjw  dal  tuo  fianco. 

Ed  ecco  il  verso , che  senz’  arte  nesstma  si  apprescnta  il 
primo  a chiunqiie  vorrà  dire  tal  cosa.  Ma,  trovato  dall' au- 
tore , come  dissi , troppo  cadente , per  evitare  questo  di- 
fetto egli  è caduto  poi  nell’  opposto , facendogli  succedere 
quel  secondo  irto  e stentato.  L’ autore  nel  ristampare  si 
avvide  dello  stento  e intralcio  di  quel  verso , c lo  corres- 
se , fra  molti  altri , cos'i  : 

III.  A quei  figli  che  uscir  dea  dal  tuo  fianco. 

Ed  ecco  un  verso,  da  cui  è tolto  l’intralcio  bensì,  ir.a  non 
già  lo  stento , il  quale  nasce  dalla  inutile  spiacevolezza  di 
quello  già  accennato  suono  uscir  dai  dal.  L’autore  lileg- 
gcndolo  un  giorno  stampato  in  questi  bellissimi  caratterì , 
essendo  egli  già  vie  più  inoltrato  nella  sua  conversione , 
rimase  colpito  della  non  necessaria  durezza  di  questo  ver- 
so , il  quale  per  se  stesso  non  dice  nulla , che  ne  lo  possa 
scusare  ; onde  avendolo  anche  ritrovato  in  numerosa  brigata 
con  altri  che  tuttavia  gli  o Tendevano  inutihnente  l’  orecchio, 
passù  alla  terza  edizione  delle  intere  tre  prime  tragedie , 
per  sempre  più  ripm'garle  di  quella  loro  prima  imperfetta 
maniera.  E nella  terza  edizione  del  FiL'ppo  , che  è la  pre- 
sente, questo  maladetto  e nullissimo  verso  finahnente  vi 
si  legge  cosi  : ^ 

IV.  Ai  figli,  che  uscir  denno  dal  tuo  fianco. 

E cosi  mi  parrebbe  per  ora,  ch’egli  starvi  dovesse,  per 
non  farsi  punto  osservare. 

Strano  parrà  ad  alcuni,  ed  ai  più,  che  una  cosa  tanto 
semplice  e facile  non  si  presentasse  alla  prima  all’autore; 
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ma  dii  ronn<ro  1’  uomo  r 1'  arte  , ci  vedrà  che  il  verso  I. 
naturale,  e Inviale , era  quello  di  nfmi  autore  che  noco  an- 
cora sapesse  far  versi  ; die  il  verso  II.  era  di  chi  .stava  - 
imparando  e tentando  di  farsi  una  maniera  siiai  il  verso  IH. 
era  d'  uno  che  non  avea  ancora  in  tutto  conosciuto  i difetti 
in  cui  era  dovuto  necessariamente  trascon'ere  nel  tentarla; 
e finalmente,  il  verso  IV.  era  d'uno  che  a forra  d'arte 
era  pervenuto  forse  a riassumere  la  naturalcrra  spoglian- 
dola della  trivialità.  V.  quest'  ultima  asserrioiie  si  puh  dimo* 
sfrar  hrevemente , paragonando  insieme  il  primo  ed  il  quar- 
to ; quindi  >1  secondo  e terrò  col  quarto. 

Mi  si  perdoni  , se  in  questa  apparente  puerilità  io  spen- 
derìi  ancora  alquante  parole , e pài  che  non  pajano  neces- 
sarie; ma  un  verso  dei  coinimi  bene  esaminato,  vale  spes- 
so , se  non  per  tutti , almeno  pe’  molti  ; perche  i molti  son 
quelli  che  mio  stile  compongono.  Diceva  il  primo  : 

yii  figli  che  ufcirttrmn  tini  tuo  fianco. 

Quell'  urcirannn  , parola  hmen  , collocata  in  qnella  mer.- 
rana  sede  ; jvirola  , che  accenna  quasi  cosa  sicura  una  cosa 
dubbia  , parve  all'  autore  che  portasse  con  se  trivialità  di 
espressione  c di  suono.  Sostituitovi  nel  quarto  1'  u-icir  flcn^ 
no , li  verso  rimane  di  una  cadenza  pili  sostenuta  ; e la 
parola  dennn  vi  riesce  anche  più  propria  in  bocca  di  Go- 
inez  , che  parla  alla  regina  dei  figli  futuri  , aii  egualmente 
potrà  avere  e non  avera , ma  che  pure  è desiderabile  e 
probabile  eh’  ella  abbia.  Levando  alla  parola  dennn  una 
sillaba,  che  viene  a dar  luogo  alla  parola  quei,  articolo 
non  necessario  di  figli , si  ha  il  terao  verso  che  non  è di- 
fettoso quanto  il  secondo , perchè  quei  sta  vicino  a ^figH  •, 
ma  che  pure  quanto  all’  armonia  ( per  quella  clic  possa 
avere  questo  verso  ) riesce  assai  meno  buono  che  il  quarto. 

R così  come  io  con  tediosa  minutezza  ho  analiz-zato 
questi  quattro  versi , ila  eiu  ne  è risultato  uno  solo  e co- 
mune , altri  potrà  ragionare,  volendolo,  su  tutti,  e cavarne 
la  ragione  dei  diversi  ilifetti  od  ammende , paragonando  delle 
dieci  tragedie  la  prima  edizione  con  la  .seconda  ; e delle 
tre  prime , la  terza  con  la  seconda  c la  prima.  Fi  così , mi 
pare , si  potrebbe  e dovTcbbe  ragionar  sovra  i libri , ove 
pure  meritino  una  tal  briga  ; e si  verrcblic  in  tal  modo  a 
clùarir  la  ragione  dei  diversi  stili  nei  diversi  generi  ; e si 
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verrebb€ro  cosi  a fissare  esattamcnle  i giusti  confini  dello 
stile  naturale  , del  semplice  , del  ricercato  , dello  stentato , 
e del  dignitoso  -,  il  quale  in  tragedia  dee  ( se  non  in’  in- 
ganno) essere  il  preferibile,  e dee  partecipare  alquanto  del 
primi  qtiattro;  ma  in  tal  inotlo  pure,  che  i due  viziosi  non 
pregiudicliino  ai  dite  buoni  : lalcliè  in  somma  il  naturale  si 
venga  a condire  con  una  minima  parte  di  ricercato , afEii- 
chè  triviale  non  sia  ; e che  lo  stentato  perda  il  difetto  del 
nome  immedesimandr^i  al  semplice  quanto  basti , affinebù 
il  semplice  non  paja  cascante. 

Do  fine  a tutto  questo  mio  parere  circa  lo  stile , come 
circa  ogni  altra  parte  delle  presenti  tragedie,  col  dire  \ che 
nello  stile  di  questa  edizione  io  ci  scorgo  pur  anche  quat- 
tro diverse  gradazioni  di  tinte. 

La  prima , non  del  tutto  ancora  ripurgata , nè  forse  mai 
ripurgabile  dalla  antica  oscurità  e stento , mi  pare  di  ve- 
derla nel  Filippo,  Polinice,  ed  Antigone,  quali  erano  nella 
seconda  edizione  ; che  si  sono  poi  ristampate  intere  : e in 
qualche  parte  ve  la  osservo  ancora  in  questa  stessa  terza 
edizione  delle-  tre  mentovate  tragedie , la  quale  finalmente 
rimane.  E questi  due  difetti,  oscurità  e stento,  nelle  sud- 
dette tre  pnme  tragedie  vi  si  troveranno  forse  ancora  sparsi 
qua  e là , somiglianti  a un  di  presso  a quel  verso  del  Fi- 
lippo qua  sopra  da  me  dimostrato  difettoso , in  più  d'  un 
aspetto. 

La  seconda  tinta  nello  stile , nni  par  di  vederla  nelle 
sette  susseguenti  tragedie  ristampate , fino  a Maria  Stuarda , 
che  è la  prima  inedita.  In  queste  sette , lo  stile  mi  pare 
bastantemente  appianato,  e tendente  verso  quel  semplice 
dignitoso  che  cerea  l’  autore  ; ma  con  tutto  ciò , io  lo  giu- 
dico ancora  assai  lontano  in  questa  parte  da  quello  che 
egli  s’era  ideato.  Credo  che  la  ragione  ne  sia,  che  tutte 
queste  dieci  tragedie  già  stampate , non  essendo  a bella 
prima  state  gettate  con  la  dovuta  chiarezza  cd  eleganza  di 
stile , non  è mai  più  riuscito  all’  autore  di  poter  dar  ad 
esse  per  via  di  correzione  quella  maestria  e quella  natura- 
lezza , che  si  dà  ad  un'  opera  per  via  di  creazione. 

Credo  di  scorgere  una  tei-za  tinta  di  stile  nelle  prime 
miattro  inedite  ; .Maria  .Stu.irda  , Congiura  de’  Pazzi , Don 
Garzia  , e Saiil.  Queste  , ancorché  fossero  fatte  nello  stesso 
• tempo  che  le  dieci  prime , e finite  quando  1"  altre  si  stam- 
pavano , con  tutto  ciò , per  non  essere  mai  state  stampate , 
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ed  essere  sempre  state  qua  c la  ritoccate  nel  frattempo 
dell’  una  all’  altra  edizione , ne  sono  per  avventura  riuseite 
alquanto  più  facili  e pure , ma  non  però  inai  quanto  le 
cinque  ultime. 

In  queste  mi  pare , clie  vi  si  possa  ravvisare  uno  stile 
di  un  altro  getto  i essendo  elle  state  concepite  e verseggiate 
ben  due  o tre  anni  dopo  le  altre  quattordici.  La  loro  di- 
citura mi  pare  più  liscia , più  maestosamente  semplice , e 
più  facilmente  breve  ; e sono  queste  le  principali  parti  a 
cui  fin  da  prima  l'autore  avea  indirizzato  ogni  suo  sforzo. 
In  queste  si  ò anche  molto  più  badato  a combinare  una 
certa  armonia  di  verso , che  senza  riuscire  uniforme , nè 
troppo  suonante , apparisce  pure  dolce  e lusingliiera , con 
sranetà  e grandezza.  £ fra  quest’ ultime  cinque,  le  due  che 
mi  pajono  avvicinarsi  il  più  alla  idea  dell’  autore , sono  la 
Sofonisba , e il  Bruto  secondo  : o fosse  che  quéi  perso- 
naggi maggiormente  prestassero  alla  sublime  serapLcita  del 
dirà,  o cne  i difetti  stessi  del  soggetto  nel  Bmto,  e il  poco 
moto  dell’  azione  nella  Sofonisba , sforzassero  l' autore  a 
lavorarne  maggiormente  lo  stile. 

Ma  j dovendo  io  delle  presenti  tragedie  tutte  uniforme- 
mente  dare  sentenza  quanto  allo  stile,  direi  ch’elle  mi  pa- 
jofto  tutte  per  questa  parte  bastantemente  pure  , corrette , 
e non  fiacdie  ; direi , che  la  dicitura  non  n’  è troppo  epi- 
ca , nè  lirica  mai , se  non  quando  può  esser  tale , senza 
cessar  d' esser  tragica.  Quindi  ninna  similitudine  mai  vi  si 
incontra , se  non  per  via  di  brevissima  immagine  ; pochis- 
sime naiTazioni , e non  lunghe , e non  mai  intromesse  là 
dove  necessarìe  non  siano.  Quindi  pocliissiine  sentenze , e 
non  dette  mai  dall’autore  -,  nessuna  tumidezza  rmanto  ai 

rensieri , e pochissima  quanto  all’  espressioni.  Alle  volte 
ma  di  rado)  vi  si  incontreranno  alcune  parole  nuove, 
come  nutdrìgnale  ; e , massimamente  dei  verbi  -,  per  esem- 
pio dlitemere  , preaccenruire  , ravvedere  in  senso  attivo , 
e altri  simili:  ma,  in  tutti  si  potrà  osservare , che  T amore 
della  brevità  assai  più  che  I’  amor  della  novità  U creava.  E 
in  somma , rendenao  l' autore  conto  a se  stesso  di  ogni 
pensiero , parola , e sillaba  componente  queste  tragedie , 
non  ha  approvato  nè  rigettato  mai  nulla  sotto  altre  regole , 
che  quelle  della  semplice  natura  , e dell'  indole  della  bugna  ^ 
cioè , esaminando  se  quel  tal  personaggio  in  quella  data 
circostanza  potivi,  e dovaa  pensare  tal  cosa,  ed  in  quella 
tal  guisa  colorai'la. 
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Quanto  alla  maniera  di  architettare  il  verso,  si  potrà 
«on  qualche  ragione  taccisu'e  1’  autore  di  volerlo  far  troppo 
pieno  ; e di  avere  ad  un  tal  fine  abusato  assai  delie  parti- 
celle  riempitivi  , pur , «e , sì , io  , e principalmente  , or  ; 
che  questa , non  v’  è pagina  in  cui  non  s' incontri , e più 
d’ una  volta  1,  e massime  nelle  undici  tragedie  , clte  prece- 
dono le  ultime  cinque.  Se  non  temessi  di  riuscir  tedioso , 
ne  arrecherei  pcu'ecchi  esempi , e assegnerei  le  ragioni  per 
cui  ho  errato,  appunto  quànuo  mi  estimava  far  meglio t 
ma , oltre  la  noja  inseparabile  da  queste  puerilità , le  giu- 
dico anche  inutili  nflatto  per  chiimque  non  sa  cosa  è ver- 
so ^ e chi , per  esperienza  dell’  arte , da  se  lo  capisce , ba- 
stantemente r osserverà  da  se  stesso.  Mi  lusingo  bensì , die 
chiunque  intende  dell’  arte  vedrà  codeste  particelle  non  es- 
sei’visi  mai  intromesse  a caso  ; e che  quasi  sempre  elle 
operano  alcuna  cosa  nel  verso , o per  l’ energia , o per 
r armonia , o per  la  gi*avità  , o per  la  varietà , o ( più  che 
ogni  altro  ) per  la  sostenutezza  e impedimento  di  trivialità 
e di  cantilena.  Con  tutto  ciò  elle  vi  Aono  forse  biasimevoli , 
come  troppe. 

Questo  stile , esaminato  in  massa , mi  pare  avere  un 
certo  aspetto  nuovo , c proprio  suo.  Pochissime , per  non 
dire  nessuna , delle  italiane  tragedie  vi  sono  finora,  di  cui 
si  ammiri  con  giustezza  di  sana  critica  lo  stile.  E benché  in 
molti  squarci  meritamente  venga  lodato  lo  stile  del  Mafiei 
nella  Merope  , chiunque  vorrà  paragonare  qualsivoglia  squar- 
cio di  queste  a quasivoglia  squarcio  di  quella , si  convin- 
cerà facilmente  da  se , ( per  poco  eh’  egli  intenda  di  stile  ) 
che  questo  non  è in  nulla  simile  a quello  -,  e peggiore  per 
avventura  lo  potrà  giudicare , ma  non  mai  giudicarlo  certa- 
mente lo  stesso.  E così  pure , raffrontandolo  con  altri  versi 
sciolti , di  qualunque  specie  sian  essi  , non  credo  cdie  .si 
potrà  mai  giustamente  rassomigliarlo  a nessuna.  Che  se , 
m fatti , r Italia  non  uvea , o non  ha , una  bastante  quan- 
tità di  eccellenti  tragedie , che  quanto  allo  stile  presta.sscro 
il  modello  del  verso  tragico , chiara  cosa  è , ed  indubita- 
bile , che  chiunque  pretendeva , o pretenderà , di  scriver 
tragedie , si  dovesse  ( come  lutto  il  rimanente , e forse  più 
ancora  d’ ogni  altra  cosa  ) cercare  anche  da  se  stesso  lo 
stile. 

Questo  verseggiare  in  somma , qual  eh’  egli  sia , a me 
pare  il  men  rattivo  per  tragedia,  che  si  sia  finora  adoprato 
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in  lingua  italiana:  e ciò  dico,  perche  veramente  tale  mi 
pare  ; non  perchè  io  pretenda  accertarlo , nè  fai-lo  altrui  ' 
credere  : e non  penso  che  la  lode  sia  grande  ; poiché  ninna 
tragedia  abb  amo  assolutamente  (inora  in  Italia , che  tutta 
intera  si  aitlisca  porre  innanzi  per  buona  quanto  allo  stile , 
non  che  per  ottima.  Eid  io  reputo  questo  come  il  men  cat- 
tivo (inora , perchè  mi  par  di  vedere  in  esso  costantemente 
più  brevità,  più  energia,  più  semplicità,  dignità,  e varìetà, 
che  in  qualunque  altro  tragico  verseggiare  (inoi'a  in  Italia 
tentato  da  altri  ; oltre  all’  assai  minor  cantilena  e trivialità 
di  suono , che  mi  sembra  pure  di  scorgervi. 

Ma  io,  tuttavia,  lo  reputo  assai  lontano  da  quella-  sua 
possibile  perfezione,  che  T autore  avea  più -assai  nella  mente 
che  nella  penna  ^ perfezione , a cui  qualch'  altro  che  verrà 
dopo , approfìttandosi  forse  de’  suoi  errori  pur  tanti , e 
di  alcuna  sua  scarsa  bellezza , potrà  più  facilmente  poscia 
condurlo. 

Ogni  scrittore  ha , o dee  avere , una  faccia  sua  propria  : 
quella  del  presente  tragico  non  è la  dolcezza  in  supremo 
grado  ^ quindi , ogniqualvolta  si  ammetterà  che  la  dolcezza 
debba  essei-e  il  primo  pregio  del  più  terribile  genere  di 
poesia  che  v’  abbia , f autoi'e  di  queste  tragedie  si  dà  inte- 
ramente per  vinto,  e si  conosce  incapace  di  tentare  ciò 
che  per  evidenza  di  ragione  a lui  non  par  essere  il  vcro^ 
e che , per  l’ impero  della  sua  propria  natura , a lui  riu- 
scirebbe impossibile  in  questo  genere.  Ma,  se  la  dolcezza 
' al  contrario  dee  sola  regnare  sovra  ogni  altro  pregio  nella 
Lrica  poesia , J’  autore  ha  scritto  egli  pure  i suoi  sonettucci 
pur  troppi , e non  poche  altre  rime , su  le  quali  poi  si  po- 
trà giudicare  se  egli  sapeva  cosa  sia  la  dolcezza  del  verseg- 
giare , c dove  e come  adoprarla  si  debba. 

Onde,  il  tutto  riassumendo,  concliiudo;  che  da  quel  se- 
gno a cui  l’autore  lascia  le  presenti  tragedie  quanto  allo 
stile , non  credo  die  lavorandovi  egli  pur  anco  vent'  anni 
gli  verrebbe  mai  fatto  di  portarle  notabilmente  più  oltre  ; 
ma  che,  in  molte  picciolissiiiie  cose  (le  quali,  ove  siano 
assai ,-  ne  vengono  a compor  delle  grand!  ) sarebbe  pur  sem- 
pre scarsissima  la  intera  sua  vita,  quando  egli  tutta  la  im- 
piegasse al  far  meglio  : gran  parola  nelle  arti  ; poiché  nes- 
suna opera  umana  la  esclude  -,  e quanto  più  I uomo  in  al- 
cuna di  esse  s"  inoltra , tanto  più  vede  che  gli  avanza  della 
sua , e che  gli  manca  della  cnpicita  c del  tempo. 
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OtiÀ  deir  ali  sue  calde  il  fi-anco  volo 
Giovinezza  da  me  lunge  dispiega: 

Dei  ma,  dei  se,  dei  forse,  ecco  lo  stuolo, 
Con  la  impiombata  forza  che  l’uom  lega. 

Dunqu’  è ornai  tempo,  ch’io  mi  sacri  al  solo 
Freddo  lavoro  che  l’anima  sega; 

La  lima  (io  dico)  onde  pur  tanto  lia  il  duolo 
£ chi  l'adopra,  e chi  adoprarla  niega. 

Quercia,  che  altera  agli  onor  primi  aspira 
Fra  quante  altre  torreggiano  sul  monte , 

Allor  che  giunta  in  piena  età  si  mira, 

Non  di  rami  novelli  a ornar  sua  fronte. 

Ma  al  vieppiù  radicarsi  il  succo  gira. 

Per  poi  schernir  d’ Austro  e di  Borea  Tonte. 


* 
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SCHIARIMENTO 

DEL  TRADUTTORE 

SULLA 

ALCESTE  SECONDA. 


anno  1794,  ritrovanclomi  io  traduttore  in  Fiien- 
ze,  comprai  su  un  inuricciuolo  un  tastellonc  di  bbri  sadici, 
fra’  quali  v’  erano  pur  anche  alcuni  classici  di  non  cattive 
edizioni.  Disscmi  il  Muricciolajo , essere  stati  tutti  que’ libri 
appartenenza  d'un  certo  Prete,  morto  decrepito  e povero,  del 
quale  o non  mi  disse  il  nome , o mi  passò  di  mente.  Por- 
tatili a casa , iheendone  la  rivista , ritrovai  in  nn  fascetto 
d’ alcune  o|>erucce  legate  assieme  un  Manoscritto  piuttosto 
bello  e bastantemente  pulito,  che  mi  avvidi  esser  Gi-eco. 
Ma,  siccome  io  non  sapeva  assolutamente  di  questa  lingua 
altro  ebe  il  semplice  alfabeto  ed  anche  malamente,  io  venni 
con  molta  pena  a raccapezzare,  compitando  le  (lettere  del 
frontespizio,  le  due  parole  Alcestb  ed  Evbipide.  Onde, 
credendomi  che  il  Manoscritto  fosse  una  copia  della  ben 
nota  Alceste  di  Euripide , senza  badarvi  altrimenti  lo  but- 
tai là  fra  i libri  dimenticati , come  cosa  che  mi  riusciv  a 
inutile  allatto. 

Successivamente  poi  nell’  anno  1 79?  entratami  per  via 
d’ ozio  la  vergogna  nell’  ossa , del  trovarmi  io  giunto  oramai 
all’età  di  quarantasei  anni , e d’avere  da  ben  anni  venti 
esercitato  come  che  fosse  1’  arte  delle  lettere,  c .schicche- 
rate fra  le  altre  cose  tante  tragedie,  senza  pure  aver  mai 
non  che  studiati , ma  nè  letti  tampoco  i fonti  .sublimi  di  quel- 
l’arte divina ^ ’ allora  solamente  ( ancorché  tardetto)  intra- 
presi a leggere  dopo  Omero  i tre  Tragici  Greci , cominciando 
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da  EsciiIIo.  E li  andai  leggendo  in  ipielie -traduzioni  latine 
letterali , cLe  si  sogliono  porre  a colonna  col  testo  Gi-eco. 
E crescendomi  progre»sivaim“iite  sempre  più  col  leggere  e 
la  curiosila  e la  vergogna,  ed  una  certa  tacita  speranza  o lu- 
singa di  jiolerli  pure  una  volta  ed  intendere  e gustare  e svisce- 
rare , direi,  nel  loro  originale  iiLonia , in’iinpelugui  senza 
accorgermene  m questo  oceano  minienso  della  lingua  Greca , 
di  cui , se  anco  aìtri  treni’  aiiui  vivessi , iiou  uc  poli'ò  mai 
vedere  certamente  la  riva. 

Verso  la  meta  dell' anno  I7q6  ini  posi  dunmic  a studiare 
in  tutta  regola  e ostinatissimaiiiciite  da  me  solo  le  diverse 
Groinatichc  Greche.  E cominciando  dalle  Latine  Greche , a 
poco  a poco  mi  disfeci  dell’  interprete , c seguitai  lo  studio 
nelle  Gramaliche  Greche  soltanto  , il  che  accrescendo  la  dif- 
ficoltà, accrebbe  pure  anche  il  frutto  non  poco.  £ quanti  ri- 
trovava più  ostacoli , tanto  inlìaininaiidouii  piu , e u bene  o 
male,  alcun  poco  pur  progredendo,  pcrvcniu  nell' unno  sus- 
seguente al  punto  di  poter  esultaiiiente  appuiaru  dove  le 
traduzioni  letterali  si  trovavano  accurate  , dove  no  ^ dove  de- 
boli , dove  equivalenti  -,  ed  in  soimua  a poterle  suiuprc  an- 
dantemente rallrontare  col  Testo. 

In  mjesta  maniera  frattanto  studiando  e hcstemniiando  c 
penando,  io  era  pervenuto  ad  avei-  lette  tutte  le  treiilatrè 
Tragedie  Greche,  e le  uudid  Commedie  di  Aristofane:  e al- 
cune delle  Tragedie  le  uvea  lette  sino  a due  e tre  volte  iii 
diversi  tempi  -,  c tra  queste  l'Alceste  di  Euripide , la  quale 
per  via  del  soggetto  mi  era  soiomamcnte  piaauta  oltre  le  al- 
tre tutte  c sue  e degli  altri.  , 

Cercando  dunque  io  ogni  mezzo  per  andarmi  un  poco 
più  sempre  rinfrancando  nell'  intelligenza  della  lingua , mi 
entrò  allora  il  pensiero  di  tradurre  tutta  l'Alceste , di  cui 
già  alciuu  degli  squarci  piu  belli  ini  si  crau  fatti  ti-adurre 
«piasi  per  forza,  senza  ch’io  punto  pensassi  a pigliar  tale 
assunto.  Ma  , accintomi  al  lavoro  , ad  ugni  pagina  quasi  io 
incontrava  delle  diiTicolla  non  piccole , alle  «piali  nè  tradu- 
zi«'m  letterale,  nc  note,  nè  varietà  «i  lezioni  liaslavano  per 
farmi  sicuro  dell' intenzione  dell’ autore.  Inceppatomi  una 
volta  tra  1'  altre  ni  uno  di  questi  s'i  fatti  seoglj , mi  tornò 
allora  in  niente  quel  aiio.Maiiosentto  cumprulo  da  più  di 
due  anni,  cL  cui  ho  fatta  inenzioue.  Fattane  tosto  ricerca, 
con  molta  ansietà  mi  accingeva  a cnnsultarlo  su  quei  passi 
dubbiosi  i ma  non  vi  essendo  nel  r.laiioscritto  uè  i auuicrt 


Digitized  by  Google 


SITI.l/  AtXKSTE  SECONDA.  3S.T 

apposti  ai  versi,  nè  'divisione  nesstma  di  Scene  nè  di  Atti, 
conte  usa  nei  testi  Greci,  non  mi  veniva  mai  fatto  di  rin- 
tracciare quei  tale  o tal  verso  o parlata , eh’  io  avrei  voluto 
ralfrontare  coi  testi  stampati. 

Dopo  essermici  impazzato  piti  volte  e sempre  .senza  niun 
frutto  , allora  finalmente  ( ve’ nella  sagacita  e prc.slezza  d' in- 
telletto! ) incominciai  a dubitare  fra  me,  che  quel  mio  Ma- 
noscritto non  fosse  la  solita  e nota  Alceste  di  Euripide.  E 
fattomi  ad  esaminarla  con  flemma  da  capo,  tosto  me  ne  ac- 
certai scorgendovi  da  bel  principio  una  total  dillirenza  nel 
numero  e qualità  dei  Personaggi  -,  e siircessivaiiiente  poi 
leggendola  tutta  alla  meglio  ( con  logorarvi  sopra  essq  un 
Lessico  ) gli  Atti , e le  Scene , e i Cori , tutto  ritrovai  dif- 
ferentissimo essere  dall'altra. 

Quando  ebbi  dunque  finita  la  traduzione  dellWIce.sle  pin- 
ma,  mi  accinsi  immediatamente  a traduire  quest’Ali-cste  se- 
conda: E siccome  non  mai  .si  legge  cos'i  sempolosamente 
niun’ opera  quanto  nel  doverla  traduiT'e  , io  andava  tuttavia 
ritrovando  in  questa  seconda  tragedia  una  quasiché  hbolU- 
tura , direi , degb  .stessi  pensieri  parole  immagini  ed  allct- 
ti , ma  sempre  sotto  altre  forme  impastati  e con  molta  di- 
versità distnbiiiti  : talché  io  non  ben  sapeva , nè  so , qual 
idea  critica  formarmi  di  quest’Alceste,  che  ora  mi  pareva 
poter  pur  essere  anch’  essa  di  Euripide , ed  ora  no. 

Ma,  qual  ch’ella  si  fosse,  appena  io  n’ebbi  terminata 
la  traduzione , che  già  già  non  poco  pavoneggiandomi  di  que- 
sta letteraria  scoperta , e non  avendo  inteso  che  nessun  dotto 
di  Lipsia  avesse  finora  mostrato  di  aver  notizia  di  questa  i 
seconda  Alceste  di  Euripide , io  cresciuto  in  baldanza  me 
ne  stava  covando  una  ai.ssertazione  Latina  ( Dio  sa  come) 
da  premettersi  a questa  ti'oduzione;  e pcnsavami  di  pro- 
lissamente corredarla  di  notizie  Filologica  Antiquarie  e La- 
pidarie , e d’induzioni  e di  congetture  e di  varie  lezioni  sul 
Manoscritto,  individuando,  se  egli  fosse  cartaceo  o mem- 
branaceo, di  un  tal  secolo  o di  un  tal  altro;  ed  altre  ed 
altre  ingegnose  a parer  mio  ed  utilissime  esercitazioni  su 
l’Arte  Tragica,  su  la  Tragedia  degli  antichi,  su  i Cori,  e 
su  tutto  in  somma  quel  eh'  io  mi  credea  <£  sapere , avreb- 
bero talmente  accresciuto  il  Volume  di  quest’Alceste  cadet- 
ta, ch’ella  vi  sarebbe  rimasta  in  aspetto  di  accessorio  pih 
assai  che  di  principale.  Ma  il  giorno  ( oimè  ) in  cui  già  già 
stava  io  per  emettere  quella  dottrinevole  dissertazione, 

- Alfieri.  Voi.  IH.  ^5 
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andai  per  riprendere  il  mio  giojello  Manoscritto  nella  cassetta 
dove  me  lo  soleva  preziosamente  custodire  : ed , oh  cielo  ! 
tutto  ricercai , rivoltai , sconficcai  il  mio  fedele  scnttojo , fra 
tutti  i miei  libri  e carte  investigai  con  ostinata  diligenza  più 
giorni,  nè  mai  più  mi  venne  fatto  di  rintraedario. 

Disperato  per  una  si  importante  perdita , e stanco  rifinito 
di  tante  e si  laticose  ricerche , me  ne  andai  finalmente  a 
letto  una  sera.  Ed  ecco  ( efEetto  forse  di  troppo  accesa  o 
di  troppo  spossata  tantasia  ) appena  chiudeva  gh  occhi , ecco 
che  una  testa  di  Euripide,  la  quale  disegnata  da  amata 
mano  appesa  pende  nella  mia  cameretta,  pareva  sorrìdendo 
guarj^t'irini ; e giurato  avrei  cosi  tra  il  sonno  e la  veglia, 
che  quella  venerabile  imagine  mi  articolasse  distintamente 
queste  non  poche  parole , che  io  qui  fedelmente  registi'O. 

» Non  ti  affliggere  più  oramai  dello  smarrito  tuo  Mano» 
» scrìtto.  Lo  ceicheresti  tu  invano.  Espresso  volere  mio 
» egli  è che  tu  non  lo  riven^  mai  più;  siccome  voler  mio 
» parimente  è stato,  che  s^  per  ora  ne  avessi  notizia. 
» Ma,  poiché  tu  hai  interamente  ed  esattissimanente  tradotta 
» questa  mia  Alceste  seconda  non  roen  che  la  prima , sarà 
» poi  pensier  mio  una  volta  di  fare  a suo  tempo  rìcompa- 
» lire  alia  luce  quel  mio  testo  smarritosi , il  quale  per  es- 
» sere  stato  ignoto  finora  verrà  forse  anco  tacciato  di  apo- 
» crifo.  Intanto,  con  questi  miei  ammonimenti  paterni  io 
« ti  voglio  risparmiar  la  vci^ogna  che  tu  ritrarresti  dal  vo» 
» lerti  spacciare  per  erudito , non  lo  essendo  tu  stato  mai. 
» E voglio , che  tu  per  ora  con  questa  tua  seconda  Alce- 
» .ste  tradotta  abbi  ad  incontrare  piuttosto  la  taccia  d'im- 
» postore,  quasi  che  tu  da  un  Manoscritto  a me  falsamente 
n attnbuito  ricavata  l' avessi  ; e forse  anco  ti  lascierò  in- 
» contraie  la  taccia  di  spergiuro  ad  Apollo,  ove  mai  tu  ne 
» fossi  creduto  l'autore  , contro  il  tuo  espresso  giuramento 
» prestato  a quel  nostro  comune  Iddio  or  son  ben  dieci 
n anni , di  non  ti  calzare  mai  più  da  quel  ponto  in  poi  il 
» collimo':  ogni  altro  letterario  perìcolo  in  somma  ti  lascerò 
>•  correre , piuttosto  che  quello  del  dissertaaonare  ( i ) senza 


(i)  Euripide , avvezzo  nella  sua  divina  lingua  a formare 
a suo  piacimento  delle  nuove  parole,  s’  é presa  anche  in 
questa  la  licenza  di  stamparsi  il  dissertazionare  ; ed  io- 
ìvm  Jo  altro  che  servilmente  ripeterla. 
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n dottrina,  lo  dunque  ti  inibisco  assolutamente  di  appiccicare 
» a niuna  di  queste  due  AJeesti  nò  prefazione  nè  note  nè 
» dissertazione  nè  altro , fuorché  la  semplice  nan'azione  di 
» «manto  ti  è accaduto  intorno  a «piesta  seconda;  ed  an- 
» «me  t’ impongo  di  narrare  il  fatto  in  umil  prosa , per  non 
» gli  dare  aspetto  nessuno  di  poetica  favola.  » 

Al  cessar  «li  «piesti  amorevoh  accenti  io  mi  risvegliai  stu- 
pefatto e addolorato  si,  ina  in  un  rassegnato  pienamente 
ai  non  dubbj  comanib  di  un  tanto  Personaggio.  Ed  ecco  il 
come  stan  «pii  «pieste  due  traduzioni  l’ una  all’  altra  accop- 

Eiate , ed  a parer  mio  inseparabili.  Rimane  con  tutto  ciò 
I libertà  al  leggitore  interissima  «b  accettai^ , o scartare , 
o l’una  o l’altra,  od  entrambe. 
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in  malos  asperrimut 

Inarata  toìlo  comua. 

HoaAT.  Epod.  Od.  VI. 
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t 


Digilized  by  Google 


ài. 


MALEVOLO  LETTORE 


Me  remorsunim  peti». 
Hokat.  Epod.  Od.  VI. 


J3ench’ io  te  non  conosca,  c te  noh  curi, 

Pur  vo’  mostrarti  se  mie  rime  lian  punta 
Ottusa  men , che  gl’  impotenti  oscuri 
Detti , in  te  figli  d’  atra  invidia  smunta. 

Finor  miei  carmi  hai  sentenziato  impuri; 

£ menzion  di  te  non  v’  era  aggiunta  : 

Di  questi  or,  senza  leggerli , tu  giuri 
Lo  stesso  ; e già  il  tuo  dir  miei  strali  spunta. 

Deh , sospendi  il  mio  scorno  ! aprimi , leggi  ; 
Vedrai  eh’  ogni  uomo  rio  qui  si  registra  ; 

E s’io  ben  noi  piugessi,  e tu  il  correggi. 

Dunque,  non  dare  impression  sinistra 

D’ opra  in  cui  tu  d’  alto  splendor  campeggi , 
Se  vergogna  il  suo  minio  a te  ministra. 
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PlRDAH». 


ORSE  poiria  parer  laudevol  cosa  , 

Le  pazzie  le  laidezze  i viz)  umani 
Dissimular  con  penna  peritosa. 

Poiché  medici  noi  non  siam  pur  sani: 

Ma  un’indomàbil  ira  generosa, 

( Sieno  i suoi  ferì  dardi  utili , o vani  ) 

Non  può  frenarli,  tanto  l’alma  è rosa  ; 

((  E va  nojaiido  i prossimi  e i lontani.  » 

Quindi,  o tu  ch’or  benevolo  qui  leggi, 

Me  non  biasmar;  ch’egU  è mio  solo  scopo, 

Dar , più  che  agb  altri , a me  , del  retto  leggi. 

I rei  mordendo  a lungo  giuoco,  è d’uopo 
Che  r oprare  al  gridar  conforme  ecclieggi.  — 
Pria  le  Satire  giudica  , me  dopo. 


» 
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IL  CAVALIER  SERVENTE  \T:TEIL\N0. 

kytuToi  (té»  j àrttpctrei  iè  TTapprfiixi  ^ 

d^tecToi  3i  ahj^cioi  , xoXoxeia  rà  ndvrx  %eti  Sùkttx 
<jjvTpe<poi  • tiiov^  nd7ov  rfi»  inirpét^xi , rdurri  ^o'mi 

larpéusi»  SUyvmx^  pdv  itipUpytàv  rp*Kt\fiv  ^ 

ii  itéru»  j ruù  à^poìixtw. 

Luciano , nel  Nigrìno. 

Di  libertà,  digiuno;  ad  ogni  ardita  parola  , moto;  alla  ve- 
rità , cieco  ; nelle  adulazioni  e servilità  , educato  f 1'  animo 
intero  seppellito  nella  voluttà , cui  sola  egli  incensa , ban* 
chettator,  femmiuiero. 

e non  esco,  or  colia  spada  in  campo 
Contro  ai  vizj  e gli  error  del  secol  nostro, 

Ch’è  di  sì  larga  messe  intatto  campo  ? 

Quinci  mi  arresta  ed  atterrisce  un  Mostro, 

Che  del  mondo  Signor,  gigante  siede 
D’ oro  e di  gemme  armato  tutto  e d’  òstro  : 
Quindi  mi  punge , e fa  ineltrarmi  il  piede , 

Donna  più  assai  che  il  Sole  alma  e lucente  , 
Che  ad  alta  voce  in  suo  campion  mi  chiede. 

Ma  l’usbergo  dell’animo  innocente 

Già  mi  allaccia  ella  stessa;  orni’  io  non  temo 
Pugnar  senza  visiera  apertamente. 

E se  incontrare  anco  periglio  estremo 
Per  te  , sublime  Veritade,  io  deggio  , 

Pur  eh’ i’ abbia  luogo  onor , sia  ’l  viver  scemo. 
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Di  tulli  il  cor,  di  niun  la  faccia  io  veggio: 

Onde  , o nuli’  uomo , o me  primiero  emendo , 
Qualor  di  punta  alcun  errore  io  feggio. 

Ma  , biasmo  ii’  abbia  o laude , io  già  mi  accendo 
Di  sdegno  tanto,  e di  tal  fiel  trabocco, 

Cile  vincer  voglio , o di  ^rirvi  intendo.  — 

E^o  un  prode  venir,  col  braridistocco 

Pendente  al  banco  , che  a combatter  viemmi  ; 
Aspro  a veder,  forse  ei  fia  molle  al  tocco. 

Ma,  che  miro?  in  non  cal  cotanto  ei  tiemmi  , 
Che  non  che  piastra  e maglia  c scudo  vesta , 
Par  di  rose  un  mazzetto  il  sen  gl’  ingemmi  ! 
Oh,  nuova  cosa,  or  che  il  distinguo  , è questa! 
Giovin  d’aspetto,  ha  il  crin  canuto  e folto; 

E ad  ogni  scossa  della  ricca  testa , 

Di  bianca  polve  in  denso  nembo  è involto; 

Polve  ha  il  petto,  e le  spalle,  infra  cui  pende 
Del  crin  l’avanzo  in  negra  tasca  accolto. 

11  giubboncel  strettino  a])pena  scende  « 

De’ ginocchi  a ombreggiare  il  lembo  prìmo; 

Sol  fino  all’ anche  il  corpcltin  si  estende; 

E' calzoncini  aggiustatini;  e,  all’imo 
Di  cotanta  sveltezza,  appuntatine 
Scarpette  , in  cui  niun  piè  capirvi  estimo  : ... 
La  scorza  è questa  dell’augel  di  Frine, 

Che  campion  del  Bei-mondo  or  me  minaccia, 
£ si  accarezza  con  la  man  le  trine. 

Se  non  hai  chi  per  te  difesa  faccia. 

Gentil  mezz’-uomo  , ad  atterrarli  basta 
Un  mio  soffio;  e il  cader,  temo  ti  spiaccia: 
Qic  r armonia  simmetrica  fia  guasta 

Del  tuo  bel  tutto  , ove  i\el  fango  andassi  ; 

£ sol  coi  folti  il  brando  mio  contrasta. 
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Volesse  il  Cicl,  ch’or  tu  ben  m’infilzassi; 

( Ei  mi  risponde , disperato  mezzo  ) 

Ah , sol  per  morte , P uom  felice  lassi  ! 

Che  ascolto,  oimè!  dal  tuo  beato  lezzo 
Filosofici  motti  uscir  pur  denno? 

Deh  , prosegui  il  tuo  dir,  ch’io  noi  dimezzo. 
Tu  dei  saper,  ( ripiglia  ) che  il  mio  senno 
Al  servigio  d’Amor  perdei  cogli  anni; 

Ed  or  , fra  l’onta  e P uso  anco  tentenno. 

Vita  nojosa  d’  alfiinni  e d’ inganni 

Meno  , e morir  non  oso;  ed  è un  po’ tardi, 
Per  emendar  d’ ozio  sì  lungo  i danni. 

L’onor  già  fui  de’ Cicisbei  Lombardi; 

Nella  città  di  Giano  il  fior  dell’arte 
Imparai  ne’ miei  primi  anni  gagliardi. 

Finch’  io  potei  compir  la  intera  parte 
Di  Cavalier  Serv’-ama-onni-bastante , 

Eran  mie  glorie  in  tutta  Italia  sparte: 

Ma  poiché  il  lungo  donneare  infrante 
Ebbemi  Panni,  e gioventù  si  tacque, 

Spine  trovai  dov’eran  rose  avante. 

Giovin  ti  pajo  , e fan  parermi  P acque  , 

Con  che  i solchi  innaffiando  il  volto  appiano; 
Ma  mia  beltà,  pria  che  tu  fossi,  nacque. 

Or  odi  il  viver  mio , s’ è tristo  e strano , 

Da  eh’  io,  tornato  in  grazia  coi  mariti, 

Son  tra  i Serventi  il  Cavalier  Decano. 
Intronato  P orecebio  dai  garriti 
Ch’odo  la  sera  dalla  dolce  Dama  , 

M’alzo  il  mattino  a nuovi  oltraggi  e liti: 

E corro  in  fretta  a lei , che  nulla  m’ ama , 

Ma  un  po’ mi  soffre  per  velar  gli  astiti 
Suoi  raggiretti  , che  torrianle  fama. 
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Non  glie  la  tolgo  io  , no , che  dai  canati 
Parenti  suoi  son  giudicato  degno 
D’ insegnarle  del  mondo  le  virtuti. 

£ ciò  più  fammi  del  suo  amore  indegno; 

Ch’  oltre  all’  esser  maturo  , esser  concesso  , 
Frutto  non  son  da  femminile  ingegno. 

Ad  ogni  suo  voler  pronto  e sommesso, 

Mezza  grazia  appo  lei  cosi  ritrovo  ; 

Ma  far  mi  tocca  amari  ufiicj  spesso. 

Ogni  giorno  mi  nasce  un  dover  nuovo; 

Andar , venir,  portar  , cercar,  condurre; 

£ sempre  udirmi  dir  eh’  io  non  mi  muovo. 
£ guardi  il  Ciel  , se  avvien  eh’  io  ne  susurre<; 
Tosto  veggio  infìammarsi  in  fuoco  d’  ira 
Le  non  benigne  a me  pupille  azzurre. 

Nè  già  il  mio  cor  per  lei  d’amor  sospira  ; 

Ma  il  mio  decoro  vuol , che  alla  più  bella 
Io  serva  , e l'ozio  innato  a ciò  mi  tira. 

Fra  me  bestemmio  la  mia  fera  stella  ; 

Ma  con  gli  altri  , orgoglioso  di  mia  sorte, 
Braccier  mi  vanto  deirammorbatella. 

11  vedi  ornai,  che  ai  mali  miei  sol  morte 
Dar  può  fine.  Su  , via  , dammela  tosto  ; 

O eh’  io  me  stesso  ucciderò  da  forte. 

Gran  peccato  sarebbe  ( io  gli  ho  riposto  ) 

Se  del  bei-mondo  una  sì  gran  colonna 
Mancasse;  ed  ecco,  io’l  ferro  ho  già  riposta 
Deh , vivi  ad  altra  più  cortese  donna  ; 

Poicliè  davver  pur  vi\o  esser  ti  credi, 
Femminizzando  in  mal  virile  gonna. 

Me  fatto  inerme  e a te  benigno  vedi  ; 

Cbe  umll  trionfi)  all’  armi  mie  saresti  ; 

Nè  so  come  a intoppar  m’  abbi  fra’  piedi. 
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Ben  ti  ravviso;  precettor  già  avesti 
Del  rito  atnabil  cui  sì  ben  tu  osservi; 

Uom  eh’ a' tue  spese  celebre  rendesti. 

Quegli , i vostri  usi  stolidi  e protervi 
Pingea  ne’ carmi  acutamente  amari  , 

Da  ribellare  alle  lor  dame  i servi 

£ se  al  Sonno  ed  all’ Ozio  eren  men  cari 
Gl’Iljili  nostri,  il' di  lui  morso  estinti 
Avrebbe  i Givalieri  Caudatari. 

Ma  noi  viviam  di  tanta  -i^avia  cinti , 

Che  de  imo  uscir  Braccieri  i nostri  eroi, 
Nascendo  eunuchi,  e di  catene  avvìnti. 

Quindi  , più  ch’ira  assai,  pietà  di  voi 
Mi  prende  sì,  che  ornai  rivolger  voglio 
L’  armi  in  quei  che' dati  vita  ai  pari  tuoi; 

E scudo  invan  coll’ insultante  orgoglio 
vii  vizj  lor  de’  vizj  nostri  fanno. 

Saldi  in  tal  base  più  che  in  alpe  scoglio. 

Io  per  timore  il  ver  qui  non  appanno; 

E spero  in  Dio,  mostrar  eh’ essi  eran  fonte 
Primiera  e sola  d’  ogni  nostro  affanno. 

Ma  , che  dich’  io  ? tai  cose  a te  far  conte  , 

Che  in  capo  hai  ricci  assai  più  che  cervello, 
Sarebbe  ai  danni  espressi  accrescer  Tonte. 

Tu  sei  d’ Italia  un  speziale  augello  : 

Non  eh’ oltre  l’alpi  il  maritai  costume 
S’  abbia  tra’  ricchi  più  securo  ostello; 

Ma  il  lungo  in>eU;rar  nel  tenerume, 

Che  in  noi  doppia  il  servaggio  in  cui  si  nasce, 
Pur  troppo  è tutto  Italico  marciume. 

Nostro  è il  morir  d’anni  sessanta  in  fasoe, 

E , ornai  sdentati,  balbettar  d’amore  ; 

£ averne,  scevre  dei  piacer , le  ambasce: 


4oO  PROLOGO 

&Ia , dal  cospetto  mio  vattene  fìiore , 

0 tu  ch’effetto  sei , più  che  cagione  ^ 

Deir  odierno  Italian  fetore.  4 

Ragion  , ch’io  serbi  ogni  mio  fìel  m’impone 
A miglior  tema  e a men  volgar  nemico, 

Si  che  all’  ingiuria  il  flagellar  consuone. 
Sol,  nel  cacciarti,  o dolce  Eiroe,  ti  dico  , 
(Affinchè  nobil  l’arte  tua  più  stimi) 

Ch’  egli  è il  Zerbino  un  fior  d’Italia  antica 
Alla  morte  di  Roma  , uno  tra’ primi 
Dama-serventi  leggo  esser  pur  stato 
Cesare , quel  modello  dei  sublimi 
Cui  Qodion  ben  tosto  ebbe  imitata 
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Aufer  impieiatem  de  vultu  regii, 
et  firmabitur  justUid  thronut  ejus, 

Salom.  Pbovebb.  XXV.  5. 

Togli  r empio  dal  cospetto  del  Re,  ed  awalerarassi 
il  di  lui  trono  dalla  giustizia. 

IVTAESTAm  , sappiate  eh’  io  non  gilto 

Mie' carmi  al  vento;  e die  ad  insana  rabbia 
Non  dessi  appor  qiiant’  io  mai  scrivo  e ho  scritto. 

Solo  a purgare  d’ogui  erronea  scabbia 

11  cuor  dell’  uomo,  e pria  quel  di  me  stesso  , 

Sp*-ro , avverrà  ch’io  satire  sciiti’  abbia. 

Quindi  a voi  soli , cui  non  m’  è concesso 

Di  annoverar  fra  gli  uomini,  non  parlo;  ' — 
Ch’appo  voi  miglìoranza  non  ha  ingresso.  — 

Per  far  ottimo'  un  Re,  convicn  disfarlo: 

Ma  fìa  stolt’opra,  e da  pentirsen  ratto,  f 

S’ indi  a poco  fìa  d’ uopo  il  ristamparlo.  ~ 

Sol  osi  i Re  disfare  un  Popol  fatto. 

Alpieki.  Voi.  IIL  a6 
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SATIRA-SECONDA. 

I GRANDI. 


Primores  civiiatis , quihus  claritudo  stia 
ohsequiis  protegenda  est. 

Tacito.  Ansali,  lib.  III. 

I Magnati  dello  stato  , clic  alla  loro  cbiarità  di 
progenie  fanno  scudo  la  ossequiosa  docilità  loro. 

"V ANO  è il  v.inlo  degli  Avi.  In  zero  il  nulla 
Torni;  c sia|  grande , chi  alle  cose  ha  fatte, 
Non  chi  succhiò  gli  ozj  arroganti  in  culla. — 
Ma,  se  proci’ uorn,  di  prodi  figlio,  intatte 
Le  avite  glorie,  anzi  accre.sciufe  manda 
Ai  figli  suoi;  rjuesto  è splendor  che  abbatte 
L’oscuro  volgo,  e tacilo  comanda 

Ch’ altri  dia  loco  al  doppio  merlo,  e ceda; 
Ch’ivi  lia’l  contrastare,  o}>ra  nefanda. — 
Quindi  è dover  ch’ogni  lettor  si  a\"veda  , 

Ch’io,  nel  riir  Grandi,  parlo  di  Pigmei, 

Qiiai  veggio  in  Corte  a supc'rhiaccia  in  preda. 
Grandi,  o voi  dunriue,  di  servaggio  rei 
E in  un  di  audace  prepotenza  in.sana , 

Vediam  ; sete  voi  vermi,  o Semidei? — • 

Se  al  .Sir  parlate;  O Maestà,  .sovrana 
Sola  del  mio  jxmsier,  lascia  eh’ io  gcxla 
Tua  .sacra  vista  che  ogni  guai  mi  appiana. 

Se  a noi  parlale;  Oh,  ehi  se’ tu?  qual  Icxia 
E la  tua  ? dui  mio  Re  cosa  pretendi  ? 

Hai  tu  borsa  ? nuli’  uom  cjui  nudo  appixxla. — 
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Dogli  auì*ati  satelliti  trcrnendi , 

Ecco  entrambi  i linguaggi  , eJ  ambo  i volti 
Instancabili  eterni  sali-sccndi. 

Di  lor  prosapia  i rampollucci  , accolti 

Soli  per  grazia  del  Sir  tra  i Paggi , eletti 
A giandeggiare  in  sua  livrea  lavi  otti. 

Clic  non  impatan  poi  ne’ regj  tetti? 

Mescere  al  Dio,  scalzarlo,  riforbirlo, 
Toiiergli  stafEi,  incendergli  i torchietti; 

E in  mille  altri  sublimi^ atti  servirlo, 

Finché,  novelli  Achilli,  escano  in  guerra 
A tai  prove,  eh’ eli’ è favola  il  dirlo. 

Che  fia  poi  quando  in  peregrina  terra 
Armati  vau  di  Segn  tario  e Cuoco, 
Ambasciate  compiendo  , in  cui  non  si  e^, 

Purché  dì  e notte  avvampi  il  pingue  fuoco 
Cui  dotto  Apicio  Gallico  maneggia , 

E purché  Sua  Ei'cellenza  dica  poco  ? 

Tornarseli  quindi  ver  la  patria  reggia 
^'eggo  il  Magnate  di  allori  sì  carco. 

Che  il  serto  quasi  gli  orecchioni  ombreggia. 

Qual  durassi  a tant’  uomo  or  degno  iiicarco? 
Ei  guerriero,  ei  jwlitico,  del  paro 
Logrò  la  ])enna  in  campo,  in  corte  l’arco: 

Dunque  ora  in  toga  a presieder  l’avaro 
Gi  egge  di  Temi , Cancellier  Coviello , 
Destinalo  vien  ei  dal  Prence  ignaro. 

Ma  la  llegina  anch’essa , altr’  uom  più  fello 
Predestinava  a Caucelliero , e il  vuole  ; 

Un  •^'cscovetlo  di  buon  nerbo  e snello. 

A di  lei  posta , il  He  tosto  rUsvuole  : 

Astrea  , vedendo  sue  hilancie  appese 
Al  Pastoral , vieppiù  ( ma  invau  ) si  duole. 
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Or  che  altro  Grande  al  Grande  mio  contese  , • 

£ tor  pur  seppe  i mistici  sigilli , 

Qual  altro  premio  avran  l’alte  sue  imprese? 

Da  prima  al  collo  gli  appiccliiam  berilli 
Con  altri  preziosi  Indici  sassi, 

Onde  intessula  alcuna  liestia  brilli. 

Alla  pecora  d’  oro  il  vanto  dassi  ; 

E il  merta  , parmi  , il  bel  simbolo  in  cui 
L’ una  pecora  in  petto  all’  altra  stassi. 

Pure  ogni  Regno  apprezzar  suol  più  i sui  : 
Quindi  avvici!,  ch’ora  il  Gufo,  or  l’ Elefante, 
Fan  di  lor  peso  andar  più  baldo  altrui. 

Posta  è persino  a molte  bestie  avante 
Una'legaccia  , che  al  ginocchio  manco 
Sottoposi,  allihbiata  in  adamante; 

Per  cui  dell’  una  calza  l’ uom  va  franco  , 

Che  a cascar  mai  non  gli  abbia  a cacajuola  ; 
L’altia  legacela  in  ampio  nastro  ha  il  fianco. 

Chiavi  e croci  e patacche,  insino  a gola 
Baniano  or  dunque  il  Cancellier , dismesso 
Pria  ch’ei  vestisse  la  talare  stola. 

Poscia  un  contro-raggiro  l’ ha  intromesso 
Nel  Regio  venerabile  Consiglio: 

E a lui  si  prostran  d’ogni  grado  e sesso. 

Or  principia  davver  tra  ciglio  c ciglio 
A balenargli  la  fatai  possanza  : 

Or  comincia  egli  a dispiegar  lo  artiglio. 

Nel  veder  che  in  ricchezze  altri  lo  avanza , 

Ei  rogge  ; ha  scelta  quindi  un’aurea  moglie , 
Onde  s’ impingui  la  di  lui  baldanza.  * 

Ricca  d’impuro  sangue  , ella  gli  toglie 
Un  bocconcin  di  stemma  gentilizio  , 

Ma  gli  dà  d’uua  o più  città  le  spoglie: 
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Che  il  (II  lei  babbo  a sua  prosapia  inizio 
Diè  con  ribalde  usure  ( a quel  eli’  uom  dice  ) 

Or  Sempronio  spolpando,  or  Cajo,  or  Tizio. 
Tosto  il  Grande  al  vii  suocero  disdice 

Sua  casa  : dal  Gian  Giove  in  aurea  pioggia 
Nata  è la  sposa  ; e il  più  saper  non  lice. 

Con  la  immonda  pecunia  intanto  ei  poggia 
Dove  salito  mai  per  se  non  fora  ; 

E già  nel  regno  oltre  Ogni  Grancle  ei  sfoggia. 
Alle  laute  sue  cene  ei  disonora 

Qiie’begli  ingegni,  il  cui  venale  brio 
Le  signorili  stujiidezze  indora. 

Sovra  r ali  d’  un  Rombo  egli  , qual  Dio , 

Agli  autoruzzi  sfolgorante  appare  ; 

Niun  d’essi  in  Pindo  a spingerlo  è restio: 
Accademico  il  fanno:  ecco,  e sputare  , 

E sedere,  e scontorcersi  , e dar  lodi  , 

E far  vista  d’intendere  , e russare, 

Ei  sa  quant’ altri;  e balbettar  poi  l’odi 
Un  puro  elogio  altrui , che  tutto  splende 
D’argentee  v(x;i  e d’aurei  tari  modi. 

Ma  da  rider  soii  queste , c lievi  , mende. 

Un  miracol  maggior  spiegar  conviene  ; 

Com’abbia  ei  sempre  più , quant’  ei  più  spende. 
Da  prima  , a lato  a lui,  chi  compri  bene 
Neppur  Genova  1’  ha  ; che  il  nulla  ei  paga , 

Dal  che  la  uscita  a estenuar  si  viene. 

L’ entrata  ei  doppia  poi  con  l’arte  maga 
Del  vender  mollo  ciò  che  nulla  vale  ; 

Se  stesso  : e in  chi  noi  compra , aspro  s’ indraga. 
Del  sublime  poter , di  altrui  far  male , 

La  privativa  egli  s’  arroga  in  Corte  : 

Guai  dii  r (>}>lia  per  Pasqua,  e per  Natale. 
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Mcn  delitto  il  portar  pistole  corte  , 

Cile  non  portargli  la  senicsti  e mancia , 

Clic  al  parrLompra,c  i giusti  e i rei,  da  morte. 

Non  è da  rider  questo.  Altri  la  guancia 
Rigò  già  iùvan  di  sanguinoso  pianto, 

Perchè  la  costui  possa  ei  stimò  ciancia. 

Fabro  egli  è di  calunnie  audace  tanto  , 

Cile  ad  ingannar  di  un  Re  tremante  il  senno 
Ne  avanza:  indi  egli  ha  d’ as.sai  stragi  il  vanto. 

Pochi  son  quei,  che  paventar  noi  denno; 

I più  tristi  di  lui.  Più  eccelsi  impieghi  , 

Altri  hall  ; ma  niuti,  quanl’egli , ha  il  regio  cenno. 

Or  r arcano  il  più  fetido  si  spieghi  ; 

Come  a vii  donna , del  postribol  feccia , 

D’ arti  e in  un  di  prosapia  ei  si  colleglli. 

Falso  un  ramo  innestandosi , ei  fa  breccia  i 
Nel  ceppo  av'to  ; c ver  ben  può  parere , 

Sì  ben  lordura  a nobiltà  si  intreccia. 

Di  costei  la  bellezza  un  Cameriere 
Di  Su’  Eccellenza  usufruttava  primo  ; 

Poi  lasciavala  in  preda  al  rio  mestiere. 

Ritrovatala  poscia  un  dì  nel  limo, 

La  rimpannuccia,  e se  la  toglie  in  casa, 
Essendo  aneli’  egli  allor  di  spoglie  opimo. 

Sua  Eccellenza  la  vede  , e se  n’  invasa: 

Riverginata  il  Camerier  l’ha  tosto; 

Cugina  gii  è , trista  orfana  riniasa. 

Averla  vuol  Sejano  ad  ogni  costò  : 

Quindi,  avutala  e. sazio,  ei  l’addottrina 
A regie  cose , ov’ha  il  lacciuol  disposto. 

Al  Re  venuta  è a noja  la  Regina 

Sì  fattamente,  ch’altro  ardor  fa  d’ uojk» 

Dal  regio  letto  a dileguar  la  brina. 
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Taiflr,  e il  mio  Grande,  lian  mira  a un  solo  scopo. 
Onde  il  buon  Re  , colto  il  bel  fiore  a stento  , 
Colto  è fra  loro  , qual  fra  gatti  il  topo. 

Altro  Grande  vieii  fuori , eletto  in  cento , 

Cui  Taide  in  sposa  si  concede,  a patto 
Qi’  egli  usar  non  si  attenti  il  sagramento. 

J\Ia  il  Re,  per  più  accertarsen  , ratto  ratto 
Una  Provincia  a dispogliar  lo  invia  , 

Vedovo  c sposo  ed  Àtteóne  a un  tratto. 

Quest’è  il  gran  mezzo,  che  il  mio  Grande  india 
Su  i Grandi  lutti,  e Re  di  fatti  il  posa, 
Triplicator  d’  autorità  già  ria. 

Freme  e tace  la  turba  invidiosa  : 

In  sue  bell’  arti  egli  .sccuro  , invecchia  ; 

Nè  la  stessa  ira  regia  offe nderl’ osa. 

* Ma  r Orco  un  gran  rovescio  gli  apparecchia , 

Del  non  mai  visso  Prence  i dì  troncando, 

E a lui  troncando  la  superba  orecchia. 

Ecco,  già  il  Successor  1’  ha  espulso  in  bando. 

Di  sua  natia  viltade,  e di  se  stesso. 

Cinto  ed  armato , ei  vive  lagriuiando. 

D’altri  vili  è bersaglio:  egro,  ed  oppresso, 

E vecchio  , e scarso  , e .stupido,  alla  fine 
Di  morir  tutto  gli  ha  il  Destin  concesso: 

Men  noto  al  mondo,  eh’ Erostràto , e Frine. 
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Questa  impudente  seliialta  sol  s'indrara 
Contro  a chi  fugge;  ed  a cLi  mostra  il  dente, 
Ovver  la  borsa,  come  agnel  si  placa. 

Dajitm.  Pmad.  Can.  i6. 

«Ija  Gente  nuova  , e i subiti  guadagni  , » 

Che  in  cocchio  fan  seder  chi  dietro  stette, 
Chieggon  ch’io  qui  co’ Grandi  li  accom()agni. 

£ giusto  è ben  , che  qual  più  in  su  si  mette, 
Visto  sia  primo  , e che  Ragion  lo  pesi: 

E giusto  è pur;  che  chi  la  fa  , la  aspetto. 

Ti  chiamavi  Giovanni  ha  pochi  mesi , 

Nè  motto  mai  facevi  del  casato;  ' 

Asciutto  asciutto  ognor  Giovanni  io  intesi. 

Un  migliajo  di  scudi  furfantato, 

Vi  ti  Ita  imbastito  il  De , che  meglio  suona  ; 
Sci  Giovan  Dcgiovanni  diventato. 

L’ esser  senza  Antenati  si  perdona  ; 

Ch’  ogni  uom  del  padre  suo  nascendo  figlio  , 
Nobiltà  nè  si  toglie  nè  si  i ona  : 

Ma  il  Filosofo  stesso  anco  può  il  ciglio 
Aguzzando  scrutar  di  quai  parenti 
Nato  sii:  che  il  Leot)  non  è il  Coniglio. 

Liberi , puri  , agricoltori  abbienti 
Procreava!) ti  ardito  in  lieta  terra. 

Lungi  al  par  dai  molti  agj  e dagli  stenti? 
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tJom  tu  sei  ; chiaro  farti,  il  può  la  guerra, 

L’ aratro  stesso , anco  il  ben  colto  ingegna: 

Ejgi  intera  la  fronte,  ogni  arie  aiferra. 

Ma,  sei  tu  sorlo  da  principio  indegno 
Tra  brutture  di  plebe  cittadina  ? 

Feccia  di  feccia  sei,  dMuiàm-a  pregno. 

Tu , d’ ogni  vizio  fetida  sentina  ; 

Tu  , più  reo  di' quel  nobile  , che  t’  ebbe 
Servo  in  camera  o in  stalla  od  in  cucina. 

Qui  dunque  il  sozzo  tuo  fiatai  si  debbe 
Anco  esplorar  , o mio  Giovanni,  in  prova 
Ch’  ogni  tuo  vizio  il  vii  nalal  ti  accrebbe. 

L’arte,  ch’ozio  e menzogna  e fraude  cova 
Più  eh’  altra  ; l’arte  rea  del  Taverna jo 
Facea’l  tuo  padre;  e il  rammentartel  giova. 

Fallito  indi  e sjxilpato  e senza  sajo , 

Perchè  rodea  più  assai  eh’  ei  non  furava , 

Nello  spiedal  finiva  ogni  suo  guajo. 

La  impudica  tua  madre  ti  educava 

Al  remo  allor,  col  picciol  lucro  infame 
Ond’ella  le  tue  .suore  trailicava. 

Quest’  era  il  latte , che  tue  membra  grame 
Nutricava  primiero  ; ognor  cresciuto 
Tra  disonesti  esempli  in  pra'.  e brame. 

Orfano  poscia  e adulto  divenuto, 

Dotto  in  nuli’  altro  che  uncinar  le  dita, 

Sguattero  entravi , e tosto  al  Cuo^o  ajuto. 

Ma  già  il  tuo  cuor  piagnanimo  s’ irrita 
Del  ladroncello,  essendo  nato  al  ladro; 

E a trarti  dalla  broda  alto  t’  invita. 

Uom  non  sei  da  trovar  nel  tondo  il  quadro  ; 

Ma  squattrinare  in  cifre  utili  zeri, 

Quest  è il  tuo  ingegno , s’ io  pur  ben  lo  squadro. 
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Di  un  Pubblicano  eccoti  al  soldo  : interi 
Tornare  ì rotti  conteggiando  apprendi  ; 

Arte  , onde  van  grimbi-atta-carte  alteri. 

Già  di  Sensale  al  magistero  ascendi  ; 

AfEiri  già  di  più  migliaja  fai; 

Già  sei  vie  puro  più,  quanto  più  prendi. 

Del  tuo  Banco  in  sul  trono  assiso  ornai , 

Al  Degiovanni  anco  il  Signor  s’è  aggiunto; 

E ritto  e duro,  qual  pieu  sacco,  stai. 
Arricchito  in  buon  secolo  e in  buon  punto , 
Fra  stromenti  di  regno  anche  avrai  loco. 
Tanto  è lo  Stato  di  pecunia  smunto. 

Degli  imprestili  audaci  il  lento  fuoco 
Va  r impero  e gli  stolli  attenuando  ; 

Ma  tu , del  comun  danno  a te  fai  giuoco. 

A crepa  pancia,  eccoti  pingue  ; in  bando 
Ogni  vergogna  ; entro  ai  be’  lucri  indora 
Il  fetor  del  tuo  nascere  nefando. 

Più  non  è ver , che  il  Nonno  tuo  s’ ignora , 
Non  che  da  tutti , dal  tuo  padre  istesso 
Che  gl’  Innocenti  di  sua  culla  onoiti  : ' 

Più  non  è vero  , che  a Mammata  in  cesso 
Nutrimento  porgesser  di  lor  carne 
Le  Degiovanni  del  men  forte  sesso  : 

Tai  fasti  in  oro  abbiam  sepolti  ; e trame , 

Anzi  che  danno,  ulil  potrai  tu  in  breve, 
Purché  ben  sappi  a tempo  e luogo  usarne. 
Te  frattanto  e considera  e riceve 

Anco  il  Magnate  il  più  orgoglioso;  e datti 
Sua  figlia  in  moglie,  perchè  darti  ei  deve. 
Questa  di  nobil  prole  babbo  fatti: 

Già  tre  luas'^ij  e una  femmina  ti  han  pago, 
SI  bene  ai  signorili  usi  ti  adatti. 
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La  ragazza  c sputata  la  tua  iinniago; 

Sarà  da  immensa  dote  induchessata  ; 

Ciò  disse  il  Vate  , al  suo  iiatal  presago. 

La  Giovannesca  masdiia  nidiata , 

» L’un  sarà  Conte;  l’altro,  Cavaliere,» 

Cui  Malta  avrà  sua  Croce  appiccicata. 

Eletto  il  terzo  al  Vpscovil  mestiere, 

Sta  imparando  il  latino  e l’ impostura , 

Che  Cristo  non  è merce  da  Banchiere. 

Cresce  così  la  prosa  pietta  oscura  , 

Predestinata  a splendidi  maneggi, 

Se  la  intarlata  Monarchia  pur  dura: 

Ma,  se  avvien  mai  che  il  Principato  ondeggi 
^tto  a Re  cui  sia  trono  la  predella  , 

E che  impunito  ogni  vii  uom  parteggi  ; 

n mio  Giovanni  allor  si  riabbella 
Di  sua  schifosa  ignobiltà  natia. 
Sfacciatamente  avviluppato  in  ella. 

Primo  ei  grida:  H Re  muoja  , e con  lui  sia 
Spenta  de’ Grandi  la  servile  schiatta  , 

Che  noi  si  ardiva  di  appellar  genia. 

Meglio  il  sovran  potere  assai  si  adatta 
Al  non  corrotto  Popolo  operante, 

Che  a lor  cui  T ozio  e la  mollezza  imbratta. 

E d’una  Moltitudine  imperante 

Gli  alti  pensieri  chi  eseguir  può  meglio , 

Di  un  ben  eletto  suo  Rappresentante  ? 

Ciò  detto,  ei  l’ auree  sacca,  a lui  già  speglio, 
Ratto  scioglie;  e tra  feccia  e feccia  spande, 
Per  farsi  un  po’ di  trono  anch’  ei  da  veglio. 

Cambiò  già  in  oro  le  ])atcrne  ghiande; 

Or  r oro  ei  cambia  in  pojwlar  corona  , 

Che  il  farà  per  yualch’ora  apparir  Grande. 


4ia  SATIRA  TERZA 

Ecco , Giovanni  uno  è dei  trenta  : ei  dona  , 

E toglie  , e stupra,  e uccide,  e trema,  e regna, 
Finché  r Invidia  e l’ Ira  gliel  condona. 

Ma  forza  è pur,  die  al  fin  Vendetta  veglia. 

Molti  ha  nemici  : Grugnifón  lo  accusa: 

Ricco  è di  troppo  ancor  ; forza  è si  spegna; 

. Nè  sua  viltà  più  ornai  suoi  vizj  escusa. 

Arrestato , impiccato  , condannato  , 

Processato , in  podi’  ore , alla  rinfusa  , 

In  su  le  Forche  ei  muor  , sott’  esse  nato. 
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SATIRA  QUARTA. 

LA  SESQUI-PLEBE. 

Pectmiae  accipiter , avide  atque  invide, 

Procax  , rapax  , trahax  : tercentis  versibus 
Tuas  impuriiias  traloqui  nemo  potest. 

Plaut.  Pebsa.  Ili,  5. 

* Aurivoro  àvoltojo,  invido  ed  avido. 

Di  te  audace  furace  rapace 
^ Annoverar  le  porcherie , nè  il  ponna 

Canni  trecento. 

J^vvocATi , e Mercanti , e Scribi  , e tutti 
Voi  , che  appellarvi  osate  il  Ceto-medio , . 
Proverò  siete  il  Ceto  de’  più  Brutti. 

Nè  con  lunghe  parole  accrescer  tedio 

Al  buon  Lettor  per  dimostrarlo  è d’uopo; 

Che  in  sì  schifoso  tema  anch’  io  mi  tedio.— 

È ver  , che  molti  prima  e alquanti  dopo 
Di  voi  nel  gregge  social  si  stanno: 

Ma  defìnisco  io  1’  uom  dal  di  lui  scopo. 

Certo  è , die  il  vostro  è di  camparvi  1’  anno  , 

E d’ impinguarvi  inoltre  a più  non  posso  , 

Di  chi  v’  è innanzi , e di  chi  dietro , a danno. 

Il  Contadin,  che  d’ogni  Stato  è l’osso, 

Con  la  innocente  industre  man  si  adopra 
In  lavori , che  il  volto  non  fan  rosso. 

Il  Grande  , e il  Ricco,  la  cui  man  nuli’ opra, 
Spende  il  suo;  quindi  agli  altri  egli  non  nuoce  ^ 
Ed  è mcn  sozzo  perdi’  ei  già  sta  sopra. 


Dicj:r  , Google 


4^4  SATIIU  QUARTA 

Ma  voi  , cui  r esser  jxjvei  i pur  cuoce  , 

E r aratro  .‘■■{legnate  , o di’  ci  vi  sdegna  , 
Bandita  avete  in  su  l’aitrui  la  croce. 
Onde  voi  primi  , alta  ragion  m’insegna  , 
Ch’  esser  dobbiate  infra  le  classi  umane  , 
Qualor  sen  fa  patibolar  rassegna. 
lue  cittadine  infamie  e le  % illane 

•'1  '^0*  germoglianti  in  fido  innesto 
E in  un  de’Grandi  le  rie  voglie  insane. 
Dc’ceti  lutti , i vizj  lutti  : è questo 
H patrimonio  eccelso  di  vostr’arte  ; 

Ma  non  di  alcun  de’  ceti  aver  l’onesto. 

D’ ogni  Città  voi  la  più  prava  parte , 

Rei  di.sertor  delle  paterne  glebe  , 

Vi  appello  io  dunque  in  mie  veraci  carte 
Non  Medio-ceto,  no,  ma  Sesqiii-plebe. 
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SATIRA  QUINTA. 

LE  LEGGI. 

))I-iE  Leggi  son;  ma  clu  pon  mano  ad  case?» 
Così  esclamava  il  mio  diviii  Poeta; 
lùl  io  ’l  ripeto  cou  sue  voci  stesse. 

Ma  un  po’  di  giunta  a quel  sovran  Pianeta 
Farò,  se  ho  tanto  polso,. comentando; 

Io , trista  coda  di  sì  gran  Cometa. 

Le  Leggi  ( egregio  nome  venerando  ) 

Parmi  sieri  quelle,  a cui  libero  senno 
Di  pochi,  o d’uno,  diè’l  sovran  comando. 
Leggi  son  , quando  a uiuno  obbedir  dentro  : 

L’ altre,  cui  stampa  Onnivolei'e  insano, 

Ciro  al  volere  dei  pii't  non  fa  pur  cenno, 

Son  di  Leggi  un  sinonimo  profairo 
Che  dei  regnanti  giace  sotto  a’ piedi; 

E ad  esse , sol  per  nuocer,  si  pon  mano.  — 
Della  Chiosa  c del  Testo  in  un  mi  vedi 
Sbrigato;  or  supplirò  , Lettor,  col  mio; 

Se  d’udienza  alquanto  mi  concedi. 
Silogizzaudo  coir  severo  brio. 

Vengo  ad  espor  le  rron-giustizie  tante. 

Per  cui  paghiam  del  servir  nostro  il  fio. 

Chi  può  tutto,  vuol  tutto:  indi,  alle  sante 
Eque  leggi  dell’ uomo  primitive, 

L’util  proprio  privato  ei  manda  innante. 

Le  costui  leggi  adunque  in  sangue  scrive 
La  Ingiustizia , che  ascosa  in  bianco  velo 
Le  virtù  vere  tacita  proscrive. 
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Le  avvampa  in  volto,  il  so,  mentito  zelo 
Del  coitiun  prò;  ma  il  lagrimoso  effetto 
N'  è il  comon  danno;  orni’ io  soii  reo,  seilcel<^ 
Por  mente  vuoisi  all’opra,  e non  al  detto. 

Qnai  che  i Governi  sien , legizzan  tutti  ; 

Ma  nei  liberi  il  Buono  lia  sol  ricetto. 

Viltà , doppiezza , e crudeltà , son  frutti 
Cui  la  impudente  tirannia  germoglia, 

Madrigna  ai  Buoni,  e più  che  madre  ai  Brutti, 
Quindi  i leggi-passivi  auilace  .spoglia 
11  5?opra-leggi  a suo  talento , e ride 
Della  impotente  ornai  pubblica  doglia. 

Satollo  ei  poscia,  il  soprappiù  divide 
Tra  i Satelliti  suoi , leggi-gridanti 
Contro  chi  un  Cervo  od  un  Faglan  gli  uccide. 
Animali  son  questi  .sacrosanti, 

'Nati  a immolarsi  da  regnante  destra, 

O al  più , dai  regj  sempiterni  infanti. 

Fera  innessihil  legge  t’incapestra , 

' Se  osasti  insano  o con  piombo  o con  ferro 
Fare  in  tai  bestie  elette  empia  fonestra  : 

Ma  se  ad  altr’uom,  con  fello  animo  sghen'O, 

Da  tergo,  a tradimento,  hai  dato  morte. 

Spera:  appo  i He,  Ila  remissibd  erro. 

Nè  il  mio  dire  oltre  il  ver  qui  paia  forte: 

D’Italia  parlo,  di  delitti  or  madre. 

Cui  forza  è ch’io  giustizia  o infamia  appoitc. 
Due  sono.  Itali  miei,  l’opre  leggiadre 
(ih’ or  vi  fan  noti  ; timorosa  pace  ; 

E ognor  di  sangue  pur  vostre  terre  adre. 

Ma  il  miser’uom  che  assassinato  giace. 

Dall’ as.sassino  io  già  noi  tengo  spento, 

Bensì  dal  vile  regnator  rapace. 
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L’ impunità  del  sozzo  tradimento 

Qui  si  dona  o si  vende  a prezzo  vile  • 

Da’  rei  Pastori  dell’ Ausonio  armento  : » 

E siali  Re,  sian  Magnali  , o Prete  umile  , 

Cile  degl’itali  squarci  abbiali  l’ impero, 

Concordai!  tutti  in  lasciar  iàr  lo  stile. 

D portar  armi  haimo  inibito,  è 'vero, 

àia  non  r usarle  in  proiiitoria  guisa  t < 

Legge  morta,  è più  infamia,  e danno  mere. 

Là  spirar  veggio  atrocemente  uccisa  « . 

Dal  marito  la  moglie  addormentata  ; , * 

Eppur  salvarsi  1’ urei  sor  divisa: 

E asilo,  trova , e di  pietà  malnata  * 

Sotto  r ali  ei  s'  ajipiatta , e piange  , e paga  , * , * 
Finché  appien  1’  empia  Temi  egli  ha  placata.  , 
Qui  V'i'ggo  ( io  raccapriccio  ) infame  piaga 

Farsi  dal  figlio  nel  paterno  cuore;  . / 

Empietà,  d’ogni  empiczza  e orror  presaga.  , 
Ma  il  jiercussor,  forse  pTcusso  ei  muore  ? 

No  : mentecatto  è il  misero  omicida ...  ' .. 

. Ricco,  aggiungi;  e l’Italia  abbia  il  su’ onore. 
Vendetta  invali  qui  contro  1’  oro  grida:  ’?• 

Prezzo  lia’l  sangue  fra  noi  : può  l’ uom , con  l’oro. 
Matto  esser  Culo,  e vero  parricida. 

Ma  lo  è davver  chi  aspetta  ornai  ristoro 

IV  alcun  suo  danuo  in  così  rei  governi , * 

Che  quanto  Imn  più  misfaltr  han  più  tesoro. 

Ma,  chi  lìa  che  l’a.s{)etti?  agli  odj  eterni 
Con  sangue  e stragi  Nemesi  soccoire  ; 

E il  tuo  tra  iir  sul  tradir  d'altri  im|>erni. 
jAi  pugnali  i pugnali  contrappoiTe 

La^ciall  gli  empi  Re  Veneti  , con  arte  , 

Per  meglio  a se  il  lor  gregge  sottopone. 

Alfieki.  Voi.  111. 
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L’assioma;  « Ben  domina  , chi  parte;  » 

D’  o,;iii  assolato  e imbelle  regno  base  , 

Oiiivi  è più  sacro  che  le  Sacre  Carte. 

Quivi  ogni  cuor  sanguinolenta  invase 
La  pn  iioU  lite  Goliardia  , che  svena 
Quei  cii’han  le  ciglia  meii  di  audacia  rase. 

Vili  impuniti  Signorotti  han  piena 

Di  scherani  lor  Corte,  e uccider  fanno 
Chi  sott’  essi  non  curva  e testa  e schiena. 

£ liattiture  anco  tra  lor  si  danno , * 

Ma  oblu{ue  ognora , nè  in  persona  mai  ; 

Che  Tarmi  a faccia  a faccia  oprar  non  sanno. 

Almo  rimedio  a si  selvaggi  guai , 

Vien  poscia  in  senatoria  maestà 
Luce  spiccata  dagli  Adriaci  rai  : 

Sgrammaticando  , è detto , 11  Podestà  , 

Costui , clT  io  Podestessa  direi  meglio , 

Poiché  i delitti  ei  mai  cessar  non  fa. 

Veggio  Bresciane  donne  iniquo  speglio 
T arsi  dei  ben  forbiti  pugiialetti , 

Cui  prova  o amante  intldo  , o sposo  veglio. 

Tal  SOI!  dc’lor  liustiiii  i rei  stecchetti; 

Nè  ascosi  gli  han  ; ma  , d’ elsa  e nastro  ornati , 
Ombn!ggian  d’atro  oiTore  i vaghi  petti. 

As  .assilli  ambo  i sessi;  abbeverati 

Di  sangue , usbergo  han  poi  d’  altri  assassini , 
Cui  noma  il  volgo  stupido , Avvocati. 

Lor  facondia  noleggiasi  a zecchini: 

Trasmutai!  Tassassuiio  in  rissa  mera, 

Onde  i cori  a pietà  fan  tosto  inchini. 

L’Italia  (in  questo  sol)  una  ed  intera, 

Tien  l’omicidio  in  rissa  un  peccatuccio; 

Tanto  a chi  infrauge  il  Venerdì  severa. 
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Tre  coltellate  ha  date , il  poveruccio  : 

Disgrazia  ! Chiesa , chiesa  : a’  lui  dia  scampo 
Un  qualche  Santo  Frate  iti  suo  cappuccio. 

Io  qui  di  'sdegno  smisurato  avvampo  , , 

Com’uom  devoto  a Temide  si  adira; 

E al  Tebro  io  volo  rapido  qual  lampo. 

Scorgo  da  impuro  fonte  ivi  la  dira 
Empia  emanar  raieidial  pietade, 

Per  cui  r offeso  solo,  e invali,  sospira. 

Gente  di  sangue  e di  corrucci,  invade 
Le  vie  cola;  cui  dà  ricovro  il  Tempio, 

Mentre  1’  ucciso  in  su  la  soglia  cade  : 

Tinto,  fumante  ancor  del  crudo  scempio,  \ 
Alfarc  innanzi  il  rio  pugnai  forbisce 
L’uccisor  salvo  , agli  uccisori  esempio. 

Di  caldo  sangue  rosseggiatiti  strisce 
Svelano  invan  dell’assassino  Torme; 

Sacro  Portier  seguirle  ti  inibisce, 

D’ impuniti  misfatti  onide  torme 

Tutto -annerano  il  del  di  Roma  pia,  ' 

Dove  sol  Prepotenza  illesa  dorme. 

D’ tgni  Grande  il  palazzo  è Sagrestia; 

L’  omicida  securo  ivi  si  asconde 
Finché  innocente  giudicalo  ei  sia. 

, Se  il  proteggono  i Grandi,  ei  n’han  ben  donde; 
Assassini  essi  pur , ma  di  veleno  , 

Drillo  è che  sluol  di  Pari  li  circonde. 

Mostruosa  così ,,  qual  più  qual  meno , 

' Ogni  gente  d’ Italia  usi  raccozza 
Fero-vigliaccbi  entro  al  divoto  seno. 

Se  parli,  o scrivi,  o pensi , ella  ti  strozza: 

Ma  , quanti  vuoi,  veri  delitti  eleggi. 
Benignamente  tutti  ella  li  ingozza.  — 

S^oii  si  marìtau,  no.  Servaggio  e Leggi. 
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SATIRA  SESTA. 

L’EDUCAZIONE. 


Res  nulla  minoris 

Constabit  Patri,,  qnam  Filius. 
JuvBi».  Sat.  vii.  V.  187. 

Pel  Padre  ornai  la  minor  spesa,  è il  Figli». 


Signor  Maestro  , siete  voi  da  Messa  ? — 
Strìssimo  sì  , son  nuovo  celebrante.  — 
Dunque  voi  la  direte  alla  Contessa. 

Ma,  come  siete  dello  studio  amante? 

Come  stiamo,  a giudizio?  Tvo’ informarmi 
Ben  ben  di  tutto  , e chiaramente , avante.  — 
Da  dìi  le  aggrada  faccia  esaminarmi. 

So  il  Latino  benone  ; e nel  costume, 

Non  credo  ch’uom  nessun  potrà  tacciarmi. — 
Questo  vostro  Latino,  è un  rancidume. 

Ho  sei  figli  : il  Contino  è pien  d’ ingegno , 

E di  eloquenza  naturale,  un  fiume. 

Un  po’  di  pena  per  tenerli  a segno  , 

I du’ Abatini  e i tre  Cavalierini 
Daranvi;  onde  fia  questo  il  vostro  impegno. 
Non  me  li  fate  uscir  dei  dottorini; 

Di  tutto  un  poco  parlino , in  tal  modo 
Da  non  parer  nel  mondo  babbuini: 

Voi  m’intendete.  Ora,  venendo  al  sodo. 

Del  salario  parliamo.  Fdo  tre  scudi  ; 

Che  tutti  in  casa  far  star  bene  iò  godo.  — 
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Ma,  Signor,  le  par  egli!,  a me  , tre  scudi? 

Al  cocchier  ne  dà  sei.  — Che  impertinenza  I 
Maiican  for.se  i Maestri,  anco  a du’ scudi  ? 

Ch’  è ella  in  somma  poi  vostra  scienza  ? 

Chi  sete  in  somma  voi,  che  al  mi’ cocchiere 
Veniate  a coutrastar  la  precedenza? 

Gli  è nato  in  casa,  e d’  un  mi’  cameriere  ; 

Mentre  tu  sci  di  padre  contadino , 

E lavorano  i tuoi  l’altrui  podere. 

Compitar , senza  intenderlo , il  latino  ; 

Una  zimana,  un  mantellon  talare, 

Un  coUaruccio  sudi-celcstrino  , 

Vaglieli  forse  a natura  in  voi  cangiare? 

Poche  parole:  io  pago  arcibenissimo: 

Se  a lei  non  quadra , ella  è patron  d’andare.  — 
La  non  s’adiri,  \ia,  caro  Illustrissimo; 

Piglierò  scudi  tre  di  mensuale  ; 

Al  resto  poi  prowederà  l’Alt  ssimo. 

Qualche  incertuccio  a Pasqua  ed  al  Na'ale 
Saravvi  , spero;  e intanto  mostrerolle 
Ch’  ella  non  ha  un  Maestro  dozzinale.  — 
Pranzerete  con  noi;  ma  , al  desco  molle , 

V’  alzerete  di  tavola  : e s’  intende 

Che  in  mia  casa  abjurate  il  vdle  e il  noUe. 

Oh , ve’!  sputa  lalin  chi  men  pretende. 

Così  i miei  figli  tutli;(e’son  di  razza), 

Vedrete  che  lian  davver  menti  slu|)ende. 

Mi  .scordai  d’ una  cosa  : la  ragazza 

Farete  legicchiar  di  quando  in  quando;  ^ 
Metastasio,  le  ariette  ; ella  n’è  pazza. 

La  si  va  da  se  stessa  esercitando. 

Ch’io  non  ho  il  tempo  e la  Contessa  meno; 

Ma  voi  glie  le  verrete  interpretando, 


/ 
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Finché  un  altro  pr  d'anni  fatti  sieno, 

Ch’  io  penso  allor  di  porla  in  monastero, 
Perch’ivi  abbia  sua  mente  ornato  pieno. 

Ecco  tutto.  Io  m’  aspetto  un  magistero 
Buono  da  voi.  Ma , come  avete  nome? 

A servirla , Don  Raglia . da  Bastiero. 

G>si  ha  provvisto  il  nobil  Conte  al  come 
Ciascun  de’ suoi  rampolli  un  giorno  onori 
D’  alloro  pari  al  suo  le  illustri  chiome. 

Educandi , educati , educatori  , 

Armonizzando  in  si  perfetta  guisa, 

Tai  ne  usciam  poscia  Italici  Signori , 

Frigio-Vandala  stirpe,  irta  e deri^. 
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tÒv  iy/tiv  jS«iJ).c(xa« , 

O;  r«;  ner’  6 tcj{  Beoòi  ànoTEi/het^. 

Aristofane f Uccelli,  v.  t’i'jS. 

\o'  soflTocar , qual  eh'  ei  pur  sia , Costui , 
Che  con  un  muro  appartò  l’Uom  dai  fiumi. 


Ojoff  te  , Gallo  ^'oltcro  , e’  ^’olf crescili 
Figli  od  aborti  (iancerelli  tanti, 

Cojivien  che  a lungo  in  queste  rime  io  trescliL 

Cile  l’una  Setta  all’  altra  ‘an-echi  pianti , 

« £ ( qual  d’  asse  si  trae  chiodo  con  chiodo  ) » 
Donde  un  error  si  svelle  , altro  sen  pianti  ; 

Il  Mondo  è vecchio,  e tal  fu  ognór  suo  modo: 

Ma  , senza  edilicar  , distrugger  pria  , 

Questo  prova  il  ccrvel  Gallico  sodo. 

Chiesa  e Papa  schernir,  Cristo  e Maria, 

E picciol’  arie;  ma  inventarli  nuovi , 

E tali  ch’alibian  vita,  altr’arte  fia. 

Qui  dunque  intenso  argomentar  mi  giovi  , 

SI  eh’  io  dimostri  te  , Profeta  cjuarto  , 

Vie  più  stupido  assai  degli  Anti-(iiovi. 

Le  antiche  Sette  a noi  men  note  io  scarto; 

E alle  tre  vive  ( abbreviando  il  tema  ) 

Quest’ Uccisor  di  tutte  Sette  inquarto. 

Mosè,  cui  vetustà  pregio  non  scema, 

Fea  di  c»se  politiche  e divine 

Tal  fascio , che  in  qual  vinca  è ancor  problema. 
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Dava  al  sfirvagp;io  del  suo  popol  fine  , 

E in  un  principio  all’alto  esser  novello, 

Che  a scherno  prese  i secoli  a d«  cine. 

Feroce  impulso,  e in  ver  da  Dio,  fu  quello 
Che  , propagalo  in  tante  menti  e eladi , 

Sta  contro  al  tem|»o , a novità  rubello. 

Son  gli  apostati  e incretinii  assai  radi 
Infra’  Giudei  , benché  Mosè  fiilito 
Al  tristo  loro  stato  ornai  non  badi»  ' 

Tutto  al  sacro  adorato  antiquo  rito 
’Pospongon  essi,  immoti  scogli  in  onda;  ' 

E sua  credeiJEa  a^ico  il  più  vii  fp  ardito.  ' 

Fievol  pianta  non  da  robusta  fronda: 

Dotta  radice  indomita  dunqu’era, 

Che  impression  solcò  tanto  profonda. 

Or  di  Cristo  vediam  se  la  severa 
Dottrina  a Iato  &\\  indo! trilla  tua 
Debba , o \’oltéro , dirsi  una  chimera. 

In  poppa  ha  il  vento , e spinta  pur  la  pnil 
?ton  ha  della  tua  frale  nave  al  lido 
Colui  che  più  ne’  dogmi  tuoi  s’ intùa. 

Ci  vuol  altro,  a cacciar  Cristo  di  nido,* 

Che  dir  ch’eli’ è una  fàvola;  fa  d’uopo 
Favola  ordir  di  non  minore  grido. 

Sani  precetti , ed  a sublime  scopo 
Dà  norma  la  Evangelica  morale; 

Nè  meglio  mai  fu  detto,  anzi , nè  dopo. 

Stanco  il  Mondo  d’ un  culto  irrazionale , 

,£  stomacato  da’  schifosi  altari 

Su  cui  sempre  scorrea  sangue  animale  ; 

Di  un  sol  Dio,  maestoso,  e appien  dispari 
Da’ suoi  fin  là  mal  inventati  Dei  , 

1 non  fetidi  Templi  ebbe  più  cari. 
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Certo  , in  un  Dio  fall’  uom  creder  vorrei 
A salvar  1’  unian  genere  , piuttosto 
Che  in  Giove  fatto  un  tauro  a furti  rei. 

E un  sagrificio  mistico  e composto , 

Più  assai  devota  riverenza  infonde , 

Che  un  macellarne  e in  su  l’ aitar  l’arrosto. 

E un  Sacerdote,  che  di  sangue  immonde 
Le  scannatrici  mani  al  del  non  erge, 

Un  Iddio  più  divino  in  se  nasconde. 

Cristo  adunque  , e , tra’  suol  , quegli  ch’emerge 
Su  gli  altri  tutti  , il  Divo  Saulo , in  opra 
Ben  poser  l’acqua  ch’ogni  macchia  asterge. 

Gran  mente  , gran  virtù,  gran  forza  adopra 
Chi,  sra<licando  inveterato  Nume  , . 

Vi  pianta  il  nuovo  e se  m'‘desmo  sopra. 

Che  se  mai  Cristo  e Saulo  al  paganume 
Stolidamente  mossa  avesser  guerra 
Senza  vestirsi  d’inspiiato  lume, 

AvTian  quaich’  Idol  forse  spinto  a terra , 

Ma  ridulatra  fatto  avrian  più  tristo, 

Qual  uom  eh’  a Dio  nessun  ne’  guai  si  atterra. 

D’ infamia  quindi  il  meritato  acquisto 
Ai  recisori  vien  d’  ogni  pia  Ft  de , 

Che  il  Sarà  nell’  È stalo  non  han  visto. 

Piace  all’ uom  pingue  e stufo  e d’ozio  erede 
Barzellettar  sovra  le  sacre  cose, 

Ch’  egli  in  prospero  stato  in  lor  non  crede  : 

Ma  il  Tein]>o  con  suo  dente  invido  ha  rose  , 

Quai  ch’elle  sien,  le  basi  d’ognl  stalo; 

Quindi  è credente  allor  dii  Dio  posj>ose  : 

E maledice  l’Ateo  mainalo, 

Che  lor  voleagli  tanto,  e nulla  in  vece 
Dargli  , fuorché  il  morir  da  disperato. 
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E benedice  chi  i jirodigj  fece  ; 

E , risperando  un  avvenire  eterno, 

Suoi  danni  alleg(;ia  con  fervente  prece. 

Tal  è Tuom;  tal  fu  sempre:  unico  perno 
È in  lui  la  speme  ed  il  timor  ]>en“nne  ; 

E tu  vuoi  torgli  e Paradiso  e Inferno? 

In  prova  or  dunque  che  a giovarci  venne 
Cristo  j pili  che  Volterò,  util  Profeta , 

Udite  il  gregge  che  ognun  d’  essi  ottenne. 
Nell’agon  di  viiliì , siiblinis  atleta, 

Il  Cristian  primo  , intrepudo  e^ feroce 
Cantando  affronta  la  sudante  meta  : 

Contro  agl’idoli  altera  erge  la  voce; 

Ma,  d’ogni  invidia  e cupidigia  esente. 

Lauda  Iddio , tutto  soffre  , a nullo  ei  nuocc- 
Non  cosi , no  , r ignaro  miscredente  , 

Figlio  di  stolta  al  par  che  infame  setta, 

Ch’ oltre  il  culto , le  leggi  anco  vuol  spente. 
«Non  v’è  Dio?  non  v’  è Inf  rno?  a clic  liiam  retta 
. « Ornai  di  leggi  ai  diseguali  patti , 

« Onde  i poveii  in  fondo  e il  ricco  in  vetta?  » 
Son  Filosofi  ai  delti  e ladri  ai  fatti; 

Quindi  or  dal  remo  i raasealzon  disciolti , 

Dottori  e in  un  Carnefici  son  fatti. 


Sotto  al  vessillo  del  Niun-Dio  rai«olti , 
Rubano,  ammazzan,  ardono;  e ciò  tutto. 
In  nome  e a gloria  degli  Errori  Tolti. 
Ecco,  o Voltér  Micróscopo , il  bel  fruito 
Che  dal  tuo  predicar  n’  uscia  finora  ; 

Ai  Ribaldi  tnonfo,  ai  Buoni  lutto. 

£ tu , tu  stesso , ove  vivessi  ancora , 


Tu  il  proveresti  , or  impiccato  forse 
Da  chi  di  te  sepolto  il  nome  adora. 
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Tremante  or  tu  , qual  vii  coniglio  , in  forse 
Staresti  ; poiché  in  auro  i luiiglii  inchiostri 
Cangiavi,  onde  Ferney  dal  nulla  sorse. 

Non  che  Dio  ’l  Padre  , e il  Cristo , i Santi  nostri 
Quanti  in  Leggenda  stanno  invocheresti , l 
Caduto  in  man  de’  tuoi  Filosomostri  ; 

Che  casa  e campi  e libri  e argenti  e vesti, 

E poscia  il  cuojo  ti  trarrebber  lieti. 

Al  Filosofo  ricco  i nudi  infesti. 

Meglio  era  dunque  tu  soffrissi  e’  Preti , 

Che  r uom  spogliavan  sol  nei  testamenti , 

£ ciò  con  blande  spemi  in  atti  queti  ; 

Che  il  procrear  Cannibali  uccidenti. 

Fattisi  eredi  a forza  d’  ogni  uom  vivo; 

£ quanto  ladri  più , vieppiù  pezzenti. 

Dirmi  t’odo:  u£  in  qual  libro  io  mai  ciò  scrivo? 
« Umanità  sempr’  io  respiro  e inspiro  , 

<(  £ toleranza  , e pace , in  stil  festivo,  n 

Qui  tu  mi  cadi  or  per  1’  appunto  a tiro, 
n festivo  tuo  stil  mettendo  innanzi  , 

In  cui  tuo  ingegno  e stupidezza  ammiro. 

Molti  scrittor  nel  destar  riso  avanzi; 

Quindi  adatta  al  disfar  ben  è tua  penna: 

Ma  invan  destar  pensieri  ti  speranzi. 

Pe’  frizzi  tuoi  Religion  tentenna  ; 

Ma  i frizzi  tuoi  non  dan  base  a virtude: 

L’  ancora  morde  i lidi , e non  1’  antenna. 

Buffoneggiando  hai  fatte  e farai  crude 

L’  empie  turbe , che  han  teco  Iddio  deriso , 

Poi  la  virtù  fatta  in  tua  fiacca  incude. 

Dal  conoscer  tu  gli  uomini  divìso , 

Più  che  da  Cristo  , di  stampar  pensasti 
A migliaja  i Filosofi  col  riso: 
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E a migliaja  i Furfanti  ci  stampasti , ' 

Senza  pure  a' vedertene , eh’ è il  peggio; 

Il  che  a provar  tua  stupidezza  basti. 

Non  ci  credevi  ? E tientilo.  Ma  veggio, 

Cile  ti  struggevi  pur  di  fàrraen  parte, 

E insegnamii  il  perchè  miscreder  deggio. 

Col  tuo  lepido  stile  in  lievi  carte 

Tu  il  volgo  adeschi  ; e in  ciò,  volgo  ti  fai, 
Prostituì  lido  la  viril  nostr’  arte. 

In  bambinate  il  tempo  lograto  hai  , 

Se  pi  i dotti  scrivevi  ; e agl’  idioti , 

Niiin  saper  davi  , ma  arroganza  assai. 

Vili  sicarj , e stupidi  despoti 
D’  ogni  pensier  religioso  altrui , 

Ci  dier  tuoi  sciitti  anco  in  mercato  noti. 

Onde  poi,  giunta  occasione  in  cui 

Codesti  Galli  tuoi , schiavi  in  essenza , 
Libertade  insegnar  vollero  a imi, 

Giulia  seppero  usare  altra  scienza 
Che  assassini  codardi  e mani  ladre  , 

E d’  Iddio  derisoria  irriverenza. 

Ahi  , Volterin , di  quanti  rei  fu  padre 
11  Testamento  tuo,  che  fu  il  Digesto 
Donde  hanno  il  Santo  or  le  servili  squadre  ? 

Nè  dir  potrai  che  a libertà  pretesto 

Cercassi  tu ,(  qual  buon  Scrittore  il  de’) 
Comliattendo  ogni  errore  or  quello  or  questo  : 

Libertà  ( Gallo  sei  ) non  era  in  le  ; 

Tua  firma  stessa  io  te  n’adduco  ih  prova, 

Ser  Gentiluom  di  Camera  del  Re. 

Nato  in  sozzura  , o almen  di  gente  nuova, 
Fregarti  pur  vigliaccamente  al  Trono 
Tentavi;  e in  ciò  il  derìderti  mi  giova. 
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Non  sublime  , non  prov  ido  , non  buono , 

Nè  ispirato  , nè  libero , nè  forte , ' 

Di  Non-durevol  Setta  all’uom  fai  dono. 

Purché  il  venduto  riso  auro  ti  apporto 
Compiuto  hai  tu  l’Apostolato,  e fìtta 
L’  una  zampa  in  taverna  e l’altra  in  Corte.  — 

Ma , < h’  io  men  ricda  per  la  via  più  dritta 
A pesar  te  col  prode  Maometto, 

Mei  grida  questa  ornai  soverclìia  scrìtta. 

Sacerdote  e guerrier  di  maschio  pt‘tto. 

Con  tra  gl’  Idoli  ei  pur  1’  arcò  tendea  , 

Un  sol  Dio  predicando  almo  e perfètto. 

Poi  le  opportune  fa  . ole  aggiungea 
D’ immaginosa  fantasia  ripiene  , 

Con  cui  sprone  a virtude  i sensi  fea. 

Col  brando,  è ver  che  a viva  forza  ei  viene, 
Convertitor  di  chi  non  crede  ‘in  esso; 

Ma  nobil  |>alma  in  guerra  schietta  ottiene. 

Un  generoso  fanatismo  ha  impresso 
Nel  cuor  de’ suoi  , non  l’ assassinio  vile 
D’ogni  età  d’ogni  grado  e d’ogni  sesso. 

£ ancor,  mill’anni  dopo,  il  prìsco  stile 
Serbar  veggiam  da  chi  tal  legge  segue, 

In  Dio  credendo  rassegnato  « umile. 

Nè  v’  ha  chi  in  esser  giusto  il  passi  o adegue  ; 
Che,  ancorché  1’  altrui  Sette  egli  odj  e sdegni 
Umano  pur , nessuna  ei  ne  persegue. 

Ma , per  quanto  anco  d’ ignoranza  pregni 
£ di  barbarie  sien  Turchi  ed  Kgizj, 

Son  gemme  a petto  ai  nostri  Begl’  ingegni  ; 

Che  , traboccanti  d’ impudenti  vizj , 

Negan  Dio  percliè  il  temono,  accaniti 
Contro  a cm  spera  nei  celesti  auspizj. 


SATIRA  OTTAVA. 
I PEDANTI 
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Jam  cxcessil  mihi  aelas  ex  magìsterio  tuo. 

K 
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Magislron^ quenquam  discipulum  minilan'er? 

Plavtus,  Bacchides, 

Ad.  1.  Se.  a,  4o'44* 

pi*T.  Fuor  di  Maestro,  panni,  esser  dovrei 

Air  età  inia.  — pbd.  Ragazzo,  or  tu  minacci 
11  Precettore  tuo? 

Jbju  io  gliel  dico  , die  il  Verbo  P^agire 
Non  c di  Crusca  : usò  il  Salvin  , plagilo  ; 

Ma,  a ogni  modo,  P'agir,  non  si  può  dire. — • 
Grazie  a lei,  Don  Buratto;  ebbi  il  prurito 
D’ usar  questo  Vei  buccio  in  un  Sonetto  , 

Per  me’ schernire  un  vecchio  rimbambito.  — 
Me’ per  lei,  cb’anco  in  tempo  a me  l’Iia  detto! 
Se  no,  l’opra  ed  il  tempo  ella  perdea; 

Che  con  si  fatta  macchia , addio  Sonetto. 

Vuoisi  ir  ben  cauti , allor  che  si  ha  un’  idea , 
Sempre  vestirla  d’abiti  già  usali: 

Crusca  esser  vuole,  e noil  farina  rea. 

Ben  so,  eh’  ella  Pedanti  ha  noi  chiamati  ; 

Poi  c’è  venuto  il  Signorino  al  yuòe. 

Dopo  i primi  suoi  versi  canzonati.  — 
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Dpu  Buratto,  pietà:  sgombri  ogni  nube 
D’ira  grammatica!  dalla  dutt’alrna, 

V E armoiiizziamo  in  concordanti  tube,  u 
Tardi,  è ver,  mi  addossai -la  dura  salma 
Grammatica!;  ma  non,  dt’io  mai  spregiassi 
Del  purgato  sermon  1’  augusta  palma  : 

Bensì  volgendo  mal  esperto  i passi 

Ver  la  nuov’arte  del  dir  molto  in  poco, 

Era  mestier  eh’  io  nuovamente  errassi. 

Quindi  a molti  il  mio  canne  suonò  roco  , 

Perch’ei  pii'i  aguzzo  assai  venia  che  tondo , 

Sì  che  niegava  ad  ogni  trillo  il  loco. 

Asprello  sì , ma  non  del  tutto  inuuondo 
Era  il  mio  stil;  che  in  sottointender  troppo 
Fe’sì  che  poco  lo  intendeva  il  mondo. — 

Alto  la;  ch’ai  suo  dir  qui  pongo  intoppo; 

‘Che  biasmandosi  panni  ella  s’ incensi , 

..  Scambiando  il  corto  stil  col  parlar  zoppo. 

Ai  tanti  lìccisi  Articoli  ella  pensi  , 

K a’  suoi  Pronomi  triplicirti  a vuoto  , 

E‘  al  tener  sempre  i suoi  Lettori  intensi....  — 

£ all’  ostinato  mio  superbo  voto 

Di  non  chierler  consiglio,  nè  accettarlo  , 

Se  non  se  da  Scrittor  per  fama  noto: 

Dico  ben , Don  Buratto  ? E questo  è il  tarlo 
^ Clic  inimirommi  la  insegnante  schiera, 

Al  cui  solenne  Imperatore  or  parlo. 

Ma  via  , si  ammansi  ; io  non  son  più  quel  eh’  era: 
Molle  son  fatto, ‘ed  umile,  e manoso; 

La  mi  cavalchi  da  mattina  a sera. 

Io  sto  ad  udirla,  d’imparar  bramoso; 

Li»  non  mi  celi  alcun  dei  begli  arcani , 

Ond’esce  il  grave  st:rivcrc  uliertoso.— 
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Sappia  da  prima,  clic  agl’ingegni  sani, 

Signor  Tragico  mio  , non  piace  il  forte  , 

«Nè  il  velame  aspro  de’ suoi  versi  strani.» 

Piacer  senza  fatica  il  carme  ap|X)rte, 

E armonia  copiosa  lenitiva  , 

Che  orecchi  e cuore  e spiriti  conforte.  . 

Qie  brevità  quest’  è , che  l’alma  priva 
Di  quella  inenaiTahil  placidezza , 

Con  cui  molce  chi  avvien  che  steso  scriva  ? 

Cos’è  quest’artefatta  stitichezza  , 

Di  dir  più  in  tre  parole  ch’altri  in  venti  ? ' 

Non  lo  scarno,  il  polposo  fa  bellezza. 

Che  son  elle  codeste  impertinenti 

Tragedie  in  cinque  o in  quattro  personaggi, 
Insultati'ici  delle  antecedenti  ? 

Non  ci  avcan  date  già  Scrittori  maggi 
Rosmunde  e Sofbnisbe  e Oresti  e Bruti , 

Da  spaventar  dappoi  gli  audaci  e i saggi  ? 

Che  moderni  ; clic  razza  di  saputi; 

Voler  tutto  rifare,  andando  al  breve 
Spogliato  di  quei  fregj  a noi  piaciuti! 

Certo,  i lirici  Cori,  onde  riceve 
L’udito  e il  cuore  dilettanza  t.^uta, 

L’  immaginarli  c il  verseggiarli  è greve: 

Pii\  facil  quindi  e spiaio  è il  dir:  « Non  canta 
» La  Tragedia  fra  noi  ; chi  ariette  scrive, 

» Dai  suoi  Catoni  i Caloncini  ei  schianta.  » 

Suore  forse  non  son  le  Nove  Dive? 

Fia  che  a sdegno  Melpòmene  mai  prenda 
Voci  aver  da  Tersicore  più  vive? 

La  Tragedia , gnor  sì  , cauta  ; e l’ intenda 
Coni’ ella  il  vuole:  il  Mctastasio  è norma  , 

Che  i Greci  imita,  e i Greci  a un  tempo  ammenda. 
Alfieri.  Voi.  DJ.  28 
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Tutta  sua  la  Tragedia , in  bianda  forma 
Gli  alti  sensi  feroci  appiana  , c spiega, 

Sì  che  r alma  li  beve  e par  che  dorma. 
Ignoranza  ed  orgoglio,  usata  lega, 

Fan  che  una  nuova  Merope  ci  nasce 
Di  padre  che  non  scerne  Alfa  da  Omèga. 

Ma  che  pari’ io  di  Greco  a quei  che  in  fasce 
Stai)  del  Latino  ancor  nel  lustro  nono , 

Si  che  spesso  han  dall’umil  Fedro  ambasce? 
Ora , a bomba  tornando , i’  gliene  dono 
A chi  riia  fatta  ^ questa  Meropnccia, 

Che  usurpar  vuoisi  terzo-nata  il  trono. 
Semplice  no,  ma  gretta,  in  su  la  gruccia. 

Ch’ella  noma  Coturno,  si  strascina  , 

Senza  aver  pure  in  cajio  una  fettuccia  : 

E la  si  spaccia  poi  Madre-Regina 
Col  monopolio  dell’  esclusione  , 

Come  s’ altri  fatt’ abbiala  pedina. 

Quel  mio  buon  venerabile  barbone, 

Ch’  era  il  Nestor  rii  Omero  mero  mero , 
Cangiato  io  ’l  veggo  in  vecchio  non  ciarlone: 
£ quel  naturalissimo  sinrxìro 
Crudelotto  Tiranno  Polifonte, 

Mi  si  è scambiato  in  Re  Machiavelliero. 

E il  mi’ Adrasto,  e il  su’anello;  e le  sì  pronte 
Fide  risposte  dell’  astuta  Ismene  ; 

E l’arte  in  somma,  qual  c’insegna  il  fonte; 

( Dico , la  dotta  Tmgizzante  Atene  ) 

Dove  son  elle,  in  questo  nuovo  impasto  ? 
Sognando  il  meglio,  e’ si  sfigura  il  bene. 
Ombra  vuoisi , ombra  molta;  indi  è il  contrasto. 
Personaggio  , che  basso  e inutil  pare , 

Agli  altri  accresce,  e senza  stento,  il  fasto.-— 
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Ombra  sia , Don  Buratto  ; ombra  Lunare , 
^’anco  a lei  piace:  ecco  , abrenunùo  seco 
Ogni  luce  che  sia  troppo  Solare. 

Vo’  riiàr  mie  tragedie  in  manto  Greco; 

Strofe  , antistrofe  , cd  Ejpodo , e Anapesti , 
Tutto  accattando  duil’Ellenio  speco. 

Trissineggianti  poi  versi  modesti , 

E moltissimi , molto  appianeranno 
Lo  slil,  si  die  il  Lettor  non  ci  si  arresti. 

I Personaggi  si  triplicheranno; 

Nè  parran  miei  , si  ben  Merope  Prima 
Semplicetti  e chiaretti  imiteranno. 

E alle  corte,  a mostrarle  in  quanta  stima 
Io  ’l  tenga  , innanzi  che  il  mio  dir  finisca , 
Do'l  mio  Sonetto  all’acuta  sua  lima, 

Che  inibisce  si  ben  che  l’Uom  f^agisca. 
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CAPITOLO  PRIMO. 

kvipct  fut  ewtTre,  Meùr«,  ne'hjdpyey^  ó;  fxaXac  7roX>a(i) 

nx«{yx3>?. 

Omero  y Odissea,  v.  i. 

Narrami , o Musa , le  oziose  imprese 
D’uom,  che  tanto  vagò. 


Cjerto  , r andar  qua  e là  peregrinando  , 

Eir  è piacevol  molto  ed  util  arte  ; 

Pur  eh’ a piè  non  si  vada,  ed  accattando, 

Vi  si  impara , più  assai  che  in  su  le  carte , 

Non  tfìrò  se  a stimare  o spregiar  l’ uomo , 

Ma  a conoscer  se  stesso  e gli  altri  in  parte. 
De’ miei  viaggi,  per  non  farne  un  tomo, 

Due  capitoli  soli  scriverò: 

Eccomi  entrato  già  nell’ ippodromo.  — 

Del  quarto  lustro  a mezzo  appena  k)  sto  , 
Ch’orfano,  agiato,  ineducato,  e audace, 

Mi  reco  a noja  ornai  la  Dora  c il  Po. 

Calda  vaghezza  , che  non  dà  mai  pace , 

Mi  spinge  in  volta  ; e in  Genova  da  prima 
I passi  avidi  miei  portar  mi  face. 

Ala  il  Banco , e il  Cambio  , e sordidezza  opima  , 
E vigliacca  ferocia  , e amaro  gergo 
Sovra  ogni  gergo  che  l’Italia  opprima; 

E ignoranza  , e mill’ altre  ch’io  non  vergo 
Note  anco  ai  ciechi  Liguresche  doli , 

Tosto  a un  tal  Giano  mi  fan  dart  il  tergo. 
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E,  bendi’ un  Re  non  mi  piacesse,  io  voti 
Non  fea  pur  mai  per  barattarmi  un  Re 
In  sessanta  parrucche  d’ Idioti. 

Visto  che  in  Zena  da  imparar  non  v’è  , 
L’Appeniiin  già  rivarco  e m’ iìrmildmy. 

Ma  ({uivi  io  tosto  esclamo  un  altro  Oimè. 

Le  cene , e i pranzi , e il  volto  ospite  umano , 

E i crassi  corpi  e i vie  più  crassi  ingegni , 

Che  il  Beozio  t’ impastan  col  Germano , 

Fan  sì  eh’  io  esclami  : « Oimè  , perchè  pur  regni  , 

» Alma  bontà  degli  uomini , sol  dove 
» Son  di  materia  inaccensibil  pregni!  » 

Dall’  Insubria  me  quindi  or  già  rimuove 
L’  agitator  mio  Demone  , che  pinge 
Nuovi  ognora  i diletti  in  genti  nuove. 

Oltre  Parma,  oltre  Modena,  ei  mi  spinge. 

Oltre  Bologna  ; senza  pur  vederle  ; 

Come  del  barbaro  Attila  si  fìnge. 

Rapido  sì  travalico  già  per  le 

Tosche  balze,  che  tante  ali  non  puote 
Neppur  Scaricalàsin  rattenerle. 

Eccomi  all’Arno,  ove  in  suonanti  note 
La  Plebe  stessa  atticizzando  addita 
Come  con  lingua  l’aria  si  percuote. 

Ma  non  mi  fu,  quanto  il  dovea  , gradita 
L’alma  Cantata  allor , perchè  m’era  io 
Anglo-Vandalo-Gallo  per  la  vita  : 

Nè  mi  albergava  in  core  altro  desio 
Che  varcar  l’Alpi,  e spaziar  la  vista 
Fra  que’ popoli  grandi,  a petto  al  mio. 

Quind’  io  F'iorenza  già  tenea  per  vista; 

£ muto  e sordo  e cieco  a ogni  arte  bella , 
D’Anglo  sermou  quivi  facea  provvista  : 
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Ignaro  appiè n di  mia  fuliira  stella  , 

Che  ricondurmi  all’ Amo  un  dì  dovea 
Balbcttator  della  natia  favella. 

Pur  non  del  tutto  vaneggiar  mi  fea 

D’  Oltremonli  1’  amor , quand’  io  di  tanto 
Minori  i Toschi  al  lov  sermon  vedea. 

Ma  , più  che  i Toschi  io  nullo , or  lascio  intanto 
Firenze  , e Lucca  già  di  voi  ti-apasso  , 

Senza  pure  assaggiarvi  il  Volto  Santo. 

Pisa , Livorno , c Siena  mi  dan  passo , 

Pen:h’io  sbrigarmi  in  fretta  e in  furia  voglio 
Di  veder  auesta  Poma  e il  suo  Papsso. 

Ecco , alle  falde  io  sto  del  Campidoglio  ; 

Ma  il  carneval,  che  in  Napoli  mi  chiama, 

Fa  che  per  or  di  Roma  io  mi  disvoglio. 

Nei  Giorni  Santi  di  vederla  ho  brama  , 

Perchè  i Britanni  mici  l’usan  cosi  , 

E il  mio  appetito  ratto  si  disfama. 

Bella  Napoli,  oh  quanto,  i primi  dì! 

Chiaja , e il  Vesuvio  , e Portici , e Toledo  , 

Coi  calessetti  che  saettati  lì  ; 

£ il  gran  chiasso  e il  gran  moto  eh’  io  ei  vedo , 
D’altra  vasta  città  finor  digiuno, 

Fan  si  che  fuggon  1’  ore  e non  m’  avvedo. 

Ignoranti  miei  pari  , a.^i  più  d’  uno 
La  neghittosa  Napoli  men  presta  , 

Con  cui  r ozio  mio  stupido  accomuno. 

Ma  , sia  pur  bella  , ha  da  finir  la  festa. 

Al  picchiar  di  Quaresima , mi  trovo 
Tra  un  fàscio  di  ganasce  senza  testa. 

. Retrocediamo  a procacciar  del  nuovo: 

Qui  non  s’im{>ara;  io  grido:  ma  non  dico, 

((  Ch’  altri  diletti  che  imparare  io  provo,  n 
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Già  tomo  al  Tcbro , e un  pocolin  TAntico 
Nella  Rotonda  e il  Giliseo  pur  gusto; 

Ma  il  troppo  odor  di  preti  è a me  nemico. 

Sì  stoltamente  hammi  impepato  il  gusto 
La  mal  succhiata  Oltremontaneria  , 

Ch’  io  d’ ogni  cosa  Italica  ho  disgusto. 

Conobbi  io  poi  , campando  , esser  più  ria 
Della  classe  Pretesca  mille  volte 
L’Avvocatesca  ignuda  empia  genia. 

Spregiudicato  i’  mi  tenea  , stravolte 
Da  nuovi  pregiudizi  in  me  l’ idee  : 

Quindi  io  l’onne  da  Roma  ho  già  rivolte. 

Spronando  ver  le  Adriache  marèe, 

Rido  in  Loreto  dell’  alata  Casa , 

Pur  mcn  rìsibil  che  le  antiche  Dee. 

Ma  la  Città,  che  salda  in  mar  s’ imbasa, 

Già  si  appresenta  agli  avidi  miei  sguardi, 

E m’ha  d’alto  stupor  l’ anima  invasa. 

Gran  danno  che  cadaveri  i \'egliardi  , 

Che  la  reggean  sì  saggi , ornai  sion  fatti , 

Sì  di’ a vederla  io  viva  or  giungo  tardi. 

Ma,  o decrepita,  od  egra,  o morta  in  fatti, 

Del  senno  uraan  la  più  longeva  Bglia 
Stata  è pur  questa  ; e Grecia  vi  si  adatti. 

Tal,  che  s’agli  occhi  forbe  sua  quisquiglia. 

Può  forse  ancor  risuscitar  Costei  , 

« Che  sol  se  stessa  e nuli’  altra  somiglia,  i: 

Tosto  che  il  Doge  antiquo  dar  per  lei 
Air  antiquo  Nettuno  anel  di  sposa 
Visto  ebbi,  ratta  dipartenza  io  fei. 

Francia,  Francia,  esser  vuol:  più  non  ho  posa. 
Balzo  a Genova  ; imbarco;  Antibo  afferro; 

Ivi-  ogni  sterco  Gallo  a me  par  rosa. 
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Marsiglia  tiemmi  un  mese,  s’  io  non  erro, 

Fra  le  sue  Taidi  a cinguettar’  Francese; 
Precipitoso  io  poscia  indi  mi  sferro  ; 

E son  del  gran  Lutópoli  sì  accese 

Le  brame  in  me,  ch’io  nè  mi  mieto  il  pelo  , 
Notte  e dì  remigando  ad  ali  tese. 

Giungo‘'.al  fin  dove  in  nebuloso  velo 
Di  mezzo  dì,  d’agosto,  io  mal  vedeva, 

Sozzo  più  ancor  che  il  pavimento,  il  cielo. 

Dentro  un  baratro  scendo,  in  cui  mi  aggreva 
Che  il  suo  bel  nome  San  Vittorio  aifbnde  : 
Scontento  è l’occhio  mio,  nè  più  si  eleva. 

Ma  scontento  è vieppiù  1’  orecchio  altronde, 
Tosto  ch’io  sento  del  parlar  Piccardo 
Affogarmi  le  ranche  e fetid’onde. 

Taccio  il  civile-barbaro-bugiardo 
Frasario  urbano  d’inurbani  petti, 

Figlio  di  ratte  labbra  e sentir  tardo. 

Che  vai  ( grido  ) eh’  io  qui  più  tempo  aspetti  ? 
Di  costor,  visto  l’un,  visti  n’hai  mille. 

Visti  gli  hai  tu^ti  : a che  più  copie  incetti  ? 

Senza  stampa  , la  Moda  scaturillc , 

Quindi  scoppiettan  tutte  a un  sol  andazzo 
Le  artefatte  lor  gelide  faville. 

Tornommi  in  mente  allor,  ch’io  da  ragazzo 
Visti  avea  quanti  fiir  Galli , e saranno; 

Che  il  mi’  Mastro  di  balio  era  il  poppazzo. 

E ignaro  allora  io  pur  , che  con  mio  danno 
Vi  dovrei  poscia  ritornare  un  giorno. 

Cinque  mesi  mi  pajon  più  che  1’  anno. 

Tra  Scimmio-pappagalli  ornai  soggiorno 
Più  far  non  vo’  ; sol  d’Albione  avvampo  : 

Se  Filogallo  io  fui,  mel  reco  a scorno. 
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Arrds  , Doiggio , Lilla  , come  un  lampo  , > 

Di  bel  Gennajo,  assiderato  io  varco  , 

Nè  ili  Sant’  Omero  Celtico  mi  accampo. 

A Calesse , a Calesse  ; e pronto  imbarco  : 

Degli  Olà  già  so’  stufo  a più  non  posso  ; 

Ogni  Olà  eh’  io  v’  aggiungo , emmi  rammarco. 

Già  navigo,  e mi  par  tolta  di  dosso 
Essermi  tutta  1’  ammorbata  Francia, 

Che  d’ira  e tedio  liammi  smidollo  ogni  osso. 

Ecco  Dóver  : si  butta  in  mar  la  lancia  ; 

Mi  vi  precipit’  io  fra  i remiganti , 

E il  suol  Britanno  appien  già  mi  disfrancia.. 

Dopo  e voti  e sospiri  e passi  tanti , 

Ti  trovo  e calco  al  fin , libera  terra , ‘ 

Cui  son  di  Francia  e Italia  ignoti  i pianti. 

Qui  leggi  han  regno  , e niun  le  leggi  atterra  ; 

E ad  ogni  istante  il  frutto  almo  sen  vede  , 

La  ricchezza  e lo  stento  non  far  guerra. 

Il  bealo  ben  essere  che  eccede , 

E il  non  veder  mai  là  nulla  di  zoppo. 

Fan  ch’ivi  l’uom  sognar  spesso  si  crede. 

Nè  il  ciel  di  nebbia  e di  carbone , intopno 
Dammi  a letizia  ; che  se  il  fumo  è molto. 

Tanto  è l’arrosto  che  fors’  anco  è troppo. 

Uomini  or  veggio  , ai  f^tti  al  par  che  al  volto] 

E se  i lor  modi  han  soverchietto  il  peso. 

Dal  candor  di  lor  alme  ei  mi  vien  tolto. 

Più  che  il  fossi  mai  stato  , or  dunque  acc^ 

Son  d’ogni  uso  Britannico,  e m’irrita 
Vieppiù  il  servaggio,  onde  il  mio  suol  m’ ha  offéso. 

Deh  potess’io  qui  tutta  trar  mia  vita  ; 

Grida  il  giusto  mio  sdegno  generoso. 

Qual  d’  nom  che  liber’  alma  ha  in  se  nutrita. 
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Ma  , pet  disciormi  dal  Tutore  annoso  , 

II  già  spinmte  ornai  mio  quarto  lustro 
Vuol  che  in  patria  men  torni  fivltoloso. 

Sol  di  passo  , in  Olanda  io  m’impalustro, 

Dove  la  iudustre  lihertade  ammiro , 

Per  cui  terra  si  poca  ha  sì  gran  lustro. 
Quindi  TAustriaco  Belgio  pingue  nuro; 

Ma  qui  di  Francia  il  puzzo  già  mi  ammorba , 
Tanto  è Brussella  di  Parigi  a tiro. 

Eppure  egli  è mestier,  ch’io  ancor  mi  sorba 
Della  schifosa  Gallia  altro  gran  squarcio  , 
Fiandra,  Lorena,  e Alsazia  pur* tropp’ orba  : 
Poiché  a dispetto  di  sua  lingua  marcio, 

E d’ ogni  suo  costume  e privilegio , 

Soffre  i Galli  tiranni , e non  fa  sqiiarcio. 
Basilea  fa  scordarmi  il  poter  regio; 

E così  tutta  Svizzera , eh’  io  scorro  ; 

Popolo  ottuso  sì,  ma  franco  e egregio: 

Tranne  Ginevra , i cui  Scimiotti  abborro  , 

Misti  di  Gallo  e Allóbrogo  ed  Elvetico  ; 

Nè  in  cotai  saccentelli  io  m’inzavorro. 

Lascio  la  Pieve  di  Calvin  frenetico 
Ai  mercantuzai  suoi  filosofastri  ; 

E sia  pur  culla  del  Rousseau  bisbetico. 

£ perchè  in  nulla  il  Ver  da  me  s’ impiastri  , 
Dirò  che  allor  nè  il  gran  V^olterio  pure 
Fa  ch’io  Ferney  nel  mio  viaggio  incastri. 
D’ogni  Gallume  risanate  e pure 

Già  già  ridee  riporto  appien  d’olir  alpe, 

Viste  d’  appresso  tai  caricature  : 

Da  Ginevra  indi  avvien  eh’  in  fretta  io  salpe , 

Nè  visitar  quel  Mago  abbia  vaghezza , 

Che  trasformato  ha  i Galli  in  Linci-talpe. 
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Scendo  in  Italia,  e quasi  emmi  bellezza 
11  mio  nido  , s’io  penso  al  career  Gallo; 

Se  all’Angle  leggi  io  pens«)  , emmi  schifezza. 

Mi  sMorizzo  in  pochi  mesi , e a stallo 
Non  vuol  ch’io  resti  la  bastante  borsa: 

Pasciuto  , e giovin , correr  de’  il  invailo.  — 

Ma  stanco  io  qui  dalla  bienne  corsa , 

D’un  solo  fiato  o bene  o mal  descritta, 

Divido  il  tema  : ed  anco  il  dir  m’ inforsa 
Il  timor  di  vergar  rima  antiscritta  : 

Stolta  legge,  ( anch’  io  ’l  dico)  ma  pur  legge  , 
Che  il  Terzinante  antico  Mastro  ditta. 
Obbedisco;  e do  tregua  anco  a chi  legge. 


CAPITOLO  SECONDO. 

Mezzo  un  Ulisse  io  pur , quanto  alia  voglia 
Insaziabil  di  veder  paesi , 

Tomo  a spiccarmi  dalia  patria  soglia. 

L’Europa  tutta  a scalpitare  intesi 
Saran  miei  passi  in  trìennal  viaggio , 

Tanto  son  del  vagar  miei  spirti  accesi. 

I due  terzi  ornai  scorsi  eran  di  Maggio  ; 
Sessantanove  settecento  e mille 
Gli  anni , dal  ricovrato  almo  retaggio; 

Quand’ io,  com’ uom  che  in  gran  letizia  brille, 
Ampie  l’ali  spiegava  al  voi  secondo, 

Perchè  il  primier  non  quant’  io  volli  aprille. 

Di  me  stesso  signor,  signor  del  mondo 
Parmi  esser  or,  nè  loco  alcun  mi  cape, 

Se  pria  non  vo  dell’Universo  al  fondo. 

Già  Vinegia  riveggio , e tal  mi  sape 
Quella  sua  oscena  libertà  posticcia , 

Qual  dopo  ameni  fichi  ostiche  rape. 


Digitized  by  Coogle 


444  SATIRA  NONA 

Uom  che  ha  visto  i Britanni , gli  si  aggriccia 
Tutto  il  sangue  in  udir  libera  dirsi 
Gente,  che  ognor  di  tema  raccapriccia. 

Passo,  e soli  dove  il  Trivigiano  unirsi 

Incomincia  al  Treritin  : seguo , ed  Insprucche 
Già  m'intedesca  in  suono  aspro  ad  udirsi. 

Pur  mi  attalentan  quelle  oneste  Zucche  , 

E i lor  braconi  , e il  loro  urlar  più  assai , 

Che  i nasucci  dei  Galli  , e lor  parrucche.  . 

Già  varco  e Augusta  , e Monaco , nè  mai , 

Finché  la  Sede  Imperiai  mi  appare  , 

Resto  dal  correr  che  mi  ha  stufo  ornai. 

Qui  poscrorami  un  po’ , che  un  dolce  stare 
Questa  Vienna  esser  debbe  almen  pel  corpo; 
Che  già  so  v’ esser  poco  da  osservare. 

Ma  troppo  più  eh’  io  mel  credeva  io  torpo 
E d’intelletto  e d’animo,  fra  gente 
Cui  si  agghiaccia  il  cervello,  e bolle  il  corpo. 

Viva  sepolta  in  corte  aver  sua  mente 
Vedev’io  là  l’ impareggiabil  nostro 
Operista,  agli  Augusti  bianchente; 

E il  mal  venduto  profanalo  inchiostro 
Sprezzar  mi  fca  ’l  Cesàreo  Poeta  ; 

Tai  duo  nomi  accoppiati , a me  fan  Mostro. 

Bench’io  di  Pindo  alla  superba  meta 

11  piede  allor  nè  in  sogno  anco  drizzassi , 
Doleami  pur  Palla  scambiata  in  Pela:  (a) 

Diva,  ond’  aulico  vate  minor  fessi. 

Non  che  dell’  arte  sua  che  a tutte  è sopra 
Ma  di  se  stesso,  ov’a  incensarla  ei  dassi. 

Ma  in  dir  tai  cose  or  perdo  e il  tempo  e l’opra: 
Andiamo  a Buda.  Io  vado,  c torno,  e parto  , 
Com’  uom  che  frusta  e spron  più  eh’  altro  adopra. 
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InÀustiiato , e Ungarizzalo  , un  quarto 
D’ora  neppur  so' inBoemarmi  in  Praga: 

La  Gennania  Cattolica  già  scarto. 

Dresda,  bench’egra  di  recente  piaga  , 

Che  i Borussi  satelliti  le  han  fatta, 

Panni  dell’Elba  a sjiecchio  seder  vaga.. 

Un  certo  che  di  lindo  ha,  cui  s’adatta 
L’ occhio  mio  : la  favella  appien  rotonda , 
Benché  ignota,  l’orecchio  mi  ricatta. 

Ma  fatai  cosa  eli’  è , eh’ ove  più  abbonda 
Un  bel  parlare , ivi  la  specie  umana 
Sia  seccatrìce  almeii  quant’è  faconda. 

Partiamo.  A Meissen  per  la  porcellana , 

Poi  per  la  Fiera  a Lipsia  m’ indirizzo , 

Per  la  scienza  no,  che  a me  fia  vana. 

Non  mi  pungea  per  anco  il  ghiribizzo 
Di  squadernar  quei  Tomi  elefanteschi , 

Di  sotto  ai  quali  ornai  più  non  mi  rizzo. 

Pria  che  nè  l’ Us  nè  1’  Os  l’alma  mi  adeschi , 
Molti  begli  anni  a consumar  mi  resta, 

Tra  postiglion  , corrieri , e barbereschi. 

Troppo  è mattina;  a rivederci  a sesta, 

Lipsia  mia.  — Già  1’  orribil  Brandinburgo 
Coti  sue  arene  ed  abeti  m’ infunesta.  ' 

Re  quivi  siede  un  Uom,  semi-Licurgo, 
Semi'Alessandro , e in  un  semi-Voltéro  : 

Chi  Grecizzasse,  il  nomeria  Panwrgo. 

Eli  scrivucchia;  ei  & leggi;  ei  fa  il  guerriero: 
Ma,  tal  ch’egli  è,  sta  dei  Regnanti  al  volgo 
Come  sta  il  Mille  al  solitario  Zero. 

Non  vi  par  bello  il  paragon  db’ io  avvolgo 
Nella  moderna  scorza  geometrica. 

Da  cui  si  dotta  l’evidenza  or  colgo?  ^ 


44^  SATIRA  NONA 

, Ma  già  la  numerai  frase  simmetrica 

Lascio,  e il  suo  gelo;  e sfogherò  il  mio  dire, 
Sciolto  dalla  Ragioìte  Inversa  telrka. 

Quel  Federigo,  ch’or  ci  tocca  udire 
Dcuominar  col  titolo  di  Grande, 

A me  più  eh’ un  Re  picciol  movea  l’ire. 

• Che  quanti  guai  per  l’Universo  spande 
La  Protei-forme  infame  Tirannia, 

Tutti  son  fìori  onde  ha  quel  Sir  ghirlande. 

Balzelli , oppressimi , soldateria , 

Brutalità,  stupidità,  GaUume, 

Teutonizzata  la  pederastia, 

E in  somma  il  piu  schifoso  putridume 
Di  quanti  darian  vizj  Europe  sei. 

Quivi  eran  frutto  di  quel  regio  acume. 

A tal  Sacra  Corona  inchino  io  fei. 

Che  pueril  vaghezza  mi  vi  spinse. 

Per  vederlo  : or,  per  visto  il  mi  terrei. 

Ma  il  Monarchesco  suo  fulgor  non  vinse 

Miei  sguardi  si  , eh’  io  ne’  suoi  sguardi  addentro 
Non  penetrassi  l’arte  ond’ei  si  cinse. 

Più' ch’altr’ nomo , il  Tiranno  asconde  in  centro 
Del  doppio  cuore  il  marchio  di  sua  vaglia: 

Ma  s’io  di  Vate  ho  l’occhio,  ivi  pur  entro; 

E scopro  il  come  avvien  die  altrui  prevaglia 
(Se  d’armi  lia  possa)  il  mediocre  ingegno. 

Che  si  svela  più  in  carta  che  in  battaglia. 

Ogni  scrupol  di  sale  in  uom  che  ha  regno , 

Stupir  fa  tutti  , o sia  ch’ei  nuoca  , o giovi: 

Ma  chi  lo  ammira  , di  ammirarlo  è degno. — 

Tutto  è Corpo  di  guardia  , ovunque  muovi 
Per  r erma  Prussia  a ingrati  passi  il  piede  ; 

Nò  profumi  altri , che  di  pippa  , trovi. 
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Là  tutti  i sensi  Tirannia  tl  iiede  ; 

Che  il  tabacchesco  fumo,  e i tanti  sgherri, 

Fan  elle  ognor  1’  uom  la  odora,  e porta , e vede. 

Fuggiamo,  anche  carpoii;  purch’  io  mi  sferri 
Da  un  tal  Profosso.  Adulatore  a pago 
Non  mancherà , che  a questo  Sir  &i  atterri. 

Più  d’ oro  assai , die  non  di  gloria  , vago 
Qualche  Scrittor  qui  a chiudersi  veirà, 

Cile  d’ un  Borusso  protettor  iia  pago. 

Ti’a  gl’  impostori , quanti  il  Mondo  ne  ha , 

Il  più  sconcio  non  trovo  e il  più  irritante  , 

Del  Tiranno  die  versi  o compra  o fi. 

Fuggiam  , fuggiain  da  un  Re  filosofante, 
Rimpannucciante  alcun  Ictteratuzzo , 

Nemici  e amici  e sudditi  spogliante. 

Respiro  al  fin  ; sto  in  salvo.  Un  Sindacuzzo 
Del  pacifico  Amburgo  mi  ristora 
Del  Berlinal  filanlropesco  puzzo. 

Ma  mollo  , e troppo,  a me  rimane  ancora 
Del  Rorcal  viaggio  ; onde  il  parlarne 
Emmi  or  fastidio  , quanto  il  &iio  allora. 

Sbrighiaincen  , su.  — Di  favellante  carne 
Candidi  pezzi  trovo  in  Danimarca, 

Che  non  dan  voglia  pure  di  assaggiarne. 

Svezia  , ferrigna  , ed  animosa , e parca , 

Coi  monti  e sef\e  e laghi  mi  diletta  ; 

Gente , men  di’  altra , di  catene  carca  : 

Ma  poco  io  stovvi , percliè  nac((ui  in  fretta. 

Già  mezzo  è il  Maggio,  e sì  del  Botino  golfo 
11  ghiaccio  ancor  dà  inciampo  a mia  barchetta. 

Pur  fa  arrischiarmi  il  giovunil  mio  zolfo: 

. Salpo:  e spesso  è mestier  far  via  coll’ascia, 
Quanto  in  Finlandia  più  U prora  ingolfo. 


Digitized  by  Google 


. <( 


I 

44^  * SATIRA  NONA 

Se  un  tavolon  di  gliiacci  il  legno  lascia  , 

Fuor  del  legno  su  i ghiacci  io  tosto  balzo , 

Nè  pel  mio  peso  l’isola  si  accascia. 

Così , ruzzando  e perigliando , incalzo 

La  strada , e il  tempo,  infin  ch’Abo  mi  accoglie  , 
Ma  non  più  tempo  che  la  palla  al  balzo. 

Tutte  son  tese  le  mie  ardenti  voglie 
A veder  la  gran  gelida  Metropoli , 
ler  r altro  eretta  in  su  le  Sueche  spoglie. 

Già  incomincio  a trovar  barbuti  popoli  ; 

Ma  l’arenoso  piano  paludoso 

Mi  annunzia  un  borgo  , e non  Costantinopoli. 

Giungo  ; e , in  fatti  , un  simmetrico  nojoso 
Di  sperticate  strade , e nane  case , 

S’  Europa  od  Asia  sia  mi  fa  dubbioso. 

Presto  mi  avveggo  io  poi , che  non  men  rase  , 

Di  orgoglio  no,  ma  di  valor  verace 
Le  piante  son  di  quell’  infetto  vase. 

Ogni  esotico  innesto  a me  dispiace  : 

Ma  il  Gallizzato  Tartaro , è un  miscuglio 
Che  i Galli  quasi  ribramar  mi  face. 

Mi  basta  il  saggio  di  un  tal  guazzabuglio: 

Non  vo’ veder  più  Mosca  nè  Astracano: 

Ben  si  sa  che  v’è  il  Bue , dov’  odi  il  muglio. 

Nè  vo’ veder  Costei,  che  il  brando  ha  in  mano, 

Di  se,  d’altrui , di  tutto  Autocratrice  , 

E spuria  erede  d’  un  potere  insano. 

Di  epistole  al  \’oltéro  aneli’  essa  autrice  , 

E del  gran  Russo  Codice , che  scritto 
Fia  in  sei  parole  : « S’  ei  ti  giova , ei  lice.  » 

Indiadcmato  abbcllisi  il  delitto , 

Quant’ei  più  sa , dei  loschi  e tristi  al  guardo  , 
Ma  lo  abborra  vieppiù  dii  ha  il  cuor  più  invitto. 
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Inorridisco  , e fuggo;  e cutnnl’«itIo 

Di  tornare  in  Euro}>a  , che  in  tre  giorni 
Son  fuor  del  Moscovita  suol  bugiardo. 

Nè  punto  awien  , ch’io  in  Dàtizica  soggiorni. 
Perchè  assaggiata  è dal  Prussian  Tiranno , 

Che  sPoìoìiizza  già  i suoi  be’  contorni. 

G)si , da  un  altro  Boréal  malanno , 

Sciolto  mi  trovo;  e godo  in  me  non  poco, 

Ch’  ir  non  puossi  a À arsavia  senza  danno. 

Tutto  arde  allor,  ma  non  di  puro  fuoco, 

Il  Babelico  Regno  Pollacchesco , 

Cile  in  breve  attcsterà  quant’  è dappoco. 

A mano  annata  un  parteggiar  Turchesco, 

Che  Libertà  contamina  col  fiato, 

Fa  che  in  sì  reo  dissùlio  i’  non  m’  invesco. 

Dei  Tedescumi  tutti  esuberato  , 

In  A<{uisgrana  trovoini  d’  un  salto  , 

Dall’  un  Franeforte  all’  altro  , rimbalzato. 

Quindi  Spà , che  può  dirsi  il  Capo  appallo 
Dei  vizj  tolti  dell’Europa,  un  mese 
Mi  fa  , bench’io  non  giuochi  , in  se  far  alto. 

Poi,  le  già  viste  Fiandre, e l’Olandese 
Anfibio  suolo  rivarcati,  approdo 
Un’  altra  volta  al  litw’ro  paese  : 

Cui  vieppiù  sempre  bramo  e invidio  e lodo, 

Viste  or  tante  altre  carceri  Europèe 
Tutte  afifamate  e attenebrate  a un  modo. 

Venalitade , e vizj  , e usanze  ree , 

Io  già  uol  niego , hanno  i Britanni  aneli’  essi  ; 
Ma  franca  han  la  persona , indi  le  idee. 

Finch’ altro  Popol  nasca,  e l’Anglo  cessi. 

Questo  ( e sol  questo  ) s’  ami  e ammiri  e onori , 
IV>ich’  ei  non  cape  uè  oppressor  nò  oppressi.  — 
Alfieri.  Voi.  IIL  ag 
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Quivi  allacciato  in  nialaccoiti  amori 
Quasi  otto  lune  io  stava  ; usalo  frutto 
Degli  oziosi  giovanili  errori. 

Spastoiatomi  al  fin  dal  vischio  bruito, 

Ripiglio  il  voi;  Baiavi  e Belgi  e Senna 
Tocco  e rivarco  e lascio , a ciglio  asciutto: 
£ la  noja  più  sempre  ali  m’ impenna. 

Scendo  con  Lora  ; indi  Garomia  io  salgo  , 
Che  Spagna  esser  mi  de’  1’  ultima  strenna. 
Di  Bordeìla  e Tolosa  non  mi  valgo , 

Se  non  come  di  ponti , e son  già  dove 
La  prima  rocca  degl'  l^ri  assalgo. 

Ben  dico , Assalgo  ; nè  a ciò  dir  mi  muove 
La  scarsa  rima  : eli’  è guerriera  impresa 
Peregrinar , dov’  ogni  ostacol  trove. 

Senz’  agio  alcuno  , e triplicar  la  spesa  ; 

Per  esser  tutto  strada , strada  niuna  ; 

Tale  Arabia  in  Europa,  assai  pur  pesa. 

E quanto  inoltri  più , più  il  suol  s’ impruna  ; 
Arragona  , peggior  di  Catalogna  ; 

Finché  il  peggio  del  pessimo  si  aduna 
Là , dove  il  bel  Madrid  non  si  vergogna 
Di  metro]X>lizzare  in  un  deserto  , 

Che  a fiere  albergo  dare  in  vista  agogna. 
Qui  pur  già  trovo  il  Gallicùme  inserto  , 

Che  dalie  vie  sbandito  ha  gli  escrementi, 
E casi  scemo  assai  l’ Ispano  merlo. 

Che  se  un  lor  volto  avean  le  Ibére  genti, 
Pregio  era  primo  abliorrir  e.ssi  i Galli , 

E tutti  i lor  corrotti  usi  fetenti. 

Fatte  hai , Madrid , lue  vie  tersi  cristalli , 

Ma  sottentrando  a’  sterchi  i Gallici  usi. 
Vedrai  quaulo  perdesti  in  barattalli. 
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Nè  alcun  qui  me  d'  esuberanza  accusL 
Meglio  è ignoranza,  onestamente  intera, 

Che  del  mezzo  saper  gli  atroci  abusi. 

Già  per  Toledo  e Stremadura  io  m’era 
A ])asso  a passo  tratto  entro  Lisbona , 

Che  seiba  ancor  sua  faccia  Arabo-lbéra. 

Qui  la  molta  barbarie  si  perdona  , 

Tanta  ella  assume  novitade  al  fianco  , 

Che  tutta  d’  usi  antigalleschi  suona. 

£ laudato  sia  il  Ciel , che  v’  ba  pur  anco 
In  Europi  un  cantuccio , ov’  è di  Fede , 

Che  reitade  è l’imitare  il  Franco. 

Torni  e l’ Ispano,  e il  Portoghese,  erede 
Del  navigare  e guerreggiar  degli  avi, 

Cile  grandi  fur  senza  Gallesche  scede. 

Ma  liniaada.  Io  do  volta , e le  soavi 
Piagge  Andaluse  di  Siviglia  e Gade 
Fan  misurarmi  ad  oneia  i muli  ignavi. 

Noja,  e diletto  in  un,  provar  mi  accade, 
As.saporando  in  region  sì  vasta 
Sempre  beato  ciclo  e inferne  strade. 

Alle  Colonne  d’  Ercole  mi  basta 

Giunto  esser  pure.  Io  reti’ocedo , e tutta 
Qiiant’ ampia  è Spagna  al  mio  tornar  contrasta. 

Affronto  allor  quella  spiacente  lutta. 

Della  ostinata  pazienu  al  fonte 
Bi'vendo  sì , che  nulla  or  mi  ributta. 

Giù  la  Moresca  Cordova  ho  da  fronte  ; 

Poi  del  terrestre  suo  bel  paradiso 
Mi  fa  Valenza  le  delizie  conte. 

Poi , per  Tortósa , là  , dond’  io  diviso  , 

'Di  Barcellona  uscii  se’  mesi  innanzi  , 

Torno;  e dal  patrio  amor  ho  il  cor  conquise. 
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Spiacemi  sol  , che  a transitar  mi  avanzi 

La  Gallia  ancor , cui  sempre  ha  l’uom  fra’ piedi: 
Ingojaracela  dunque,  insili  ch’io  stanzi. 

Narhoiia  , e Monpélier  , se  tu  vuoi , vedi  ; 

Io  per  me  chiudo  gli  oci  hi,  e corro,  e al  Mq 
Scendo,  da  cui  vedrò  l’ Itale  sedi. 

Già  mi  saetta  Antibo  in  ver  l’ infido 
Ligure  , a sazietà  visto  e rivisto , 

Dond’  io  mi  spicco  verso  il  patrio  nido  ; 

Ch’io  men  1’  ho  a schifo  , da  che  pur  mea  tristo 
AI  par  dei  Paesoni  e Paesotti 
Mei  & di  esperienza  il  duro  acquista 
Dal  corso  triennal  nojati , e rotti  , 

Ripiriammo  al  fin , volente  Iddio  , 

Deir  Europa  quant’è  chiariti  e dotti 
Del  pari  , e.  il  Legno,  e il  Ser  Baùle,  ed  la 
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Pur  compio  fossi  un  uom  del  Tolgo,  ei  crede 
A carcere  plebeo  legato  tranne?  ' 

Venga  egli,  o mandi  ; io  terrò  fermo  il  piede* 
Giudici  fian  tra  noi  la  sorte  e l’arme. 

Tasso,  Ger.  V,  43. 

al  brando  ti  dico,  o eli’ io  gli  orecchi 
Ti  mieto  entrambi , e ti  cincischio  il  viso  j 
Uso  mio , cui  provaro  altri  parecchi  : 

E,  in  cosi  dir,  di  fresco  sangue  intriso 
Disgiiainava  Marte  il  crudo  ferro 
Contro  Vulcan  da  codardia  conquiso. 

Al  tremendo  atto  del  celeste  sgherro, 

Vulcano  a gambe,  fin  eh’ a Giove  ei  giunga; 

L’ altro  il  si-gue  , gridando  : Or  or  ti  affèiTO. 
Cosa  non  è , eh’  ale  sì  ratte  aggiunga 

Quanto  il  tenore  : onde  il  buon  Lennio  zoppo 
Va , che  par  che  Ti.sifone  lo  punga. 

E grida  ; Aliimè  , Papà  , quest’  è poi  troppo  ; 

Le  corna  in  un  sol  dì  farmi  e fiaccarmi  ! 

E intanto  U cuor  gli  batte  di  galoppo. 

Già  il  sopraggiunge  il  fero  Dio  dt  11’ armi  ; 

Ma  il  sopracciglio  del  Monarca  Giove 
Ambo  li  rende  immobili  quai  marmi. 

Che  fu  ? quai  veggo  io  mai  vigliacche  prove 
Di  due  miei  figli?  Udiam:  narri  primiero 
Quei , cui  minor  tempesta  il  cor  commuove.  — 
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Queir  io  mi  son  , risponde  il  Ilattagliero  : 

Di  un  cotale  ofFensor  vergogna  e pietà 
Mi  prende  a un  tempo:  e il  mio  narrar  fia  il  vero. 

Til  sai,  ch’or  ha  due  giorni,  in  pii-iia  Dieta 
Di  quanti  ha  Dei  l Olimpo,  io  fui  per  giuoco 
Dato  in  trastullo  alla  brigaUi  lieta. 

Fu  il  derisor,  tu  il  sai,  questo  dappoco. 

Che  aggrovigliato  eiitio  vii  rete  m’  ebbe 
Con  Citeréa,  mio  dolce  unico  fuoco.... 

Ma  qui  il  tacersi  al  buon  Vulcano  increbbe; 

Ond’ei  proruppe  , riavuto  il  fiato: 

Odi  impudenza!  al  suo  parlar  , parreblx; 

Cile  il  marito  non  fossi  io  pur  mai  stato 
Di  quella  , ond’  osa  ei  1’  amalor  spacciarsi  ; 

E cn  io  fossi  il  Bertone , ei  Io  scornato. 

Padre  , tu  il  vedi  , qual  dei  duo  chiamarsi 
De’ l’offen.sore  a dritto,  e qual  l’ offeso: 

Da  te  giustizia  contro  il  reo  vuol  farsi. — 

Pensoso,  a capo  chino,  e in  cuor  sospeso  , 

Vedeasi  allor  f Onnipossente  Nume 
Da  due  contrarie  passioni  acceso. 

L’ Gnor  , le  Leggi,  l’esemplar  costume, 

Tutto  a gara  l’ oprar  di  Marte  accusa , 

Che  il  sicario  e F adultero  si  assume  : 

Ma  quella  spada  stessa  , ond’ei  sì  abusa, 

Contro  ai  Giganti  fea  prodigj  in  Fiegra  : 

A.stréa  il  condanna , ed  Eucreslia  lo  scu.sa  : (.3) 

Qual  vincerà  ? — Ma  il  Re  del  Ciel  , men  egra 
Che  i Re  terrestri  in  se  la  mente  acchiude  ; 
Quiìidi  A.stréa  non  vuol  |»orre  in  veste  negra. 

Elcco,  il  celeste  labro  ei  già  dischiude 
Alla  sentenza  , che  in  esigilo  esj)elle 
Marte  dai  cielo,  c le  sue  usanze  crude. 
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Tutte  a romore  van  le  olimpie  celle; 

Godono  i Fauni  , i Satiri , i Sileni , 

Di  tal  legge  onde  salva  avran  la  pelle: 

F remon  gl’  Iddii  maggior , di  rabbia  pieni 
Punir  vedendo  il  Marzial  coraggio, 

Perdi’  Ogni  reo  vigliacco  si  scateni. 

Nè  guari , in  latti , andò  che  il  gran  dannaggi 
D<‘i  soppressi ^ Duelli  apparve  chiaro, 

Tal  di  se  stesso  diero  i V’ili  saggio. 

Ecco , un  Satiro  là , con  riso  amaro  , 

Incontro  fassi  al  Divo  Apollo  ; ed  osa 
Fargli  in  viso  le  fiche  , e andargli  al  paro. 

Là  scorgo  un  Fauno,  a Pallade  orgogliosa 
Avvicinarsi  con  proterve  voglie , 

Pien  di  villana  speme  ardimentosa. 

Qui  pure  ogni  pudor  di  mezzo  toglie 
Lo  stesso  Bacco , ancor  che  1’  uno  ei  sia 
Dei  magni  Dei  cui  Giove  a mensa  accoglie. 

Tristo  guerriero  ei  sempre , or  qui  vorria , 
Braveggiando,  avvilir  l’egregio  Alcide; 

E lo  scompiscia  in  guisa  oscena  e ria. 

Ma,  mentre  Bacco  in  se  d’Èrcole  ride. 

Con  la  stessa  ebra  stolida  impudenza 
Sileno  lui  del  licor  stesso  intride. 

Così  a soqquadro  è il  Ciel,  da  che  temenza 
Più  di  spada  non  v’  ha  nè  di  flagello , 
Argini  soli  alla  seivil  lic'enza. 

Fama  è pei-fin  , che  l’ umile  asinelio 

Del  buon  Silén  , da  inv  erecondia  punto , 

E dalla  certa  impunità  più  snello , 

Con  gV  ignobili  calci  ebbe  raggiunto 
Il  maestoso  Pegaso  nel  muso, 

E ai  calci  il  sozzo  spetezzare  aggiunto. 


4J>f>  SATIRA  DECIMA 

Giove  allor  dunque,  visto  il  vile  abuso 
Che  nascea  d’ una  Icgi^e  in  se  pur  giusta  ) 

Minor  mal  reputando  il  barbaro  uso, 

Ribenedicc  c Marte  e brando  e frusta  , 

Per  cui  sovra  i moltissimi  vigliacchi 
I pochi  proili  jK)n  legge  vetusta  : 

Che  s egli  è forza  ogiior  che  si  sbatacchi 
Giustizia,  ahnen  (come  datura  il  vuole) 
Soggiacciano  d’ignavia  i tristi  sacchi. 

Nè  mi  si  adùucan  la  Romulea  Prole 

K il  valor  Gm'o , a cui  fiir  sempre  ignote 
TjC  dilellari  Ostrogotesche  fole  : 

Genti  eran  quelle  e libere,  e devote 
Sovra  ogni  cosa  alle  adequate  leggi  , 

Per  cui  nuli’  nom  sovra  ad  altr’uomo  puote. 

Ma  , se  pur  anco  in  esse  acuto  leggi 

Ijor  guaste  etadi , e lor  discordie  prave  , 

Per  minor  mal  quivi  il  Duello  eleggi. 

Che  se  ai  Gracchi , faiitor  di  turbe  ignave , 

Fabj,  Emilj  , e Scipioni  incontro  stati 
Fosser  col  brando , o si  rcggea  la  nave , 

O che  in  onde  mcn  fetide  afiòndati 
Non  iscambiavan  poi  gl’Icilj  e i Bruti 
Nei  Tigellini  e i Paridi  Afiiaiicati. 

Tali  hawi  ingiurie,  e audaci  mo^h  irsuti. 

Con  cui  può  il  Tristo  al  Buon  làr  grave  breccia , 
Nè  legge  v’  ha , che  incontro  a ciò  lo  ajuti. 

La  sola  spada  eli’  è , che  allora  intreccia 
Una  tal  salutifera  mistura , 

Che  fa  mite  il  \ alor , mula  la  Feccia. 

Ogni  Plebeo  scritlor  vuol  far  secura 

Sua  pancia  e il  tergo,  il  duellar  dannando  : 

Ma  di  ciò  scriva  sol  chi  da  {uiura 
Sciolto,  impugnò  pria  della  penna  il  brando. 
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LA  FILANTROPINERIA 

r 

« 

Ilavrts  yàp  àv^pepciij  óé^tcù<Ttv,  où)^  Snag  ?«t, 

«XXflt  xai  neXù  TtptLroi  àuròg  éxaTTs;  elvcLi.  > 

Tucidide.  Vili.  89. 

Tutti  immediatamente  pretendono,  non  che  all’ esser  uguaC 
fra  loro,  ma  al  primeggiar  di  gran  lunga  ciascuno. 

o 

Ncui  il  vero  amor  degli  uomini  mi  sforza 
A smascherare  un  imfXKstor  Fantasma  , 

Che  Neroneggia  in  Sotratesca  scorza. 

Da  un  tal  Mostro  il  mio  secol  $’  innorgasma  ; 

E il  tieii , coro’  è dover  , dal  freddo  Gallo , 

Che  uiun  affetto  sente  e affetti  plasma. 

Filantropia  nomar  troppo  è gran  fallo 
Ciò  che  appellar  si  de’  Filocachia , (4) 

Da  che  ai  ribaldi  in  bocca  ha  fatto  il  callo. 

Questa  etade,  peggior  di  quante  pria 

State  ne  sieno  , in  crudeltade  e in  puzzo, 

Palma  de’ suoi  Filantropi  mi  dia.  — 

Ogni  impudente  ottuso  cervelluzzo  , 

( Due  magne  basi  del  saper  Francese  ) 

S’inVolterizza,  e tasto  ha  rocchio  aguzzo: 

E le  Midcsche  orecchie  ha  sì  ben  tese 

Ch’  ei  scerne  ed  ode  il  più  minuto  verme , 

Che  rode  e uccide  o questo  o quel  paese. 

L’  un  grida  : Ecco  |)erchè  l’ Italia  è inerme  : 

Codarda , or  volge  il  barbaro  coltello 
Solo  a troncar  de’ suoi  Cantor  lo  spenue. 
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Ed  ambo  i Sessi  in  virginale  ostello 
Disgiunti  chiude  per  la  intera  vita  ; 

^■iltime,  oimè  , d<  l voto  insano  e fello  I — 
L’altro,  piangendo,  a lagrimar  v’invita 
Sul  più  orribile  oltraggio,  che  riceve 
L’  Umanitade  misera  tradita  : 

Dico  , dei  Mori  il  traffico  ; cTie  in  breve 
Vuota  d’ uomini  avrà  l’Affrica  tutta , 

Mentre  Europa  lo  zucchero  si  beve. 

Ma  noi  berà  più , no , tosto  che  instrutla 
Noi  r avrem  de’  btù  Dritti  ampj  dell’  Uomo  ; 
E vincerà  Filosofìa  la  lulta.  — 

Quindi  ascolto  esclamante  il  terzo  Tomo: 

E i venduti  fm  noi  Servi-soldati  , 

Da  cui,  più  ch’altri,  chi  li  nutre,  è domo: 
£ quei  miseri , in  culla  già  arruolati , 

Russi  e Borussi  schiavi  , In  sangue  ascritti 
Già  di  morte  sul  libro  anzi  che  nati  : 

Forse  di  lesa  Umanità  delitti 

Lievi  soo  questi  , e sopportar  si  denno?  — 
Ma  , tra  i campion  d’  Umanitade  invitti , 
Splende  oltre  tutti  il  velenoso  senno 
Del  Tito  Quarto , che  inveir  là  s’  ode 
G)ntro  quante  mai  stragi  i Preti  fenno. 

Ad  una  ad  una  annoverarle  ei  gode 
Da  Ifigenia  giù  giù  fino  ai  dì  nostri , 
G)m’uom  cui  non  pietà  ma  invidia  rode: 
Cli’essi  pur  soo  persecutori  e mostri. 

Che  velo  non  san  farsi  d’ alcun  Dio , 

Stolti  e crudi  più  assai  dei  Pigia-chiosfri. — 
Ma  il  quinto  udiamo  , e 1’  ultimo  ; perdi’  io 
Stufo  ornai  son  di  porre  ai  tristi  in  bocca 
Il  ver,  che  a commi  danno  indi  u’ uscio. 
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Così,  s’entro  vii  fogna  mai  trabocca 

Ramo  d’ argenteo  fiume , in  piccini  corso, 
Fetido  e sozzo  dal  trist’  alvo  ei  sbocca. 

Zitti,  via  , zitti;  udiam  costui  che  il  morso 
Magisterial  vien  dar  nei  pregiudizj , 
Fraterno  agl’  impiccandi  almo  soccorso. — 

Inorridir  fan  me  gli  empj  giudizj. 

Cui  tirannica  legge  osa  dar  base. 

Che  irapon  che  u malfattore  si  giustizj. 

Mercè  tal  erro,  che  esecrando  invase 
Tutti  in  addietro  i facitor  di  leggi, 
D’Umanità  la  palma  a noi  rimase. 

Filantropia  benebea,  che  reggi 
Per  man  di  noi  filosofi  la  sorte 
Del  secol  nostro,  il  crudo  error  correggi. 

Ch’ ultimo  scempio  legalmente  apporle 

L’uno  all’ altr’ uomo?  ahi  barbaro  attentato! 
Sia  proscritta  la  pena  empia  di  morte. 

Giù  le  Forche.  Ah!  mi  sento  io  già  rinato. 

Or  ch’ai  mio  core  alma  certezza  è scudo  , 
Che  mai  più  niun  mio  simil  fia  impiccato. 

Così  di  Santa  Umanitade  il  Drudo 

Esclamava.  Indi  tosto,  in  bel  quintetto, 
Prosieguon  tutti,  lo  l’inno  lor  qui  accliiudo. 

0 vero,  o solo,  o degnamente  eletto 
Dei  Filàntropi  tutti  Patriarca , 

^'oltéro , deh  sii  sempre  il  Benedetto  ! 

Per  te,  serbato  alia  comune  Parca 
Avrà  rilaio  Musico  il  suo  intero , 

A viril  vita  ricondotto  e parca. 

Per  te,  il  Fratesco  Inquisitorio  impero 
Cangierà  sede,  e direm  noi  la  Messa, 

Visto  che  il  far  le  Feste  è un  danno  mero. 


46o  satira  undecima 

Per  te,  l’adusta  madre  Etiopessa 
Suoi  brulli  parti  non  vedrà  venduti 
Dal  negro  sposo,  che  lì  fura  ad  essa. 

Per  te  , quei  tanti  Bindoli  minuti , 

Che  muojon  pei  diurni  oboli  tre  , 

Non  saran  più  dal  Pubblico  pasciuti. 

Per  te,  non  fia  Repubblica,  nè  Re, 

Che  lasci  ornai  carnefice  far  1’  arte , 

Che  tante  vol'e  palpitar  ci  fé. 

I tuoi  Scritti , dawer  son  Sacre  Carte 
Ad  ogni  uom  che  due  verbi  accozzar  sa  : 
Pera  ogni  ini(|uo  , che  s’  ardia  biasmarte. 

In  Nome  della  Santa  Umanità , 

Chi  vuol  che  i rei  s’ impicchino,  si  uccida; 
E in  Nome  della  Santa  Liberta , 

Chi  non  crede  in  Volterò  e in  noi , si  uccida 
A farla  breve  , e ripurgare  il  Mondo  , 

Ogni  Ente  non  filosofo , si  uccida.  — 

Chi  tal  Genia  non  odia  , è Gallo , o touda 
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Perditus,  ac  vilis,  sacci  mercator  olentìs, 
Giovekale,  Sat.  XIV.  369. 

TraiEcator  di  sozze  merci  vile. 


Fj  in  te  pur,  d’ogni  lucro  lesolo  ingordo, 

Nume  di  onesto  secolo  borsale. 

Un  pocolin  la  penna  mia  qui  lordo: 

Ch’  ove  oggi  tanto , oltre  il  dover  , prevale 
Quest’  acciccato  culto,  onde  ti  bei  , 

Dritt’  è che  ti  saetti  alcun  mio  strale. 

Figlio  di  mezza  libertade , il  sei  ; 

Nè  il  niego  io  già  ; ma  in  un  , mostrarti  padre 
Vo’di  servaggio  doppio  e d’usi  rei. — 

£c(» , ingombri  ha  di  prepotenti  squadre 
La  magra  Europa  i mari  tutti  ; e mille 
Terre  farà  di  pianto  e di  sangue  adre. 

Siau  belligere  genti , o sian  tranquille; 

Abbiano  o no  metalli  indaco  e pepe; 

Di  selve  sieno  o abitator  di  ville  ; 

Stuzzicar  tutti  densi , ovunque  repe 
Quest’  insetto  Ui-annico  Europeo  , 

Per  impinguar  le  sue  famelìch’  ep^ 

Stupidi  e ingiusti  noi  , sprezziam  l' I^reo 

Che  compra  e vende,  e vende  e compra,  e vende; 
Ma  siam  ben  noi  popol  più  vile  e reo: 
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Che , non  contenti  a quanto  il  suol  ci  rende  ^ 

Dell’  altrui  ladri  ove  il  furar  sia  lieve , 

Facciam  pel  Globo  tutto  a chi  più  prende. 

Taccio  del  sangue  American,  cui  beve 
L’  atixx:e  Ispno  ; e il  vitto  agl’  Indi  tolto 
Dall’  Anglo , che  il  suo  vitto  agl’  Indi  deve. 

Se  in  fasce  orrende , al  nascer  suo  , ravvolto 
Mostrar  volessi  il  rio  Commercio , or  fora 
D mio  sermone  ( e invan  ) prolisso  molto. 

^sta  ben  sol , che  la  sua  infamia  d’  ora 
Per  me  si  illustri  , applesando  il  come 
L’iniqua  Europ  sue  laidezze  indora. 

Annichilate  , impoverite  , o dome 
Per  lei  le  genti  di  remote  spiagge  , 

Di  alloro  no,  di  Baccalà  le  chiome 

Orniamle;  pichè  lustro  ella  pur  tragge 
Dai  tanti  navigati  fetidumi, 

Che  a forza  vende  come  a forza  estragge. 

Baiavi , ed  Angli , di  quest’  arte  i Numi 
Fatiti  or  ben  son  da  lor  natia  scarsezza , 

Ma  inmeixantati  ci  han  tropp  i costumi. 

Arti  , lettere,  ouor,  tutto  è stoltezza 
In  questa  età  dell’  indorato  sterco  , 

Che  il  subitaneo  lucro  unico  apprezza. 

Traccie  d’anior  di  gloria  invan  qui  cerco , 

Nè  di  pietà  religiosa  1’  orme.  — 

Chi  sei  ? Che  fai  ? Son  tutto  : io  cambio  e merco. 

In  mille  , e inique  tutte,  vili  forme 
Tiranneggiar  questo  risibil  Mostro 
Veggio:  e Virtù  , non  mercantessa,  dorme. 

Voi , Siculi  e Pollacchi , il  grano  vostro 
Dateci  tutto,  o vi  ferem  noi  guerra: 

Pascavi  in  vece  il  Salumajo  nostro. 
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Ma  il  truflàto  granajo  si  disserra 

Ampio  a voi , Lusitani , a patto  espresso, 

Che  niun  di  voi  piti  ardisca  arar  sua  terra. 

Tutto  a viti  piantar  vi  è pur  concesso 
11  vostro  suol , dal  buon  Britanno  amico, 

Che  il  vostro  avere  ha  in  cuor  più  che  se  stesso.  * 
Ei , bell’  e cotto  il  pan , perchè  col  fico 
Voi  vel  mangiate  in  pieno  ozio  giocondo, 

Mandavi  ; e chi  sei  cuoce  , è a lui  nemico. 

Cosi , non  che  le  scarpe , anco  il  più  immondo 
Attrezzuccio , ei  vel  manda  iiisiuo  a casa; 

E v’inibisce  ogni  pensiero  al  mondo  , 

Fuorché  di  dargli  quanto  vin  s’ invasa , 

Le  vostre  lane  e gemme  e argento  ed  oro, 

£ ogni  altra  cosa  che  vi  sia  rimasa. 

Ma  voi  , Galli  nemici , e popol  soro 
Nella  grand’  arte  nautica  , in  cui  vinti 
Foste  dall’Anglo,  or  siate  in  suo  ristoro 
A comprar  per  trattato  a forza  avvinti 
DaU'Aiiglo  sol  del  Canadà  i cappelli , 

£ sproni,  e selle',  e freni  , e fruste,  e cinti. 

Voi , ouechi , e Dani  poi , da  buon  fratelli , 

Darete  all’Anglo  solo  i vostri  abéti  , 

£ il  ferro  , e il  rame,  ond’ei  sue  navi  abbellì. 

£ così  tutti  i Po}x>li  discreti 

Tutto  dar  denno,  e ripigliarsi  il  poco  ^ 

Di  che  vorrà  il  Britanno  farli  lieti. 

Ma  , tra  il  Batavo  e l’Anglo  , arde  il  gran  fuoco , 
Perchè  tra  lor  da  barattar  'nuli’  hanno , 

Nè  vuol  l’un  Talti-o  dar  l’avaro  loco. 

Salano  aringhe  entrambi,  entrambi  &nno 
Bei  formaggi,  e confettan  lo  Stoc/ìscef 
£ di  Balene  a pesca  entrambi  vanno  : 
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Dunque  fora’  è che  Invìdia  Ira  lor  striscé , 

E si  barattin  , se  non  altro,  il  piomho  : 

Nè  già  tal  guerra  in  lor  soli  finisce; 

Che  tutta  Europa , mercè  il  gran  Colombo , 

Or  si  dà  in  capo  pel  Reai  Tabacco  , 

, Or  per  l’ acciughe,  ed  or  pel  Tonno  o il  Rombo. 
Ma  in  colai  sudiciumi  ornai  mi  stracco. 

Io  tronco  il  nodo , e dico  in  un  sol  molto , 

Che  il  (Commercio  è mesliero  da  vigliacco: 

Ch’  ogni  virtude  , ogni  bontà  , lien  sotto  ; 

Cli’  ei  fa  insolenti  i }>essimi  ; e i legami 
Tutti  tia  r uom  più  sacrosanti  ha  rollo. 

Nei  mercanteschi  cuor , veri  letami  , 

Non  v’ha  nè  Dio  nè  onore  nè  parenti, 

Che  bastin  contio  le  ingordigie  infumi  ; 

Nè  patria  v’ha;  che  abhiam  gli  esempj  a centi, 

Di  mercanti , che  vcndon  di  soppiatto 
E palle , e polve  , e viveri  , e slromenti 
Micidiali , a chi  pur  vuol  disfallo 

Lo  Stato  loro,  e in  viva  giieiTa  uccide 
I lor  fratelli  e figli  a brando  tratto, 
fl  vendi-sangue  intanto  imborsa  , e ride  ; 

Ch’ei,  quanto  vile,  stupido,  non  sceme 
Che  avrà  sua  borsa  chi  il  suo  suol  conquide. — 
Qui  scatenarsi  ascolto  le  moderne 
Frasi  dei  nostri  illuminanti  ingegni. 

Che  tengonsi  astri,  e non  son  pur  lucerne. 

In  lue  rimuccie  , a sragionar  tu  insegni , 

Stollo,  ignoramlo'che  il  Commercio  è il  nerbo 
Primo  , e sol , di  Repubbliche  e di  Regni.  — 

A voi , che  avete  il  hor  del  senno  in  serbo , 
Fingendo  io  pur  che  m’ è il  connetter  dato  , 
RÌ8|iOnderò  incalzante,  e non  acerbo. 
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Non  s’ impingua  , nè  Popolo  , iiè  Stato 
Mai  pel  Commercio , se  tlieci  altri  in  pria 
Vuoti  C(l  ignudi  non  fan  lui  beato. 

Ma  breve  è ognor  beatitudin  ria  : 

Dovizia  , e lusso,  e i vizj  tutti  in  folla  , 

Fan  che  a chi  la  fui-ava  amara  sia. 

Nè,  perdi' un  Pojiol  mille  antoniie  estolla, 

Cresce  el  di  gente  in  numero  infinito  ; 

Clic  il  mar  ne  nutre  a.ssai,  ma  più  ne  ingolla. 

Pur,  poniam  vero  il  favellar  sì  trito,  • 

Che  duplicati  e triplicati  apporta 

Gli  uomini  dove  è il  tralficar  fiorito  ; ' 

Al  vero  onor  d’  umanità  che  importa , 

Che  di  lai  bachi  tanti  ne  sfarfalli , 
vSol  per  moltiplicar  la  gente  morta  ? 

Molle  le  mosche  son,  più  molti  i Galli; 

Ma  non  è il  mollo,  è il  buon  , quel  che  fa  pregio  ; 
Se  no,  varrian  più  i Ciuchi  che  i Cavalli. 

Sempre  Mollo  è quel  Popolo,  eh’ è egregio: 

E quanto  è picciol  più  , vieppiù  desiarmi 
De’  maraviglia , s’  ei  d’  alloro  lia  il  fregio. 

Religione,  e leggi,  e aratro,  ed  armi, 

Roma  fean;  cui  CarUigo  mercantessa, 

Mei)  che  rivale , ancella , in  lutto  parrai. 

Quand’  anche  or  dunque  diflerenza  espres.sa 
Il  non-commerc:o  iàccia  in  men  Borghesi, 

Non  fia  poi  cosa  che  un  gran  danno  iiitessa. 

Li^l’ia  avria  men  muli  e Genovesi  ; 

Sanali  men  gli  Olandesi  , e più  i ranocchi , 

Nei  ben  nomati  in  ver  Bassi  Paesi: 

Ma  che  perciò,  vi  perderemmo  gli  ocelli 
Nel  pianger  noi  lo  scarso  di  tal  l'azza  , 

Che,  decimata,  avvici)  che  ancor  li'abocchi? 
Alfieri.  Voi,  III.  3o 
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In  qualche  error  , ma  sempre  vario,  impazza 
Ogni  età:  Cambiatori,  e Finanzieri; 

Gli  Eroi  sou  questi , eh’  oggi  fa  la  Piazza  : 
Qu  esti , in  cifre  numeriche  sì  alteri , 

Ad  onta  nostra  dall’  età  future 
Farai!  chiamarci  i Poj)oli  dei  Zeri. 

Ma  morranno  anco  un  dì  queste  imposture , 
Come  tant’  altre  eh’  estirpò  1’  Obblio  : 

£ si  vedrà,  basi  mal  ferme  e impiu« 

Aver  gli  Stati , ove  il  Commercio  è Dio  ; 

E tornerassi  svergognato  all’Orco, 

Donde,  ticcisor  d’ogni  alto  senso  uscio, 
Quest’ ob^  impudente  Idolo  sporco. 
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E’  non  v’ha  soma  a sopportar  più  grave 

Che  il  dover  dar^  (juwido  che  dar  non  s’havc\ 
AaiosTo,  Orl.  XX.  20. 

]VIehcantuzzi  politici  gli  Stati 

Della  Europa , or  sì  dotta  in  aritmetica  , 

Tutti  stali  pur  nei  Debiti  affogati. 

Gonfia  di  giorno  in  giorno  la  ipotetica 
Fraudulenta  cartacea  Ricchezza , 

Per  cui  r idrope  Europa  al  fin  muor  etica. 

Niun  pii'i  sua  firma  che  il  suo  onore  apprezza; 
Mercanti  , e Regi , e Senatorie  Zucche , 

Firraan  dei  Pagherò,  eh’ è una  bellezza. 

E intanto  a noi  pingui  ed  ottuse  mucche 

Tutto  vien  munto  il  sangue  , non  che  il  latte  , 
E in  iscamhio  ci  dan  le  fanfùlucche. 

Trovato  lian  vie  più  placide  e più  ratte 
I Governi  umanissimi  presenti  , 

Per  isfogar  le  loro  voglie  matte. 

Nuovi  balzelli  non  v’ha  più  chi  inventi; 

La  spogliantc  final  sentenza  stampa 
Un  Pagìieiò , }ier  cui  del  mille  liai  venti. 

L’  iniquo  esemplo  della  maggior  Lampa 
Sovra  i Privati  tutti  è poi  diffuso, 

Sì  che  di  ladre  Firme  ogni  uom  si  campa. 
Commercio,  e Lusso,  e Debiti,  in  confuso; 
Nonno , Babbo , Figliuoli  ; un  fàscio  fanno , 

Che  tutto  ha  in  se  1’  unten  fetore  aixhiusa 
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Tal  di  Falliti  ampia  calona  danno, 

Che  ad  uscita  ciascuno  appon  l' altrui , 

E ad  entrata  il  furar  con  forza  o inganno. 
Udiam  quant’  è il  tuo  debito , ed  a cui.  — 
Artigiani,  e Foniajo,  e Macellajo 
Non  liim  visto  un  mio  soldo,  or  anni  dui  ; 
Non  , eh’  io  pagar  non  voglia  ; ma  ogni  gnajo 
Nasce  dal  Prence  ^ eh’  or  ben  anni  tre 
Non  m’ha  dei  frutti  miei  dato  un  danajo. — 
Io  non  vorrei,  davvero,  essere  in  te; 

Che  , imprigionato  pria  dai  creditori  , 

Sarai  poscia  o dai  Cento,  o dall’Un  Re, 
Sgozzato  ; il  che  non  fanno  ai  malfattori. 

In  oggi  così  saldan  le  partite 

I non  solventi  Stati  debitori. 

Ogni  Provincia  , ogni  Città,  sta  in  lite 

Con  sua  entrata  annual  ; nè  v’  ha  Borguzzo , 
Che  nel  spregar  quel  d’altri  non  le  imite. 
Ogni  pubblica  Azienda,  o Spedaluzzo, 

II  Chirografo  ottien,  per  cui  consorte 
Al  Debitoiie  ei  fa  suo  Debituzzo. 

E tutti  poi , per  vie  più  dritte  o torte , 
AH’orabra  fida  del  fallito  Stato 
Falliscoii  franchi,  come  s’usa  in  Corte. 
Verbo  non  v’è  il  più  tristo  e il  più  lograto: 
Tu  Devi,  perch’io  Devo,  e a me  si  Devej 
E il  potrei  tutto  ctmjiigar  d’ un  fiato  j 
Ch’  ogni  suo  Tempo  1’  adattar  fia  lieve; 

Tranne  il  nobii  vocabolo  DOVERE, 

Che  di  Nome  il  valor  da  lui  riceve: 

Dico  il  sacro,  morale  , uraan  Dovere, 

Che  calpestalo  in  (juesto  secol  brutto  , 

Fa  sì  che  lasciam  l’ Esser  per  l’Avere. 
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E ciascun  , vile  , e cupido , ed  asciutto , 

Per  quanto  e il  suco  e il  sangue  altrui  si  beva , 
Cogliam  con  ladra  man  d’ inopia  il  frutto. 

£ ognor  più  deve  chi  qua  e là  più  leva;  , 

E chi  più  deve , awien  che  ognor  più  furi  ; - 
Ruota,  che  i buoni  affonda,  e i rei  solleva. — 
Come  ìropossibil  è,  che  a lungo  duri 

L’  arco  stratéso , e temi  ognor  eh’  ei  rompa  ; 
Così,  ai  Dominj  indebitati  e impuri 
Sempre  soVTasta  la  funerea  pompa. 
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Quinci  nascon  le  ladine,  e i martiri. 

\ 

Petrarca,  Garz.  48.  st.  5. 

(jhk  entrata  lia  egli  il  l*russo  Re?  B.  Mi  pare 
Sien  ilugento  e più  mila  i ferrei  schioppi  , 

Che  il  Tutto  dai  suo  Popol  gli  fan  dare. 

A.  Ma,  in  sì  picciolo  Stato,  assai  son  troppi; 

Nè  con  essi  rapir  si  può  mai  tanto , 

Che  al  pagarli  non  nascan  poscia  intoppi. 

B.  Ond’  e.sci  tu  ? nascesti  jer  soltanto , 

Che  ancor  non  sai , che  chi  ha  più  schioppi  a soldo, 
Oltien  fra  i Re  d’ogni  eccellenza  il  vanto? 

Più  vai , quante  ha  j|iù  braccia , il  manigoldo  : 
Dove  armati  scarseggiano , il  buffone 
Tosto  Alboin  diviene;  e il  Re  , Bertoldo. 

A.  Certo , non  son  io  poi  così  mellone  , 

Ch’  io  non  sappia  il  Patrono  d’ ogni  regno 
Sempr’  essere  primiero  il  San  Bastone  ; 

Ma  i’  dicea , che  tener  sua  greggia  a seguo  , 

' E tondarla  a piacer  , con  men  soldati 

Può  il  Pnisso  Re,  che  di  lro])p’armi  è pregno. 

B.  E mal  dicevi;  e veggo,  che  imparati 
Della  vera  politica  gli  anani 

Da  te  non  furo  , o gli  hai  dimenticati. 

D'Enti  dieci,  che  1 volti  abbiano  umani, 

E bestiale  intelletto  quanto  basti, 

Otto  i Soldati  e due  sieno  i Villani; 
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Tosto  avverrà , che  il  Prussicciuol  contrasti 

Agli  Austro-Galli , ai  Russi,  e ai  Succhi,  ei  solo; 
E al  fin  del  giuoco  ei  viucitor  sovrasti. 

Quindi  ei  stendendo  di  sua  possa  il  volo, 

Due  o tre  Provincie  imPrussianate.  aggiunge 
Al  desolato  suo  militar  suolo. 

E dai  pingui  lor  campi  ne  disgiunge 
Stuol  vie  sempre  più  folto  d’  assassini , 

Cui  con  preda  e bastone  or  unge  or  punge. 

Così,  tremendo  ai  Sudditi  , e ai  Vicini, 

Salito  è dove  ei  mai  per  se  non  fora  , 

Mercè  i molti  addestrati  Fantocciui. 

yi.  Cose  tu  insegni  , che  nuli’  uom  qui  ignora  ; 
Pur  io  vo’  ap|K)rvi  il  Corollario , e dico; 

Che  gli  sforzi , so\  erchian  per  brev’  ora  : 

£ che , ad  esempio  del  Pnissian  nemico , 

Gli  altri  Re  triplicando  anclV  ri  gli  sgherri , 
Toma  ciascun  del  par  forte  e mendico. 

Son  causa  , e effetto  in  uno , i troppi  ferri  , 

Di  minor  possa  e più  impudenti^  ardire, 
Prestando  ai  Salci  maschera  di  Cerri. 

Ci  fan  di  armati  un  milion  nudrìre, 

Per  farsi  ognor  T un  1’  altro  le  bravate  , 

E all’ occoirenza  poi  schiaffi  inghiottire. 

Magni  ap|iarccchi  partoiir  cacate 

Ogni  giorno  vediain  , gravando  a prova 
La  terra  e il  mar  d’  eserciti  e d’  armate. 

Tutta  del  Secol  nostro  è 1’  arte  nuova  , 

Dei  mezzi  immensi  e impercettibili  opre: 

Con  la  clava  d’ Alcide , infranger  1’  uova. 

Pur  , se  agli  orecchi  l’asino  si  sciiopre  , 

Entro  ai  sesquipedali  Esercitoni 
L’ Europa  or  sua  viltade  invan  ricopre. 
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Non  Scrsc  c Dario  , e i loi  o flosci  Oraoni , 

Granrli  fiir  detti , ancor  eh’  ci  fosser  grossi  ; 

Ma  i trecento  Laconici  Leoni. 

Più  assai  che  i volti  , osan  mostrarsi  i dossi 
L’  un  r altro,  i nostri  eserciti  nemici  , 

Di  cuor  pacati  e sol  d’  epa  commossi. 

Ciascun  poi  sblda  i Gazzettieri  amici  , 

Che  le  battaglie  stampino  tremende  , 

Con  morte  di  migliaja  d’infelici. 

Vero  è bensì  , che  Morte  assai  ne  prende  ; 

Ma  più  glie  ne  dà  Venere  , che  Marte  ; 

E più  glicn  dan  le  putride  profende.  (5) 

Soldati  , quanti  cinquecento  Sparle 

Non  danari,  li  diam  noi  , ma  un  po’ più  mansi, 
Sì  ben  di  guerr  i abbiain  rifatta  or  1’  arte. 
Conquisiator  del  Mondo  intero  fansi 
1 liberi  bomani , in  riumer  pochi  ; 

Ma  in  valor  rari  sì,  ch’eterni  avransi  : 

Sempre  addestrate  in  militari  giuochi 
Le  Centiuaja  di  migliaja  nostre , 

Fan  che  in  suonar  ritratte  il  Tromba  adiochi; 
Che  riconquista  con  eroiche  mostre 
All’  indietro  ciascuno  il  proprio  nido. 

Qual  usa  appunto  in  teatrali  giostre. 

Tutto  è bocche  da  fuoco  ; eppur  , niun  grido 
Di  romor  tanto , resta  ; mercè  il  molto 
D’ ogni  Spedai  di  guerra  : « Io  son , che  uccido.  » 
Così  da  se  ogni  esercito  vien  rotto. 

Abbia  ei  di  vinto  o vincitor  la  taccia; 

E chi  lo  assolda,  ha  da  morir  decotto. — 

B.  Picn  fu  chiacchieri  in  ver;  ma  che  si  faccia 
Lo  Stato  Cì , quando  lo  Stato  Bì 
Tutti  i suoi  maschi  a forza  all’ armi  caccia  , 
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Vorrei  die  lu  pur  ni'  insegnassi  qui. 

Spe.sso  lai  v’ha  di  luoghi  e tempi  stretta  , 

Che,  o vogli  o no  , tu  dei  pur  dir  di  sì. 

Mira  r Italia  inerme , al  par  die  inetta  , 

Che  in  Tomi  dieci  pur  non  fa  un  \ olume, 

I calci  in  cui  ringraziando  accetta. 

Or  le  tocca  sfamare  il  rio  Galliime  ; 

Or  godersi  il  Tedesco  , per  men  male  ; 

Fetida  ognor  d’  Oltramontan  marciume. 

Dunque,  poidiè  lo  schioppo  sol  prevale, 

Chi  più  n’  ha , tutto  uvrassi  ; e chi  non  paga 

I proprj  suoi,  ben  zucca  è senza  sale  ; 

Che-  , con  più  dura  e vergognosa  piaga  , 

Dovrà  soldar  gli  altrui  contro  se  stesso  : 

Che  sol  nell’ òro  il  ferro  altrui  si  appaga. — 
Dunque  a noi,  schiavi  tutti,  ornai  concesso 

II  tremendo  alternar  solo  rimane , 

Che  i tuoi  delti  or  ini  fan  pur  troppo  espresso: 
0 per  gli  altrui  Sicar]  ad  inumane 
Conquistatrici  leggi  irne  soggetti. 

Che  ci  lascio  più  lagiifne  che  pane: 

0 in  copia  immensa  a sdigiunar  costretti  , 

Con  pari  danno  e servitù  più  infame  , 

I proprj  militari  Tirannetli. 

Tutto  irto  d’armi  or  l’Europèo  Carcame, 

Sforza  i suoi  vili  abitatori  a scelta  ; 

Perir  di  ferro  , od  arrabbiar  di  fame. — 

0 sia  Tartara  , o Gota  , o Ibèra,  o Celta  , 

Donde  perjietua  sta  Falange  in  armi, 

Non  sarà  la  Tirannide  mai  svelta. 

Anzi  or  a doppio  abbarbicata  parrai , 

Da  che  i Sicarj  profièrire  osàro 
Di  Libertà  con  servii  lingua  i carmi. 
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Vii  Genia  di  satelliti,  riparo 

Non  fu  mai  d’  eque  leggi  ; ma  ogiior  base 
D’  ogni  assoluto  empio  Dominio  avaro. 
Dunque,  mercè  la  scabbia  ria  che  invase 
Del  Braiiiliuburgo  i Signorotti  in  pria, 


Niun  scamf>o  al  viver  liltero  rimase. 
Nè  , perchè  tutta  schioppi  Europa  sia  , 
Dell’  arte  militar  la  palma  ottiene  : 


Si  veste  a ferro  iuvari  la  Gxiardia.  — 


Tal,  quale  appunto  qui  narrato  or  viene, 
Queslo  Dialogo  udii , già  son  ben  anni , 

Fra  due  Saggi,  non  (^lli,  alti,  e dabbene; 
Cui  non  è d’uojx),  ch’io  molto  mi  afiànni 
Nel  |X)r  d’accordo  ; e sciogliere  il  problema , 
-Dei  sempre  immensi  soldateschi  danni. 
Conchiudo  io  dunque  il  lagrimevol  tema , 

Col  dir  : Che  la  tirannica  nequizia  , 

Che  fa  tremar  noi  tutti  , essa  pur  trema 
Di  sua  infernal  perpetua  Milizia. 
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ÀW.’  «vTTj  ùfmv  èiiv  ri  *«i  « c|wc«  reù  oxoroy?. 

S.  Luca,  XXII.  53. 

Il  vostro  tempo  è ben  questo;  il  regnar  delle  tenebre. 


«ATI , Fratocci , e Fraterni-genia 
Muralorìa  , Gesuitica , o Gallesca  ; 

Eleusinia,  o Cibélica  mania  ; 

Giansenistica:  Àmmóuica;  Bramésca  ; 

Trofónica  ; Dniidica  ; Derv  itica; 

Voi , che  deste  agli  stupidi  sempr’  esca , 

Tutta  volgendo  vostra  vii  politica 
Al  comandar  di  dritto  o di  rimbalzo 
A gente  da  voi  fatta  paralitica  ; 

Mentr’ìo  qui  la  risibil  Setta  incalzo, 

Che  Illuminata  in  oggi  osa  nomarsi, 

Fo  di  voi  tutte  un  fascio , e il  rogo  io  v'alzo 
Negli  antri , o in  selve , o in  grotte  radunarsi 
Di  fioche  lampe  mistiche  al  barlume, 
Nascondendosi  assai  per  più  mostrarsi; 

Scudo , e base , c pretesto  , un  qualche  Nume 
Sempre  tenersi  ; e con  gli  oscuri  carmi 
Ripristinare  il  Sibillin  costume  : 

Abbominar  con  sacro  orror  1’  empie  armi; 

Pietà , Giustizia  , ed  Eguaglianza  , e Tjeìo 
Caritativo , eh’  ogni  fiel  disarmi  ; 
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E tutte  in  somma , sotto  un  cujk)  velo  , 

L’ alte  virtù  preconizzar  furtivi , 

Quasi  che  a Fiuto  trasmigrasse  il  Cielo  : 

E Proseliti  a mille  invitar  quivi; 

I ricchi  e chiari  ed  ingegnosi,  a mi  fine  ; 

E ad  altro  fìn , gli  stolti,  non  mai  vivi: 

E di  questi  alle  torme  ampie  asinine 
Di  un  ^arcano  sognato  empir  gli  orecchi , 

Cui  s’  uora  penetra  , a Dio.  si  rende  aflìne  : 

( Cencinqnant’ anni  han  gli  uni,  e non  son  vecchi  ; 
Gli  altri  a cena  i lor  morti , per  balocco  , 
Chiamano;  e gli  altri  fan  dell’ oro  a secchi:  ) 

Di  grado  in  grado  quindi  erger  l’alocco 
A lor  posticcie  dignità  emblematiche. 

Che  petulante  il  faccian  , quanto  sciocco: 
Snudare,  a chi  il  ginocchio , a chi  le  natiche; 

E cazzuola,  e archipenzolo , e martello; 

E cerimonie  insipide  enimmatiche: 

E biascicarsi  il  nome  di  Fratello; 

Ed  ai  cenni , ai  saluti , ai  paroioni , 

L’un  l’altro  riconoscersi  a pennello: 

E recitar  le  debite  Lezioni; 

E sradicarsi  le  impalmate  destre; 

E ai  non  Illuminali,  dir  Minchioni: 

Così  awien  , che  lo  Stolto  s’ incapestre 
Dell’Iniquo  nei  lacci;  orrida  lega, 

Ch’  è quintessenza  del  mal  far  terrestre. 

Poi  , più  a stento  arruolar  ehi  più  li  prega 
D’  essere  eletto  del  bel  numer  Uno; 

E pregar  essi  chi  di  entrarvi  niega: 

Tra  i più  potenti  , ognor  pescarne  alcuno, 

Perfin  dei  Re , del  gian*  mistero  all’  amo; 
Intrappolato  in  varie  guise  oguuuo  : 
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(Giudice,  e Prete,  e Militare,  e Damo; 

Ragazzi,  e vecdii , e donnicciuole , e servi; 
Tutto  a quest’  alber  mostruoso  è ramo. 

Mandra  è di  talpe , di  conigli  , e cervi , 

Da  poclie  volpi  affastellata  iu  bi-anco  , 

Stivato  sì  , che  aU’iloj)0  ha  denti  e nervi; 
Occly , non  mai  : che  chi  lor  punge  il  fianco , 
Spigner  li  vuol  dovunque  via  si  schiude  .» 

A far  grande  se  stesso  , e al  nuocer  franco.  ) 
Ceppi  assodar  sovra  non  vista  iuciide; 

Quest’ è il  segreto  lor,  solo,  ed  intero; 

E,  in  pie  parole,  avvolte  opere  crude. 

Kè  amanti  mai  nè  sctiator  del  vero; 

piopria  hann’  essi  opiniou  t«'nace  , 

Sul  Saceixlozio  più  che  su  l’ Impero. 

L’  impulso  stesso , Inquisitor  li  face 
Nelle  Spagne;  in  Olanda,  Anabatisti  ; 
Qiuuiiiari  fili  si  in  Albic  n lor  piace  ; 

In  Parigi,  si  fan  Filosofìsli; 

In  Germania,  Evangelici;  ed  in  Roma, 

( Finché  v’  ha  un  Pajia  ) rabidi  Papisti. 

In  ogni  dove  in  somma  , pur  che  doma 
La  Moltitudin  sia  dalle  lor  arti  , 

Cangiali  maschera,  cd  inni,  ed  armi,  e soma. 
Se  , in  Dominio  assoluto  e senza  parti , 

Solo  un  Tiranno  inespugnabil  s ode , 

Coio  a lui  fan  costor  per  più  picchiarti; 

E il  confessano,  e 1’  ungon  , s’ci  ci  crede; 

0,  s’ei  Galleggia,  gli  sorridon  blandi, 
Maravigliando  che  più  ch’Argo  ei  vede. 

Ottimi,  al  buono;  al  rio  Signor,  nefandi 
Mostransi  ; e quindi  avvien,  che  colai  Setta 
A chi  regnar  si  crede  ognor  comandi. 
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Per  impotenza  o vetustà  , dà  loco 
Al  macchinar  della  Viltà  negletta; 


Gli  Illuminati  allor,  scambiando  il  giuoco, 
Osai! , profani  e fetidi  servacci , 

Di  Libertà  mentire  il  nobil  fuoco: 


E metton  su,  in  tal  massa,  i compri  Stracci» 
Che.i  Grandi  e i Ricchi  affondandovi  sotto, 
A tutti  hann’  essi  triplicato  i lacci. 

Ma  sempre  abbajan  poi  col  solgo  indótto 
Contro  ai  Tiranni,  ch’ei  leccavan  pria; 
Bastonando  essi  meglio , a scettro  rotto.  — 

E così  .''vvien  , che  una  servii  Genia, 

Coi  proprj  vizj  , e con  l’altrui  sciocchezra  , 
Si  sgombri  ognor  del  Dominar  la  via. 

Ma  troppo  è antiqua  la  funesta  ebbrezza , 

Che  i Molti  fa  dei  Pochi  e Iniqui  preda; 
Onde  il  più  dirne  qui  , sana  maltezza. 
Bastami  sol,  che  chi  ha  i du  occhi  il  veda; 

E che  , sdegnando  i rei  maneggi  bui, 

Ai  vili  e rei  ( che  a ciò  son  nati  ) ei  ceda 
11  vii  mestier  dell’Aggavigna-altrui. 
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Koxùv  ndvrav  ^taipau  (^aeipùtTccttu. 
Euripide,  Medea,  v.  4i4« 

D’ogni  rea  cosa  imitatrìpi  eccelse. 

Donne  , a me  di  me  stesso  io  scemo  il  pregio, 
.Se  awien  che  a lungo  io  versi  il  negro  sale 
Più  sul  Bel-ses.so,  che  sul  Sesso-regio; 

Poi  ch’ambo  siete  un  necessario  Male. 

Anz’io  voi  stimo  la  men  guasta  parte 
Fors’anco  esser  del  mondo  razionale. 

Quindi  eco  al  volgo  non  faran  mie  carte: 

Dirò  sol , eh’  ove  gli  uomini  son  buoni  , 
Specchio  voi  siete  d’  ogni  nohil  arte  : 

Ove  ])essimi  son  , Dio  vel  perdoni 
Se  tristarelle  alquanto  riuscite; 

Colj>a  ognor  di  chi  aflibbiasi  i calzoni  — 
Dovunque  i Maschi  van,  voi  pur  seguite. 


(i)  J ^ EL  Testo  d’Oqaero  si  legge 

(3)  Pela , Dea  dei  Petenti. 

(3)  Eiu-restia  , Dea  dell’  Utile. 

(4)  Fitocachia , amoi-e  della  reità  ; come  Filantropia , 
amore  dell’  umanità  ; e Filanlropìneria  , parola  Bernesca  , per 
accennare  la  moderna  Buffoneria  sanguinosa , che  si  fa  velo 
dell’  amore  degli  uomini. 

(5)  Pro  fenda  ; quella  quantità  di  Seno  e biada  che  si  dà 
in  una  volta  ai  cavalli,  agli  asini,  ai  muli,  ogni  giorno.  £ si 
può  ben  adattare  tal  voce  alla  scarsa  e trista  quotidiana , che 
si  dà  ai  soldati. 

(6)  Dal  Testo  di  Euripide  mi  sono  preso  l’  ardire  di  ri- 
muovere la  parola  Fabbricatrici,  e di  supplirvi  con 

la  parola  fiifttfm  , Imitatrici , perchè  la  cosa  mi  parve  esser  più 
vera  così,  ilifttf»,  i Così  la  spiega  Esichio. 
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A LONDRA 


Parigi,  13  aprile  1789; 


£jcco  allin  giunta  quella  tanto  attesa 
Dolce  epistola  tua,  Cliénier  diletto, 

Ch’  io  avrei  bi'amata  un  pocolin  più  estesa. 

Ma  la  tua  pigrizietta  in  blando  aspetto 
Sì  ben  sapesti  appreseutar , eh’  io  credo 
Non  tosse  il  tacer  tuo  di  amor  difetto. 

Io,  clic  pure  in  pigrizia  a nullo  cedo, 

Vo’  non  solo  risponderti , ma  in  versi  , 

E magri  assai,  per  quanto  io  già  mi  avvedo. 

Ma  perchè  appunto  io  so,  che  gli  alti  e tersi 
Piacciono  a te , che  bevitor  del  fonte 
Carmi  scrìvi  di  mele  attico  aspersi  ; 

Voglio  or  perciò  queste  rimacce  impronte 
Farti  ingoiare  in  pena  del  silenzio , 

Cui  giusto  è pur  , che  in  modo  alcun  tu  sconte. 
Odo,  che  amara  è a te  più  che  l’assenzio 
Codesta  Londra,  ove  stranier  ti  trovi: 

Ed  è vero  il  supplizio  di  Mezenzio 
Lo  star  fi-a  gente , ove  nessun  ti  giovi 
Co’  bei  legami  d’  amistà  giuliva. 

Ah  ! ben  tu  osservi , che  di  ferro  ha  i chiovi 
Alfieri.  Voi.  111.  3i 
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Necessitade,  inesorahil  Diva; 

Solo  Ninne,  A cui  cede  anco  il  tiranno, 

Quand’  ella  a farsi  “i^anlesca  arriva. 

Di  quant’  io  dico  un  liello  esemj)io  or  danno 
Questi  tuoi  Galli,  a liberta  vicini, 

Perchè  forse  il  servir  ' logorai’ lianno. 

Qui  non  s’ode  altro  più,  grandi  e piccirf! , 
Uomini  e donne  , militari  e abati. 

Tutti  soloneggiando  i Pai  igini , 

Non  s’  ode  altro  gridar  , che  u Stati  Stati  : » 

Onde  , se  avran  gli  Stati  e mente  e lena , 
Gasserà , pure  , il  regno  dei  soldati. 

La  trista  gente , onde  ogni  Corte  è piena , 
Mormora  pure  ; e fra  se  stessa  spera  , 

Che  risaldar  potrassi  la  catena. 

Quel , che  avverrà , noi  so  ; ma  trista  sera 

Giunger  "non  puovvi  ornai , che  vie  men  trista 
Della  notte  non  sia,  che  in  Francia  v’era.  (i) 
Io  frattanto , cui  1’  alma  non  contrista  , 

Nè  stolta  ambizion  , nè  avara  sete  , 

Traggo  mia  vita  dolcemente  mista 
Di  gloria  e amor , presso  alle  luci  liete 

Dtdla  mia  Donna  , a cui  tu  pine  hai  .scritto  ; 
E imparo,  che  1’  allór  punge  a chi  ’l  miete  ; 
Ma  instancabile  sto , tenace , invitto 

Nel  sublime  proposto  ; e giorno  e notte 
Limo , cangio , e riscrivo  il  già  riscritto  ; 
Perdi’  alle  mie  tragedie  non  si  annotte  , 

Quand’  io  poi  muto  giaceitimmi  in  tomba  , 
Come  accader  suol  delle  carte  indótte. 

E’  ci  vuol  molto  a far  suonar  la  tromba 
Della  ciarliera  , che  appdiiam  poi  Fama, 

Se  de’  secoli  a lei  1’  eco  rimbomba. 
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Pur  può  in  me  tanto  questa  eterna  brama, 

Gli’  io  sopporto  per  essa  anco  i tormenti 
De^  duol  , clic  a torto  morte  non  si  chiama  : 
Cioè,  del  rivedere  i mancamenti 

De’ correttori , e stampatori,  e proti, 

L’  un  più  dell’  altro  stolti  e disattenti. 

Quind’ io  tra  punti,  e còme,  ed  elU , e ioti 
\’o  consumando  e giorni , e mesi , ed  anni  , 
Perdi’  a intender  pur  m’ abbian  gì’  idioti.  — 

Ma  tu  , che  fai  tra  i liberi  Britanni , 

La  cui  pur  mesta  taciturna  faccia 
Delle  dense  lor  nebbie  addoppia  ì danni  ? 

Non  v’  è fra  i dotti  lor  iiom  , che  ti  piaccia  ? 

Ciò  avvien  , perchè  da  ipielli  è diiopo  a stento 
Uncinar  la  risjiosta  , che  li  agghiaccia. 

Si  apparecchia  costà  , per  quel  eh’  io  sento  , 

Pel  rinsanito  Re  pomposa  festa  (2)  : 

Ben  di  letizia  è ricco  l’argomento. 

Maraviglia  clavver  fu  espressa  questa  , 

( Tale  ai  Saggi  almen  par  ) non  eh’  ei  trovasse  , 
Ma  eh’  ei  smarrir  potesse  un  Re  la  lesta. 

Se  ne  rallegri  or  dunque  Londra,  e passe 
Il  bel  nuovo  miracolo  ai  futuri , 

Per  tornagusto  a quei  eh’  un  Re  uojasse. 

Tu  scaccia  intanto  i pensamenti  oscuri  ; 

E allo  scriver  .sol  pensa,  a scriver  nato: 

Che  non  è cosa  al  mondo  altra  , che  duri. 
Amami,  c riedi  ove  ognor  sci  bramalo. 
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(i)  Confesserò  che  qui  io  sba|i;liai  mossamente,  stimando 
il  mal  governo,  e la  tirannide  della  Francia,  eretta  a mo- 
narchia assoluta  , non  potessero  mai  accrescersi  : ma  non 
era  dato  forse  ad  uom  lihero  e puro  il  prevedere  , e poter 
credere  ^ effetti  della  oligarchia  dei  pessimi. 

(i)  Il  Re  Giorgio  III  remante  , per  una  non  so  qual  ma- 
lattia , diede  volta  al  cervello  , e rimase  alcuni  mesi  affatto 
fuor  di  se.  Il  dotto  trattamento  fattogli  da  esperti  medici  Io 
ripristinò  poi  perfettamente  in  salute , ed  in  quella  mente 
stessa  f eh’  egli  avea  avuta  prima  dell’  ammalarsi. 
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FAVOLETTA. 


D’ 

API  un  libero  sciame, 
Industrioso  e lieto , 

Se  ne  vivea  felice  : 

Stuol  di  mosche  inquieto , 

A cui  la  fame  — anco  l’ invidia  accrebbe , 
Un  suo  moscon  per  capo  eletto  s’  ebbe  j 
E r una  si  gli  dice. 

Noi  siam  pur  tante  , 

L’api  pochissime; 

Ciò  non  ostante, 

Son  potentissime. 

Esca  abbondante  , 

Securo  tetto  , 

Pace  e diletto; 

E che  non  hanno 
Quelle  iniquissime? 

£ il  tutto  fanno, 

Rette  a repubblica. 

E noi , chi  siamo  7 
Ntìi  pur  vogliamo 
I Libertà  pubblica. 
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Era  il  moscone 

Un  vero  omone  , 

Saggio,  prudente, 

E ut'ir  api  sapiente. 

Onde  a quel  dire  oppone 
Il  ragionar  seguente. 

Care  mie  figlie , è facile 

Il  cliiacchierar , ma  il  fare 
Dà  un  pe’  più  da  studiare. 

L’ api  sono  insetloni , 

Aspre  di  pungiglioni, 

Cile  le  fan  rispettare. 

Ma  noi , di  tempra  gracile , 

Cile  faremmo  in  battaglia , 

Se  un  soilìo  ci  sparpaglia  ? 

Le  pure  ajii  si  pascono 
Dittamo , erbette  , e rose  ; 

E in  noi  sempre  rinascono 
Mille  voglie  golose. 

La  libertà  di  svolazzar  qua  e là, 

Col  periglio  temprata 
Di  una  qualche  ceffata. 

Sia  dunque  ognor  la  nostra  ; 

Nè  questa  a noi  giammai  tolta  verrà  , 
Se  il  senno  il  ver  dimostra. 

Così  il  dotto  moscon  , lor  viste  fosche 
Rclluininando , apria 

Che  non  potiiassmai  farsi  un  Pofol  Mosche. 
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1. 

O gran  padre  Aligliier  , se  dal  ciel  miri 
Me  tuo  disccpol  non  indegno  starmi , 

Dal  cor  traendo  profondi  sospiri , 

Prostrato  innaiiEi  a’  tuoi  funerei  marmi  j 
Piacciati,  deh  ! propizio  ai  be’  desiri  , 

D’  un  raggio  di  tua  luce  illuminarmi. 

Uom , che  a primiera  eterna  gloria  aspiri , 
Contro  invidia  e viltà  de’  stringer  1’  armi  ? 

Figlio  , i’  le  strinsi  , e assai  men  duol  ; eh’  io  diedi 
Nome  in  tal  guisa  a gente  tanto  bassa  , 

Da  non  pur  calpestarsi  co’  miei  piedi. 

Se  in  me  Mi , il  tuo  sguardo  a che  si  abbassa  ? 

Va , tuona  , vinci  : e , se  fra’  piè  ti  vedi 
Costor , senza  mirar , sovr’  essi  passa. 
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SOMCTI 


n. 

SrJBT.iME  specchio  di  veraci  detti, 

Mostrami  in  corpo  e in  anima  qual  sono. 

Capelli,  or  radi  in  fronte,  e rossi  pretti; 

Lunga  statura , e capo  a terra  prono; 

Sottil  persona  in  su  due  stinchi  schietti  ; 

Bianca  pelle  , occhi  azzurri , aspetto  buono  ; 
Giusto  naso,  bel  labro,  e denti  eletti; 

Pallido  in  volto , più  che  un  re  sul  trono  ; 

Or  duro  , acerbo  ; ora  pieghevol , mite  ; 

Irato  sempre,  e non  maligno  mai; 

La  mente  e il  cor  meco  in  perpetua  lite: 

Per  lo  più  mesto,  e talor  lieto  assai; 

Or  stimandomi  Achille , ed  or  Tersite  : 

Uom,  se’ tu  grande,  o vii?  Muori,  e il  saprai. 

m. 

O cameretta , che  già  in  te  chiudesti 

Quel  grande , alla  cui  fama  anSusto  è il  mondo , 
Quel  sì  gentil  d’amor  mastro  profondo, 

Per  cui  Laura  ebbe  in  terra  onor  celesti  : 

0 di  pensier  soavemente  mesti 
Solitario  ricovero  giocondo; 

Di  quai  lagrime  amare  il  ])etto  inondo, 

Nel  veder  ch’oggi  inonorata  resti  ! 

Prezioso  diaspro , agata , ed  oro 

Forai!  debito  fregio , e appena  degno 
Di  rivestir  si  nobile  tesoro. 

Ma  no:  tomba  fregiar  d’uom,  ch’ebbe  regno. 
Vuoisi , e por  gemme  ove  disdice  alloro  : 

Qui  basta  il  nome  di  quel  divo  ingegno. 
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IV. 

Vuota  ingalubre'  region , che  stato 
• Ti  vai  nomando;  aridi  campi . incolti  ; 

Squallidi  oppressi  estenuati  volti 
Di  l'opoi  rio,  codardo  e insanguinato: 
Prepotente,  e non  libero  senato 
Di  vili  astuti  in  lucid’ ostro  involti  ; 

Biechi  patrizj  , e più  che  ricchi , stolli  ; 
Prence , cui  fa  sciocchezza  altrui  beato  : 

Città  , non  cittadini  ; augusti  tempj , 

Religion  non  già  ; leggi , che  ingiuste 
Ogni  lustro  cangiar  vede  , ma  in  peggio  : 
Chiavi,  che  compre  un  dì  schiudeano  agli  erapj 
Del  del  le  |x>rte , or  per  età  vetuste  : 

Oh  se’  tu  Roma , o d’ ogni  vizio  il  seggio  ? 

V. 


Pahte  di  noi , si  mal  da  noi  compresa , 

Alma,  v’ha  dii  d’iddio  te  noma  un  raggio: 

S’ io  chieggo  : E che  vuol  dir  ? tace  amx)  il  Saggio  ; 
Che  il  dar  ragion  saria  ben  altra  impresa. 

Per  quanto  sia  dell’uom  la  mente  estesa, 

Scosse  egli  mai  de’ sensi  il  vii  servaggio?  • , 
Stolti , oh  quei , che  spiegare  ebber  coraggio 
Cosa  ad  altrui,  nè  da  lor  stessi  intesa! 

Veder,  toccare,  udir,  gustar,  sentire: 


Tanto,  e non  più,  ne  diè  Natura  avara; 
Indi  campo  ci  aggiunse  ampio  al  fallire. 
Quinci  nacquer  parole , e errori , a gara  ; 
Nè  fu  convinto  mai  l’umano  ardire. 


Che  molto  sa  ehi  a dubitare  impara. 
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M. 


D’  ARTE  a Natura  ecco  ammirabil  guerra  ; 

Quasi  infuocato  razzo  a voi  lanciarsi  i 

Un  gl(jbo  immenso , e nell’  aere  librarsi  , 
Portando  al  ciel  due  figli  della  terra. 

Amor,  che  l’ intelletto  a’  suoi  disserra, 

Veggio  turbalo  invidioso  starsi 

Del  non  aver  fatt’  ei  di  vanni  armarsi 

Uoin,  che  dal  nostro  carcere  si  sferra. 

Desio  di  prisca  liberlade  , è fama  , 

di’  ali  impennasse  al  volator  primiero  : 

(iloria  i due  , eh’  or  qui  veggio , al  volo  chiama, 
Duolmene  , Amor;  ch’era  da  te  il  sentiero: 

Tu  dovevi  inspirar  sì  audace  brama; 

Tu  Leandro  guidar  per  1’  aure  ad  Ero. 

VIL 

\ 

\ 1 

’ L’  inioMA  gentil  sonante  e puro  , 

Per  cui  d’oit)  le  arene  Arno  volgea, 

Orfano  or  giace  , afilitto,  e mal  sicuro; 

Pi-ivo  di  chi  il  più  bel  fior  ne  cogliea. 

Bordai  scettro,  inesorabil,  duro; 

Sua  madre  spegne  , e una  madrigna  crea  , 

Che  illegittimo  ornai  farallo  e oscuro  , 

Quanto  già  ricco  l’altra  e chiaro  il  fea. 

L’antica  madre,  è ver,  d’ ineraia  ingombra, 

Ebbe  molti  anni  1’  arti  sue  neglette  ; 

Ma  , per  lei  stava  del  gran  nome  1’  ombra. 

Italia , a quai  ti  mena  infami  strette 

11  non  esser  dai  Goti  appicn  disgombra  ! 

Ti  son  le  nude  voci  anco  interdette. 
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MU. 

Due  fere  donne  , anzi  due  fiu-ie  atroci, 

Tor  non  mi  posso  ( ahi  misero  ! ) dal  fianco. 

Ira  è r una , e i sanguigni  suoi  feroci 
Serpi  mi  avventa  ognora  al  lato  manco; 

Malinconia  dall’altro,  hammi  con  voci 
Tetre  offuscato  1'  intelletto  e stanco  : 

Ond’  io  nuli’  altro  che  le  stigie  foci 
Bramo  , ed  in  morte  sola  il  cor  rìnfranco. 

Non  perciò  d’ ira  al  flagellar  rovente 

Cieco  obbedisco  io  mai  ; ma  , signor  d’  essa , 

Me  sol  le  dono , c niun  fuor  eh’  io  la  sente. 

Non  dell’ altra  così;  che  appien  depressa 

La  fantasia  mi  tien  , 1’  alma , e la  mente 

A chi  amor  non  conosce  , insania  espressa. 

IX. 

Morte  già  già  mi  avea  l’adunco  artiglio 
Tenacemente  al  cor  dintorno  attorto  : 

Esangue , c col  pensier  già  in  tomba  assorto , 
Pender  su  me  vedea,  turbata  il  ciglio, 

Muta  qual  madre  sovr’ unico  figlio, 

Quella , per  cui  di  vita  i guai  soppoi^  : 

E vedea  d’  altra  parte  in  viso  smorto 
Starsi  r amico , ond'  ha  il  mio  cor  consiglio. 

Oh  , quanti  strali  trafiggeanmi  1’  alma  ! 

Lasciar  1’  amata , l’ amico  , e la  spene 
Della  sì  a lungo  sospirata  palma!... 

Quand’  ecco  rieder  vita  entro  mie  vene. 

Gloria,  amistade,  amore,  or  voi  mia  salma 
Serbaste  ....  Ah  ! sol  per  voi  la  vita  è uu  bene. 
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X. 

VoT-UBiL  ruota,  infaticabilmente 

Rapida , ferve  ; ed  ora  innalza , or  preme 
Le  umane  cose  ; onde  timore  e speme 
Combatton  sempre  entro  all’  umana  mente. 
Sotto  essa  ruota , innumerabil  gente 

Insana  io  veggio , o ignara  , od  ambe  insieme , 
Che  con  mani  bramose  all’  ali  estreme 
Tonta  afferrarsi  del  paleo  fuggente. 

Schiomata  Donna  intanto , in  nubi  assisa  , 

Cieca  torreggia,  e col  suo  mobll  piede 
Del  perpetuo  rotar  1’  ordii)  divisa. 

Chi  Dea,  chi  Donna,  e chi  un  Demón  la  crede; 
Solo  il  Saggio  un  fantasma  in  lei  ravvisa: 

£ chi  la  segue , assai  men  eh’  essa  vede. 

XI. 

UoM , di  sensi  e di  cor , libero  nato , 

Fa  di  se  tosto  indubitabil  mostra. 

Or  co’  viz]  e i tiranni  artbto  ei  giostra , 

Ignudo  il  volto , e tutto  il  resto  armato: 

Or,  pregno  in  suo  tacer  d’alto  dettato, 
Sdegnosamente  impavido  s’  inchiostra  ; 

L’altrui  viltà  la  di  lui  guancia  innostra; 

Nè  visto  è mai  dei  dominanti  a lato. 

Cede  ei  talor,  ma  ai  tempi  rei  non  serve  , 
Abborrito  e temuto  da  chi  regna, 

Non  men , che  dalle  schiave  alme  proterve. 
Conscio  a se  di  se  stesso,  uom  tal  non  degna 
L’ ira  esalar , che  pura  in  cor  gli  ferve  ; 

Ma  il  sol  suo  aspetto  a non  servire  insegna. 
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XII. 

UoM  che  devoto  a Libertà  s’  infinge , 

Vile  air oprare,  al  favellar  feroce, 

Profano  ardisce  con  mentita  voce 

Dirsi  nn  di  quei , cui  1’  alla  Dea  costringe. 

Sola  natia  bassezza  a ciò  il  sospinge  , 

D’  altrui  pensieri  usurpator  veloce; 

Dotto  in  latrare , ove  il  latrar  non  nuoce  , 

Degli  affetti  non  suoi  se  stesso  pinge. 

Timido,  incerto,  intorno  a se  sogguardi!; 

Lontani  addenta,  e prossimi  lambisce 
I Grandi  , ognor  con  libertà  bugiarda. 

L’  occhio , il  contegno , il  dir , tutto  tradisce 
Del  reo  Liberto  l’ anima  codarda , 

Cui  Schiavo  in  fronte  la  Viltà  scolpisce. 

xm. 

Malinconia  dolcissima , che  ognora 
Fida  vieni  e invisibile  al  mio  fianco. 

Tu  sei  pur  quella  che  vieppiù  ristora 
( Benché  il  sembri  offuscar  ) 1’  ingegno  stanco. 

Chi  di  tua  scorta  amabil  si  awalora. 

Sol  può  dal  Mondo  scior  f animo  franco; 

Nè  il  bel  pensar , che  f uom  pur  tanto  onora , 
Nè  gli  affetti  , nè  il  dir  mai  gli  vien  manco. 

Ma  tu , solinga  infra  le  selve  e i colli , 

Dove  serpeggio  chiare  acque  sonanti , 

Tuoi  figli  ivi  di  nettare  satolli. 

Ben  tutto  io  deggio  ai  tuoi  divini  incanti, 

Cile  spesso  gli  occhi  a me  primicr  fan  molli , 
Perdi’  io  poi  mieta  a forza  gli  altrui  pianti. 
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XIV. 


Ti's  ya/s  Stieivài  f«?^£v,  tvimei  fievoam 
Eschilo,  Eumenidi  702. 

Qual  Uom  fia  giusto,  ove  pur  nulla  ei  tema? 

! 

0 Dea  , tu  figlia  di  valor  che  aggiungi 
Duo  gran  coutrarj  , indipendenza  e leggi; 

Tu , che  da’  miei  primi  anni  il  cuor  mi  pungi , 
E mia  vita  , e miei  sludj  arbitra  reggi  ; 

Tu , di  Giustizia  suora , or  ten  disgiungi  ? 

Religion  , già  base  tua  , dileggi  ? 

Lagrime  , ed  auro  da  ogni  tetto  emungi  ? 

E tempio  infetto  infra  vii  gente  eleggi? 

Ah!  no  , la  Diva  mia , del  Tebro  Diva , 

Del  1 ’amigi , e di  Sparla  , ai  Galli  ignota  > 

Mai  non  volò  su  questa  infausta  riva. 

Licenza  è questa;  alla  lisciata  gota, 

Ben  la  ravviso  ; e d’  ogni  pudor  priva 
Volger  si  affretta  la  sua  breve  ruota. 
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XV. 


rìyvtTcu  relvuv  TtòXis,  imiSìì  TVfyidvti  ri[t.'o'j  ì-/j».ìtoì 
tx  aa/Txp/.r,i  à/jM  rreM'iiv  fi  n'v’  cui  mp/fsv 

afjjfi'j  i:ó'mv  cixi^tiv, 

Platone,  della  Repnb.  lib.  il. 


Città  dunque  chiamasi,  ed  > dove  ciascun  di  noi,  Pun  dell'altro 
abbisognando,  non  può  bastai-  per  se  stesso,  t.rcdi  tu  torse, 
altro  fondamento  potersi  mai  porre  ncUa  Citta? 


È Repubblica  il  suolo,  ove  divine 

Le^gi  soit  base  a umane  Leggi,  e scudo; 

Ove  nuli’ uomo  impunemente  crudo 
Air  iiom  può  Tarsi , e ognuno  ha  il  suo  conllne 
Ove  non  è chi  mi  sgomenti,  o incitine; 

Ov’ io ’l  cuore,  e la  mente  appieii  dischiudo; 
Ov’  io  di  ricco  non  soti  fatto  ignudo; 

Ove  a ciascuno  il  ben  di  tutti  è fine. 

È Repubblica  il  suolo,  ove  illibati 

Costumi  Iian  forza , e il  giusto  sol  primeggia  ; 
Nè  i tristi  vali  del  pianto  altrui  beati.  — 

Sei  Repubblica  tu,  (fallica  greggia, 

Che  muta  or  servi  a rei  pezzenti  armati. 

La  cui  vii  feccia  su  la  tua  galleggia  ? 
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XM. 

Di  Libertà  maestri  i Galli?  Insegni 

Pria  ser\'aggio  il  Britanno,  insegni  pria 
Umiltade  l’ Ispano , o codardia 
L’Elvezio,  o il  Trace  a porre  in  fiore  i regni. 
Sian  dell’  irto  Lappon  gli  accenti  pregni 
Di  Apollinea  soave  melodia; 

Taide  anzi  norma  alle  donzelle  dia 
Di  verginali  atti  pudichi , e degni. 

Di  Liberta  maestri  i Galli?  E a cui? 

A noi  fervide  ardite  Itale  menti, 

D’ ogn’ alta  cosa  iusegnatori  altrui?  — 

Schiavi  or  siam , sì;  ma  schiavi  almen  frementi; 
Non  quali , o Galli , e il  foste , e il  siete  vui  ; 
Schiavi,  al  poter,  qual  eh’  ei  pur  sia  , plaudenti. 
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PARLA  DNA  MADRE. 


Ojh’  io  ponga  al  duolo  tregua  ? 

Ch’  io  rassereni  il  ciglio  ? 

Ah  ! voi  che  il  dite  , non  perdeste  un  figlio  : 
Nè  di  madre  1’  amore 
Voi  conosceste  mai.  Non  si  dilegua 
D’  orba  madre  il  dolore  , 

Cui  dolor  nullo  adegua. 

Rasciugar  non  vo’il  pianto 
Dagli  occhi  miei , se  tanto 
Dir  non  mi  ardisce  un’  altra  genitrice , 

Al  par  di  me  infelice. 

Deh!  per  pietà  lasciate  , 

Che  tanto  e tanto  io  pianga , 

Che  col  mio  figlio  in  tomba  anch’io  rimanga. 

Ma , se  qualche  sollievo 

Darmi  or  vi  jiiace , meco  lagrimate  : 

Altro  non  ne  ricevo... 

Ovver,  di  lui  parlate. 

Esca  aggiungete  ad  esca  ; 

Fate  , ch’ei  più  m’ incresca  : 

R duol,  di  cu’ io  mi  pasco,  in  cui  sol  vivo^ 
Per  voi  sia  in  me  più  vivo. 

Alfieri.  Voi.  IH,  Zx 
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Ditemi , eh’  ci  vezzoso 
Di  mille  grazie  adorno, 

Pargoleggiando  alla  sua  madre  intorno, 
Sol  beata  la  Tea. 

Unica  speme  al  padre  , or  lagrìmoso. 
Dite  , coro’  ei  crescea 
D’ indole  generoso. 

Dite  ...  Che  più  ? mi  avveggo , 

Che  al  vostro  dir  non  reggo.... 
pietosi  dunque  al  mio  martir,  tacete 
E in  un  con  me  piangete. 


L’AMERICA  LIBERA 


Mai  non  si  mostri  al  ver  timido  amico , 
Chi  non  vuol  perder  vita  appo  coloro, 
Cbe  (juesto  tempo  chiameranno  antico. 
Dahtb,  Paradiso,  C.  17. 
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L’AMERICA  LIBERA 


ODE  PRIMA. 

ACCENNA  LE  CAGIONI  DELLA  GUEMIA. 

L 


C^tJAL  odo  io  suono  di  guerriera  tromba 
Dell’  oceano  immenso 
Di  là  dalle  non  pria  narigate  onde  ? 

Qual  di  fìschianli  strali  nuvol  denso? 

Qual  eneo  tuon  rimbomba  ? 

Cagion  non  v’  ha , eh’  or  tanto  sangue  inonde 
Quelle  innocenti  sponde , 

Ove  di  leggi  sacrosante  all’ombra 
Gente  crescea  secura , ancor  die  ricca  , 

Cui  felice  aura  spicca 

Dal  mal,  che  nostra  Europa  tutta  ingombra. 
Chi  la  pace  ne  sgombra  ? 

Qual  rio  furor,  qual  crudo 
Empio  pensier  turba  union  sì  bella  ? 

Ira  di  Re  d’ ogni  bell’  arte  ignudo , 

Ministri  inildi , e cupidigia  fella. 
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n. 

0 Dea  verace , che  le  spiagge  amene, 

Che  il  mar  (l’Ausonia  bagna , 

Festi  già  sovra  ogni  altre  un  dì  beate  : 

Tu , cui  più  mai  non  vide , e in  vau  sen  lagna , 
L’ Italia  , che  in  catene 
Ahborrite  e sofferte,  indi  merlate  , 

Tragge  sua  lunga  etate  : 

Tu  , che  ( colpa  di  noi  ),  tanti  anni  e tanti 
Del  globo  fuor  , forse  iu  miglior  pianeta  , 

Stanza  avevi  più  lieta  ; 

Quindi  fra  il  sangue , e le  discordie , e i pianti 
Di  plebe  oppressa  , e i canti 
Degli  oppressori , e gli  aspri 
Tra’ Re  pel  regno  tradimenti  infami, 

In  Albion  scendevi;  or  fa,  ch’io  innaspri 
Sì  il  dir,  che  vero  e libero  si  chiami. 

m. 

Angtj  , a voi  nulla  il  vostro  onor  più  cale? 
Voi,  che  a sì  lunga  prova 
Già  intendeste  che  fosse  libertade , 

Di  voglie  ingiuste  ed  assolute,  a prova 

Scliiavi  or  vi  fate  ? E quale 

Tuonar  tra  voi  potria  più  in  securtade. 

Di  più  timor  s’  invade  ; 

E cU  regio  oro  , e d’onor  vili  il  veggio 
Pingue  più  cl>^ altri  , e più  assetato,  e carco  ; 

E di  \ irtù  più  scarco.  — 

Ma  donde  mai , donde  virtude  io  chieggio  ? 

Tra’  grandi  ebbe  mai  seggio  ? — 
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Voi  di  men  nobil  schiera  , 

Scelti  orator  da  liberi  sufli^giy 

Deh  ! £ite  almeo , che  libertà  non  pera  j 

Per  voi  sien  chiare  or  le  regali  ambagi. 

» IV. 

Ma  e con  chi  parlo  ? Aura  di  corte  in  voi 
Già  ad  ammorbatVi  scese  ; 

Già  d’  esser  primi  degli  stolti  agli  occhi  , 
Ultimi  ai  vostri , alto  desio  vi  prese  , 

Nè  vi  lasciò  mai  poi. 

Nè  fia  che  a voi  verace  laude  or  torcili , 
Perchè  alcun  forse  scocchi 
Liberi  detti  nel  consesso  augusto  ; 

Son  esca  i detti  al  comprator , che  in  cerca 
Va  di  qual  men  si  merca. 

Ma  ai  tanti  rei  se  non  si  oppone  un  giusto, 
Sperar  dunque  robusto 
Schietto  da  voi  consiglio , 

E uno  sperar  da  morta  arbore  frutto. — 

Tu  solo  ornai  di  Libertade  figlio , 

Popol  uocchier , tu  resti  ; e in  te  sta  il  tutto. 

V. 

Che  dico  ? ahi  lasso  ! e tu  neppur  rimani  ; 
Che  tu  dai  guasti  guasto, 

Venduto  hai  te  co’ liberi  tuoi  voti  ; 

E in  crapole , bagordi , ebrezze  pasto , 

Qual  più  allarga  le  mani 
A satollarli  , per  tuo  eletto  il  noti.  — 

0 preda  di  despoti , 

Gente  in  tuo  cor  serva  ornai  tutta , or  sei 
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Quella,  che  lorre  iniqua  altrui  vorresti 
Libertà  , che  ti  svesti  ? 

Pieni  per  te  di  dolorosi  orati 
Traggon  lor  giorni  rei 
Gli  American  tuoi  figli  ? .... 

Tuoi  , grand’  ebb^  rti  madre  ; or  sei  madrigna , 
Che  làcci , e morte  , ed  onta  , e rei  perigli 
Già  il  sest’ anno  minacci  a lor  maligna. 

VI. 

Verso  là  , dove  in  mar  le  ardenti  ruote 
Nell’ ultimo  occidente 
Febo  stanco  di  noi  rapido  spinge  , 

Le  tiranniche  ))rore  arditamente 
Squarcian  l’ onde  a lor  note  : 

Teli  di  bianca  spuma  si  dipinge, 

Ed  a gemer  l'astringe 

Della  mobil  foresta  immane  il  pondo. 

Non  Serse  là  sì  grave  oltraggio  , o Dea , 

De’ ponti  suoi  ti  fea  , 

Quando  ei  menava  a strugger  Grecia  il  Mondo'. 
Nè  il  fato  più  secondo, 

Cli’  egli  ebbe  , or  s’abbian  questi , 

Del  barbarico  Re  più  rei  di  tanto  , 

Clic  lor  non  muove  gloria;  c dar  son  presti 
Per  oro  pace , e pel  guadagno  il  vanto. 

VII. 

Va  dunque , approda  , o sconsigliato  stuolo- 
Di  mercatori  armati. 

Vediam  , se  il  lucro  in  tua  ragion  si  ascrive  ; 
Se  i mal  compri  Tedeschi  tuoi  soldati 
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Valor  ti  danno  a nolo  : 

Vediana , vostre  armi  d’  ogni  vita  prive 
Contro  le  altrui  ben  vive , 

Quanto  , ancor  die  in  più  copia  , possan  oggi. 
Ecco  aficrrato  il  porto  ^ e già  discende 
Marte  con  le  armi  orrende  ; 

E scorre  i campi , e i Gumi  varca , e i poggi  ; 

E d’  ogni  ostel  fu  alloggi. 

Ma  die  perciò  ? vegg’  io 
Tremar  quei  prodi , o sbigottir  ? dolenti 
Li  veggio  ben  , ma  impavidi  : lor  Dio 
È Libertà;  non  fieno  in  lei  vincenti? 

\TII. 

Ogm  bifolco  in  pro’guerrier  converso 
Per  la  gran  causa  io  miro; 

E la  rustica  marra,  e il  vomer  farsi 
Lucido  brando,  che  rotante  in  giro 
Negli  oppressor  fia  immerso. 

Già  del  più  debil  sesso  io  veggio  armarsi , 

E a vicenda  esortarsi , 

Nuove  d’  Euróta  abitatrici  ardite  ; 

Altre  ai  figli , ai  mariti  incender  l’ alme  ; 

Altre  pollar  lor  salme  : 

Vedove  no,  non  veggio  a brun  vestite  ; 

Che  le  ben  spese  vite 
Non  piangon  elle.  Or  fia  , 

Che  virtù  tanta  a ignavia  tal  soggiaccia  ? 

No  ; che  dall’  Euro  spinta  ivi  s avvia 
Nube  di  guerra  , che  i fellou  minacci». 
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ODE  SECONDA. 


ANNOVERA  I POPOLI  BELLIGERANTI. 


I. 


(jin  per  le  vie  del  Sol  dalla  lontana 
Terra  sen  vien  sull’  ale 
Di  ratto  orientai  salubre  vento? 

D’  Eolo  ogni  altro  Bglio  al  vasto  sale 
Donato  ha  pace  ; e piana 
L’  onda  azzurra  smaltar  di  vivo  argento 
Veggio  il  nocchier  contento. 

Vengon  le  Dee  del  mar  festose  tutte  , 

In  ala  innanzi  alle  solcanti  prore, 

Dividendo  1’  umore; 

Ed  a gara  i Triton  le  ben  costrutte 

Poppe  spingendo  , asciutte 

Quasi  pajon  sull’ acque 

Sdrucciolar,  così  poco  il  mar  ne  iagliiotte. 

Chi  vien?  qual  luce  inaspettata  nacque 
A rischiarar  l’Americana  notte  ? 

n. 

Stansi  in  tenebre  e lutto,  aSlitti  e stanchi 
Tra  il  servaggio  e la  morte 
Di  Libertà  que’  Egli  generosi , 

Cui  , tranne  il  cor,  tutto  togliea  la  sorte; 
Non,  che  pur  l’oro  manchi; 

Mai  non  l’usa  virtù;  ma  bisogno.si 
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D’anni,  e di  pan,  pietosi 

Già  si  guanian  l’un  l’altro,  e in  tacito  atto 

Per  la  patria  morir  l’ im  l’altro  giura. 

Alle  adorate  mura  , 

Ove  r inopia  a fine  ha  quasi  tratto 
Le  spose  e i figli , han  fatto 
Già  il  duro  addio  funesto  : 

Udir  piangendo  addomandar  del  pane 
Suoi  pai^oletti,  e non  ne  aver,  fia  (piesto 
11  punto  estremo  di  miserie  umane. 

m. 

I 

Or  qual  mai  lingua  dir,  qual  cor  poiria 
Pensar  la  immeii.sa  gioja 
Che  apportan  lor  ralle  velate  antenne, 

Viste  lontane  in  mare  auzi  che  muoja 

Del  tutto  il  dì?  Nè  fia 

Nemica  squadra,  che  a tal  volo  impenne 

L’ali  rapide  : venne 

Tutto  il  nemico  già.  Certo  è 1’  ajuto  , 

Certo  ; sol  dubbio  è chi  1’  arrechi.  Al  lido 
Con  festevole  grido 

Pieii  di  vitale  speme  è ogni  uom  venuto: 
Qual  per  letizia  è muto  ; 

Qual  di  lagrime  irrora 

Le  guance;  altri  i suoi  figli  al  sen  si  serra, 
Quasi  gli  abbia  di  nuovo  acquistati  ora  ; 

Altri  al  provido  cielo  umil  si  atterra. 

IV. 

Ed  è chi  dice  ancor  ' Questi  dii  fieno, 
Liberator  novelli , 
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Clic  magnanirao  il  piede  or  volgon  dove 

Gloria  senz'  util  fia  clic  sol  gli  abbellì  ? 

Son  forse  quei , die  in  seno 

Là  di  palustre  terra , in  fogge  nuove , 

Con  inaudite  prove, 

A tirannide  fero  in  un  che  all’  onda 
D’ instancabile  ardire  argine  eterno? 

Quei  , che  Filippo  a scherno 
Pi-endendo  armati  di  povera  fionda, 

La  sorte  ebber  seconda 
A lor  alte  virtuti  ? 

Quelli,  sì  , quelli  , che  in  un  mar  di  sangue 
Lor  libertà  foiidaro,  or  qui  venuti 
Sono  a dar  vita  a liliertà  che  langue. 

V. 

Che  parli , stolto  ? esser  può  mai , se  immersi 
Entro  a guadagni  lordi 
Fatti  immemori  son  di  se  costoro 
Sì,  che  son  da  gran  tempo  a gloria  sordi? 
Straniere  a lor  già  fersi 
Poveri ade , e virtù;  già  il  ferro  in  oro  , 

Ed  in  alga  1’  alloro  , 

E capitano  invitto  in  signor  molle , 

Ed  unione  e forza  hanno  cangiata 
In  rea  , ma  disarmata , 

Discordia  inerte  , che  del  par  lor  tolle 
Pace , che  guerra.  Oh  folle 
Chi  spera  in  lor!  mal  atti 
A difender  se  stessi  altrui  fien  schermo? 

No  , no,  quei  legni,  che  solcar  sì  ratti 
Veggiam  ver  noi,  non  è il  Baiavo  infermo. 
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VL 

Chi  fien  , chi  dunque  ? Dagli  Ibéri  liti 
Sciolto  han  T ancore  forse?.... 

Che  pensi  ? or  quando  mai  terra  sì  ancella 
A libertade  , od  a virtù  soccorse  ? 

Questi  campi  romiti 

Ancor  pel  duol  di  loro  Ispane  anella  ; 

Questa  già  un  dì  sì  bella 

I^rte  del  mondo  , or  d’abitanti  ignuda, 

Ne  faccia  fe,  se  l’Ebro  altro  qui  apporti, 

Che  rio  servaggio  , e morti. 

Quest’  è , quest’  è , che  in  approdar  qui  suda , 
Gentc^  lieve , e non  cruda , 

Benché  non  sciolta  mai  , 

Da’  regj  lacci  ; al  servir  cieco  accoppia 
Gnor  verace  ; e in  cor , più  eh’  altra  assai , 

Di  tromba  al  suon  l’ impeto  privo  addoppia, 

vn. 

E il  crederem  ? Ha  ver,  die  un  Re  sottrarne 
A servitude  or  voglia? 

Re,  che  di  ceppi  apportator  pur  dianzi 
Là  , dove  il  Corso  impavido  s’ inscoglia , 

Tanti  a Stige  mandarne 

Fu  visto;  ed  ora  i lor  dolenti  avanzi 

Vuol  servi  tener,  anzi 

Che  a virtute  lasciarli  ed  a bell’  opre  ? 

Suo  dispotico  brando  ancor  grondante 
Di  quel  sangue  anelante 
Vendetta,  or  fìa  per  noi  francar  si  adopre? 
Certo,  s’egli  è , ricopre 
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Voglie  OT  forse  non  scliiette 
Di  generoso , indi  non  regio , ammanto. 

Deh  ! non  fia  che  da  lui  troppo  si  aspette  ^ 

Sì  che  ritorni  il  riso  stolto  in  pianto. 

vm 

Eicco  sparir  già  della  notte  il  velo; 

E dal  Nettunio  regno 
Sorger  col  Sol  le  desiate  sarte. 

Già  già  chiaro  si  scorge  il  primo  legno 

G)ir  ondeggiante  al  cielo 

Bianco  lin , cui  bel  giglio  aurato  parte  ; 

Lo  spiega  all’ aure  Marte. 

Già  scendon  ; già  di  vettovaglie , e d’  armi 
Han  ristorato  ogni  uom;  già  in  traccia  vanno 
Del  superbo  Britanno. — 

Ma  tra  (questi,  qual  veggio 
Degno  d eterni  caimi; 

Degno  di  nascer  quivi, 

Dove  libero  petto  e invitta 
Porta , e di  sangue  ostil  fa 
Muse  , efgiamgli  trofeo  che 


eroe  , che  panni 
spada 

scorrer  rivi  ? — ^ 
mai  non  cada. 
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ODE  TERZA. 

PARLA  DEL  SIGNOR  DE  LA  FA  VETTE. 

I. 


degna  inver , non  di  mia  muta  cetra , 

Ma  di  quella  canora 

Che  risuonar  fea  le  Tchane  spiagge 

Di  laudi,  onde  ne  avvien  ch’uom  mai  non  mora, 

Ai  regnator  dell’  etra 

Fatto  simile  ; o tu , degna  in  più  sagge 

Etadi , e in  men  selvagge 

Parti  fiorir  , gentil  straniera  pianta  ; 

Di  qual  piaggia  del  ciel  ^cendea  rugiada, 

Aura  di  qual  contrada 

Movea  spirando  in  te  virtù  a>tanta. 

Che  niun’ altra  si  vanta 

Nella  sua  età  matura 

Di  fruiti,  quai  tu  nell’aeerba  desti?  — 

Libero  cor , cui  più  il  divieto  indura  ; 

Giovin , schiavo  ; signor,  Gallo  fia  questi? 

n. 

Non  è , non  è.  Nobile  ardente  spirto 
D’  alto  Latino  o Greco 
Viene  a informar  le  ben  tornite  membra; 

Che  aver  gode  virtù  beltà  con  seco; 

E l’amoroso  mirto 

Al  sanguinoso  allór  disdir  non  sembra , 
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dii  Alcibiade  rimembra. 

Ecco,  di  tromba  Americana  al  primo 
Squillo,  r audace  giovinetto  io  veggio 
In  se  non  trovar  seggio; 

E sossopra  voltar  da  sommo  ad  imo 
Tutto  di  corte  il  limo, 

Perché  gli  sia  concesso 

Scelti  colà  portar  Franchi  guerrieri, 

Dove  ode  torto  a libertà  sì  espresso 
Farsi  ; e soldar  vuol  ei  suoi  campion  feri. 


m. 

Ma  il  Cristian  Re  matura  in  se  per  anco 
Non  ha  quella  cortese 
Voglia,  cui  poscia  accelerò  la  certa 
Evidenza , che  in  prò  fian  1’  armi  spese  .... 
«Che  cerchi  tu?  Pi-ia  manco 
«L’onde  verranno  al  mar,  pria  i fiumi  all’erta 
«Vedrai  tornar  , che  aperta 
«A  magnanima  , pura,  alta  pictade 
«L’alma  d’un  Re.  Che  fai?  Lascia  le  ingrate 
«Rive  contaminate 

«Di  Senna,  ove  non  è chi  a libertade 
«Sgombrasse  mai  le  strade: 

«Va  solo,  va  ; tuo  braccio 

«Fia  per  se  più  gradito  e saldo  ajuto, 

«Che  mercenaria  gente  vii  , che  ghiaccio 
nS’ avria  nel  cor  d'ogni  alto  senso  muto. 


IV. 


Nè  fia  , che  in  van  con  questi  detti  inspiri, 
0 Dea  di  Sparta  sola, 
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Slegno  nel  petto  al  tuo  (ìgliuol  novello. 

T intende  ei , sì  ; già  più  non  fa  parola  ; 

Fuor  de’ sozzi  raggiri 
Del  procelloso  aulico  turbin  fello 
Già  già  si  scaglia.  Oh  bello 
Desio  di  gloria , e di  verace  lode  ! 

Già  dalla  dolce  sposa,  a cui  di  fresca 

Pania  d’amor  lo  invesca 

Somma  beltà , cui  castità  fa  prode, 

( Coppia  die  raro  s’  ode  ) 

Si  stacca  intrepido  egli; 

E con  gli  ultimi  baci  il  pianto  sugge. 

Tu  di  morir,  pria  che  lasciarlo,  scegli. 

Sposa  amante  ; ma  invan,  eh’  ei  già  li  sfugge. 

V. 

Che  piangi  or  tu  ? Vedi , che  Gloria  il  mena 
Per  raggiante  sentiero , 

In  cui  Ira’ vostri  ei  primo  impresse  ha  Torme. 

In  allo  pria  di  semplice  guerriero 
Vedil,  s’ei  piglia  lena; 

Se  nel  difender  libertà  mai  donne  ; 

Se  morti  in  mille  forme 

Dal  tagliente  suo  acciar  non  escon  mille; 

Vetli  inarcar  per  alta  maraviglia 
L’American  le  ciglia, 

CIT  uoui  non  libero  nato , in  cor  scintille 
Nutra,  da  cui  sfaville 
Di  patrio  amor  cotanto, 

Che  sì  tra  lor  non  iT  ha  qual  più  sen  crede. 
Sposa,  deh  cangia  il  lagrimare  in  canto. 

Che  or  mal  sul  ciglio  tuo  lagrima  siede  ! 

Alfieri.  Voi.  Ul.  33 
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Vedil  di  sua  virtù  poi  fette  duce, 

Come  all’  ardir  prudenza 

Accoppia,  e ai  (luci  suoi  d’età  più  gravi 

Liberamente  ei  presta  obbedienza; 

Come  ad  amarlo  induce, 

Non  che  il  nemico,  anco  qual  uom  più  aggravi 

L’ invidia , coi  soavi 

Nobili  suoi  non  pria  veduti  modi. 

Vedi  alfin  , vedi,  or  che  1’  aurato  giglio 
Là  con  miglior  (Xinsiglio  ^ 

A guerreggiar  (^indotto  ha  stuol  di  prodi, 

S’  è chi  quant’  ei  si  lodi. 

Là  fra  i perigli  il  lascia; 

A Marte  (»ro , c a Libertade , il  nome 
Eterno  avrà,  pur  che  alla  infeme  ambascia 
Non  rieda  ei  mai  di  cortigiane  some. 
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I. 


TP  V , rapitor  del  fulmine  celeste 
Già  fin  da’  tuoi  verdi  anni  , 
di’  or  con  più  ardire , e non  minore  ingegno, 
Apportatrici  di  più  lunghi  aifanni 
Saette  ai  buoni  infeste 
Tolte  Lai  di  man  di  tcrren  Gio\"e  indegno 
D’  aver  su  i forti  regno; 

Tu  , vivo  ancor , fra’  semidei  già  posto, 
Francux,  padre,  consiglio,  anima,  mente 
Di  libeilà  nascente; 

Tu  mi  sii  scorta  al  canto;  bo  in  te  riposto 
Speme  , che  di  nascosto 
Di-amma  d’  etereo  foco, 

Ond’hai  tu  il  tutto  , entro  il  mio  petto  or  spiri 
Sì,  che  se  laude  in  te  più  non  ha  loco. 

Nel  tuo  secondo  audacemente  io  miri. 

n. 

Ma  , dove  a voi  , dove  mi  ha  ratto  l’ alta 
Accesa  fantasia? 

Ecco  a me  sjialancarsi , ecco  le  grotte 
Di  Tenaro  là  dove  ampia  dan  via , 

Chi  il  cor  d’acciar  si  smalti, 

A profondarsi  entro  la  eterna  notte. 
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FcIk),  d’Abisso  rotte 

Per  me  le  leggi , oltre  mi  spinge  ; io  scendo; 

E il  can  trifauce , e la  negl-  onda , e il  fero 

Spaventoso  nocchiero 

Dietro  mi  lascio  io  già  ; già  lieto  intendo 

Dove  non  più  d’orrendo 

Pianto  saéltan  strali  ; I 

Già  sono  io  là  del  dolce  Lete  in  riva, 

Dove  in  mille  color  fiori  immortali 
Fanno  argin  lento  all’  acqua  fuggitiva. 

UI. 

Ecco  , là  dove  ei  torce  in  molle  giro, 

Seder  sul  destro  lato 
A consiglio  fra  lor  poche  , ma  grandi 
Alme,  già  figlie  di  benigno  fato, 

Che  or  dal  mondo  sparirò. 

Tu , che  sangue  Afirican  cotanto  spandi , 
Scipio;  e tu,  che  ne  mandi 
Tant’alme  schiave  a Stige  , ove  combatti 
Per  libertade  infra  morlali  strette; 

E tu,  ohe  hai  Tonde  infette 
Di  sangue  in  Salamina;  e tu  , che  abbatti 
Il  Cimbro  ; e tu  , che  a patti 
Di  servitù  negasti 

Vita  in  Utica  a te  ; con  altri  forti, 

Di  gloria  ascritti  ai  sempiterni  fasti  ; 

Chi  fia  che  a voi  doglia  sì  immensa  or  porti? 

IV. 

Una  donna  , già  altera  , or  lagrimosa 
Veggio  e suppliche  starsi 


! 
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Dinanzi  a voi,  le  dure  sue  vicende 
Narrando;  e ognun  di  voi  nel  volto  farsi 
Più  che  infiammata  cosa.... 

»S1,  Dea,  sì  tutto  ad  invasarne  or  scende 
«Quel,  che  a bell’  opre  incende  , 

)) Sacro  furore,  onde  a noi  larga  fosti, 

«Se  del  tuo  nume  pieni , alla  adorata 
«Patria  nostra  oppressa ta 
«Acquistar  lil>ertà  , contro  gl’ingiusti 
«Assalitor  vetusti 
«Nostra  virtù  poteo; 

«Ciò  che  a noi  desti  allor  , ti  rendiam  ora: 

«Ogni  tuo  don,  che  noi  più  di  noi  feo, 
«Riprendi,  aduna,  e il  tuo  campion  ne  onora. 

V. 

Sì  disser  quelli;  e Libertà  togliea 
Dell’  uuo  il  fero  brando; 

Dell’altro  l’ampio  impenetrabil  scudo, 

Qual  di  sublime  gioja  lagrimando, 

Suo  ardire  a lei  rendea; 

Qual  del  sagace  antiveder  fea  nudo  ; 

Qual  del  non  troppo  crudo 
Contro  a’ tiranni  mai  sdegno  feroce  ; 

Qual  del  pronto  eseguir;  qual  del  gran  senno, 

Cile  usare  i duci  denno; 

Qual  della  marzial  tonante  voce , 

Che  all’ assalir  veloce  , 

Anco  sforza  il  codardo. 

Così,  poich’ella  i pregj  tanti  ottenne. 

Tutti  velò  del  pregio  di  quel  tardo. 

Ma  invitto  , che  Ànniballe  a bada  tenne.  * 


Digitized  by  Google 


5i8 


l’  America 


M 

/ 

Oh  come  ratte  l’alt  al  voi  dispiega 
Di  sua  nobile  preda 

Lieta  la  Diva  , oltre  ogni  dir  splendente! 

Giunta  è già,  donde  mai  non  fia  che  rieda, 

Là  dove  in  forte  lega 

Stanno  valor,  costanza , ed  innocente 

Costume,  e voglia  ardente 

Di  morir  mille  volte  anzi  che  sola 

Una  servire.  Al  capitan,  che  in  pregio 

Ivi  sovr’ogni  egregio 

Stassi,  meiitr’  egli  ad  ogni  onor  s’invola 

Sotto  modesta  stola , 

11  mulliplice  dono 

Reca  ella;  e in  lui  più  capitan  sovrani 
Ecco  ristretti  con  helTordin  sono. — . 

Deh,  quanto  i vostri  sforzi.  Angli,  or  fien  vani! 

VII. 

Iksoi.entir  , perchè  più  numer  sete. 

Già  vi  vegg’  io  da  prima  ; 

Che  prò  ? se  chiuso  entro  al  suo  vallo  il  duce , 
De’  suoi , eh’  egli  a ragion  uomini  estima , 

Serba  le  vite  • e miete 

Senza  sangue  lo  allór  che  più  riluce, 

Finché  sorga  la  luce. 

Che  scorrer  veggia  il  vostro,  ov’ei  v’investa. — ; 
Così  ben  anni , ancor  che  presto  a morte , 

Sfassi  nel  camj»o  il  forte 

Per  la  pjtria  far  salva  , a cui  non  resta , 

Se  a perir  mai  vien  questa. 
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Altra  gente  , nè  altr’arme. 

Oh  bene  speso  indugio  I Elcco  consunto 
Il  compro  ardir  Britanno  esser  già  parme; 

Ecco  ecco  al  fin  di  libertade  il  punto. 

\m 

Esci,  Vasinton,  esci;  ecco  1’  istante, 

Ove  scontar  le  offese 
Ai  traditor  di  libertà  farai. 

Tra  le  guerriere  memorande  imprese 
Nulla  starà  davante 

A questa  'tua.  Già  incontro  all’  oste  vai , 

Recando  ultimi  guai.  — 

Oh  deir  uman  tuo  cor  vittoria  degna  I 
Poca  è la  strage  ; e intero  intero  hai  stretto 
n men  crudo  che  inetto 
Nemico  stuol;  sì  che  depor  la  insegna  , 

E il  brando  a lui  convegna  ; 

E r onor , se  mai  n’  ebbe  , 

E la  baldanza  , che  pur  tanta  eli’  era. — 

Or  sia  che  vuol , ( ma  pace  esser  dovrebbe  ) 

Mai  non  vedrai , gran  duce , ultima  sera. 
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ODE  QUINTA. 

PACE  DEL  1783. 

I. 


D oi.Ce  concento  di  celesti  voci 
Sparto  aleggia  sull’  aura  ; 

Dentro  ogni  cor  piove  felice  oblio, 

Glie  i passati  martir  quasi  ristaura  : 

Taccion  le  grida  atroci 

Di  guerra  ; e sangue  più  non  scorre  il  rio  : 

L’ uomo  all’  allr’  uora  , più  pio  , 

Per  alcun  tempo  almen , tornato  parmi  ; 
^cuiv  ondeggiai!  l’ ampie  messi  al  vento  ; 

E , ripreso  ardimento, 

Più  non  udendo  il  romorìo  dell’  armi , 
Torna  il  pastore  ai  carmi. 

Ma  , di  stidor  grondanti 

Per  le  lor  fresche  imprese , i Re  pur  veggio 

Rasciugarsi  le  fronti  alUvraggianti, 

Lena  pigliando  sul  beato  seggio. 

n. 

' Quel  dal  Leopardo , che  aggravar  volea 
Agli  Angli  suoi  più  il  giogo, 

£ Albion  conquistar  nel  nuovo  Mondo  , 

1)  Britanno  poter  condotto  al  rogo 
Ha  con  tal  voglia  rea. 

Quel  dal  Giglio  parer  vorria  giocondo: 


Digitized  by  Google 


I^AifERICA  UfeEBA 

Così  il  Baiavo  biondo , , 

Cui  da  non  guerra  pur  ridonda  pace  ; 

£ , in  longanime  orgoglio  invali  raccliiiuio  , 

Lo  assediator  deluso 
Della  gran  Calpe  più  di  lui  tenace  : 

Ma  questa  lega  giace 
Vittoriosa  in  pianto. 

Ben  dell’  armi  sue  prime  andarne  altera 
Può  l’America  a dritto;  essa,  che  il  vanto 
Ritratto  n’ha -di  lihertade  intera. 

ni. 

Ecco  squarciarsi  la  caligin  densa , 

Che  tardi  etadi  involve, 

E un  vorace  mostrarmi  ardito  fuoco, 

Che  schianta  , arde  , consuma  , e strugge  in  polve 
Una  empia  turba  intensa 
A far  del  servir  nostro  infame  giucco. 

Ben  forza  è , ben  , dar  loco 
A impetuoso  turbine  sonante  , 

Che  da  occidente  con  tal  forza  spira, 

Che  in  suoi 'vortici  aggira' 

Le  più  audaci , superbe , eccelse  piante  , 

£ se  le  caccia  innante 

lA  , fin  dove  il  mal  seme 

Nell’Asia,  come  in  suo  terreno,  alligna; 

Sparito  è il  nembo,  che  c’ingombra  e pKme  ; 
Fede , e virtù  fra  noi  già  si  ralligna. 

IV. 

Ma  , oimè  I qual  sorge  sull’  immenso  piano 
DeU’  oceàn  , che  parte 


Ssi 
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Dall’ America  noi  , fero  po^senlc 

Sovra  negre  ali  immense  all’  aura  sparte , 

Torvo  Genio  profano? 

D’Europa  ei  muove , e baldanzceamente 
La  tempesta  frenacnte , 

Che  a noi  salvezza  e libertade  apporta  , 

Arresta  ei  sol  , col  ventilar  dell’  ale  j 
La  cui  possa  fatale 

Dall’  onde  al  ciel  , da  un  polo  all’  altro  insorta  , 
Fa  d’  adamante  porta 
Ad  ogni  aura  felice  , 

Cl>e  a noi  mandasse  ocddenlale  piaggia. 

Malnata  forma  , oh  I chi  sei  tu , cui  lice 
Far , che  ogni  nostra  speme  a terra  caggia  ? 

V. 

Tenebbe  i passi  tuoi , l’ alito  è morte  ; 

Occhi  di  bragia  mille; 

Bocche  più  assai,  di  fere  zanne  armate, 

Da  cui  di  sangue  ognora  grondan  stille  ; 

Tutto  orecchie  , ma  porte 
Soltanto  alle  parole  scellerate  , 

Da  Invidia  fabbricate  : 

Adunchi , innumerabili  , sanguigni , 

Rapaci  artigli,  all’acCamar  si  adatti, 

A disbranar  sì  ratti  ; 

Oh  ! chi*  se’  tu , che  a rio  tremor  costrigni 
Anco  i cor  più  ferrigni? 

£ soli  eletti  pochi , 

Cui  di  sangue  disseti , e d’ oro  pasci  , 

Tremanti  a tua  feral  mensa  convochi, 

E satdkr  del  pianto  altrui  li  lasci? 
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Tu  se’  colui , ben  ti  ravriso , e indarno 
Cogli  occhi  torti  cenno 
Minacciando  mi  fai , che  il  nome  io  taccia  : 
Tu  sei  quel  mostro  rio , cui  vita  dienno 
Pingue  ignoranza,  e scarno 
Timor  , che  il  fuoco  il  più  shblime  agghiaccia 
Con  sua  squallida  faccia. 

Dispotismo  t’ appelli , e sei  custode 
Tu  solo  ornai  di  nostre  infauste  rive, 

Dove  in  morte  si  vive  ; 

Dove  sol  chi  per  te  combatte  è prode  ; 

Dove  alla  infamia  è lode , 

E i falsi  onor  sembianza 

Veston  di  sacra  alta  virtude  antica  ; 

Dove  sol  presta  la  viltà  baldanza  ; 

Dov’  è sol  reo  quell’  uom  , che  il  vero  dica. 

vn. 


Che  canto  io  pace  ornai  7 Ila  pace  questa , 
Mentre  in  armi  rimane, 

Nè  sa  perchè  , l’una  metà  del  gregge  ; 
Tremante  l’altra,  e dubbia  anco  del  pane, 
Stupida  , immobil  resta  ? 

Fia  libertà  , quella  che  or  là  protegge 
Chi  assoluto  qui  regge  ? 

Fu  guerra  questa , ove  il  cercarsi  ognora 
L’osti  fra  lor , nè  il  ritrovarsi  mai  , 

Fu  il  più  atroce  de’  guai  ? 

Ben  fero  ; esser  cagion  perchè  1’  uom  mora , 
Può  un’  erba  vii , die  odora 
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Infusa  in  bollente  onda  ; 

Bevuta , i corpi  al  par  che  F alme  snerva  ? 

Pur  dall’ultima  d’india  infame  sponda 
Va  l’America  a far  povera  e serva. 

vin. 

Maratona  , Termopile,  l’infausto 
Giorno  di  Canne  stesso; 

Guerre  eran  quelle:  e ria  cagione  il  vile 
Lucro  servii  non  n’  era  , ove  indefesso , 
D’avarizia  inesausto , 

Tutti  scorrendo  i mar  da  Battro  a Tile, 
Veglia  il  moderno  ovile. 

Pace  era  quella,  che  d’Ateue  in  grembo, 

Con  libertade  ogni  bell’  arte  univa  ; 

Dove  a un  tempo  si  udiva 

Di  varie  e dotte  opinioni  un  nembo.  — 

Ma , in  questa  età  , che  è lembo 
D’ ogni  bell’opra  estremo, 

Qual  fia  tema  di  canto?  a chi  secura 
Volgo  mia  voce,  mentr’ io  piango  e tremo?— ^ 
»AÌa,  nuli’ altro  che  Forza  al  mondo  durai 
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VARIANTI. 

L’autore  avendo  osseivato  in  queste  Odi  alarne 
cose,  che  potrebbero  star  meglio , ( oltre  le  molte 
più,  che  egli  non  vi  avrà  sapute  vedere)  per  far 
bene  quanto  sia  in  lui,  propone  le  seguenti  mtUai- 
zioni. 


Ptig.  5oi , 3. 

Di  là  dalle  già  un  di  proibii’  onde  ? 

Pag.  5o3 , 24. 

£ più  asselato  dopo  1’ ebro  pasto, 

Pag.  5o9  , 3 e 4- 

...  or  quando  mai  teira  si  ancella  , 

Quando  a s à'tude  , o a libeità , soccoi'se  P 

Li , r.  6. 

A.UC01'  pel  duol  di  servitù  più  fella  -, 

Pag.  5 1 3 , y.  ag. 

Sposa , deh  ! cangia  in  allegrezza  il  pianto  , 
Pag.  5 16,  F".  26. 

Chi  (ia  che  a voi  la  immensa  doglia  apporti  ? 

Prtg.  5i7,r.  8. 

nPatria  nostra  inceppata. 
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Popnlum  exactores  sui  spoliaverunt,  et  mulicivs 
dominatae  sunt  eis. 

Isaia,  cap.  ni,  i'.  12. 
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•A  . . 

jn.Ln-soNANTE  ìmpcnosa  tromba 
Posta  s’  è a bocca  una  feroce  Diva  ; 

■ Necessità , che  a render  prode  arriva 
La  stessa  |)avidissima  colomba  : 

Ecco , al  forte  squillar , da  un  ampia  tomba 
Repente  uscir  la  turba  rediviva  , 

Che  ben  trenta  e più  lustri  ivi  dormiva; 

E il  suo^  libero  dir  già  al  ciel  rimbomba. 

Deh  ! se  intera  la  Gallia , onde  voi  sete 
n nobil  fior , pietade  in  sen  vi  desta  , 
Sommerse  ornai  sian  le  discordie  in  Lete  ! 

Popol  , Patrizj , Sacerdoti , è questa 

La  via,  per  cui  quel  sacro  allór  si  miete, 

Che  il  ben  d’  ogni  uom  nel  ben  di  tutti  innesta. 


Alfieri.  Voi.  IH. 


34 
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ODE. 


-Alll’armi  , all’  armi , un  generoso  grido 
Fa  rintronar  di  Senna  ambe  le  rive  : 

Air  armi,  all’ armi,  eccheggia 
Francia  intera  dall’ uno  all’  altro  lido. 

Forse  fìa  che  dell’Anglo  ampia  oste  arrivc? 

No  : dalla  infame  reggia, 

Di  tradimenti  e di  villade  nido , 

Setto  ammanto  di  pace,  esce  1’  atroce 
Seme  di  guerra.  Ecco  , al  macello  il  segno 
Dal  capitano  indegno 
Asf)eltar  la  masnada  empia  feroce, 

Che  alla  Immensa  cittade  intorno  accampa. 
Svizzera  compra  carne  al  regio  sdegno 
Tacita  serve  ; e , qual  ferale  vampa , 

Pregna  di  stragi  stassi. 

Alii  nube  orrenda  d’  esecrati  sgherri  ! 

Fia  che  il  popol  ti  lassi 

Ber  del  suo  sangue , e ai  tuo  ferir  si  atterri  ? 
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Ma,  da  ben  altra  immortai  regp;ia  scende 
Sovra  r ali  dei  Fati , in  atto  altera  , 

( Bella  e terribil  Dea  ) 

Libertà  , che  da  Palla  ottien  le  orrende 
Gorgonee  serpi,  onde  la  turba  fera, 

Cui  già  il  terror  vincea  , 

Freddo  immobile  sasso  inutil  rende. 

Sacra  Diva  , che  il  vile  empio  di  corte 
D’un  guardo  annulli , e il  cittadino  allumi 
Di  fiamma  tal,  che  ai  Numi 
Si  estima  ci  pari  ; ad  affiontar  la  morte 
Per  la  patria  verace  , o Dea  , tu  traggi, 

Tu  sola,  a sparger  di  lor  sangue  fiumi, 

Le  magnanime  Guardie , in  cui  tuoi  raggi 
Tanto  penetri  addentro. 

Che  non  più  Guanlie  del  comun  nemico, 

Ma  di  Parigi  al  centro 

Franche  Guardie  si  fanno  al  Franco  amico. 

ni. 

Invisi  Bn.  così  pendea  sospeso 
E su  le  umili  e su  le  eccelse  teste. 

Con  la  rovente  spada , 

L’Angel  di  morte , anch’  ei  d’ orror  compreso. 
Dato  è il  segnai:  la  cortigiana  peste 
Fa  si  che  in  bando  vada 
L’  uom  che  sol  regge  or  dello  stato  al  peso  ; 
L’uom  j che  libero  nato  in  strania  terra , 
Servo  in  Gallia  ed  in  corte  a far  si  venne  , 
Sul  per  tor  la  bipenne 
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Di  man  de’rei , die  a scellerata  guerra, 

Vilmente  arditi  conira  il  volgo  inerme , 

L’adopran  sì,  che  n’è  il  servir  perenne. — 

Ahi  stolte  al  par  che  inique  menti  inferme! 
Perchè  i raggiri  impuri 

Vostri  abbiati  dato  ad  un  tant’  uomo  il  bando , 
Sperate  voi  securi 

Starvi  ornai  dietro  al  mercenario  brando  ? 


Quali  urla  sento?  infra  l’orror  di  negra 
Notte  feral , quai  torbe  incese  tede 
Correr  ricorrer  veggio  ? 

In  men  ch’io  il  dico  , ampia  cittade  integra 
Sossopra  è volta  ; ogni  uom  vendetta  chiede  ; 

E il  differirla  è il  peggio. 

Spade,  aste,  ogni  arme,  impugnan  tutti;  ed  egra 
Alma  non  v’  ha,  ch’elmo  rimembri  o scudo. 
Andar,  venire , interrogar;  giurarsi 
Scambievol  fe;  mostrarsi 
A gara  ognun  d’ogni  temenza  ignudo; 
Rintracciar  Torme  del  tedesco  gregge , 

Sovr’esso  a furia  indomiti  stagliarsi, 

Altri  svenarne , altri  fugarne , e legge 
A tutti  im^iorre;  è un  punto. 

Pi-ia  che  in  ciel  la  seconda  alba  sia  sorta, 

£ che  al  confili  sia  giunto 

L’esul  ministro,  è tirannia  già  morta. 

V. 

* 

Oltre  T usato  il  Sol  sereno  sorge 
A rischiarar  queste  beate  spiagge^ 
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E speltacol  sublime  , 

Agli  occhi  miei  si  desiato,  porge. 

G)n  bella  antiqua  mescolanza  , in  sagge 
Torme , uno  stuolo  imprime 
Rispetto  , in  cui  la  securtà  risorge.  ' 

Rimiro  io  fatti  i cittadin  soldati  ; 

E più  strano  miracolo  ai  dì  nostri 
Fia  che  in  un  mi  si  mostri , 

Nei  regj  sgliem  a cittadin  tornati. 

Già  insieme  tutti , a e<4da  prova  ognuno , 

Gl’ impotenti  sfìdaro  aulici  mostri. — 

Ria , se  mattona  non  si  veste  a bruno  , 

Dei  satelliti  soli 

Non  basta  il  sangue  a rammollir  Io  scettro; 

Nè  fia  che  in  corte  voli 

Terror,  se  non  vi  appar  nobile  spettro. 

VI. 

Loco  è in  Parigi  che  in  inferno  avria 
Pregio  più  assai:  detto  è Bastiglia;  e dirsi 
Me’dovria  Malebolge. 

Ampia  profonda  fossa,  ond’è  ogni  via 
Intercetta  all’ entrar  come  al  fuggirsi , 

Per  ciascun  lato  il  volge. 

Quadro-turrita  in  mezzo  erge  la  ria 
Fronte  una  rocca  di  squallor  dipinta  ; 
Atro-bigio  è il  gran  masso.  Alta  corona 
D’empio  bronzo  che  tuona, 

Infm  gli  orridi  merli  al  capo  ha  cinta: 

Del  piè  sotterra  s’ incaverna  il  fondo 

Più  giù  che  il  fosso,  in  |»rte  ove  non  suona 

Raggio  più  ornai  dell’abitato  mondo: 

Dalle  esterne  sue  parli, 
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Feneslre  no , ma  tacili  forami , 

Radi  nel  sasso  ed  arti, 

Barlume  danno  a quelle  stanze  infami. 

\TI. 

Gemma  è primiera  del  regai  diadema 
Questo  albergo  di  pianto.  A guardia  un  truce 
Crociato  carceriero 
Stavvi,  ripien  di  crudeltade  e tema, 

Che  di  monchi  sicarj  iuutil  duce, 

Dirsi  ardisce  guerriero. — 

Nunzj  a costui  di  volontà  suprema 
Dei  vincitori  cittadini , io  lieto 
£ pacifìco  aspetto,  ecco,  son  giunti. 

Che  indarno  ei  non  impunti 

Nel  negar  l’arme,  il  prega  un  sermon  qucto. 

Altro  da  lui  non  vuoisi.  AH’aure  il  bianco 
Segnai  di  pace  , c i caldi  preghi  aggiunti, 

11  rancor  di  costui  dovriau  far  manco. 

Blando  , e mite  , ei  risponde  ; 

Che  a ciò  s’inoltrin  quetamente  i poclii. 

Giunti  appena  alle  sponde , 

Sovr’essi  avventa  il  traditor  suoi  fuochi. 

vm. 

Donde  han  mai  1’  ali  7 qual  non  visto  Nume 
Dei  resjunti  al  furore  ali  ministra 
Ad  inaudito  volo  ? 

Ecco  sgorgare,  impetuoso  fiume, 

11  gran  popol  da  destra  e da  sinistra, 

Irresistihil  stuolo. 

Leggieri  più  che  ventilate  piume  , 
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Oltre  al  ponte  primier  varcati  in  frotta 

Già  stanno;  ivi  urti  , e palle,  cd  uria,  e morti, 

E morenti , e risorti  ; 

Nuli’  uom  sa  il  come;  ecco  allentata  , e rotta 
La  catena  che  in  alto  rattencva 
L’  ultimo  ponte.  — Oh  generosi  , oh  forti , 

^’oi  die  sovr  esso , che  a stento  cadeva , 

D’  audace  slancio  asce.si  , 

Primi  sboccar  nell’  empia  rocca  ardiste  ! — 

Lor  nomi  iixlarno  io  chiesi , 

Perchè  il  debito  onore  a lor  si  acquiate. 

K. 


Vk’  scorrer  già  la  vincitrice  piena 
Entro  alle  più  riposte  erme  latebre 
Del  trionfato  ostello  : 

Già  il  ferro  ogni  empio  difensor  vi  svena  , 

Già  dalle  eterne  orribili  tenèbre 
Del  lor  carcere  fello 
Tratti  sono  alla  pura  aura  serena 
I prigionieri  miseri  innocenti. 

Già  già  afferrato  è il  castellano  iniquo  , 

Che  delf  oprar  suo  obbliquo 
Pagherà  tosto  il  fio  tra  rei  tormenti. 

Preso  esce  già  fra  i cittadini,  agli  occhi 
Del  popol  tutto , il  condottiero  antiquo; 

Nè  dardo  avvien  che  incontro  a lui  si  scocchi  ; 

« Alle  Gemonie  » , grida 

Sola  una  voce  della  plebe  immensa , 

Clic  non  feroci  strida 

Vieppiù  sempre  dintorno  a lui  si  addensa. 
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. X. 

Cruda  , ahi  I ma  forse  necessaria  insegna  , 
Vedeva  io  poi  con  gli  occhi  miei  sua  testa 
Sovra  lunga  asta  infìssa 
Ir  per  le  vie  : nè  sola  eli’  è ; che  degna 
Com|)agna  un’  altra  , a quella  orribil  festa  , 

Le  viene  a paro  : è scissa 

Questa  dal  corpo  d’ uom , che  invan  s’ ingegna , 

Urban  pretore , di  far  ire  a vuoto 

Dei  cittadini  la  guerriera  impresa: 

E vilmente  distesa 

Sua  tronca  salma  io  ne  vedea  nel  loto. 

E i cittadin  feri  vedea , ma  giusti  , 

L’  alta  vendetta  lungamente  attesa 
Sperar  compiuta  in  que’  scemati  busti.  — 

Ani  memorabil  giorno  ! 

Atroce  , è ver  ; ma  Oii  di  tutte  ambasce  : 

Di  libertade  adorno , 

Eia 'questo  il  dì  che  vera  Francia  nasce. 

XI. 

Deh  ! con  qual  gioja  alla  sconfìtta  rocca 
Io  volgo  il  piè  ! Senza  tremare , io  pas^ 

Dentro  all’  orrida  soglia. 

Già  di  pietiide  il  core  mi  tralMCCa , 

Solo  in  mirarmi  attorno  il  negro  sasso ... 

Or , quai  ,voci  alla  doglia 
Pari  saran , se  a me  descriver  tocca 
I funesti  pensieri , onde  la  vista 
Dell’ atre  interne  carceri  mi  aggrava? 

Qui  ( dich'  io  ) lagrimava , 
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D’ arbitrario  insanir  vittima  trista  , 

Ija  in  latta  sempre-limida  Innocenza  , 

Cui  di  sua  man  Calunnia  conficcava. 

Qui  non  si  udia  di  giudice  sentenza  : 

Qui  due  miseri  carmi , 

Veri , o supposti  ; e qui  un  sorriso , un  guardo , 
Un  pen.sier,  potean  trarrai  ... 

Oh  di  qual  giusto  alto  furor  tutt’  ardo  ! 

m 

A terra , a terra , o scellerata  mole  ; 

Infranta  cadi , arsa , spianata  , in  polve.  — 

A gara  ogni  uom  l’ assale  ; ^ 

A gara  ogni  uom  spiccarne  un  sasso  vuole  , 

£ le  fere  com|)agini  dissolve: 

Sparita  è già.  — Ma,  quale 
Pompa  diversa  oggi  rischiara  il  Sole 
Nelle  affollate  parigine  vie  ? 

Ecco  inerme  e soletto  il  Franco  Giove  : 

Ei  di  sua  reggia  muove  , 

Ripieno  il  cor  di  cittadine  pie 
Br.ime  , in  lui  figlie  di  assoluto  invito , 

Che  al  venir  gli  vien  fatto  in  fogge  nuove. 
Fiede  il  regale  oreechio  un  non  pria  udito 
Alto  e libero  Evviva  , 

Cui  non  più  Re,  ma  Nazìon,  vi  aggiunge 
Quella  sovrana  Diva, 

Che  dai  bruti  il  verace  uomo  disgiunge. 

xin. 

Fra  il  nobil  grido,  il  re  procede  incanto, 

Da  Franche  anni  non  compre  attorniato, 
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Ver  la  magione  urbana. 

Di  duolo  e gioja  vario-misto  un  pianto, 

Cui  da  pria  ’l  pentimento  ha  in  lui  destato, 

D’  ogni  uom  lo  sdegno  appiana. 

Ma,  d’  ora  in  poi  quello  ingigliato  ammanto, 

£ a dii  ’l  porta,  e a chi  ’l  dona , assai  men  greve 
(Spero)  sarà.  — Giunto  è già  il  pteiice  : ei  giura. 
Che  la  orribil  congiura, 

Ignota  a lui,  tutta  imputar  si  deve 
Ai  traditor,  che  in  duro  error  lo  iian  tratto. 

Pago  è già  il  cittadin  ; già  già  secura 
Toma  del  re  la  macstade,  a patto 
Meglio  adequato  ornai: 

Già  espulsi  ha  gli  empj , e richiamato  ha  il  giusto  : 

Nè  a re  lo  errar  più  mai 

Concede  il  Nazional  Consesso  augusto. 
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Diva  feroce,  e torbida 

Aste  sanguigne,  ardenti  tede  impugna, 

In  as])6tto  terrìbile 
Destando  Europa  ad  inaudita  pugna. 
Alteramente  impavida 

Ogni  vel  disdegnando,  erge  la  fronte; 

Ma  non  so  quale  ignobile 
Atto,  panni  che  in  volto  a lei  s’ icnpronte, 
Pudico  a un  tempo  , e libero 

Qual  vuoisi  in  Dea  celeste,  alto  contegno 
Non  ba  costei;  nè  fervido 
L’  intatto  cor  di  generoso  sdegno. 

Ancor  le  braccia  ba  livide 
Dai  mal  infranti , e ben  mettati  ferri , 

E servilmente  rabida 

Tutti  i sozzi  liberti  a sè  fa  sgherri. 

Dall’  Acheronte  i perfidi 

Sempre-desti  Tiranni  or  lei  mandaro, 

Perchè  ai  delusi  Popoli 
Tomi  il  prisco  lor  giogo  indi  più  caro. 
la  ignuda  Plebe  lurida 
Spalanca  intanto  le  digiune  gole  : 

£ insanguinata  , ingojasi 

Ogni  uom  coll’  esca  , onde  allettarla  ei  vuole. 


/ 
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Di  ria  deforme  improvida  licenza  ! 

Per  voi  non  fìa , che  ofiùschisi 
Della  divina  Libertà  l'essenza. 

Prosapia  vii  di  Spartaco, 

Che  ad  ogni  legge , ad  ogni  aver  lai  guerra 

Tu  verso  i Bruti , e Scovoli 

Tenti  il  volo,  senz’ali,  erger  da  terra? 

Suoi  doni  impareggiabili 

No  , non  com]>arte  Libertà  verace 
A gente , eh’  infra  i vortici 
Dei  vizj  tutti  putrefatta  giace. 

Oh  bei  costumi  semplici , 

Là  dove  1’  oro  invan  suoi  strali  avventa  ! 

Là , dove  i padri  languidi 
Pura  pietade  fdial  sostenta  ; 

Dove  a modesta  vergine 

Casti  imenei  marito  amante  danno; 

Dove  de’  figli  il  numero 

Mai  non  si  ascrive  il  genitore  a danno. — •' 

Ma  che  ? degg’  io  qui  pingere 
Sotto  a Licenza  le  celesti  doti, 

Dentro  cui  sol  si  abbarbica 

Libertà,  ch’odia  al  par  scliiavi,  e dispóti? 


T E LE  U TODi  A(.) 


ODE. 


^ Strofe  I. 

INCORSO  è dal  labro , e in  un  dal  petto  è scorso 
Un  mio  solenne  inesorabil  giuro, 

Per  la  tua  chioma  aurata , 

Cui  tergi  , o Apollo,  entro  al  Castalio  pmx>, 

Di  non  più  mai  sciorre  a mie  rime  il  morso , 

Tosto  che  saettata 

Avrebbe  il  veglio  dall’alato  dorso 

La  freccia  in  me  del  cinquantesim’ anuQ. 

Ecco,  teso  ci  già  l’arco, 

Per  iscoccarla  stassi  : e in  fuga  vauno, 

Sdegnosi  già  pria  d’ esser  coiti  al  varco. 
Gl’immaginosi  affi;tti , e il  fervid’ estro , 

Cui  forse  uii  dì  spiravi,  a me  pur  destro. 

♦ Antistrofe  I. 

Ma  , se  innalzar  vieppiù  dolci  canore 
Suol  ( com’  è fama  ) al  bel  Caistro  in  riva 
Le  finali  sue  voci , 

Pria  die  dell’  almo  suon  1’  aura  abbia  priva  , 
Candido  cigno , clic  cantando  muore  ; 
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Così,  mentre  veloci 

Del  mio  canto  ornai  fuggon  le  ultim’ore, 

(Pur  che  là,  Febo,  il  vogli  ) 

Fors’ io  nell’atto,  in  che  il  tuo  don  ti  rendo, 

L’  ctrusca  lira , che  tu  a me  non  togli  , 

Forse  eh’  io  pur  vieppiù  suonante  ascendo 
Ove  non  mai  per  sè  giungean  mie  note , 

Mercè  il  gran  nume  tuo,  che  il  tutto  puote. 

Epodo  I. 

Odo  un  muggito  orribile  : 

Scosso  nel  delire’  antro  il  suol  traballa  : 

Già  mi  si  fa  visibile 
Dalla  Siparciata  in  duo  sacra  cortina 
La  Sibilla  terribile. 

Fonte  del  vero  a chi  costretta  avralla. 

Alma  face  divina 

Le  avvampa  in  fronte  : l’ alitante  petto 
Gonfio  trabocca  dell’ardente  Iddio: 

E il  sub  rabido  aspetto  , 

£ in  fra  frementi  labbia  il  muto  urlio 
Mi  perturba  , ^ m’ infiamma 
Sì , che  fatto  esser  parmi , e son  più  eh’  io , 

Nè  in  me  di  sano  ornai  riman  pur  dramma. 

Strofe  II. 

« Che  vuoi  7 » Grida  ella  in  spaventevol  suono. 
Non  le  rispondo  io,  uo  : bensì  le  afferro 
Con  ambe  man  la  mano  ; 

E,  tra  minace  e supplice , mi  atterrò 
Qual  uom  , che  i di  lei  detti  anela  in  dono. 
Dibattesi  dia  invano  , 


Dìgitized  by  Google 


544  TELEinrOBlA 

E all’  alterrirmi  in  vari  si  scaglia  il  tuono 
Da  queir  ignea  voragine  profonda  , 

Che  col  vapor  suo  fero 
Di  vaticini  il  di  lei  labro  inonda. 

La  tengo  io  salda  ; e vincitore  , io  spero 

Ottener  la  fatidica  risposta 

Di  mia  intesa  da  lei  muta  proposta. 

^ { 
Antistrofe  II. 

» Quei  , die  me  tutta  or  di  sè  tutto  invasa, 
«Nume  tremendo  Pizio,  te  pure 
«Agita  e sprona  , io  ’l  veggio  , 

«Che  sol  dietro  sua  scorta,  orme  secure 
«Spinte  aver  puoi  ver  la  filai  mia  casa. 

«Non  vo’  quind’  io  , uè  il  deggio, 

«Far  col  mio  niego  appien  tua  speme  rasa; 

«Ma  scarsi  carmi,  entro  a caligin  densa, 

«Sol  può  darti  il  mio  labro. 

«Sovra  ogni  nube  a volo  aquila  immensa, 

«Le  cui  forti  ali  il  raffrenar  ila  scabro, 

«La  eccelsa  cima  afferrerà  dell’  Alpe  , 

«Quand’ ocelli , e ardir  nel  piano  avran  le  talpe. 

Epodo  IL 

«Deh , Diva  , aggiunger  piacciati 
«A  dileguar  gran  nebbia  , altri  più  carmi: 

«Nè  il  mio  dubbiar  dispiacciati, 

«Figlio  in  me  di  temenza,  e in  un  d’orgoglio, 

«S’  ei  qui  importuno  allacciati. 

« Dimmi , or , s’  egli  è , qual  nel  tuo  oraeoi  panni , 
«L’augel  di  Campidoglio, 

«Che  rinnovar  de’ un  dì  suo  altero  volo^ 
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»0  se  in  mistico  senso  intender  oso, 

»Lo  spiccarsi  dal  suolo 

»Di  alato  egregio  vate  ardimentoso?» 

La  vergine  si  sferra 

Da  me  gridando  « Il  Sol  ti  è dunque  ascoso  ? » 

Sacro  un  orror  me  tramortito  atterra. 

Strofe  III. 

Qual  se  in  tempesta  orrìbile  una  calma , 

Figlia  dei  Numi , a insignorir  pur  viensi 
Dell'  atre  rugghiatiti  onde  ; 

Tale  , un  sopor  maraviglioso  i sensi 
Viene  acquetando  in  me  dell’  ardeut’  alma , 

Su  cui  latte  difibnde  , 

£ , al  par  , col  sonno  placido , già  un’  alma 
Vision  , eh’  io  da  Giove  uscir  ben  scemo , 

In  mia  mente  serpeggia.  / 

La  custode  del  folgore  superno , 

Che  appiè  del  trono  dell’  Olimpio  aleggia  , 

Farmi  veder,  che  acuti  occhi  raggianti 
Vibri  in  me,  sprone  a onnipossenti  canti. 

Anlistìrft  III. 

* — 

^ Nè  il  dardeggiar  dell’  aquilino  sguardò 
Basta;  vi  aggiunge  altro  ammirabil  mostro, 

L’  articolata  voce  , 

Che  intento  io  bevo  dal  divin  suo  rostro. 

«Deir  arte  tua  sublime- , ond’  io  tutt’  ardo , 

»L’  immaginar  veloce  , 

xAppo  il  quale  il  mio  fulmine  par  tardo, 

»Gìà  in  un  attimo  solo  ha  in  sé  compreso 
»L’  £ stato  j il  £iii  • 

Alfieri.  Voi.  lU.  35 


Digitized  by  Google 


546  TCLELTODJA 

«Quindi  hai  T oraeoi  pienamente  inteso , 
uL’  una  accoppiando  all’  altra  glori*  mia  ; 
«D’aspro  coraggio  le  indomabili  arti; 

»£  d’  acuto  intelletto  i maschj  parti.  » 

Epodo  III. 

((Carmi  v’  ha , che  lìen  1’  organo 
«Di  pura  e sacra  libertà;  che  impera, 

«Vili  del  par  si  scorgano 

»C  gli  Spartachi , e i Cesari , per  eh’  almi 

«Catoni  un  dì  risorgano. 

« Regenerar  Roma  seconda,  e vera, 

«Se  gl’  inhammati  salmi 

«Pria  noi  potrai!  di  un  libero  Tirtcìo, 

«L’ aste  forse  il  potrai!  di  armati  servi? 

«O  il  conciliabol  reo 

»D’  altri  inetti  più  ancor  schiavi  protervi  ? 

«Nascon  del  forte  i forti 

«Germe  il  leon  fu  mai  d'  imbelli  cervi? 

«Molti  eroi,  si,  da  un  vate  sol  fiati  sorti.  » 

Sli'ofe  IV. 

Inebriato  di  quei  caldi  accenti  , 

Desto  hammi  già  dal  mio  sonno  superbo 
L’ intumidito  cuore. 

Ma  il  po’  di  senno , eh’  io  tenesmi  in  serbo  , 
Perchè  al  tacersi  in  me  dei  carmi  ardenti  , 
Del  calvo  capo  fuore 

Tutti  ei  sgombrasse  poi  gli  erronei  venti, 
Tetro  canuto  un  refrigerio  spira 
Che  mia  febbre  ristaura , 

Ma  ogni  baldanza  a un  tempo  in  pianto  gira; 
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Ombra  vana  esser  tutte , e instabil  aura 
Le  umane  imprese  asseverando  il  crudo, 

D’  inganni  al  par,  che  di  pietade  ignudo. 

Antìstrofe  IV. 

Ma  e che?  Vorresti  or  tu  gelido  Senno, 
Tronche  non  sol  del  poetar  le  vie , 

Farmi  aver  anco  a vile 

Le  dianzi  scritte  tante  opre  ben  mie? 

Sè  stesso  ei  spregi , che  di  sè  niun  cenno 
( A spuma  vii  simile  ) 

Dopo  sè  lascia  a quei,  che  vìver  denno: 

Non  così , no,  chi  inestinguibil  fuoco 
Dall’  alma  traboccava 

Forse  a prò  d’  altri:  abbenchè  ognor  pur  poco 
Giovi  altrui  1’  alto  dire  in  terra  prava. 

Poco  è r uom  sempre  : ma  più  molto  è assai 
Pur  del  Ciclope , chi  cantonne  i lai. 

Epodo 

Ab  sì  , per  quanto  labile 
Sia  r esser  nostro , io  pur  gli  sguardi  addentro 
Nell’  avvenir  palpabile  ; 

E scemo  ( o spero  ) la  più  tarda  gente , 

( Poiché  sol  uno  e stabile 

Sempre  fia  ’l  ver  dell’  uman  cuore  in  centro  ) 

Al  mio  pianger  piangente, 

Se  avverrà  mai  che  in  denso  ampio  teatro 
Una  qualch’  abil  Mirra , o Ellettra  , o Alceste , 
Scolpisca  il  dolor  atro , 

Ond’  io  forse  impregnai  lor  voci  meste. 

Ma,  di  mia  cetra  orbato, 
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Pago  di  sogni  or  ila  , che  intanto , io  reste , 

Muto  aspettando  il  non  lontau  mio  fato. 


(i)  Dì  ao  gennaio  1799. 

L’  autore  prega  i begli  spiriti  di  non  volerlo  a bella  prima 
tacciar  di  pedante  , perch’  egli  abbia  un  pocolin  grecizzata 
nella  distribuzione  di  questa  sua  ultima  Ode , e nell’  intito» 
larla  Tcleutodia,  £ 1’  autore  supplica  anche  più  caldamente 
i pedanti , di  non  lo  tacciare  nè  di  bello  spinto , nè  di  sac» 
centello  , perch’  egli  abbia  fatto  di  queste  due  voci  greche 
un  raccozzamento  , che  finora  non  si  trova  registrato  nei 
lessici  greci.  Vagliano  quasi  scudo  a questa  povera  Teleuto* 
dia  le  voci  ben  note  cti  Palinodia , Trenodia,  e tante  altre 
così  legittimamente  già  prima  da  altri  formate  E va^a  poi 
anche  ad  iscusare  T’  autore  1’  evidenza  e brevità  di  questa 
parola , che  così  pcifcttamente  viene  a definire  un  agoniz- 
zante poeta  , ed  un  nascente  pedante 

Sigillai  la  lira,  e la  restituii  a chi  spettava,  con  una  Ode  suU 
1’  andare  di  Pindaro , che  per  tare  anche  un  po’  il  GrecarcUo, 
intitolai  Teleutodìa  ( Fila  deW Alfieri , Forte  II ^ p.  43a^. 
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